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Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslar regeringen en ny generell lag om erkédnnande av
yrkeskvalifikationer som géller reglerade yrken i Sverige. Den nya lagen
ersitter bestimmelser i ett antal forfattningar varigenom Europaparla-
mentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer tidigare har genomforts for vissa
reglerade yrken. Den nya lagen syftar ocksa till att genomfora delar av
Europaparlamentets och radets direktiv 2013/55/EU av den 20 november
2013 om éndring av direktivet 2005/36/EG om erkdnnande av yrkes-
kvalifikationer och forordning (EU) nr 1024/2012 om administrativt
samarbete genom informationssystemet for den inre marknaden (IMI-
forordningen). Den konsoliderade versionen av de béada direktiven be-
nidmns yrkeskvalifikationsdirektivet.

I de fall yrkeskvalifikationsdirektivet innehdller bestimmelser som
endast avser ett eller ett begriansat antal yrken bedoms séddana bestim-
melser dven fortsdttningsvis genomforas i de forfattningar som géller just
dessa yrken. Det foreslas dndringar i lagen (1974:191) om bevaknings-
foretag, socialtjanstlagen (2001:453), lagen (2009:302) om verksamhet
inom djurens halso- och sjukvard, patientsikerhetslagen (2010:659),
skollagen (2010:800), taxitrafiklagen (2012:211) och lagen (2013:513)
om ersittning for kostnader till foljd av vard i ett annat land inom Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomradet. Det foreslds dven en ny sekre-
tessbestimmelse i offentlighets- och sekretesslagen (2009:400).

Den nya lagen och lagéndringarna foreslas trada i kraft den 18 januari
2016.
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1

Forslag till riksdagsbeslut

Regeringen foreslar att riksdagen antar regeringens forslag till

1.

hal ol

e B4

lag om erkénnande av yrkeskvalifikationer,

lag om éndring i lagen (1974:191) om bevakningsforetag,

lag om dndring i socialtjénstlagen (2001:453),

lag om &ndring i lagen (2009:302) om verksamhet inom djurens
halso- och sjukvard,

lag om dndring i offentlighets- och sekretesslagen (2009:400),

lag om dndring i patientsékerhetslagen (2010:659),

lag om dndring i skollagen (2010:800),

lag om dndring i taxitrafiklagen (2012:211),

lag om é&ndring i lagen (2013:513) om ersittning for kostnader till
foljd av vard i ett annat land inom Europeiska ekonomiska samar-
betsomrédet.
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2 Lagforslag

2.1 Forslag till lag om erkédnnande av
yrkeskvalifikationer

Hirigenom foreskrivs' foljande.

Syfte och tilliimpningsomrade

1§ Genom denna lag genomfors allmdnna bestdmmelser i Europa-
parlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005
om erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparla-
mentets och radets direktiv 2013/55/EU (yrkeskvalifikationsdirektivet).

Sarskilda bestdmmelser som genomfor delar av yrkeskvalifikations-
direktivet som endast ror vissa reglerade yrken finns i de forfattningar
dar utévandet av dessa yrken regleras.

2 § Denna lag innehéller bestimmelser om tillfallig yrkesutévning och
om erkdnnande av yrkeskvalifikationer for den som vill utdva ett reglerat
yrke i Sverige, som anstélld eller som egenforetagare, och som har for-
varvat yrkeskvalifikationer eller fatt dem erkénda i en annan stat inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) eller i Schweiz.

118 och 19 §§ finns dven bestimmelser om

1. erkdnnande av yrkespraktik gjord i en annan stat inom EES eller i
Schweiz, och

2. europeiskt yrkeskort for den som vill utdva ett reglerat yrke i ndgon
annan stat inom EES eller i Schweiz.

3§ Denna lag giller inte for den som vill utdva ett reglerat yrke som
1. innebér anstéllning i offentlig tjénst, eller
2. ar forenat med offentlig maktutévning.

4 § Denna lag géller inte for ett reglerat yrke om det i en annan lag eller
forfattning finns sérskilda bestimmelser om erkdnnande av yrkes-
kvalifikationer for det yrket och om de bestimmelserna grundar sig pa
andra bindande rattsakter antagna inom Europeiska unionen an yrkes-
kvalifikationsdirektivet.

Denna lag giller inte heller for advokatyrket. Bestimmelser som i
fraga om det yrket genomfor yrkeskvalifikationsdirektivet i tillimpliga
delar finns i riattegdngsbalken.

! Ifr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och rédets
direktiv 2013/55/EU.



Uttryck i lagen

5 § I denna lag avses med

1. yrkesutovare: den som vill utova ett reglerat yrke i Sverige, som an-
stdlld eller som egenforetagare, och som har forvirvat yrkeskvalifika-
tioner eller fatt dem erkédnda i en annan stat inom EES eller i Schweiz,

2. reglerat yrke: yrkesverksamhet dér det genom lag, forordning eller
andra foreskrifter, direkt eller indirekt, krdvs bestdmda yrkeskvalifika-
tioner for att fa tilltrdde till eller utéva verksamheten eller ndgon form av
denna eller anvénda en viss yrkestitel,

3. yrkeskvalifikationer: kvalifikationer som intygas i ett bevis pa for-
mella kvalifikationer, ett kompetensbevis eller yrkeserfarenhet,

4. bevis pd formella kvalifikationer: ett examens-, utbildnings- eller
annat behdrighetsbevis som antingen har utfirdats av en myndighet eller
ett organ som har utsetts av en stat inom EES eller Schweiz och som
avser en yrkesutbildning som huvudsakligen har &gt rum i nagon av
dessa stater eller som har utfardats i en annan stat om innehavaren har tre
ars yrkeserfarenhet inom det berdrda yrket i en stat inom EES eller i
Schweiz och beviset har erkéints av den staten,

5. kompetensbevis: ett bevis som har utfirdats av en myndighet eller ett
organ som har utsetts av en stat inom EES eller Schweiz och som avser

a)en utbildning som inte utgdér en del av ett examens- eller
utbildningsbevis dver en utbildning inom grundskolan, gymnasieskolan
eller eftergymnasial utbildning,

b) ett sdrskilt prov som inte foregés av ndgon utbildning, eller

c) yrkesutovning i en stat inom EES eller i Schweiz pa heltid under tre
ar i foljd eller pa deltid under motsvarande tid under de senaste tio aren,

6. yrkeserfarenhet: faktiskt och lagligt utdvande av det berdrda yrket i
en stat inom EES eller i Schweiz,

7. reglerad utbildning: all utbildning som sérskilt utformats for ett
visst yrke och som omfattar en eller flera kurser som vid behov kom-
pletteras genom sadan yrkesutbildning, provtjanstgoring eller yrkes-
utdvning som har faststillts i forfattning eller som 6vervakas eller har
godkénts av en myndighet,

8. yrkespraktik: en period med praktik som sker under handledning,
forutsatt att den utgor ett villkor for tilltrade till ett reglerat yrke, och som
dger rum under eller efter en avslutad utbildning som leder till ett exa-
mensbevis,

9. europeiskt yrkeskort: ett elektroniskt bevis pa antingen att inne-
havaren uppfyller alla villkor for att tillfalligt utdva yrket i en stat inom
EES eller i Schweiz eller att innehavarens yrkeskvalifikationer har
erkénts for etablering i en sédan stat,

10. automatiskt erkdnnande: erkdnnande av yrkeskvalifikationer utan
beddmning av kvalifikationernas innehall eller jimforelse med svenska
kvalifikationer,

11. lagligen etablerad: som uppfyller alla krav for att utdva ett yrke
och som stadigvarande utdvar yrket som anstilld eller egenforetagare,

12. gemensam utbildningsram: en uppséttning minimikrav for kun-
skaper, fardigheter och kompetenser som behdvs for att utova ett speci-
fikt yrke och som giller i flera stater inom EES samt, i forekommande
fall, 1 Schweiz, och
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13. gemensamt utbildningsprov: ett standardiserat lamplighetsprov som
finns tillgéngligt i flera stater inom EES samt, i forekommande fall, i
Schweiz och dr reserverat for innehavaren av en sérskild yrkeskvalifika-
tion.

Tillfillig yrkesutovning i Sverige

6 § En yrkesutdvare har ritt att tillfalligt utova ett reglerat yrke i Sve-
rige, om yrkesutvaren dr lagligen etablerad i en annan stat inom EES
eller i Schweiz for att ddr utéva samma yrke och yrket &r reglerat i eta-
bleringsstaten.

Om yrket inte &r reglerat i den stat dir yrkesutdvaren &r lagligen eta-
blerad, forutsétter rétten att tillfalligt utdva ett reglerat yrke i Sverige att
yrkesutdvaren har utdvat yrket i minst ett ar i en eller flera andra stater
inom EES eller i Schweiz under de tio ar som foregér utdvandet av yrket
i Sverige.

Yrkeserfarenhet enligt andra stycket far dock inte krdvas som forut-
sattning for tillfillig yrkesutdvning i Sverige, om utbildningen for yrket
ar reglerad i etableringsstaten.

7 § Tillfdllig yrkesutdvning enligt 6 § forutsitter, i de fall det sérskilt
foreskrivs, en forhandsunderrittelse frén yrkesutovaren och en férhands-
kontroll av dennes yrkeskvalifikationer.

Bestdmmelser om forhandsunderrittelse, forhandskontroll, tillsyn och
disciplinitgéirder vid tillfillig yrkesutdvning finns i de forfattningar dar
utovandet av yrket regleras.

Etablering i Sverige
Innebérden av ett erkdnnande av yrkeskvalifikationer

8§ Ett erkinnande av yrkeskvalifikationer i de fall som avses i
10-16 §§ ger yrkesutdvaren ritt till tilltrdde till ett reglerat yrke i Sverige
som yrkesutdvaren dr behorig att utova i en annan stat inom EES eller i
Schweiz och ddrmed ritt att utdva det yrket pd samma villkor som om
yrkesutdvaren hade forvérvat sina yrkeskvalifikationer hér i landet.

Ett erkdnnande enligt forsta stycket sker genom beslut om

1. erkénnande av yrkeskvalifikationer, eller

2. utfirdande av ett europeiskt yrkeskort, forutsatt att Europeiska
kommissionen har antagit genomfoérandeakter om yrkeskortet.

Den generella ordningen for erkdnnande av yrkeskvalifikationer

9 § Bestimmelserna i 10 och 11 §§ om den generella ordningen for
erkdnnande av yrkeskvalifikationer géller for alla reglerade yrken som
inte omfattas av ndgon annan ordning for erkdnnande enligt denna lag
och for de yrkesutdvare som inte uppfyller villkoren for nidgon annan
ordning for erkdnnande enligt denna lag.

10 § En yrkesutovares yrkeskvalifikationer ska erkdnnas om yrkes-
utovaren innehar det kompetensbevis eller bevis pa formella kvalifika-
tioner som krévs av en annan stat inom EES eller av Schweiz for tilltrdde



till eller utdvande av yrket inom dess territorium och yrket ar reglerat i
den staten.

En yrkesutovares yrkeskvalifikationer ska &ven erkdnnas om yrkesut-
Ovaren

1. har ett eller flera kompetensbevis eller bevis pd formella kvalifika-
tioner utfardat av en annan stat inom EES eller av Schweiz och yrket inte
ar reglerat i den staten, och

2. pé heltid i ett &r eller pa deltid under motsvarande tid under de sen-
aste tio aren har utdvat yrket i en annan stat inom EES eller i Schweiz
och yrket inte dr reglerat i den staten.

Yrkeserfarenhet enligt andra stycket 2 fér inte krdvas som forutsittning
for ett erkdnnande om beviset pa formella kvalifikationer enligt andra
stycket 1 avser en reglerad utbildning.

11 § Ett erkdnnande enligt 10 § forutsdtter en bedomning av yrkes-
utdvarens yrkeskvalifikationer. Bedomningen kan, i de fall det sérskilt
foreskrivs, medfora att ett erkdnnande av yrkeskvalifikationerna villko-
ras, begrinsas eller nekas.

Automatiskt erkdnnande av yrkeserfarenhet vid samordnade krav pa
yrkeserfarenhet

12 § Om ett yrke ar reglerat endast genom att det stélls krav pa kunskap
och forméga av allmin, affarsmissig eller yrkesmaéssig art for tilltrade till
eller utdvande av ndgon av de verksamheter som anges i bilaga IV till
yrkeskvalifikationsdirektivet, ska en yrkesutovares yrkeserfarenhet som
innebédr utdvande av verksamheten i en annan stat inom EES eller i
Schweiz i enlighet med det som anges i artikel 17, 18 eller 19 i yrkes-
kvalifikationsdirektivet erkédnnas automatiskt.

Automatiskt erkdnnande av yrkeskvalifikationer vid samordnade krav pa
utbildning

13 § En yrkesutovares yrkeskvalifikationer som ger rétt att i en annan
stat inom EES eller i Schweiz utova yrkesverksamhet som apotekare,
barnmorska, ldkare, specialistlikare, sjukskoterska med ansvar for all-
man hélso- och sjukvard, tandlékare eller specialisttandlédkare, ska erkén-
nas automatiskt i de fall som anges i foreskrifter som har meddelats i
anslutning till patientsékerhetslagen (2010:659).

14 § En yrkesutovares yrkeskvalifikationer som ger rétt att i en annan
stat inom EES eller i Schweiz utdva yrkesverksamhet som veterinar, ska
erkdnnas automatiskt i de fall som anges i foreskrifter som har meddelats
i anslutning till lagen (2009:302) om verksamhet inom djurens hilso- och
sjukvard.

Automatiskt erkdnnande vid gemensamma utbildningsprinciper

15§ En yrkesutdvares yrkeskvalifikationer ska erkdnnas automatiskt
om yrkesutdvaren har ett bevis pa yrkeskvalifikationer som har forvar-
vats pa grundval av en gemensam utbildningsram som har faststéllts i en
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10

delegerad akt och antagits av Europeiska kommissionen enligt artikel 49a
i yrkeskvalifikationsdirektivet.

Forsta stycket géller endast om Sverige har infort den gemensamma
utbildningsramen.

16 § En yrkesutdvares yrkeskvalifikationer ska erkénnas automatiskt
om yrkeskvalifikationerna har godkénts i en annan stat inom EES eller i
Schweiz vid ett gemensamt utbildningsprov vars innehall har faststéllts i
en delegerad akt och antagits av Europeiska kommissionen enligt artikel
49b i yrkeskvalifikationsdirektivet.

Forsta stycket giller endast om det gemensamma utbildningsprovet
anordnas dven i Sverige.

Kunskaper i svenska spraket

17 § Vid bedomningen av om en yrkesutdvares yrkeskvalifikationer ska
erkdnnas far yrkesutovarens kunskaper i svenska spréket endast beaktas
om kunskaperna utgér en del av yrkeskvalifikationerna.

Kunskaper i svenska spraket som inte utgér en del av yrkeskvalifika-
tionerna far, om inte annat foreskrivs i de forfattningar dar utévandet av
yrket regleras, endast kontrolleras om det i det enskilda fallet finns
allvarliga och konkreta tvivel om att en yrkesutévare har de kunskaper i
svenska spraket som dr nddvindiga for yrket. En sddan kontroll far utfo-
ras forst efter det att yrkeskvalifikationerna har erkénts.

Yrkespraktik

18 § Om den som har forvérvat yrkeskvalifikationer i Sverige vill utova
ett reglerat yrke hir i landet som kriaver viss yrkespraktik, ska yrkes-
praktik gjord i en annan stat inom EES eller i Schweiz erkénnas i Sverige
om de forutséttningar for yrkespraktik dr uppfyllda som anges i de for-
fattningar dér yrket regleras.

Europeiskt yrkeskort

19 § Den som ér lagligen etablerad i Sverige och vill utova ett reglerat
yrke i ndgon annan stat inom EES eller i Schweiz har rétt att ansdka om
ett europeiskt yrkeskort. Rétten att ansdka om ett europeiskt yrkeskort
géller d&ven den som inte &r lagligen etablerad i ndgon stat inom EES eller
i Schweiz men som har forvarvat yrkeskvalifikationer i Sverige.

Ett europeiskt yrkeskort ska utfdrdas i de fall som anges i foreskrifter
som meddelas i anslutning till denna lag.

Forsta och andra stycket géller endast om Europeiska kommissionen
har antagit genomforandeakter som ror yrket i enlighet med artikel 4a i
yrkeskvalifikationsdirektivet.

Ovriga bestimmelser
Sekretess

20 § Bestimmelser om sekretess for uppgifter som hanfor sig till dren-
den om erkdnnande av yrkeskvalifikationer finns i 28 kap. 16 a § offent-
lighets- och sekretesslagen (2009:400).



Bemyndiganden

21 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far
meddela de ytterligare foreskrifter som behovs for att genomfora yrkes-
kvalifikationsdirektivet och de genomférandeakter och delegerade akter
som antas med stdd av direktivet.

Beslutsforfarande och myndighetsuppgifter

22 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer kan
med stod av 8 kap. 7 § regeringsformen meddela foreskrifter om

1. forfarandet for beslut enligt denna lag, och

2. vilka myndigheter som utfor de olika uppgifter som foljer av yrkes-
kvalifikationsdirektivet och de genomférandeakter och delegerade akter
som antas med stdd av direktivet.

Denna lag triader i kraft den 18 januari 2016.
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2.2

Forslag till lag om éndring 1 lagen (1974:191)

om bevakningsforetag

Hirigenom foreskrivs' i fraga om lagen (1974:191) om bevaknings-

foretag”

dels att 3 b och 4 a §§ ska ha foljande lydelse,
dels att det ska inf6ras en ny paragraf, 4 b §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

3b§°

En enskild person som tillfalligt
bedriver  bevakningsverksamhet
eller utbildning i Sverige har, utan
hinder av 3 §, auktorisation for
verksamheten om han eller hon

En enskild person som tillfalligt
bedriver  bevakningsverksamhet
eller utbildning i1 Sverige har, trots
3§, auktorisation for verksam-
heten om han eller hon

1. har gett in en fullstdndig forhandsanmélan,

2. uppfyller de villkor for aukto-
risation av tillfillig verksamhet
som gdller enligt foreskrifter som
har meddelats med stod av denna
lag, samt

3. har underrittats skriftligen om
uppfyllda.

Vad som nu har foreskrivits
gdller dock endast den som

1. dr behorig att bedriva bevak-
ningsverksamhet eller utbildning i
en annan stat inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet
eller i Schweiz, eller

2. under minst tva ar av de sen-
aste tio dren har bedrivit sdadan
verksamhet i den andra staten, om
inte yrket dr reglerat ddr.

Regeringen fdr meddela fore-
skrifter om undantag fran kravet
pa att en person ska ha underrattats
enligt forsta stycket 3 for att ha
auktorisation.

2. uppfyller de villkor for #ill-
fallig yrkesutévning som gdller
enligt lagen (2015:000) om erkdn-
nande av yrkeskvalifikationer och
de foreskrifter som meddelas i
anslutning till den lagen, och

att forutsattningarna enligt 1 och 2 ar

Regeringen kan med stod av
S8 kap. 7 § regeringsformen med-
dela foreskrifter om undantag fran
kravet pa att en person ska ha
underréttats enligt forsta stycket 3
for att ha auktorisation.

! Ifr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/55/EU.
? Lagen omtryckt 1989:148.

? Senaste lydelse 2009:311. Andringen innebér bl.a. att andra stycket tas bort.



4a8*

Den som hos ett auktoriserat be-
vakningsforetag tillfalligt arbetar i
Sverige ar, utan hinder av 4 §,
godkind for arbetet om han eller
hon

Den som hos ett auktoriserat be-
vakningsforetag tillfalligt arbetar i
Sverige ar, trots 4 §, godkind for
arbetet om han eller hon

1. har gett in en fullstindig forhandsanmaélan,

2. uppfyller de villkor for god-
kénnande vid tillfilligt arbete som
gdller enligt foreskrifier som har
meddelats med stdod av denna lag,
samt

3. har underréttats skriftligen om
uppfyllda.

Vad som nu har foreskrivits
gdller dock endast den som

1. dr behérig att arbeta i sddan
verksamhet som omfattas av denna
lag i en annan stat inom Europe-
iska ekonomiska samarbetsomrd-
det eller i Schweiz, eller

2. under minst tva dr av de se-
naste tio dren har arbetat i sadan
verksamhet i den andra staten, om
inte yrket dr reglerat ddr.

Regeringen fdr meddela fore-
skrifter om undantag fran kravet
pa att en person ska ha underrittats
enligt forsta stycket 3 for att vara
godkand.

2. uppfyller de villkor for #ll-
fallig  yrkesutévning som gdller
enligt lagen (2015:000) om erkdn-
nande av yrkeskvalifikationer och
de foreskrifter som meddelas i
anslutning till den lagen, och

att forutséttningarna enligt 1 och 2 &r

Regeringen kan med stod av
8 kap. 7 § regeringsformen med-
dela foreskrifter om undantag fran
kravet pad att en person ska ha
underrittats enligt forsta stycket 3
for att vara godkéand.

4b§

Bestdmmelser om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer som har for-
vdrvats eller erkdints i en annan
stat dn Sverige inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet
eller i Schweiz finns i lagen
(2015:000) om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer och i de fore-
skrifter som meddelas i anslutning
till den lagen.

* Senaste lydelse 2009:311. Andringen innebér bl.a. att andra stycket tas bort.
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Denna lag trdder i kraft den 18 januari 2016.



2.3
(2001:453)

Forslag till lag om éndring 1 socialtjinstlagen

Hirigenom foreskrivs' i friga om socialtjinstlagen (2001:453)

dels att nuvarande 3 kap. 3 b § ska betecknas 3 kap. 3 ¢ §,

dels att 3 kap. 3 a § och den nya 3 kap. 3 c § ska ha f6ljande lydelse,
dels att det ska inforas en ny paragraf, 3 kap. 3 b §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

3 kap.

3a§’
Socialndmnden ska se till att det finns rutiner for att forebygga, upp-
ticka och atgérda risker och missforhdllanden inom socialtjdnstens verk-

samhet rorande barn och ungdom.

Socialndmnden ska anvinda
handlaggare som har avlagt svensk
socionomexamen eller annan
relevant examen pa grundniva i
hogskolan eller som har utlindsk
utbildning som erkdnts enligt 3 b §
andra stycket for utforande av
sddana uppgifter inom social-
tjdnsten rorande barn och ungdom
som innefattar

Socialndmnden ska anvinda
handlidggare som har avlagt svensk
socionomexamen eller annan
relevant examen pd minst grund-
niva i hogskolan for utférande av
sddana uppgifter inom social-
tjdnsten rérande barn och ungdom
som innefattar

1. bedomning av om utredning ska inledas,
2. utredning och bedémning av behovet av insatser eller andra atgér-

der, eller

3. uppfoljning av beslutade insatser.

Socialndmnden ansvarar for att den handldggare som sjdlvstandigt ut-
for arbetsuppgifter som avses i andra stycket har tillriacklig erfarenhet for

uppgiften.

3bs§

Bestimmelser om tillfillig yrkes-
utévning och erkdnnande av
yrkeskvalifikationer som har for-
vdrvats eller erkdnts i en annan
stat dn Sverige inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet
eller i Schweiz finns i lagen
(2015:000) om erkinnande av
yrkeskvalifikationer och i de fore-

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/55/EU.
% Senaste lydelse 2013:1146.
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3b§

Socialndmnden  fdr  anvinda
handldggare med utlindsk utbild-
ning for utférande av de uppgifter
som anges i 3 a § andra stycket,
om utbildningen ensam eller till-
sammans med yrkeslivserfarenhet
motsvarar svensk socionomex-
amen eller annan relevant examen
pa grundniva i hogskolan.

skrifter som meddelas i anslutning
till den lagen.

3c§

Fér utforande av de uppgifter
som anges i 3 a § andra stycket,
far socialndmnden dven anvinda
handldggare som har annan ut-
landsk utbildning dn sadan som
avses i 3b¢§, om utbildningen
ensam eller tillsammans med yr-
keslivserfarenhet motsvarar svensk
socionomexamen eller annan
relevant examen pa minst grund-
niva i hdgskolan.

Den myndighet som regeringen bestimmer far i enskilda fall bedoma
om kraven enligt forsta stycket &r uppfyllda.

Denna lag trider i kraft den 18 januari 2016.

? Senaste lydelse av tidigare 3 kap. 3 b § 2013:1146.



2.4 Forslag till lag om dndring 1 lagen (2009:302)
om verksamhet inom djurens hélso- och
sjukvérd

Harigenom foreskrivs' i friga om lagen (2009:302) om verksamhet
inom djurens hélso- och sjukvérd

dels att 3 kap. 9 § ska upphora att gilla,

dels att rubriken ndrmast fore 3 kap. 9 § ska utga,

dels att 1 kap. 4 §, 3 kap. 1, 3,4, 5 och 6 §§, 7 kap. 3 § och 8 kap. 9 §
ska ha foljande lydelse,

dels att det ska inforas fyra nya paragrafer, 3 kap. 1 a, 5aoch 6 a §§
och 7 kap. 16 §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
1 kap.
4 §?

Med djurhélsopersonal avses i denna lag personer som utovar verk-
samhet inom djurens hélso- och sjukvard och som

1. har legitimation enligt 3 kap. 1. har legitimation enligt 3 kap.
1§, 1 § eller enligt de foreskrifter som
har meddelats med stod av den

paragrafen,

2. har godkénnande enligt 3 kap. 5 eller 6 §,

3.enligt foreskrifter som har 3. enligt lagen (2015:000) om
meddelats med stod av 3 kap. 9 §  erkdnnande av yrkeskvalifikationer
tillhandahdller tidnster inom yrket  och de foreskrifter som meddelas i
under ett tillfilligt besok 1 Sverige, anslutning till den lagen tillfilligt
eller utovar yrket 1 Sverige, eller

4. har ett sddant sérskilt tillstind som avses i 3 kap. 7 a § att utéva ett
yrke inom djurens hélso- och sjukvard.

3 kap.
1§

Legitimation for yrket ska efter ansokan meddelas den som har avlagt

1. veterindrexamen i Sverige (yrkestitel veterindr),

2. examen i djuromvérdnad fran hogskoleutbildning pé grundniva en-
ligt foreskrifter meddelade med stod av andra stycket (yrkestitel djur-
sjukskétare).

Regeringen eller den myndighet Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer fir som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om legiti- meddela foreskrifter om legiti-

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2013/55/EU.

% Senaste lydelse 2012:465.
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mation for den som har avlagt
examen i djuromvérdnad och for
den som har genomgatt utbildning
utomlands.

mation for den som har avlagt
examen i djuromvérdnad och for
den som har genomgatt utbildning
utomlands. Ndr det gdller fragor
som avses i 1 a§ meddelar rege-
ringen eller den myndighet som
regeringen bestdmmer foreskrifter
med stéd av bemyndigandet i 21 §
lagen (2015:000) om erkdnnande
av yrkeskvalifikationer.

Legitimation fér inte meddelas om forhéallandena ar sddana att legiti-
mationen skulle ha aterkallats enligt bestimmelserna i 6 kap. om sokan-

den varit legitimerad.

la§

Bestimmelser om tillfillig yrkes-
utovning och erkdnnande av yrkes-
kvalifikationer som har forvirvats
eller erkdnts i en annan stat dn
Sverige inom Europeiska eko-
nomiska samarbetsomrddet (EES)
eller i Schweiz och som omfattar
yrkena veterindr och djursjuk-
skotare finns i lagen (2015:000)
om erkinnande av yrkeskvalifi-
kationer och i de foreskrifter som
meddelas i anslutning till den
lagen.

38

Behorig att utdva yrke som vete-
rindr dr endast den som har
1. legitimation for yrket enligt

1§,

2. ratt till sadan yrkesutévning
enligt foreskrifter meddelade med
stod av 9 §, eller

3.ett sadant sdrskilt tillstdnd
som avses i 7 a § forsta stycket att
utOva veteriniryrket.

? Senaste lydelse 2012:465.

Behdrig att utdva yrke som vete-
rindr dr endast den som

1. har legitimation for yrket en-
ligt 1§ eller enligt de foreskrifter
som har meddelats med stod av
den paragrafen,

2. tillfdlligt utovar yrket i Sve-
rige enligt lagen (2015:000) om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer
och de foreskrifter som meddelas i
anslutning till den lagen, eller

3. har ett sadant sarskilt tillstand
som avses i 7 a § forsta stycket att
utdva veterinéryrket.



48
En yrkestitel enligt 1 § (skyddad yrkestitel) far anvéndas i verksamhet
inom djurens hélso- och sjukvérd endast av den som

1. enligt ndmnda paragraf har
legitimation for yrket,

2. enligt foreskrifter meddelade
med stéd av 9 § har rdtt att utéva
veterindryrket, eller

1. enligt ndmnda paragraf, eller
enligt de foreskrifter som har
meddelats med stod av den para-
grafen, har legitimation for yrket,

2. tillfilligt utovar veterindryr-
ket i Sverige enligt lagen
(2015:000) om erkinnande av
yrkeskvalifikationer och de fore-
skrifter som meddelas i anslutning
till den lagen, eller

3. har ett sddant sarskilt tillstdnd som avses i 7 a § forsta stycket att ut-
ova yrke som veterinr eller djursjukskdtare.

Den som saknar behdrighet att anvinda en skyddad yrkestitel far inte
heller anvénda en titel som kan forvéxlas med en sédan.

Godkénnande som hovslagare far meddelas efter ansdkan.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdmmer far
meddela foreskrifter om vilken
utbildning eller praktisk erfarenhet
som krdvs for sadant godkédn-
nande.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdmmer far
meddela foreskrifter om vilken
utbildning eller praktisk erfarenhet
som krdvs for sadant godkén-
nande. Ndr det giller fragor som
avses i 5 a § meddelar regeringen
eller den myndighet som rege-
ringen bestimmer foreskrifter med
stod av bemyndigandet i 21 §
lagen (2015:000) om erkdnnande
av yrkeskvalifikationer.

Beteckningen godkénd hovslagare fir i verksamhet inom djurens
hilso- och sjukvérd anvidndas endast av den som fatt godkédnnande enligt

forsta stycket.

* Senaste lydelse 2012:465.

S5a$

Bestimmelser om tillfillig yrkes-
utévning och erkdnnande av yrkes-
kvalifikationer som har férvirvats
eller erkints i en annan stat dn
Sverige inom EES eller i Schweiz
och som omfattar godkdnda hov-
slagare finns i lagen (2015:000)
om erkdnnande av yrkeskvalifi-
kationer och i de foreskrifter som
meddelas i anslutning till den
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lagen.

6§
Den som har legitimation enligt patientsékerhetslagen (2010:659) far
efter ansokan godkénnas for verksamhet inom djurens hélso- och sjuk-

vard.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-

dela foreskrifter om

1. vilka yrken som kan komma i fraga for godkédnnande enligt forsta

stycket, och

2. vilken utbildning eller praktisk erfarenhet som krévs for sddant god-

kénnande.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdmmer far
dven meddela fOreskrifter om
godkinnande for verksamhet inom
djurens hilso- och sjukvard for
den som har genomgatt utbildning
utomlands eller har behdrighet att
utdva yrket i ett annat land.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
dven meddela foreskrifter om
godkinnande for verksamhet inom
djurens hélso- och sjukvéird for
den som har genomgatt utbildning
utomlands eller har behdrighet att
utova yrket i ett annat land. Ndr
det giller fragor som avsesi 6 a§
meddelar regeringen eller den
myndighet som regeringen be-
stimmer foreskrifter med stod av
bemyndigandet i 21 § lagen
(2015:000) om erkinnande av
yrkeskvalifikationer.

Beteckningen godkind for verksamhet inom djurens hilso- och sjuk-
vard féar i verksamhet inom djurens hélso- och sjukvard anvindas endast
av den som fétt godkdnnande enligt forsta stycket.

* Senaste lydelse 2010:678.

6ag

Bestimmelser om tillfillig yr-
kesutévning och erkdnnande av
yrkeskvalifikationer som har for-
vdrvats eller erkdnts i en annan
stat dn Sverige inom EES eller i
Schweiz och som omfattar de yr-
ken som avses i 6 § finns i lagen
(2015:000) om erkinnande av
yrkeskvalifikationer och i de fore-
skrifter som meddelas i anslutning
till den lagen.



7 kap.

Ansvarsnidmnden ar beslutfér med ordféranden och minst fem andra

ledamoter.

Ordféranden far ensam fatta beslut

1. som innebdr att ett drende av-
gors 1 sak, om det dr uppenbart att
drendet inte kan leda till négon
paféljd och om é&rendet inte heller
ror ansdkan om att aterfd legiti-
mation eller annan behorighet,
eller

2. som inte innefattar ett slutligt
avgorande i sak, dock inte beslut
om foreliggande att genomgé
lakarundersdkning enligt 6 kap.
7 § forsta stycket eller om tillfallig
indragning eller begriansning enligt
6 kap. 9 § eller om utdomande av
vite enligt 11 § andra stycket i
detta kapitel.

1. som innebér att ett drende av-
g0ors 1 sak, om det dr uppenbart att
drendet inte kan leda till négon
pafoljd och om é&rendet inte heller
ror ansdkan om att aterfa legiti-
mation eller annan behorighet,

2. som inte innefattar ett slutligt
avgorande i sak, dock inte beslut
om foreldggande att genomga
lakarundersokning enligt 6 kap.
7 § forsta stycket eller om tillfallig
indragning eller begriansning enligt
6 kap. 9 § eller om utdomande av
vite enligt 11 § andra stycket i
detta kapitel, eller

3. om underrdittelse enligt 16 § i
detta kapitel.

Arenden som har avgjorts av ordféranden ensam ska anmilas vid nésta

sammantrade med nimnden.

16§

Om ansvarsndmnden eller en
allmédn ~ forvaltningsdomstol — be-
slutar om dterkallelse av legiti-
mation eller annan behorighet som
avser en veterindr enligt 6 kap. 6 §
eller begrinsning av forskriv-
ningsrdtt enligt 6 kap. 8§, ska
ansvarsndmnden besluta att un-
derrdtta de behoriga myndighet-
erna i ovriga stater inom EES och
i Schweiz om beslutet eller domen.
Myndigheterna ska underrdttas
senast tre dagar efter den dag da
beslutet eller domen har medde-
lats. Om detta beslut eller denna
dom senare upphor att gdlla, ska
ansvarsndmnden utan  drojsmal
underrdtta de behoriga myndig-
heterna i ovriga stater inom EES
och i Schweiz.

Underridttelser  enligt  forsta
stycket ska ske via informations-
systemet for den inre marknaden
(IM1).
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8 kap.
93§

Beslut i fragor som avses i Beslut i fragor som avses i
6 kap. 5-10 §§ géller omedelbart 6 kap. 5-10 §§ och 7 kap. 16 §
om inte annat anges i beslutet. géller omedelbart om inte annat

anges i beslutet.
Har en domstol efter 6verklagande beslutat om inhibition av ett beslut
om provotid, men dérefter dnda faststéllt beslutet, ska den tid under vil-

ken beslutet varit inhiberat rdknas av fran provotiden.

Denna lag tréder i kraft den 18 januari 2016.



2.5 Forslag till lag om éndring 1 offentlighets- och
sekretesslagen (2009:400)

Hirigenom foreskrivs' att det i offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400) ska inforas en ny paragraf, 28 kap. 16 a §, och ndrmast fore
28 kap. 16 a § en ny rubrik av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse
28 kap.

Erkinnande av utliindska yrkes-
kvalifikationer

l6a§

Sekretess gdller for uppgift om
en enskilds ekonomiska eller per-
sonliga forhdallanden som hdnfor
sig till drende enligt lagen
(2015:000) om erkidnnande av
yrkeskvalifikationer, om det kan
antas att den enskilde lider skada
eller men om uppgiften rojs.

Sekretessen gdller inte beslut i
drendet.

For uppgift i en allmdn handling
gdller sekretessen i hogst femtio
ar.

Denna lag triader i kraft den 18 januari 2016.

! Ifr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2013/55/EU.
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2.6
gen (2010:659)

Forslag till lag om éndring 1 patientsdkerhetsla-

Hirigenom foreskrivs' i fraiga om patientsikerhetslagen (2010:659)
dels att 8 kap. 5 § ska upphora att gilla,
dels att 1 kap. 4 §, 4 kap. 8 och 9 §§, 9 kap. 4 § och 10 kap. 12 § ska ha

foljande lydelse,

dels att det ska inforas en ny paragraf, 9 kap. 18 §, och ndrmast fore
9 kap. 18 § en ny rubrik av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

1 kap.

43§

Med hélso- och sjukvardspersonal avses i denna lag

1. den som har legitimation for ett yrke inom hélso- och sjukvarden,

2. personal som ar verksam vid sjukhus och andra vardinréttningar och
som medverkar i hilso- och sjukvard av patienter,

3. den som i annat fall vid hédlso- och sjukvérd av patienter bitrdder en

legitimerad yrkesutovare,

4. apotekspersonal som tillverkar eller expedierar lakemedel eller 1am-

nar rad och upplysningar,
5. personal vid Giftinformations-
centralen som ldmnar rdd och

upplysningar,
6. personal vid larmcentral och
sjukvérdsradgivning som  for-

medlar hjélp eller lamnar rad och
upplysningar till vardsdkande, och

5. personal vid Giftinformations-
centralen som ldmnar rdd och
upplysningar, och

6. personal vid larmcentral och
sjukvéardsradgivning som  for-
medlar hjélp eller ldmnar rad och
upplysningar till vardsdkande.

7. den som i annat fall enligt f6-
reskrifter som har meddelats i
anslutning till denna lag tillhan-
dahdller tjidnster inom ett yrke
inom hdlso- och sjukvdrden under
ett tillfilligt besok i Sverige utan
att ha svensk legitimation for yr-
ket.

Vid tillampningen av forsta stycket 1 och 3 jamstills med legitimerad
yrkesutovare den som enligt sirskilt forordnande har motsvarande behd-
righet.

Regeringen far meddela foreskrifter om att andra grupper av yrkesut6-
vare inom hélso- och sjukvarden ska omfattas av lagen.

! Ifr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och rédets
direktiv 2013/55/EU.



4 kap.
8§
En legitimerad ldkare eller tandldkare som har gatt igenom viss vidare-
utbildning ska efter ansdkan f& bevis om specialistkompetens.

En ldkare eller tandldkare far
ange att han eller hon har specia-
listkompetens inom specialiteten i
sitt yrke endast om han eller hon
har sddan kompetens.

Om inte annat sdrskilt fore-
skrivs, far en ldkare eller tandla-
kare ange att han eller hon har
specialistkompetens inom specia-
liteten 1 sitt yrke endast om han
eller hon har ett bevis om specia-
listkompetens enligt forsta stycket.

9§

En sjukskdterska far anvinda en
titel som motsvaras av en specia-
listsjukskoterskeexamen endast om
han eller hon har avlagt en saddan
examen.

Om inte annat sdrskilt fore-
skrivs, fdar en sjukskoterska an-
véinda en titel som motsvaras av en
specialistsjukskoterskeexamen
endast om han eller hon har avlagt
en sddan examen.

9 kap.
48

Ordforanden far ensam fatta beslut

1. som inte innefattar slutligt avgorande i sak, dock inte beslut om f6-
religgande att genomgé ldkarundersokning enligt 8 kap. 7 § forsta
stycket eller om tillfallig aterkallelse av legitimation eller behdrighet
enligt 8 kap. 6 §, 7 § andra stycket, 9 § eller 11 §,

2. om éaterkallelse pa egen begi-
ran av legitimation eller behorighet
i fall nér det inte finns hinder mot
aterkallelse, eller

3. om é&terkallelse av legitimat-
ion enligt 8 kap. 7 § tredje stycket
nidr den legitimerade inte foljt
foreldggande om ldkarundersok-
ning.

2. om éaterkallelse pa egen begi-
ran av legitimation eller behdrighet
i fall nér det inte finns hinder mot
aterkallelse,

3. om aterkallelse av legitimat-
ion enligt 8 kap. 7 § tredje stycket
niar den legitimerade inte f0ljt
foreldggande om ldkarundersok-
ning, eller

4. om underriittelse enligt 18 §.

Arenden som har avgjorts enligt forsta stycket ska anmilas vid nista

sammantrdde med nimnden.

Informationsskyldighet

18§

Om ansvarsndmnden eller en
allmdn forvaltningsdomstol enligt
8 kap. beslutar om dterkallelse av
legitimation, prévotid eller om
indragning eller begrdnsning av
forskrivningsrdtt, ska ansvars-
ndmnden besluta att underrdtta de
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behoriga myndigheterna i évriga
stater inom  Europeiska eko-
nomiska samarbetsomrddet (EES)
och i Schweiz om beslutet eller
domen. Myndigheterna ska under-
réttas senast tre dagar efter den
dag da beslutet eller domen har
meddelats. Om detta beslut eller
denna dom senare upphdr att
gdlla, ska ansvarsndimnden utan
drojsmal underritta de behériga
myndigheterna i oOvriga stater
inom EES och i Schweiz.

Underrdttelser  enligt  forsta
stycket ska ske via informations-
systemet for den inre marknaden
(IM1).

10 kap.
12§
Beslut i fragor som avses i
8 kap. giller omedelbart, om inte
annat anges i beslutet.

Beslut i fragor som avses i
8 kap. och 9 kap. 18 § géller ome-
delbart, om inte annat anges i
beslutet.

Denna lag triader i kraft den 18 januari 2016.



2.7 Forslag till lag om dndring i skollagen

(2010:800)

Hirigenom foreskrivs' i fraga om skollagen (2010:800)
dels att 27 kap. 7 § ska ha foljande lydelse,
dels att det ska inforas en ny paragraf, 2 kap. 24 §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

24§

Om ansvarsnimnden eller en
allmén  forvaltningsdomstol  be-
slutar att dterkalla en legitimation,
ska ansvarsndmnden besluta att
underritta de behdriga myn-
digheterna i ovriga stater inom
Europeiska ekonomiska samar-
betsomrddet (EES) och i Schweiz
om beslutet eller domen. Myndig-
heterna ska underrittas senast tre
dagar efter den dag da det beslut
eller den dom som underrdittelsen
avser har meddelats. Om detta
beslut eller denna dom senare
upphér att gdlla, ska ansvars-
ndmnden utan dréjsmal underrdtta
de behériga myndigheterna i
ovriga stater inom EES och i
Schweiz.

Underrdttelser  enligt  forsta
stycket ska ske via informations-
systemet for den inre marknaden
(IMI).

27 kap.
78§
Ordforanden far ensam fatta beslut

1. som inte innefattar slutligt avgdrande i sak, dock inte beslut om fo-
reldggande att genomga ldkarundersdkning enligt 27 kap. 13 §,

2. om aterkallelse pa egen begi-

ran av legitimation, eller

2. om aterkallelse pa egen begi-
ran av legitimation,

! Ifr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/55/EU.

% Tidigare 24 § upphivd genom 2013:530.

3 Senaste lydelse 2011:189.
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3. om aterkallelse av legitimat- 3.om aterkallelse av legitimat-
ion ndr den legitimerade inte f6ljt 1ion nidr den legitimerade inte foljt
foreldggande om ldkarundersok- foreldggande om lakarundersok-
ning. ning, eller

4. om underrdttelse enligt 2 kap.
24 3.

Arenden som har avgjorts enligt forsta stycket ska anmilas vid nista

sammantridde med ndmnden.

Denna lag tréder i kraft den 18 januari 2016.



2.8 Forslag till lag om éndring 1 taxitrafiklagen

(2012:211)

Harigenom foreskrivs' att 3 kap. 1 §, 4 kap. 16 § och 5 kap. 4§
taxitrafiklagen (2012:211) ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

3 kap.

En personbil eller en latt lastbil
far foras i taxitrafik endast av den
som har en giltig taxiforarlegiti-
mation.

1§

En personbil eller en létt lastbil
far foras i taxitrafik endast av den
som

1. har en giltig taxiforarlegiti-
mation, eller

2. tillfilligt utévar taxiforaryrket
i Sverige enligt lagen (2015:000)
om erkdnnande av yrkeskvalifika-
tioner och de foreskrifter som
meddelas i anslutning till den
lagen.

4 kap.
16 §

Den myndighet som regeringen
bestimmer utdvar tillsyn Gver att
tillstdndshavare bedriver verksam-
heten i enlighet med denna lag och
foreskrifter som har meddelats i
anslutning till lagen. Myndigheten
utovar ocksad tillsyn éver att en
innehavare av  taxiférarlegiti-
mation uppfyller de krav som
gdller for legitimationen.

Den myndighet som regeringen
bestdimmer utdvar tillsyn Over att
tillstdndshavare bedriver verksam-
heten i enlighet med denna lag och
foreskrifter som har meddelats i
anslutning till lagen.

Myndigheten utévar ocksa till-
syn éver att innehavare av taxifo-
rarlegitimation och de tillfilliga
yrkesutovare som avses i 3 kap.
1§ 2 uppfyller de krav som gdller
for att fd utova yrket.

! Ifr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/55/EU.
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5 kap.

Den som i strid mot 3 kap. 1 §
uppsatligen for ett fordon utan att
inneha taxiforarlegitimation doms
till boter eller fangelse i hogst sex
ménader.

Till samma straff déoms en till-
standshavare som uppsatligen eller
av oaktsamhet i strid mot 3 kap.
1§ anlitar forare som saknar
taxiforarlegitimation.

43§

Den som i strid mot 3 kap.
1 § uppsatligen for ett fordon doms
till boter eller fangelse i hogst sex
ménader.

Till samma straff doms en till-
standshavare som uppsatligen eller
av oaktsamhet i strid mot 3 kap.
1 § anlitar forare som saknar taxi-
forarlegitimation eller rdtt att
tillfilligt utéva taxiféraryrket.

En forare som uppsétligen eller av oaktsamhet bryter mot villkor som
har meddelats for taxiforarlegitimationen doms till boter.

Denna lag triader i kraft den 18 januari 2016.



2.9

Forslag till lag om adndring i lagen (2013:513)

om ersattning for kostnader till f6ljd av vard 1
ett annat land inom Europeiska ekonomiska

samarbetsomradet

Hirigenom foreskrivs' att 3§ lagen (2013:513) om ersittning for
kostnader till foljd av vard i ett annat land inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet ska ha f6ljande lydelse.

Lydelse enligt SF'S 2015:330

38§

I denna lag avses med

Foéreslagen lydelse

1. vard: de atgérder och produkter som omfattas av definitionerna i

punkterna 2, 3 och 5-9,

2. hdllso- och sjukvdrd: é&tgirder for att medicinskt forebygga, utreda
och behandla sjukdomar och skador samt sjuktransporter,
3. tandvdrd: atgirder som avses i 1 § tandvardslagen (1985:125),

4. hilso- och sjukvdrdspersonal:
lakare, sjukskoterska med ansvar
for allmédn hélso- och sjukvard,
tandldkare, barnmorska eller far-
maceut i den mening som avses i
Europaparlamentets och radets
direktiv 2005/36/EG av
den 7 september 2005 om erkén-
nande av yrkeskvalifikationer eller
annan  person  som  utdvar
yrkesverksamhet inom hilso- och
sjukvard som &r begréinsad till ett
reglerat yrke enligt definitionen i
artikel 3.1 a i direktiv 2005/36/EG,
eller en person som anses som
hélso- och  sjukvérdspersonal
enligt den behandlande medlems-
statens lagstiftning,

5. ldkemedel: sadana

ldkemedel

4. hdlso- och sjukvdrdspersonal:
lakare, sjukskdterska med ansvar
for allmédn hilso- och sjukvard,
tandldkare, barnmorska eller far-
maceut i den mening som avses i
Europaparlamentets och radets
direktiv 2005/36/EG av
den 7 september 2005 om erkén-
nande av yrkeskvalifikationer, i
lydelsen  enligt  Europaparla-
mentets och  rddets  direktiv
2013/55/EU, eller annan person
som utovar yrkesverksamhet inom
hilso- och sjukvard som &r
begrinsad till ett reglerat yrke
enligt definitionen 1 artikel 3.1 a i
direktiv  2005/36/EG, eller en
person som anses som hdlso- och
sjukvardspersonal  enligt  den
behandlande medlemsstatens lag-
stiftning,

som

enligt ldkemedelslagen

(2015:315) &r avsedda att tillféras ménniskor,
6. andra varor: saddana varor som avses i 18 och 20 §§ lagen
(2002:160) om lakemedelsforméaner m.m.,

! Ifr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/55/EU.

Prop. 2015/16:44

31



Prop. 2015/16:44

32

7. hjdlpmedel: sédana hjilpmedel som avses i 3 b § hélso- och sjuk-
vérdslagen (1982:763),

8. forbrukningsartiklar: sédana forbrukningsartiklar som avses i 3 d §
hélso- och sjukvérdslagen,

9. évriga vardprodukter: produkter som inte omfattas av definitionerna
i punkterna 5-8 men som tillhandahalls vid hilso- och sjukvérd eller
tandvard och som en patient far vid vardtillfallet.

Denna lag tréder i kraft den 18 januari 2016.



3 Arendet och dess beredning

Europeiska kommissionen samlade under hosten 2010 och véren 2011 in
synpunkter dels i syfte att klargéra om de mdjligheter som ges genom
Europaparlamentets och rédets direktiv 2005/36/EG av den 7 september
2005 om erkdnnande av yrkeskvalifikationer (det ursprungliga yrkes-
kvalifikationsdirektivet) tillgodoses i medlemsstaterna, dels utreda forut-
sattningar for forbattringar av direktivet. Kommissionen presenterade
dérefter forslag och efterfrigade synpunkter i en s.k. gronbok (Euro-
peiska kommissionens gronbok om modernisering av direktivet om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer; KOM[2011] 367 slutlig). Gronboken
publicerades den 22 juni 2011.

Gronboken remitterades av Utbildningsdepartementet den 29 juni 2011
och gronboken besvarades den 20 september 2011 (U2011/4016/UH).
Med anledning av gronboken overldmnade regeringen den 8 juli 2011 en
faktapromemoria till riksdagen (2010/11:FPM135).

Kommissionen presenterade den 19 december 2011 ett forslag till 4nd-
ring av direktiv 2005/36/EG om erkénnande av yrkeskvalifikationer och
forordning (EU) nr 1024/2012 om administrativt samarbete genom in-
formationssystemet for den inre marknaden (IMI-férordningen). Med
anledning av detta overlamnade regeringen den 23 januari 2012 ytterli-
gare en faktapromemoria till riksdagen (2011/12:FPM94).

Yrkeskvalifikationsdirektivet omforhandlades under 2012 och 2013
och ett dndringsdirektiv som moderniserar det ursprungliga direktivet
antogs slutligen i december 2013. Europaparlamentets och radets direktiv
2013/55/EU om é&ndring av direktivet 2005/36/EG om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer och forordning (EU) nr 1024/2012 om administrativt
samarbete genom informationssystemet for den inre marknaden (IMI-
forordningen), nedan kallat &ndringsdirektivet, ska vara genomfort
den 18 januari 2016. Det ursprungliga yrkeskvalifikationsdirektivet finns
i bilaga 1 och dndringsdirektivet finns i bilaga 2.

Genom beslut den 23 maj 2013 bemyndigade regeringen chefen for
Utbildningsdepartementet att ge en sérskild utredare i uppdrag att ldmna
forslag till hur det moderniserade yrkeskvalifikationsdirektivet ska
genomforas i svensk rétt och forvaltning (dir. 2013:59). Utredningen om
genomforande av det moderniserade yrkeskvalifikationsdirektivet
(U 2013:03) ldmnade sitt betdnkande Yrkeskvalifikationsdirektivet — ett
samlat genomforande (SOU 2014:19) den 11 april 2014. En sammanfatt-
ning av beténkandet finns i bilaga 3 och betdnkandets lagforslag finns i
bilaga 4. Betinkandet har remissbehandlats och en forteckning over
remissinstanserna finns i bilaga 5. En sammanstillning av remissyttran-
dena finns tillgénglig i Utbildningsdepartementet (U2014/02885/UH).

Den 20 mars 2015 remitterades en promemoria som tagits fram inom
Regeringskansliet med forslag till ytterligare lagéndringar om tillfillig
yrkesutdvning till foljd av yrkeskvalifikationsdirektivet
(U2014/02885/UH). En sammanfattning av promemorian finns i bila-
ga 6, promemorians lagforslag finns i bilaga 7 och en forteckning Sver
remissinstanserna finns i bilaga 8. En sammanstillning av remissyttran-
dena finns tillgénglig i Utbildningsdepartementet (U2014/02885/UH).
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Lagrddet

Regeringen beslutade den 20 augusti 2015 att inhdmta Lagradets yttrande
over de lagforslag som finns i bilaga 9. Lagradets yttrande finns i
bilaga 10.

Lagradets synpunkter behandlas och beméts i avsnitt 5, 9, 13, 15 och
18 och i forfattningskommentaren. Bestdmmelserna har 1 huvudsak
utformats enligt Lagradets forslag. I forhéllande till lagradsremissens for-
slag har dven vissa redaktionella dndringar gjorts.

4 Politikens inriktning

Allménna utgidngspunkter

Syftet med yrkeskvalifikationsdirektivet dr att underldtta for dem som
vill utéva ett s.k. reglerat yrke i ett annat land &n sitt hemland inom EU.
Nér medlemslidnderna stéller krav pé viss kompetens for att fa utfora viss
verksamhet i landet innebér det i praktiken ett hinder for den fria rorlig-
heten inom EU. Inskrénkningar i den fria rorligheten kan rétt-fardigas
t.ex. av folkhélsoskal eller konsumentskydd, forutsatt att in-skrédnkningen
inte diskriminerar och att den ar proportionerlig i for-hallande till sitt
syfte. Antalet yrkesregleringar i medlemslédnderna dr dock omfattande
och en malsittning inom EU é&r dérfor att minska det totala antalet regle-
rade yrken och sikerstilla att regleringarna har till-kommit av ett legitimt
syfte. I forlingningen syftar direktivet till att 6ka rorligheten for personer
och tjénster inom unionen och dirigenom bidra till 6kad sysselsdttning
och tillvéxt inom EU.

Som ett led i malsdttningen att minska det totala antalet reglerade
yrken i medlemsldanderna foljer av artikel 59 i yrkeskvalifikationsdire-
ktivet att en Gversyn ska goras av reglerade yrken i respektive medlems-
stat. EU-kommissionen har ocksd genomfort en process, en s.k. dmse-
sidig utvdrdering, for att underldtta dversynen. Regeringen delar mal-
sittningen att minska det totala antalet reglerade yrken och virdesétter
darfor 6versynen och den 6msesidiga utvarderingen.

Regeringen ser positivt pd intentionerna med yrkeskvalifikations-
direktivet och de anstrdngningar som gors for att underlétta rorligheten
inom EU och forvéntar sig positiva effekter av direktivets genomforande.
Samtidigt som ménga dr arbetslosa i EU finns det ménga lediga arbets-
tillfdllen. En storre rorlighet pa den inre marknaden kan bidra till att bade
minska arbetslosheten, forbattra matchningen pa arbetsmarknaden och
O0ka Europas tillvdxt. Mojligheten for arbetstagare och egenforetagare att
rora sig inom EU &r enligt regeringen en nyckelfraga for att tillgodose
tillgdngen pa arbetskraft bade for EU som helhet och for de enskilda
medlemsstaterna.

Yrkeskvalifikationsdirektivet stéller krav pa medlemsstaterna att
erkdnna yrkeskvalifikationer fran andra linder inom EU. Inom flera av
de yrken som omfattas av direktivets bestimmelser rader det i Sverige i
nuléget brist pa arbetskraft. Regeringen anser att ett fungerande erkédnn-



ande av yrkeskvalifikationer kan underlétta for arbetsgivare att rekrytera
behdrig och kompetent personal. Sverige har ocksé jamforelsevis fa reg-
lerade yrken och ddrmed ett stort intresse av att underlétta for svenska
yrkesutovare som dnskar utdva sitt yrke i andra linder inom EU. Det &r
viktigt att svensk utbildning och s&ddan yrkeskompetens som inhdmtas i
Sverige star sig vil ocksa i ett europeiskt perspektiv.

Rorligheten pa arbetsmarknaden har lyfts fram som en nyckelfraga for
Europas konkurrenskraft bade i EU-kommissionens meddelande
Europa 2020 — En strategi for smart och héllbar tillvixt for alla
(KOM[2010] 2020 slutlig) och i inremarknadsakten Tolv atgdrder for att
stimulera tillvixten och stirka fortroendet for inre marknaden: Gemen-
samma insatser for att skapa ny tillvixt (KOM[2011] 206 slutlig). Reger-
ingen delar denna utgidngspunkt och ser yrkeskvalifikationsdirektivet
som ett sétt att starka Europas konkurrenskraft.

Genomforandet av yrkeskvalifikationsdirektivet 1 Sve-
rige

I och med genomforandet av det moderniserade yrkeskvalifikations-
direktivet forvéntas erkdnnandeprocessen bli enhetligare, enklare och
snabbare. For att den inre marknaden ska fungera pa ett andamalsenligt
satt ar det nodvandigt att det finns ett fungerande system for erkdnnande
av yrkeskvalifikationer mellan lander. Regeringens forslag och bedom-
ningar i propositionen syftar till att for svenskt vidkommande é&stad-
komma detta.

Hur bor yrkesreglering ske i Sverige?

Av 2 kap. 17 § regeringsformen (RF) framgéar att begriansningar i rétten
att driva néring eller utéva yrke far inforas endast for att skydda ange-
lagna allménna intressen. Vidare ska sddana foreskrifter som ror ingrepp
i enskildas personliga eller ekonomiska forhéallanden som huvudregel
meddelas genom lag enligt 8 kap. 2 § forsta stycket 2 RF. Sédana fore-
skrifter kan dock i enlighet med 8 kap. 3 och 10 §§ RF efter bemyndi-
gande dven meddelas av regeringen eller en forvaltningsmyndighet.

De yrken som tidigare inte ansetts vara reglerade, men som utred-
ningen (SOU 2014:19) identifierat som s.k. tillkommande yrken utmér-
ker sig bl.a. genom den normnivé pé vilken yrkesregleringen sker. I flera
fall regleras yrkena genom att krav pa bestdimda yrkeskvalifikationer
stills 1 exempelvis myndighetsforeskrifter. Regeringen anser att det ar
viktigt att de bemyndiganden som foreskrifterna grundar sig pa utformas
med beaktande av konsekvenser utifran yrkeskvalifikationsdirektivet.

En utgangspunkt vid delegation av foreskriftsratt &r att grunden for
normgivningen ska vara klar och otvetydig, sa att det star klart vilket
bemyndigande som utnyttjas nir en forordning eller foreskrift har med-
delats (jfr bet. 2012/13:KU10 s. 78). Nar regeringen eller en myndighet
meddelar foreskrifter som forutsitter ett bemyndigande ska det inte rada
nagon tvekan om vilken grund foreskriftsritten vilar pd. Mot denna bak-
grund anser regeringen att det kan finnas anledning att i framtiden gora
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en oversyn av bemyndiganden och foreskrifter som innebér reglering av
yrken.

Yrken som omfattas av yrkeskvalifikationsdirektivet

I artikel 3 i yrkeskvalifikationsdirektivet anges ett antal definitioner, déri-
bland definitionen av ett reglerat yrke. Av denna definition framgar bl.a.
att ett reglerat yrke dr en eller flera former av yrkesverksamhet dér det
genom lagar och andra forfattningar direkt eller indirekt krévs bestimda
yrkeskvalifikationer for tilltrdde till eller utdvande av verksamheten eller
ndgon form av denna. Den svenska regeringen har tidigare haft en rela-
tivt restriktiv hallning i frdga om vad som é&r att betrakta som reglerade
yrken i direktivets mening. De yrken som Sverige har anmalt till EU-
kommissionen dr de som skulle kunna kallas traditionella yrken, exem-
pelvis ett antal vardyrken, veterindr och larare. Samtliga legitimations-
yrken &r anmaélda, liksom de yrken dér titlarna &r skyddade. DérutSver
har restriktivitet ratt nar det giller vilka yrken som betraktats som regle-
rade.

Utredningen om genomforande av det moderniserade yrkeskvalifika-
tionsdirektivet har i sitt betdnkande (SOU 2014:19) bedomt att ett antal
yrkesverksamheter som inte tidigare har ansetts falla inom direktivets
definition bor utgora reglerade yrkesverksamheter i direktivets mening. I
ett mal ddr dom meddelats i oktober 2015 har EU-domstolen ansett att
begreppet bestdimda yrkeskvalifikationer i artikel 3 i direktivet inte avser
alla former av kvalifikationer som intygas genom ett allméint bevis pa
formella kvalifikationer, utan kvalifikationer som motsvarar ett bevis pa
saddana formella kvalifikationer som specifikt inréttats for att forbereda
innehavaren for att utova ett visst yrke (se dom Alain Brouillard mot Jury
du concours de recrutement de référendaires prés la Cour de cassation,
Etat belge, C-298/14, EU:C:2015:652, punkt 38). Som anges i avsnitt 8
kommer regerigen bl.a. inom ramen for kommande foérordningsarbete att
ta stdllning till vilka yrkesverksamheter som é&r att betrakta som reglerade
i yrkeskvalifikationsdirektivets mening.

Befintligt erkiinnande och relationen till den nya lagen

I den nuvarande regleringen av vissa yrken som inte tidigare har ansetts
vara reglerade forekommer bestimmelser eller ordningar som innebér att
personer med utldndsk utbildning eller utlindska yrkeskvalifikationer
kan ges ritt att utova yrket. Sddana bestdimmelser ar i linje med yrkes-
kvalifikationsdirektivets syfte, &ven om regleringen inte utformats i for-
héllande till direktivet. I den man regeringen beddmer att yrket ska om-
fattas av direktivet dr det dock viktigt att lta direktivets bestaimmelser
gélla fullt ut. Genom att yrket i fraiga omfattas av den nya lag om erkénn-
ande av yrkeskvalifikationer som fOreslas i propositionen omfattas
berérda myndigheter t.ex. av de tidsfrister som anges i direktivet och
individen har mojlighet att dverklaga beslut.

Vissa utgangspunkter for reglering av yrken m.m.

Regeringen delar uppfattningen att den &vergripande inriktningen bor
vara att minska antalet reglerade yrken (se ovan). I Sverige &r nérings-



friheten inskriven i grundlagen och regeringen ser inga skil for att dndra
det faktum att Sverige har jamforelsevis fa reglerade yrken. Sarskilda
krav for att utdva yrkesverksamhet ska endast stillas nir det finns ange-
lagna skil for det, som t.ex. for att virna patientsidkerhet, konsument-
skydd och sédkerheten for allménheten. Yrkesregleringar ska utformas pa
ett val avvigt sétt sd att regleringen blir sé lite ingripande som mojligt
och inte ger upphov till diskriminering utifrén vilket land yrkeskvalifika-
tionerna inhdmtats (dvs. i enlighet med inremarknadstestet i artikel 59.3).
I sammanhanget kan det noteras att yrkeskvalifikationsdirektivet inte
syftar till att reglera rétten att utdva vissa yrken. Syftet &r i stéllet att —
genom att reglera erkdnnandet av utlindska yrkeskvalifikationer —
jamstilla yrkesutdvare som har forvérvat sina kvalifikationer inom landet
med de yrkesutovare som har likvirdiga utlandska kvalifikationer.

Av artikel 165 i Fordraget om Europeiska unionens funktionssitt
(FEUF) framgér bl.a. att unionen ska bidra till utvecklingen av en utbild-
ning av god kvalitet genom att frimja samarbetet mellan medlems-
staterna och genom att vid behov stddja och komplettera deras insatser,
samtidigt som unionen fullt ut ska respektera medlemsstaternas ansvar
for undervisningens innehéll och utbildningssystemens organisation. Av
punkt 4 i samma artikel framgér vidare att stimulansatgirder som Euro-
paparlamentet och radet beslutar om for att bidra till de mal som anges i
artikeln inte far omfatta ndgon harmonisering av medlemsstaternas lagar
eller andra forfattningar. Fordraget ger dock vissa mojligheter att styra
medlemsstaternas utbildningskrav. Fordraget forutsitter att villkoren for
att f4 utova vissa yrken, bl.a. ldakaryrket och liknande yrken, samordnas
(artikel 53.2). Det innebér b.la. att yrkeskvalifikationsdirektivet i viss
utstrdckning omfattar utbildning nér det géller de yrken som omfattas av
automatiskt erkdnnande av yrkeskvalifikationer vid samordnade minimi-
krav for utbildning (se avsnitt 11.3). Regeringen anser dock att det ar av
vikt att virna att utbildningens innehdll och utbildningssystemets organi-
sation fortsétter att vara en nationell angeldgenhet.

5 En ny lag om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer

Regeringens forslag: Yrkeskvalifikationsdirektivets grundldggande
generella bestimmelser ska genomforas i svensk rétt genom en ny lag
om erkdnnande av yrkeskvalifikationer. Lagen ska bl.a. ange de rétt-
igheter som en yrkesutovare, som vill utdva ett reglerat yrke i Sverige,
har i fraga om tillfillig yrkesutdvning och om erkdnnande av yrkes-
kvalifikationer. Géllande lagar som ror reglerade yrken ska anpassas
till den generella regleringen.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer ska fa
meddela de ytterligare foreskrifter som behdvs for att genomfora
yrkeskvalifikationsdirektivet och de genomfGrandeakter och dele-
gerade akter som antas med stod av direktivet.
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Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens forslag och
beddmning.

Remissinstanserna: Samtliga remissinstanser utom Sveriges lant-
bruksuniversitet (SLU) tillstyrker eller har inget att invinda mot utred-
ningens forslag om horisontell reglering. Detta géller bl.a. Kom-
merskollegium, Statens skolverk, Svenskt Ndringsliv, Sveriges akade-
mikers centralorganisation (Saco) och Sveriges kommuner och landsting.
SLU anser att en horisontell férordning i ménga stycken blir for generell
och svartolkad och anser att det skulle vara en fordel om vissa delar fort-
farande lag kvar inom respektive sektorsforfattning.

Ett antal remissinstanser har synpunkter pa den ndrmare anpassningen
av gillande lagar som ror reglerade yrken. Boverket anser att det bor
Overvdgas om &ndringar dven behdver goras i plan- och bygglagen
(2010:900). Transportstyrelsen pépekar att bestimmelserna i taxitrafik-
lagen (2012:211) om krav for att fa taxiforarlegitimation bor dndras om
taxichauffor ska betraktas som ett reglerat yrke.

I den mén remissinstansernas synpunkter géllande den nirmare anpass-
ningen av sektorsforfattningar ror ett visst omrdde i propositionen
behandlas synpunkterna dér.

Skilen for regeringens forslag

Andringsdirektivet ska vara genomfort i medlemsstaterna senast
den 18 januari 2016 och behdver ddrmed genomforas i svensk ritt. Rege-
ringens &vervdganden kring hur genomforandet av yrkeskvalifikations-
direktivet bor ske i Sverige redovisas nedan.

Den nuvarande regleringstekniken

Unionslagstiftningen om erkdnnande av yrkeskvalifikationer har hittills
genomforts 1 svensk rétt genom sektorsspecifika forfattningar, dvs. i de
forfattningar som ror respektive yrke. Det finns alltsd ingen horisontell
nationell reglering, dvs. ingen dvergripande generell reglering som géller
samtliga reglerade yrken. Denna omstdndighet dr sannolikt en naturlig
foljd av att harmoniseringen av erkdnnandet av yrkeskvalifikationer har
skett gradvis genom genomforandet av ett stort antal sektorspecifika
rittsakter sedan 1992, da Sverige undertecknade EES-avtalet. Nér det
ursprungliga yrkeskvalifikationsdirektivet antogs 2005 fanns det saledes
redan reglering i respektive sektorsforfattning pa plats i svensk rétt. Det
generella direktivet kunde dérfor i stora stycken genomforas genom
justeringar i denna sektorsreglering.

Fér- och nackdelar med den nuvarande regleringstekniken

Det finns bade for- och nackdelar med den regleringsteknik som hittills
har anvénts. En av fordelarna dr att de myndigheter som handldgger
drenden om erkdnnande av utlindska yrkeskvalifikationer och den
enskilde kan hitta de relevanta bestimmelserna om erkdnnande av
utlindska yrkeskvalifikationer i samma lagar och forordningar som de
bestimmelser som géller rent nationella drenden om tilltrédde till ett reg-
lerat yrke.



Den regleringsteknik som hittills anvénts pd omradet har medfort att
genomforandet av direktivets generella bestimmelser, dvs. bestimmelser
som géller for samtliga reglerade yrken, har skett pd olika sitt i de olika
sektorerna. Exempelvis kan en och samma direktivbestimmelse ha
genomforts pa lagniva i en sektor, pd forordningsniva i en annan sektor
och genom myndighetsforeskrifter i en tredje sektor. Detta giller t.ex.
direktivets bestimmelse om lamplighetsprov som for advokater
genomfors 1 rattegangsbalken, for besiktningstekniker i fordonsforord-
ningen och for fastighetsméklare i fastighetsméklarinspektionens fore-
skrifter, se 8 kap. 2 § tredje stycket rittegangsbalken (1942:740), 8 kap.
3g§ fordonsforordningen (2009:211) och 13§ Fastighetsméklar-
inspektionens foreskrifter om registrering som fastighetsméklare
(KAMFS 2013:3). Néagra bestimmelser som noggrant har genomforts i
vissa sektorer avspeglas inte alls i andra sektorers regelverk.

Vidare har direktivtexten vid genomforandet tolkats pé olika sitt inom
olika sektorer, vilket innebér att den nationella regleringen ocksa skiljer
sig 4t till sin ordalydelse trots att den grundar sig pd samma unions-
lagstiftning. Ett exempel pa detta &r reglerna for tillfalligt utévande inom
legitimationsyrkena. Tillfdlliga yrkesutovare inom djurens hilso- och
sjukvérd far verka utan legitimation. Inom hélso- och sjukvarden géller i
stillet att yrkesutovarnas férhandsunderrittelse automatiskt anses utgora
en ansdkan om en tidsbegrinsad legitimation.

Omotiverade olikheter i sektorsregleringen &r inte ldmpliga och medfor
risk for olika tillimpning beroende pa sektor. Detta bor darfor enligt
regeringens mening undvikas framover. For de behériga myndigheterna
innebdr den nuvarande regleringstekniken att de inte fullt ut kan dra nytta
av varandras erfarenheter nér det géller den praktiska tillimpningen av i
grunden samma unionslagstiftning. Det finns foljaktligen en uppenbar
risk for diskrepanser mellan sektorerna nir det géller inforlivandet av de
rattigheter som direktivet syftar till att ge yrkesutdvare med utldndsk
utbildning eller yrkeserfarenhet. Enligt regeringens uppfattning kan olik-
heter i den nationella regleringen darfor forsvara utvecklingen av en en-
hetlig praxis.

Genom dndringsdirektivet infors ett antal mojligheter for kommissio-
nen att genom att anta genomforandeakter och delegerade akter precisera
for vilka yrken europeiskt yrkeskort respektive gemensamma utbild-
ningsramar och utbildningsprov ska inforas. I de delar genomforande-
akter och delegerade akter &nnu inte har antagits i fraga om dessa fore-
teelser gar dndringsdirektivet i nuldget inte att genomfora sektoriellt.

Sektorsreglering ersdtts med horisontell reglering

Det finns flera nackdelar forknippade med ett sektoriellt genomforande
av direktivets generella bestimmelser. Enligt regeringens uppfattning ar
nackdelarna med den nuvarande regleringstekniken storre dn fordelarna.
I syfte att sékerstilla ett korrekt och enhetligt genomforande bor darfor
denna regleringsteknik dverges i fraga om direktivets generella bestim-
melser. I motsats till vad SLU menar dr nackdelar med en horisontell
forordning anser regeringen att en sddan regleringsteknik sannolikt
medfér en mer likartad tolkning och tillimpning av de generella
bestdmmelserna.
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Direktivbestimmelser som &r av generell karaktér och inte endast tar
sikte pa en viss sektor bor darfor i stéllet genomforas genom sektors-
overgripande, horisontella forfattningar. Genom en horisontell reglering,
som é&r tillimplig pa alla yrken som i direktivets mening &r reglerade,
sdkerstdlls att direktivet genomfors dven i frdga om yrken som kan
komma att bli reglerade i framtiden och som d& kommer att omfattas av
den nya lagen.

Som utvecklas ndrmare nedan, finns det dock anledning att genomfora
vissa mer detaljbetonade bestimmelser som endast ror ett eller fatal
yrken i sektorslagstiftningen.

Lagrddets synpunkter pd forfattningsstrukturen

Lagradet har ansett att den nuvarande strukturen med enbart sektorsvis
reglering &r tydligare dn den nya foreslagna strukturen och att tekniken
med parallella regelverk gor regleringen svardverskadlig och i vissa fall
motsigelsefull. Vidare har Lagradet ansett att de foreslagna principerna
for vad som ska regleras i den horisontella lagen respektive i sektors-
forfattningar inte har foljts konsekvent. Lagradet har dven framfort att
om lagstiftning sker i enlighet med foreslagna principer, bor det foljas
upp av en generell dversyn ndr det giller sambandet mellan den nya
lagen och sektorsforfattningarna.

Som angetts ovan ser regeringen ett antal nackdelar med det sektors-
visa genomforandet och flera fordelar med att det ersitts av en horison-
tell reglering. Harutover kan f6ljande tilliggas.

Ett sektorsvis genomforande innebér att varje gang som ett nytt yrke
regleras framover behover ett omfattande regelverk inforas i de forfatt-
ningar som ror det nya reglerade yrket.

Om forutsdttningarna for att utdva yrke dndras sé att yrket inte langre
anses utgora ett reglerat yrke, innebdr ocksa ett sektoriellt genomférande
att ett omfattande regelverk behdver upphédvas i sektorslagstiftningen.
Vid ett horisontellt genomf6rande blir en avreglering av ett yrke betyd-
ligt enklare genom att den horisontella lagens bestimmelser helt enkelt
inte langre kommer att gélla for yrket.

Vidare innebédr den horisontella lagen att de olika réttigheter, bl.a. i
form av olika ordningar for erkdnnande, som direktivet ger yrkes-
utdvarna pa ett overskadligt sdtt samlas i en forfattning. Utdver dessa
rittigheter innehéller direktivet &ven en méngd detaljerade bestimmelser
som ror forfarandet i olika typer av drenden enligt direktivet. Om de
olika réttigheter och forfaranderegler som direktivet foreskriver skulle
genomforas pa ett fullstindigt och korrekt sétt i varje sektor, skulle detta
innebéra att merparten av de bestimmelser som foreslas i den horison-
tella lagen och avses anges i den horisontella férordningen skulle behdva
upprepas i de forfattningar som ror varje sektor. Att tynga varje sektors-
reglering genom att for varje sektor for sig upprepa ett sd omfattande
regelverk vore enligt regeringens mening en otymplig regleringsteknik.

Andringsdirektivet har ocksd inneburit att de bestimmelser som
behdver genomforas nationellt har blivit fler dn tidigare. Exempelvis har
det tillkommit nya ordningar for erkdnnande vid gemensamma utbild-
ningsprinciper och gemensamma utbildningsprov, mdjlighet att ansoka
och erhélla ett euroepiskt yrkeskort och ett stort antal forfarande-



bestaimmelser kopplade till yrkeskortet. Detta innebédr att en horisontell
reglering, i stéllet for en upprepning i varje sektor, 4r mer angeldgen &n
vid genomférande av det ursprungliga yrkeskvalifikationsdirektivet.

Motsvarande behov av att i en horisontell lag samla direktivbestim-
melser som bara avser ett eller ett fatal yrken foreligger déremot inte. I
dessa fall skulle det i stéllet tynga den nya lagen om den innehdll
detaljerade sektorsspecifika bestimmelser for olika reglerade yrken i
olika fragor. Regeringen delar dock Lagradets uppfattning att forhands-
underrittelse och forhandskontroll vid tillfdllig yrkesutdvning &r fragor
som borde framgd redan av den horisontella lagen, &ven om mer
detaljerade bestdmmelser hdrom anges i sektorsforfattning for vissa
yrken. Till foljd av Lagradets padpekande foreslar dérfor regeringen ett
tilldigg om forhandsunderrittelse och férhandskontroll i 7 § i lagforslaget.
Med anledning av Lagradets synpunkt att 17 § om sprékkontroll pa ett
missvisande sitt ger intryck av att vara uttdmmande, foreslar regeringen
dven ett tilldgg i 17 § andra stycket som innebér att vad som anges dér
om sprakkontroller giller om inte annat foreskrivs.

P& motsvarande sitt som foreslas i foregdende stycke framgar det av 13
och 14 §§ i lagforslaget, som ror automatiskt erkdnnande vid samordnade
krav pa utbildning, att det finns kompletterande bestimmelser om dessa
ordningar i sektorsregleringen. Aven om dessa ordningar endast rér vissa
reglerade yrken, och mer detaljerade bestimmelser hdrom anges i sek-
torsforfattning, dr det av tydlighetsskal viktigt att dessa ordningar fram-
gér redan av den nya lagen.

Nir det géller gemensamma utbildningsramar och gemensamma
utbildningsprinciper i 15 och 16 §§ i forslaget till horisontell lag, &dr det
for nirvarande inte klart for vilka yrken dessa erkdnnandeordningar
kommer att tillimpas. I dessa fall &r det alltsd inte ens mojligt att
genomfora direktivet sektoriellt.

Att samtliga ordningar for erkdnnande och Ovriga réttigheter som
direktivet ger yrkesutdvarna anges i den horisontella lagen ar enligt rege-
ringens mening till fordel for tillimparna. Bade de behdriga myndig-
heterna och yrkesutdvarna kan ddarmed pa ett samlat sétt fa Gverblick
over de grundliggande rattigheter som direktivet ger och hur dessa
rattigheter forhaller sig till varandra. Ett exempel pa detta &r att en
yrkesutovare som inte uppfyller villkoren for néagot automatiskt
erkdnnande i stéllet har mojlighet att bli erkénd enligt den generella ord-
ningen.

Det kan ocksé sirskilt noteras att det bland den stora mingd remiss-
instanser som yttrat sig dver forslaget till horisontell reglering endast &r
en enda remissinstans som har haft synpunkter pa den foreslagna struk-
turen.

Mot bakgrund av vad som angetts ovan anser regeringen att fordelarna
med en horisontell reglering vdger tyngre én de nackdelar som Lagradet
har uppmérksammat och att direktivet ddrmed bor genomforas i enlighet
med den i lagrddsremissen foreslagna strukturen. Vidare menar rege-
ringen att det for nirvarande &r for tidigt att ta stillning till behovet av en
sadan Oversyn som Lagrédet foreslar. Regeringen avser dock att folja hur
den nya strukturen kommer att fungera i praktiken och vid behov ater-
komma i fragan.
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Reglering i lag eller forordning?

Yrkeskvalifikationsdirektivet ger yrkesutovare med utldndska yrkeskvali-
fikationer rétt att under vissa forutsdttningar fa sina kvalifikationer
erkidnda och ddrmed mdjlighet att arbeta och bedriva néringsverksamhet
inom reglerade yrken. Direktivet reglerar ddremot inte vilka kvalifika-
tioner som krévs eller vilka andra krav som ska vara uppfyllda for att fa
utdva ett yrke i Sverige. Dessa krav finns redan i dag i de svenska forfatt-
ningar som rdr respektive reglerat yrke och far anses utgdra betungande
bestdmmelser for den enskilde.

Regeringens uppfattning &r att den reglering som anger vilka yrkes-
kvalifikationer som krdvs for att fa utdva ett yrke och den rétt som
direktivet ger den enskilde att fa sina utlindska kvalifikationer erkdnda
ska betraktas i ett sammanhang, dér rétten att fa utlindska kvalifikationer
erkinda utgor lattnader eller undantag i en huvudsakligen betungande
reglering som forutsétter att vissa yrkeskvalifikationer krévs. Detta inne-
bar att direktivets bestimmelser som riktar sig till den enskilde behdver
genomforas i lag eller genom bemyndiganden for regeringen att meddela
foreskrifter pa omradet (8 kap. 2 § forsta stycket 2 och 8 kap. 3 § forsta
stycket regeringsformen). Ett antal bemyndiganden for regeringen att
meddela foreskrifter som innefattar bestimmelser om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer finns redan i dag i de forfattningar som reglerar
respektive yrke. Detta innebdr att de bestimmelser som ror enskilda
troligen skulle kunna beslutas av regeringen med stdd av befintliga
bemyndiganden. Négon fullstindig inventering av befintliga bemyndig-
anden for varje reglerat yrke har dock inte gjorts.

Med tanke pé yrkeskvalifikationsdirektivets breda tillimpningsomrade
anser dock regeringen att viss Overgripande normgivning rorande de
rittigheter for enskilda som direktivet ger, oavsett den mojlighet som
ndmns ovan, bor ske genom lag. Detta giller savil tillfdllig yrkes-
utdvning och etablering enligt olika erkdnnandeordningar som sprak-
kontroller, yrkespraktik och yrkeskort. Mer detaljerade bestimmelser bor
dock lampligen meddelas i forordning med stéd av ett bemyndigande i
den nya lagen for regeringen eller den myndighet som regeringen
bestimmer att meddela de ytterligare foreskrifter som behovs for att
genomfora yrkeskvalifikationsdirektivet och de genomfdrandeakter och
delegerade akter som antas med stdod av direktivet. Sddana mer detal-
jerade bestimmelser som meddelas med stod av bemyndigandet bor
kunna placeras antingen i en horisontell forordning eller i sektors-
regleringen (se nedan om detaljbetonade bestimmelser som bara ror
vissa sektorer).

Vidare innehaller direktivet ett antal timligen detaljerade bestimmelser
om handldggning och forfarandet i ovrigt i olika drenden. Direktivet
innehdller dven bestimmelser som aldgger de behdriga myndigheterna
vissa skyldigheter gentemot dels yrkesutdvaren, dels de behdriga
myndigheterna i andra medlemsstater. I dessa delar bor direktivet kunna
genomforas med stdd av regeringens restkompetens eller genom verk-
stillighetsforeskrifter (8 kap. 7 § forsta stycket regeringsformen). Av
tydlighetsskil bor dock lagen innehalla en upplysningsbestimmelse om
att regeringen, eller den myndighet som regeringen bestimmer, kan
meddela foreskrifter i dessa delar.



Lagrddets synpunkter pd bemyndigandet i den nya lagen

Lagrddet har framfort att utgdngspunkten for ett normgivningsbemyn-
digande i lag normalt torde vara att det ger ett annat organ rétt att
meddela foreskrifter avseende de fragor som regleras i lagen diar bemyn-
digandet ges. Lagradet har vidare ifrdgasatt om det ar lampligt att det i
sektorsregleringen kommer att meddelas foreskrifter med stod av bemyn-
digandet i den nya lagen, och inte med stdd av bemyndiganden i sektors-
lagstiftningen. Lagradet har understrukit att det inte bor rada nagon
tvekan om vilken grund foreskriftsrétten vilar pa. Lagradet menar dérfor
att utformningen av bemyndigandet i lagen bor 6vervigas ytterligare.

Regeringen vill i detta sammanhang fortydliga att avsikten &r att de
olika fragor och rattigheter som direktivet reglerar ocksa ska regleras i
den nya lagen. Detta giller savil tillfallig yrkesutévning och etablering
enligt olika erkdnnandeordningar som sprékkontroller, yrkespraktik och
yrkeskort. Dessa dvergripande fragor innehéller dock vissa detaljer som
inte anses ldmpliga att reglera pa lagniva. Mer detaljerade foreskrifter i
dessa fragor avses framfor allt anges i den horisontella forordningen. I de
fall som det inom ramen for en viss fraga finns vissa bestimmelser som
endast traffar ett eller ett fatal reglerade yrken, bedoms det dock vara mer
dndamalsenligt att placera dessa bestimmelser i sektorsregleringen (se
nedan om detaljbetonade bestimmelser som bara ror vissa sektorer).
Detta innebidr alltsd att dessa detaljerade bestimmelser i sektorsregle-
ringen infe kommer avse andra frdgor dn sddana som regleras i lagen.
Foljaktligen &r inte heller bemyndigandet avsett att tillimpas p& andra
fragor &n sddana som omfattas av lagen.

Regeringen ser det inte som problematiskt att de foreskrifter som med-
delas med stdd av bemyndigandet i den horisontella lagen kan placeras i
olika forordningar. Av tydlighetsskél vill regeringen ockséa understryka
att rétten att meddela bestimmelser som genomfor yrkeskvalifikations-
direktivet ska anses grundad pa bemyndigandet i den horisontella lagen,
oavsett 1 vilken forordning bestimmelserna placeras.

Detaljbetonade bestdmmelser som bara ror vissa sektorer och en ny
sekretessbestimmelse

Regeringens forslag innebér alltsd att genomférandet av yrkeskvali-
fikationsdirektivet i huvudsak sker i en generell lag och en generell for-
ordning. Detaljbetonade bestimmelser i direktivet som endast berdr vissa
reglerade yrken eller ett reglerat yrke bor dock enligt regeringen, i
enlighet med vad SLU anfor, lampligen genomforas i respektive sektors-
forfattning. Se t.ex. avsnitt 9.1 om mojlighet att for vissa yrken krédva
forhandskontroll vid tillfalligt yrkesutdvande.

Av tydlighetsskdl bor den nya lagen upplysa om att sérskilda bestim-
melser som genomfor delar av yrkeskvalifikationsdirektivet som endast
ror vissa reglerade yrken finns i de forfattningar dér utdvandet av dessa
yrken regleras. Som framgatt ovan avser detta alltsd detaljbetonade be-
stimmelser i vissa frdgor som anges i den horisontella lagen.

Vidare bor den nya sekretessbestimmelse som foreslas (se avsnitt 17)
inforas i offentlighets- och sekretesslagen (2009:400), och inte i den nya
horisontella lagen.
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Féljddindringar i sektorsforfattningar

Inférandet av en horisontell lag och forordning om erkénnande av yrkes-
kvalifikationer medfor att sddana bestimmelser i sektorsforfattningarna
som tidigare reglerat de aspekter av direktivet som foreslas ingd i den
horisontella regleringen behdver upphévas. Dessa bestimmelser foreslés
i stillet ersittas med en hénvisning till den horisontella regleringen.
Vidare kan bestimmelser i sektorsforfattning som bade avser fall som
kommer att omfattas av den nya horisontella regleringen och andra fall,
behova begréinsas sé att de inte lingre avser de fall som omfattas av den
nya regleringen. Som exempel kan nimnas bestimmelser som omfattar
bade utlindska kvalifikationer som kommer regleras i den nya
horisontella lagen och andra utlandska kvalifikationer.

I vissa sektorsforfattningar dir det inte finns ndgon nuvarande reg-
lering att upphidva kan det &nda av tydlighetsskil finnas anledning att
infora upplysningsbestimmelser om den nya lagen och de foreskrifter
som meddelas med stod av denna. En foljdéndring avser bestimmelser i
socialtjanstlagen (2001:453) om socialtjanstens verksamhet rérande barn
och ungdom. Regeringens forslag innebér bl.a. att det inférs en hdnvis-
ning till bestimmelser om tillfallig yrkesutdvning och erkdnnande i den
nya horisontella lagen. 1 tva paragrafer foreslds dven en dndring i for-
tydligande syfte som innebdr att handliggaren ska ha avlagt svensk
socionomexamen eller annan relevant examen pa minst grundniva i
hogskolan. 1 samband med inforandet av bestimmelserna om krav pé
viss behdrighet for att utfora vissa arbetsuppgifter inom den sociala barn-
och ungdomsvarden anfordes i forarbetena (prop. 2012/13:175 s. 53 f))
att socialndimnden bor ha mojlighet att, férutom personer med
socionomutbildning, 4ven anvénda personer med annan relevant examen
pa minst grundniva i hogskolan for att utfora arbetsuppgifterna. Av forbi-
seende angavs inte ordet minst i lagtexten vid inférandet av bestdm-
melserna (prop. 2012/13:175, bet. 2013/14:SoU2, rskr. 2013/14:130).
Detta réttas nu till.

Regeringen anser att vissa yrken som inte tidigare ansetts vara
reglerade i direktivets bemérkelse utgdr reglerade yrken. I fall dessa
yrken ska omfattas av den nya lagen och forordningen uppstér behov av
att anpassa respektive sektorsforfattningar exempelvis genom att infora
hénvisningar till den horisontella regleringen. Boverket har stillt fragan
om ytterligare dndringar i plan- och bygglagen (2010:900) ar nddvéndiga
i fraga om ett antal av utredningen identifierade eventuellt tillkommande
yrken. I plan- och bygglagen finns bestimmelser som innebér att utdvare
av vissa yrken som kréver certifiering kan verka i Sverige med en
utlandsk certifiering. Regeringen avser inte att ersitta den nuvarande
ordningen och bedomer darfor i likhet med utredningen att det inte finns
nagot behov av dndringar pé lagniva for de aktuella yrkena.

Transportstyrelsen papekar att om taxichauffor utgor ett reglerat yrke
bor taxitrafiklagen (2012:211) édndras sd att det framgar att dven en
taxichauffér med kvalifikationer fran en annan medlemsstat inom EES
eller i Schweiz har mojlighet att fi taxiforarlegitimation. Andringar
foreslas darfor dven i1 den lagen, se avsnitt 9.4.

Eftersom det i lagen (2013:513) om ersittning for kostnader till f61jd
av vard 1 ett annat land inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet



hénvisas till det ursprungliga direktivet behover lagen éndras sé att den i
stallet hanvisar till direktivet i dess lydelse enligt &ndringsdirektivet.

De lagar som berdrs av ovan beskrivna éndringar ar lagen (1974:191)
om bevakningsforetag, socialtjdnstlagen (2001:453), lagen (2009:302)
om verksamhet inom djurens hélso- och sjukvérd, patientsidkerhetslagen
(2010:659), taxitrafiklagen (2012:211) och lagen (2013:513) om ersétt-
ning for kostnader till f61jd av vard i ett annat land inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet. Vidare kommer ett antal foljdandringar
behdva goras i sektorsforfattningar pa forordningsniva och i myndighets-
foreskrifter.

Lagrddets synpunkter pd foreslagna foljddndringar

Lagrddet har med anledning av foreslagna fo6ljdandringar i lagen
(2009:302) om djurens hélso- och sjukvard och patientsikerhetslagen
(2010:659) framfort att det ur lasbarhetssynpunkt vore ldmpligt om det
direkt av vissa bestimmelser i dessa lagar kunde framgé att den som har
fatt sina yrkeskvalifikationer erkénda enligt den horisontella lagen ocksa
tillhor den krets som kan erhalla legitimation eller godkdnnande. Rege-
ringens avsikt har varit att gora foljdandringar pa ett sitt som passar in i
den befintliga strukturen i sektorsregleringen. Forutsittningarna for legi-
timation for hdlso- och sjukvardspersonal samt for legitimation for eller
godkinnande av djurhilsopersonal med utlindsk utbildning regleras i
dag inte i lag, utan pa lagre normniva, bade nir det giller fall som
omfattas av den nya horisontella lagen och fall dir lagen inte &r tillimp-
lig. Detta uppldgg har, savitt kint, hittills inte medfort négra tillimp-
ningsproblem. Regeringen anser dirfor att det vare sig dr lampligt eller
nodvindigt att i lag ange att just personal som erkénts enligt den hori-
sontella lagen tillhér den krets som kan erhélla legitimation eller god-
kannande. Till f6ljd av Lagradets papekande bor dock de bestimmelser i
lagen om djurens hélso- och sjukvard som anger vilka som avses med
djurhdlsopersonal, ar behoriga att utdva veterindryrket och har rétt att
anvéinda viss yrkestitel (1 kap. 4 § och 3 kap. 3 och 4 §§) fortydligas pa
sa sitt att bestimmelserna inte bara géller den som har legitimation som
grundas pa en svensk examen enligt 3 kap. 1 §, utan dven legitimation
enligt de foreskrifter som har meddelats med stdd av den paragrafen.

Lagradet har ocksa patalat att savdl bemyndigandet i den horisontella
lagen som bemyndigandena i sektorslagstiftningen ger rétt att meddela
foreskrifter med anledning av direktivet. Med hénsyn till de oklarheter
som kan bli foljden av den foreslagna regleringen av foreskriftsrétten bor
forslagen enligt Lagradet inte utan ytterligare Gvervdganden laggas till
grund for lagstiftning. En inventering av befintliga bemyndiganden i
sektorsregleringen bor enligt Lagradet goras for att klargora vilken ratt
att meddela foreskrifter som redan finns.

Som har framgétt ovan under rubrikerna Reglering i lag eller for-
ordning? och Lagradets synpunkter pa bemyndigandet i den nya lagen ar
regeringens uppfattning att det &r bemyndigandet i den horisontella lagen
som ska anvdndas nér foreskrifter meddelas 1 de frdgor som omfattas av
lagen och som ddrmed genomfor yrkeskvalifikationsdirektivet. Mot
bakgrund av Lagradets synpunkter bor dock de bemyndiganden i de sek-
torslagar som behandlas i denna proposition justeras sa att det tydligare
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framgar att foreskrifter i fragor som rdr yrkeskvalifikationsdirektivet
meddelas med stdd av bemyndigandet i den nya lagen. Detta medfor att
bestimmelserna i 3 kap. 1, 5 och 6 §§ lagen (2009:302) om djurens
hélso- och sjukvard bor dndras sé att det av dessa framgar att foreskrifter
som avser fragor om tillfallig yrkesutdvning och erkdnnande av yrkes-
kvalifikationer enligt den horisontella lagen meddelas med stod av
bemyndigandet i den horisontella lagen. Vidare bor det fortydligas att
3boch 4ag§§ lagen (1974:191) om bevakningsforetag inte innehaller
bemyndiganden som 6verlappar bemyndigandet i den horisontella lagen,
utan upplysningsbestimmelser.

Med hénsyn till att yrkeskvalifikationsdirektivet ska vara genomfort
senast den 18 januari 2016 bedéms det inte som mdjligt att inom ramen
for denna proposition dven inventera all sektorslagstiftning for att
identifiera eventuella ytterligare bemyndiganden som skulle kunna
anvéndas for att meddela foreskrifter i samma fragor som bemyndigandet
i den horisontella lagen. Regeringen avser dock att f6lja hur ordningen
med det nya bemyndigandet kommer att fungera i praktiken och vid
behov aterkomma i friga om behovet av att justera eventuella ytterligare
bemyndiganden.

6 Lagens tillampningsomride

Regeringens forslag: Den nya lagen ska innehélla bestimmelser om
tillfallig yrkesutovning och om erkidnnande av yrkeskvalifikationer for
den som vill utdva ett reglerat yrke i Sverige, som anstilld eller som
egenforetagare, och som har forvérvat yrkeskvalifikationer eller fatt
dem erkénda i en annan stat inom EES eller i Schweiz.

Den nya lagen ska dven innehdalla vissa bestimmelser om erkén-
nande av yrkespraktik gjord i en annan stat inom EES eller i Schweiz
och om europeiskt yrkeskort for den som vill utéva ett reglerat yrke i
ndgon annan stat inom EES eller i Schweiz.

Utredningens forslag: Overensstimmer i huvudsak med regeringens
forslag. Utredningens lagforslag innehaller dven vissa bestimmelser om
yrkeskort som regeringen anser bor anges i forordning (se avsnitt 15).

Remissinstanserna: Remissinstanserna tillstyrker forslaget eller lam-
nar det utan invandning. Socialstyrelsen papekar att nar det giller yrken
inom hélso- och sjukvarden och socialtjdnsten ar det av stor vikt att re-
gelverket anpassas dven nédr det géller tredjelandsutbildade som inte
omfattas av yrkeskvalifikationsdirektivet. Aven Universitets- och hég-
skolerddet lyfter fram att ordningen for sokande med utbildning fran
tredjeland som inte omfattas av direktivet bor anpassas till den ordning
som nu foreslas.



Skilen for regeringens forslag
Yrkeskvalifikationer férvirvade i en annan stat inom EES eller i Schweiz

Av artikel 2 i yrkeskvalifikationsdirektivet framgér att direktivet géller
alla medborgare i en medlemsstat som vill utéva ett reglerat yrke i en
annan medlemsstat &n den dér de har forvérvat sina yrkeskvalifikationer.
For svenskt vidkommande behdver genomforandet av direktivet alltsd
avse EU-medborgare som har forvirvat sina yrkeskvalifikationer i en
annan medlemsstat dn Sverige.

Det ursprungliga yrkeskvalifikationsdirektivet géller ocksd medborgare
i EES-landerna Norge, Island och Lichtenstein samt medborgare i
Schweiz. Detta foljer av bilaga VII till EES-avtalet samt bilaga III till
avtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena
sidan, och Schweiziska Edsforbundet, & andra sidan, om fri rorlighet for
personer. Eftersom dessa stater redan deltar i samarbetet om erkdnnande
av yrkeskvalifikationer genom nu géllande avtal, far det endast anses
vara en tidsfrdga innan nimnda avtal d&ven kommer att omfatta dndrings-
direktivet. Darfor bor den nya horisontella lagen utformas sa att den dven
omfattar EES-ldnderna Norge, Island och Lichtenstein samt Schweiz.

Vid genomforandet av det ursprungliga yrkeskvalifikationsdirektivet
har det inom flertalet sektorer inte gjorts ndgon begransning i friga om
krav pa att yrkesutovaren ska ha visst medborgarskap, utan avgdérande &r
var yrkeskvalifikationerna har forvérvats. En yrkesutovare med yrkes-
kvalifikationer som har forvérvats eller erkénts i en annan stat inom EES
eller i Schweiz omfattas séledes enligt gillande forfattningar, inom ex-
empelvis hélso- och sjukvarden och det offentliga skolvdsendet, av rétten
att fa yrkeskvalifikationerna erkénda, dven om yrkesutdvaren &r tredje-
landsmedborgare. Enligt regeringens mening saknas det skil att begransa
den personkrets som enligt svensk ritt i dag omfattas av ritten att fa sina
yrkeskvalifikationer erkdnda. Den nya lagen bor darfor, utéver vad di-
rektivet kriver, dven gilla tredjelandsmedborgare med yrkeskvalifika-
tioner forvédrvade i en annan stat inom EES eller i Schweiz.

I skal 1 till andringsdirektivet paminns ocksd medlemsstaterna om att
vissa tredjelandmedborgare i enlighet med separata unionsrattsakter ska
likabehandlas med EU-medborgare i frdga om erkdnnande av examens-
bevis, utbildningsbevis och andra yrkeskvalifikationer. Ett exempel pa en
saddan unionsrittsakt dr radets direktiv 2009/50/EG av den 25 maj 2009
om villkor for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse for hogkvali-
ficerad anstéllning (det s.k. bldkortsdirektivet). Genom att inte begrdnsa
den nya lagens tillimpningsomrade till medborgarskap i en stat inom
EES eller Schweiz, utan i stéllet utga fran var yrkeskvalifikationerna ar
forvarvade, sdkerstélls att Sverige uppfyller andra unionsréttsakters krav
pa likabehandling av tredjelandsmedborgare i fraga om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer.

Yrkeskvalifikationer forvirvade i andra stater

Socialstyrelsen framfor att det &r av stor vikt att regelverket, nir det gil-
ler yrken inom hélso- och sjukvarden och socialtjédnsten, anpassas dven
nir det giller tredjelandsutbildade som inte omfattas av yrkeskvalifika-
tionsdirektivet. Universitets- och hogskolerddet havdar att det dr angela-
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get att dven en ordning for sokande med utbildning fran tredjeland fast-
stdlls.

Yrkeskvalifikationsdirektivet hindrar inte att medlemsstaterna natio-
nellt erkdnner tredjelandsmedborgares kvalifikationer som ér forviarvade
utanfor EES och Schweiz, vilket ocksa framgér av exempelvis skl 10 till
det ursprungliga direktivet. Regeringen anser dock att det inte &r 1dmpligt
att lata den nya lagen omfatta &ven tredjelandsmedborgare med
kvalifikationer fran tredjeland i andra fall &dn direktivet krdver, dvs. nir
sadana kvalifikationer har erkénts i en annan medlemsstat.

En anledning att inte lata lagen generellt vara tillimplig pa kvalifika-
tioner fran tredjeland &r att direktivet innehaller bestimmelser som inte
utan svarigheter kan Overforas pa yrkeskvalifikationer forvédrvade i
sddana lander. Exempelvis bygger direktivets princip om automatiskt
erkdnnande av yrkeskvalifikationer pa att vissa minimiregler for
innehdllet och lingden pé utbildningarna har harmoniserats inom EES
och Schweiz, vilket inte ar fallet i frga om utbildningar frén tredjeland.
Direktivet kriver vidare att det finns en behdrig myndighet for varje
reglerat yrke i respektive medlemsstat. De behoriga myndigheterna
ansvarar bla. for att erkinna yrkeskvalifikationer och 4r samman-
kopplade genom och kommunicerar med varandra i det s.k. Internal
Market Information system (IMI). Inte heller i frdga om dessa
forfaranden finns forutsittningar att inkludera lander utanfér EES och
Schweiz.

Det &r dock en prioriterad fraga for regeringen att validering och er-
kénnande av yrkeskvalifikationer underldttas. En utredare inom Rege-
ringskansliet (Utbildningsdepartementet, U 2014:G) har haft i uppdrag
att kartligga valideringsinsatser och bl.a. foresla hur valideringssystem
som &r littare for individen att 6verblicka ska utformas. Regeringen har
dven gett Arbetsformedlingen ett sirskilt uppdrag att utveckla metoderna
for och omfattningen av validering av nyanldnda invandrares kompetens
(A2013/04879/1U). Fragan om validering ir, generellt sett, viktig for re-
geringen och det &dr angeldget att finna végar sé att forfaranden nér det
géller detta omrade forenklas och samordnas. Fragan om validering be-
reds for narvarande vidare inom Regeringskansliet.

Sverige kan dven ingd avtal om 6msesidigt erkdnnande av yrkeskvali-
fikationer, sa kallade Mutual Recognition Agreements (MRA), bilateralt
eller mutlilateralt med andra stater. Sverige dr som medlem i EU part i ett
antal frihandelsavtal som innehaller bestimmelser om processen for att
ingé sadana avtal. Detta dr en process som krédver en gedigen genomgang
av likheter och skillnader mellan ldnderna nér det géller yrkeskvalifika-
tioner. Nagra sddana avtal har &nnu inte kommit till stdnd.

Anstdllda och egenforetagare

Enligt artikel 2.1 géller yrkeskvalifikationsdirektivet bade den som vill
utdva ett yrke som anstélld och den som vill utfora sina tjanster i egen-
skap av egenforetagare. Andra foretag @n enskilda firmor har dock inte
nagra rattigheter enligt direktivet. Det &r ddrmed den enskilde yrkes-
utdvaren som ges rittigheter, oavsett om han eller hon utdvar ett reglerat
yrke i Sverige som egenforetagare eller som anstdlld. Lagen foreslés



darfor gilla yrkesutovare oavsett om dessa dr egenforetagare eller an-
stillda.

Yrkespraktik och yrkeskort

Utdver rdtten att under vissa forutséttningar fa utova ett yrke tillfalligt
eller fa yrkeskvalifikationer erkdnda i en mottagande stat, ger direktivet
dven vissa réttigheter 1 den stat dér yrkeskvalifikationerna har forvarvats
och i den stat dir yrkesutdvaren ar lagligen etablerad.

Artikel 55a innebar att den som efter att ha forvdrvat sina yrkeskvalifi-
kationer i sin ursprungsmedlemsstat, valt att genomfora sin yrkespraktik i
en annan medlemsstat under vissa forutséttningar ska fa praktiken erkénd
i ursprungsmedlemsstaten (se avsnitt 14).

Vidare har den som har forvérvat yrkeskvalifikationer eller &r etablerad
i en stat och vill utdva yrket i ndgon annan stat inom EES eller Schweiz
under vissa forutséttningar ritt att begira att en behdrig myndighet i
ursprungsmedlemsstaten utfardar ett yrkeskort (se avsnitt 15). Bestim-
melser om yrkeskort finns i artiklarna 4a—4e.

For svenskt vidkommande innebér dessa artiklar att den nya lagen inte
bara bor ge rittigheter till dem som har forvérvat yrkeskvalifikationer i
en annan stat inom EES eller i Schweiz och vill utéva yrket i Sverige,
utan dven bor innehélla vissa bestimmelser om yrkespraktik och yrkes-
kort for den som har forvérvat sina yrkeskvalifikationer eller dr lagligen
etablerad hér i landet.

7 Undantag fran lagens tillimpnings-
omrade

1. Yrken forknippade med anstillning i offentlig tjénst
och utdvande av offentlig makt

Regeringens forslag: Den nya lagen ska inte gélla reglerade yrken
som innebér anstéllning i offentlig tjénst eller reglerade yrken som &r
forenade med offentlig maktutdvning.

Utredningens forslag: Overensstimmer delvis med regeringens for-
slag. Utredningen begrinsar undantaget fran lagens tillimpningsomrade
till yrken forknippade med utdvande av offentlig makt och gor en vidare
tolkning av undantagets omfattning.

Remissinstanserna: Ingen remissinstans motsdtter sig att yrken for-
knippade med utévande av offentlig makt ska undantas fran lagens til-
lampningsomrade. Det finns emellertid olika uppfattningar om hur
begreppet offentlig makt ska tolkas och vilka yrken som darmed ska falla
utanfor lagens tillimpningsomréde. Svenska institutet for europapolitiska
studier (Sieps) hanvisar till EU-domstolens praxis och menar att det sak-
nas skél att undanta de yrken som utredningen undantagit med hénsyn till
offentlig maktutdvning. Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll
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(Swedac), Ldnsstyrelsen i Stockholms Ildn, Djurbranschens yrkesndmnd
och Lérarnas riksforbund anser daremot att fler yrken bor undantas med
hénvisning till att yrkesutovningen innefattar myndighetsutdvning.
Naturvetarna anser att det bor klargdras vilka yrken som ska anses vara
forknippade med offentligt maktutdvande.

Skiilen for regeringens forslag
Undantag fran fri rorlighet for arbetstagare och fran fri etableringsrditt

Den rittsliga grunden for yrkeskvalifikationsdirektivet utgors av artiklar i
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (FEUF) som dels reg-
lerar den fria rorligheten for arbetstagare, dels reglerar den fria etable-
ringsrétten. Nar det géller arbetstagare framgar av artikel 45.4 FEUF att
reglerna om fri rorlighet for arbetstagare inte ska tillimpas pa anstéllning
i offentlig tjanst. P4 motsvarande sétt framgér av artikel 51 FEUF att
fordragets regler om fri etableringsritt inte ska omfatta verksamhet som
ar forenad med utdvandet av offentlig makt. Detta innebér att inte heller
yrkeskvalifikationsdirektivet omfattar anstillning i offentlig tjénst eller
verksamheter forenade med utovande av offentlig makt.

Utredningens forslag till undantag fran lagen om erkénnande av yrkes-
kvalifikationer begrinsas till att endast avse utévande av offentlig makt.
Sieps har dock papekat att undantagen for offentlig tjanst respektive
utdvande av offentlig makt ror olika situationer.

Med anledning av utredningens tolkning av begreppet utdvande av
offentlig makt samt de olika uppfattningar om begreppets innebdérd som
framfors av remissinstanserna finns det anledning att klargéra under
vilka omstindigheter yrkesregleringar kan undantas fran lagens tillimp-
ningsomrdde med hinvisning till anstillning i offentlig tjdnst och till
utdvande av offentlig makt.

Utifran EU-domstolens praxis stér det till att borja med klart att dessa
undantag fran grundliggande réttigheter i fordraget ska tolkas sndvt.
Vidare dr begreppen offentlig tjanst och utdvande av offentlig makt
unionsrattsliga begrepp som ska tolkas och tillimpas enhetligt inom
unionen (se dom Europeiska kommissionen mot Konungariket Belgien,
C-149/79, EU:C:1982:195, punkt 12). Nedan redogérs ndrmare for hur
begreppen har tolkats i EU-domstolens praxis.

Anstdllning i offentlig tjdnst

For att en medlemsstat ska kunna begrinsa den fria rorligheten for
arbetstagare med hénvisning till undantaget for anstéllning i offentlig
tjanst 1 artikel 45.4 FEUF, kravs det enligt EU-domstolen betydligt mer
an att den enskilde ar anstilld av en offentlig arbetsgivare. Enligt fast
ritts-praxis ska en sadan anstdllning dven innebédra ett direkt eller
indirekt deltagande i myndighetsutévning och arbetsuppgifter som har
till syfte att skydda statens eller andra offentliga inréttningars allménna
intressen. Sédana tjénster forutsitter ndmligen att innehavarna av dem &r
sdrskilt solidariska med staten och att det Omsesidiga forhallande av
rittigheter och skyldigheter foreligger, vilket utgdér grunden for ett
medborgarskap (samma mal som ndmns ovan, punkt 10).



Domstolen har dven faststéllt att undantaget i artikel 45.4 FEUF endast
kan dberopas om medlemslandet begrénsat tilltradet till yrket till sina
egna medborgare (se dom Giovanni Maria Sotgiu mot Deutsche Bundes-
post, C-152/73, EU:C:1974:13, punkt4 samt dom Europeiska kom-
missionen mot Republiken Grekland, C-187/96, EU:C:1988:101,
punkt 17).

Domstolen kom 1999 till slutsatsen att anstéllning i offentlig tjdnst inte
omfattar anstéllningar hos en privatperson eller juridisk person, oavsett
vilka uppgifter den anstéllde utfor (se dom Europeiska kommissionen
mot Italienska republiken, C-283/99, EU:C:2001:307, punkt 25). Tre ar
senare gjorde dock domstolen motsatt bedomning (se dom Albert Anker,
Klaas Ras och Albertus Snoek mot Bundesrepublik Deutschland, C-
47/02, EU:C:2003:516, punkt 62). I denna dom konstaterar domstolen att
begreppet offentlig tjanst inte forutsétter att den enskilde ar anstélld av en
offentlig arbetsgivare. Aven anstillda hos privatrittsliga arbetsgivare kan
omfattas under forutsdttning att den anstillde, i de offentliga uppdrag
som anfortrotts honom eller henne, representerar staten i syfte att skydda
statens allménna intressen.

Utévande av offentlig makt

Undantaget for verksamheter som &r férenade med utdvandet av offentlig
makt har inte pd samma sétt som undantaget for anstillning i offentlig
tjdnst begriansats till att avse fall da yrket adr forbehéllet landets egna
medborgare. Artikel 49 FEUF forbjuder alla inskrankningar som gor det
mindre attraktivt att utdva etableringsfriheten och inte bara diskrimi-
nerande sddana. Eftersom Artikel 51 FEUF utgor en allmin undantags-
regel till principen om etableringsfrihet i artikel 49 FEUF, é&r inte heller
undantagsregeln begransad till diskriminerande étgérder (se dom Euro-
peiska kommissionen mot Portugisiska republiken, C-438/08,
EU:C:2009:651, punkt 33).

Undantaget for verksamheter forenade med utévande av offentlig makt
avser verksamhet som i sig sjdlv dr direkt och specifikt férenad med
utovande av offentlig makt” (se dom Jean Reyners mot Belgiska staten,
C-2/74, EU:C:1974:68, punkt 45). Att undanta ett yrke i dess helhet &r
godtagbart endast om verksamheten dr sa intimt férenad med utévandet
av offentlig makt att verksamheten inte kan sdrskiljas frdn det normala
yrkesutdvandet (samma dom punkterna 45-47). En utforligare redo-
gorelse av vad EU-domstolen har tolkat in i begreppet utdvande av
offentlig makt &terfinns i propositionen Genomférande av tjanste-
direktivet (prop. 2008/09:187 s. 43 f.).

Undantag fran lagen om erkdnnande av yrkeskvalifikationer

Utifran redogdrelsen ovan delar regeringen Sieps uppfattning att undan-
tagen for offentlig tjénst respektive utdvande av offentlig makt rér olika
situationer. Foljaktligen bor bade yrken forknippade med anstillning i
offentlig tjdnst och yrken forknippade med offentlig maktutévning
undantas fran den nya lagens tillimpningsomrade.

Niér det géller utévande av offentlig makt gar det dock, mot bakgrund
av praxis, inte att jimstdlla myndighetsutdvning enligt svensk ritt med
utdvande av offentlig makt, enligt regeringens uppfattning. Det faktum
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att utdvande av ett visst yrke innefattar myndighetsutdvning kan visserli-
gen indikera att yrket &r forknippat med utdvande av offentlig makt, men
det kan enligt regeringens mening inte ensamt utgdra grunden for att
undanta yrket.

Nér tjanstedirektivet genomfordes i svensk rétt begridnsades tillimp-
ningsomradet med hjilp av det EU-réttsliga begreppet utévande av offen-
tlig makt. Av 2 § punkt 8 lagen (2009:1079) om tjénster pd den inre
marknaden framgér att lagen inte ska tillimpas pé tjénster som &r fore-
nade med offentlig maktutdvning. EUF-fordragets undantag fran den fria
etableringsritten bor darfor dven i lagen om erkdnnande av yrkeskvalifi-
kationer uttryckas med det EU-réttsliga begreppet offentlig maktutov-
ning.

Fragan om undantag for anstéllning i offentlig tjanst aktualiserades inte
vid inforlivandet av tjanstedirektivet eftersom det direktivet inte beror
den fria rorligheten for arbetstagare. Nar det giller detta undantag &r det
viktigt att understryka att begreppet, enligt EU-domstolens praxis, har en
juridisk innebord som skiljer sig betydligt frin dess sprakliga betydelse.
Regeringen har vervigt att i den svenska lagtexten forsdka forenkla och
uttolka praxis i denna del, men mot bakgrund av att EU-domstolens
praxis dr fordnderlig och att den nu géllande praxisen pd omradet kan
komma att dndras har regeringen valt att avsta fran detta.

Av lagen bor alltsé framga att den inte ska tillimpas pa reglerade yrken
som innebér anstillning i offentlig tjanst eller, med avseende pa egenfo-
retagare, reglerade yrken som dr forenade med offentlig maktutévning,

Ndr bor en bedomning av undantagen goras?

En bedomning av konsekvenserna av att det i forfattning anges bestim-
melser som ror rétten att utdva ett visst yrke bor goras i samband med att
ett inforande av bestimmelserna dvervags i sektorslagstiftningen. Detta
géller bade fragan om den tilltdnkta regleringen innebér ett inférande av
saddana bestdmda yrkeskvalifikationer att yrket anses vara ett reglerat
yrke och fragan om yrket ska regleras sa att det undantas fran EUF-for-
dragets bestimmelser om fri rorlighet for arbetstagare eller fri etable-
ringsrétt. Exempel pa det senare skulle t.ex. kunna vara om man for uto-
vande av yrket kriaver svenskt medborgarskap som ett bevis for sarskild
lojalitet med svenska staten. Enligt artikel 59 i yrkeskvalifikationsdirek-
tivet maste yrkesregleringar bl.a. vara icke-diskriminerande och motive-
ras av tvingande hénsyn till allménintresset.

2. Undantag for sdrskilda bestimmelser om erkdnnande
av yrkeskvalifikationer och for advokatyrket

Regeringens forslag: Lagen om erkdnnande av yrkeskvalifikationer
ska inte gilla for ett reglerat yrke om det i en annan lag eller forfatt-
ning finns sérskilda bestimmelser om erkdnnande av yrkeskvalifika-
tioner for det yrket och om de bestimmelserna grundar sig pa andra
EU-réttsakter dn yrkeskvalifikationsdirektivet.




Lagen ska inte heller gilla i friga om advokatyrket, men upplysa om
att det i rdttegangsbalken finns bestimmelser som genomfor yrkes-
kvalifikationsdirektivet i friga om det yrket.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.
Remissinstanserna: Remissinstanserna tillstyrker forslaget eller lam-
nar det utan invindning.

Skiilen for regeringens forslag
Regler i andra EU-rdttsakter

Av artikel 2.3 i yrkeskvalifikationsdirektivet framgér att om det i andra
bindande rittsakter antagna av EU finns andra sérskilda regler for erkén-
nande av yrkeskvalifikationer ska motsvarande bestdmmelser i
yrkeskvalifikationsdirektivet inte gélla. Motsvarande begrinsning ska
darfor inforas i den nya lagens tillimpningsomréde. Auktoriserad revisor
ar ett exempel pa ett yrke som regleras pd EU-niva genom ett sérdirektiv
(Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG av den 17 maj 2006
om lagstadgad revision av arsbokslut och sammanstilld redovisning och
om &ndring av radets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om
upphdvande av radets direktiv 84/253/EEG) och en EU-forordning
(Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 537/2014 av
den 16 april 2014 om sidrskilda krav avseende lagstadgad revision av
foretag av allmént intresse och om upphédvande av kommissionens beslut
2005/909/EG) och dar det ockséd finns bestimmelser om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer inom ramen for den regleringen.

Sdrskilt om advokatyrket

I friga om advokatyrket finns tva sdrdirektiv som reglerar erkdnnande av
yrkeskvalifikationer (Radets direktiv 77/249/EEG av den 22 mars 1977
om underlittande for advokater att effektivt begagna sig av friheten att
tillhandahélla tjanster och Europaparlamentets och radets direktiv
98/5/EG av den 16 februari 1998 om underléittande av stadigvarande
utdvande av advokatyrket i en annan medlemsstat dn den i vilken aukto-
risationen erhdlls). Yrkeskvalifikationsdirektivet paverkar inte tillamp-
ningen av dessa direktiv. Yrkeskvalifikationsdirektivet ar tillimpligt
endast i den man bestimmelser i sdrdirektiven saknas, vilket ar fallet i
fraga om erkdnnande av juristers yrkeskvalifikationer i syfte att omedel-
bart utéva yrket under yrkestiteln i den mottagande medlemsstaten (se
skal 42 till det ursprungliga yrkeskvalifikations- direktivet).

Detta innebdr att yrkeskvalifikationsdirektivet bara dr tillimpligt i
fraga om stadigvarande yrkesutovning i Sverige under den svenska ad-
vokattiteln, dvs. vid provningen av en ansdkan om intrdde i Sveriges
advokatsamfund. Bestdmmelserna i1 yrkeskvalifikationsdirektivet om
exempelvis tillfdlligt tillhandahallande av tjdnster och partiellt tilltrdde
giller saledes inte for advokater. Vidare kommer yrkeskort inte att info-
ras for advokater, vilket framgar av skél 4 till andringsdirektivet. Enligt
regeringens bedomning torde det inte heller inom 6verskddlig tid bli
aktuellt med gemensamma utbildningsprinciper avseende advokatyrket.
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Mot denna bakgrund anser regeringen att yrkeskvalifikationsdirektivet
ar tillampligt pa yrket i sa begridnsad omfattning att de nya horisontella
forfattningarna inte bor gélla i frdga om advokatyrket. For detta yrke bor
sdledes den sektoriella regleringstekniken bestd. Av lagen om erkén-
nande av yrkeskvalifikationer bor det dérfor framga att lagen inte géller
advokatyrket.

Bestdmmelser pa lagniva nér det géller advokater finns i réttegangsbal-
ken. Eftersom de bestimmelser som genomfor yrkeskvalifikationsdirekti-
vet i frdga om detta yrke redan finns i rittegangsbalken bor lagen dven
upplysa om att regleringen finns i denna balk.

8 Uttryck 1 lagen

Regeringens forslag: De begrepp som definieras i yrkeskvalifika-
tionsdirektivet ska definieras i den nya lagen om erkdnnande av yrkes-
kvalifikationer, i den mén begreppen forekommer i lagen. Ytterligare
nagra centrala begrepp ska definieras.

Utredningens forslag: Overensstimmer huvudsakligen med regering-
ens forslag. Regeringen foreslar dock ett antal justeringar och édven ett
par ytterligare definitioner. Vidare har utredningen en annan motivering
till att begreppet behorig myndighet inte definieras i lagen.

Remissinstanserna: En majoritet av remissinstanserna tillstyrker eller
har inte nagot att invinda mot forslaget. Kammarrditten i Sundsvall anser
att det inte finns nadgot som hindrar att direktivets definition av uttrycket
tvingande hédnsyn av allmdnt intresse infors i lagen.

Skilen for regeringens forslag

I syfte att sdkerstélla ett korrekt genomforande av yrkeskvalifikations-
direktivet anser regeringen att samma begrepp som i direktivet i princip
bor anvédndas i den nya lagen. I vissa fall har utredningen foreslagit
mindre spréakliga anpassningar i definitionerna och att definitionerna
renodlas jamfort med ordalydelsen i direktivet. Regeringen instimmer i
majoriteten av dessa anpassningar men anser att nagra mindre justeringar
behdver goras. Definitionen av begreppet bevis pa formella kvalifikat-
ioner foreslas endast justeras sprakligt jamfort med utredningens forslag.
Vidare bor definitionen av begreppet reglerat yrke, liksom direktivets
definition, ange att den avser yrkesverksamhet eller “nagon form av
denna”. Med detta tilldgg avses definitionen i lagen fa samma innebdrd
som i direktivet och endast skilja sig fran direktivets definition genom
mindre sprakliga anpassningar. Definitionen behandlas ndrmare nedan.
Det saknas anledning att i den nya lagen definiera begrepp som till
foljd av uppdelningen av genomférandet pa lag och forordning inte
kommer att anges i lagen. Detta géller begreppen livslangt ldrande,
tvingande hénsyn till allmdnintresset, anpassningsperiod, ldmplighets-
prov och foretagsledare. Inte heller bor behirig myndighet anvandas i
den nya lagen, av de skil som anges ndrmare nedan. Daremot bor vissa



andra begrepp som ér centrala i direktivet och i den nya lagen definieras
for att underldtta forstdelsen och ldsningen av den nya lagen. Detta géller
dels begreppen europeiskt yrkeskort och lagligen etablerad, vilka har
foreslagits av utredningen, dels begreppen yrkesutévare och automatiskt
erkdnnande. Regeringen foreslar dven en uttrycklig definition av begrep-
pet kompetensbevis, vilket ocksé innebér att definitionen av yrkeskvali-
fikationer forenklas nagot.

I direktivet anvédnds begreppet tillfilligt tillhandahdllande av tidnster
for att beskriva rdtten att tillfélligt utdva reglerade yrken i andra med-
lemsstater. Regeringen anser att tillfillig yrkesutévning péa ett mer
begripligt sétt speglar innebdrden i den rétt som direktivet ger, vilket
motiverar att i stdllet anvidnda detta begrepp i den nya lagen.

Nér det géller begreppen reglerat yrke och behorig myndighet vill
regeringen sérskilt anfora f6ljande.

Begreppet reglerat yrke

Eftersom innebérden och tolkningen av begreppet reglerat yrke ar helt
avgorande for huruvida ett yrke eller en yrkesverksamhet omfattas av
direktivet och den nya lagen vill regeringen fasta sérskild uppméarksam-
het pa f6ljande.

Av definitionen framgéar att de krav som uppstiélls i nationell forfatt-
ning avser mojligheten att f4 utova en yrkesverksamhet eller nigon form
av denna. Detta innebér enligt utredningens mening att det inte &r mojligt
att begrinsa direktivets rickvidd till vad som skulle kunna bendmnas
traditionella yrken, exempelvis sjukskoterska och larare. Enligt utred-
ningen omfattas exempelvis yrkesverksamheter som kan utféras av olika
yrkesgrupper. Aven yrkesverksamheter som har karaktiren av moment i
arbetet, dvs. inte nodvéndigtvis dr vad yrkesutdvaren dgnar hela sin
arbetsdag at, bedoms omfattas. En forutsittning ar att det i nationell for-
fattning stélls krav pa bestdmda yrkeskvalifikationer for utévande av
yrkesverksamheten.

Definitionen i direktivet av reglerat yrke har inte dndrats, men mot
bakgrund av ovan har utredningen funnit att ytterligare ett antal
yrkesverksamheter som inte tidigare har ansetts utgora reglerade yrken
faller under definitionen. I ett mél dir dom meddelats i oktober 2015 har
EU-domstolen ansett att begreppet bestdimda yrkeskvalifikationer i arti-
kel 3 i direktivet inte avser alla former av kvalifikationer som intygas
genom ett allmént bevis pa formella kvalifikationer, utan kvalifikationer
som motsvarar ett bevis pé sddana formella kvalifikationer som specifikt
inréttats for att forbereda innehavaren for att utdva ett visst yrke (se dom
Alain Brouillard mot Jury du concours de recrutement de référendaires
prés la Cour de cassation, Etat belge, C-298/14, EU:C:2015:652,
punkt 38). Inom ramen for det fortsatta genomforandearbetet avser rege-
ringen att vervdga vilka yrkesverksamheter bor anses utgdra reglerade
yrkesverksamheter och dirmed omfattas av den horisontella regleringen.
For de yrken som é&r att betrakta som reglerade yrken i direktivets mening
avser regeringen att infora bestimmelser om bl.a. behdriga myndigheter
pa forordningsniva. Nér det giller taxiforare delar regeringen utredning-
ens uppfattning att nuvarande reglering kring taxiforaryrket uppfyller
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definitionen av reglerat yrke i direktivet. Med anledning av detta foreslar
regeringen fordndringar pa lagniva, se avsnitt 9.4.

Begreppet behdorig myndighet

Begreppet behérig myndighet definieras i direktivet som “varje myndig-
het eller organ som medlemsstaterna bemyndigat att utfirda eller ta emot
utbildningsbevis och andra handlingar eller upplysningar, samt att ta
emot ansdkningar och fatta de beslut som avses i detta direktiv.”

Utredningen har tolkat definitionen sé att den avser bdde myndigheter
eller andra organ som har bemyndigats att utfirda bevis pa formella kva-
lifikationer eller kompetensbevis och myndigheter som ansvarar for att
erkdnna yrkeskvalifikationer. Vidare har utredningen ansett att det inte
finns skél att aterge definitionen i den nya lagen eftersom den riskerar att
forvilla mer &n den klargor.

En tolkning av direktivets definition som innebér att en och samma
myndighet, for att anses vara en behorig myndighet, ska ha bade uppgif-
ten att utfdrda utbildningsbevis och ta emot ansékningar om erkdnnande
skulle vara svarforenlig med uppgiftsfordelningen i Sverige dér vissa
myndigheter (framfor allt universitet och hdgskolor) utfirdar utbild-
ningsbevis, och andra myndigheter fattar beslut om erkédnnande (Social-
styrelsen, Jordbruksverket m.fl.). Det kan inte heller vara direktivets
syfte att styra 6ver hur myndighetsuppgifter ska fordelas nationellt, utan
detta dr ndgot som regelmaissigt Overlats 4 medlemsstaterna sjédlva att
avgora utifran den myndighetsstruktur som finns i staten.

Regeringen menar att definitionen i stéllet bor forstds sé att begreppet
kan avse antingen de myndigheter eller organ som medlemsstaterna
bemyndigat att utfirda utbildningsbevis och andra handlingar eller de
myndigheter eller organ som medlemsstaterna bemyndigat att ta emot
utbildningsbevis och andra handlingar. Regeringens uppfattning &r att det
ar vedertaget, inte minst bland tillimparna av direktivet, att det ar de
myndigheter och organ som tar emot ansdkningar och didrmed ocksa
fattar beslut om erkdnnande, som avses med behorig myndighet i Sve-
rige. Eftersom dessa myndigheter inte behandlas i lagen, utan avses
behandlas forst i forordningen, saknas anledning att definiera begreppet
behorig myndighet 1 lagen.

Inom ramen for kommande forordningsarbete kommer regeringen att
ta stéllning till utredningens forslag om tillkommande reglerade yrken
och behodriga myndigheter for dessa.

9 Tillfallig yrkesutovning

9.1 Bestdmmelser om tillfillig yrkesutdvning,
forhandsunderrittelse och forhandskontroll

Regeringens forslag: Av den nya lagen ska det framga att en yrkes-
utdvare har ratt att tillfalligt utdva ett reglerat yrke i Sverige, om
yrkesutdvaren dr lagligen etablerad i en annan stat inom EES eller i



Schweiz for att dér utdva samma yrke och yrket &r reglerat i den sta-
ten. Om yrket inte &r reglerat i den stat dar yrkesutdvaren &r lagligen
etablerad, ska denne dnda ha ratt att utdva ett reglerat yrke i Sverige
forutsatt att yrkesutovaren har utdvat yrket under minst ett ar i en eller
flera andra stater inom EES eller i Schweiz under de tio &r som foregér
utovandet av yrket i Sverige. Kravet pd yrkeserfarenhet ska dock inte
gélla om utbildningen for yrket dr reglerad i etableringsstaten.

I lagen ska dven anges att tillfillig yrkesutdvning, i de fall det sér-
skilt foreskrivs, forutsitter forhandsunderrittelse och forhandskontroll
samt att bestimmelser om forhandsunderrittelse, forhandskontroll,
tillsyn och disciplinatgérder vid tillféllig yrkesutdvning finns i de for-
fattningar dér utovandet av yrket regleras.

Regeringens bedomning: Kravet att viktare, hdlso- och sjukvards-
personal, djurhélsopersonal och fastighetsméklare ska underritta den
behoriga myndigheten om sin avsikt att tillfalligt utéva yrket i Sverige
bor gilla dven fortséttningsvis. Detsamma géller den behoriga myn-
dighetens rétt att pad forhand kontrollera yrkeskvalifikationerna hos
viaktare och sddan hélso- och sjukvardspersonal som inte omfattas av
bestimmelserna om automatiskt erkdnnande. Regleringen avseende
forhandsunderrittelse och forhandskontroll bor fortfarande goras i
respektive sektorsforfattning.

Utredningens forslag: Overensstimmer delvis med regeringens for-
slag och bedémning. Utredningen har foreslagit att forekommande krav
pa forhandsunderrittelse ska tas bort for djurhélsopersonal och fastig-
hetsméklare. I utredningens lagforslag anges inte att tillfillig yrkesut-
ovning, i de fall det sdrskilt foreskrivs, forutsitter forhandsunderrattelse
och forhandskontroll. Daremot foreslas ett bemyndigande att meddela
foreskrifter om detta.

Remissinstanserna: Kommerskollegium och Hogskolan Kristianstad
ser positivt pa att skillnaden mellan tillfidllig yrkesutovning och etable-
ring tydligt framgér. Socialstyrelsen tillstyrker att det i den nya lagen
tydliggors att en yrkesutdvare som tillfalligt utdvar ett yrke i Sverige star
under samma tillsyn och kan bli féoremal fér samma disciplindra atgdrder
som andra utdvare av yrket hér i landet. Ldrarnas ansvarsnimnd patalar
att yrkesutdvare som tillfalligt utdvar yrken i Sverige utan legitimation
inte kan bli foremal for samma disciplindra atgérder avseende yrkesut-
O6vningen som andra utdvare av yrket hédr i landet. En majoritet av
remissinstanserna har inte framfort ndgra invandningar mot forslaget.

Flera remissinstanser, daribland Sveriges lantbruksuniversitet (SLU),
Privattandlikarna, Svenska audionomféreningen, TCO och Sveriges
Tandldkarforbund ar kritiska till att det ska vara mdjligt att tillfélligt vara
verksam i1 Sverige utan att ha en svensk legitimation. Folkhdlsomyndig-
heten anser att samma krav ska gélla for tillfdlliga tjanster som for tjans-
ter som utfors under en léngre tid.

Rikspolisstyrelsen, Malmé hégskola, Djurbranschens yrkesndmnd,
Riksforeningen Anstdillda Inom Djursjukvdrden, Sveriges sjukskoterske-
forening, Saco, Naturvetarna, Vardforbundet, Akademikerforbundet SSR
och Sveriges ingenjérer har patalat vikten av att kunna faststélla vad som
utgor tillfallig yrkesutdvning respektive etablering.
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Statens jordbruksverk avstyrker forslaget att ta bort kravet pd for-
handsunderrittelse for djurhélsopersonal eftersom lénsstyrelsernas kun-
skap om befintlig personal dirmed minskar och deras kontroll férsvaras.
Aven Sveriges lantbruksuniversitet avstyrker forslaget och anser pa
grund av risker for folkhélsa och djurskydd att krav pa forhandsunder-
rittelse fortsatt maste gélla &dven legitimationsyrken inom djurhélsovér-
den. Fastighetsmdklarinspektionen och Mdklarsamfundet avstyrker att
kravet pa forhandsunderrittelse tas bort for fastighetsméklare eftersom
detta bl.a. forsvarar tillsynsatgérder.

Skilen for regeringens forslag och bedémning
Direktivets bestimmelser

Artiklarna 5 och 6 i yrkeskvalifikationsdirektivet ger aktiva yrkesutdvare,
bade egenforetagare och anstéllda, en vidstrickt rétt att tillfalligt utova
sina yrken inom en annan stats territorium utan hinder av de krav pa
yrkeskvalifikationer som den staten annars stiller for utdvande av yrket.
Denna rétt géller under forutsittning att yrkesutdvaren ér lagligen etable-
rad i en annan stat inom EES eller i Schweiz och ddrmed utévar samma
reglerade yrke i den staten. Rétten géller d4ven om yrket inte &r reglerat i
etableringsstaten, men da forutsitts att yrkesutdvaren har utovat yrket
under minst ett &r (tidigare tva ar enligt det ursprungliga direktivet) i en
eller flera andra stater inom EES eller i Schweiz under de senaste tio aren
eller att utbildningen for yrket &r reglerad.

Artikel 7 i direktivet ger emellertid staterna mojlighet att kréva att en
yrkesutdovare som har for avsikt att utnyttja rétten till tillfallig yrkes-
utdvning ska underrdtta den behdriga myndigheten i den mottagande
staten. Nar det giller yrken som har konsekvenser for folkhdlsa eller
sdkerhet far den behoriga myndigheten dessutom gora en forhandskon-
troll av yrkesutovarens yrkeskvalifikationer. Det géller ddremot inte de
yrken som omfattas av ordningen for automatiskt erkdnnande pa grund-
val av samordning av minimikraven for utbildning, se avsnitt 11.3.

Den mottagande medlemsstaten har enligt artikel 7 ocksa ratt att av till-
falliga yrkesutovare kriva t.ex. uppgift om forsdkringsskydd och, for
vissa yrkesgrupper, dven andra dokument t.ex. bevis pa att yrkesutdvaren
inte har domts for nagot brott. Detta géller dven i de fall yrkesutovaren i
fraga ansoker om yrkeskort (se avsnitt 15) for tillféllig yrkesutdvning.

I artikel 7 i yrkeskvalifikationsdirektivet finns ocksa bestimmelser om
vilken yrkestitel som ska anvindas vid tillféllig yrkesutdvning. Enligt
artikel 7.3 ska tillfallig yrkesutdovning som huvudregel ske under den
yrkestitel som anvénds i yrkesutdvarens etableringsstat. For de yrken
som omfattas av ordningen for automatiskt erkdnnande pé grundval av
samordning av minimikraven for utbildning ska dock yrkesutovningen
ske under den yrkestitel som anvidnds i den mottagande staten. Dérutover
foljer av artikel 7.4 sjétte stycket att tillfalliga yrkesutovare, vars kvali-
fikationer kontrollerats pa forhand, ska tillhandahélla sina tjanster under
den mottagande medlemsstatens yrkestitel.

Av artikel 5.3 i yrkeskvalifikationsdirektivet framgar bl.a. att tillfdlliga
yrkesutovare ska omfattas av de yrkesregler av yrkesmadssig, yrkesréttslig
eller administrativ art som har direkt samband med yrkeskvalifika-
tionerna och av de disciplindra bestimmelser som tillimpas i den mot-



tagande medlemsstaten pa personer som utdvar samma yrke i den
medlemsstaten.

Férhallandet mellan yrkeskvalifikationsdirektivet och tjdnstedirektivet

Nar det géller artikel 5.3 1 yrkeskvalifikationsdirektivet konstaterar rege-
ringen att dven artikel 31 i tjanstedirektivet (direktiv 2006/123/EG om
tjénster pa den inre marknaden) reglerar virdmedlemsstatens tillsyn dver
tjdnsteleverantorer som tillhandahéller tjénster tillfélligt i Sverige. Av
denna artikel foljer att virdmedlemsstaten ska utova tillsyn over tillfal-
liga tjénsteleverantdrer om tjénsten i fradga regleras med héinvisning till
nagot av de fyra allménintressena allmén ordning, allmén sékerhet, folk-
hilsa eller miljoskydd. Om tjansten regleras med hédnvisning till andra
allménintressen &ar det etableringsstaten som har tillsynsansvaret.
Tjanstedirektivets regler ska emellertid enligt dess artikel 17.6 inte
tillimpas pé yrkesverksamma som enligt yrkeskvalifikationsdirektivet
tillhandahaller sin verksambhet tillfélligt i en annan medlemsstat. Trots att
tjanstedirektivet begrinsar virdmedlemsstatens rétt att utova tillsyn i de
beskrivna fallen konstaterar regeringen att den mottagande medlems-
staten ska utdva tillsyn i enlighet med artikel 5.3 i yrkeskvalifikations-
direktivet (dvs. yrkesregler av yrkesmaissig, yrkesrittslig eller administ-
rativ art som har direkt samband med yrkeskvalifikationerna) 6ver yrkes-
utdvare som omfattas av yrkeskvalifikationsdirektivet.

Tillfillig yrkesutévning

Flera remissinstanser ar kritiska till att det ska vara mojligt att tillfalligt
vara verksam inom ett yrke utan att ha svensk legitimation. Regeringen
kan konstatera att det foljer av EUF-fordraget och EU-domstolens praxis
att det inom EU-rdtten gors en atskillnad mellan tillfalligt tillhandahal-
lande av tjénster och den s.k. etableringsfriheten. Generellt sett har med-
lemsstaterna storre mojlighet att stélla krav pa foretag fran andra lander
om de avser att etablera sig dn vad som é&r fallet om de endast tillfalligt
avser att erbjuda sina tjanster. Denna atskillnad aterspeglas dven i yrkes-
kvalifikationsdirektivet. Grundregeln i direktivet ar alltsd att medlems-
staterna vid etablering kan kréva ett nationellt godkdnnande av yrkesut-
Ovaren, medan det vid tillfillig yrkesutdovning endast krdvs att
yrkesutovaren lagligen utévar samma yrke i sitt ursprungsland.
Direktivet ger inte mojlighet att krdva att utlindska yrkesutdvare som
tillfalligt utovar sitt yrke i Sverige ska ha en svensk legitimation eller
liknande.

Regeringen kan ddrmed konstatera att det inte finns nagot stod for att
begrénsa tillfilliga yrkesutdvare genom att stilla krav pd svensk legiti-
mation eller motsvarande. Den nya lagen bor innehalla en bestimmelse
som genomfor den ritt som direktivet ger i frdga om tillféllig yrkesut-
ovning. Foljaktligen bor ocksé den sektorsreglering som stér i strid med
direktivets rtt till tillfallig yrkesutdvning dndras. Detta utvecklas nedan,
se avsnitt 9.3 och 9.4.

Tillsyn och disciplindira datgdrder

Nér det géller artikel 5.3 i direktivet, som medfor att tillfilliga yrkesut-
Ovare ska omfattas av samma tillsyn och disciplindra atgérder som yrkes-
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utdvare i den mottagande medlemsstaten, pétalar Ldrarnas ansvars-
ndmnd att yrkesutdvare som tillfalligt utdvar yrken i Sverige utan legiti-
mation inte kan bli foremal for samma disciplindra dtgirder avseende
yrkesutdvningen som andra utdvare av yrket hér i landet. Regeringen
konstaterar i likhet med Lérarnas ansvarsndmnd att de atgarder som inom
vissa sektorer kan vidtas mot utdvare av reglerade yrken &r kopplade till
innehavet av legitimation och dérmed inte kan vidtas mot tillfilliga
yrkesutdvare. Denna ordning far anses forenlig med direktivet, da vitsen
med direktivets bestimmelser om tillfallig yrkesutdvning ar just att legi-
timation eller liknande i den mottagande staten inte ska behdvas for att fa
utdva yrket. Regeringen anser att det inte finns skél att skapa disciplindra
atgirder enbart for tillfdlliga yrkesutovare, som darmed inte skulle vara
samma atgérder som kan vidtas mot andra utovare av yrket.

Regeringen kan dock konstatera att det inom de aktuella sektorerna
finns tillsynsmekanismer som omfattar tillfalliga yrkesutovare. Exempel-
vis anges i 26 kap. skollagen (2010:800) att tillsyn ar en granskning som
har till syfte att kontrollera om verksamheten som granskas uppfyller
krav som stills i lagar och andra foreskrifter. Aven om tillsynen i forsta
hand avser sjélva verksamheten och inte enskilda lirare, &r dessa 4ndé en
del av den verksamhet som granskas och ar foljaktligen foremal for till-
syn. Det giller bade tillfilliga yrkesutovare och ldrare med svensk legi-
timation. Liknande konstruktioner finns dven inom andra omraden.
Regeringen kan séledes konstatera att tillfélliga yrkesutdvare omfattas av
samma tillsyn som andra yrkesutovare och att det ddrmed inte finns skal
for nagra forfattningséndringar i1 fraga om tillsyn och disciplindra atgr-
der i friga om befintliga reglerade yrken. Nér det géller taxiforare, som
ar ett tillkommande reglerat yrke, behover dock en tillsynsbestimmelse
som omfattar tillfalliga yrkesutovare inforas i taxitrafiklagen (2012:211),
se avsnitt 9.4.

Eftersom direktivet inte reglerar vilka tillsyns- eller disciplinbestdm-
melser som ska finnas, ar det inte heller aktuellt att inféra ndgra materi-
ella bestimmelser hdrom i den nya lagen. Av tydlighetsskél foreslés dock
att den nya lagen om erkdnnande av yrkeskvalifikationer bor innehalla en
upplysningsbestimmelse om att bestimmelser om tillsyn och disciplinat-
girder som omfattar tillfillig yrkesutdvning finns i de forfattningar dir
utovandet av yrket regleras.

Tillfillig yrkesutovning eller etablering?

Ett flertal remissinstanser har uppmirksammat att det finns behov av att
klargora var grinsen gir mellan tillfillig yrkesutovning och etablering.
For en enskild yrkesutdvare som avser att utdva sitt yrke i Sverige ar det
av avgoOrande betydelse om utdvandet av yrket klassas som tillfallig
yrkesutovning eller etablering. I det forra fallet kan yrkesutovaren i
manga fall utdva yrket direkt utan att kontakta svenska myndigheter
medan det i det senare fallet krivs en ansdkan om erkdnnande av
utldndska kvalifikationer och ett beslut fran den behoriga myndigheten
innan utévandet kan pabdrjas.

Flera remissinstanser har foreslagit att det bor inforas tidsgréanser enligt
vilka allt utdvande som Overstiger tre manader ska betraktas som etable-
ring. EU-domstolen har i ett flertal fall uttalat sig i frigan om vilka fak-



torer som ska beddmas nir man har att avgéra om fordragets regler om
frihet att tillhandahalla tjanster eller reglerna om den fria etableringsrét-
ten ska tillimpas. Bestammelsen i artikel 5.2 i yrkeskvalifikationsdirekti-
vet kodifierar delar av denna praxis (se dom Reinhard Gebhard mot Con-
siglio dell’Ordine degli Avvocati e Procuratori di Milano, C-55/94,
EU:C:1995:411, punkt 27). Enligt artikel 5.2 ska direktivets regler om
tillhandahéllande av tjanster endast tillimpas om tjénstetillhandahallaren
tillfalligt och temporért utdévar yrket i den mottagande medlemsstaten.
Huruvida tillhandahallandet av tjénsten dr temporart och tillfalligt ska,
enligt den aktuella artikeln, bedomas fran fall till fall, i synnerhet pa
grundval av tjénstens varaktighet, frekvens, periodicitet och kontinuitet.

Nir det géller befintlig praxis rorande fri rorlighet for tjdnster och
foretagsetablering kan regeringen konstatera att det inte &r sjilvklart i
vilken utstidckning den ar tillimplig pa de forhallanden som regleras
genom yrkeskvalifikationsdirektivet. Direktivet &r tillimpligt pd yrkes-
utdvare som vill utdva ett yrke som anstélld eller som egen foretagare
medan fordragets regler om fri rorlighet for tjdnster och etablering endast
ar tillimpliga pa foretag och inte pd enskilda som uppbdr 16n som
anstélld i mottagarlandet (se dom Petersen mot Finanzamt Ludwigshafen,
C-544/11, EU:C:2013:124, punkt 31 samt dom Ritter-Coulais mot Finan-
zamt Germersheim, C-152/03, EU:C:2006:123 punkt 19). For de senare
ar det fordragets regler om fri rorlighet for arbetstagare som ér tillamp-
liga. Av detta foljer att det i EU-domstolens praxis rorande fri rorlighet
for tjénster och etablering saknas domar som kan ge ledning nir det gil-
ler att avgdra om en person som &r anstélld i annat land ska anses erbjuda
en tjinst eller ska anses ha etablerat sig. An si linge har, savitt rege-
ringen kénner till, EU-domstolen inte heller uttalat sig rérande hur yrkes-
kvalifikationsdirektivet ska tolkas i detta avseende. I avsaknad av sédana
uttalanden &r det regeringens uppfattning att det &r EU-domstolens praxis
rorande fri rorlighet for tjdnster och foretagsetablering som bor vara
vigledande dven vid beddmningen av om en enskild yrkesutovare som ar
anstélld i Sverige inom ramen for yrkeskvalifikationsdirektivets bestim-
melser ska anses tillfalligt utfora tjanster eller anses vara etablerad. Ska-
let for detta &r att det 4r denna praxis som varit vigledande vid utform-
ningen av artikel 5 i yrkeskvalifikationsdirektivet. Om sé inte skulle vara
fallet skulle det dessutom innebdra att yrkesutovare som kommer till
Sverige for att utova ett yrke som anstilld skulle bedomas pa andra grun-
der &n yrkesutdvare som kommer hit som egna foretagare. Ett sadant
scenario 4r inte onskvért.

Det kan ocksa konstateras att EU-domstolens praxis rorande fri rorlig-
het for tjanster och etablering inte alltid kan appliceras pa ett anstéll-
ningsforhallande. Det finns t.ex. inget rittsfall som berdr langden pé ett
anstéllningskontrakt eller vilken betydelse som ska ldggas vid att det ror
sig om en praktiktjanst, tillfallig anstdllning eller en tillsvidareanstill-
ning.

EU-domstolen har dven konstaterat att bestimmelserna i fordraget inte
ger ndgon ledning nir det géller att rent abstrakt bestimma efter vilken
tid eller 6ver vilken frekvens som tillhandahéllandet av en tjanst eller en
viss typ av tjanster i en annan medlemsstat inte lingre kan anses som
tillhandahéallandet av en tjdnst (dom  Schnitzer, C-215/01,
EU:C:2003:662, punkt 31). Begreppet tjdnster i fordragets mening kan
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till och med omfatta tjdnster som tillandahélls under flera ar (samma dom
punkt 30). Dessutom har domstolen konstaterat att langden pa perioden
under vilken en tjanst tillhandahalls i ett annat land inte i sig kan vara
avgorande for att faststdlla om det &r fordragets regler om fri rorlighet for
tjanster eller etablering som ska tillimpas (se dom Kommission mot
Portugal, C-171/02, EU:C:2004:270, punkt 27). I linje med dessa avgo-
randen f6ljer dessutom uttryckligen av artikel 5.2 andra stycket i yrkes-
kvalifikationsdirektivet att beddmningen av om tillhandahallandet av
tjdnsten dr temporért och tillfalligt ska bedomas fran fall till fall. Det &r
dérfor inte mojligt att tillmotesgd de aktuella remissinstansernas dnske-
mal om faststillande av en grans mellan tillfallig yrkesutévning och
etablering.

Det finns daremot anledning att berdra delar av EU-domstolens praxis
som kan vara végledande for beslut i enskilda fall. Till att borja med star
det klart att i de fall en medborgare frén ett annat land stadigvarande
bositter sig i Sverige i syfte att tillhandahalla tjénster ddr under en obe-
stamd tidsperiod, dr fordragets regler om fri rorlighet for tjanster inte
tillimpliga (se dom Udo Steymann mot Staatssecretaris van Justitie, C-
196/87, EU:C:1988:475, punkt 17). Enligt regeringens uppfattning skulle
en tolkning av fallet rimligen kunna innebédra att yrkesutovare som
erhaller en tillsvidareanstillning i Sverige ska anses ha etablerat sig i lan-
det.

Motsatsvis bor en rimlig utgdngspunkt vara att en yrkesutovare med en
tidsbegrinsad anstéllning ska anses tillfalligt utdva sitt yrke. Som Saco
papekat forekommer det dock pa varandra f6ljande tidsbegridnsade
anstéllningar under lang tid hos en och samma arbetsgivare, vilket far tas
i beaktande i enskilda fall. Nar det géller yrkesutdvare som hyrs ut av
bemanningsforetag etablerade i andra lander har EU-domstolen faststillt
att det ror sig om tjénster i fordragets mening (se dom Webb, C-279/80,
EU:C:1981:314, punkt 9). Nér det géller bemanningsforetag avser rege-
ringen att sirskilt folja utvecklingen av EU-domstolens praxis. Aven i
Ovriga situationer blir det slutligen EU-domstolen som i sin uttolkning av
EU-rétten far ge ledning i frdga om vad som utgor tillfdllig yrkesutov-
ning respektive etablering.

Sammanfattningsvis konstaterar regeringen att det inte entydigt gar att
dra en grians mellan tillfillig yrkesutovning och etablering. Det finns
darfor skél att noga folja den framtida tillimpningen av yrkeskvalifika-
tionsdirektivet bestimmelser om tillfallig yrkesutdvning.

Forhandsunderrdttelse och forhandskontroll

For viktare och hdlso- och sjukvardspersonal som inte omfattas av auto-
matiskt erkdinnande har Sverige sedan tidigare valt att utnyttja den moj-
lighet till forhandskontroll som direktivet ger, vilket minskar risken for
att yrkesutdvare som har otillrdckliga kvalifikationer utdvar yrkena inom
landet. Bestimmelserna finns i patientsidkerhetslagen (2010:659) respek-
tive lagen (1974:191) om bevakningsforetag och i de foreskrifter som har
meddelats med stdd av dessa lagar. Enligt regeringens bedémning bor
dessa mojligheter till forhandskontroll besta, i syfte att vdrna den all-
ménna sdkerheten och patientsékerheten.



For att de behdriga myndigheterna ska kunna utféra en forhandskon-
troll behdver de fa vetskap om att en yrkesutdvare har for avsikt att till-
falligt utova yrket i Sverige. Skyldigheten att pd férhand underritta den
behoriga myndigheten om sin avsikt bor siledes kvarsta i fraga om vik-
tare och hélso- och sjukvardspersonal som omfattas av férhandskontroll.

Krav péd forhandsunderrittelse finns, forutom for véktare och hilso-
och sjukvardspersonal, dven for djurhilsopersonal och fastighetsmaiklare.
Statens jordbruksverk och Sveriges lantbruksuniversitet framhaller att
kravet pd forhandsunderrittelse inom djurens hilso- och sjukvérd bor
gélla fortsatt. Fastighetsmdklarinspektionen och Mdklarsamfundet anser
att forhandsunderrittelse dven fortsatt bor gélla fastighetsmiklare. Rege-
ringen ser inte anledning att dndra den nuvarande ordningen med for-
handsunderrittelser for dessa yrken och delar darfor bedomningen att
kravet att djurhélsopersonal och fastighetsméklare ska underrdtta den
behoriga myndigheten om sin avsikt att tillfalligt utova yrket i Sverige
bor gilla dven fortséttningsvis.

I lagradsremissen har det foreslagits att regleringen om forhands-
kontroll och férhandsunderrittelse, som inte &r generell utan avser vissa
specifika yrken, alltjimt bor finnas i respektive sektorsforfattning som i
frdga om dessa yrken kompletterar den nya lagens bestimmelse om till-
fallig yrkesutévning. Lagrddet har dock ifrégasatt om det inte av 6 § i
den nya lagen, dir tillfdllig yrkesutdvning regleras, borde framga att en
ordning for forhandsunderrittelse eller forhandskontroll tillimpas vid
tillfallig yrkesutovning i de fall det sérskilt foreskrivs. Regeringen fore-
slar med anledning av Lagradets synpunkt ett sddant tilldgg i lagen, men
foreslar att tilldgget placerasi 7 §.

Reglering av mer detaljbetonade sektorsspecifika bestimmelser om
forhandsunderrittelse och forhandskontroll bedoms kunna ske med stod
av bemyndigandet for regeringen eller den myndighet som regeringen
bestimmer att meddela de ytterligare foreskrifter som behovs for att
genomfora yrkeskvalifikationsdirektivet (se avsnitt 5).

9.2 Skollagens bestimmelser omfattar tillfallig
yrkesutovning for lirare och forskolldrare

Regeringens bedomning: Ritten att tillfdlligt utova larar- och for-
skolldraryrket 1 Sverige framgar av skollagens nuvarande bestdm-
melser om undantag frén kravet pa legitimation. Skollagen behdver
dérfor inte dndras i detta avseende.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens bedémning i
det avseendet att rétten att tillfalligt utva larar- och forskolldraryrket bor
framgéd av skollagen. Regeringen anser att sddana bestimmelser redan
finns 1 skollagen medan utredningen foreslar att 2 kap. 13 § skollagen
dndras sa att det framgér att undervisning dven far bedrivas av den som
tillfalligt utdvar larar- eller forskolldraryrket i Sverige i enlighet med den
nya lagen om erkdnnande av yrkeskvalifikationer.

Remissinstanserna: Statens skolverk anser att de tillfdlliga anstill-
ningarna bor begréansas till det som stir i skollagen om mdojligheten att
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bedriva undervisning hogst ett ldséar i taget. Skolverket avstyrker dérfor
utredningens forslag om ett fortydligande i skollagen om mgjligheten for
den som tillfalligt tillhandahéller tjdnster att bedriva undervisning.

Skiilen for regeringens bedomning

Utgangspunkter for tillfillig yrkesutévning i skolan

Som framgar i avsnitt 9.1 ovan, innebdr direktivet att en yrkesutdvare
som dr lagligen etablerad i en annan stat inom EES eller i Schweiz och
dédrmed utdvar samma reglerade yrke i den staten har rétt att utova yrket
tillfalligt 1 Sverige. Rétten géller dven om yrket inte dr reglerat i etable-
ringsstaten, men dé forutsétts att yrkesutovaren har utdvat yrket under
minst ett dr i en eller flera andra stater inom EES eller i Schweiz under de
senaste tio aren. Den nya horisontella lagen foreslas, som ndmns ovan,
innehdlla bestimmelser som tydliggor ritten till tillfillig yrkesutdvning i
Sverige. Den nya lagen kommer att gélla for samtliga reglerade yrken i
Sverige, alltsd dven for larare och forskolldrare. For att uppfylla direkti-
vet ar regeringens utgangspunkt att krav pd svensk lararlegitimation inte
kan stéllas i friga om tillfdlliga yrkesutdvare. Lérare och forskolldrare
med yrkeskvalifikationer fran EES eller Schweiz som é&r etablerade 1 sitt
hemland ska alltsa tillfalligt kunna undervisa i svenska skolor utan att
hindras av de krav pa legitimation som annars géller.

Skollagens bestimmelser om legitimation, behérighet och anstdillning

Enligt grundprincipen i 2 kap. 13 § skollagen (2010:800) far endast den
som har legitimation som lérare eller forskolldrare och ar behdrig for viss
undervisning bedriva undervisningen. Vissa undantag da en ldrare eller
forskolldrare dnda far bedriva undervisning finns dock bl.a. i 2 kap.
17 och 18 §§ skollagen.

I 2 kap. 17 § anges att ldrare som inte uppfyller kraven i 13 § trots det
far bedriva annan undervisning pa ett frimmande sprak dn sprakunder-
visning, om de har en utlindsk lararutbildning som motsvarar en svensk
lararexamen och kompetens att undervisa péd det frimmande spraket. En
sadan larare far dven bedriva undervisning i fritidshem om léraren har en
svensk eller utlindsk hogskoleutbildning som &r avsedd for arbete som
fritidspedagog eller motsvarande och undervisning i fristdende skolor
och fristdende fritidshem med sirskild pedagogisk inriktning. Vidare far
forskolldrare som inte uppfyller kraven i 2 kap. 13 § trots det bedriva
undervisning i fristdende forskolor med sérskild pedagogisk inriktning.

I 2 kap. 18 § anges att om det inte finns nagon att tillgd inom huvud-
mannens organisation som uppfyller kraven enligt 2 kap. 13 § eller om
det finns ndgot annat sirskilt skdl med hénsyn till eleverna eller barnen,
far en annan ldrare eller forskolldrare bedriva undervisningen. En sadan
larare eller forskolldrare ska vara lamplig att bedriva undervisningen och
i sa stor utstrickning som mdjligt ha en utbildning som motsvarar den
utbildning som &r behorighetsgivande

Enligt 2 kap. 20 § forsta stycket skollagen fér endast den som har legi-
timation anstdllas som larare eller forskolldrare i skolvédsendet utan tids-
begrinsning. Vidare foljer det av 2 kap. 21 § skollagen att olegitimerade



larare som ska anvindas for att bedriva undervisning enligt 2 kap. 18 § Prop. 2015/16:44

far anstéllas for hogst ett ar i sénder.

Skollagens bestimmelser medger tillfillig yrkesutovning

Utredningen har foreslagit en &dndring i skollagen for att tydliggora rétten
till tillfallig yrkesutdovning for ldrare och forskolldrare. Statens skolverk
avstyrker forslaget i sitt remissvar och anser att de tillfdlliga anstédllning-
arna bor begrinsas till det som star i skollagen om mojligheten att bed-
riva undervisning hogst ett lasér i taget. Regeringen delar beddmningen
att skollagen inte behdver &ndras. Diaremot anser inte regeringen att
skollagens bestimmelser innebar begridnsningar att utdva yrket tillfalligt i
forhéallande till vad direktivet kriver.

Som angetts ovan, fir endast den som har legitimation anstéllas som
larare eller forskolldrare i skolvdsendet utan tidsbegransning. Vid tids-
begridnsade anstéllningar, som &r den anstillningsform som bor vara
aktuell for tillfalliga yrkesutovare, finns det dock inte nédgot som hindrar
en arbetsgivare att vélja att anstdlla en larare utan svensk lararlegitima-
tion. Detta eftersom det inte framgéar av 2 kap. 21 § att en legitimerad
larare ska prioriteras framfor en olegitimerad.

Diremot stélls det 1 2 kap. 18 § vissa krav som géller for att huvud-
mannen ska fi anvinda ldraren eller forskollararen i undervisning. Dessa
géller oavsett i vilken stat yrkeskvalifikationerna &r forvirvade. Som
redogjorts for ovan, dr ett forsta krav for att anvinda en olegitimerad
larare eller forskolldrare att det inte finns ndgon att tillgd inom huvud-
mannens organisation som uppfyller kraven enligt 2 kap. 13 § (dvs. legi-
timation) eller att det finns nigot annat sérskilt skdl med hénsyn till
eleverna eller barnen. Om det inte finns legitimerade och behoriga ldrare
inom huvudmannens organisation utgor inte 2 kap. 18 § nagot hinder mot
att anvinda en tillféllig larare eller forskollarare. Nar det géller kravet pa
lamplighet dr utgangspunkten att huvudmannen redan vid anstdllningen
har bedomt att den tillfdlliga lararen &r lamplig for uppgiften. Larare och
forskollarare som &r etablerade i sitt hemland far dven anses uppfylla
kravet pa att den som anstills tillfalligt i sd stor utstrdckning som mojligt
ska ha en utbildning som motsvarar den utbildning som ar behorighetsgi-
vande. En lédrare eller forskolldrare som har rétt att tillfalligt utdva sitt
yrke i Sverige kan givetvis ocksa ansoka om erkdnnande i syfte att f4 en
svensk legitimation.

Aven bestimmelserna i 2 kap. 17 § skollagen kan i vissa fall ge tillfl-
liga yrkesutdvare mojlighet att bedriva undervisning om ldraren har en
utlandsk hogskoleutbildning som motsvarar en svensk ldrarexamen, men
bestimmelsen &r begrinsad till vissa specifika typer av undervisning.

Sammantaget finns det inga formella hinder mot att anstilla en ldrare
eller forskolldrare fran EES eller Schweiz som avser att tillfalligt utéva
sitt yrke i Sverige. Om huvudmannen viljer att anstdlla en sadan larare
eller forskolldrare finns det, om forutséttningarna enligt 2 kap. 17 eller
18 §§ ar uppfyllda, inte heller ndgot som hindrar arbetsgivaren fran att
anvinda denne i undervisning.

Enligt regeringens bedomning framgér ritten att tillfélligt utdva ldrar-
och forskolldararyrket i Sverige alltsa av skollagens nuvarande bestim-
melser om undantag fran kravet pd legitimation. Mot bakgrund av vad
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som beskrivits ovan anser regeringen dérfor att det for att uppfylla direk-
tivets krav inte behdvs nagon dndring i skollagen vad avser ldrare och
forskolldrare som har for avsikt att tillfalligt utova respektive yrke i Sve-
rige.

Bedomningen att tillfdlliga l4rare och forskollarare omfattas av undan-
tagen fran legitimationskravet i skollagen innebdr att de dven i Ovrigt
kommer omfattas av samma bestimmelser i skollagen som andra larare
och forskolldrare som fir bedriva undervisning enligt dessa bestimmel-
ser.

9.3 Tillféllig yrkesutovning inom hélso- och
sjukvarden och veterindryrket

Regeringens forslag: Patientsdkerhetslagen ska @ndras s att det mgj-
liggors for tillfdlliga yrkesutdvare att anvinda svenska yrkestitlar i de
fall detta foljer av direktivet. Patientsékerhetslagen ska dven éndras sa
att tillfdlliga yrkesutdvare inte anges som en sérskild grupp av hilso-
och sjukvardspersonal.

Regeringens bedomning: Systemet med tidsbegransade legitima-
tioner vid tillfallig yrkesutévning inom hélso- och sjukvéarden bor
Overgangsvis behallas.

Utredningens forslag: Overensstimmer delvis med regeringens for-
slag och bedomning. Utredningens forslag omfattar inte sadana lagdnd-
ringar som mojliggor for tillfélliga yrkesutovare som forhandskontrol-
leras att utova yrket under svensk yrkestitel eller for ldkare, tandldkare
och sjukskdoterskor att tillfélligt utéva yrket i Sverige under svensk
specialisttitel. Utredningens forslag innebédr vidare, till skillnad fran
regeringens, att systemet med tidsbegrinsade legitimationer vid tillfallig
yrkesutdvning inom hilso- och sjukvéarden avvecklas.

Promemorians forslag: Overensstimmer delvis med regeringens for-
slag. I promemorian foreslas att regeringen ska f& meddela foreskrifter
om vilken yrkestitel som ska anvdndas av den som har ritt att tillfalligt
utdva yrket i Sverige. Forslaget innebér vidare att lakare, tandldkare och
sjukskoterskor ska ha rétt att anvinda en specialisttitel dven i de fall det
framgar av sdrskilda foreskrifter. I promemorian foreslas ocksa, till skill-
nad fran i regeringens forslag, ett ytterligare bemyndigande.

Remissinstanserna: Nir det giller utredningens forslag &r flera
remissinstanser, déribland Sveriges lantbruksuniversitet, Privattandld-
karna, Svenska audionomféreningen, Tjdnstemdnnens Centralorgani-
sation och Sveriges Tandlikarforbund, kritiska till att det ska vara moj-
ligt att tillfdlligt vara verksam i Sverige utan att ha en svensk legitimat-
ion. Folkhdlsomyndigheten anser att samma krav ska gilla for tillfalliga
tjanster som for tjanster som gors under en langre tid. SRAT och Sveriges
Lékarforbund forordar den nuvarande losningen med tidsbegransad
legitimation for tillfilliga yrkesutdvare inom hélso- och sjukvérden.
Hidlso- och sjukvardens ansvarsnimnd (HSAN) och Ldrarnas ansvars-
ndamnd pétalar att yrkesutdvare som tillfélligt utdvar yrken i Sverige utan



legitimation inte kan bli foremal for samma disciplindra atgirder avse-
ende yrkesutovningen som andra utdvare av yrket hér i landet.

Naér det géller promemorians forslag tillstyrker Sveriges ldkarforbund,
Sveriges Tandlikarférbund och Sveriges Kommuner och Landsting de
foreslagna dndringarna i patientsdkerhetslagen. Kommerskollegium har
inga invindningar mot de dndringar som foreslés. Vdrdforbundet accep-
terar att regleringen genomfors genom foreskrifter av regeringen. Social-
styrelsen avstyrker forslagen i denna del. Det foreslagna bemyndigandet
torde inte vara nddvéndigt om de svenska bestimmelserna om forhands-
kontroll behalls. Myndigheten anser att det bor anges direkt i 4 kap. 8 §
patientsdkerhetslagen att yrkestiteln far anvéindas dven av den som har
ratt att tillfalligt tillhandahélla tjénster inom yrket, alternativt att det inte
behover goras ndgon dndring i paragrafen om mdjligheten att utfirda
tidsbegriansade bevis om specialistkompetens behalls under en &ver-
gangstid. I friga om specialistsjukskdterskor anfor Socialstyrelsen att det
kan ifrdgasittas om det dr nodvéndigt att anvinda sig av mojligheten till
forhandskontroll av denna grupp. Aven Svensk sjukskiterskeforening
avstyrker forslagen i promemorian.

Skiilen for regeringens forslag och bedéomning
Anvindande av titlar

Enligt artikel 7.3 i yrkeskvalifikationsdirektivet ska tillfallig yrkesut-
6vning som huvudregel ske under den yrkestitel som anvénds i yrkesut-
Ovarens etableringsstat. For de yrken som omfattas av bestimmelserna
om samordning av minimikraven for utbildning ska dock yrkesut-
ovningen ske under den yrkestitel som anvénds i den mottagande staten.

Utredningen har foreslagit ett tilldgg i 4 kap. 5 § patientsékerhetslagen
(2010:659) med innebord att yrkestitlarna apotekare, barnmorska, lakare,
sjukskoterska och tandlikare far anvdndas av den som har rétt att tillfal-
ligt utdva yrket i Sverige. Till f61jd av regeringens bedémning att syste-
met med tidsbegrinsade legitimationer for tillfélliga utdvare av reglerade
yrken pé hélso- och sjukvardsomradet Gvergangsvis ska behéllas (se
nedan) behdver dock paragrafen i nuldget inte dndras. Det f6ljer av dess
nuvarande lydelse att den som har legitimation for yrket far anvidnda
yrkestiteln. Bestimmelsen géller samtliga legitimationsyrken pa hélso-
och sjukvardsomradet.

Diarutover foljer av artikel 7.4 sjétte stycket i yrkeskvalifikationsdirek-
tivet att tillfalliga yrkesutovare, vars kvalifikationer har kontrollerats pa
forhand, ska tillhandahalla sina tjdnster under den mottagande medlems-
statens yrkestitel. Utredningens forslag innefattade inte anvéndande av
yrkestitlar for personer vars kvalifikationer kan forhandskontrolleras. I
syfte att genomfora artikel 7.4 i direktivet pa ett korrekt satt foreslogs i
promemorian ett nytt bemyndigande med innebdrd att regeringen far
meddela foreskrifter om vilken yrkestitel som ska anvdndas av den som
har rétt att tillfalligt utdva yrket i Sverige. Regeringen anser dock att
sddana foreskrifter bor meddelas med stod av det bemyndigande som
foreslas i den nya lagen om erkdnnande av yrkeskvalifikationer, se
avsnitt 5. Vidare bor, med stdd av det bemyndigande som foreslas i den
nya lagen om erkdnnande av yrkeskvalifikationer (se avsnitt 5), sérskilda
foreskrifter meddelas om vilka specialisttitlar som ska anvéndas av till-
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falliga yrkesutdvare enligt vad som foljer av artikel 7.3 och 7.4 i yrkes-
kvalifikationsdirektivet. Foljaktligen bor det framgd av 4 kap. 8§
patientsékerhetslagen att lédkares och tandlékares specialisttitlar far
anvéndas dven i de fall det sérskilt foreskrivs.

Enligt 4 kap. 9 § patientsdkerhetslagen fir en sjukskdterska anvénda en
titel som motsvaras av en specialistsjukskdterskeexamen endast om han
eller hon har avlagt en sddan examen. Av forarbetena (prop. 2009/10:210
s. 204) framgér att med examen enligt bestimmelsen avses en specialist-
sjukskoterskeexamen enligt hdgskoleforordningen (1993:100). Sarskilda
foreskrifter bor kunna meddelas om rétten att anvianda en skyddad speci-
alisttitel for sjukskoterskor som inte har en sidan examen. Aven dessa
foreskrifter bor meddelas med stod av det bemyndigande som foreslas i
den nya lagen om erkiinnande av yrkeskvalifikationer. Aven av 4 kap.
9 § patientsdkerhetslagen bor det darfor framgéd att rdtten att anvinda
titeln specialistsjukskdterska inte dr begransad till de fall som avses i den
paragrafen, utan far anvindas dven i de fall det sdrskilt foreskrivs.

Lakares, tandlékares och sjukskoterskors specialisttitlar far anses
utgora yrkestitlar enligt direktivet. Enligt 4 kap. 8 § patientsikerhetslagen
ska en legitimerad ldkare eller tandlékare som har gatt igenom viss vida-
reutbildning efter ansdkan fi bevis om specialistkompetens. En ldkare
eller tandldkare far ange att han eller hon har specialistkompetens inom
specialiteten i sitt yrke endast om han eller hon har sédan kompetens.
Enligt 10 § samma kapitel provar Socialstyrelsen ansokningar om bevis
om specialistkompetens. Regeringen delar Socialstyrelsens beddmning
att bestimmelsen bor fortydligas pa sé sitt att det framgér att en specia-
listtitel endast far anvindas av den som har ett bevis om specialistkom-
petens.

Det foljer av 3 kap. 4 § forsta stycket 2 lagen om verksamhet inom dju-
rens hélso- och sjukvérd (2009:302) och foreskrifter meddelande med
stod av den lagen, att den som tillfalligt utdvar veterindryrket i Sverige i
enlighet med direktivet far anvénda sig av den svenska titeln. I enlighet
med vad som anforts i avsnitt 5 bor dock en foljdandring goras s att
bestimmelsen anpassas till att tillfdlligt utovande nu ska regleras i den
horisontella lagen om erkénnande av yrkeskvalifikationer.

Tidsbegrdnsade legitimationer inom hdlso- och sjukvdrden behdlls

Flera remissinstanser anser att systemet med tidsbegrdnsade legitima-
tioner inom hélso- och sjukvérden dven fortsatt bor finnas kvar for till-
falliga yrkesutdvare. Hdlso- och sjukvdrdens ansvarsnimnd (HSAN)
anfor att tillfdlliga yrkesutovare inom hélso- och sjukvarden inte kommer
att kunna sta under samma tillsyn och vara foremal for samma discipli-
néra atgdrder som yrkesutovare med legitimation. For att sddana atgérder
ska kunna vidtas menar HSAN att det krévs dndringar i patientsdkerhet-
slagen eller att systemet med tidsbegriansade legitimationer behalls.

Nar det géller yrken inom hélso- och sjukvarden bedomer regeringen
att systemet med tidsbegrdnsade legitimationer vid tillféllig yrkesutdv-
ning ska behéllas dvergéngsvis. Skilen for att behalla systemet ar att de
tidsbegrinsade legitimationerna i nuléget dr det enda sittet att sdkerstilla
att tillfdlliga yrkesutdvare star under samma tillsyn som etablerade
yrkesutovare. Eftersom atgirder som begransar yrkesutdvandet é&r



kopplade till innehavet av en legitimation kan sddana &tgérder vidtas
dven mot tillfalliga yrkesutdvare. Detta skulle i nuldget inte vara mdjligt
utan tidsbegrénsade legitimationer. Eftersom det ror yrken som vid
felaktigt utforande kan medfora allvarliga konsekvenser for liv och hilsa
bedomer regeringen att systemet med tidsbegrénsade legitimationer bor
behallas dvergangsvis.

Regeringen vill dock understryka att det kravs fordndringar i systemet
med de tidsbegrinsade legitimationerna for att sa langt som mdjligt upp-
fylla direktivets krav pa fri rorlighet for tillfélliga yrkesutovare. En forut-
sattning dr att en sddan yrkesutdvare inte ska behdva vénta pa att fa en
tidsbegrinsad legitimation. Om en yrkesutovare har sadana yrkeskvali-
fikationer som omfattas av ordningen for automatiskt erkdnnande pa
grundval av samordning av minimikraven for utbildning (se avsnitt 11.3)
ska en tidsbegrinsad legitimation utfirdas direkt niar en férhandsunder-
rattelse ldmnats in. Nadgon provning av yrkeskvalifikationerna fér inte
goras i de fallen. For ovriga yrkesutovare som tillfalligt dnskar utdva ett
reglerat yrke pad hilso- och sjukvirdsomridet ska den tidsbegrénsade
legitimationen utfirdas omedelbart efter att en forhandskontroll har skett
i vederbdrlig ordning. Regeringen beddmer att det kan krévas forord-
ningsiandringar for att sdkerstilla att tidsbegriansade legitimationer utfér-
das utan minsta drojsmal. Regeringen bedémer ocksa att Socialstyrelsen
kan behdva se dver sina rutiner och foreskrifter i detta avseende.

Det &r dven viktigt att betona att de tidsbegrdnsade legitimationerna
inom hilso- och sjukvérden ska behallas endast overgangsvis. Det ar
regeringens avsikt att utreda hur systemet kan avvecklas.

Utredningen har foreslagit en dndring i 4 kap. 4 § patientsékerhetslagen
som slar fast att yrkesutdvning far ske om en yrkesutdvare med stod av
den nya lagen tillfilligt utovar ett yrke inom hélso- och sjukvérden i
Sverige. Till f6]jd av regeringens beddmning att systemet med tidsbe-
grinsade legitimationer for tillfilliga utovare som omfattas av den lagen
ska behéllas dvergingsvis behover dock paragrafen inte dndras eftersom
det redan foljer av dess nuvarande lydelse att den som har legitimation
for yrket far utova yrket.

I 1kap. 4 § patientsdkerhetslagen anges vilka grupper som betraktas
som hélso- och sjukvérdspersonal. Att systemet med tidsbegridnsade
legitimationer for tillfilliga utovare behalls Gvergéngsvis innebdr att
tillfalliga yrkesutovare inte behover listas sdrskilt eftersom de omfattas
av den grupp som anges i forsta stycket 1, dvs. den som har legitimation
for ett yrke inom hélso- och sjukvarden. Detta innebér att sjunde punkten
1 kap. 4§ forsta stycket patientsdkerhetslagen, som géller tillfdlliga
yrkesutdvare, inte behdvs och ddrmed kan tas bort.

9.4 Tillfallig yrkesutovning for taxiforare

Regeringens forslag: Taxitrafiklagen ska dndras sé att rétten till till-
féllig yrkesutdvning for taxiforare framgar. I lagen ska det dven goras
foljdéndringar som innebér att tillsyn ska utovas over tillfélliga yrkes-
utdvare och att den som har rétt att utova yrket tillfalligt, eller anlitar
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en sadan yrkesutdvare, inte kan domas for brott mot 5 kap. 4 § taxitra-
fiklagen.

Utredningens forslag: Utredningen anser att taxiforare utgdr ett regle-
rat yrke enligt definitionen i yrkeskvalifikationsdirektivet. Utredningen
har foreslagit en bestimmelse i forordning om rétten att tillfalligt utva
taxiforaryrket och en generell bestimmelse om tillsyn over tillfalliga
yrkesutovare i den nya lagen om yrkeskvalifikationer.

Remissinstanserna: Transportstyrelsen menar att det kravs dndringar i
taxitrafiklagen (2012:211) om taxiforare tillfalligt ska kunna vara verk-
samma i Sverige utan legitimation.

Skilen for regeringens forslag: Regeringen delar utredningens upp-
fattning att nuvarande reglering kring taxiyrket uppfyller definitionen av
reglerat yrke i yrkeskvalifikationsdirektivet. Mot bakgrund av detta gor
dven regeringen samma beddmning som Transportstyrelsen och foreslar
dérfor att taxitrafiklagen dndras sd att rétten till tillféllig yrkesutovning
framgar. Som framgar ovan kan medlemsstaterna, nir det ar frdga om
etablering, krdva ett nationellt godkénnande vilket inte ar mojligt i fraga
om tillfalligt yrkesutovande. Nér det giller taxiférare innebdr detta
exempelvis att det inte 4r mojligt att stdlla vandelskrav pé taxiforare som
tillfalligt utovar yrket i Sverige. Dock dr det en fOrutsittning att en
yrkesutovare som tillfalligt vill utdva yrket i Sverige lagligen utovar
samma yrke 1 sitt ursprungsland.

Artikel 5.3 1 direktivet innebér att tillfalliga yrkesutovare ska omfattas
av samma tillsynsbestimmelser som de personer som utdvar samma yrke
i medlemsstaten. Taxitrafiklagens tillsynsparagraf behover darfor kom-
pletteras med en bestimmelse om att tillsynsmyndigheten dven utévar
tillsyn over att tillfalliga yrkesutdvare uppfyller de krav som géller for att
fa utova yrket.

Till foljd av att det infors en rdtt att utova yrket tillfalligt i Sverige,
behdver ocksé en f6ljdéandring goras i lagen som innebér att den som har
ratt att utdva yrket tillfélligt, eller anlitar en sadan yrkesutdvare, inte kan
domas for brott mot 5 kap. 4 § taxitrafiklagen.

10 Inneborden av ett erkdnnande av yrkes-
kvalifikationer

Regeringens forslag: I den nya lagen ska det anges att ett erkdnnande
av yrkeskvalifikationer enligt lagens olika ordningar for erkdnnande
ger yrkesutdvaren rtt till tilltrade till ett reglerat yrke som yrkesutdva-
ren dr behorig att utdva i en annan stat inom EES eller i Schweiz.
Vidare ska det framga att denna rétt innebér en rétt att utdva det yrket
i Sverige pa samma villkor som om yrkesutdvaren hade forvarvat sina
yrkeskvalifikationer hér i landet.

Ett erkdnnande av utlindska yrkeskvalifikationer ska ske genom
beslut om erkdnnande eller genom beslut om utfardande av ett europe-
iskt yrkeskort.




Utredningens forslag: Overensstimmer i sak med regeringens forslag.
Utredningen har dock foreslagit att inneborden av ett erkédnnande delvis
upprepas i de bestimmelser dir de olika erkdnnandeordningarna anges.

Remissinstanserna: Socialstyrelsen, Sveriges lantbruksuniversitet
(SLU), Institutet for sprdak och folkminnen, Sveriges Idkarférbund,
Svenska barnmorskeforbundet och Virdférbundet tillstyrker forslaget.
Kommerskollegium anser, till skillnad frdn utredningen, att prévningen
av yrkeskvalifikationerna, spraket och vandel tillsammans utgor ett till-
stand att fa utva ett reglerat yrke” och att den enskilde ska erhalla ett
beslut som innefattar alla dessa delar inom de tre manader som anges i
artikel 51.2 i yrkeskvalifikationsdirektivet. Transportstyrelsen lyfter
fragan om hur griansen dras mellan vad som dr krav pd yrkeskvalifika-
tioner och vad som ir andra krav. Ovriga remissinstanser limnar
forslaget utan erinran.

Skilen for regeringens forslag
Direktivet reglerar erkinnande av yrkeskvalifikationer, inte andra villkor

Syftet med yrkeskvalifikationsdirektivet &r att, genom att reglera erkén-
nandet av utlindska yrkeskvalifikationer, jamstélla yrkesutovare som har
forvdrvat sina kvalifikationer i ett land med de yrkesutdvare som har
likvardiga utldndska kvalifikationer. Syftet ar inte att generellt reglera
ritten att utdva yrken.

I direktivet anvénds genomgéende formuleringen att ett erkdnnande av
yrkeskvalifikationer ska ge yrkesutdvaren tilltride till yrket och ritt att
utdva det pd samma villkor som géller for landets egna medborgare (se
artikel 4.1, 13.1, 21.1, 21.3, 49a.1 och 49b.1 i yrkeskvalifikationsdirekti-
vet).

Under forutséttning att yrkesregleringen klarar det s.k. inremarknads-
testet (se artikel 59.3 i yrkeskvalifikationsdirektivet) har medlemsstaterna
alltjimt rétt att sjdlva bestimma inte bara vilka yrken de ska reglera och
vilka krav pé yrkeskvalifikationer som ska stéllas, utan d&ven om det ska
stdllas andra krav dn sadana som ror yrkeskvalifikationer for att fa utéva
yrket. Detta kan exempelvis gélla krav pa tillstdnd, legitimation, auktori-
sation, god vandel eller viss éalder.

For manga av de reglerade yrkena i Sverige finns ocksa sddana andra
krav, t.ex. rorande vandel. Det &r alltsa inte alltid tillrdckligt att sokan-
dens yrkeskvalifikationer erkédnns som likvérdiga, utan for att fa utova
yrket kan @ven andra krav behova vara uppfyllda. Detsamma géller for
den som har beviljats ett yrkeskort som géller for etablering i Sverige.
Det som 6msesidigt ska erkédnnas enligt direktivet d4r dock endast kvalifi-
kationerna, vilket anges i yrkeskvalifikationsdirektivet och dven foreslés
anges i den nya lagen.

Som tydliggjorts ovan ska ett erkdnnande av yrkeskvalifikationer ge
yrkesutovaren tilltrade till yrket och ritt att utdva det pd samma villkor
som géller for landets egna medborgare. Enligt regeringens mening &r
ritten att utdva yrket det forsta steget som uppnas genom erkénnandet av
yrkeskvalifikationer. For tilltrade till yrket kan det dock &ven uppstillas
andra krav, t.ex. rorande vandel. Genom att yrkesutdvaren har fétt sina
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yrkeskvalifikationer erkdnda stélls personen, som nésta steg, infor dessa
krav pa samma villkor som landets egna medborgare.

Hur bedomningen av om &vriga krav ar uppfyllda ska ske regleras inte
i direktivet, forutom i ett avseende. Genom &ndringsdirektivet infors
ndmligen uttryckliga regler om medlemslédndernas mojlighet att gdra
sprakkontroller (se avsnitt 13). Sddana kontroller av om eventuella sprék-
krav dr uppfyllda far endast ske effer det att ett beslut om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer eller beslut om utfirdande av yrkeskort har fattats
(se artikel 53.3 andra stycket i yrkeskvalifikationsdirektivet). Dock ska
en sadan kontroll goras fore det att tilltrdde till ett yrke beviljas (jfr
skdl 26 till 4ndringsdirektivet). For att sddana sprakkontroller 6ver huvud
taget ska kunna ske behover det dérfor enligt regeringens uppfattning
goras en klar atskillnad mellan erkdnnandet av kvalifikationerna och
provningen av om Ovriga forutsittningar for tilltrdde till yrket &r upp-
fyllda. Utan en sddan uppdelning av forfarandet kan sprakkontroller
aldrig genomforas pé ett sitt som star i overensstimmelse med direktivet.

Mot denna bakgrund &r det, trots vad Kommerskollegium har anfort,
regeringens uppfattning att prévningen av sdkandens yrkeskvalifika-
tioner ska utgora en fristdende del av den provning som ska goras av en
behorig myndighet i ett drende som avser tilltridde till ett reglerat yrke i
Sverige pé grundval av utlindska kvalifikationer. Vidare &r det regering-
ens uppfattning att den tidsfrist om tre manader som foreskrivs i arti-
kel 51.3 avser provningen av yrkeskvalifikationerna — tidsfristen dr dock
en frdga som avses regleras i forordning. Nér ett beslut om att de
utlindska kvalifikationerna motsvarar det som krdvs av yrkesutdvare
med svenska kvalifikationer har fattats, ska den sokande darefter i alla
avseenden behandlas som en sokande med svenska kvalifikationer. I de
fall det stélls ytterligare krav for tilltrdde till ett yrke ska denna prévning
alltsa ske enligt det forfarande som géller for sokande med svenska kvali-
fikationer, dvs. enligt respektive sektorsforfattning. Detsamma géller den
slutliga handldggningen av ett legitimations- eller auktorisationsérende.

Det faktum att det tydliggors att provningen av yrkeskvalifikationer
utgor en fristdende del av provningen i legitimationsdrenden och lik-
nande innebédr dock inte ndgon dndring av myndigheternas mdjligheter
att ta ut avgifter for dessa drenden. Som framgér av avsnitt 20 avser dock
regeringen att se Over fragan om avgifter for myndighetsuppgifter som
foljer av yrkeskvalifikationsdirektivet.

Ett erkdnnande avser tilltrdde till jamforbar verksamhet

Enligt artikel 4.2 i direktivet forutsétter tillimpningen av bestimmelserna
om erkdnnande av yrkeskvalifikationer att det rér sig om jamforbara
verksamheter. Rétten till tilltrdde till ett svenskt yrke &r ddrmed beroende
av om det yrke som har utdvats i hemlandet dr jimforbart med det
svenska yrket. Det &r alltsé inte avgdrande vilken yrkestitel som anvinds
i Sverige respektive 1 den andra staten. I stéllet dr det innehéllet i den
faktiska yrkesverksamheten som ska beddmas och jaimforas.



11 Etablering

11.1 Erkédnnande enligt den generella ordningen

Regeringens forslag: Det ska anges 1 den nya lagen att en yrkes-
utdvares yrkeskvalifikationer ska erkdnnas under tva forutséttningar:
dels att yrkesutovaren innehar det kompetensbevis eller bevis pa
formella kvalifikationer som krévs av en annan stat inom EES eller av
Schweiz for tilltradet till eller utovandet av yrket inom dess
territorium, dels att yrket &r reglerat i den staten.

Yrkesutdvarens yrkeskvalifikationer ska #ven erkdnnas under
forutsittning dels att yrkesutévaren har utdvat yrket pa heltid under ett
ar, eller pa deltid under motsvarande tid under de senaste tio éren, i en
annan stat inom EES eller i Schweiz och yrket inte &r reglerat i den
staten, dels att yrkesutdvaren har ett eller flera kompetensbevis eller
bevis pa formella kvalifikationer fran en annan stat inom EES eller
Schweiz och yrket inte dr reglerat i den staten. Kravet pd yrkes-
erfarenhet fir dock inte stéllas som en forutsittning for ett erkinnande
om utbildningen for yrket 4r reglerad i etableringsstaten.

Erkdnnandet ska forutsdtta en bedomning av yrkesutovarens
yrkeskvalifikationer som, i de fall det sérskilt kommer att foreskrivas,
ska kunna medfora att ett erkdnnande av yrkeskvalifikationerna
villkoras, begrénsas eller nekas.

Denna s.k. generella ordning for erkdnnande av yrkeskvalifikationer
ska gilla for alla reglerade yrken som inte omfattas av ndgon annan
ordning for erkdnnande i den nya lagen, och for de yrkesutovare som
inte uppfyller villkoren for nagon annan form av erkdnnande enligt
denna lag.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Fastighetsmdklarinspektionen och Socialstyrelsen
tillstyrker uttryckligen forslaget. Ovriga remissinstanser limnar forslaget
utan invindning. Socialstyrelsen anser att det i den horisontella lagen
eller forordningen bor fortydligas att ett erkdnnande av yrkeskvalifika-
tioner forvdrvade i tredjeland som erkédnts av en stat inom EES eller i
Schweiz ska provas enligt den generella ordningen.

Skiilen for regeringens forslag: Den generella ordningen for
erkdnnande av bevis pa formella kvalifikationer regleras i artikel 10-13 i
yrkeskvalifikationsdirektivet.

Av artikel 10 i direktivet foljer att den generella ordningen é&r tillimplig
pa alla reglerade yrken som inte omfattas av ndgon annan ordning for
erkdnnande. Den generella ordningen géller dven nér yrkesutdvaren inte
uppfyller vissa i artikeln angivna villkor som géller fo6r andra ordningar
for erkdnnande. Den generella ordningen kan alltsd under vissa
forutséttningar bli tillimplig for samtliga i Sverige reglerade yrken. Nér
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den generella ordningen for erkdnnande kan bli tillimplig bor framgé av
den nya lagen.

Vidare bor de grundliggande forutsittningarna for rétt till etablering i
Sverige enligt den generella ordningen, enligt regeringens mening,
framga av den horisontella lagen. Dessa forutsittningar, som framgar av
artikel 13 1 direktivet, skiljer sig at beroende pa om yrkesutdvaren har
forvarvat yrkeskvalifikationerna i en stat dar yrket ar reglerat eller i en
stat dédr yrket inte dr reglerat. De grundlidggande forutséttningarna for
erkdnnande i bada dessa situationer bor anges i lagen.

Enligt direktivet far ett erkdnnande i vissa fall villkoras av att yrkes-
utdvaren genomgdr en anpassningsperiod eller ett ldmplighetsprov
(artikel 14). Vidare innebdr direktivet att ett erkdnnande under vissa
forutséttningar far begrédnsas till att avse en del av yrket, s.k. partiellt
tilltrade (artikel 4f). Direktivet innehéller d&ven bestimmelser om undan-
tag fran ritten till ett erkdnnande vid for lag nivad pa yrkeskvalifika-
tionerna (artikel 13.4). Dessa bestimmelser dr dock péd saddan detaljniva
att de inte bor regleras pa lagniva. I dessa delar bor direktivet i stillet
genomforas i forordning med stdd av ett bemyndigande for regeringen
eller den myndighet som regeringen bestimmer (se avsnitt 5). Det bor
dock redan av den nya lagen framga att ett erkdnnande enligt den
generella ordningen forutsitter en bedomning av yrkesutdvarens yrkes-
kvalifikationer, som i de fall det sédrskilt kommer att foreskrivas, kan
medfora att ett erkdnnande av yrkeskvalifikationerna villkoras, begransas
eller nekas.

Socialstyrelsen har framfort ett onskemal om ett fortydligande rérande
att ett erkidnnande av yrkeskvalifikationer forvéirvade i tredjeland, som
erkints av en stat inom EES eller i Schweiz, ska provas enligt den
generella ordningen. Regeringen anser att detta kommer att framgé med
tillracklig tydlighet av den nya lagen.

11.2 Automatiskt erkdnnande vid samordnade krav
pa yrkeserfarenhet

Regeringens forslag: 1 den nya lagen ska det anges att om ett yrke ar
reglerat endast genom att det stélls krav pa kunskap och formaga av
allmén, affarsmédssig eller yrkesmissig art for tilltrdde till eller
utdvande av ndgon av de verksamheter som anges i bilaga IV till
yrkeskvalifikationsdirektivet, ska en yrkesutdvares yrkeserfarenhet
som innebdr utdvande av verksamheten i en annan stat inom EES eller
i Schweiz erkénnas automatiskt.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Ingen remissinstans har ldmnat synpunkter pa
forslaget att rdtten till automatsikt erkdnnande ska framgad av lagen.
Myndigheten for yrkeshégskolan (MYH) &r dock kritisk till den del av
forslaget som ror foreskrifter i friga om erkédnnande av yrkeserfarenhet.

Skilen for regeringens forslag: Automatiskt erkdnnande vid
samordnade krav pa yrkeserfarenhet regleras i artikel 16—19 i yrkeskvali-
fikationsdirektivet.



Om det for vissa verksamheter inom hantverk, industri och handel
kréavs kunskap och forméga av allmén, affarsmissig eller yrkesmassig art
omfattas dessa, pd de villkor som anges i artikel 17-19 i direktivet, av
automatiskt erkdnnande av yrkeserfarenhet. Genom att villkoren anges i
direktivet har alltsi medlemsstaterna samordnat kraven pé yrkes-
erfarenhet. De verksamheter som avses anges i bilaga IV till direktivet.
Ett automatiskt erkdnnande innebdr att det, till skillnad fran ett
erkdnnande enligt den generella ordningen, inte sker ndgon beddmning
av kvalifikationernas innehéll eller jadmforelse med svenska kvalifika-
tioner.

Av de yrken som listas i bilaga IV i direktivet finns det i nuldget inget
yrke dir det i Sverige enbart stélls krav pad kunskap och formaga av
allmin, affirsmissig eller yrkesmissig art. Exempelvis finns under
forteckning III 1 bilaga IV bestdmmelser med ursprung i direktiv
82/470/EEG (Council Directive 82/470/EEC of 29 June 1982 on
measures to facilitate the effective exercise of freedom of establishment
and freedom to provide services in respect of activities of self-employed
persons in certain services incidental to transport and travel agencies
[ISIC Group 718] and in storage and warehousing [ISIC Group 720])
vilka har samordnats. En punkt avser att utfora teknisk kontroll av
motorfordon, vilket besiktningstekniker eventuellt skulle kunna omfattas
av. Det aktuella direktivet tar dock sikte pa egenforetagare och i Sverige
kravs det dessutom formell kompetens for att bli behorig besiktnings-
tekniker. Eftersom det for att fa utva detta yrke alltsa inte ar tillrackligt
att uppfylla direktivets krav pa yrkeserfarenhet, utan det dven stélls andra
krav for tilltrdde till yrket, kan ett erkdnnande inte ske enligt ordningen
for erkénnande av yrkeserfarenhet, utan kvalifikationerna far erkdnnas
enligt den generella ordningen.

Regeringen bedomer dérfor att det i dagslidget inte foreligger négot
reglerat yrke i Sverige for vilket ordningen for automatiskt erkdnnande
av yrkeserfarenhet ska tillimpas. Darmed saknas det anledning att i
nuldget vidta nagra ndrmare genomforandeatgéirder avseende artikel 17—
19 i direktivet. Detta bor ocksa vara i linje med vad MYH har framfort.
Den allménna rétten till automatiskt erkdnnande av yrkeserfarenhet, som
anges i artikel 16, bor emellertid genomforas genom en bestimmelse i
den nya lagen, sé att lagen ticker alla de ordningar for erkdnnande som
foreskrivs i direktivet.

For det fall ett yrke i Sverige framdver regleras genom att krav stills pa
kunskap och férmaga av allmén, affirsméssig eller yrkesméssig art kan
nddvindiga genomforandeédtgirder ske pa lagre normniva med stdd av
det bemyndigande for regeringen eller den myndighet som regeringen
bestimmer att meddela de ytterligare foreskrifter som behdvs. En sadan
reglering bor dé ldmpligen inforas i sektorsregleringen for det yrke som
blir aktuellt.

Prop. 2015/16:44

75



Prop. 2015/16:44

76

11.3 Automatiskt erkdnnande av
yrkeskvalifikationer vid samordning av
minimikraven for utbildning

Regeringens forslag: I den nya lagen ska det anges att en yrkes-
utdvares yrkeskvalifikationer som ger ritt att i en annan stat inom EES
eller i Schweiz utova yrkesverksamhet som apotekare, barnmorska,
lakare, specialistlakare, sjukskdterska, tandlidkare, specialisttandlikare
eller veterindr, ska erkdnnas automatiskt i de fall som anges i
foreskrifter som har meddelats i anslutning till patientsékerhetslagen
och lagen om verksamhet inom djurens hélso- och sjukvard.

Utredningens forslag: Overensstimmer i sak med regeringens forslag,
men anger inte uttryckligen att specialistlikare och specialisttandlékare
omfattas av bestimmelserna.

Remissinstanserna: Det stora flertalet av remissinstanserna har
tillstyrkt eller inte haft nagot att invinda mot forslaget. Socialstyrelsen
anser att dven specialisttandldkare och specialistlikare ska ingd i
uppréakningen eftersom de omfattas av automatiskt erkdnnande. Sveriges
lantbruksuniversitet (SLU) anser att det inte gar att utgd fran att
utbildningarna for veterindrer i andra ldnder uppfyller direktivets
minimikrav och menar att detta &r nigot som Jordbruksverket borde
kontrollera innan ett automatiskt erkdnnande beviljas. Flera larositen,
diribland Géteborgs universitet och Hogskolan i Kristianstad, har
principiella invindningar och motsitter sig att utbildningar detaljregleras
pa dverstatlig niva.

Skilen for regeringens forslag
Yrken som omfattas av automatiskt erkdnnande

Automatiskt erkdnnande pa grundval av samordning av minimikraven for
utbildning regleras i artikel 21 och i bilaga V till yrkeskvalifikations-
direktivet.

Enligt direktivet ska medlemsstaterna automatiskt erkénna bevis pa
formella kvalifikationer att utéva yrkena lékare, specialistldkare, sjuk-
skoterska med ansvar for allmidn hélso- och sjukvérd, tandldkare,
specialisttandlikare, veterindr, barnmorska, apotekare och arkitekt, om
yrkesutovarens examensbevis och eventuella ytterligare behorighetsbevis
aterfinns i den upprékning av nationella examina som finns i direktivets
bilaga V. Ett automatiskt erkdnnande innebér att det — till skillnad frén ett
erkdnnande enligt den generella ordningen — inte sker nagon bedémning
av kvalifikationernas innehall eller jamforelse med svenska kvalifika-
tioner, utan att examensbeviset i sig ger rétt att utdova yrket i alla
medlemsstater dér yrket &r reglerat, pa samma villkor som de som har
forvérvat sina kvalifikationer i den mottagande medlemsstaten.

Automatiskt erkdnnande av veterindrexamina regleras 1 dag i
Jordbruksverkets foreskrifter, se Statens jordbruksverks foreskrifter och
allmédnna radd (SJVFS 2009:83) om behdrigheter for djurhélsopersonal.
Automatiskt erkdnnande av examina pé hilso- och sjukvardsomréadet



regleras 1 dag 1 Socialstyrelsens foreskrifter (SOSFS 2007:23) om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer inom hélso- och sjukvarden. Arkitekt
utgor inte ett reglerat yrke i Sverige och ndgot behov av regler om
automatiskt erkdnnande av yrkeskvalifikationer fran andra lander i fraga
om detta yrke finns dédrmed inte.

Utredningen har valt att inte ta med specialistlikare och specialist-
tandldkare i sitt forslag till upprakning over vilka yrken som omfattas av
det automatiska erkdnnandet. Skilen for detta framgér inte, men troligen
har dessa specialiseringar ansetts ingé i yrkena ldkare respektive tand-
lakare. Regeringen delar dock Socialstyrelsens uppfattning att det
uttryckligen bor framgd av det svenska genomfGrandet att dven
specialiseringarna ingar bland de yrken som erkénns automatiskt. Detta
andrar inget i sak jamfort med utredningens forslag, men tydliggdr
bestaimmelsens tillampningsomréde.

Horisontell reglering och sektorsreglering

De yrken som berdrs av det automatiska erkdnnandet &r i ménga fall
sddana dér rorligheten 6ver grinserna dr omfattande. Vidare &r reglerna
som styr erkdnnandet av kvalifikationer inom dessa yrken en central del
av direktivet. De utbildningar som samordnats genom direktivet beror
dock for Sveriges del endast tvd sektorer, hélso- och sjukvarden och
djurens hilso- och sjukvérd, och det finns dérfor inte anledning att ta in
de materiella bestimmelserna om automatiskt erkénnande pa grundval av
samordning av minimikraven for utbildning i den horisontella lag-
stiftningen. Vilka utlindska examina som omfattas av ordningen for
automatiskt erkdnnande bor darfor dven i fortsdttningen anges i
Socialstyrelsens respektive Jordbruksverkets foreskrifter.

I formell mening bér dock den nya lagen dven gilla for automatiska
erkdnnanden. Med detta i atanke, samt for att underlétta for tillimparen,
bor den horisontella lagen ange att yrkeskvalifikationer som har
forvdrvats i en annan stat inom EES eller i Schweiz och som ger ritt att
diar utdva yrkesverksamhet som apotekare, barnmorska, ldkare,
specialistlakare, sjukskoterska, tandldkare, specialisttandlékare eller
veterindr ska erkdnnas automatiskt i de fall som anges i foreskrifter som
har meddelats i anslutning till patientsékerhetslagen (2010:659) och
lagen (2009:302) om verksamhet inom djurens hélso- och sjukvard.

En f6ljd av att den nya lagen ska gélla dven vid provningen av en
ansokan som omfattas av den automatiska ordningen &r att den nya
forordningens forfarandebestdmmelser blir tillimpliga.

Enligt direktivet dr det de enskilda medlemsstaterna som ansvarar for
att deras utbildningar uppfyller direktivets krav samt att anméla vilka
examina som ska foras in i bilaga V i direktivet. Precis som SLU anger
sker det ingen forhandskontroll av de utbildningar som medlemsstaterna
anmadler. Att s dr fallet innebdr emellertid, enligt regeringens upp-
fattning, inte att en behorig myndighet i ett enskilt fall kan franga
direktivets ordning for automatiskt erkdnnande. Medlemsstaterna har
dock givetvis en skyldighet att se till att de utbildningar som anmals
uppfyller direktivets krav och kan, om si befaras inte vara fallet, bli
foremal for ett overtradelsedrende.
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11.4  Automatiskt erkdnnande vid gemensamma
utbildningsprinciper

Regeringens forslag: Det ska framgé av den nya lagen att om Euro-
peiska kommissionen beslutar om gemensamma utbildningsramar
eller utbildningsprov som Sverige omfattas av, ska en yrkesutdvares
kvalifikationer erkdnnas automatiskt. Detta ska ske under forutséttning
att yrkesutdvaren har ett bevis pa yrkeskvalifikationer som har forvér-
vats pa grundval av en gemensam utbildningsram eller att yr-
keskvalifikationerna har godkénts i en annan stat inom EES eller i
Schweiz vid ett gemensamt utbildningsprov.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser har inte haft nagra syn-
punkter pa forslaget eller ndgot att invinda mot detta. Uppsala univer-
sitet tillstyrker forslaget, men papekar att det, for mojligheten att undanta
ett yrke fran att omfattas av en gemensam utbildningsram eller gemen-
samma utbildningsprinciper, dr av avgorande betydelse att information
tidigt nadr de myndigheter som kontrollerar yrket. Karolinska institutet
menar att det inte framgér vilka konsekvenser forslaget har for hogskole-
sektorn. Naturvetarna anser att utbildningsfragor bést hanteras nationellt
och att direktivets villkor for en gemensam utbildningsram é&r otillrack-
liga. Naturvetarna understryker darfor vikten av att behédlla mojligheten
till undantag for inférandet av nya utbildningsramar, sdrskilt i de fall
folkhalso- eller miljoskyddsaspekter berdrs. Svenska barnmorskeforbun-
det befarar att processen med att ta fram gemensamma utbildningsramar
kan bli langdragen.

Skilen for regeringens forslag
Direktivets bestimmelser

Automatiskt erkdnnande pa grundval av gemensamma utbildningsprin-
ciper regleras i artikel 49a och 49b i direktivet. Bestimmelserna &r nya
och har inte tidigare haft nigon motsvarighet i det ursprungliga direkti-
vet. Direktivet foreskriver att sddana minimikrav for kunskaper, fardig-
heter och kompetenser som behovs for att kunna utdva ett specifikt yrke
ska kunna faststéllas genom delegerade akter, s.k. gemensamma utbild-
ningsramar, som deltagande medlemsldnder ska kunna ldgga till grund
for automatiskt erkdnnande. P4 motsvarande sdtt kan ett gemensamt
utbildningsprov faststéllas, och en sokande med godkint resultat ska
automatiskt erkdnnas for yrket pd samma villkor som innehavare av
kvalifikationer uppnddda i medlemsstaten i frdga. De gemensamma
utbildningsramarna och de gemensamma utbildnings-proven kallas
sammantaget for gemensamma utbildningsprinciper. Europeiska kom-
missionen har vidare befogenhet att i genomforandeakt bl.a. foreskriva
hur ofta gemensamma utbildningsprov ska anordnas under ett kalenderér.

Enligt artikel 49a och 49b finns det vissa mojligheter for en stat att un-
dantas fran skyldigheten att infora gemensamma utbildningsramar och
gemensamma utbildningsprov och ddrmed undantas fran kravet att auto-
matiskt erkdnna yrkeskvalifikationer som forvarvats i enlighet med dessa



utbildningsprinciper. En medlemsstat ska, for det fall den anser att nadgot
av villkoren for att undantas ar uppfyllt, meddela kommissionen detta
inom sex manader efter att den delegerade akten har beslutats.

Metod for genomforandet

Det saknas dnnu delegerade akter som faststéller gemensamma utbild-
ningsramar eller gemensamma utbildningsprov och det ar for narvarande
inte kdnt inom vilka omradden Europeiska kommissionen har for avsikt att
foresla att gemensamma utbildningsprinciper infors. For ett fullstindigt
genomforande av yrkeskvalifikationsdirektivet krévs dock att direktivets
grundldggande artiklar rérande automatiskt erkédnnande pa grundval av
gemensamma utbildningsprinciper genomfors i nationell rétt redan nu.
Avsaknaden av de delegerade akterna for med sig att detta genomforande
behover villkoras med att det automatiska erkdnnandet endast ska til-
lampas i1 de fall kommissionen har antagit en delegerad akt och endast
om Sverige omfattas av denna.

I avsaknad av delegerade akter for bestimda yrken gér det inte att i
nulidget genomfora direktivet i denna del i sektorslagstiftningen. Som
angetts i avsnitt 5 &r ocksa tanken att den nya horisontella lagen om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer ska tdcka alla de ordningar for erkan-
nande som foreskrivs i direktivet. Det bor darfor framga av den nya lagen
att om kommissionen beslutar om gemensamma utbildningsramar eller
utbildningsprov som Sverige omfattas av ska en yrkesutovares kvalifi-
kationer erkénnas automatiskt, om yrkesutovaren har ett bevis pa yrkes-
kvalifikationer som har forvirvats pad grundval av en gemensam utbild-
ningsram eller om yrkeskvalifikationerna har godkénts i en annan stat
inom EES eller i Schweiz vid ett gemensamt utbildningsprov.

I den man de delegerade akter och genomférandeakter som avses antas
av kommissionen kréver ett genomforande fran svensk sida, bor genom-
forandet ske med stod av det bemyndigande for regeringen eller den
myndighet som regeringen bestimmer att meddela de ytterligare fore-
skrifter som behovs for att genomfora yrkeskvalifikationsdirektivet och
de genomforandeakter och delegerade akter som antas med stod av
direktivet (se avsnitt 5).

Eftersom det ndrmare innehallet i de delegerade akterna och genom-
forandeakterna &nnu inte ar ként dr det for tidigt att uttala sig om
huruvida Sverige kommer vilja utnyttja mojligheten till undantag. Om
Sverige onskar utnyttja mdjligheten till undantag &r det dock viktigt att
sakerstdlla att de ndrmare forfaranderegler for detta, som framgér av
direktivet, efterlevs.
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12 Fortbildning for de halso- och sjukvards-
yrken som omfattas av automatiskt
erkdnnande och for veterindrer

Regeringens bedomning: Det bor inte inforas ndgra sirskilda bemyn-
diganden for Socialstyrelsen och Jordbruksverket att meddela fore-
skrifter om fortbildning for apotekare, barnmorskor, lékare, sjuk-
skoterskor, tandldkare och veterindrer.

Utredningens forslag: Utredningen foreslar, till skillnad fran rege-
ringen, att det infors bemyndiganden i patientsékerhetslagen (2010:659),
patientsékerhetsforordningen (2010:1369), lagen (2009:302) om verk-
samhet inom djurens hélso- och sjukvérd och forordningen (2009:1386)
om verksamhet inom djurens hélso- och sjukvard som gor det mojligt for
Socialstyrelsen och Jordbruksverket att meddela foreskrifter om fortbild-
ning for apotekare, barnmorskor, ldkare, sjukskoterskor, tandlikare och
veterindrer.

Remissinstanserna: Manga av de remissinstanser som uttalat sig i fra-
gan om fortbildning stéller sig positiva till utredningens forslag. Svenska
ldkaresdllskapet anfor att fortbildning ar en central fraga for patient-
sakerhet och for den fortsatta utvecklingen av hélso- och sjukvarden samt
avgorande for den enskildes yrkesutévning. Sveriges likarforbund fram-
héller att de svenska ldkarnas deltagande i fortbildning har minskat kraf-
tigt under den senaste tioarsperioden.

Sveriges ldkarforbund, Sveriges Tandlikarférbund och Svensk sjuk-
skoterskeforening anfor att foreskrifterna bor beskriva bade yrkesut-
ovarens och arbetsgivarens eller huvudmannens ansvar for fortbildning.
Enligt Saco forefaller det mérkligt att, som utredningen foreslér, ligga
fortbildningsansvaret pa den enskilde. Foreskrifterna bor i stillet riktas
till arbetsgivarna. Naturvetarna och Vdrdforbundet har liknande syn-
punkter. Svenska likaresdllskapet menar att utformningen av foreskrif-
terna dr en komplex och omfattande fraga som maste ha en bred forank-
ring hos professionen. Flera ldrosdten, bl.a. Goteborgs universitet och
Linkdpings universitet samt Svensk sjukskoterskeforening framhéller
behovet av att de behoriga myndigheterna samverkar med larosétena.
Flera remissinstanser, bl.a. Malmo hégskola, Saco och SRAT, anser att
foreskrifter om fortbildning bor tas fram som géller samtliga legitimat-
ionsyrken inom hélso- och sjukvérden.

Sveriges Kommuner och Landsting framhaller behovet av att utreda
eventuella kostnader for kommuner och landsting liksom paverkan pa det
kommunala sjdlvstyret.

Sveriges lantbruksuniversitet (SLU) ser mycket positivt pa att med-
lemsstaterna fér ett tydliggjort ansvar for fortbildning sarskilt for de yr-
kesgrupper som omfattas av det automatiska erkdnnandet. SLU vinder
sig dock mot skrivningen angfende fortbildning i utredningen och for-
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direktivet anges att medlemsstaterna ska framja fortbildning och yrkes-
utveckling. Skrivningen i direktivet innefattar till skillnad fran skriv-
ningen i utredningen ett visst matt av ansvar for att underlétta for yrkes-
utdvarna att fa tillgdng till samt mojlighet och motivation att utnyttja
sadan utbildning.

Stockholms ldns landsting anfor att kompetensutveckling innebdr en
utveckling av bdde kunskap, fardigheter och forméga, vilket sker genom
insatser i form av skolméssig utbildning, kurser och erfarenhetsutbyte
liksom genom kontinuerligt ldrande i det dagliga arbetet.

Socialstyrelsen delar inte utredningens bedomning att direktivets krav
pa fortbildning kréver ytterligare reglering. Myndighetens foreskrifter
och allmédnna rad (SOSFS 2011:9) om ledningssystem for systematiskt
kvalitetsarbete stéller redan i dag krav pa att verksamheterna har ett sys-
tematiskt kvalitetsarbete for personalens behov av vidareutbildning.
Jordbruksverket avstyrker forslaget att ha foreskrifter om fortbildning
och ifragasitter vad dessa i sa fall skulle innehélla. Verket ser det som
bade svért och olampligt att i detalj reglera hur veterindrer ska upprétt-
halla sin kompetens. Jordbruksverket ser ocksa svarigheter med att kon-
trollera efterlevnaden av sédana foreskriftskrav.

Skilen for regeringens bedomning
Direktivets bestimmelse om fortbildning

Enligt artikel 22 b i direktivet ska medlemsstaterna, i enlighet med varje
medlemsstats specifika forfaranden, genom att uppmuntra fortbildning,
sikerstilla att yrkesutovare som omfattas av direktivets bestimmelser om
automatiskt erkdnnande pad grundval av samordnade minimikrav for
utbildning kan uppdatera sina kunskaper, fardigheter och kompetenser s&
att yrkesinsatsen bibehalls pé sdker och effektiv niva och for att halla sig
a jour med utvecklingen inom yrket. Artikeln géller alltsa yrkena lékare,
specialistlikare, sjukskoterska med ansvar for allmédn hilso- och sjuk-
vard, tandldkare, specialisttandldkare, barnmorska, apotekare, veterinir
och arkitekt. Fortbildningsinsatserna bor omfatta tekniska, vetenskapliga,
rattsliga och etiska framsteg inom respektive yrke (jfr skél 15 i dndrings-
direktivet). Artikel 22 b &r ny och har inte nagon motsvarighet i det ur-
sprungliga yrkeskvalifikationsdirektivet. De atgdrder som vidtas ska
enligt samma artikel anmaélas till kommissionen senast den 18 januari
2016. Vidare ska medlemsldndernas samordnare enligt artikel 56.4 d
kontinuerligt utbyta information och bésta praxis for att optimera kom-
petensutvecklingen.

Utredningens forslag

Utredningen papekar att det dr ovidkommande for bedémningen av en
yrkesutdvares ritt att utdva yrket i vilken utstrickning yrkesutdvaren
faktiskt har uppdaterat sina kunskaper, firdigheter och kompetenser
kontinuerligt efter fullgjord utbildning. Det ar upp till medlemsldnderna
att, i enlighet med de specifika forfaranden som géller i respektive land,
sakerstilla att det finns forutséttningar att fortbilda sig. Enligt utred-
ningen ar det inte tillrdckligt for att uppfylla direktivets krav att over-
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lamna till arbetsmarknadens parter att, i enlighet med den svenska
modellen, ndrmare reglera krav pa fortbildning i kollektivavtal tillimp-
liga for respektive yrkesgrupp. For att samtliga yrkesutovare ska omfat-
tas oavsett verksamhetsform bor, enligt utredningen, dessutom Social-
styrelsen och Jordbruksverket bemyndigas att meddela foreskrifter som
sékerstiller att de berdrda yrkesgrupperna kontinuerligt och pé ett struk-
turerat sétt kan tillgodogora sig bl.a. nya ron genom kompetensutveckl-
ing.

Hilso- och sjukvdrdspersonal

For att fa bedriva hélso- och sjukvérd i Sverige finns 6vergripande krav
pa verksamheten pé sé sitt att det ska finnas den personal, de lokaler och
den utrustning som behdvs for att god vard skall kunna ges (2 e § hélso-
och sjukvardslagen [1982:763]). Med god vard avses bl.a. att den &r av
god kvalitet och med en god hygienisk standard och att den tillgodoser
patientens behov av trygghet i varden och behandlingen (2 a §). Dérut-
over anges i 31 § samma lag att kvaliteten i verksamheten systematiskt
och fortlopande ska utvecklas och sdkras. Motsvarande reglering finns i
3, 4a och 16 §§ tandvardslagen (1985:125). I 3 kap. patientsdkerhets-
lagen finns bestimmelser om vardgivares skyldighet att bedriva ett sys-
tematiskt patientsékerhetsarbete, vilket bl.a. innebér att planera, leda och
kontrollera verksamheten pé ett sitt som leder till att kravet pa god vérd i
hélso- och sjukvardslagen respektive tandvardslagen upprétthalls (3 kap.
1 §). Enligt forarbetena innebdr detta bl.a. att tillse att de som arbetar i
verksamheten har ritt kompetens for sina arbetsuppgifter och att de i
ovrigt fullgér sina aligganden pa ett korrekt sitt. I detta ligger ocksa ett
ansvar for att se till att eventuella brister i kunskap eller kompetens hos
personalen atgirdas genom ldmplig fortbildning (prop. 2009/10:210
s. 90).

Enligt 6 kap. 1§ patientsikerhetslagen ska hélso- och sjukvérds-
personalen utfora sitt arbete i Overensstimmelse med vetenskap och
beprovad erfarenhet. Patienter ska ges sakkunnig och omsorgsfull hélso-
och sjukvard som uppfyller dessa krav. Av 2 § samma kapitel foljer att
den som tillhor hélso- och sjukvardspersonalen sjilv bér ansvaret for hur
han eller hon fullgdr sina arbetsuppgifter, vilket dock inte innebar ndgon
inskrdnkning i vardgivarens ansvar enligt lagen eller annan forfattning.
Enligt 4 § 4r hélso- och sjukvardspersonalen skyldig att bidra till att hog
patientséikerhet uppritthélls. Personalen ska i detta syfte till vardgivaren
rapportera risker for vardskador samt handelser som har medfort eller
hade kunnat medf6ra en vardskada.

Socialstyrelsen har meddelat foreskrifter och allmidnna rad om led-
ningssystem for systematiskt kvalitetsarbete (SOSFS 2011:9). Enligt
3 kap. 1 § ska vardgivaren ansvara for att det finns ett ledningssystem for
verksamheten, vilket ska anvédndas for att systematiskt och fortlopande
utveckla och sdkra verksamhetens kvalitet. Med kvalitet avses enligt
2 kap. 1§ att en verksamhet uppfyller de krav och mal som géller for
verksamheten enligt lagar och andra foreskrifter om bl.a. hdlso- och
sjukvérd och beslut som har meddelats med stod av sddana foreskrifter.
Av foreskrifterna foljer bl.a. att vardgivaren med stdd av ledningssyste-
met ska planera, leda, kontrollera, f6lja upp, utvirdera och forbattra



verksamheten samt péd olika sétt systematiskt och fortlopande utveckla
och sikra verksamhetens kvalitet. Av Socialstyrelsens handbok for til-
lampningen av SOSFS 2011:9 framgar att for att den som bedriver verk-
samheten ska kunna utveckla och sékra kvaliteten behdver denne planera
for personalforsorjning och kompetensutveckling.

Enligt 3 § Liakemedelsverkets foreskrifter (LVFS 2009:9) om detalj-
handel vid 6ppenvardsapotek ska dppenvéardsapotek ha personal som till
antal och kompetens sikerstiller en god kvalitet och sékerhet vid bedri-
vandet av verksamheten. I 26 § anges att apotekets egenkontrollprogram
bl.a. ska innehélla kompetensutvecklingsplaner for personalen.

Patientsékerhetslagen innehéller dven bestimmelser som mojliggér for
tillsynsmyndigheten att vidta atgdrder bade mot vardgivare som inte
fullgor sin skyldighet att bedriva ett systematiskt patientsdkerhetsarbete
och mot hélso- och sjukvardspersonal som exempelvis visat sig oskick-
liga i sin yrkesutovning.

Veterindrer

I 2 kap. 1§ 1 lagen (2009:302) om verksamhet inom djurens hélso- och
sjukvérd foreskrivs att den som tillhér djurhdlsopersonalen, dir veteriné-
rer ingdr, ska fullgbra sina arbetsuppgifter i verensstimmelse med ve-
tenskap och beprovad erfarenhet. Detta innebér att den som tillhor djur-
hilsopersonalen ska beakta bdde det vetenskapliga underlaget och den
kliniska erfarenheten av metoden i fradga. For att kunna fullgora skyldig-
heten krivs bl.a. att yrkesutdvaren fortlopande uppritthaller och kom-
pletterar sina kunskaper och fardigheter genom exempelvis fortbildning
(se prop. 2008/09:94 s. 59).

Det finns ocksa i 2 kap. 2 § lagen om verksamhet inom djurens hélso-
och sjukvard en skyldighet for djurhdlsopersonal att enbart fa fullgora
uppgifter som han eller hon har kompetens for. Med kompetens avses
bade formell kompetens, som foljer av den yrkesverksammes utbildning,
och reell kompetens, dvs. kunskap for att i praktiken kunna utféra en
arbetsuppgift (se prop. 2008/09:94 s. 59 f.).

Genom 2 kap. 5§ 2 lagen om verksamhet inom djurens hélso- och
sjukvérd och 2 kap. 2 § 2 forordningen (2009:1386) om verksamhet inom
djurens hilso- och sjukvard bemyndigas ocksa Jordbruksverket att med-
dela foreskrifter om de Ovriga skyldigheter for djurhdlsopersonal som
behovs for en god och siker vard.

I ndmnda lag finns bestimmelser som ger tillsynsmyndigheten rétt att
meddela foreldgganden mot yrkesutovare som inte fullgdr sina skyldig-
heter enligt lagen och de foreskrifter som meddelats med stdd av lagen.
Yrkesutovaren kan ocksa i vissa fall alaggas disciplinpafoljd.

Regeringens dverviganden

Enligt regeringens mening ar det viktigt, inte minst ur patientsékerhets-
synpunkt, att hdlso- och sjukvardspersonalen kontinuerligt uppdaterar sin
kompetens och héller sig & jour med utvecklingen inom sitt yrke. Pa
hilso- och sjukvardsomradet finns det ett omfattande regelverk som
innebér att vardgivare och arbetsgivare ska utveckla och sikra kvaliteten
i verksamheten. Att mdjliggéra for personalen att fortbilda sig &dr en
sjalvklar del i detta arbete. Aven yrkesutdvaren har ett ansvar for att
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uppritthélla sin kompetens och f6lja med utvecklingen inom yrket.
Kompetensutveckling kan ske bade genom utbildning och kurser och
genom lérande i det dagliga arbetet.

Det finns ocksé bestimmelser som innebér en skyldighet f6r djurhilso-
personal att kontinuerligt upprétthdlla sin kompetens. Liksom personalen
inom humansjukvérden kan veterinirer fortbilda sig pa ménga olika sétt,
t.ex. genom att pd egen hand ta del av nya forskningresultat, och inte
enbart genom deltagande i organiserad utbildning.

Direktivet kriaver att medlemsstaterna uppmuntrar fortbildning och pa
sd sitt sdkerstdller att beroérda yrkesutdvare kan uppdatera sina kun-
skaper, fardigheter och kompetenser. Regeringen instimmer dock i
Socialstyrelsens och Jordbruksverkets beddmning att det inte dr nod-
vandigt, och heller inte ldmpligt, med ytterligare och mer detaljerad
reglering av krav pa fortbildning. Det vésentliga &r att den yrkesverk-
samme faktiskt kan uppdatera sina kunskaper, fardigheter och kompeten-
ser, inte hur detta sker. Regeringen gor ddrmed beddmningen att béde
berdrd hidlso- och sjukvardspersonal och veterindrer redan i dag har
mdjlighet till fortbildning i den omfattning som krivs for att de ska
kunna hélla sig a jour med utvecklingen inom sitt yrke. Nagra ytterligare
atgdrder i syfte att uppmuntra fortbildning &r darfor inte nddvandiga for
att kraven i artikel 22 b ska anses uppfyllda.

Artikel 22 b giller dven det i Sverige oreglerade yrket arkitekt. Rege-
ringen delar utredningens bedémning att det, mot bakgrund av att yrket
som sadant dr oreglerat, inte finns skél for en reglering av arkitekternas
fortbildning.

13 Kunskaper 1 svenska spraket

Regeringens forslag: I den nya lagen ska det anges att yrkesutévarens
kunskaper i svenska spriket, vid beddomningen av om en yrkesuto-
vares yrkeskvalifikationer ska erkédnnas, endast far beaktas om kun-
skaperna utgor en del av yrkeskvalifikationerna. Kunskaper i svenska
spraket som inte utgdr en del av yrkeskvalifikationerna far, om inte
annat sdrskilt foreskrivs i de forfattningar dér utdvandet av yrket re-
gleras, endast kontrolleras om det i det enskilda fallet finns allvarliga
och konkreta tvivel om att en yrkesutovare har de kunskaper i1 svenska
spraket som &r nodvindiga for yrket. En sadan kontroll far utforas
forst efter det att yrkeskvalifikationerna har erkénts.

Utredningens forslag: Overensstimmer i huvudsak med regeringens.
Utredningen uttrycker rekvisitet for nér en kontroll av sprakkunskaper far
genomforas nagot annorlunda jaimfort med lydelsen 1 direktivet. Rege-
ringen foreslar dock att rekvisitet 1 lagen formuleras pa samma sétt som i
direktivet. Av utredningens lagforslag framgar inte att vad som anges i
lagen om sprékkontroller géller om inte annat foreskrivs. Daremot inne-
héller utredningens forslag ett bemyndigande att meddela foreskrifter om
spréakkontroller.



Remissinstanserna: En majoritet av remissinstanserna tillstyrker for-
slaget eller ldmnar det utan invdndning. Detta giller bl.a. Fastighets-
mdklarinspektionen, Malmé hogskola, Arbetsformedlingen, Stockholms
ldns landsting, Privattandlikarna, Svenska audionomféreningen, Natur-
vetarna, Forbundet Sveriges arbetsterapeuter, SRAT, Sveriges Tand-
ldkarforbund, Institutet for sprak och folkminnen, Sveriges likarférbund,
Vardforbundet och Sveriges ingenjorer.

Kammarrdtten i Sundsvall och Kommerskollegium ifragasitter om rek-
visitet av sdrskild anledning i det enskilda fallet” inte &r mer langtga-
ende &n direktivets rekvisit enligt vilket sprakkontroller far utféras om
”det finns allvarliga och konkreta tvivel”.

Socialstyrelsen patalar att det med nuvarande reglering stills olika
sprakkrav beroende pa utbildningsland. Myndigheten anser att det utifran
ett patientsakerhetsperspektiv saknas skl for detta och efterfragar déarfor
foljdandringar i 4 kap. patientsékerhetslagen. Malmé hégskola, Svensk
sjukskoterskeforening och Sveriges ldkarforbund framfor liknande syn-
punkter.

Ldnsstyrelsen i Stockholms ldn, Statens skolverk, Sveriges lantbruks-
universitet, Tjdnstemdnnens centralorganisation (TCO) och Sveriges
ldrarforbund ér kritiska till att endast yrken inom hélso- och sjukvérden
ansetts ha behov av mer regelmissiga spraktester. Mdklarforbundet,
Svenska audionomféreningen och Sveriges trafikskolors riksforbund
lyfter vikten av goda sprakkunskaper hos respektive yrkesgrupp. Linkd-
pings universitet ar tveksamt till att provningen av yrkeskvalifikationer
ska ske separat fran Ovriga krav, dvs. att kontroll av spréakkunskaper
endast far goras vid befogad misstanke om att sidana saknas. Hégskolan
i Dalarna anser att de formuleringar utredningen foreslar ska finnas i den
nya lagen &r svéra att tillimpa och Karolinska institutet efterlyser en
tydligare beskrivning av hur kontroll av tillrickliga sprékkunskaper &r
tinkt att utforas. Sveriges apoteksforening, Sveriges ldkarforbund och
Vardforbundet lyfter fragor om arbetsgivarens mojligheter till och ansvar
for bedomning av sprakkunskaper. Institutet for sprak och folkminnen
efterlyser en uppfoljning av spréakkontroller och de krav som stélls.

Skiilen for regeringens forslag
Direktivets bestimmelser

I artikel 53 1 yrkeskvalifikationsdirektivet anges att yrkesutovare som far
sina yrkeskvalifikationer erkdnda ska ha nddvindiga sprékkunskaper for
att utdva yrkesverksamheten i den mottagande medlemsstaten. Vidare
anges i vilka fall och nér sprakkunskaper far kontrolleras. Denna be-
stimmelse har fortydligats i flera avseenden genom andringsdirektivet.
Som anges i skl 26 till 4ndringsdirektivet har det funnits ett behov av att
klargéra de behdriga myndigheternas respektive arbetsgivarens roll i
sammanhanget. Bland annat framgar av artikel 53.3 att sddana kontroller
av sprakkunskaperna som utfors eller 6vervakas av den behoriga myn-
digheten endast far forekomma avseende yrken som har konsekvenser for
patientsékerheten. For andra yrken krévs att det finns allvarliga och kon-
kreta tvivel om huruvida yrkesutovarens sprakkunskaper dr tillrickliga
for att en kontroll ska fa genomforas. Vidare fortydligas i samma punkt
att kontroller av sprakkunskaper bara far ske effer det att ett europeiskt
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yrkeskort har utfdrdats eller efter det att yrkeskvalifikationerna har er-
kénts. I skél 26 till andringsdirektivet anges dock att det &r sérskilt viktigt
for yrken med konsekvenser for patientsékerheten att spraktester gors
innan yrkesutovaren borjat utova yrket i den mottagande medlemsstaten.

Vidare anges i artikel 53.4 att alla kontroller av sprakkunskaper ska sti
i proportion till den verksamhet som ska utovas samt att den berérda
yrkesutovaren ska ha riétt att overklaga sddana kontroller enligt nationell
lagstiftning.

Den svenska regleringen och tilldmpningen i dag

Bestimmelsen om att yrkesutovare som far sina yrkeskvalifikationer
erkiinda ska ha nodvéndiga sprakkunskaper finns i sektorsforfattningar
som genomfor det ursprungliga yrkeskvalifikationsdirektivet. Forutsatt-
ningarna for att den behdriga myndigheten ska f4 genomf6ra sprakkon-
troller och nér saddana far ske angavs emellertid inte i det ursprungliga
direktivet och har f6ljaktligen inte heller reglerats i svensk rtt.

De @ndringar avseende sprakkunskaper som har inforts i yrkeskvalifi-
kationsdirektivet klargdr att nationella krav pa sprakkunskaper inte far
paverka ritten till erkdnnande av yrkeskvalifikationer. Detta innebér bl.a.
att en sprakkontroll inte far ske under pagaende handlidggning av ett
drende om erkdnnande av yrkeskvalifikationer, utan forst efter det att
beslut om erkdnnande har fattats (se avsnitt 10).

Utredningen har konstaterat att myndigheterna har gjort olika tolk-
ningar av det ursprungliga direktivet i friga om innebérden av sprak-
kravet. Som exempel kan ndmnas att Socialstyrelsen har funnit att yrkes-
utdvarens sprakkunskaper inte alls ska beaktas av myndigheten i ett legi-
timationsdrende, vilket innebdr att det Gverlamnas till den potenticlla
arbetsgivaren att kontrollera och bedoma om kunskaperna ér tillrdackliga
for utdvandet av yrket. Det finns dven exempel pa det motsatta, nimligen
att ett intyg som tillstyrker tillrickliga sprékkunskaper dr avgorande for
att den s6kandes yrkeskvalifikationer ska provas av Skolverket.

Tydliggorande av ndr i processen sprdakkontroll far géras

Andringsdirektivets fortydligande om att en eventuell sprikkontroll inte
far goras forrdn efter det att yrkeskvalifikationen har erkénts innebar
enligt regeringens mening att bristande spradkkunskaper hos yrkesut-
Ovaren inte befriar den behériga myndigheten fran att forst prova yr-
kesutovarens ansdkan om erkdnnande och da gora en beddomning av
yrkeskvalifikationerna i sig.

Som beskrivs i avsnitt 10 innebédr regeringens forslag att forfarandet
for provningen av en ansdkan om rétt att utdva ett reglerat yrke delas upp
i tva eller tre steg. I det forsta steget ska det provas om yrkesutovarens
yrkeskvalifikationer 4r tillrdckliga, och ddrmed ger sokanden samma rétt
att utdva yrket som om yrkeskvalifikationerna hade forvérvats hér i lan-
det. Denna provning avslutas med ett beslut rorande erkdnnande av
yrkeskvalifikationerna. I ett andra steg far den behdriga myndigheten, om
det i det enskilda fallet finns allvarliga och konkreta tvivel om att yrkes-
utdvaren har for yrket nodvéandiga sprakkunskaper, besluta att kontrollera
dessa kunskaper. Forst dérefter, i ett tredje steg, ska den behdriga myn-
digheten ta stillning till om i forekommande fall 6vriga villkor for be-



viljande av behdrighet att utdva yrket dr uppfyllda. Genom att pa detta
satt dela upp forfarandet i flera steg skapas alltsd en sdadan 6ppning som
nu saknas, didr myndigheten kan genomfora sprakkontroller i enlighet
med direktivets bestimmelser.

Regeringen foreslar, mot denna bakgrund, att det inférs en bestim-
melse i den nya lagen om att sprékkontroller far utforas forst efter det att
yrkeskvalifikationerna har erkénts. Detta innebér att &ven om det i sek-
torsforfattning stills krav pd sprékkunskaper for att tilltrade till ett visst
yrke ska beviljas, far sokandens brister i detta avseende inte beaktas vid
provningen av om yrkeskvalifikationerna ska erkdnnas.

Sprakkunskaper som utgér yrkeskvalifikationer

I vissa fall kan dock sprakkunskaper utgora yrkeskvalifikationer, dvs.
kvalifikationer som intygas i ett bevis pd formella kvalifikationer, ett
kompetensbevis eller yrkeserfarenhet. Som exempel pé yrken dér sprak-
kunskaperna utgor en yrkeskvalifikation kan ndmnas tolkar och larare i
dmnet svenska. I saddana fall bor sprakkunskaperna kontrolleras inom
ramen for den provning som gors vid erkdnnande av yrkeskvalifi-
kationer. Aven detta bor framgd av den nya lagen. Bland annat for att
tillmétesgad Hogskolan i Dalarnas synpunkt om att utredningens formule-
ringar som ror sprak skulle bli svar att tillimpa, foreslar regeringen att
mdjligheten att kontrollera sprakkunskaper som utgdr yrkeskvalifi-
kationer uttrycks nigot annorlunda an utredningen foreslagit. Med detta
avses dock inte ndgon fordndring i sak.

Sprakkontroll vid allvarliga och konkreta tvivel om sprakkunskaper

Nir det giller rekvisitet for ndr en sprakkontroll far genomforas ska,
enligt utredningens forslag, direktivets rekvisit “allvarliga och konkreta
tvivel om att yrkesutdvaren har tillrackliga sprakkunskaper” bytas ut mot
”av sdrskild anledning i enskilda fallet kan antas™ da detta battre 6verens-
stimmer med det svenska forfattningsspraket. En sddan anpassning till
det svenska forfattningsspraket far inte medfora att bestimmelsen far en
vidare innebord dn vad som foljer av direktivet. Regeringen delar alltsa
de synpunkter som framforts av Kammarrdtten i Sundsvall och Kom-
merskollegium 1 detta avseende och samma rekvisit som anges i direkti-
vet bor darfor anvéindas i lagen.

Den omsténdigheten att yrkesutdvare enligt direktivet ska ha "nddvén-
diga” sprakkunskaper for att utova yrkesverksamhet, innebir att de be-
stimmelser om sprakkunskaper som aterfinns i vissa sektorsforfattningar
rorande reglerade yrken inte fér tolkas och tillimpas pa ett sétt som inne-
bar att hogre krav stills d4n vad som &r faktiskt &r nodvédndigt. Saddana
krav pa sprakkunskaper ska alltsa vara anpassade och proportionerliga i
forhéallande till det faktiska behov av sddana kunskaper som foreligger
inom respektive yrke. Av den nya lagens bestimmelse om sprakkontroll
bor det ocksa framga att de allvarliga och konkreta tvivlen ska avse nod-
vindiga sprékkunskaper. Darmed far dven direktivets nya bestimmelse
om att alla kontroller av sprakkunskaper ska std i proportion till den
verksamhet som ska utdvas anses genomford.

Eftersom olika krav péd sprakkunskaper giller for olika yrken ar det
svart att uttala sig generellt om vilka faktiska omstindigheter som kan
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medfora att allvarliga och konkreta tvivel inte kan anses foreligga. I vissa
fall kan det vara tillrickligt om den sdkande har varit bosatt i Sverige
under en viss tid for att det inte ska foreligga sddana tvivel, i andra att
han eller hon har genomfort en anpassningsperiod eller klarat ett lamp-
lighetsprov skrivet pé svenska.

Sprakkontroller for yrken som rér patientsdkerhet

Som framgar ovan far enligt huvudregeln spréakkontroller endast utforas
om det finns allvarliga och konkreta tvivel pa sprakkunskaper i det en-
skilda fallet. Direktivet ger emellertid medlemsstaterna en mojlighet att
infora regelmissiga sprakkontroller, dvs. kontroller dven i fall d& det inte
foreligger allvarliga och konkreta tvivel, avseende yrken som har konse-
kvenser for patientsékerheten. Regeringen anser att det finns skél som
talar for att Sverige ska anvédnda sig av denna mojlighet och 6verviger
fragan.

Eftersom sadana sprékkontroller inte far inforas for samtliga yrken
utan bara for yrken inom en viss sektor bor kontrollerna inte regleras i
den nya generella lagen. Ett sddant eventuellt undantag fran huvudregeln
om kontroll vid allvarliga och konkreta tvivel pa kunskaper i det svenska
spraket bor i stillet regleras genom foreskrifter i sektorslagstiftningen
som antas med stod av bemyndigandet for regeringen eller den myndig-
het som regeringen bestimmer att meddela de ytterligare foreskrifter som
behovs for att genomfora yrkeskvalifikationsdirektivet (se avsnitt 5).

Lagrddet har pétalat att den foreslagna regleringen om sprékkontroller
i lagen, dvs. att kunskaper i svenska spraket som inte utgdr en del av en
yrkeskvalifikation far kontrolleras om det i det enskilda fallet finns all-
varliga och konkreta tvivel om att en yrkesutovare har de kunskaper som
ar nodvandiga for yrket, ger intryck av att vara uttdmmande. Lagradet
papekar dock att det av forfattningskommentaren framgar att det i fraga
om vissa yrken féar utforas sprakkontroller i vissa andra fall och att fore-
skrifter om sadana sprakkontroller kan inféras med stéd av bemyndi-
gandet i lagen. Lagradet anser att detta dr ett exempel pa att den fore-
slagna forfattningsstrukturen inte bara blir svardverskadlig utan ocksé
missvisande och motsidgelsefull. Regeringen har forstielse for Lagradets
synpunkt och foreslar dérfor att det anges i lagen att bestimmelsen om
kontroll av kunskaper i svenska spraket som inte utgor en del av yrkes-
kvalifikationerna géller om inte annat sérskilt foreskrivs i de forfattningar
dér utdvandet av yrket regleras.

Nér det géller Socialstyrelsens synpunkt om att det inte bor géras at-
skillnad pé utbildningsland nér det giller krav pa sprakkunskaper vill
regeringen tydliggdra att den nya lagen avser erkdnnande av yrkeskvali-
fikationer enligt de ramar som yrkeskvalifikationsdirektivet ger. Krav pa
sprakkunskaper for personer fran andra lidnder behandlas darfor inte i
detta ssmmanhang. Det kan understrykas att yrkeskvalifikationsdirektivet
inte hindrar att medlemslédnderna stiller samma krav pa sprakkunskaper
oavsett var yrkeskvalifikationerna &r forvarvade.

Ar det méjligt att infora ytterligare sprdkkontroller?

Flera remissinstanser har uttryckt dnskemal om att dven andra yrken,
utover de som har konsekvenser for patientsdkerheten, ska omfattas av



krav péa regelmissiga sprakkontroller, dvs. kontroller dven i fall da det
inte foreligger allvarliga och konkreta tvivel om att en yrkesutovare har
for yrket nddvindiga sprakkunskaper. Regeringen kan dock konstatera
att det av direktivet klart framgéar att sddana regelméssiga kontroller
endast fir inforas for yrken med konsekvenser for patientsikerheten. For
ovriga yrken ska beslut om kontroll av sprékkunskaper fattas i enskilda
fall. Det finns dérfor inte mojlighet att tillmotesgé dessa synpunkter i den
nya lagen. Regeringen bedomer dock att for yrken dar det dnda stélls
hoga krav pa kunskaper i svenska dr den praktiska effekten av att detta
inte behandlas i den nya lagen begrénsad.

For exempelvis lararyrket kan det for ménga lararkategorier finnas skél
for Statens skolverk att overvdga hoga krav pa kunskaper i svenska,
eftersom det far anses nodvéandigt for att eleverna ska kunna tillgodogdra
sig undervisningen.

For yrken dar det endast dr nddvandigt med grundldggande kunskaper i
svenska torde det ddremot vara enklare for den sdkande att visa att han
eller hon uppfyller kravet. Vidare bor det noteras att om ndrmare kun-
skaper i svenska inte alls kridvs for utovande av vissa reglerade yrken
saknar den nya lagens bestimmelse praktisk relevans for dessa.

Slutligen bor det understrykas att, som framgér av avsnitt 10 ger inte
direktivet och inte heller den foreslagna lagen négra réttigheter i fraga
om att bli anstdlld. Med utgangspunkt i de eventuella krav pa sprakkun-
skaper som finns i forfattning finns givetvis en mojlighet for arbetsgiva-
ren att bedoma vilka sprakkunskaper en specifik tjanst krdver. Detta
innebér att &ven om den behoriga myndigheten har erként yrkeskvalifi-
kationerna och funnit att yrkesutdvaren uppfyller sprakkravet och andra
eventuella krav, ar det upp till arbetsgivaren att avgdra om person i fraga
ska anstéllas.

Overklagande

Som anges ovan framgar det av artikel 53.4 i direktivet att beslut om
att sprakkontroll ska ske ska kunna &verklagas. Eftersom detta far anses
vara ett beslut som gar yrkesutdvaren emot kommer beslutet att omfattas
av den mojlighet till 6verklagande som foreslas gilla for samtliga beslut
enligt den nya lagen som gar den enskilde emot (se avsnitt 18).

14 Yrkespraktik

Regeringens forslag: I den nya lagen ska det anges att om den som
har forvérvat yrkeskvalifikationer i Sverige vill utdva ett reglerat yrke
hér i landet som kréver viss yrkespraktik, ska yrkespraktik gjord i en
annan stat inom EES eller i Schweiz erkénnas i Sverige om de forut-
sattningar om yrkespraktik dr uppfyllda som anges i de forfattningar
dér yrket regleras.

Utredningens forslag: Overensstimmer i sak med regeringens forslag.
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Remissinstanserna: De remissinstanser som kommenterar forslaget
tillstyrker det. Socialstyrelsen konstaterar att forslaget for hélso- och
sjukvérdsyrkena framfor allt ror allméntjénstgoring for ldkare (AT),
praktisk tjanstgdring som psykolog (PTP) och praktisk tjanstgoring for
naprapater och kiropraktorer. Aven SRAT lyfter fram kiropraktorer som
ett exempel.

Skiilen for regeringens forslag
Bestdmmelser i direktivet

Bestimmelser om erkdnnande av yrkespraktik finns i artikel 55a i direk-
tivet. Bestimmelserna anger att om det for tilltrdde till ett reglerat yrke i
ursprungsmedlemsstaten krévs en avslutad yrkespraktik ska ursprungs-
medlemsstatens behdriga myndighet, vid behandling av en ansdkan om
tillstdnd att fa utova det reglerade yrket, erkénna den yrkespraktik som
forvirvats i en annan stat. De behdriga myndigheterna ska offentliggora
riktlinjer for hur den yrkespraktik som forvirvas i en annan medlemsstat
ska organiseras och erkdnnas. En fOrutséttning for att yrkespraktiken
sedan ska erkdnnas &r att den ar i enlighet med dessa riktlinjer. Medlems-
staterna fér i nationell lagstiftning faststdlla en rimlig begrinsning pa den
del av yrkespraktiken som kan forvérvas utomlands.

Syftet med bestimmelsen &dr enligt skdl 27 till dndringsdirektivet att
underlatta rorligheten for unga nyutexaminerade. Om en nyutexaminerad
person avslutar en yrkespraktik i en annan medlemsstat d4n den stat dar
utbildningen har &gt rum bor praktiken i fraga erkénnas nédr den nyutex-
aminerade ansdker om tilltrdde till ett reglerat yrke i ursprungsmedlems-
staten.

Nér det géller yrkespraktik som forvérvats i tredjeland ska sddan prak-
tik beaktas enligt skl 27 och artikel 55a.

Erkdnnande av yrkespraktik

Skyldigheten att erkdnna yrkespraktik géller yrken dir det forutom krav
pa viss examen &dven kravs yrkespraktik for att fi utova yrket, men da
praktiken har utforts i en annan medlemsstat. For svenskt vidkommande
innebér det att personer med svenska yrkeskvalifikationer, som har gjort
yrkespraktik i en annan stat inom EES eller i Schweiz ska ges ritt att fa
yrkespraktiken erkédnd hér i landet. Till skillnad fran bestimmelserna om
tillfallig yrkesutovning och erkdnnande av yrkeskvalifikationer, tréaffar
bestimmelsen alltsa inte yrkesutdvare med yrkeskvalifikationer frén en
annan stat inom EES eller Schweiz som vill utova ett yrke i Sverige, utan
personer med svenska yrkeskvalifikationer.

Som exempel pa yrken dir erkdnnande av utlandsk yrkespraktik kan
bli aktuell i Sverige kan ndmnas ldkarnas allméntjanstgéring och yrkes-
praktik i friga om de yrken som bl.a. Socialstyrelsen tar upp i sitt re-
missvar. En svensk student som fullgér en sddan yrkespraktik i ett annat
land inom EES eller i Schweiz ska alltsa kunna tillgodordkna sig prakti-
ken om och nir denne atervénder till Sverige for att utova yrket hér,
forutsatt att yrkespraktiken foljer vad som i direktivet bendmns som
offentliggjorda riktlinjer. For svenskt vidkommande fér detta anses om-
fatta forutsittningar som anges i forfattningar som t.ex. myndighetsfore-



skrifter. Erkdnnande av yrkespraktik kommer endast att aktualiseras for
ett begrinsat antal yrken och bland dessa yrken kommer kraven pa hur
yrkespraktiken ska vara utformad att variera. Regeringen anser darfor att
de forutséttningar som yrkespraktiken ska uppfylla bor anges i sektors-
specifika forfattningar och inte i den generella lagen eller férordningen.
Nar det giller yrkespraktik forvirvad i tredjeland ar formuleringen i
artikel 55a annorlunda jamfort med praktik forviarvad i en annan med-
lemsstat. Yrkespraktik forvirvad i en annan medlemsstat ska erkdnnas
medan praktik forvdrvad i tredjeland ska beaktas. Utredningen har endast
lamnat forslag nér det géller erkdnnande av yrkespraktik forvdrvad i en
annan medlemsstat och foljaktligen gjort beddmningen att den i direkti-
vet valda formuleringen nér det géller yrkespraktik forvarvad i tredjeland
indikerar att detta inte 4r ndgot medlemsstaterna ar skyldiga att genom-
fora i nationell ratt. Regeringen delar denna bedémning, vilken ocksa ar i
linje med inriktningen 1 yrkeskvalifikationsdirektivet generellt.

15 Europeiskt yrkeskort

Regeringens forslag: I den nya lagen ska det anges att den som &r
lagligen etablerad i Sverige och som vill utdva ett yrke som é&r reglerat
i ndgon annan stat inom EES eller i Schweiz har ritt att ansdka om ett
europeiskt yrkeskort. Rétten att ansdka om yrkeskort ska dven gilla
den som inte dr lagligen etablerad i nigon stat inom EES eller i
Schweiz, men har forvérvat sina yrkeskvalifikationer i Sverige. Mdj-
ligheten att ansoka om yrkeskort ska gélla under forutséttning att
Europeiska kommissionen har antagit genomforandeakter som ror
yrket. I den nya lagen ska dven anges att ett europeiskt yrkeskort ska
utfardas i de fall som anges i foreskrifter som meddelas i anslutning
till lagen.

Utredningens forslag: Overensstimmer i sak med regeringens forslag.
Utredningen foreslar dven att lagen ska innehalla ett antal bestimmelser
som rdr uppgifter for myndigheterna med anledning av yrkeskortet.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser har inget att invéinda.
Kommerskollegium, Hogskolan i Kristianstad, Mdklarsamfundet,
Svenska Barnmorskeforbundet, Sveriges apoteksforening, Tjdnstemdn-
nens centralorganisation och Sveriges farmaceuter ér positiva till info-
randet av det europeiska yrkeskortet. Djurbranschens yrkesndmnd,
Naturvetarna, Sveriges tandlikarforbund och Sveriges ingenjorer befarar
att utfirdandet av yrkeskortet medfor en administrativ borda.

Skilen for regeringens forslag
Vad dr ett europeiskt yrkeskort?

Det europeiska yrkeskortet dr en nyhet pd omrédet som inférs genom
andringsdirektivet. De nya bestimmelserna finns i artikel 4a—4e i yrkes-
kvalifikationsdirektivet. Yrkeskortet ar ett elektroniskt bevis som styrker
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att innehavaren antingen uppfyller alla villkor for att tillfalligt tillhanda-
hélla tjénster i en mottagande medlemsstat, eller att innehavarens yrkes-
kvalifikationer erkénts for etablering i en mottagande medlemsstat. M§j-
ligheten att ansoka om yrkeskort &r ett alternativt sétt for enskilda att fa
sina yrkeskvalifikationer erkénda i ett annat land. Ett giltigt yrkeskort har
samma verkan som ett erkdnnande av yrkeskvalifikationer enligt sed-
vanlig ordning.

Ansékan om yrkeskort

Till skillnad fran den sedvanliga erkdnnandeprocessen sker ansokan om
yrkeskort som regel till den yrkesverksammes etableringsstat som kon-
trollerar i vad man ansdkan &r komplett och att intygen &r dkta. Myndig-
heten i den mottagande staten forutsitts som regel forlita sig pa ur-
sprungsstatens kontroll av de aktuella dokumenten. Den enskilde kan
dven antas ha lattare att kommunicera med sin ursprungsstats myndighet
dn med en myndighet i ett annat land. Ansdkan om yrkeskort gors an-
tingen for tillfalligt tillhandahéllande av tjénster eller for etablering i en
annan medlemsstat. Olika forfaranden géller beroende pad om den yrkes-
verksamme avser att tillfalligt utova yrkesverksamhet i en annan med-
lemsstat eller etablera sig.

Kriterier for att infora yrkeskortet for en yrkesgrupp

Enligt artikel 4a.7 andra stycket i direktivet ska de yrkesgrupper for vilka
yrkeskort kan inforas uppfylla foljande kriterier.

Det ska finnas betydande rorlighet eller potential for betydande rorlighet
for yrket i fraga.

De berorda aktorerna ska ha uttryckt tillrdackligt intresse.

Det yrke eller den utbildning som utformats for ett visst yrke ska vara
reglerat i ett stort antal medlemsstater.

Kommissionen har utifran ovanstdende kriterier foreslagit att yrkeskortet
infors for ett antal yrkesgrupper. Det har resulterat i antagandet av en
genomforandeakt som fastslar att yrkena sjukskoterska, apotekare,
fysioterapeut/sjukgymnast, bergsguide och fastighetsméklare kommer att
omfattas av yrkeskortet i ett forsta skede.

Reglering av yrkeskort

De huvudsakliga principerna for det europeiska yrkeskortet har slagits
fast genom &@ndringsdirektivet. Trots att ett antal remissinstanser dr nega-
tiva till inférandet av yrkeskortet och befarar att forfarandet for yrkes-
kortet blir en administrativ bérda dr det alltsd fraga om bestaimmelser
som behover genomforas i svensk rétt.

Som framgétt ovan skiljer sig forfarandet for utfirdande av yrkeskort
fran den normala ordningen for erkdnnande av yrkeskvalifikationer pa sa
sdtt att ansokan om yrkeskort som regel ska goras i det land dér yrkesut-
Ovaren ar etablerad. Om personen i fraga inte &r etablerad, t.ex. pd grund
av att han eller hon &r nyutexaminerad eller arbetslds, ska ansdkan om
yrkeskort for etablering ske i det land dér yrkeskvalifikationerna forvér-
vades. I de fall den s6kande har forvdrvat sina yrkeskvalifikationer i flera
medlemsstater far han eller hon vélja till vilken medlemsstat av dessa



som ansokan om yrkeskort for etablering ska stdllas. Om ansdkan avser
tillfalligt yrkesutovande ska dock ansdkan alltid ske till det land i vilket
den yrkesverksamme é&r etablerad. Ansokan ska alltsd inte i nigot fall
goras i den stat dédr yrkesutdvaren avser att utdva yrket.

For svenskt vidkommande innebér ovanstdende att de som i svensk
lagstiftning behdver ges ritt att ansdka om yrkeskort ar personer som &r
etablerade i Sverige eller som har forvarvat yrkeskvalifikationer hér i
landet. Mgjligheten att ansdka om yrkeskort dven i andra stater dar
yrkeskvalifikationer har forvérvats dr inte en fraga som kan regleras i
svensk rétt, utan bor framga av respektive stats genomforande av direkti-
vet.

Det har, som ndmnts ovan, genom en genomforandeakt fastslagits att
fem yrken kommer att omfattas av yrkeskortet i ett forsta skede. Det ar
sannolikt att dven fler yrken pa sikt kommer att omfattas av yrkeskortet.
Liksom &vriga réttigheter som direktivet ger yrkesutdvare, bor rétten att
ansdka om yrkeskort i Sverige framgd av den nya generella lagen om
yrkeskvalifikationer. Eftersom mojligheten att ansdka om yrkeskort
enligt direktivet forutsétter att kommissionen har antagit en genomfo-
randeakt som omfattar yrket, bor ocksa den ritt att ansoka om yrkeskort
som anges i den nya lagen forutsitta att en genomforandeakt har antagits
for yrket i fraga. Vidare bor regeringen eller den myndighet som rege-
ringen bestimmer genom ett saddant bemyndigande som avses i avsnitt 5
fd mojlighet att meddela ytterligare foreskrifter om europeiskt yrkeskort i
enlighet med yrkeskvalifikationsdirektivet och de genomforandeakter
som Europeiska kommissionen antar om yrkeskortet.

Till skillnad fran utredningen anser dock regeringen att bestimmelser
som ror uppgifter for myndigheterna med anledning av yrkeskortet bor
anges i forordning, detta eftersom myndighetsuppgifter normalt regleras
pa den normnivén och faller under regeringens restkompetens.

Direktivet innehéller 4ven andra bestimmelser som ror handldggning
av ansokan om yrkeskort, bl.a. vilka uppgifter som ska ldmnas av yrkes-
utdvaren. Den antagna genomférandeakten reglerar dven fragor som t.ex.
vilka handlingar som den sdkande ska tillhandahalla och nir Gversatta
och bestyrkta handlingar far begdras. Regeringens uppfattning ar att
dessa fragor dr av sadan detaljkaraktér att de inte bor regleras pa lagniva,
utan kan regleras med stod av regeringens restkompetens och genom
verkstéllighetsforeskrifter.

Lagradet har foreslagit att dven ritten att fa ett yrkeskort utfardat i
Sverige bor tas in i den nya lagen. Regeringen delar Lagréddets uppfatt-
ning. Eftersom forutsittningarna for att ett yrkeskort ska utfardas har i
landet &r ménga och detaljerade anser regeringen att det racker att i den
nya lagen ange att ett europeiskt yrkeskort ska utfirdas i de fall som
anges i foreskrifter som meddelas i anslutning till lagen. De ndrmare
forutsittningarna bor lampligen placeras i den nya horisontella forord-
ningen.
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16 Underrittelser om forbud eller begréans-
ning av enskilds yrkesutdovning (varning)

Regeringens forslag: I patientsékerhetslagen, skollagen och lagen om
verksamhet inom djurens hédlso- och sjukvard ska det inforas bestdm-
melser om att Hélso- och sjukvardens ansvarsndmnd, Lararnas an-
svarsndmnd och Ansvarsndmnden for djurens hélso- och sjukvard ska
besluta att underrétta myndigheter i stater inom EES och i Schweiz om
nimnden eller en allmin forvaltningsdomstol fattar beslut som ror
forbud eller begrinsningar for en enskild att utdva viss yrkesverk-
samhet. S&dan underrittelse ska ske genom informationssystemet for
den inre marknaden (IMI). Beslut om underrittelse ska gilla omedel-
bart.

Patientsikerhetslagens bestimmelse om aterkallelse av svensk legi-
timation pa hélso- och sjukvardens omréde till f6ljd av att yrkesut-
Ovaren har forlorat sin utlindska auktorisation ska upphévas.

Regeringens bedomning: Det bor inforas en skyldighet for de all-
ménna forvaltningsdomstolarna att underrétta Halso- och sjukvardens
ansvarsndmnd, Lararnas ansvarsndmnd och Ansvarsndmnden for dju-
rens hélso- och sjukvérd om domar och beslut som avser forbud eller
begrinsning av yrkesverksamhet inom ndmndens ansvarsomréde.

Utredningens forslag: Overensstimmer delvis med regeringens for-
slag. Utredningen bedémer att provotid inte omfattas av underrittelse-
skyldigheten. Vidare foreslar inte utredningen nagon underrittelse-
skyldighet for de allménna forvaltningsdomstolarna till nimnderna. Ut-
redningen behandlar inte frdgan om annan stats aterkallelse av auktori-
sation avseende personal inom hélso- och sjukvarden.

Remissinstanserna: Linkopings universitet, Hogskolan i Kristianstad,
Stockholms ldns landsting, Privattandlikarna, Sveriges Apoteksforening,
Sveriges Kommuner och Landsting, Férbundet Sveriges arbetstera-
peuter, SRAT och Sveriges likarforbund ér positiva till inférandet av en
varningsmekanism. Varken Hdlso- och sjukvdrdens ansvarsnimnd
(HSAN), Ansvarsndmnden for djurens hdlso- och sjukvard eller Lérar-
nas ansvarsndmnd har nagra invandningar mot att respektive ndmnd
foreslas fa uppgiften att skicka varningar avseende ndmndens egna be-
slut. Aven Socialstyrelsen och Sveriges lantbruksuniversitet (SLU) in-
stimmer 1 utredningens forslag i detta avseende. Alla tre aktuella ndmn-
der motsitter sig dock att respektive ndmnd aldggs att skicka en under-
rittelse baserad pa en dom fran allmén forvaltningsdomstol.

Socialstyrelsen ifrdgasétter om bestdmmelsen i 8 kap. 5§ patient-
sdkerhetslagen (2010:659) om éaterkallande av legitimation &r forenlig
med yrkeskvalifikationsdirektivet.



Skilen for regeringens forslag och bedémning

Direktivets bestimmelse om varningar om forbud eller begrinsning att
utova ett yrke

Genom andringsdirektivet inférs en ny varningsmekanism rérande beslut
som begrinsar eller forbjuder en yrkesutdvares rétt att utdva yrket inom
vissa sektorer. De yrken som omfattas av denna varningsmekanism enligt
artikel 56a i direktivet dr de yrken vars utbildningskrav har samordnats
(forutom arkitektyrket), andra reglerade yrken med konsekvenser for
patientsdkerheten och reglerade yrken som ror undervisning av barn,
inklusive barnomsorg och forskoleverksamhet. En varning — dvs. en
underrittelse om att ett beslut har fattats om att helt eller delvis, tillfalligt
eller permanent, begrinsa eller forbjuda en yrkesutovare att utdva viss
yrkesverksamhet — ska skickas senast tre dagar efter det att beslutet har
fattas. Varningen ska skickas till alla stater som omfattas av dndrings-
direktivet. Artikeln innehéller mer detaljerade bestimmelser om forfa-
randet for varningsmekanismen, for vilka redogdrs nedan.

Beslut som kan utgéra grund for varning

De beslut som kan ligga till grund for en varning rér, avseende yrken
med konsekvens for patientsidkerheten, frimst aterkallelse av legitimation
och begrinsning eller indragning av forskrivningsritt. Socialstyrelsen,
Inspektionen for vard och omsorg (IVO) och Hdlso- och sjukvdrdens
ansvarsndmnd (HSAN) anser att dven beslut om provotid bor omfattas
av varningsmekanismen. I samband med ikrafttrddandet av patientséker-
hetslagen den 1 januari 2011 avskaffades de disciplindra atgdrderna
varning och erinran inom hélso- och sjukvarden. I stdllet finns bl.a.
skyddsatgdrderna aterkallelse av legitimation och prévotid att tillgad for
yrkesutovare som visat sig vara oskickliga, gjort sig skyldiga till brott
eller pd annat sétt ansetts vara oldmpliga att utova yrket. Av proposit-
ionen Yrkesverksamhet p& hélso- och sjukvardens omréde
(prop. 1997/98:109) framgér att legitimationens huvudfunktion ar att
vara en garanti for att personalen har en viss kunskapsnivd och vissa
personliga egenskaper och att utgdra en varudeklaration for personalens
kvalifikationer. Vidare konstateras i samma proposition att provotiden
ska kunna bli aktuell om en yrkesutovare varit oskicklig vid utdvningen
av sitt yrke eller genom sitt forfarande pa annat sitt visat sig olamplig for
yrket. Forfarandet ska ha varit sddant att det gransar till att uppfylla for-
utsdttningarna for att legitimationen ska kunna aterkallas. Enligt rege-
ringens uppfattning &r provotiden séledes en atgidrd som har likheter med
aterkallelse av legitimation. Vidare kan provotiden, som HSAN fram-
héller, t.ex. innehélla begransningen att den yrkesverksamme ska utdva
sin verksamhet under handledning. Mot denna bakgrund anser regeringen
att varningsmekanismen dven bor omfatta beslut om provotid pé hélso-
och sjukvardens omréde.

Betrdffande yrket veterindr géller de beslut som bor bli foremél for
varning beslut om é&terkallelse av legitimation eller annan behdrighet
eller begrinsning av forskrivningsritt. Aven veterinirer kan, liksom
yrkesverksamma inom hilso- och sjukvarden, bli foremal for beslut om
provotid. Provotiden innefattar emellertid inte samma begransning i form
av skyldighet att verka under handledning, varfor regeringen gor bedom-
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ningen att beslut om provotid for veterindrer inte ska utgéra grund for att
skicka en varning.

Nér det giller yrken som ror undervisning av barn avser besluten dter-
kallelse av legitimation.

Det foljer av artikel 56a i direktivet att skyldigheten att skicka en var-
ning i frdga om ovan ndmnda beslut dven géller beslut som ror yrkes-
utovare med enbart svenska kvalifikationer och &ven om de aldrig har
utdvat sitt yrke utanfor Sverige.

Ansvariga for att skicka varningar

Som ovan beskrivits géller varningsmekanismen reglerade yrken som ror
patientsdkerheten, veterindryrket och undervisning av barn. Mot bak-
grund av att direktivet foreskriver att en varning ska skickas redan inom
tre dagar fran det att beslutet har fattats anser regeringen att ansvaret for
att skicka varningarna bor ldggas pa de organ som fattar beslut om for-
bud eller begrdnsning av yrkesverksamhet. Alternativet att alagga de
behoriga myndigheterna for respektive yrke att ha detta ansvar, skulle
enligt regeringens uppfattning skapa ett extra steg som riskerar att invol-
vera fler myndigheter och foérsena varningarna.

Eftersom det enligt 8 kap. 13 § patientsdkerhetslagen 4r HSAN som
fattar beslut om t.ex. aterkallelse av legitimation avseende yrken inom
hélso- och sjukvarden anser regeringen att HSAN ska ansvara for att
skicka varningar for denna yrkesgrupp.

Avseende veterindryrket dr det Ansvarsndmnden for djurens hélso- och
sjukvéard som enligt 7 kap. 1 § lagen (2009:302) om verksamhet inom
djurens hilso- och sjukvérd kan fatta de aktuella besluten. Denna nimnd
bor dérfor ges ansvaret att skicka varningar avseende veterindrer.

P& motsvarande sitt bor Lérarnas ansvarsndmnd, som enligt
27 kap. 4 § skollagen (2010:800) kan fatta beslut om att dra in en larares
eller forskolldrares legitimation, ansvara for att skicka varningar i fraga
om dessa yrkesgrupper.

Bestdmmelser om ansvarsndmndernas skyldighet att varna andra stater
bor ldmpligen inforas i de forfattningar som reglerar ansvarsnamndernas
verksamhet, ndrmare bestdmt i 9 kap. patientsidkerhetslagen, 7 kap. lagen
om verksamhet inom djurens hélso- och sjukvérd och 2 kap. skollagen.

Myndighetsbeslut om varningar och mdéjlighet att 6verklaga varningar

Artikel 56a.6 foreskriver att medlemsstaterna ska sékerstdlla att den
yrkesverksamme har mojlighet att 6verklaga ett beslut om att skicka en
varning till de dvriga medlemslinderna. Atgirden att varna andra linder
behdver darfor formaliseras i ett skriftligt beslut och kan inte ske inom
ramen for myndighetens faktiska handlande. Av patientsékerhetslagen,
lagen om verksamhet inom djurens hélso- och sjukvard och skollagen
bor det déarfor framgé att respektive ndmnd &r skyldig att fatta beslut om
varning. Bestimmelser om &verklagande av beslut finns redan i dag i
10 kap. 9 § patientsdkerhetslagen, 8 kap. 6 § lagen om verksamhet inom
djurens hélso- och sjukvard och 28 kap. 4 § skollagen. Dessa bestim-
melser dr utformade sé att de &ven kommer att omfatta de tillkommande
besluten om varning. Négra ytterligare forfattningsatgérder behovs dérfor



inte for att uppfylla direktivets krav péd att besluten ska vara dverklag-
bara.

Ett beslut om att forbjuda eller begrénsa yrkesutdvningen, t.ex. genom
att aterkalla en legitimation, bor utformas sa att det dven innefattar ett
beslut om att skicka en varning. Genom att den yrkesverksamme med-
delas det aktuella beslutet i sak fir denne &ven information om beslutet
att skicka en varning.

Enligt artikel 56a.2 ska en varning skickas senast tre dagar efter dagen
for antagandet av beslutet om att begransa utdvandet av yrkesverksam-
heten. For att denna tidsfrist ska kunna héllas bor beslut om att skicka en
varning kunna fattas av nimndens ordférande ensam. Tidsfristen och att
ordférande kan fatta beslut ensam bor framgé av patientsdkerhetslagen
lagen om verksamhet inom djurens hélso- och sjukvard och skollagen.

For att tidsfristen ska kunna hallas kan inte heller resultatet av ett
eventuellt 6verklagande av beslutet att skicka en varning invéantas. Beslut
att skicka en varning bor dirfor gilla omedelbart. Aven detta bor anges i
patientsdkerhetslagen och lagen om verksamhet inom djurens hélso- och
sjukvéard. I 28 kap. 4 § skollagen anges redan i dag att beslut av Lérarnas
ansvarsndmnd giller omedelbart om inte annat anges i beslutet. Ndgon
andring i den lagen behovs darfor inte.

Domstolsbeslut som medfor att varning ska skickas

I fall nédr en nimnd har beslutat att inte begrénsa eller férbjuda utévande
av yrket, dvs. har beslutat att avslad en anmélan, kan beslutet 6verklagas
till allmén forvaltningsdomstol. Domstolens provning av ett sddant dver-
klagande kan resultera i ett interimistiskt beslut eller en dom om att uto-
vande av yrket begrinsas eller forbjuds. For att sdkerstilla att varningar
skickas dven i dessa fall finns olika 16sningar. En 16sning skulle kunna
vara att aldgga den myndighet som é&r part i mélet en skyldighet att varna
andra lidnder. Denna 16sning skulle dock medfora att varningsskyldig-
heten skulle spridas ut pa flera olika organ. HSAN:s beslut kan enligt
10 kap. 11 § patientsékerhetslagen 6verklagas av den enskilde sjalv och
Inspektionen for vard och omsorg (IVO). Av 8 kap. 7 § lagen om verk-
samhet inom djurens hilso- och sjukvard framgar att ett beslut av An-
svarsndmnden for djurens hélso- och sjukvard far dverklagas av, utdver
den enskilde som beslutet beror, Jordbruksverket och den ldnsstyrelse
som varit yrkesutdvarens motpart i nimnden om beslutet har gétt léns-
styrelsen emot. Beslut frén Lérarnas ansvarsndmnd far dock enligt
28 kap. 4 § skollagen endast 6verklagas av den enskilde och av Skolin-
spektionen. Vidare finns bestimmelser om Justiticombudsmannens och
Justitiekanslerns rétt att 6verklaga i 7 § lagen (1986:765) med instruktion
for Riksdagens ombudsméin respektive i 7 § lagen (1975:1339) om justi-
tiekanslerns tillsyn.

For att inte sprida ut ansvaret att skicka varningar pa ett flertal olika
organ i de fall ndr yrkesutdvarens ritt att utdva yrket begrénsas eller
forbjuds efter dverklagande till allmén forvaltningsdomstol foreslar ut-
redningen att ndimnderna ska ansvara for varningar dven i dessa fall.

HSAN, Ansvarsndmnden for djurens hélso- och sjukvard och Léirarnas
ansvarsndmnd dr emellertid kritiska till utredningens forslag i detta avse-
ende. Ansvarsnimnden for djurens hélso- och sjukvard och Léararnas
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ansvarsndmnd framhaller att de inte dr part i malet hos den allménna
forvaltningsdomstolen och inte automatiskt far ta del av de aktuella do-
marna. Om regeringen skulle gora bedomningen att de aktuella ndmn-
derna &r bést lampade att ansvara for varningarna dven i overklagande-
fallen foreslar Ansvarsndmnden for djurens hélso- och sjukvard att dom-
stolarna aldggs en skyldighet att tillse att domen kommer den aktuella
nédmnden till handa.

Regeringen ser fordelar med att fordela ansvaret for att hantera varn-
ingsmekanismen pa ett begrinsat antal organ. Detta frimjar en enhetlig
och korrekt tillimpning av varningsfunktionen och forbéttrar forutsatt-
ningarna for att den ovan beskrivna tredagarsfristen efterlevs. Vidare
instdimmer regeringen i utredningens beddmning att det skulle krdvas
omfattande atgérder for att reglera varningsskyldigheten for alla som kan
vara part i de aktuella malen. Mot denna bakgrund anser regeringen att
de tre ndmnderna bor ansvara for att skicka varningar &dven nir yrkes-
utdvarens rétt att utova yrket begréansas eller forbjuds efter 6verklagande
till allmén forvaltningsdomstol.

Med beaktande av den extra administrativa borda det skulle innebéra
for de tre ndmnderna att bevaka domstolarnas beslut och domar i de ak-
tuella drendena anser regeringen att det bor inforas en skyldighet for de
berérda domstolarna att utan drojsmal underrdtta HSAN, Ansvars-
ndmnden for djurens hélso- och sjukvéard och Lirarnas ansvarsndmnd om
domar som avser forbud eller begransning av yrkesverksamhet. Denna
skyldighet bor framga av forordning.

Férbud eller begrinsningar som upphér att gdlla

Av artikel 56a.5 1 direktivet framgér att de behoriga myndigheterna i
samtliga medlemsstater utan dréjsmal dven ska underréttas nér ett forbud
eller en begrinsning rérande yrkesutovningen upphor att gélla. En sddan
underrittelse blir exempelvis aktuell i de fall da ett beslut eller en dom
om aterkallelse inhiberas, upphédvs eller dndras efter 6verklagande till
hogre instans. Denna bestimmelse dr av stor vikt for att systemet ska
fungera och inte oriktigt peka ut enskilda som forhindrade att utova sitt
yrke. HSAN, Ansvarsnimnden for djurens hdlso- och sjukvéard och La-
rarnas ansvarsndmnd bor dven ansvara for att underrdtta behdriga myn-
digheter i andra stater inom EES och i Schweiz om att ett beslut eller en
dom som begrénsar eller forbjuder yrkesutdvning har upphdrt att gélla.
Underréttelseskyldigheten bor framga av 9 kap. patientsékerhetslagen,
2 kap. skollagen och 7 kap. lagen om verksamhet inom djurens hélso-
och sjukvdrd. Aven i dessa fall bor det inforas en skyldighet for den
domstol som beslutat att upphidva begrinsningen eller forbudet att utan
dr6jsmal underritta den aktuella ndimnden. Denna skyldighet bor framgéa
av forordning.

Nagot krav pa dverklagbarhet av en sddan underréttelse anges inte i di-
rektivet och behdvs inte heller av andra skil, eftersom underrattelsen sker
till formén for den enskilde. Den typen av underréttelse bor darfor kunna
ske inom ramen for myndighetens faktiska handlande och kréver saledes
inte att ett formellt beslut fattas.



Underrittelse genom IMI

Av artikel 56a.2 i direktivet foljer att varning ska ske genom informat-
ionssystemet for den inre marknaden (IMI) och vilka uppgifter en var-
ning ska innehdlla. IMI &r ett elektroniskt kommunikationsverktyg till
vilka frimst myndigheter inom EU édr anslutna. De uppgifter som ska
meddelas 6vriga medlemsstater ska begrénsas till yrkesutdvarens identi-
tet, berort yrke, uppgifter om myndighet eller domstol som fattat beslutet
att begrinsa eller forbjuda vidare yrkesutdvning, omfattningen av forbu-
det eller begrinsningen och den period forbudet eller begrinsningen
géller. Kommissionen har, i enlighet med artikel 56a.8 i en genomforan-
deakt ndrmare preciserat den praktiska hanteringen av varningsmekan-
ismen, vem som kommer att ha tillgang till informationen i IMI och vilka
funktioner som ska finnas i systemet. I de lagar som reglerar skyldig-
heten att varna bor anges att den ska fullgéras genom IMI. Med utgéngs-
punkt i hur IMI fungerar sedan tidigare, utgar regeringen fran att syste-
met kommer vara uppbyggt sa att ovan ndmnda uppgifter ska laggas in i
systemet. Det &r darfor inte nodvindigt att i lag 1 detalj reglera vilka
uppgifter som ska lamnas, utan det bor rdcka att ange att underrattelse
ska ske genom IMI.

I artikel 56a.6 i direktivet anges dven att det av varningen ska framga
om beslutet att skicka en varning &r foremal for réttslig provning. Det &r
dock svért att se hur detta krav ska kunna uppfyllas i praktiken, d& var-
ningen ska skickas senast tre dagar efter beslutet att begrinsa eller for-
bjuda yrkesutovningen. Det troligaste dr att IMI-modulen, som kommer
att tas fram av kommissionen, mojliggdr for medlemsstaterna att gora en
komplettering for det fall att beslutet att skicka varningen dverklagas.

Annan stats dterkallelse av auktorisation avseende personal inom hdlso-
och sjukvdrden

Socialstyrelsen ifragasitter i sitt yttrande om bestimmelsen i 8 kap. 5 §
patientsdkerhetslagen dr forenlig med yrkeskvalifikationsdirektivet. Den
aktuella bestimmelsen innebér att en svensk legitimation pa hilso- och
sjukvéardens omrade ska aterkallas om en person, som fatt sin legitimat-
ion i Sverige pa grund av auktorisation i en annan stat inom EES eller
Schweiz, har forlorat sin utldndska auktorisation.

Ett erkéinnande av yrkeskvalifikationerna innebér en rétt att utdva yrket
pa samma villkor som om yrkesutdvaren hade forvirvat sina yrkeskvali-
fikationer héir i landet. Aterkallelse av en legitimation bér enligt rege-
ringens mening dérfor enbart kunna ske pa de grunder som anges i 8 kap.
3 och 4 §§ patientsékerhetslagen. Att en yrkesutovare forlorar sin ut-
landska auktorisation, t.ex. enbart pa grund av hog alder, bor saledes inte
leda till aterkallelse &ven av den svenska legitimationen. I sammanhanget
bor noteras att forseelser som en yrkesutdvare begatt utomlands kan
paverka bedémningen vid en prévning av huruvida hans eller hennes
svenska legitimation ska éterkallas (prop. 1993/94:149 s. 60). Regeringen
foreslar mot denna bakgrund att 8 kap. 5 § patientsdkerhetslagen ska
upphévas.
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17 Sekretess

Regeringens forslag: Det ska inforas en ny bestdmmelse i offentlig-
hets- och sekretesslagen om att sekretess ska gilla for en uppgift om
en enskilds ekonomiska eller personliga forhallanden som héanfor sig
till ett drende enligt den nya lagen om erkdnnande av yrkeskvalifi-
kationer, om det kan antas att den enskilde lider skada eller men om
uppgiften rojs. Sekretessen ska inte gélla beslut i drendet. For uppgift i
en allmén handling ska sekretessen gélla i hogst femtio ar.

En upplysningsbestimmelse som anger att bestimmelser om sekre-
tess for uppgifter som hanfor sig till drenden om erkidnnande av yrkes-
kvalifikationer finns i offentlighets- och sekretesslagen ska tas in i den
nya lagen.

Regeringens bedomning: Den tystnadsplikt som foljer av den nya
sekretessbestimmelsen ska inte ha foretrdde framfor meddelarfriheten.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Endast Fastighetsmdklarinspektionen yttrar sig
over forslaget. Fastighetsméklarinspektionen tillstyrker forslaget men
ifragasétter varfor sekretessen ska ha olika omfattning beroende pd om
en ansdkan fran en fastighetsmiklare hanfor sig till ett d&rende enligt den
nya lagen eller tillstdndsgivning enligt fastighetsméklarlagen.

Skilen for regeringens forslag och bedomning
Direktivets bestimmelser

For att en myndighet ska kunna préva en ansékan om tilltrade till ett
reglerat yrke ska sdkanden kunna visa upp att denne har de kvalifika-
tioner som krdvs. Om ansokan stodjer sig pa utlindska yrkeskvalifi-
kationer kan medlemsstaterna, enligt artikel 50.1 forsta stycket i yrkes-
kvalifikationsdirektivet, begira att sokanden eller vissa organ i ur-
sprungsmedlemsstaten ger in relevanta handlingar och intyg. Enligt arti-
kel 50.1 tredje stycket ska sddana 6verlamnade uppgifter behandlas kon-
fidentiellt. Denna sekretessbestimmelse omfattas inte av dndringsdi-
rektivet, utan kvarstar oférandrad.

Vidare anges i artikel 56.1 att de behoriga myndigheterna ska garantera
konfidentiell behandling av de upplysningar som utvéxlas inom ramen
for det administrativa samarbete mellan behdriga myndigheter i med-
lemsstaterna som beskrivs i avsnitt 16. Aven denna sekretessbestim-
melse fanns med redan i det ursprungliga direktivet och har inte dndrats.

Skyddet for uppgifter om enskildas personliga och ekonomiska forhdl-
landen

Handlingar som ges in till svenska myndigheter omfattas av tryckfrihets-
forordningens bestdmmelser om handlingsoffentlighet. En fOrutséttning
for att en myndighet ska kunna hemlighalla en sadan handling, eller delar



av den, &r att sekretess géller for uppgifterna i handlingen enligt nadgon
bestimmelse i offentlighets- och sekretesslagen (2009:400).

Betyg, examensbevis och intyg om yrkeserfarenhet har i Sverige inte
ansetts innehélla sddana kédnsliga uppgifter som motiverar ett generellt
avsteg fran den grundlagsfiasta offentlighetsprincipen. Yrkeskvalifika-
tionsdirektivets krav pa konfidentiell behandling av de handlingar som
aberopas vid en ansdkan om erkdnnande av yrkeskvalifikationer har
heller inte tidigare foranlett nagra forfattningsatgérder vid genomforandet
av yrkeskvalifikationsdirektivet. Foljaktligen har allménheten i normal-
fallet rétt att ta del av de handlingar som ges in till en myndighet i sam-
band med en ansdkan om legitimation, auktorisation eller godkédnnande.
Det finns dock vissa undantag.

I 25 kap. 8 a § offentlighets- och sekretesslagen anges att sekretess
giller hos Socialstyrelsen i drende om legitimation, sérskilt forordnande
att utdva yrke eller bevis om specialistkompetens enligt 4 kap. 10 § pati-
entsékerhetslagen (2010:659) for uppgift om sdkandens hilsotillstind
eller andra personliga forhdllanden, om det kan antas att denne eller
nagon nérstaende till denne lider betydande men om uppgiften rdjs. Mot-
svarande sekretess géller enligt 29 kap. 5 § offentlighets- och sekretess-
lagen i drende om provning av nigons ldmplighet att ha taxiforarlegi-
timation enligt taxitrafiklagen (2012:211), korkort eller traktorkort. Lik-
nande bestimmelser till skydd for uppgifter som sdkandens hélsotillstand
och andra personliga forhallanden finns ockséa rérande andra forfaranden
for tilltrade till viss yrkesverksamhet. I drenden om godkdnnande av
vaktare giller i stéllet sekretess enligt 30 kap. 21 § offentlighets- och
sekretesslagen for uppgift om en enskilds personliga forhallanden, om
det kan antas att den enskilde eller ndgon nérstdende till denne utsétts for
vald eller lider annat allvarligt men om uppgiften r6js. Sekretessen géller
inte i ndgot av fallen for uppgifter i beslut.

Behov av en ny sekretessbestimmelse

Som framgar ovan giller de befintliga sekretessbestimmelserna i offent-
lighets- och sekretesslagen som tar sikte pd verksamhet rorande tilltride
till reglerade yrken endast inom vissa sektorer och endast for uppgifter
om hiélsotillstdnd eller andra personliga forhdllanden. Dessa bestimmel-
ser dr dessutom forsedda med raka kvalificerade skaderekvisit, vilket
innebér en mycket stark presumtion for offentlighet. Vidare ar ingen av
de generella bestimmelserna i lagens femte avdelning om sekretess till
foljd av internationella avtal tillimplig pd forfaranden som ror tilltride
till reglerade yrken. For att fullt ut uppfylla det krav péa sekretess for
uppgifter som uppstélls i artikel 50.1 behdver déarfor offentlighets- och
sekretesslagen kompletteras med en ny sekretessbestimmelse.

Fastighetsmdklarinspektionen har ifragasatt det faktum att utredning-
ens forslag leder till att sekretessen far olika omfattning beroende pa om
en ansokan fran en fastighetsméklare hanfor sig till ett drende enligt den
nya lagen eller tillstindsgivning enligt fastighetsméklarlagen, dvs. om
fastighetsmiklaren har yrkeskvalifikationer som ar forvérvade eller er-
kinda i en annan stat inom EES eller i Schweiz eller har svenska yrkes-
kvalifikationer.
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I det senare fallet géller 30 kap. 23 § offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400), vars sekretess bl.a. giller uppgifter om den sokandes afférs-
och driftsforhallanden om det kan antas att den enskilde lider skada om
uppgiften rdjs. I bada bestimmelserna ar besluten undantagna frn sek-
retessen. Betrdffande andra handlingar som ingér i ett 4rende om registre-
ring som fastighetsméklare &r ddremot 6vriga uppgifter om den sdkandes
ekonomiska och personliga forhéllanden offentliga enligt denna paragraf.

Regeringen kan konstatera att yrkeskvalifikationsdirektivets sekretess-
bestdmmelser endast ar tillimpliga vid drenden dir enskilda utnyttjat de
rattigheter som direktivet foreskriver. Nar en yrkesutovare med svenska
kvalifikationer ansoker om rétt att utova ett reglerat yrke i Sverige ar
direktivet inte tillimpligt och ddrmed inte heller dess bestimmelser om
sekretess. Det foreligger ddrfor ingen skyldighet for Sverige att gora
direktivets sekretessbestaimmelser tillimpliga vid drenden dar den enskil-
des rétt till tilltrade till det reglerade yrket inte hirstammar fran direktivet
och lagen om erkédnnande av yrkeskvalifikationer.

Regeringen har inte heller, inom ramen for genomforandet av yrkes-
kvalifikationsdirektivet, funnit anledning att 6verviga fordndringar avse-
ende de sekretessbestimmelser som i dag ar tillimpliga for vissa av de
yrken som reglerats. De nu gillande sekretessbestimmelserna kommer,
for de delar dessa omfattar, att precis som tidigare, vara tillimpliga oav-
sett om ett drende ror en enskild med svenska eller utlandska kvalifikat-
ioner. Ddrutover inférs genom regeringens forslag en mer omfattande
sekretess for vissa handlingar i drenden som ror sékanden med utlandska
kvalifikationer.

Sekretessens foremdl

De handlingar som fér begiras in av den mottagande medlemsstatens
behoriga myndighet i ett drende enligt yrkeskvalifikationsdirektivet, och
som ska behandlas konfidentiellt enligt artikel 50.1, &r bl.a. intyg om
medborgarskap, avlagd examen, yrkeserfarenhet, hilsotillstand, eko-
nomisk stédllning och tecknad ansvarsforsdkring. Samtliga skyddsvarda
uppgifter i dessa handlingar ror enskildas personliga och ekonomiska
forhallanden. Den nya sekretessbestimmelsens foremal ska dérfor av-
gransas till denna typ av uppgifter. Detta kan jamforas med exempelvis
25 kap. 8 a § offentlighets- och sekretesslagen om sekretess i bl.a. legiti-
mationsirenden, som inte omfattar uppgifter som ror enskildas ekono-
miska forhallanden.

Sekretessens rdckvidd

Flera av de handlingar som far begéras in saknar relevans for den isole-
rade provningen om erkdnnande av yrkeskvalifikationer, men kan &dnda
vara nddvindiga for att myndigheten ska kunna besluta om legitimation,
auktorisation eller liknande. Sekretessens rackvidd kan darfor inte av-
gransas till att enbart gélla uppgifter i d&renden om erkdnnande av yrkes-
kvalifikationer i dess snivaste bemarkelse. I stéllet bor sekretessen gélla
uppgifter som hdnfor sig till drenden om erkdnnande av yrkeskvalifikat-
ioner. Pa sa sitt sdkerstélls sekretesskyddet dven for sddana uppgifter
som med stdd av yrkeskvalifikationsdirektivet begérs in i exempelvis ett
legitimationsérende, men som inte avser den enskildes utbildning eller



yrkeserfarenhet och ddrmed inte laggs till grund for beslutet om godkén-
nande av dennes yrkeskvalifikationer. Formuleringen “hénfor sig till”
medfor vidare att sekretessen som huvudregel foljer uppgiften, for det
fall att den behoriga myndighet som begért in handlingen lamnar den
vidare till en annan myndighet, exempelvis vid en begidran om yttrande
frén Universitets- och hogskolerddet.

Sekretessens styrka

Yrkeskvalifikationsdirektivet anger att Overldamnade uppgifter ska be-
handlas konfidentiellt. Det framgar alltsd inte med vilken styrka sekretes-
sen ska gilla eller att ndgon avviagning mellan motstdende intressen ska
goras. Regeringen tolkar dock inte detta som ett krav pd absolut sekretess
for samtliga dverldmnade uppgifter. Ett s& langtgdende krav pa sekretess
skulle inte vara rimligt med tanke pa uppgifternas ofta relativt harmldsa
karaktér och allménhetens stora intresse av insyn i myndigheternas verk-
samhet. I stéllet anser regeringen att ett sedvanligt rakt skaderekvisit
tillgodoser syftet med bestimmelsen. Ett kvalificerat rakt skaderekvisit,
som 1 exempelvis 25 kap. 8 a § offentlighets- och sekretesslagen (“bety-
dande men”), skulle dock ge ett s& svagt skydd att det knappast skulle
uppfylla direktivets krav. Sekretess bor déarfor gilla om det kan antas att
den enskilde lider skada eller men om uppgiften rjs.

Om flera sekretessbestimmelser skulle vara tillimpliga pé en viss upp-
gift och prévningen resulterar i att uppgiften inte ar sekretessbelagd
enligt en eller flera bestimmelser samtidigt som den ar sekretessbelagd
enligt den nya bestimmelsen, ska den senare bestimmelsen ha foretréde.
Detta foljer av konkurrensbestdmmelsen i 7 kap. 3 § offentlighets- och
sekretesslagen.

Sekretesstid och fraga om sekretess i beslut i ett drende

Direktivet anger inte vid vilken tidpunkt sekretessen ska upphora att
gélla. Regeringen ser inte skil for att foresla ett evigt sekretesskydd.
Sekretess bor darfor, i likhet med vad som géller enligt de befintliga
bestimmelserna om sekretess i legitimationsdrenden, géilla i femtio Aar.
Sekretessen ska inte gélla beslut i drendet.

Sekretessbestimmelsens placering i lagen och behov av en upplysnings-
bestimmelse

Den nya sekretessbestimmelsen &r i forsta hand pakallad med hénsyn till
behovet av skydd for uppgifter om enskildas personliga och ekonomiska
forhallanden. Den bor darfor placeras i offentlighets- och sekretesslagens
femte avdelning som ror sekretess till skydd for uppgift om enskilds
personliga eller ekonomiska forhallanden. Bestimmelsen bor enligt rege-
ringens bedomning ldmpligen inforas i en ny paragrafi 28 kap., vilket ar
ett kapitel som samlar bestimmelser om sekretess till skydd for enskild
nér det géller bl.a. arbetsmarknaden.

Den nya lagen om erkdnnande av yrkeskvalifikationer bor innehéalla en
upplysningsbestimmelse som erinrar om att bestimmelser om sekretess
som hénfor sig till &renden om erkédnnande av yrkeskvalifikationer finns i
offentlighets- och sekretesslagen.
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Rdtten att meddela och offentliggéra uppgifter

Sekretess innebar enligt 3 kap. 1 § offentlighets- och sekretesslagen bade
handlingssekretess och tystnadsplikt. Den rétt att meddela och offentlig-
gora uppgifter som foljer av 1 kap. 1§ tryckfrihetsférordningen och
1 kap. 1 och 2 §§ yttrandefrihetsgrundlagen har dock som huvudregel
foretrade framfor den tystnadsplikt som foljer av en sekretessbestam-
melse. Varje gang en ny sekretessbestimmelse infors behover lagstifta-
ren Overvdga om den tystnadsplikt som foljer av den foreslagna sekre-
tessbestimmelsen i stillet bor ha foretride framfor rétten att meddela och
offentliggéra uppgifter. Utgangspunkten ar att stor &terhdllsamhet ska
iakttas vid prévningen av om undantag fran rétten att meddela och
offentliggéra uppgifter bor goras i ett sarskilt fall (se prop. 1979/80:2
Del As. 111 f).

Den nu foreslagna bestimmelsen &r forsedd med ett rakt skaderekvisit,
vilket innebér att det foreligger en presumtion for offentlighet. Mot
denna bakgrund anser regeringen att den tystnadsplikt som f6ljer av den
nya bestimmelsen inte bor ha foretride framfor ritten att meddela och
offentliggora uppgifter. Nagon inskrdankning av meddelarfriheten foreslas
dérfor inte.

Overlidmnande av uppgifi till annan myndighet

Enligt 10 kap. 28 § offentlighets- och sekretesslagen hindrar inte sekre-
tess att en uppgift ldmnas till en annan myndighet, om uppgiftsskyldighet
foljer av lag eller forordning. En motsvarande bestimmelse om att sér-
skilda foreskrifter bryter sekretessen och gor det mojligt att Gverldmna
uppgifter till utlindska myndigheter och mellanstatliga organ, sdsom
Europeiska kommissionen, finns i 8 kap. 3 § 1 offentlighets- och sekre-
tesslagen. Eftersom det ar regeringens avsikt att reglera det administra-
tiva samarbetet mellan myndigheter som ska ske enligt yrkeskvalifi-
kationsdirektivet i den nya horisontella forordningen om erkédnnande av
yrkekvalifikationer beddms den foreslagna sekretessbestimmelsen inte
utgora hinder mot detta samarbete.

Skyddet for myndigheternas verksamhet och internationella relationer

Som redogjorts for ovan medfor artikel 56.1 i yrkeskvalifikations-
direktivet att de behdriga myndigheterna dven ska garantera konfidentiell
behandling av de upplysningar som utvixlas inom ramen for det admi-
nistrativa samarbetet mellan behoériga myndigheter i medlemsstaterna.
Enligt 15 kap. 1 a § offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) géller
sekretess for en uppgift som en myndighet har fatt fran ett utlandskt
organ pa grund av en bindande EU-rattsakt eller ett av EU ingénget eller
av riksdagen godként avtal med en annan stat eller med en mellanfolklig
organisation, om det kan antas att Sveriges mojlighet att delta i det inter-
nationella samarbete som avses i rittsakten eller avtalet forsdmras om
uppgiften rdjs. Denna sekretessbestimmelse ér alltsé bl.a. tillimplig pa
uppgifter som har dverldmnats fran ett utlindskt organ inom ramen for
ett direktivstyrt myndighetssamarbete mellan EU:s medlemsstater.
Sekretessen dr dock inte absolut, utan géller endast om ett utlimnande
av uppgiften skulle riskera att forsdmra det samarbete som regleras av
direktivet i frdga. Ett typiskt exempel pa nér en sddan situation forelig-



ger, och skaderekvisitet dirmed ar uppfyllt, &r nér ett utlimnande skulle
sta 1 strid med direktivets sekretessbestimmelser. Om andra stater inte
skulle kunna forlita sig pa att svenska myndigheter kan fullgora sin skyl-
dighet att i enlighet med t.ex. ett EU-direktiv sekretessbeldgga uppgifter
som utbyts inom ramen for samarbetet, finns ndmligen en uppenbar risk
att dessa stater skulle bli mindre benégna att lamna uppgifter till Sverige.
Detta skulle f& negativa effekter for Sveriges mojligheter att delta i det
internationella samarbetet (jfr prop. 2012:13/192 s. 25).

Regeringens bedomning &r att den befintliga sekretessbestimmelsen i
15 kap. 1 a § offentlighets- och sekretesslagen é&r tillracklig for att upp-
fylla kravet i artikel 56.1 i yrkeskvalifikationsdirektivet pa att de behd-
riga myndigheterna ska garantera konfidentiell behandling av de upplys-
ningar som utvixlas inom ramen for det administrativa samarbetet mel-
lan behoriga myndigheter i medlemsstaterna. Nagon atgérd for att i lag
genomfora kravet pd konfidentiell behandling enligt artikel 56.1 behdvs
sdledes inte. Detsamma géller artikel 50.1, till den del som den bestdm-
melsen traffar uppgifter i handlingar och intyg som ldmnas till svenska
myndigheter fran utlindska organ

18 Overklagande av beslut enligt den nya
lagen

Regeringens bedomning: Beslut i frigor som regleras i den nya lagen
ska gilla omedelbart, om inte annat anges i beslutet. Beslut enligt den
nya lagen ska kunna &verklagas till allmén forvaltningsdomstol. Prov-
ningstillstind ska krévas vid overklagande till kammarrétten.
Direktivets krav pé passivitetstalan kraver ytterligare 6verviganden.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens i friga om
overklagande, besluts omedelbarhet och provningstillstind. Utredningen
har dock foreslagit att bestimmelser om detta placeras i den nya lagen
och har dven foreslagit att den horisontella regleringen ska innehalla en
bestdmmelse om s.k. passivitetstalan.

Remissinstanserna: Kommerskollegium och Uppsala universitet till-
styrker forslaget. Det stora flertalet remissinstanser har inga synpunkter
pa forslaget. Kammarritten i Sundsvall anser, till skillnad mot utred-
ningen, att bestimmelserna i forordningen om Overklagande, s.k. pas-
sivitetstalan, dr en sddan 6vergripande normering som bor regleras i den
nya lagen och inte i den nya forordningen eftersom den ger rittigheter till
enskilda som inte framgér av bestimmelserna i t.ex. forvaltningslagen.

Skiilen for regeringens bedémning
Direktivets bestimmelser

Enligt artikel 51.3, som inte har &ndrats genom éndringsdirektivet, ska ett
beslut med anledning av en ansdkan om att fa utdva ett yrke, liksom en
underlatenhet att meddela ett sadant beslut inom foreskriven tid, kunna
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overklagas till domstol enligt nationell rétt. Direktivet ger saledes rétt att
inte bara overklaga ett faktiskt beslut, utan ocksé att viacka en s.k. pas-
sivitetstalan.

Genom andringsdirektivet inférs motsvarande bestimmelser om rétt att
overklaga beslut och uteblivna beslut rorande yrkeskort, artikel 4c.2 och
4d.7. Ovriga beslut som ska fattas inom en viss tidsfrist omfattas av
tvingande bestdmmelser i direktivet om tyst beviljande. Behov av att
overklaga underlétenhet uppstar ddrmed inte i dessa fall.

Overklagande, besluts omedelbarhet och provningstillstdind

Det ursprungliga yrkeskvalifikationsdirektivets krav pa att beslut om
erkidnnande av yrkeskvalifikationer ska kunna 6verklagas till domstol har
i vissa sektorsforfattningar genomforts genom uttryckliga bestimmelser
om att myndighetens beslut far Overklagas till allmén forvaltnings-
domstol. Andra sektorsforfattningar innehdller en hinvisning till forvalt-
ningslagens bestdimmelser om &verklagande. [ forvaltningslagen
(1986:223), som enligt 3 § géller om inte en annan lag eller forordning
innehéller nadgon avvikande bestimmelse, anges 1 22 § att ett beslut far
overklagas av den som beslutet angar, om det har gatt honom emot och
beslutet kan 6verklagas. Forvaltningslagens bestimmelser om Gverkla-
gande uppfyller dirmed direktivets krav pa att myndighetens beslut ska
kunna 6verklagas till domstol. Av tydlighetsskél bor dock mdjligheten att
overklaga beslut till allmén forvaltningsdomstol framgé av den horison-
tella regleringen.

Beslut i frigor som regleras i den nya lagen bor, om inte annat anges i
beslutet, gilla omedelbart eftersom det &r angeldget att yrkesutovarens
mojlighet att utova yrket inte ska dra ut pa tiden.

Vidare bor provningstillstand krévas vid overklagande till kammarrit-
ten. Aven om detta foljer av 22 a § forvaltningslagen bor kravet pa prov-
ningstillstand av tydlighetsskil anges i den horisontella regleringen.

I lagradsremissen foreslogs att bestimmelser om besluts giltighet och
overklagande skulle placeras i den horisontella lagen. Lagrddet har, mot
bakgrund av att beslutsforfarandet i de frdgor som anges i den horison-
tella lagen avses regleras pa lagre normniva, ifrdgasatt om det ar [ampligt
att placera dessa bestimmelser i lagen. Regeringen har forstielse for
Lagradets synpunkt och bedomer dérfor att vad som géller i fraga om
besluts giltighet och 6verklagande i stéllet 1dmpligen bor framgé av den
horisontella férordningen. I fraga om o6verklagande, dvs. bestimmelser
om réttegang som enligt 11 kap. 2 § regeringsformen ska anges i lag, bor
forordningen upplysa om den allmidnna Overklagandebestimmelsen i
22 a § forvaltningslagen.

Passivitetstalan och svensk rtt

Forvaltningslagen ger inte ndgon rétt att dverklaga avsaknaden av ett
beslut, dvs. att fora talan mot den omstdndigheten att den behoriga myn-
digheten har underlétit att fatta ett beslut. Nagon sddan mojlighet till
passivitetstalan har inte heller inforts i ndgon av de sektorsforfattningar
som reglerar erkdnnande av yrkeskvalifikationer.

Av tradition dr det i svensk rétt ovanligt med fasta tidsfrister for hand-
laggning av drenden. Inom EU:s sekundérrétt dr ddremot sddan reglering



relativt vanligt forekommande och dr ofta, som i yrkeskvalifikations-
direktivet, kombinerad med négon slags drdjsmalsreglering, t.ex. om att
ett uteblivet beslut ska kunna overklagas till domstol. Nagon dndamals-
enlig metod for att genomfora den typen av dverklagandebestimmelser i
svensk rétt har dock hittills inte utarbetats, vilket har kritiserats av bl.a.
Lagrédet (Lagradets yttrande over forslaget till lag om tjénster pad den
inre marknaden, prop. 2008/09:187 s. 274).

Langsam handldggning hos svenska myndigheter kan alltid angripas
genom en anmalan till Justiticombudsmannen (JO) eller Justitiekanslern
(JK), som efter utredning av drendet kan yttra sig kritiskt om myndig-
hetens drdjsmal och, i forekommande fall, vicka atal om tjanstefel. JO:s
och JK:s tillsyn torde ha effekt i savdl preventivt som reparativt hinse-
ende nér det giller myndigheternas handldggningstider och fyller ddrmed
i stort samma syfte som de EU-réttsliga dréjsmalsregleringarna. Men
eftersom varken JO eller JK ar domstolar, utgér mojligheten att framfora
klagomal hos dessa organ inte en rétt att dverklaga till domstol.

Vid genomforandet av EU-réttsakter pa det finansiella omradet har be-
stimmelser om rétt att fora passivitetstalan genomforts genom en ny
rattsfigur, ndmligen rétt att begira forklaring av domstol att drendet ond-
digt uppehélls, se t.ex. 14 kap. 2 § lagen (2004:46) om vérdepappers-
fonder, 26 kap. 2 § lagen (2007:528) om vardepappersmarknaden och
16 kap. 2 § lagen (2013:561) om forvaltare av alternativa investerings-
fonder. Om myndigheten inte fattar beslut i drendet inom en viss tid efter
att domstolen har ldmnat en saddan forklaring, ska ansdkan anses ha av-
slagits. Detta fiktiva beslut kan ddrefter 6verklagas till domstol i vanlig
ordning.

Den konstruktion som har valts inom det finansiella omradet medfor en
risk for forskjutning av tyngdpunkten for sakprovningen fran myndig-
heten till domstolen. Om ett fingerat beslut 6verklagas, har ju ingen kon-
kret sakprovning skett hos myndigheten och domstolen blir ddrmed i
praktiken forsta instans. I ménga fall torde dock domstolen inte ha forut-
sattningar att avgora sakfragan utan myndighetens foregaende prévning
och maste da aterforvisa drendet till myndigheten for fornyad handlagg-
ning. I en sddan situation paskyndas knappast handlaggningen av &ren-
det. Tvértom é&r risken pataglig for att processen i onddan ytterligare drar
ut pa tiden.

Férvaltningslagsutredningens betinkande om passivitetstalan

I Forvaltningslagsutredningens betinkande En ny forvaltningslag
(SOU 2010:29 s. 259 f.), 1amnas ett forslag som bl.a. syftar till att tillmo-
tesgd EU-rdttens krav pa skiliga handldggningstider och ett effektivt
rattsmedel mot ldngsam handldggning. Forslaget innebédr att om ett
arende som har initierats av en enskild inte har avgjorts av myndigheten
inom sex manader, kan sokanden begira att s& sker. Myndigheten ska da
inom fyra veckor antingen avgora drendet i sak eller i ett sérskilt beslut,
med motivering, avsla sokandens framstdllan om att drendet ska avgoras.
Om ett sadant sarskilt beslut fattas kan det overklagas i samma ordning
som ett beslut i sjdlva sakfragan. Bifalls ett dverklagande av sddant av-
slagsbeslut, ska beslutsmyndigheten foreldggas att inom den tid som
Overinstansen bestimmer avgdra drendet.
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Forvaltningslagsutredningens betéinkande har remissbehandlats, men
har dnnu inte foranlett ndgra lagstiftningsatgdrder. Forslagen &dr foremal
for beredning inom Regeringskansliet (Justitiedepartementet).

Det nya rittsmedel som Forvaltningslagsutredningen foreslar innebar
en ratt till domstolsprovning av drojsmalet i sig, eller rittare sagt av
huruvida de skél for fordrojningen som myndigheten har redovisat ar
godtagbara. Domstolen ska alltsé i detta skede inte befatta sig med sjélva
sakfrdgan. Darmed bibehélls fordelningen av uppgifter mellan forvalt-
ningsmyndigheter och domstolar intakt. Vidare utgdér provningen en
overprovning av ett skriftligt, motiverat beslut och kan saledes folja
samma forvaltningsprocessuella regler som andra domstolsforfaranden.
Det nya rattsmedlet kraver ddrmed, enligt Forvaltningslagsutredningen,
inga fordndringar av den processrittsliga regleringen eller av domstolar-
nas arbetssitt.

Genomférande av direktivets krav pd passivitetstalan

Direktivets krav pa passivitetstalan uppfylls enligt regeringens mening
inte fullt ut genom mojligheten att anmaéla langsam handldggning fran
myndigheters sida till JO och JK eftersom det i dessa fall inte &r frdga om
en domstolsprévning och provningen dessutom sker i efterhand.

Ett mojligt sdtt att i Sverige genomfora direktivets krav pa passivitets-
talan skulle kunna vara en bestimmelse som motsvarar eller liknar For-
valtningslagsutredningens forslag. Utredningen har ocksa foreslagit en
saddan 16sning. Till skillnad frdn Forvaltningslagsutredningens forslag
reglerar dock utredningens forslag inte vilka beslut som en domstol far
fatta med anledning av ett 6verklagande av ett avslagsbeslut. For att den
domstol som fér i uppgift att prova ett sadant Gverklagande ska veta vad
for slags beslut den kan fatta med anledning av ett 6verklagande, skulle
utredningens forslag behdva kompletteras i den delen. Fragan hur ett
inforande av passivitetstalan bor ske behover darfor Gvervigas ytterli-
gare. Det kan ocksé finnas fordelar med att samordna detta med bered-
ningen av Forvaltningslagsutredningens forslag inom Regeringskansliet.

19 Ikrafttridande- och 6vergangsbestam-
melser

Regeringens forslag: Den nya lagen om erkidnnande av yrkeskvalifi-
kationer och de foreslagna lagindringarna ska trdda 1 kraft
den 18 januari 2016.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Ingen remissinstans har kommenterat forslaget.

Skiilen for regeringens bedomning: Andringsdirektivet tridde i kraft
den 17 januari 2014 och ska enligt artikel 3.1 i &ndringsdirektivet vara
genomfort i medlemsldnderna senast den 18 januari 2016.

Det bedoms inte finnas behov av nigra dvergangsbestimmelser.



20 Konsekvenser av genomforandet av
yrkeskvalifikationsdirektivet

Yrkeskvalifikationsdirektivet underléttar den fria rorligheten for arbets-
tagare och egenforetagare inom EU. Detta ar positivt for enskilda yrkes-
utdvare, bade for yrkesutdovare med svenska kvalifikationer och for yr-
kesutovare med kvalifikationer forvarvade i ett annat land inom EU, EES
eller i Schweiz. Genom att underlitta 6kad rorlighet och mota de hinder
som finns pad den inre marknaden bidrar ocksd yrkeskvalifikations-
direktivet till 6kad sysselsdttning genom att bl.a. underlétta tilltradet till
den svenska arbetsmarknaden och genom att underlétta for svenska yr-
kesutovare som vill arbeta i andra lander. I forlangningen ar detta nagot
som kan bidra till 6kad tillvixt bade i Sverige och inom EES.

Utredningens konsekvensanalys

Utredningen om genomforande av det moderniserade yrkeskvalifika-
tionsdirektivet lyfter i sitt konsekvensavsnitt fram foljande konsekvenser
for enskilda, foretag och arbetsgivare och konsekvenser for det allménna.

Nér det giller konsekvenser for enskilda konstaterar utredningen att
forslagen berdr ett stort antal yrkesverksamma inom en rad olika verk-
samhetsomraden. Till en dvervdgande del omfattas dock verksamhets-
omradena redan i dag av den reglering som finns pé plats i sektorslag-
stiftning. Nyheter for enskilda dr exempelvis mdjligheten att ansdka om
ett yrkeskort, mojligheten att fa yrkespraktik frén ett annat land erkénd
och inférandet av varningsmekanismerna.

Nir det giller konsekvenser for foretag och arbetsgivare klargors i och
med utredningens forslag arbetsgivares mojlighet att anstélla yrkesut-
Oovare med utlindska yrkeskvalifikationer for en kortare tid och pa
grundval av den behorighet som yrkesutdvaren har i sitt etableringsland.
Forslagen avser sammantaget att ge arbetsgivare och foretag forbattrade
mojligheter att rekrytera kunnig personal oavsett var den yrkesverk-
samme har inhdmtat sina yrkeskvalifikationer. Utredningen konstaterar
ocksd att dndringsdirektivets genomforande i svensk rétt och forvaltning
inte torde innebdra negativa konsekvenser for foretagare och arbets-
givare.

Utredningens resonemang om konsekvenser for det allminna handlar
framfor allt om konsekvenser for myndigheter. Regeringen avser att {folja
utvecklingen for berdrda myndigheter till f61jd av foreslagen lagstiftning.
Forslagen innebér att bestimmelser fors dver fran sektorsforfattning till
en horisontell reglering och foréndrar i allt vdsentligt inte forutséttning-
arna for myndigheternas tillimpning. Fordelen ar ett tydligt och samlat
regelverk som ser likadant ut for alla reglerade yrken. Ett antal nyheter
till £61jd av &ndringsdirektivet fors dock ocksé in i den horisontella lagen,
sasom ett fortydligande att den behoriga myndigheten 1 ett forsta steg
enbart ska beddma om yrkesutdvarens yrkeskvalifikationer ar tillrick-
liga.

Prop. 2015/16:44

109



Prop. 2015/16:44

110

Utredningen lyfter ocksa ett antal ekonomiska konsekvenser for myn-
digheter. Halso- och sjukvardens ansvarsnimnd, Lararnas ansvarsnimnd
respektive Ansvarsndamnden for djurens hélso- och sjukvérd foreslas fa
ytterligare uppgifter. Detta till foljd av skyldigheten for medlemsstaterna
att varna andra stater for yrkesutdvare som begrinsats i sin rétt att utéva
reglerad yrkesverksamhet inom hélso- och sjukvarden, inom yrken dar
barn undervisas eller som veterinér (se avsnitt 16). Utredningen foreslér
ocksa att Socialstyrelsen ska fa ta ut en avgift frdn enskilda med kvalifi-
kationer fran EU, EES eller Schweiz for ansdkningar om legitimation
och andra behorighetsbevis.

Remissinstansernas 6vergripande synpunkter

Flertalet remissinstanser har inget att invinda mot utredningens konse-
kvensanalys. Ett antal remissinstanser, daribland Socialstyrelsen, Univer-
sitets- och hogskolerddet och Statens skolverk, pépekar att forslagen
medfor behov av resursforstiarkningar for myndigheterna. Forvaltnings-
rétten i Stockholm och Domstolsverket saknar en konsekvensanalys vad
géller forviantad maéltillstromning och eventuella resursbehov for dom-
stolarna. Forvaltningsritten i Stockholm menar dock att man har forsta-
else for att det i nuldget inte 4r mdjligt att genomfora en sddan konse-
kvensanalys, men vill understryka vikten av att framdeles gora 16pande
konsekvensanalyser i frigan. Regelrddet finner att syftet med forslaget
uppnds pé ett enkelt sitt och till oférdndrade administrativa konsekvenser
for foretag. Sveriges Kommuner och Landsting, Stockholms ldns lands-
ting och Vistra Gotalandsregionen lyfter bla. fram finansierings-
principen och anser att konsekvenser for arbetsgivare bor utredas vidare.

Konsekvenser av forslagen

Forslagen som helhet far positiva effekter for mojligheterna att 6ka ror-
ligheten for arbetstagare och egenforetagare inom EES-ldnderna och
Schweiz. For berérda myndigheter tillkommer vissa uppgifter som dock
ska hanteras inom befintliga ekonomiska ramar.

Samhidllsekonomiska konsekvenser

Syftet med yrkeskvalifikationsdirektivet dr att underlitta for dem som
vill utdva ett s.k. reglerat yrke i ett annat land inom EES och Schweiz.
Darigenom okar den fria rorligheten for personer och tjdnster inom om-
radet. Regeringen stodjer kommissionens dvergripande malsittning att
antalet reglerade yrken pé den inre marknaden ska minska. Regeringen &r
dérfor positiv till den pagaende oversynen av reglerade yrken eftersom
den kan bidra till 6kad tillvéxt och sysselséttning pa den inre marknaden
och underlitta tilltrddet till den svenska arbetsmarknaden. Flera av de
yrken inom vilka arbetsgivare i Sverige har svart att rekrytera kompetent
och behorig personal &r reglerade yrken som ddrmed omfattas av yrkes-
kvalifikationsdirektivet. Ett fungerande system for erkdnnande av yrkes-
kvalifikationer mellan linder kan saledes ha betydande effekt och sam-
héllsekonomisk nytta. Genom att arbetsgivare ska kunna fa tillgéng till
och mojlighet att rekrytera kunnig personal oavsett var yrkesutdvarna har
erhallit sina yrkeskvalifikationer okar tillgdngen pé arbetskratft.



Yrkeskvalifikationsdirektivet ger forutsdttningar for en dkad dynamik
pé den inre marknaden och dérigenom dven forutséttningar for forbéttrad
tillvéxt.

Konsekvenser for enskilda

Att forenkla och underlitta for enskilda att utdva sitt yrke i andra stater &r
kdrnan 1 bade yrkeskvalifikationsdirektivet och i regeringens forslag.
Forslaget paverkar enskilda yrkesutovare som onskar bedriva verksamhet
savil i Sverige som i annat land och oavsett om det sker inom ramen for
en anstéllning eller som egenforetagare pa kortare eller langre tid.

Andringsdirektivet innebir dven nagra nyheter. Det giller exempelvis
mdjligheten att ansdka om ett europeiskt yrkeskort och mojligheten att fa
yrkespraktik i ett annat land godkédnd. Syftet med det europeiska yrkes-
kortet &r just att underldtta for enskilda, som i huvudsak enbart behover
kommunicera med den behdriga myndigheten i etableringsstaten. Syftet
ar ocksa att effektivisera erkdnnandeprocessen.

I sak aterspeglar de fordndringar som regeringen foreslar yrkeskvali-
fikationsdirektivets ndrmare innebord. Som utredningen har framhallit
gor forslagen det tydligare for enskilda vad som géller for yrket i fraga i
Sverige och vilka krav som kan komma att stillas vid ansdkningsfor-
farandet.

Genom forslagen blir yrket taxiforare att betrakta som ett reglerat yrke
i direktivets mening, vilket dr en konsekvens av hur den nuvarande regle-
ringen kring taxiyrket ser ut (se avsnitt 8 och avsnitt 9.4). For utovare av
yrket med utléndska yrkeskvalifikationer innebir det att det tydliggdrs att
dessa, under vissa forutséttningar, omfattas av det foreslagna regelverket.
Exempelvis innebar det att taxiforare med utlindska yrkeskvalifikationer
pa samma sétt som géller for andra reglerade yrken i Sverige omfattas av
ratten att tillfalligt utdva yrket enligt de sérskilda forutsittningar som
direktivet foreskriver. Detta innebédr bl.a. att samma krav pa yrkesut-
Ovarna inte kan stdllas som nér det ar fraga om etablering. Exempelvis
kan vandelskrav inte stillas pa tillfilliga yrkesutdvare inom taxiforar-
yrket.

Konsekvenser for myndigheter m.fl.

Som utredningen papekar har det ursprungliga yrkeskvalifikations-
direktivet redan inforlivats i svensk rétt och forvaltning. Vidare innebér
regeringens forslag i flera fall endast att bestimmelser 6verfors fran
sektorsforfattning till en horisontell reglering. I vissa fall sker dock ocksé
fortydliganden av det géllande regelverket som foljer av dndringsdirekti-
vet, men forutsittningarna for myndigheternas tillimpning forédndras i de
flesta fall endast marginellt. Regeringen anser dock att den horisontella
regleringen bidrar till en dkad tydlighet for myndigheter i och med att de
gemensamma bestdmmelserna kommer att se likadana ut for alla regle-
rade yrken. Regeringen avser att f6lja utvecklingen for berérda myndig-
heter.

Négra av de nyheter som foljer av dndringsdirektivet innebér att med-
lemsstaterna blir skyldiga att varna andra stater for yrkesutovare som
begrénsats i sin ratt att utdva reglerad yrkesverksamhet inom hélso- och
sjukvarden, inom yrken dér barn undervisas eller som veterinir (se av-
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snitt 16). Medlemsstaterna blir ocksé skyldiga att erkdnna yrkespraktik
forvdarvad 1 en annan medlemsstat (se avsnitt 14). Regeringens forslag for
att genomfora direktivet innebér att arbetsbordan kan bli storre for ndgra
myndigheter. Nér det giller behov av resursforstarkningar som har pape-
kats av bl.a. Férvaltningsrdtten i Stockholm och vissa andra myndig-
heter, bedomer regeringen att forslagen kan genomforas inom befintliga
ekonomiska ramar.

Forslagen bedoms inte paverka kostnaderna eller intékterna for kom-
muner och landsting och inte heller ha nagon betydelse for den kommu-
nala sjdlvstyrelsen.

Konsekvenser for foretag och arbetsgivare

Regeringen instdmmer i de klargdranden som utredningen pekar pa att
lagen innebér for arbetsgivare. Dessa klargéranden avser exempelvis
tillfallig yrkesutovning.

I den utstrickning yrkesutdvaren &r en egenforetagare som onskar ut-
nyttja mdjligheten att verka pa den inre marknaden uppstar givetvis kon-
sekvenser pad samma sitt som redogdrs for ovan nér det géller enskilda
yrkesutovare.

De remissynpunkter som framfors av Sveriges Kommuner och Lands-
ting, Stockholms lins landsting och Vistra Gétalandsregionen handlar
bland annat om mojligheten till fortbildning (se avsnitt 12). Mot bak-
grund av regeringens bedomning i denna friga ir ett antal av dessa kon-
sekvenser inte ldngre aktuella.

Regeringen delar utredningens beddmning att foretag eller arbetsgivare
inte drabbas av negativa ekonomiska konsekvenser av dndringsdirekti-
vets genomforande i svensk rétt och forvaltning.

Ovriga konsekvenser

Forslagen ar konsneutrala och bedoms inte heller ha ndgon péverkan pa
miljon eller for det brottsforebyggande arbetet.

Regeringen avser att hantera vissa fragor i forordning

Ett antal av utredningens forslag, exempelvis mojligheten for den en-
skilde att gora en ansokan elektroniskt, tillgdngen till information om vad
som giller i Sverige i1 fridga om reglerade yrken, tidsfrister for de beho-
riga myndigheterna och ansvarsfordelning mellan myndigheter i fraga
om sadana uppgifter som foljer av direktivet avser regeringen att genom-
fora pa forordningsniva. Detsamma géller det ndrmare forfarandet kring
yrkeskortet.

Fragan om avgifter bor utredas vidare

Regeringen anser, i enlighet med utredningens forslag, att Social-
styrelsen bor f& mojlighet att ta ut avgifter for provning av ansékan om
behdrighetsbevis, dven for sokande som tidigare har meddelats motsva-
rande behdrighetsbevis i en annan stat inom EES eller i Schweiz. Rege-
ringen avser att hantera dven denna friga i forordning. Regeringen anser
dock att det finns ett antal frdgor som bor utredas vidare i frdga om
avgifter, exempelvis nér det géller tillkommande behériga myndigheters



mojligheter att ta ut avgifter for erkdnnande och mdjligheten att ta ut
andra avgifter relaterade till yrkeskvalifikationsdirektivet, exempelvis for
lamplighetsprov. Detta kommer dérfor att ses over i sdrskild ordning

21 Forfattningskommentar

21.1 Forslag till lag om erkdnnande av yrkeskvalifi-
kationer

Syfte och tillimpningsomrade

1§ Genom denna lag genomfors allménna bestdimmelser i Europaparlamentets
och réadets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2013/55/EU (yrkeskvalifikationsdirektivet).

Sarskilda bestimmelser som genomfor delar av yrkeskvalifikationsdirektivet
som endast ror vissa reglerade yrken finns i de forfattningar dir utovandet av
dessa yrken regleras.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 5, &r en portalbestimmelse som
upplyser om vilket direktiv som genomférs genom lagen och om var
ytterligare bestdmmelser som genomfor yrkeskvalifikationsdirektivet
finns.

Av forsta stycket framgar att lagen innehéller allminna bestimmelser
som genomfor yrkeskvalifikationsdirektivet i dess senaste lydelse.

I andra stycket anges att sirskilda bestimmelser som genomfor sddana
delar av direktivet som endast ror vissa reglerade yrken finns i de forfatt-
ningar dir utovandet av dessa yrken regleras. Tva exempel pa detta ar
bestimmelserna om automatiskt erkénnande av de halso- och sjukvards-
yrken vilkas utbildningskrav har samordnats genom direktivet och re-
gelmissig sprakkontroll for de yrken som har konsekvenser for patient-
sakerheten. Ett annat exempel dr bestimmelser om forhandsunderrittelse
och forhandskontroll vid tillfallig yrkesutdvning. Med uttrycket forfatt-
ningar ddr utovandet av yrket regleras avses den sa kallade sektorslag-
stiftningen, dvs. forfattningar som ror forutsittningarna for utdvandet av
ett specifikt yrke eller en specifik grupp av yrken. Vad som i lagen avses
med ett reglerat yrke angesi 5 § 2.

2§ Denna lag innehaller bestimmelser om tillfillig yrkesutdvning och om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer for den som vill utdva ett reglerat yrke i
Sverige, som anstilld eller som egenforetagare, och som har forvirvat yrkeskva-
lifikationer eller fatt dem erkénda i en annan stat inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES) eller i Schweiz.

118 och 19 §§ finns dven bestimmelser om

1. erkdnnande av yrkespraktik gjord i en annan stat inom EES eller i Schweiz,
och

2. europeiskt yrkeskort for den som vill utdva ett reglerat yrke i ndgon annan
stat inom EES eller i Schweiz.
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Paragrafen, som behandlas i avsnitt 6, anger lagens tillimpningsomrade.

I forsta stycket anges de huvudsakliga fall som lagens bestimmelser
giéller, dvs. tillfillig yrkesutdvning och erkdnnande av yrkeskvalifikat-
ioner i Sverige. Vad som utgdr tillfallig yrkesutdovning beskrivs i avsnitt
9.1. Vad ett erkdnnande av yrkeskvalifikationer innebar anges i 8 §. Till
skillnad fran direktivet begrénsas inte lagens tillimpningsomrade till att
avse personer som dr medborgare i en stat inom EU, utan bestimmel-
serna géller for alla som har forvdrvat yrkeskvalifikationer, eller fatt dem
erkdnda, i en annan stat inom EES &n Sverige eller i Schweiz och oavsett
medborgarskap. Vidare anges att lagen géller den som vill utéva ett re-
glerat yrke som anstilld eller som egenforetagare.

Andra stycket anger tva ytterligare fall nir lagen é&r tillimplig, dels er-
kédnnande av yrkespraktik, dels europeiskt yrkeskort. Forutsittningarna
for dessa fall anges narmare i 18 och 19 §§. Av dessa paragrafer framgar
att den krets av personer som omfattas av bestimmelserna &r en annan 4n
den som anges i forsta stycket.

3§ Denna lag géller inte for den som vill utdva ett reglerat yrke som
1. innebér anstéllning i offentlig tjdnst, eller
2. ar forenat med offentlig maktutdvning.

I paragrafen, som behandlas i avsnitt 7.1, anges att lagen inte géiller for
vissa typer av reglerade yrken. Dessa undantag har sin grund i artikel 45
och artikel 51 i EUF-fordraget och uttrycks pa samma sétt som i fordra-
get. Huruvida ett yrke innebar anstillning i offentlig tjanst eller &r forenat
med offentlig maktutdvning i EU-rdttslig mening far bedémas med ut-
gangspunkt i den innebérd som EU-domstolen ger begreppen. En saddan
bedémning bor ha skett redan i samband med att yrket reglerats och bor
dven ske i samband med att nya yrkesregleringar Gvervags.

4 § Denna lag giller inte for ett reglerat yrke om det i en annan lag eller forfatt-
ning finns sérskilda bestimmelser om erkidnnande av yrkeskvalifikationer for det
yrket och om de bestimmelserna grundar sig pa andra bindande réttsakter an-
tagna inom Europeiska unionen &n yrkeskvalifikationsdirektivet.

Denna lag géller inte heller for advokatyrket. Bestimmelser som i fraga om det
yrket genomfor yrkeskvalifikationsdirektivet i tillimpliga delar finns i rétte-
gangsbalken.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 7.2, undantar vissa reglerade yrken
fran lagens tillimpningsomrade.

Forsta stycket genomfor artikel 2.3 i yrkeskvalifikationsdirektivet och
innebér att lagen &r subsididr i forhéllande till andra forfattningar som
innehaller bestimmelser om erkdnnande av utlindska yrkeskvalifikat-
ioner. En forutsattning dr att dessa bestimmelser grundar sig pa andra
EU-rdttsakter dn yrkeskvalifikationsdirektivet. For att undantaget ska
vara tillaimpligt ska den EU-réttsakt som foranlett de svenska bestimmel-
serna alltsd innehalla bestimmelser om erkédnnande av yrkeskvalifikat-
ioner.



I andra stycket anges att lagen inte heller géller for advokatyrket. Ad-
vokatyrket &r ett yrke for vilket det visserligen finns vissa bestimmelser i
andra EU-réttsakter, men for vilket yrkeskvalifikationsdirektivet 4ndé ar
tillampligt vid stadigvarande yrkesutdvning under den svenska titeln (se
skal 42 i direktivet). Andra stycket upplyser om att de bestimmelser som
genomfor yrkeskvalifikationsdirektivet i de delar direktivet &r tillimpligt
pa advokatyrket redan finns i réttegdngsbalken.

Uttryck i lagen

5 § I denna lag avses med

1. yrkesutovare: den som vill utdva ett reglerat yrke i Sverige, som anstélld el-
ler som egenforetagare, och som har forvérvat yrkeskvalifikationer eller fatt dem
erkdnda i en annan stat inom EES eller i Schweiz,

2. reglerat yrke: yrkesverksamhet dir det genom lag, forordning eller andra
foreskrifter, direkt eller indirekt, krdvs bestdimda yrkeskvalifikationer for att fa
tilltrade till eller utéva verksamheten eller ndgon form av denna eller for att fa
anvédnda en viss yrkestitel,

3. yrkeskvalifikationer: kvalifikationer som intygas i ett bevis pa formella kva-
lifikationer, ett kompetensbevis eller yrkeserfarenhet,

4. bevis pa formella kvalifikationer: ett examens-, utbildnings- eller annat be-
horighetsbevis som antingen har utfardats av en myndighet eller ett organ som
har utsetts av en stat inom EES eller Schweiz och som avser en yrkesutbildning
som huvudsakligen har gt rum i ndgon av dessa stater eller som har utfardats i
en annan stat om innehavaren har tre ars yrkeserfarenhet inom det berdrda yrket i
en stat inom EES eller i Schweiz och beviset har erkdnts av den staten,

5. kompetensbevis: ett bevis som har utfardats av en myndighet eller ett organ
som har utsetts av en stat inom EES eller Schweiz och som avser

a) en utbildning som inte utgér en del av ett examens- eller utbildningsbevis
over en utbildning inom grundskolan, gymnasieskolan eller eftergymnasial ut-
bildning,

b) ett sérskilt prov som inte foregds av nagon utbildning, eller

¢) yrkesutdvning i en stat inom EES eller i Schweiz pa heltid under tre ar i
foljd eller pa deltid under motsvarande tid under de senaste tio aren,

6. yrkeserfarenhet: faktiskt och lagligt utovande av det berdrda yrket i en stat
inom EES eller i Schweiz,

7. reglerad utbildning: all utbildning som sérskilt utformats for ett visst yrke
och som omfattar en eller flera kurser som vid behov kompletteras genom sédan
yrkesutbildning, provtjanstgoring eller yrkesutovning som har faststillts i forfatt-
ning eller som dvervakas eller har godkénts av en myndighet,

8. yrkespraktik: en period med praktik som sker under handledning, forutsatt
att den utgor ett villkor for tilltrdde till ett reglerat yrke, och som dger rum under
eller efter en avslutad utbildning som leder till ett examensbevis,

9. europeiskt yrkeskort: ett elektroniskt bevis pa antingen att innehavaren upp-
fyller alla villkor for att tillfalligt utdva yrket i en stat inom EES eller i Schweiz
eller att innehavarens yrkeskvalifikationer har erkénts for etablering i en sadan
stat,

10. automatiskt erkinnande. erkdnnande av yrkeskvalifikationer utan beddm-
ning av kvalifikationernas innehall eller jaimforelse med svenska kvalifikationer,
och

11. lagligen etablerad: som uppfyller alla krav for att utdva ett yrke och som
stadigvarande utovar yrket som anstélld eller egenforetagare,

12. gemensam utbildningsram: en uppséttning minimikrav for kunskaper, fér-
digheter och kompetenser som behdvs for att utdva ett specifikt yrke och som
géller i flera stater inom EES samt, i forekommande fall, i Schweiz, och
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13. gemensamt utbildningsprov: ett standardiserat ldmplighetsprov som finns
tillgdngligt i flera stater inom EES samt, i forekommande fall, i Schweiz och ar
reserverat for innehavaren av en sérskild yrkeskvalifikation.

I paragrafen, som behandlas i avsnitt §, definieras vissa termer och ut-
tryck som anvénds i lagen. Definitionerna i punkt 2—9 motsvarar definit-
ioner i artikel 3 i yrkeskvalifikationsdirektivet. Definitionen i punkt 12
aterger en definition i artikel 49a.1 i direktivet. Definitionen i punkt 13
iterger en definition i artikel 49b.1 i direktivet. Ovriga punkter avser
begrepp som inte &r uttryckligen definierade i direktivet, men som syftar
till att underldtta forstdelsen av lagen och forenkla lagtexten.

Tillfillig yrkesutdvning i Sverige

6 § En yrkesutovare har ritt att tillfalligt utdva ett reglerat yrke i Sverige, om
yrkesutdvaren ér lagligen etablerad i en annan stat inom EES eller i Schweiz for
att dar utdva samma yrke och yrket ar reglerat i etableringsstaten.

Om yrket inte 4r reglerat i den stat dir yrkesutdvaren &r lagligen etablerad, for-
utsétter ritten att tillfalligt utdva ett reglerat yrke i Sverige att yrkesutdvaren har
utovat yrket i minst ett ar i en eller flera andra stater inom EES eller i Schweiz
under de tio &r som foregér utdvandet av yrket i Sverige.

Yrkeserfarenhet enligt andra stycket far dock inte krévas som forutsittning for
tillfallig yrkesutdvning i Sverige, om utbildningen for yrket ar reglerad i etable-
ringsstaten.

I paragrafen, som behandlas i avsnitt 9.1, anges de grundldggande forut-
sittningarna for att en yrkesutdvare ska ha ritt att tillfalligt utdva ett yrke
i Sverige. Bestdmmelsen genomfor artikel 5.1 och 5.2 i yrkeskvalifikat-
ionsdirektivet.

Bestdmmelsen dr endast tillaimplig vid tillfallig yrkesutdvning. Om yr-
kesutovaren mer stadigvarande vill utdéva yrket i Sverige géller i stillet
lagens bestimmelser om erkédnnande av yrkeskvalifikationer. Som fram-
géar av avsnitt 9.1, behover ett flertal olika faktorer vdgas in i bedom-
ningen av om det ir fridga om tillfillig yrkesutdvning eller stadigvarande
yrkesutdvning.

Sarskilda bestimmelser som innehaller kompletterande krav pé for-
handsunderréttelse och forhandskontroll for att tillfalligt utova vissa
reglerade yrken finns i de forfattningar dér utdvandet av dessa yrken
regleras, se t.ex. patientsdkerhetslagen (2010:659) respektive lagen
(1974:191) om bevakningsforetag och de foreskrifter som har meddelats
i anslutning till dessa lagar.

Enligt 21 § far regeringen eller den myndighet som regeringen be-
stimmer meddela de ytterligare foreskrifter som behovs for att genom-
fora yrkeskvalifikationsdirektivet och de genomférandeakter och delege-
rade akter som antas med stdd av direktivet. Bemyndigandet avses bland
annat innefatta bestimmelser om forhandsunderrittelse, forhandskontroll
och anvéndning av en viss stats yrkestitel vid tillfillig yrkesutdvning.

Foérsta stycket giller tillféllig yrkesutdvning i Sverige i en situation nér
yrket &r reglerat i den stat dir yrkesutdvaren ar lagligen etablerad.

Andra stycket giller tillféllig yrkesutdvning i Sverige i en situation nér
yrket inte &r reglerat i etableringsstaten. For att & utdva yrket tillfalligt i
Sverige i detta fall behover yrkesutovaren, utdver att vara lagligen etable-



rad, dven ha utdvat yrket under minst ett ar i en eller flera andra stater
inom EES eller i Schweiz under de tio ar som foregar utdvandet av yrket
i Sverige.

Tredje stycket utgor ett undantag frén andra stycket som innebaér att en
yrkesutovare har rétt att i Sverige tillfilligt utdva ett yrke som inte &r
reglerat i etableringsstaten, om utbildningen for yrket ar en reglerad ut-
bildning i etableringsstaten. I detta fall behover alltsa kravet pa yrkeser-
farenhet i andra stycket inte vara uppfyllt. Vad som i lagen avses med en
reglerad utbildning anges i 5 § 7.

7 § Tillfallig yrkesutdvning enligt 6 § forutstter, i de fall det sérskilt foreskrivs,
en forhandsunderrittelse fran yrkesutdvaren och en forhandskontroll av dennes
yrkeskvalifikationer.

Bestammelser om forhandsunderrittelse, forhandskontroll, tillsyn och disci-
plinatgérder vid tillfdllig yrkesutdvning finns i de forfattningar dir utdvandet av
yrket regleras.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 9.1, anger i vilka fall det finns be-
stimmelser om tillfillig yrkesutovning i sektorsregleringen

Av forsta stycket framgar att tillfallig yrkesutovning enligt i 6 § i vissa
fall dven forutsitter forhandsunderrittelse och forhandskontroll.

Andra stycket upplyser om att bestimmelser om forhandsunderrittelse,
forhandskontroll, tillsyn och disciplinatgirder vid tillfallig yrkesutévning
finns i de forfattningar dir utévandet av yrket regleras. Med forfattningar
dér utovandet av yrket regleras avses den s.k. sektorslagstiftningen, dvs.
forfattningar som ror forutsittningarna for utdvandet av ett specifikt yrke
eller en specifik grupp av yrken.

Bestimmelser om disciplinatgdrder m.m. finns i artikel 5.3 i yrkeskva-
lifikationsdirektivet. Dessa bestimmelser har, med undantag for ett til-
lagg i taxitrafiklagen (2012:211), beddmts inte foranleda nagra forfatt-
ningsiandringar. Av tydlighetsskdl upplyser den nya lagen om att be-
stimmelser av det aktuella slaget finns i sektorslagstiftningen.

Paragrafen har utformats med beaktande av Lagrddets synpunkter pa
forhandskontroll och forhandsunderrittelse, se avsnitt 9.1.

Etablering i Sverige

Innebérden av ett erkidnnande av yrkeskvalifikationer

8 § Ett erkdnnande av yrkeskvalifikationer i de fall som avses i 10-16 §§ ger
yrkesutovaren ritt till tilltréde till ett reglerat yrke i Sverige som yrkesutovaren
ar behorig att utova i en annan stat inom EES eller i Schweiz och ddrmed ritt att
utdva yrket pa samma villkor som om yrkesutdvaren hade forvérvat sina yrkes-
kvalifikationer hér i landet.

Ett erkdnnande enligt forsta stycket sker genom beslut om

1. erkdnnande av yrkeskvalifikationer, eller

2. utfirdande av ett europeiskt yrkeskort, forutsatt att Europeiska kommiss-

ionen har antagit genomforandeakter om yrkeskortet.

I paragrafen, som behandlas i avsnitt 10, anges vilken verkan ett erkén-
nande av yrkeskvalifikationer enligt denna lag har och hur det kommer
till uttryck.

Prop. 2015/16:44

117



Prop. 2015/16:44

118

Férsta stycket, som genomfor artikel 4 i yrkeskvalifikationsdirektivet,
innebdr att ett erkdnnande av yrkeskvalifikationer ger tilltrdde till yrket.
Detta medfor dock inte en ovillkorlig rétt att utdva yrket, utan av para-
grafen framgér vidare att ett erkdnnande ger rétt att utéva yrket pa
samma villkor som om yrkesutdvaren hade forvarvat sina yrkeskvalifi-
kationer i Sverige. Detta innebér att yrkesutovaren for att fa utdva yrket,
pa samma sitt som yrkesutdvare med svenska kvalifikationer, dven kan
behova uppfylla vissa andra krav &n krav pa yrkeskvalifikationer. Till
skillnad fran yrkeskvalifikationer, som enligt 5 § 3 omfattar kvalifikat-
ioner som intygas i ett bevis pa formella kvalifikationer, ett kompetens-
bevis eller yrkeserfarenhet, kan sddana andra krav t.ex. avse krav pa god
vandel eller krav pé legitimation. Bedomningen av yrkeskvalifikationer
utgor dock en fristdende del av den provning som ska goéras av en behd-
rig myndighet for att ge en yrkesutdvare ritt att utdva yrket.

Forsta stycket innebér ocksé att erkdnnandet ger tilltrdde till det yrke
som yrkesutovaren dr behorig att utdva i hemlandet. Denna rétt forutsit-
ter darmed att det yrke som har utovats i hemlandet &r jamforbart med
det svenska yrket. Det dr alltsd inte avgorande vilken yrkestitel som an-
vands i Sverige respektive den andra staten, utan det dr innehdllet i den
faktiska yrkesverksamheten som ska vara jamforbar.

Héanvisningen till 10-16 §§ innebér att verkan av ett erkdnnande av
yrkekvalifikationer dr densamma oavsett vilken av de olika ordningarna
for erkdnnande som tillimpas. Det behover darmed inte upprepas for
varje erkdnnandeordning.

Enligt 21 § far regeringen eller den myndighet som regeringen be-
stimmer meddela de ytterligare foreskrifter som behovs for att genom-
fora yrkeskvalifikationsdirektivet och de genomforandeakter och delege-
rade akter som antas med stod av direktivet. Dessa foreskrifter avses bl.a.
innefatta foreskrifter om mojlighet att begrénsa ett erkédnnande till att
avse en del av yrket, ett s& kallat partiellt tilltride enligt artikel 4f i di-
rektivet.

I andra stycket anges hur ett erkdnnande av yrkeskvalifikationer sker.
Det kan antingen ske genom ett beslut om erkdnnande av yrkeskvalifi-
kationer eller genom beslut om utfiardande av ett europeiskt yrkeskort,
dvs. ett elektroniskt bevis pd erkdnda yrkeskvalifikationer. Sistndimnda
alternativ fOrutsétter att Europeiska kommissionen har antagit genomfo-
randeakter om yrkeskortet. Narmare bestimmelser som genomfor direk-
tivets bestimmelser om forfarandet och vilka myndigheter som fattar
besluten kommer att anges i férordning.

Den generella ordningen for erkdnnande av yrkeskvalifikationer

9 § Bestdmmelserna i 10 och 11 §§ om den generella ordningen for erkédnnande
av yrkeskvalifikationer géller for alla reglerade yrken som inte omfattas av ndgon
annan ordning for erkédnnande enligt denna lag och for de yrkesutdvare som inte
uppfyller villkoren for nagon annan ordning for erkdnnande enligt denna lag.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 11.1, genomfor artikel 10 i direkti-
vet. Bestimmelsen innebér att den generella ordningen for erkdnnande
tillimpas pé ett reglerat yrke for vilket varken automatiskt erkdnnande av
yrkeserfarenhet vid samordnade krav pa yrkeserfarenhet, automatiskt
erkidnnande av yrkeskvalifikationer vid samordnade krav pa utbildning



eller automatiskt erkdnnande vid gemensamma utbildningsprinciper ar
tillampligt. Paragrafen innebdr ocksa att den generella ordningen &ven &r
tillamplig 1 en situation dé ett reglerat yrke visserligen omfattas av ndgon
av de andra ordningarna for erkdnnande, men att yrkesutdvaren inte
uppfyller villkoren for erkdnnande enligt den ordningen.

10§ En yrkesutdvares yrkeskvalifikationer ska erkdnnas om yrkesutdvaren
innehar det kompetensbevis eller bevis pa formella kvalifikationer som krédvs av
en annan stat inom EES eller av Schweiz for tilltrdde till eller utévande av yrket
inom dess territorium och yrket &r reglerat i den staten.

En yrkesutovares yrkeskvalifikationer ska dven erkdnnas om yrkesutdvaren

1. har ett eller flera kompetensbevis eller bevis pa formella kvalifikationer
utfardat av en annan stat inom EES eller av Schweiz och yrket inte dr reglerat i
den staten, och

2. pa heltid i ett ar eller pa deltid under motsvarande tid under de senaste tio
aren har utovat yrket i en annan stat inom EES eller i Schweiz och yrket inte &r
reglerat i den staten.

Yrkeserfarenhet enligt andra stycket 2 far inte krdvas som forutsdttning for ett
erkidnnande om beviset pd formella kvalifikationer enligt andra stycket 1 avser en
reglerad utbildning.

I paragrafen, som behandlas i avsnitt 11.1, anges de grundlaggande forut-
sattningarna for ett erkdnnande i Sverige av yrkeskvalifikationer fran en
annan stat inom EES eller frdn Schweiz enligt den s.k. generella ord-
ningen. Bestimmelsen genomfor artikel 13.1-2 i yrkeskvalifikationsdi-
rektivet.

Vad som avses med ett erkdnnande av yrkeskvalifikationer framgér av
8 § och kommentaren till den paragrafen.

Enligt 21 § far regeringen eller den myndighet som regeringen be-
stimmer meddela de ytterligare foreskrifter som behovs for att genom-
fora yrkeskvalifikationsdirektivet och de genomforandeakter och delege-
rade akter som antas med stod av direktivet. I fraga om erkdnnande enligt
den generella ordningen kan dessa foreskrifter bl.a. innefatta bestimmel-
ser om krav pa anpassningsperiod eller lamplighetsprov enligt artikel 14 i
direktivet och undantag fran rétten till ett erkdnnande vid for 14g niva pa
yrkeskvalifikationerna enligt artikel 13.4 i direktivet.

1 forsta stycket anges forutsittningarna for ett erkdnnande av yrkes-
kvalifikationer nér yrkesutdvaren har yrkeskvalifikationer fran en stat i
vilken yrket utgor ett reglerat yrke. For erkdnnande i ett sddant fall krivs
att yrkesutovaren har det kompetensbevis eller bevis pa formella kvalifi-
kationer som krivs for tilltrdde till eller utdvande av yrket i den andra
staten. Kompetensbevis och bevis pa formella kvalifikationer definieras i
5§ 4ochs.

I andra stycket anges forutsittningarna for ett erkdnnande av yrkes-
kvalifikationer ndr yrkesutdvaren har yrkeskvalifikationer fran en stat i
vilken yrket inte &r reglerat. I detta fall racker det inte att yrkesutvaren
har ett eller flera kompetensbevis eller bevis pd formella kvalifikationer
utfdrdat av den staten, dvs. motsvarande krav som i forsta stycket. Det
krévs dven att yrkesutdvaren pa heltid i ett ar eller pa deltid under mot-
svarande tid under de senaste tio aren har utdvat yrket i en stat dér yrket
inte &r reglerat. Det krdvs dock inte att forvarvandet av yrkeskvalifikat-
ionerna och yrkesutdvningen har skett i samma stat.

Prop. 2015/16:44

119



Prop. 2015/16:44

120

Tredje stycket utgdr ett undantag fran andra stycket och innebér att sa-
dan yrkeserfarenhet som anges i andra stycket 2 inte far krdvas, om
yrkesutdvarens bevis pd formella kvalifikationer avser en reglerad ut-
bildning. Vad som avses med reglerad utbildning angesi5 § 7.

11 § Ett erkéinnande enligt 10 § forutsdtter en bedémning av yrkesutdvarens
yrkeskvalifikationer. Bedomningen kan, i de fall det sérskilt foreskrivs, medfora
att ett erkdnnande av yrkeskvalifikationerna villkoras, begrinsas eller nekas.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 11.1, genomfor delvis artikel 4 f,
artikel 13 punkt 4 och artikel 14.

Av paragrafen framgér att ett erkdnnande enligt den generella ord-
ningen forutsétter att det gors en beddmning av yrkesutovarens yrkes-
kvalifikationer. Det upplyses ocksé att en sadan bedémning, i de fall det
sarskilt foreskrivs, kan medfora att erkdnnandet villkoras, begrénsas eller
nekas. De sdrskilda foreskrifterna kommer att anges i férordning, med
stod av bemyndigandet i 21 §. De fall som avses dr dd medlemsstaten
enligt direktivet far villkora ett erkdnnande med att yrkesutovaren ge-
nomgar en anpassningsperiod eller ett lamplighetsprov, begrinsa ett
erkidnnande till att avse en del av yrke (s.k. partiellt tilltride) eller neka
ett erkénnande vid for 1&g niva pa yrkeskvalifikationerna.

Automatiskt erkdnnande av yrkeserfarenhet vid samordnade krav pad yrkeserfa-
renhet

12§ Om ett yrke dr reglerat endast genom att det stélls krav pa kunskap och
formaga av allmén, affirsmissig eller yrkesméssig art for tilltrdde till eller uto-
vande av nidgon av de verksamheter som anges i bilaga IV till yrkeskvalifikat-
ionsdirektivet, ska en yrkesutdvares yrkeserfarenhet som innebdr utdvande av
verksamheten i en annan stat inom EES eller i Schweiz i enlighet med det som
anges i artikel 17, 18 eller 19 i yrkeskvalifikationsdirektivet erkénnas automa-
tiskt.

I paragrafen, som behandlas i avsnitt 11.2 och genomfor artikel 16 i yr-
keskvalifikationsdirektivet, anges forutsdttningarna for en yrkesutovare
att fa viss yrkeserfarenhet erkidnd i Sverige. Vad som i lagen avses med
yrkeserfarenhet definierasi 5 § 6.

En forsta forutséttning for att denna erkdnnandeordning ska vara til-
lamplig ar att ett yrke ar reglerat endast genom att det stélls krav pd kun-
skap och formaga av allmén, affirsmissig eller yrkesméssig art for till-
trade till eller utévande av nadgon av de verksamheter som anges i bilaga
IV till direktivet. Det bedoms i dag inte finnas nagot yrke i Sverige som
endast dr reglerat pa detta sdtt och utgdr en sadan verksamhet som anges
i bilagan. Bestimmelsen kommer alltsé att aktualiseras forst om en sadan
yrkesreglering infors i Sverige, men bestimmelsen anges i lagen for att
den ska genomfora direktivets samtliga ordningar for erkénnande.

En andra forutséttning for erkdnnande av en yrkesutdvares yrkeserfa-
renhet &r att verksamheten har utdvats i en annan stat inom EES eller i
Schweiz i enlighet med vad som anges i artikel 17, 18 eller 19 i yrkes-
kvalifikationsdirektivet.

Bade bilaga IV till direktivet och artikel 1719 i direktivet innehaller
langa och utforliga listor och upprékningar som inte rimligen bor anges i



lagen, inte minst mot bakgrund av att direktivets ordning for erkdnnande
av yrkeserfarenhet for nirvarande inte bedoms vara tillimplig pa nagot
reglerat yrke i Sverige. Paragrafen innehéller darfor i stéllet en hénvis-
ning till direktivet i dessa delar.

Automatiskt erkdnnande av yrkeskvalifikationer vid samordnade krav pa utbild-
ning

13§ En yrkesutovares yrkeskvalifikationer som ger rétt att i en annan stat inom
EES eller i Schweiz utéva yrkesverksamhet som apotekare, barnmorska, lékare,
specialistldkare, sjukskoterska med ansvar for allmén hélso- och sjukvard, tand-
lakare eller specialisttandlikare, ska erkidnnas automatiskt i de fall som anges i
foreskrifter som har meddelats i anslutning till patientsékerhetslagen (2010:659).

I paragrafen, som behandlas i avsnitt 11.3, regleras ordningen for det
automatiska erkdnnandet av yrkeskvalifikationer i frdga om vissa hélso-
och sjukvérdsyrken. Vad som i lagen avses med ett automatiskt erkén-
nande definieras i 5 § 10. Bestimmelsen genomfor artikel 21.1 i yrkes-
kvalifikationsdirektivet, ndr det géller de hilso- och sjukvérdsyrken som
anges dar.

Paragrafen innebar att yrkeskvalifikationer som ger rétt att i en annan
stat inom EES eller i Schweiz utdva vissa hélso- och sjukvardsyrken, ska
erkdnnas automatiskt i de fall som anges i foreskrifter som har meddelats
i anslutning till patientsikerhetslagen (2010:659). Denna hinvisning
syftar for ndrvarande pad Socialstyrelsens foreskrifter (SOSFS 2007:23)
om erkdnnande av yrkeskvalifikationer inom hélso-och sjukvarden som i
sin tur hinvisar till vissa utlindska utbildnings-, examens- eller behdrig-
hetsbevis angivna i bilaga V i direktivet. Att dessa bevis erkdnns auto-
matiskt bygger pé att minimikraven for utbildningarna har samordnats
genom bestdmmelser i direktivet och att staterna alltsd sinsemellan kan
forlita sig pa att utbildningarna uppfyller dessa krav.

Eftersom det automatiska erkdnnandet av yrkeskvalifikationer inte
géller generellt for alla yrken utan bara for vissa yrken, hdnvisar paragra-
fen till de fall som anges i sektorsregleringen. Rétten till automatiskt
erkdnnande anges dock i lagen for att den ska genomféra direktivets
samtliga ordningar for erkdnnande. Ett automatiskt erkdnnande ska alltsa
anses ske enligt denna lag och i enlighet med de forfarandebestimmelser
som meddelas i anslutande foreskrifter till denna lag.

Av 8 § framgar att ett erkdnnande av yrkeskvalifikationerna ger ritt att
utdva yrket pa samma villkor som om yrkesutdvaren hade forvirvat sina
yrkeskvalifikationer hér i landet. Utdver det automatiska erkdnnandet av
yrkeskvalifikationerna kan yrkesutévaren ddarmed dven behdva uppfylla
andra villkor dn sddana som avser kvalifikationerna for att fa utdva yrket.
Exempelvis gor Socialstyrelsen en kontroll mot belastningsregistret vid
provningen av en ansdkan om legitimation.

14 § En yrkesutovares yrkeskvalifikationer som ger ritt att i en annan stat inom
EES eller i Schweiz utdva yrkesverksamhet som veterinér, ska erkdnnas automa-
tiskt i de fall som anges i foreskrifter som har meddelats i anslutning till lagen
(2009:302) om verksamhet inom djurens hilso- och sjukvard.
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I paragrafen, som behandlas i avsnitt 11.3, regleras ordningen for det
automatiska erkdnnandet av yrkeskvalifikationer i friga om veterindrer.
Vad som i lagen avses med ett automatiskt erkdnnande definieras i
5§ 10. Bestammelsen genomfor artikel 21.1 i yrkeskvalifikations-
direktivet, nér det géller veterindrer.

Paragrafen innebar att yrkeskvalifikationer som ger rétt att i en annan
stat inom EES eller i Schweiz utova veterinaryrket, ska erkénnas auto-
matiskt i de fall som anges i foreskrifter som har meddelats i anslutning
till lagen (2009:302) om verksamhet inom djurens hélso- och sjukvérd.
Denna hidnvisning syftar for ndrvarande pa Statens jordbruksverks fore-
skrifter och allminna rad (SJVFS 2009:83) om behorighet for djurhilso-
personal (senaste lydelse enligt omtryck SJVFS 2013:15) och de bilagor
till foreskrifterna som listar vissa utlandska behdrighetsbevis angivna i
bilaga V i direktivet. Att dessa bevis erkdnns automatiskt bygger pé att
minimikraven for utbildningarna har samordnats genom bestimmelser i
direktivet och att staterna didrmed sinsemellan kan forlita sig pé att ut-
bildningarna uppfyller dessa krav.

Eftersom det automatiska erkdnnandet av yrkeskvalifikationer inte
géller generellt for alla yrken utan bara for vissa yrken, hdnvisar paragra-
fen till de fall som anges i sektorsregleringen. Rétten till automatiskt
erkdnnande anges dock i lagen for att direktivets samtliga ordningar for
erkdnnande ska genomforas genom lagen. Ett automatiskt erkdnnande
ska ddrmed anses ske enligt denna lag och i enlighet med de forfarande-
bestimmelser som meddelas i anslutande foreskrifter till denna lag.

Av 8 § framgar att ett erkéinnande av yrkeskvalifikationerna ger rétt att
utdva yrket pd samma villkor som om yrkesutdvaren hade forvérvat sina
yrkeskvalifikationer hér i landet. Utdver det automatiska erkdnnandet av
yrkeskvalifikationerna kan yrkesutovaren alltsdé dven behdva uppfylla
andra villkor 4n sddana som avser kvalifikationerna for att fa utdva yrket.
Ett sddant villkor for att fi legitimation som veterinir finns i 3 kap. 1 §
tredje stycket lagen om verksamhet inom djurens hélso- och sjukvérd och
innebér att legitimation inte ska utfirdas om forhallandena &r séddana att
legitimationen skulle ha aterkallats enligt 6 kap. samma lag, om sdkan-
den varit legitimerad.

Automatiskt erkdnnande vid gemensamma utbildningsprinciper

15§ En yrkesutdvares yrkeskvalifikationer ska erkénnas automatiskt om yrkes-
utévaren har ett bevis pa yrkeskvalifikationer som har forvdrvats pa grundval av
en gemensam utbildningsram som har faststéllts i en delegerad akt och antagits
av Europeiska kommissionen enligt artikel 49a i yrkeskvalifikationsdirektivet.

Forsta stycket giller endast om Sverige har infort den gemensamma utbild-
ningsramen.

I paragrafen, som behandlas i avsnitt 11.4, regleras automatiskt erkén-
nande vid gemensamma utbildningsramar. Gemensamma utbildningsra-
mar och gemensamma utbildningsprov, som regleras i 16 §, kallas till-
sammans for gemensamma utbildningsprinciper. Bestimmelsen genom-
for artikel 49 a.1 i yrkeskvalifikationsdirektivet.

I forsta stycket anges forutsittningarna for automatiskt erkdnnande,
dvs. att yrkesutdvaren har ett bevis pa yrkeskvalifikationer som har for-
vérvats pa grundval av en gemensam utbildningsram som har faststllts i



en delegerad akt, antagen av Europeiska kommissionen enligt artikel 49a
i yrkeskvalifikationsdirektivet. Nagon sddan utbildningsram har dock
annu inte antagits och det ar darfor inte klart for vilket eller vilka yrken
det kan bli aktuellt att tillimpa bestimmelsen. Vad som i lagen avses
med en utbildningsram anges i 5 § 12.

Enligt 21 § far regeringen eller den myndighet som regeringen be-
stimmer meddela de ytterligare foreskrifter som behovs for att genom-
fora yrkeskvalifikationsdirektivet och de genomforandeakter och delege-
rade akter som antas med stdd av direktivet. I friga om gemensamma
utbildningsramar kommer det i dessa foreskrifter bl.a. anges de reglerade
yrken for vilka sddana utbildningsramar infors i Sverige.

Andra stycket ar en konsekvens av artikel 49a.5 i direktivet, som ger en
medlemsstat mgjlighet att under vissa forutséttningar undantas fran skyl-
digheten att inféra en gemensam utbildningsram som antas genom en
delegerad akt. Om Sverige omfattas av ett sddant undantag frdn en ut-
bildningsram for ett visst yrke, géller alltsa inte forsta stycket.

16 § En yrkesutdvares yrkeskvalifikationer ska erkénnas automatiskt om yrkes-
kvalifikationerna har godkénts i en annan stat inom EES eller i Schweiz vid ett
gemensamt utbildningsprov vars innehall har faststdllts i en delegerad akt och
antagits av Europeiska kommissionen enligt artikel 49b i yrkeskvalifikations-
direktivet.

Forsta stycket géller endast om det gemensamma utbildningsprovet anordnas
dven i Sverige.

I paragrafen, som behandlas i avsnitt 11.4, regleras automatiskt erkdn-
nande vid gemensamma utbildningsprov. Gemensamma utbildningsprov
och gemensamma utbildningsramar, som regleras i 15 §, kallas tillsam-
mans for gemensamma utbildningsprinciper. Bestimmelsen genomfor
artikel 49 b.1 i yrkeskvalifikationsdirektivet.

I forsta stycket anges forutséttningarna for automatiskt erkénnande,
dvs. att yrkesutdvaren har yrkeskvalifikationer som har godkénts i en
annan stat inom EES eller i Schweiz vid ett gemensamt utbildningsprov
vars innehdll har faststéllts i en delegerad akt, antagen av Europeiska
kommissionen enligt artikel 49b i yrkeskvalifikationsdirektivet. Vad som
i lagen avses med ett gemensamt utbildningsprov anges i 5 § 13.

Négot sadant utbildningsprov har dock dnnu inte faststillts och det &r
dérfor inte klart for vilket eller vilka yrken det kan bli aktuellt att til-
lampa bestimmelsen.

Enligt 21 § far regeringen eller den myndighet som regeringen be-
stimmer meddela de ytterligare foreskrifter som behovs for att genom-
fora yrkeskvalifikationsdirektivet och de genomforandeakter och delege-
rade akter som antas med stdd av direktivet. I friga om gemensamma
utbildningsprov kommer det i dessa foreskrifter bl.a. att anges de regle-
rade yrken for vilka sadana utbildningsprov infors i Sverige.

Andra stycket ér en konsekvens av artikel 49b.5 1 direktivet som ger en
medlemsstat mdjlighet att under vissa forutséttningar undantas fran skyl-
digheten att anordna ett gemensamt utbildningsprov som faststills genom
en delegerad akt. Om Sverige omfattas av ett sddant undantag frén ett
utbildningsprov for ett visst yrke, géller alltsa inte forsta stycket.
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Kunskaper i svenska sprdaket

17§ Vid bedéomningen av om en yrkesutdvares yrkeskvalifikationer ska erkén-
nas far yrkesutdvarens kunskaper i svenska spréket endast beaktas om kunskap-
erna utgor en del av yrkeskvalifikationerna.

Kunskaper i svenska spraket som inte utgdr en del av yrkeskvalifikationerna
far, om inte annat sirskilt foreskrivs i de forfattningar dir utdvandet av yrket
regleras, endast kontrolleras om det i det enskilda fallet finns allvarliga och kon-
kreta tvivel om att en yrkesutdvare har de kunskaper i svenska spraket som &r
nodvéndiga for yrket. En sddan kontroll far utforas forst efter det att yrkeskvalifi-
kationerna har erkénts.

Genom paragrafen, som behandlas i avsnitt 13, genomfors artikel 53 i
direktivet.

I forsta stycket tydliggors att en yrkesutdvares kunskaper i svenska
spraket far beaktas inom ramen for ett erkdnnande av yrkeskvalifikat-
ioner endast om sprakkunskaperna utgér just yrkeskvalifikationer, dvs.
kvalifikationer som intygas i ett bevis pd formella kvalifikationer, ett
kompetensbevis eller yrkeserfarenhet. Som exempel péa yrken dér sprak-
kunskaperna utgor en yrkeskvalifikation kan ndmnas tolkar och ldrare i
dmnet svenska.

I andra stycket anges i vilka fall kunskaper i svenska spraket som inte
utgoér en del av en yrkeskvalifikation fir kontrolleras. Bestimmelsen
innebir inte ndgot forbud mot att uppstélla krav pa sprakkunskaper, men
begrinsar de fall d& dessa far kontrolleras till att avse fall d& det forelig-
ger allvarliga och konkreta tvivel om att en yrkesutdvare har for yrket
nddvéndiga sprakkunskaper. Vidare anger bestimmelsen nér dessa kon-
troller far utforas, ndmligen forst efter det att yrkeskvalifikationerna har
erkénts.

Artikel 53 i direktivet innebir att sprakkontroller for yrken som har
konsekvenser for patientsidkerheten far utforas dven om det inte forelig-
ger allvarliga och konkreta tvivel i frdga om en yrkesutovares sprakkun-
skaper. Eftersom ett genomforande av denna bestimmelse endast avser
yrken inom hilso- och sjukvarden genomfors inte bestimmelsen i den
generella lagen utan avses i stéllet genomforas i sektorsregleringen, med
stod av bemyndigandet i 21 §. Paragrafen har utformats med beaktande
av Lagrddets synpunkter, se avsnitt 13.

Yrkespraktik

18 § Om den som har forvérvat yrkeskvalifikationer i Sverige vill utdva ett
reglerat yrke hér i landet som kréver viss yrkespraktik, ska yrkespraktik gjord i
en annan stat inom EES eller i Schweiz erkdnnas i Sverige om de forutsattningar
for yrkespraktik dr uppfyllda som anges i de forfattningar dér yrket regleras.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 14, genomfor artikel 55a i yrkeskva-
lifikationsdirektivet.

Paragrafen innebédr en ritt for den som har forvarvat yrkeskvalifikat-
ioner i Sverige, att under vissa forutsittningar som anges i sektorsregle-
ringen, fa yrkespraktik som har genomforts i en annan stat inom EES
eller i Schweiz erkédnd hér i landet. Till skillnad fran bestimmelserna om
tillfallig yrkesutovning och erkdnnande av yrkeskvalifikationer, avser



paragrafen alltsd inte yrkesutovare med yrkeskvalifikationer fran en
annan stat inom EES eller Schweiz som vill utova ett yrke i Sverige, utan
personer med yrkeskvalifikationer forvarvade hér i landet.

Yrkespraktik i lagens mening definieras i 5 § 8. Som exempel pa yr-
kespraktik kan ndmnas ldkarnas allméntjanstgoring (AT) och psykolo-
gers praktiska tjanstgdring (PTP). Saddan yrkespraktik regleras i patient-
sakerhetslagen (2010:659) och patientsékerhetsforordningen (2010:1369)
samt i Socialstyrelsens foreskrifter SOSFS (1999:5) om allméntjénstgo-
ring for ldkare och SOSFS (2008:34) om praktisk tjanstgéring for psy-
kologer.

Europeiskt yrkeskort

19 § Den som é&r lagligen etablerad i Sverige och vill utdva ett reglerat yrke i
nagon annan stat inom EES eller i Schweiz har ritt att ansdka om ett europeiskt
yrkeskort. Rétten att ansdka om ett europeiskt yrkeskort géller d&ven den som inte
ar lagligen etablerad i ndgon stat inom EES eller i Schweiz men har forvarvat
yrkeskvalifikationer i Sverige.

Ett europeiskt yrkeskort ska utfdrdas i de fall som anges i foreskrifter som
meddelas i anslutning till denna lag.

Forsta och andra stycket géller endast om Europeiska kommissionen har anta-
git genomforandeakter som ror yrket i enlighet med artikel 4a i yrkeskvalifikat-
ionsdirektivet.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 15, genomfor delar av artikel 4a—4c i
yrkeskvalifikationsdirektivet.

1 forsta stycket anges vem som har rétt att ansdoka om ett europeiskt yr-
keskort. Till skillnad fran bestimmelserna om tillfdllig yrkesutdvning
och erkdnnande av yrkeskvalifikationer, avser paragrafen inte yrkesuto-
vare med yrkeskvalifikationer fran en annan stat inom EES eller Schweiz
som vill utdva ett yrke i Sverige, utan personer som &r lagligen etable-
rade i1 Sverige eller har forvérvat sina yrkeskvalifikationer hir i landet
och som avser att utdva ett reglerat yrke i en annan stat inom EES eller i
Schweiz.

Av andra stycket framgar att sokanden i vissa fall dven har ritt att fa
ett europeiskt yrkeskort utfardat i Sverige. De nidrmare forutsittningarna
for att ett yrkeskort ska utfdardas avses dock framgé av den nya horison-
tella forordningen.

Tredje stycket innebdr att rétten att ansdka om ett europeiskt yrkeskort
forutsétter att Europeiska kommissionen har antagit genomférandeakter
for yrket i1 fraga. Hittills har en sddan akt antagits som avser yrkena sjuk-
skoterska, apotekare, fysioterapeut/sjukgymnast, bergsguide och fastig-
hetsméklare.

Enligt 21 § far regeringen eller den myndighet som regeringen be-
stimmer meddela de ytterligare foreskrifter som behdvs for att genom-
fora yrkeskvalifikationsdirektivet och de genomférandeakter och delege-
rade akter som antas med stod av direktivet. I fridga om yrkeskortet avses
dessa foreskrifter bl.a. ange de reglerade yrken for vilka yrkeskort infors.

Paragrafen har utformats med beaktande av Lagrddets synpunkter, se
avsnitt 15.
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Ovriga bestimmelser
Sekretess

20 § Bestimmelser om sekretess for uppgifter som hénfor sig till d&renden om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer finns i 28 kap. 16 a § offentlighets- och sek-
retesslagen (2009:400).

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 17, upplyser om var det finns be-
stimmelser om sekretess for uppgifter som hénfor sig till d&renden om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer.

Hianvisningen avser en ny bestimmelse i 28 kap. 16 a § offentlighets-
och sekretesslagen (2009:400) som genomfor artikel 50.1 tredje stycket i
yrkeskvalifikationsdirektivet. Den nya bestimmelsen i offentlighets- och
sekretesslagen behandlas i avsnitt 17. Se dven forfattningskommentaren
till bestimmelsen.

Bemyndiganden
21 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestdmmer far meddela de
ytterligare foreskrifter som behdvs for att genomfora yrkeskvalifikationsdirekti-

vet och de genomforandeakter och delegerade akter som antas med stdd av di-
rektivet.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 5, innehéller ett bemyndigande for
regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer att meddela
de ytterligare foreskrifter som behdvs for att genomfora yrkeskvalifi-
kationsdirektivet och de genomforandeakter och delegerade akter som
antas med stod av direktivet. Bemyndigandet ska anvandas for att med-
dela de mer detaljbetonade foreskrifter som behovs for att genomfora
yrkeskvalifikationsdirektivet och de genomforandeakter och delegerade
akter som antas med stod av direktivet. Sddana foreskrifter kan med stod
av bemyndigandet meddelas i sddana fragor som pa en mer overgripande
nivd behandlas i lagen. Detta géller savil tillfillig yrkesutdvning, och
etablering enligt de olika erkdnnandeordningarna som sprakkontroller,
yrkespraktik och yrkeskort.

Som exempel kan ndmnas foreskrifter om forhandsunderrittelse och
forhandskontroll vid tillfallig yrkesutdvning av vissa yrken, bestimmel-
ser om anvandning av en viss stats yrkestitel vid tillfillig yrkesutdévning
och begransning av ett erkdnnande av yrkeskvalifikationer till att avse en
del av yrket. I fraga om erkdnnande enligt den generella ordningen avses
bestdmmelserna omfatta foreskrifter om anpassningsperiod och lamplig-
hetsprov och undantag fran rétten till ett erkdnnande vid for lag niva pa
yrkeskvalifikationerna.

Vidare avses bemyndigandet anvéndas for att ange de reglerade yrken
for vilka bestimmelserna om gemensamma utbildningsramar, gemen-
samma utbildningsprov och yrkeskort ska tillimpas. Bemyndigandet
avses dven utnyttjas for att meddela foreskrifter om att sédana kontroller
av sprakkunskaper som avses i 17 § andra stycket i friga om yrkesuto-
vare inom hélso- och sjukvarden far ske utan att kravet pé allvarliga och
konkreta tvivel i det enskilda fallet &r uppfylit.

De foreskrifter som meddelas med stod av bemyndigandet kan placeras
antingen 1 den generella forordningen om yrkeskvalifikationer eller i



sektorsregleringen, beroende pad om det ar friga om bestimmelser som
géller for samtliga reglerade yrken eller enbart vissa reglerade yrken.
Lagrddets synpunkter pd bemyndigandet har behandlats i avsnitt 5.

Beslutsforfarande och myndighetsuppgifter

22 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer kan med stéd
av 8 kap. 7 § regeringsformen meddela foreskrifter om

1. forfarandet for beslut enligt denna lag, och

2. vilka myndigheter som utfor de olika uppgifter som foljer av yrkeskvalifi-
kationsdirektivet och de genomforandeakter och delegerade akter som antas med
stod av direktivet.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 5, upplyser om att regeringen eller
den myndighet som regeringen bestimmer kan meddela foreskrifter som
ror dels forfarandet for de olika beslut som fattas med stdod av denna lag,
dels vilka myndigheter som utfor de olika uppgifter som foljer av yrkes-
kvalifikationsdirektivet och de genomforandeakter och delegerade akter
som Europeiska kommissionen antar med stéd av direktivet.

Som framgar av avsnitt 5, innehéller direktivet relativt detaljerade be-
stimmelser pa dessa omraden, som ldmpligen regleras pa en lédgre norm-
niva med stdd av regeringens restkompetens eller som verkstéllighetsfo-
reskrifter.
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21.2  Forslag till lag om dndring i lagen (1974:191)
om bevakningsforetag

3b§ En enskild person som tillfalligt bedriver bevakningsverksamhet eller
utbildning i Sverige har, trots 3 §, auktorisation for verksamheten om han eller
hon

1. har gett in en fullstdndig forhandsanmalan,

2. uppfyller de villkor for tllfillig yrkesutévning som géller enligt lagen
(2015:000) om erkinnande av yrkeskvalifikationer och de foreskrifter som med-
delas i anslutning till den lagen, och

3. har underrittats skriftligen om att forutséttningarna enligt 1 och 2 ar upp-
fyllda.

Regeringen kan med stéd av 8 kap. 7 § regeringsformen meddela foreskrifter
om undantag fran kravet pad att en person ska ha underrittats enligt forsta
stycket 3 for att ha auktorisation.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 5, innehdller bestimmelser i fraga
om auktorisation for vissa bevaknings- och utbildningsforetag som be-
driver tillféllig verksamhet i Sverige.

Andringen i forsta styckets dverordnade led #r endast spriklig. And-
ringen i andra punkten ér en f6ljd av att de grundldggande forutsittning-
arna for tillfallig yrkesutdvning inte langre anges i sektorslagstiftningen
utan i den nya lagen om yrkeskvalifikationer som giller for samtliga
reglerade yrken och de foreskrifter som meddelas i anslutning till den
lagen. Nagon éndring i sak &r inte avsedd.

Andra stycket motsvarar paragrafens tidigare tredje stycke. Det tidigare
andra stycket, som beskrev forutsittningarna for tillfallig yrkesutdvning
for den som é&r behorig i en annan stat inom EES eller i Schweiz, upphor
eftersom det ersitts av bestimmelser om tillfallig yrkesutvning i lagen
om erkdnnande av yrkeskvalifikationer. Genom dndringen i andra stycket
fortydligas att stycket dr avsett att utgéra en upplysningsbestimmelse,
och inte ett bemyndigande. Andringen ir en foljd av Lagrddets synpunkt,
se avsnitt 5.

4 a § Den som hos ett auktoriserat bevakningsforetag tillfalligt arbetar i Sverige
ar, trots 4 §, godkénd for arbetet om han eller hon

1. har gett in en fullstdndig forhandsanmaélan,

2. uppfyller de villkor for rillfillig yrkesutévning som giller enligt lagen
(2015:000) om erkdnnande av yrkeskvalifikationer och de foreskrifter som med-
delas i anslutning till den lagen, och

3. har underrittats skriftligen om att forutséttningarna enligt 1 och 2 ar upp-
fyllda.

Regeringen kan med stéd av 8 kap. 7 § regeringsformen meddela foreskrifter
om undantag fran kravet pa att en person ska ha underrittats enligt forsta stycket
3 for att vara godkénd.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 5, innehaller bestimmelser i1 fraga
om godkénnande av vissa personer som arbetar tillfdlligt hos auktorise-
rade bevakningsforetag i Sverige.

Andringen i forsta styckets dverordnade led #r endast spraklig. And-
ringen i andra punkten ér en f6ljd av att de grundlédggande forutsittning-
arna for tillfdllig yrkesutovning inte ldngre anges i sektorslagstiftningen



utan i den nya lagen om yrkeskvalifikationer som géller for samtliga
reglerade yrken och de foreskrifter som meddelas i anslutning till den
lagen. Nagon éndring i sak &r inte avsedd.

Andra stycket motsvarar paragrafens tidigare tredje stycke. Det tidigare
andra stycket, som beskrev forutsattningarna for tillfallig yrkesutovning
for den som &r behorig i en annan stat inom EES eller i Schweiz, upphdr
eftersom det ersétts av bestimmelser om tillfillig yrkesutdvning i lagen
om erkdnnande av yrkeskvalifikationer. Genom dndringen i andra stycket
fortydligas att stycket &r avsett att utgdra en upplysningsbestimmelse,
och inte ett bemyndigande. Andringen #r en f6ljd av Lagrddets synpunkt,
se avsnitt 5.

4b § Bestimmelser om erkinnande av yrkeskvalifikationer som har forvirvats
eller erkdnts i en annan stat dn Sverige inom Europeiska ekonomiska samarbets-
omrddet eller i Schweiz finns i lagen (2015:000) om erkidnnande av yrkeskvalifi-
kationer och i de foreskrifter som meddelas i anslutning till den lagen.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 5, &r ny. Paragrafen upplyser om att
bestimmelser om erkdnnande av vissa utlindska yrkeskvalifikationer
finns i den nya lagen om erkénnande av yrkeskvalifikationer och de
foreskrifter som meddelas i anslutning till den lagen.

21.3 Forslag till lag om &ndring i socialtjdnstlagen
(2001:453)

3 kap.

3a§ Socialndmnden ska se till att det finns rutiner for att forebygga, uppticka
och atgirda risker och missforhallanden inom socialtjanstens verksamhet rérande
barn och ungdom.

Socialndmnden ska anvénda handldggare som har avlagt svensk socionomex-
amen eller annan relevant examen pé minst grundniva i hogskolan eller for utfo-
rande av sddana uppgifter inom socialtjinsten rérande barn och ungdom som
innefattar

1. beddmning av om utredning ska inledas,

2. utredning och beddmning av behovet av insatser eller andra atgérder, eller

3. uppfdljning av beslutade insatser.

Socialndmnden ansvarar for att den handldggare som sjilvstdndigt utfor ar-
betsuppgifter som avses i andra stycket har tillricklig erfarenhet for uppgiften.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 5, dndras sd att andra stycket inte
lingre avser utlindsk utbildning. Andringen 4r en f6ljd av dels att det i
3 b § infors en ny upplysningsbestimmelse som hénvisar till den nya
lagen om erkédnnande av yrkeskvalifikationer, dels att bestimmelser om
utldndsk utbildning i &vrigt flyttas fran nuvarande 3 b § tillenny 3 ¢ §.

I andra stycket gors dven den @ndringen i fortydligande syfte att hand-
laggaren ska ha avlagt svensk socionomexamen eller annan relevant
examen pd minst grundnivd i hogskolan. I samband med inférandet av
bestimmelserna om krav pa viss behdrighet for att utfora vissa arbets-
uppgifter inom den sociala barn- och ungdomsvérden anfordes i forarbe-
tena (prop. 2012/13:175 s. 53 f.) att socialndmnden bor ha mojlighet att,
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forutom personer med socionomutbildning, 4ven anvianda personer med
annan relevant examen pa minst grundniva i hogskolan for att utfora
arbetsuppgifterna. Av forbiseende angavs inte detta uttryckligen i lag-
texten.

Paragrafen har utformats i enlighet med Lagrddets synpunkter.

3b§ Bestimmelser om tillfillig yrkesutévning och erkinnande av yrkeskvalifi-
kationer som har forvirvats eller erkdnts i en annan stat dn Sverige inom Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomradet eller i Schweiz finns i lagen (2015:000) om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer och i de foreskrifter som meddelas i anslut-
ning till den lagen.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 5, dr ny. Paragrafen upplyser om att
bestimmelser om tillfallig yrkesutévning och erkdnnande av vissa ut-
landska yrkeskvalifikationer finns i den nya lagen om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer och de foreskrifter som har meddelats i anslutning
till den lagen.

3¢ § For utforande av de uppgifter som anges i 3 a § andra stycket, fdr social-
ndmnden dven anvinda handliggare som har annan utlindsk utbildning dn
sddan som avses i 3 b §, om utbildningen ensam eller tillsammans med yrkeslivs-
erfarenhet motsvarar svensk socionomexamen eller annan relevant examen pa
minst grandniva i hogskolan.

Den myndighet som regeringen bestdmmer far i enskilda fall bedoma om kra-
ven enligt forsta stycket dr uppfyllda.

Paragrafen, som har fatt en ny beteckning, motsvarar delvis nuvarande
3 b § om handldggare med utlindska yrkeskvalifikationer. Till f6ljd av
att 3 b § i dess nya lydelse endast avser vissa utldndska yrkeskvalifikat-
ioner, dndras forsta stycket sé att det omfattar annan utlindsk utbildning
dn sadan som avses i 3 b §. I forsta stycket ldggs dven till ordet “minst”
(se forfattningskommentaren till 3 kap. 3 a § socialtjénstlagen).

21.4  Forslag till lag om dndring 1 lagen (2009:302)
om verksamhet inom djurens hélso- och sjuk-
vard

1 kap.

4§ Med djurhdlsopersonal avses i denna lag personer som utdvar verksamhet
inom djurens hélso- och sjukvard och som

1. har legitimation enligt 3 kap. 1 § eller enligt de foreskrifter som har medde-
lats med stod av den paragrafen,

2. har godkénnande enligt 3 kap. 5 eller 6 §,

3. enligt lagen (2015:000) om erkinnande av yrkeskvalifikationer och de fore-
skrifter som meddelas i anslutning till den lagen tillfilligt utévar yrket i Sverige,
eller

4. har ett sadant sérskilt tillstind som avses i 3 kap. 7 a § att utéva ett yrke
inom djurens hélso- och sjukvard.

I paragrafen, som behandlas i avsnitt 5, anges vad som avses med djur-
hilsopersonal.



Genom tilldgget i punkt I fortydligas att bestimmelsen inte bara géller
den som har legitimation enligt 3 kap 1 §, utan dven den som har legiti-
mation enligt de foreskrifter som har meddelats med st6d av den paragra-
fen.

Andringen i punkt 3 innebir att en hénvisning till foreskrifter om till-
fallig yrkesutovning meddelade med st6d av 3 kap. 9 § ersitts av en hin-
visning till den nya lagen om erkénnande av yrkeskvalifikationer och de
foreskrifter som har meddelats i anslutning till den lagen.

Andringen #r en foljd av att vissa bestimmelser om tillfillig yrkesut-
6vning 1 forordningen (2009:1386) om verksamhet inom djurens hélso-
och sjukvard upphévs och ersétts med bestimmelser i den nya lagen om
erkdnnande yrkeskvalifikationer och de foreskrifter som ska meddelas i
anslutning till den lagen.

Paragrafen har utformats med beaktande av Lagrddets synpunkter, se
avsnitt 5.

3 kap.

1§ Legitimation for yrket ska efter ansokan meddelas den som har avlagt

1. veterindrexamen i Sverige (yrkestitel veterinir),

2. examen i djuromvérdnad fran hogskoleutbildning pa grundniva enligt fore-
skrifter meddelade med stod av andra stycket (yrkestitel djursjukskotare).

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela fore-
skrifter om legitimation for den som har avlagt examen i djuromvérdnad och for
den som har genomgatt utbildning utomlands. Ndir det gdller fragor som avses i
1 a § meddelar regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fore-
skrifter med stod av bemyndigandet i 21 § lagen (2015:000) om erkidnnande av
yrkeskvalifikationer.

Legitimation far inte meddelas om forhallandena &r sadana att legitimationen
skulle ha aterkallats enligt bestimmelserna i 6 kap. om sékanden varit legitime-
rad.

Genom andringen i andra stycket, som behandlas i avsnitt 5, tydliggors
att det 4r bemyndigandet i den nya lagen om erkénnande av yrkeskvalifi-
kationer, och inte bemyndigandet i denna paragraf, som ar avsett att
anvéndas for att meddela foreskrifter i de frdgor som regleras i den nya
lagen.

Paragrafen har utformats med beaktande av Lagrddets synpunkter, se
avsnitt 5.

1 a§ Bestimmelser om tillfillig yrkesutovning och erkdnnande av yrkeskvalifi-
kationer som har forvirvats eller erkdnts i en annan stat dn Sverige inom Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomrddet (EES) eller i Schweiz och som omfattar
yrkena veterindr och djursjukskétare finns i lagen (2015:000) om erkédnnande av
vrkeskvalifikationer och i de foreskrifter som meddelas i anslutning till den la-
gen.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 5, ar ny.

Paragrafen upplyser om att bestimmelser om tillfillig yrkesutdvning
och erkdnnande av vissa utldndska yrkeskvalifikationer som omfattar
yrkena veterindr och djursjukskdtare finns i den nya lagen om erkén-
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nande av yrkeskvalifikationer och de foreskrifter som meddelas i anslut-
ning till den lagen.
Paragrafen har utformats med beaktande av Lagrddets synpunkter.

3§ Behorig att utova yrke som veterinér dr endast den som

1. har legitimation for yrket enligt 1 § eller enligt de foreskrifter som har med-

delats med stod av den paragrafen,

2. tillfdlligt utovar yrket i Sverige enligt lagen (2015:000) om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer och de foreskrifter som meddelas i anslutning till den lagen,
eller

3. har ett sadant sérskilt tillstdnd som avses i 7 a § forsta stycket att utdva vete-
rindryrket.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 5, anger vem som &r behorig att ut-
Ova veterindryrket.

Genom tilldgget i punkt 1 fortydligas att bestimmelsen inte bara géller
den som har legitimation enligt 3 kap 1 §, utan d&ven den som har legiti-
mation enligt de foreskrifter som har meddelats med stod av den paragra-
fen. Andringen i punkt 2 innebir att en hinvisning till foreskrifter om
tillfallig yrkesutovning meddelade med stdd av 3 kap. 9 §, som upphévs,
ersétts av en hanvisning till den nya lagen om erkénnande av yrkeskvali-
fikationer och de foreskrifter som har meddelats i anslutning till den
lagen.

Andringen #r en foljd av att vissa bestimmelser om tillfillig yrkesut-
Ovning i forordningen (2009:1386) om verksamhet inom djurens hélso-
och sjukvard upphévs och ersétts med bestimmelser i den nya lagen om
erkidnnande yrkeskvalifikationer och de foreskrifter som ska meddelas i
anslutning till den lagen. Nagon andring i sak &r inte avsedd.

Paragrafen har utformats med beaktande av Lagrddets synpunkter, se
avsnitt 5.

4 § En yrkestitel enligt 1 § (skyddad yrkestitel) far anvéndas i verksamhet inom
djurens hélso- och sjukvérd endast av den som

1. enligt ndmnda paragraf, eller enligt de foreskrifter som har meddelats med
stod av den paragrafen, har legitimation for yrket,

2. tillfilligt utovar veterindryrket i Sverige enligt lagen (2015:000) om erkdin-
nande av yrkeskvalifikationer och de foreskrifter som meddelas i anslutning till
den lagen, eller

3. har ett sddant sérskilt tillstaind som avses i 7 a § forsta stycket att utdva yrke
som veterindr eller djursjukskotare.

Den som saknar behdrighet att anvidnda en skyddad yrkestitel far inte heller
anvénda en titel som kan forvixlas med en sédan.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 5 och 9.3, anger vem som far an-
vinda en skyddad yrkestitel.

Genom tilldgget 1 forsta stycket punkt 1 fortydligas att bestimmelsen
inte bara giller den som har legitimation enligt 3 kap 1 §, utan dven den
som har legitimation enligt de foreskrifter som har meddelats med stod
av den paragrafen.

Andringen i forsta stycket punkt 2 innebir att en hénvisning till fore-
skrifter om tillfallig yrkesutovning meddelade med stod av 3 kap. 9 §,
som upphdvs, ersitts av en hdnvisning till den nya lagen om erkdnnande



av yrkeskvalifikationer och de foreskrifter som har meddelats i anslut-
ning till den lagen.

Andringen ir en foljd av att vissa bestimmelser om tillfillig yrkesut-
ovning i forordningen (2009:1386) om verksamhet inom djurens hilso-
och sjukvérd upphévs och ersitts med bestimmelser i den nya lagen om
erkdnnande yrkeskvalifikationer och de foreskrifter som ska meddelas i
anslutning till den lagen. Nagon dndring i sak &r inte avsedd.

Paragrafen har utformats med beaktande av Lagrddets synpunkter, se
avsnitt 5.

5§ Godkinnande som hovslagare far meddelas efter ansokan.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela fore-
skrifter om vilken utbildning eller praktisk erfarenhet som kréavs for sddant god-
kannande. Ndr det giller fragor som avses i 5 a § meddelar regeringen eller den
myndighet som regeringen bestimmer foreskrifter med stéd av bemyndigandet i
21 § lagen (2015:000) om erkidnnande av yrkeskvalifikationer.

Beteckningen godkénd hovslagare far i verksamhet inom djurens hédlso- och
sjukvérd anvéndas endast av den som fatt godkdnnande enligt forsta stycket.

Genom andringen i andra stycket, som behandlas i avsnitt 5, tydliggors
att det &r bemyndigandet i den nya lagen om erkénnande av yrkeskvalifi-
kationer, och inte bemyndigandet i denna paragraf, som &r avsett att
anvindas for att meddela foreskrifter i de fragor som regleras i den nya
lagen.

Paragrafen har utformats med beaktande av Lagrddets synpunkter, se
avsnitt 5.

5a§ Bestimmelser om tillfillig yrkesutévning och erkédnnande av yrkeskvalifi-
kationer som har forvéirvats eller erkints i en annan stat dn Sverige inom EES
eller i Schweiz och som omfattar godkdnda hovslagare finns i lagen (2015:000)
om erkdnnande av yrkeskvalifikationer och i de foreskrifter som meddelas i an-
slutning till den lagen.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 5, dr ny. Paragrafen upplyser om att
bestammelser om tillfallig yrkesutovning och erkdnnande av vissa ut-
landska yrkeskvalifikationer som omfattar godkédnda hovslagare finns i
den nya lagen om erkdnnande av yrkeskvalifikationer och de foreskrifter
som meddelas i anslutning till den lagen.

6 § Den som har legitimation enligt patientsdkerhetslagen (2010:659) far efter
ansokan godkénnas for verksamhet inom djurens hélso- och sjukvard.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela fore-
skrifter om

1. vilka yrken som kan komma i fraga for godkdnnande enligt forsta stycket,
och

2. vilken utbildning eller praktisk erfarenhet som krivs for sadant godkén-
nande.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far dven meddela
foreskrifter om godkénnande for verksamhet inom djurens hélso- och sjukvérd
for den som har genomgétt utbildning utomlands eller har behorighet att utdva
yrket i ett annat land. Ndr det gdller frdagor som avses i 6 a § meddelar rege-
ringen eller den myndighet som regeringen bestimmer foreskrifter med stod av
bemyndigandet i 21 § lagen (2015:000) om erkdnnande av yrkeskvalifikationer.
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Beteckningen godkédnd for verksamhet inom djurens hélso- och sjukvard fér i
verksamhet inom djurens hélso- och sjukvard anvéndas endast av den som fatt
godkénnande enligt forsta stycket.

Genom éndringen i andra stycket, som behandlas i avsnitt 5, tydliggdrs
att det &r bemyndigandet i den nya lagen om erkénnande av yrkeskvalifi-
kationer, och inte bemyndigandet i denna paragraf, som &r avsett att
anvéindas for att meddela foreskrifter i de fragor som regleras i den nya
lagen.

Paragrafen har utformats med beaktande av Lagrddets synpunkter, se
avsnitt 5.

6 a§ Bestimmelser om tillfillig yrkesutovning och erkdnnande av yrkeskvalifi-
kationer som har forvirvats eller erkdnts i en annan stat dn Sverige inom EES
eller i Schweiz och som omfattar de yrken som avses i 6§ finns i lagen
(2015:000) om erkinnande av yrkeskvalifikationer och i de foreskrifter som
meddelas i anslutning till den lagen.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 5, dr ny. Paragrafen upplyser om att
bestimmelser om tillfallig yrkesutévning och erkdnnande av vissa ut-
landska yrkeskvalifikationer som omfattar sddana yrken som avses i
3 kap. 6 § finns i den nya lagen om erkdnnande av yrkeskvalifikationer
och de foreskrifter som har meddelats i anslutning till den lagen.

De yrken som i dag omfattas av 3 kap. 6 § &r legitimerad sjukskdterska
godkind for verksamhet inom djurens hélso- och sjukvérd, legitimerad
tandldkare godkind for verksamhet inom djurens héilso- och sjukvard och
legitimerad fysioterapeut godkénd for verksamhet inom djurens hélso-
och sjukvard.

7 kap.

3§ Ansvarsndmnden &r beslutfor med ordféranden och minst fem andra leda-
moter.

Ordféranden far ensam fatta beslut

1. som innebdr att ett d&rende avgdrs i sak, om det dr uppenbart att drendet inte
kan leda till nagon péfoljd och om &rendet inte heller ror ansékan om att aterfa
legitimation eller annan behdrighet,

2. som inte innefattar ett slutligt avgdrande i sak, dock inte beslut om foreldg-
gande att genomga ldkarundersokning enligt 6 kap. 7 § forsta stycket eller om
tillfallig indragning eller begransning enligt 6 kap. 9 § eller om utdémande av
vite enligt 11 § andra stycket i detta kapitel, eller

3. om underrittelse enligt 16 § i detta kapitel.

Arenden som har avgjorts av ordfdranden ensam ska anmélas vid nista sam-
mantrdde med ndmnden.

I paragrafen, som behandlas i avsnitt 16, anges bl.a. nidr ordféranden i
Ansvarsndmnden for djurens hélso- och sjukvard far fatta beslut ensam.
Andringen i andra stycket innebir att det liggs till en ny punkt 3 som
innebdr att ordféranden ensam far besluta att en sddan underrittelse som
avses i 7 kap. 16 § ska skickas.
Andringen genomfor delvis artikel 56a i direktivet.



16 § Om ansvarsnimnden eller en allmdin forvaltningsdomstol beslutar om
dterkallelse av legitimation eller annan behdrighet som avser en veterindr enligt
6 kap. 6 § eller begrinsning av forskrivningsritt enligt 6 kap. 8 §, ska ansvars-
ndmnden besluta att underrdtta de behériga myndigheterna i dvriga stater inom
EES och i Schweiz om beslutet eller domen. Myndigheterna ska underrdttas
senast tre dagar efter den dag dad beslutet eller domen har meddelats. Om detta
beslut eller denna dom senare upphdr att gilla, ska ansvarsndmnden utan drojs-
mdl underritta de behoriga myndigheterna i évriga stater inom EES och i
Schweiz.

Underrdittelser enligt forsta stycket ska ske via informationssystemet for den
inre marknaden (IMI).

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 16, dr ny. Paragrafen reglerar skyl-
digheten for Ansvarsndmnden for djurens hilso- och sjukvérd att under-
ritta andra stater inom EES och Schweiz om beslut som innebér att en
veterindr har begrinsats eller forbjudits att utova verksamhet i Sverige.
Bestimmelsen genomfor delvis artikel 56a i yrkeskvalifikationsdirekti-
vet, nér det géller veterindryrket.

I forsta stycket anges de fall da beslut om underrittelse ska fattas av
ndmnden, till vilka myndigheter ndmnden ska skicka underrittelser om
beslut och domar och inom vilken tid sédana underrittelser ska ske.

Med behoriga myndigheter avses de myndigheter som staterna har an-
malt som behdriga att ta emot varningar enligt yrkeskvalifikationsdirek-
tivet.

Underrittelseskyldigheten giller oavsett var veterindren har forvérvat
sina yrkeskvalifikationer. Skyldigheten géller ocksa oavsett om beslutet
eller domen avser en tidsbegransad eller en permanent atgérd.

Att underrédttelsen ska ske senast tre dagar efter den dag da det beslut
eller den dom som underrittelsen avser har meddelats innebér att an-
svarsndmnden inte far invénta att beslutet eller domen vinner laga kraft.

Underréttelseskyldigheten om beslut och domar som upphdr att gilla
avser inte bara det fall da en domstol efter 6verklagande dndrar ett beslut
till veterindrens fordel, utan dven det fall d4 en domstol genom inhibition
forordnar rérande saken och beslutar att det dverklagade beslutet tills
vidare inte ska gilla. De Ovriga staterna ska alltsd alltid ha tillgang till
aktuella uppgifter rérande veterinirens ritt att utdva sitt yrke.

I andra stycket anges att underrittelse enligt forsta stycket ska ske via
informationssystemet for den inre marknaden (IMI). Ansvarsndmnden
behover dédrmed ansluta sig till detta system.

8 kap.

9 § Besluti fragor som avses i 6 kap. 5—10 §§ och 7 kap. 16 § géller omedelbart
om inte annat anges i beslutet.

Har en domstol efter 6verklagande beslutat om inhibition av ett beslut om pro-
votid, men dérefter 4nda faststillt beslutet, ska den tid under vilken beslutet varit
inhiberat riknas av fran provotiden.

Andringen i paragrafens forsta stycke, som behandlas i avsnitt 16, inne-
bar att dven beslut om underrittelse som fattas av Ansvarsndmnden for
djurens hélso- och sjukvard enligt 7 kap 16 § géller omedelbart om inte
annat anges 1 beslutet.
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Andringen genomfor delvis artikel 56a i direktivet.

21.5 Forslag till lag om éndring 1 offentlighets- och
sekretesslagen (2009:400)

28 kap.

16 a § Sekretess giller for uppgift om en enskilds ekonomiska eller personliga

forhallanden som hénfor sig till drende enligt lagen (2015:000) om erkdnnande

av yrkeskvalifikationer, om det kan antas att den enskilde lider skada eller men

om uppgiften rdjs.
Sekretessen gdller inte beslut i drendet.
For uppgift i en allmdn handling gdller sekretessen i hogst femtio ar.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 17, &r ny. I paragrafen regleras sek-
retess for vissa uppgifter som hénfor sig till drenden enligt lagen
(2015:000) om erkdnnande av yrkeskvalifikationer. Bestimmelsen ge-
nomfor artikel 50.1 tredje stycket i direktivet.

Av forsta stycket framgér att sekretess, under vissa omstiandigheter,
géller for uppgifter om enskildas ekonomiska eller personliga forhallan-
den som hénfor sig till drende enligt lagen om erkdnnande av yrkeskvali-
fikationer. Med uttrycket hdnfor sig till avses att sekretessen inte endast
giller i det drende om erkdnnande och hos den myndighet dir uppgif-
terna har samlats in. Bestimmelsen &r dirmed tillimplig dven i andra
sammanhang dér uppgifterna dérefter forekommer, t.ex. i drenden om
legitimation eller annat behdrighetsbevis eller hos en annan myndighet
dit uppgifterna 6verldmnats.

Sekretessen géller endast om det kan antas att den enskilde lider skada
eller men om uppgiften rojs, dvs. med ett rakt skaderekvisit som innebér
en presumtion for offentlighet.

Av andra stycket framgar att sekretessen inte géller beslut i drendet.

I tredje stycket anges att sekretesstiden dr hogst femtio ar.

21.6  Forslag till lag om éndring i patientsidkerhets-
lagen (2010:659)

1 kap.

4 § Med hélso- och sjukvardspersonal avses i denna lag

1. den som har legitimation for ett yrke inom hélso- och sjukvarden,

2. personal som &r verksam vid sjukhus och andra vardinrittningar och som
medverkar i hélso- och sjukvard av patienter,

3. den som i annat fall vid hélso- och sjukvard av patienter bitrdder en legiti-
merad yrkesutovare,

4. apotekspersonal som tillverkar eller expedierar lakemedel eller lamnar rad
och upplysningar,

5. personal vid Giftinformationscentralen som ldmnar rad och upplysningar,
och



6. personal vid larmcentral och sjukvardsradgivning som formedlar hjilp eller
lamnar rad och upplysningar till vardsokande.

Vid tillimpningen av forsta stycket 1 och 3 jamstills med legitimerad yrkesut-
ovare den som enligt sérskilt forordnande har motsvarande behorighet.

Regeringen fir meddela foreskrifter om att andra grupper av yrkesutovare
inom hélso- och sjukvarden ska omfattas av lagen.

I paragrafen, som behandlas i avsnitt 9.3, anges vilka som avses med
hélso- och sjukvérdspersonal.

Andringen i forsta stycket innebir att sjunde punkten tas bort. Punkten
behovs inte eftersom det framgdr av patientsidkerhetsforordningen
(2010:1396) att tillfdlliga yrkesutovare av legitimationsyrken kan erhélla
sa kallad tidsbegrinsad legitimation. Dessa yrkesutdvare omfattas dar-
med av forsta stycket forsta punkten. Den som bitrdder en tillféllig yr-
kesutovare vid hidlso- och sjukvard av patienter anses, enligt forsta
stycket tredje punkten, ocksa som hélso- och sjukvardspersonal.

Lagraddets synpunkter pa paragrafen har behandlats i avsnitt 5.

4 Kkap.

8§ En legitimerad ldkare eller tandldkare som har gatt igenom viss vidareut-
bildning ska efter ansékan fa bevis om specialistkompetens.

Om inte annat sdrskilt foreskrivs, fdar en lékare eller tandldkare ange att han
eller hon har specialistkompetens inom specialiteten i sitt yrke endast om han
eller hon har ett bevis om specialistkompetens enligt forsta stycket.

I paragrafen, som behandlas i avsnitt 9.3, finns bestimmelser om bevis
om specialistkompetens och skyddade specialisttitlar for ldkare och
tandldkare. Genom &ndringen i paragrafens andra stycke genomfors del-
vis artikel 7.3 och 7.4 i direktivet.

I andra stycket fortydligas att det ar de ldkare och tandlékare som har
ett av Socialstyrelsen utfirdat bevis om specialistkompetens som far
anvinda den svenska specialisttiteln for yrket. Nagon &ndring i sak i
forhallande till vad som redan géller &r inte avsedd med fortydligandet.

Regeringen ska i forordning kunna meddela foreskrifter som genomfor
direktivets bestimmelser om vilken yrkestitel som tillfélliga yrkesutovare
ska anvinda vid utdvandet av yrket i Sverige. Det foljer av 21 § i den nya
lagen om erkdnnande av yrkeskvalifikationer. En siddan specialisttitel
som avses 1 paragrafen utgor en yrkestitel. Andra stycket édndras darfor
dven pa sé sitt att det framgéar att en skyddad specialisttitel, utéver de i
paragrafen uttryckligen angivna fallen, ocksa far anvéndas i de fall det
foreskrivs sérskilt.

98§ Om inte annat sdrskilt foreskrivs, fdar en sjukskoterska anvinda en titel som
motsvaras av en specialistsjukskoterskeexamen endast om han eller hon har
avlagt en sddan examen.

I paragrafen, som behandlas i avsnitt 9.3, finns bestimmelser om skyd-
dade specialisttitlar for sjukskoterskor. Andringen i paragrafen syftar till
att delvis genomfora artikel 7.3 och 7.4 i direktivet.

Regeringen ska i forordning kunna meddela foreskrifter som genomfor
direktivets bestimmelser om vilken yrkestitel som tillfilliga yrkesutovare
ska anvinda vid utdvandet av yrket i Sverige. Det foljer av 21 § i den nya
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lagen om erkdnnande av yrkeskvalifikationer. En sddan specialisttitel
som avses i paragrafen utgor en yrkestitel. Paragrafen &ndras dérfor pa sa
sétt att det framgér att en skyddad specialisttitel, utdver det i paragrafen
uttryckligen angivna fallet, ocksd far anvéndas i de fall det foreskrivs
sarskilt.

9 kap.

4 § Ordforanden far ensam fatta beslut

1. som inte innefattar slutligt avgorande i sak, dock inte beslut om foreldg-
gande att genomga lakarundersdkning enligt 8 kap. 7 § forsta stycket eller om
tillfallig aterkallelse av legitimation eller behdrighet enligt 8 kap. 6 §, 7 § andra
stycket, 9 § eller 11 §,

2. om aterkallelse pa egen begédran av legitimation eller behdrighet i fall nér det
inte finns hinder mot aterkallelse,

3. om aterkallelse av legitimation enligt 8 kap. 7 § tredje stycket nir den legi-
timerade inte foljt foreldggande om lékarundersokning, eller

4. om underriittelse enligt 18 §.

Arenden som har avgjorts enligt forsta stycket ska anmélas vid nista samman-
tride med ndmnden.

I paragrafen, som behandlas i avsnitt 16, anges bl.a. nir ordféranden i
Hilso- och sjukvardens ansvarsndmnd fér fatta beslut ensam.

Andringen i forsta stycket innebir att det lidggs till en ny fjdrde punkt
som innebér att ordféranden ensam far besluta att en sidan underrittelse
som avses 1 9 kap. 18 § ska skickas.

Andringen genomfor delvis artikel 56a i direktivet.

18 § Om ansvarsndmnden eller en allmdn forvaltningsdomstol enligt 8 kap.
beslutar om dterkallelse av legitimation, provotid eller om indragning eller be-
grdnsning av forskrivningsrdtt, ska ansvarsndmnden besluta att underrdtta de
behoriga myndigheterna i évriga stater inom EES och i Schweiz om beslutet eller
domen. Myndigheterna ska underrittas senast tre dagar efter den dag da beslutet
eller domen har meddelats. Om detta beslut eller denna dom senare upphdr att
gdlla, ska ansvarsndmnden utan drojsmal underrdtta de behoriga myndigheterna
i ovriga stater inom EES och i Schweiz.

Underrdittelser enligt forsta stycket ska ske via informationssystemet for den
inre marknaden (IMI).

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 16, &r ny. Paragrafen reglerar skyl-
digheten for Hilso- och sjukvardens ansvarsndmnd att underrdtta andra
stater inom EES och Schweiz om domar och beslut som innebir att rétten
for en legitimerad yrkesutovare att utova sitt yrke i Sverige har begrén-
sats eller forbjudits. Bestimmelsen genomfor delvis artikel 56a i1 yrkes-
kvalifikationsdirektivet i fraga om samtliga legitimationsyrken pa hélso-
och sjukvardsomradet.

I forsta stycket anges de fall da beslut om underrittelse ska fattas av
ndmnden, till vilka myndigheter nimnden ska skicka underrittelser om
beslut och domar och inom vilken tid sddana underrittelser ska ske.

Med behoriga myndigheter avses de myndigheter som staterna har an-
maélt som behoriga att ta emot varningar enligt yrkeskvalifikationsdirek-
tivet.



Underréttelseskyldigheten géller oavsett var personen har forvérvat
sina yrkeskvalifikationer. Skyldigheten giller ocksa oavsett om beslutet
eller domen avser en tidsbegrinsad eller en permanent atgérd.

Att underrattelsen ska ske senast tre dagar efter den dag da det beslut
eller den dom som underrittelsen avser har meddelats innebér att an-
svarsndmnden inte kan invénta att beslutet eller domen vinner laga kraft.

Underréttelseskyldigheten om beslut och domar som upphér att gilla
avser inte bara det fall d& en domstol efter 6verklagande éndrar ett beslut
till yrkesutovarens fordel, utan dven det fall da en domstol genom inhi-
bition forordnar rérande saken och beslutar att det dverklagade beslutet
tills vidare inte ska gilla. De dvriga staterna ska séledes alltid ha tillgang
till aktuella uppgifter rérande yrkesutovarens rétt att utdva sitt yrke.

I andra stycket anges att underréttelse enligt forsta stycket ska ske via
informationssystemet for den inre marknaden (IMI). Ansvarsndmnden
behover alltsa ansluta sig till detta system.

10 kap.

12 § Beslut i fragor som avses i 8 kap. och 9 kap. 18 § giller omedelbart, om
inte annat anges i beslutet.

Andringen i paragrafen, som behandlas i avsnitt 16, innebir att dven
beslut om underrittelse som fattas av Hélso- och sjukvardens ansvars-
ndmnd enligt 9 kap. 18 § giller omedelbart om inte annat anges i beslu-
tet.

Andringen genomfor delvis artikel 56a i direktivet.

21.7  Forslag till lag om éndring 1 skollagen
(2010:800)

2 kap.

24§ Om ansvarsnimnden eller en allmdn forvaltningsdomstol beslutar att
dterkalla en legitimation, ska ansvarsndmnden besluta att underrdtta de behé-
riga myndigheterna i 6vriga stater inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
rdadet (EES) och i Schweiz om beslutet eller domen. Myndigheterna ska under-
rdttas senast tre dagar efter den dag da det beslut eller den dom som underriittel-
sen avser har meddelats. Om detta beslut eller denna dom senare upphdr att
gdlla, ska ansvarsndmnden utan drojsmal underritta de behériga myndigheterna
i dvriga stater inom EES och i Schweiz.

Underridttelser enligt forsta stycket ska ske via informationssystemet for den
inre marknaden (IMI).

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 16, &r ny. Paragrafen reglerar skyl-
digheten for Léararnas ansvarsnimnd att underritta andra stater inom EES
och Schweiz om beslut som innebér att en lérare eller forskolldrare har
begrénsats eller forbjudits att utdva verksamhet i Sverige. Bestimmelsen
genomfor delvis artikel 56a i yrkeskvalifikationsdirektivet, nér det géller
larar- och forskolédraryrket.

Prop. 2015/16:44

139



Prop. 2015/16:44

140

1 forsta stycket anges de fall da beslut om underrittelse ska fattas av
ndmnden, till vilka myndigheter ndmnden ska skicka underrittelser om
beslut och domar och inom vilken tid sddana underréttelser ska ske.

Med behoriga myndigheter avses de myndigheter som staterna har an-
mélt som behdriga att ta emot varningar enligt yrkeskvalifikationsdirek-
tivet.

Underrattelseskyldigheten géller oavsett var léraren eller forskolldraren
har forvérvat sina yrkeskvalifikationer. Att underréttelsen ska ske senast
tre dagar efter den dag da det beslut eller den dom som underréttelsen
avser har meddelats innebér att ansvarsndmnden inte far invénta att be-
slutet eller domen vinner laga kraft.

Underrittelseskyldigheten om beslut och domar som upphor att gilla
avser inte bara det fall da en domstol efter 6verklagande éndrar ett beslut
till lararens eller forskolldrarens fordel, utan dven det fall da en domstol
genom inhibition forordnar rorande saken och beslutar att det 6verkla-
gade beslutet tills vidare inte ska gilla. De dvriga staterna ska alltsé alltid
ha tillgang till aktuella uppgifter rérande lararens eller forskolldrarens
ritt att utdva sitt yrke.

I andra stycket anges att underréttelse enligt forsta stycket ska ske via
informationssystemet for den inre marknaden (IMI). Ansvarsnimnden
behdver didrmed ansluta sig till detta system.

27 kap.

7 § Ordforanden fir ensam fatta beslut

1. som inte innefattar slutligt avgérande i sak, dock inte beslut om foreldg-
gande att genomga ldkarundersdkning enligt 27 kap. 13 §,

2. om aterkallelse pa egen begéran av legitimation,

3. om éterkallelse av legitimation nir den legitimerade inte foljt foreldggande
om lédkarundersdkning, eller

4. om underrdttelse enligt 2 kap. 24 §.

Arenden som har avgjorts enligt forsta stycket ska anmilas vid nista samman-
tride med ndmnden.

I paragrafen, som behandlas i avsnitt 16, anges bl.a. nir ordféranden i
Lararnas ansvarsnimnd far fatta beslut ensam.

Andringen i forsta stycket innebir att det lidggs till en ny fjirde punkt
som innebér att ordféranden ensam far besluta att en sddan underréttelse
som avses i 2 kap. 24 § ska skickas.

Andringen genomfor delvis artikel 56a i direktivet.

21.8  Forslag till lag om éndring i taxitrafiklagen
(2012:211)

3 kap.

1 § En personbil eller en létt lastbil far foras i taxitrafik endast av den som

1. har en giltig taxiforarlegitimation, eller

2. tillfilligt utovar taxiféraryrket i Sverige enligt lagen (2015:000) om erkdn-
nande av yrkeskvalifikationer och de foreskrifier som meddelas i anslutning till
den lagen.



Paragrafen, som behandlas i avsnitt 9.4, anger vem som &r behorig att
utdva taxiforaryrket. Paragrafen dndras sé att det laggs till en ny andra
punkt som innebdr att taxiforaryrket i Sverige far utdvas inte bara av dem
som har taxiforarlegitimation utan &ven av dem som tillfalligt utdvar
taxiforaryrket i Sverige enligt lagen (2015:000) om erkénnande av yrkes-
kvalifikationer och de foreskrifter som meddelas i anslutning till den
lagen. Andringen syftar till att genomfora artikel 5.1 och 5.2 i yrkeskvali-
fikationsdirektivet, i frdga om taxiforaryrket.

4 kap.

16 § Den myndighet som regeringen bestimmer utdvar tillsyn over att tillstdnds-
havare bedriver verksamheten i enlighet med denna lag och foreskrifter som har
meddelats i anslutning till lagen.

Myndigheten utovar ocksd tillsyn 6ver att innehavare av taxiforarlegitimation
och de tillfilliga yrkesutovare som avses i 3 kap. 1 § 2 uppfyller de krav som
gdller for att fi utéva yrket.

Paragrafen, som behandlas i avsnitt 9.4, anger vem som stir under myn-
dighetstillsyn och vad tillsynen avser.

Andra stycket ar nytt och ror tillsyn 6ver dels innehavare av taxiforar-
legitimation, dels tillfdlliga yrkesutovare. Tillsynen 6ver innehavare av
taxiforarlegitimation framgick tidigare av forsta stycket. Att tillsynen
omfattar dven tillfalliga yrkeutovare ar nytt. I bada fallen avser tillsynen
att yrkesutdvaren uppfyller de krav som géller for att fa utova yrket.

I frdga om innehavare av taxiforarlegitimation innebér detta, precis
som tidigare framgick av paragrafens andra mening, att myndigheten
kommer att utdva tillsyn over att dessa uppfyller de krav som giller for
taxiforarlegitimationen.

I fréga om tillfdlliga yrkesutdvare innebér andra stycket att myndig-
heten kommer att utdva tillsyn dver att yrkesutdovarna uppfyller de krav
for tillfillig yrkesutdvning som framgar av lagen (2015:000) om erkédn-
nande av yrkeskvalifikationer och de foreskrifter som meddelas i anslut-
ning till den lagen. Det kan innebédra en uppfoljning av att yrkesutovaren
verkligen dr lagligen etablerad i sitt hemland eller att yrkesutdvningen
anses som tillfallig. Detta tilldgg i paragrafen syftar till att genomfora
artikel 5.3 1 yrkeskvalifikationsdirektivet i fraga om taxiforaryrket.

5 kap.

4§ Den somi strid mot 3 kap. 1 § uppsatligen for ett fordon doms till boter eller
fangelse 1 hogst sex manader.

Till samma straff doms en tillstindshavare som uppsatligen eller av oaktsam-
het i strid mot 3 kap. 1 § anlitar forare som saknar taxiforarlegitimation eller rdtt
att tillfilligt utova taxiforaryrket.

En forare som uppsatligen eller av oaktsamhet bryter mot villkor som har
meddelats for taxiforarlegitimationen doms till boter.

Prop. 2015/16:44

141



Prop. 2015/16:44

142

Béde édndringen i forsta stycket, som innebér att orden utan att inneha
taxiforarlegitimation utgar, och tilldgget i andra stycket ar dndringar till
foljd av den nya lydelsen i 3 kap. 1 §.

Eftersom det i 3 kap. 1 § infors en mdjlighet att under vissa forutsétt-
ningar utdva taxiforaryrket tillfélligt utan taxiforarlegitimation, behdver
forsta och andra styckena éndras sa att de omfattar situationen da foraren
varken har taxiforarlegitimation eller har rétt att utova yrket tillfalligt.
Béda styckena forutsétter dirmed, precis som tidigare, att foraren inte har
rétt att utdva taxiforaryrket.

21.9  Forslag till lag om dndring i lagen (2013:513)
om ersattning for kostnader till f61jd av vérd 1
ett annat land inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomridet

3§ Idennalagavses med

1. vard: de étgérder och produkter som omfattas av definitionerna i punkterna
2,3 och 5-9,

2. hdlso- och sjukvdrd: atgérder for att medicinskt forebygga, utreda och be-
handla sjukdomar och skador samt sjuktransporter,

3. tandvard: atgdrder som avses i 1 § tandvardslagen (1985:125),

4. hillso- och sjukvdrdspersonal: lakare, sjukskoterska med ansvar for allmén
halso- och sjukvérd, tandlédkare, barnmorska eller farmaceut i den mening som
avses i Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september
2005 om erkdnnande av yrkeskvalifikationer, senast dndrat genom kommission-
ens forordning (EU) nr 213/2011 eller annan person som utdvar yrkesverksamhet
inom hilso- och sjukvard som ar begrdnsad till ett reglerat yrke enligt definit-
ionen i artikel 3.1 a i direktiv 2005/36/EG, eller en person som anses som hélso-
och sjuk- vardspersonal enligt den behandlande medlemsstatens lagstiftning,

4. hélso- och sjukvardspersonal: lakare, sjukskoterska med ansvar for allmén
halso- och sjukvérd, tandlédkare, barnmorska eller farmaceut i den mening som
avses i Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september
2005 om erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamen-
tets och rddets direktiv 2013/55/EU, eller annan person som utovar yrkesverk-
samhet inom hélso- och sjukvérd som é&r begrinsad till ett reglerat yrke enligt
definitionen i artikel 3.1 a i direktiv 2005/36/EG, eller en person som anses som
hilso- och sjukvardspersonal enligt den behandlande medlemsstatens lagstift-
ning,

5. ldkemedel: sadana likemedel som enligt ldkemedelslagen (2015:315) &r av-
sedda att tillféras méanniskor,

6. andra varor: sadana varor som avses i 18 och 20 §§ lagen (2002:160) om
lakemedelsforméaner m.m.,

7. hjdlpmedel: sddana hjélpmedel som avses i 3 b § hélso- och sjukvardslagen
(1982:763),

8. forbrukningsartiklar: sddana forbrukningsartiklar som avses i 3 d § hélso-
och sjukvardslagen,

9. dvriga vardprodukter: produkter som inte omfattas av definitionerna i
punkterna 5-8 men som tillhandahalls vid hélso- och sjukvard eller tandvard och
som en patient far vid vardtillfallet.

Paragrafen definierar vissa termer och uttryck som anvénds i lagen.



Andringen i fjdrde punkten, som behandlas i avsnitt 5, foranleds av att  Prop. 2015/16:44
yrkeskvalifikationsdirektivet har &ndrats genom direktiv 2013/55/EU.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV
2005/36/EG

av den 7 september 2005
om erkinnande av yrkeskvalifikationer

(text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AN-
TAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sarskilt artikel 40, artikel 47.1, artikel 47.2 forsta och tredje me-
ningarna samt artikel 55,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande (%),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (*), och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 3.1 ¢ i fordraget 4r ett av gemenskapens mal att
avskaffa hindren for fri rorlighet for personer och tjanster mellan
medlemsstaterna. For medlemsstaternas medborgare innebér detta
bland annat ritten att utova ett yrke, som egenforetagare eller
som anstélld, i en annan medlemsstat 4an den dar de har skaffat
sig sina yrkeskvalifikationer. I artikel 47.1 i fordraget foreskrivs
dessutom att direktiv skall utfirdas som syftar till omsesidigt
erkdnnande av examens-, utbildnings- och andra behdrighets—
bevis.

(2)  Efter Europeiska rddets mote i Lissabon den 23—24 mars 2000
antog kommissionen ett meddelande om “En strategi for tjanster
pa den inre marknaden”, som sarskilt syftar till att gora det lika
enkelt att fritt tillhandahélla tjanster inom gemenskapen som inom
en medlemsstat. Med anledning av kommissionens meddelande
”Nya europeiska arbetsmarknader, 6ppna och tillgéngliga for al-
la” gav Europeiska radet i Stockholm den 23-24 mars 2001 kom-
missionen i uppdrag att for Europeiska radets mote véren 2002
lagga fram “sarskilda forslag om en mera enhetlig, 6ppen och
flexibel ordning for erkdnnande av kvalifikationer”.

(3) Den garanti som detta direktiv ger personer som har erhallit sina
yrkeskvalifikationer i en medlemsstat att fa tilltrade till samma
yrke och utdva det i en annan medlemsstat med samma rittighe-
ter som dess medborgare utesluter inte att den som invandrat och

(") EGT C 181 E, 30.7.2002, s. 183.

(?) EUT C 61, 14.3.2003, s. 67.

(®) Europaparlamentets yttrande av den 11 februari 2004 (EUT C 97 E,
22.4.2004, s. 230), ridets gemensamma standpunkt av den 21 december
2004 (EUT C 58 E, 8.3.2005, s. 1) och Europaparlamentets stindpunkt av
den 11 maj 2005 (énnu ej offentliggjord i EUT). Réadets beslut av den 6 juni
2005.
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utovar yrket bor uppfylla de icke-diskriminerande villkor som
uppstills av den senare staten, under forutsittning att villkoren
ar objektivt motiverade och proportionerliga.

(4)  For att underldtta friheten att tillhandahélla tjdnster bor sarskilda
regler foreskrivas for att utvidga mdjligheten att utéva yrkesverk-
samhet under hemlandets yrkestitel. For informationssamhillets
tjdnster som ges pa distans giller dven bestimmelserna i Europa-
parlamentets och radets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000
om vissa réttsliga aspekter pa informationssamhallets tjanster, sdr-
skilt elektronisk handel, p& den inre marknaden (*).

(5) Mot bakgrund av de olika system som inrdttats for a ena sidan
tempordrt och tillfilligt tillhandahallande av grénsoverskridande
tjanster och & andra sidan etablering bor kriterierna for att skilja
mellan dessa tva begrepp fortydligas, for det fall att den som
tillhandahaller en tjénst flyttar till den mottagande medlemssta-
tens territorium.

(6) Det ar nodvandigt att garantera att tillhandahéllande av tjanster
sikras under noggrant iakttagande av skydd for folkhdlsa och
sakerhet samt konsumentskydd. Sarskilda bestimmelser bor dér-
for inforas for reglerade yrken som har konsekvenser for folk-
hilsa eller sikerhet, och som tillfélligt eller temporért tillhanda-
haller gransoverskridande tjanster.

(7)  De mottagande medlemsstaterna far vid behov och i enlighet med
gemenskapslagstiftningen foreskriva krav pa underrittelse. Dessa
krav bor inte leda till en oproportionerlig borda for tjansteleve-
rantdrer och hindra utdvandet av friheten att tillhandahalla tjénster
eller géra det mindre attraktivt. Behovet av sadana krav bor ses
over regelbundet mot bakgrund av de framsteg som gors med att
upprétta en gemenskapsram for administrativt samarbete mellan
medlemsstaterna.

(8)  Tjénsteleverantoren bor omfattas av de disciplinatgarder som till-
lampas i den mottagande medlemsstaten och som har direkt och
specifik koppling till yrkeskvalifikationerna, t.ex. definition av
yrket, den verksamhet som ett yrke omfattar eller som &r reser-
verad for detta yrke, anvéndningen av titlar och allvarlig férsum-
melse i yrkesutdvningen som har ett direkt och specifikt samband
med konsumentskydd och konsumentsékerhet.

(99 Medan man for etableringsfriheten bibehaller gillande principer
och garantier som ligger till grund for de olika systemen for
erkdnnande bor emellertid reglerna i dessa forbattras mot bak-
grund av de erfarenheter som gjorts. Dessutom har berérda di-
rektiv dndrats vid flera tillfdllen och bestimmelserna i dem bor

(") EGT L 178, 17.7.2000, s. 1.
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omarbetas och forenklas genom att de tillimpliga principerna
gors mer enhetliga. Foljaktligen maste foljande réttsakter ersittas
och samlas i en enda text: rddets direktiv 89/48/EEG (') och
92/51/EEG (*) samt Europaparlamentets och radets direk-
tiv 1999/42/EG (*) om inforande av en ordning for erkdnnande
av  kvalifikationer och rddets direktiv ~ 77/452/EEG (%),

77/453/EEG (5), 78/686/EEG (6), 78/687/EEG (7),
78/1026/EEG (%), 78/1027/EEG (°), 80/154/EEG (19),
80/155/EEG (1), 85/384/EEG (12), 85/432/BEG (13),

85/433/EEG ('*) och 93/16/EEG ('5) om yrkena sjukskéterska
med ansvar for allmédn hélso- och sjukvard, tandldkare, veterinr,
barnmorska, arkitekt, »C2 apotekare < och likare.

(10) Detta direktiv hindrar inte medlemsstaterna fran att, i enlighet
med den egna lagstiftningen, erkdnna yrkeskvalifikationer som
medborgare fran tredjeland har erhallit utanfor Europeiska unio-
nens territorium. Varje erkdnnande bor under alla omsténdigheter
goras med beaktande av de minimivillkor for utbildningen som
giller for vissa yrken.

(11) For de yrken som omfattas av den generella ordningen for erkdn-
nande av kvalifikationer, nedan kallad “den generella ordningen”,
bor medlemsstaterna behélla rétten att faststélla en ldgsta kvalifi-
kationsniva i syfte att garantera kvaliteten pa de tjénster som
tillhandahélls inom deras respektive territorium. Enligt artik-
larna 10, 39 och 43 i fordraget bor de dock inte aligga en
medborgare fran en medlemsstat att skaffa sig kvalifikationer
som de vanligen faststiller genom att endast hénvisa till de ex-
amensbevis som utfirdas inom deras eget utbildningssystem, nér
den berdrda personen redan har skaffat sig alla eller en del av
dessa kvalifikationer i en annan medlemsstat. Det bor foljaktligen
foreskrivas att varje mottagande medlemsstat i vilken ett yrke ar
reglerat ar skyldig att ta hdnsyn till de kvalifikationer som har
forvirvats i en annan medlemsstat och att bedoma om dessa

(") EGT L 19, 24.1.1989, s. 16. Direktivet dndrat genom Europaparlamentets och
radets direktiv 2001/19/EG (EGT L 206, 31.7.2001, s. 1).

(® EGT L 209, 24.7.1992, s. 25. Direktivet senast dndrat genom kommissionens
beslut 2004/108/EG (EUT L 32, 5.2.2004, s. 15).

(*) EGT L 201, 31.7.1999, s. 77.

(*) EGT L 176, 15.7.1977, s. 1. Direktivet senast dndrat genom 2003 érs anslut-
ningsakt.

() EGT L 176, 15.7.1977, s. 8. Direktivet senast éndrat genom direktiv
2001/19/EG.

(°) EGT L 233, 24.8.1978, s. 1. Direktivet senast dndrat genom 2003 ars anslut-
ningsakt.

() EGT L 233, 24.8.1978, s. 10. Direktivet senast éndrat genom 2003 érs anslut-
ningsakt.

(*) EGT L 362, 23.12.1978, s. 1. Direktivet senast andrat genom direktiv
2001/19/EG.

(°) EGT L 362, 23.12.1978, s. 7. Direktivet senast dndrat genom direktiv
2001/19/EG.

(') EGT L 33, 11.2.1980, s. 1. Direktivet senast dndrat genom 2003 érs anslut-
ningsakt.

(") EGT L 33, 11.2.1980, s. 8. Direktivet senast dndrat genom direktiv
2001/19/EG.

(') EGT L 223, 21.8.1985, s. 15. Direktivet senast dndrat genom 2003 ars
anslutningsakt.

("3) EGT L 253, 24.9.1985, s. 34. Direktivet dndrat genom direktiv 2001/19/EG.

(") EGT L 253, 24.9.1985, s. 37. Direktivet senast éndrat genom 2003 &rs
anslutningsakt.

(%) EGT L 165, 7.7.1993, s. 1. Direktivet senast dndrat genom Europaparlamen-
tets och ridets forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

147



Prop. 2015/16:44
Bilaga 1

2005L0036 — SV —17.01.2014 — 010.003 —5

motsvarar de kvalifikationer den kraver. Detta allmidnna system
for erkdnnande hindrar emellertid inte att en medlemsstat aldgger
en person som dér utovar ett yrke sérskilda krav pa grund av att
landet tillampar yrkesbestimmelser som motiveras av allmén-
intresset. Sadana bestimmelser kan bland annat avse yrkets or-
ganisering, yrkesnormer, inklusive yrkesetiska regler, tillsyn och
ansvar. Syftet med detta direktiv ar inte att inkrdkta pd medlems-
staternas berittigade intresse att hindra att vissa medborgare for-
soker kringga den nationella lagstiftning som giller for olika
yrken.

(12) Detta direktiv avser medlemsstaters erkdnnande av yrkeskvalifi-
kationer som forvdrvats i andra medlemsstater. Direktivet omfat-
tar dock inte medlemsstaters erkdnnande av beslut om erkdnnande
i enlighet med detta direktiv som tagits av andra medlemsstater.
En person vars yrkeskvalifikationer erkénts i enlighet med detta
direktiv kan foljaktligen inte utnyttja detta erkdnnande for att i sitt
ursprungsland atnjuta andra réttigheter dn de som foljer av de
yrkeskvalifikationer som erhallits i denna medlemsstat, sdvida
personen i fraga inte kan styrka att han/hon har forvérvat ytter-
ligare yrkeskvalifikationer i den mottagande medlemsstaten.

(13) For att faststilla systemet for erkdannande inom den generella
ordningen ar det nddviandigt att indela de olika nationella utbild-
nings- och yrkesutbildningssystemen i olika nivéer. Dessa nivaer,
som enbart upprittas for att den generella ordningen skall fun-
gera, paverkar inte alls de nationella strukturerna for utbildning
och yrkesutbildning eller medlemsstaternas befogenheter pa detta
omrade.

(14) Den ordning for erkdnnande som upprittas genom direktiven
89/48/EEG och 92/51/EEG édndras inte. Den som innehar ett ex-
amensbevis for postgymnasial yrkesutbildning pa minst ett ar bor
saledes ges tilltrdde till ett reglerat yrke i en medlemsstat dar
tilltrddet dr betingat av att sokanden innehar ett examensbevis
for fyraarig universitets- eller hogskoleutbildning, oavsett nivén
pa det examensbevis som kridvs i den mottagande medlemsstaten.
Omvint giller att om tilltrddet till ett reglerat yrke &r beroende av
avslutad universitets- eller hogskoleutbildning pa mer @n fyra ar
bor detta tilltrdde beviljas enbart for den som innehar ett ex-
amensbevis for universitets- eller hogskoleutbildning pa minst
tre dr.

(15) I avsaknad av harmonisering av minimikraven i fraga om utbild-
ning for tilltrade till de yrken som regleras genom den generella
ordningen bor de mottagande medlemsstaterna kunna infora en
kompensationsatgard. Denna atgérd bor vara proportionerlig och
sarskilt ta hansyn till sokandens yrkeserfarenhet. Erfarenheten
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(16)

a7

(18)

(19)

visar att ett krav pa lamplighetsprov eller anpassningsperiod, var-
vid invandraren sjdlv far vilja, ger tillrackliga garantier i fraga
om sokandens kvalifikationsniva, vilket innebér att varje undan-
tag fréan denna rétt i varje enskilt fall bor vara motiverat av tving-
ande hinsyn till allménintresset.

For att gynna den fria rorligheten for yrkesutovare och samtidigt
sakerstilla tillrdcklig kvalifikationsnivd bor yrkessammanslut-
ningar och yrkesorganisationer eller medlemsstater ha mojlighet
att foresla gemensamma europeiska plattformar. Det finns anled-
ning att, pa vissa villkor och med beaktande av medlemsstaternas
behorighet, besluta vilka kvalifikationer som erfordras for ut-
ovande av ett yrke pa deras respektive territorium och innehallet

i och organisationen av utbildnings- och yrkesutbildningssystem
samt med beaktande av gemenskapsritten, i synnerhet gemenska-
pens konkurrensritt, ta hdnsyn till sadana initiativ i detta direktiv
och hirvid frimja att erkdnnanden under den generella ordningen
sker med mer automatik. De yrkessammanslutningar som kan
lagga fram gemensamma plattformar bor vara representativa pa
nationell och europeisk nivd. En gemensam plattform ar en sam-
ling kriterier som gor det mojligt att kompensera for storsta moj-
liga antal av de vésentliga skillnader som har konstaterats i ut-
bildningskraven i minst tvd tredjedelar av medlemsstaterna inklu-
sive samtliga medlemsstater som reglerar yrket. Kriterierna kan
till exempel omfatta krav pd kompletterande utbildning, en hand-
ledd anpassningsperiod, ldmplighetsprov eller viss foreskriven
lagsta niva av praktik i yrket, eller kombinationer av dessa.

For att beakta alla situationer for vilka det fortfarande inte finns
nagon bestimmelse om erkdnnande av yrkeskvalifikationer, bor
den generella ordningen utstréckas till att omfatta de fall som inte
tacks av nagot sirskilt system, bade ndr yrket inte omfattas av
nagot av dessa system och nir sokanden, trots att yrket omfattas
av ett sarskilt system, av sérskilda och exceptionella skil inte
uppfyller kraven for att omfattas av detta.

Reglerna for att bevilja tilltrade till ett antal industri-, handels-
och hantverksverksamheter bor forenklas i de medlemsstater dar
dessa yrken dr reglerade nér verksamheten i fraga har utovats i en
annan medlemsstat under en skilig tidsperiod som inte ligger
alltfor langt tillbaka i tiden. Samtidigt bibehélls for dessa verk-
samheter ett system med automatiskt erkdnnande grundat pd yr-
keserfarenhet.

Den fria rorligheten och det omsesidiga erkdnnandet av bevis pa
formella kvalifikationer som lédkare, sjukskéterska med ansvar for
allmén hiélso- och sjukvard, tandldkare, veterindr, barnmorska,

» C2 apotekare <« och arkitekt bor bygga pa den grundlidggande
principen om automatiskt erkdnnande av bevis pa formella kva-
lifikationer pa grundval av en samordning av minimikraven for
utbildningarna. For att fa arbeta i medlemsldnderna som ldkare,
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sjukskoterska med ansvar for allmdn hélso- och sjukvard, tand-
ldkare, veterindr, barnmorska och P C2 apotckare <« bor det
dessutom krdvas bevis pa vissa formella kvalifikationer som ga-
ranterar att den berdrda personen har fullgjort en utbildning som
uppfyller de faststdllda minimikraven. Detta system bor komplet-
teras med en rad forvirvade rittigheter som de behoriga yrkes-
utdvarna atnjuter pa vissa villkor.

(20) For att beakta de sdrdrag som kénnetecknar ldkarnas och tandld-
karnas utbildningssystem och gemenskapens regelverk for émse-
sidigt erkdnnande pa detta omrdde dr det for alla specialistkom-
petenser som dr erkdnda vid detta direktivs ikrafttraidande moti-
verat att bibehalla principen om automatiskt erkdnnande av de
specialistkompetenser for ldkare och tandldkare som dr gemen-
samma for minst tva medlemsstater. For att forenkla systemet bor
dock principen om automatiskt erkdnnande, efter detta direktivs
ikrafttridande, begrinsas till de nya specialistkompetenser for
lakare som dr gemensamma for atminstone tva femtedelar av
medlemsstaterna. Vidare inverkar detta direktiv inte pd medlems-
staternas mojlighet att sinsemellan komma Gverens om ett auto-
matiskt erkdnnande, enligt sina egna bestimmelser, for vissa spe-
cialistkompetenser for ldkare och tandldkare som dr gemensamma
for dem och som inte omfattas av nagot automatiskt erkdnnande
enligt detta direktiv.

(21) Automatiskt erkdnnande av bevis pa formella kvalifikationer som
lakare med grundutbildning bor inte inverka pa medlemsstaternas
behorighet att avgora huruvida detta bevis pa formella kvalifika-
tioner ger ritt till yrkesutovning eller inte.

(22) Alla medlemsstaterna bor behandla tandldkaryrket som ett sarskilt
yrke skilt fran ldkaryrket, oavsett eventuell specialisering i odon-
to-stomatologi. Medlemsstaterna bor se till att utbildningen av
tandldkare ger de fardigheter som krdvs for att utdva alla former
av verksamhet som innebdr forebyggande, diagnos och behand-
ling av anomalier och sjukdomar i tinder, mun, kédkar och
omkringliggande vdvnader. Tandldkaryrket bor utévas av perso-
ner som innehar det bevis pa formella kvalifikationer som tand-
lakare som anges i detta direktiv.

(23) Det har inte framstatt som Onskvart att foreskriva en utbildnings-
vég for barnmorskor som &r enhetlig for alla medlemsstaterna. De
bor tvdrtom ges storsta mojliga frihet att organisera sin egen
utbildning.

(24) For enkelhetens skull bor beteckningen “P»>C2 apotekare «”
anvindas for att ddrmed avgrdnsa tillimpningsomradet for be-
stimmelserna om automatiskt erkdnnande av bevis pa formella
kvalifikationer, utan att det paverkar de specifika nationella be-
stimmelser som reglerar dessa verksamheter.

150



Prop. 2015/16:44
Bilaga 1

2005L0036 — SV —17.01.2014 — 010.003 — 8

(25) Personer som innehar bevis pa formella kvalifikationer i
»C2 som apotekare < ir specialister pa likemedelsprodukter
och bor i princip ha ritt till ett minimum av verksamhet pa detta
omrdde i alla medlemsstater. Att ett saidant minsta verksamhets-
omrade faststills i detta direktiv bor varken innebdra nagon be-
grinsning av de former av verksamhet som P>C2 apotekare <«
har tillgang till i medlemsstaterna, bland annat nér det géller
biomedicinska analyser, eller att dessa yrkesutdvare beviljas mo-
nopol, eftersom detta fortfarande tillhor medlemsstaternas behd-
righetsomrade. Bestimmelserna i detta direktiv paverkar inte
medlemsstaternas mojlighet att krdva ytterligare utbildning som
villkor for tilltrade till de former av verksamhet som inte ingar i
det minsta samordnade verksamhetsomradet. En mottagande med-
lemsstat bor darfor kunna krdva att de medborgare som innehar
nagot av de bevis pa formella kvalifikationer som enligt detta
direktiv erkdnns automatiskt uppfyller dessa villkor.

(26) Detta direktiv avser inte samordning av samtliga villkor for att fa
tilltrade till och utdva farmaceutisk verksamhet. Sarskilt bor den
geografiska fordelningen av apotek och frdgan om monopol pa
utlamning av lakemedel forbli medlemsstaternas ensak. Detta di-
rektiv paverkar inte medlemsstaternas lagar och andra forfatt-
ningar som forbjuder eller uppstiller vissa villkor for foretagens
utévande av viss farmaceutisk verksamhet.

(27)  Arkitektur, byggnaders kvalitet, det sitt pa vilket dessa smilter in i
omgivningen, respekt for naturliga landskap och stadsmiljon
samt det kollektiva och individuella kulturarvet dr angeldgenheter
av allméant intresse. Darfor bor det omsesidiga erkdnnandet av
kvalifikationer grundas pé kvalitativa och kvantitativa kriterier,
som garanterar att innehavarna av erkdnda bevis pa formella
kvalifikationer kan forsta och ge praktiska uttryck at enskilda
personers, samhillsgruppers och myndigheters behov i fraga om
fysisk planering, utformning, projektering och uppfoérande av
byggnader, bevarande och tillvaratagande av det arkitektoniska
arvet och bevarande av jamvikt i naturen.

(28) De nationella bestammelserna pa arkitekturomriddet och om till-
tride till och utévande av yrkesverksamhet som arkitekt har myc-
ket varierad rdckvidd. I de flesta medlemsstater utovas verksam-
heten pa arkitekturomradet rattsligt eller i praktiken av personer
som har titeln arkitekt, antingen enbart eller tillsammans med en
annan titel. Dessa personer har inte monopol pa att utéva denna
verksamhet, utom nér det foreskrivs i lag. Denna verksamhet eller
en del av den kan ocksa utovas av andra yrkeskategorier, sérskilt
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av ingenjorer som fatt sdrskild utbildning i byggande eller bygg-
nadskonst. For enkelhetens skull bor begreppet “arkitekt” anvin-
das for att ddrmed avgrénsa tillimpningsomradet for bestimmel-
serna om automatiskt erkdnnande av kvalifikationer pa arkitek-
turomradet, utan att det paverkar de specifika nationella bestdm-
melser som reglerar dessa verksamheter.

(29) Om en nationell och europeisk yrkesorganisation eller yrkessam-
manslutning for ett reglerat yrke inkommer med en rimlig begéd-
ran om sirskilda bestimmelser om erkdnnande av kvalifikationer
pa grundval av en samordning av minimikraven for utbildning-
arna, bor kommissionen avgora om det dr lampligt att ligga fram
ett forslag om édndring av detta direktiv.

(30) For att sdkerstilla att ordningen for erkdnnande av yrkeskvalifi-
kationer blir effektiv bor enhetliga formforeskrifter och handlagg-
ningsregler faststéllas for genomforandet samt vissa ndrmare be-
stimmelser for utovandet av yrket.

(31) Eftersom genomforandet av detta direktiv och uppfyllandet av de
skyldigheter det medfor underldttas av att medlemsstaterna sam-
arbetar sinsemellan och med kommissionen, bor narmare bestam-
melser faststillas for ett sadant samarbete.

(32) Genom att pa europeisk nivd infora yrkeskort utfardade av yrkes-
sammanslutningar eller yrkesorganisationer kan man underlétta
yrkesutovarnas rorlighet, sdrskilt genom att oka takten i utbytet
av information mellan den mottagande medlemsstaten och ur-
sprungsmedlemsstaten. Med hjilp av detta yrkeskort boér man
kunna folja karridren for en yrkesutovare som etablerar sig i olika
medlemsstater. Sddana yrkeskort skulle kunna innehalla uppgifter
om yrkesutdvarens yrkeskvalifikationer (studier vid universitet
eller andra ldroanstalter, examensbevis, yrkeserfarenhet), dennes
lagenliga etablering, pafoljder som denne har adragit sig i sam-
band med yrkesutovandet samt uppgifter om behorig myndighet.
Uppgifterna bor vara helt forenliga med bestimmelserna om upp-
giftsskydd.

(33) Upprittandet av ett nitverk av kontaktpunkter med uppgift att
lamna information och bistand till medlemsstaternas medborgare
kommer att gora det mojligt att sékerstéilla att systemet med
erkdnnande dr klart och tydligt. Dessa kontaktpunkter skall ge
varje medborgare som sa begir och kommissionen all information
och alla adresser som behovs for erkdnnandeforfarandet. Att varje
medlemsstat utser en enda kontaktpunkt inom detta nitverk pa-
verkar inte organisationen av befogenheter pa nationell niva. I
synnerhet utgdr det inget hinder for att pd nationell nivd utse
flera kontor, eftersom den kontaktpunkt som utses inom nidmnda
nétverk ansvarar for att samordna med Gvriga kontor och for att
vid behov informera medborgaren om ndrmare uppgifter om det
relevanta behoriga kontoret.

(34) Administrationen av de olika system for erkdnnande som har
inforts genom sektorsdirektiven och den generella ordningen
har visat sig vara tung och komplicerad. Administrationen och
uppdateringen av detta direktiv for att beakta vetenskapliga och
tekniska framsteg bor darfor forenklas, sérskilt nar minimikraven
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(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

for utbildningarna samordnas for att uppna automatiskt erkédn-
nande av kvalifikationerna. En enda kommitt¢ for erkdnnande
av yrkeskvalifikationer bor inrdttas for detta dandamal och det
bor finnas garantier for lamplig medverkan av yrkesorganisatio-
nerna, dven pa EU-niva.

De atgirder som dr nddvindiga for att genomfora detta direktiv
bor antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni
1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utdvandet av
kommissionens genomférandebefogenheter ().

Genom att medlemsstaterna utarbetar en periodisk rapport med
statistiska uppgifter om genomforandet av detta direktiv, blir det
mojligt att bedoma effekten av ordningen for erkdnnande av yr-
keskvalifikationer.

Det bor finnas ett lampligt forfarande for att anta tillfélliga at-
girder, om tillimpningen av en bestdimmelse i detta direktiv
skulle innebdra storre svarigheter i en medlemsstat.

Bestdmmelserna i detta direktiv paverkar inte medlemsstaternas
ratt att sjalva utforma sina nationella system for social trygghet
och att bestimma vilken verksamhet som maste utovas inom
ramen for detta system.

Livslangt larande har blivit sarskilt viktigt for ett stort antal yrken i
och med de snabba tekniska och vetenskapliga framstegen. I
detta sammanhang ankommer det pa medlemsstaterna att se till
att yrkesutovarna genom lamplig fortbildning héller sig underrit-
tade om de tekniska och vetenskapliga framstegen.

Eftersom mélen for detta direktiv, ndmligen att rationalisera, for-
enkla och forbittra reglerna om erkidnnande av yrkeskvalifikatio-
ner, inte i tillrdcklig utstraickning kan uppnéds av medlemsstaterna
och de darfor béttre uppnéds pa gemenskapsniva, far gemenskapen
vidta atgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget. 1 enlighet med proportionalitetsprincipen i samma ar-
tikel gar detta direktiv inte utéver vad som dr nodvéndigt for att
uppnd dessa mal.

Detta direktiv paverkar inte tillimpningen av artikel 39.4 och
artikel 45 i fordraget, som bland annat ror notarius publicus.

I fraga om etableringsritt och tillhandahéllande av tjdnster asido-
sitter detta direktiv inte andra sérskilda réttsliga bestimmelser for
erkdnnandet av yrkeskvalifikationer, till exempel gillande be-
stimmelser for transportomradet, forsdkringsformedlare och lag-
stadgade revisorer. Detta direktiv paverkar inte tillimpningen av
radets direktiv 77/249/EEG av den 22 mars 1977 om underlit-
tande for advokater att effektivt begagna sig av friheten att

(") EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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tillhandahélla tjdnster (') eller Europaparlamentets och rddets di-
rektiv 98/5/EG av den 16 februari 1998 om underlittande av
stadigvarande utovande av advokatyrket i en annan medlemsstat
dn den i vilken auktorisationen erhélls (%). Erkénnande av juristers
yrkeskvalifikationer i syfte att omedelbart utova yrket under yr-
kestiteln i den mottagande medlemsstaten omfattas av det har
direktivet.

(43) I den man de &r reglerade omfattar detta direktiv dven fria yrken,
som enligt detta direktiv utdvas av var och en som pa grund av
sirskilda yrkeskvalifikationer personligen, under eget ansvar och
yrkesmissigt sjdlvstandigt utfor intellektuella tjanster i allmdnhe-
tens och uppdragsgivarens intresse. Yrkesutévningen ar i med-
lemsstaterna vanligen, i Gverensstimmelse med fordraget, under-
kastad sarskilda rittsliga forpliktelser i enlighet med den natio-
nella lagstiftningen och de bestimmelser som inom lagstiftning-
ens ramar faststills under sjilvstdndiga former av respektive re-
presentativ yrkesorganisation; genom dessa bestimmelser siker-
stills och vidareutvecklas professionaliteten och kvaliteten och
fortroendeforhéllandet mellan den som utfor tjénsten och upp-
dragsgivaren.

(44) Detta direktiv paverkar inte de atgarder som dr nddvéndiga for att
garantera hog hilso- och konsumentskyddsniva.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

I detta direktiv faststills de regler enligt vilka en medlemsstat som
kriver bestimda yrkeskvalifikationer for tilltrdde till eller utovande av
ett reglerat yrke inom sitt territorium (nedan kallad “mottagande med-
lemsstat”) for tilltrade till och utévandet av detta yrke skall erkénna
sddana yrkeskvalifikationer som forvédrvats i en eller flera andra med-
lemsstater (nedan kallad “ursprungsmedlemsstat”) och som ger inneha-
varen av dessa kvalifikationer rétt att dér utéva yrket.

I detta direktiv faststélls ocksa regler for ett partiellt tilltrade till regle-
rade yrken och erkdnnande av yrkespraktik som bedrivs i en annan
medlemsstat.

Artikel 2
Rickvidd

1. Detta direktiv skall gilla for alla de medborgare i en medlemsstat,
inbegripet fria yrkesutovare, som vill utdva ett reglerat yrke, antingen
som egen foretagare eller anstélld, i en annan medlemsstat dn den dar de
har forvirvat sina yrkeskvalifikationer.

(") EUT L 78, 26.3.1977, s. 17. Direktivet senast dndrat genom 2003 &rs anslut-
ningsakt.
(*>) EUT L 77, 14.3.1998, s. 36. Direktivet dndrat genom 2003 ars anslutningsakt.
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Detta direktiv ska ocksa gilla for alla de medborgare i en medlemsstat
som har gjort yrkespraktik utanfor ursprungsmedlemsstaten.

2. Varje medlemsstat kan inom sitt territorium, enligt sin egen lags-
tiftning, tillata medborgare fran medlemsstaterna med yrkeskvalifikatio-
ner som inte erhéllits i en medlemsstat att utdva ett reglerat yrke enligt
artikel 3.1 a. For de yrken som omfattas av avdelning III kapitel IIT
skall detta forsta erkdnnande ske i Overensstimmelse med de minimi-
krav pa utbildning som anges i det kapitlet.

3. Om det for ett visst reglerat yrke finns andra sirskilda regler for
erkdnnande av yrkeskvalifikationer finns i ett separat instrument i ge-
menskapslagstiftningen, skall motsvarande bestimmelser i det hdr direk-
tivet inte gilla.

4. Detta direktiv ska inte tillimpas pa notarier som har utsetts av
offentliga myndigheter.

Artikel 3

Definitioner

1. I detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de betydelser
som hdr anges:

a

=

reglerat yrke: en eller flera former av yrkesverksamhet ddr det
genom lagar och andra forfattningar direkt eller indirekt kridvs be-
stimda yrkeskvalifikationer for tilltride till eller utévande av verk-
samheten eller nagon form av denna; i synnerhet skall anvindandet
av en yrkestitel som genom bestimmelser i lagar och andra forfatt-
ningar enbart far anvindas av den som innehar en viss yrkeskvali-
fikation utgéra en form av utdvande. Nar forsta meningen inte ar
tillamplig, skall ett sadant yrke som avses i punkt 2 betraktas som
ett reglerat yrke.

b) yrkeskvalifikationer: kvalifikationer som intygas i ett bevis pa for-
mella kvalifikationer, ett kompetensbevis enligt artikel 11 a i och/
eller yrkeserfarenhet.

c) bevis pa formella kvalifikationer: examens-, utbildnings- eller annat
behorighetsbevis for en yrkesutbildning som huvudsakligen dgt rum i
gemenskapen, utfiardat av en myndighet i en medlemsstat vilken
utsetts i enlighet med denna stats lagar och andra forfattningar. Nar
forsta meningen inte &r tillimplig, skall ett sddant bevis pa formella
kvalifikationer som avses i punkt 3 betraktas som bevis pa formella
kvalifikationer.

d) behorig myndighet: varje myndighet eller organ som medlemssta-
terna bemyndigat att utfdrda eller ta emot utbildningsbevis och an-
dra handlingar eller upplysningar, samt att ta emot ansdkningar och
fatta de beslut som avses i detta direktiv.

e) reglerad utbildning: all utbildning som sarskilt utformats for ett
visst yrke och som omfattar en eller flera kurser som vid behov
kompletteras genom yrkesutbildning, provtjanstgoring eller yrkes-
utdvning.
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Utformningen av och nivan pa yrkesutbildningen, provtjanst-
goringen eller yrkesutdvningen skall faststillas i den berérda med-
lemsstatens lagar och andra forfattningar, eller 6vervakas eller god-
kédnnas av den for andamalet utsedda myndigheten.

YM9
- f) yrkeserfarenhet: det faktiska och lagliga utévandet av det berorda
yrket pa heltid eller deltid under motsvarande tid i en medlemsstat.

=

anpassningsperiod: utovande av ett reglerat yrke i den mottagande
medlemsstaten under en behorig yrkesutdvares ansvar, eventuellt
atfoljt av kompletterande utbildning. Denna praktik skall bedomas.
De detaljerade bestdimmelserna for anpassningsperioden och dess
utvirdering samt status for en migrerande praktikant skall faststillas
av den behoriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten.

g

Den status som personen far i den mottagande medlemsstaten, séir-
skilt ndr det giller ratt till vistelse samt skyldigheter, sociala rattig—
heter och formaner, erséttningar och arvoden, skall faststillas av de
behoriga myndigheterna i ndimnda medlemsstat i enlighet med till-
lamplig gemenskapslagstiftning.

h

=

lamplighetsprov: ett prov som giller den sokandes yrkeskunnighet,
fardigheter och kompetens och som genomfors eller erkdnns av de
behoriga myndigheterna i den mottagande medlemsstaten i syfte att
bedoma den sokandes formaga att utdva ett reglerat yrke i denna
medlemsstat.

For att mojliggora genomforande av detta prov ska de behoriga
myndigheterna uppritta en forteckning dver de dmnen som, utifran
en jamforelse mellan den utbildning som krdvs i den mottagande
medlemsstaten och den som den sdkande har genomgatt, inte om-
fattas av de examens- eller andra behorighetsbevis som den sokande
har.

Lamplighetsprovet ska utformas med beaktande av att den sokande
dr en behorig yrkesutovare i ursprungsmedlemsstaten eller den med-
lemsstat den s6kande kommer ifrdn. Det ska omfatta &mnen valda ur
forteckningen och i vilka kunskap &r visentlig for att kunna utova
yrket i fraga i den mottagande medlemsstaten. Provet far ocksa
omfatta kdinnedom om de yrkesregler som giller for ifragavarande
verksamhet i den mottagande medlemsstaten.

De nédrmare bestimmelserna for lamplighetsprovet och status i den
mottagande medlemsstaten for den som vill forbereda sig for provet i
den medlemsstaten ska faststillas av de behoriga myndigheterna i
den medlemsstaten.

i) foretagsledare: varje person som har varit verksam i ett foretag
inom ifrdgavarande yrkesgren

i) som foretagsledare eller chef for en filial, eller

ii) som stéllforetradare for dgaren till ett foretag eller till en fore-
tagsledare, om befattningen innebdr att han/hon har ett ansvar
motsvarande dgarens eller foretagsledarens, eller

iii) i arbetsledande funktion med arbetsuppgifter av affarsméssig
och/eller teknisk art och med ansvar for en eller flera avdel-
ningar inom foretaget.
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j)  yrkespraktik utan att det paverkar artikel 46.4, en period med prak-
tik som sker under handledning, forutsatt att det utgor ett villkor for
tilltrade till ett reglerat yrke, och som kan dga rum under eller efter
en avslutad utbildning som leder till ett examensbevis.

k) europeiskt yrkeskort ett elektroniskt bevis for antingen att yrkes—
utévaren uppfyller alla nodvindiga villkor for att tempordrt och
tillfalligt tillhandahalla tjénster i en mottagande medlemsstat eller
erkdnnandet av yrkeskvalifikationer for etablering i en mottagande
medlemsstat.

1) livsldngt ldrande all allmén utbildning, yrkesutbildning, icke-formell
utbildning och informellt ldrande som sker genom livet och leder till
Okade kunskaper och fardigheter och okad kompetens, som kan
innehalla yrkesetik.

m

=

tvingande hdnsyn av allmdnt intresse hinsyn som erkdnns som
sadana i réttspraxis vid Europeiska unionens domstol.

n) podng inom ramen for det europeiska systemet for overforing av
studiemeriter (ECTS-podng) meritsystem for hogre utbildning som
anvinds i det europeiska omradet for hogre utbildning.

2. Ett yrke som utdvas av medlemmarna i en siddan sammanslutning
eller organisation som anges i bilaga I skall betraktas som ett reglerat
yrke.

De sammanslutningar eller organisationer som avses i forsta stycket har
sarskilt till uppgift att frimja och uppritthalla hog standard inom det
berorda yrkesomradet. For detta syfte ar de foremél for erkdnnande i en
medlemsstat i en speciell form och tilldelar sina medlemmar bevis pa
formella kvalifikationer, ser till att medlemmarna iakttar de regler for
yrkesmissigt uppforande som de foreskriver och ger dem ritten att
anvénda en titel eller en bokstavsforkortning eller att erhalla en stéllning
som motsvarar detta bevis pa formella kvalifikationer.

Nir en medlemsstat erkdnner en sadan sammanslutning eller organisa—
tion som avses i forsta stycket ska den underritta kommissionen. Kom-
missionen ska undersoka huruvida sammanslutningen eller organisatio-
nen uppfyller de villkor som anges i andra stycket. For att vederborlig
héansyn ska tas till den lagstiftning som utvecklats i medlemsstaterna ska
kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 57c for att uppdatera bilaga I om de villkor som anges i andra
stycket har uppfyllts.

Nir de villkor som anges i andra stycket inte uppfyllts, ska kommis—
sionen anta en genomforandeakt for att forkasta den begérda uppdate-
ringen av bilaga 1.

3. Som bevis pa formella kvalifikationer skall ocksa betraktas varje
bevis pa formella kvalifikationer som utfardats i tredjeland, om inneha-
varen har tre ars yrkeserfarenhet inom det berérda yrket pa den med-
lemsstats territorium dir beviset pa formella kvalifikationer erkdndes
i enlighet med artikel 2.2 och detta har intygats av den medlemsstaten.
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Artikel 4

Verkan av erkinnandet

YM9
1. Om den mottagande medlemsstaten erkdnner yrkeskvalifikatio-
nerna ska detta ge formanstagare mojlighet att fa tilltrade i den med-
lemsstaten till samma yrke som denne &r behorig for i ursprungsmed-
lemsstaten och att utéva det yrket i den mottagande medlemsstaten pa

samma villkor som dess medborgare.

2. I detta direktiv skall det yrke som sokanden onskar utéva i den
mottagande medlemsstaten vara detsamma som sokanden dr behorig for i
ursprungsmedlemsstaten, om det ror sig om jamforbara verksamheter.

3. Genom undantag fran bestimmelserna i punkt 1 ska partiellt till-
tride beviljas i den mottagande medlemsstaten enligt de villkor som
anges i artikel 4f.

Artikel 4a
Europeiskt yrkeskort

1. Medlemsstaterna ska pé begédran av innehavare av en yrkeskvali-
fikation utfdrda ett europeiskt yrkeskort till dem, pa villkor att kom-
missionen har antagit de relevanta genomforandeakter som avses i punkt
7.

2. Nir ett europeiskt yrkeskort har inforts for ett visst yrke genom
relevanta genomforandeakter som antagits i enlighet med punkt 7 far
innehavare av en relevant yrkeskvalifikation vilja att anséka om ett
sadant kort eller att anvinda det forfarande som anges i avdelningarna
1I och IIL

3. Medlemsstaterna ska sékerstilla att innehavaren av ett europeiskt
yrkeskort atnjuter alla de réttigheter som tillerkénns enligt artiklarna
4b—4e.

4. Om innehavaren av en yrkeskvalifikation avser att tillhandahalla
andra tjanster enligt avdelning II dn saddana som omfattas av artikel 7.4
ska ursprungsmedlemsstatens behoriga myndighet utfarda ett europeiskt
yrkeskort i enlighet med artiklarna 4b och 4c. Det europeiska yrkes-
kortet ska, om tillampligt, utgora den skriftliga underréttelsen som avses

i artikel 7.

S. Om innehavaren av en yrkeskvalifikation avser att etablera sig i en
annan medlemsstat enligt avdelning III kapitel I-IIla eller att tillhanda-
hélla tjénster enligt artikel 7.4, ska ursprungsmedlemsstatens behoriga
myndighet fullfolja alla forberedande steg vad giller den sokandes en-
skilda akt som skapats i informationssystemet fér den inre marknaden
(IMI) (IMI-akten) i enlighet med artiklarna 4b och 4d. Den mottagande
medlemsstatens behoriga myndighet ska utfirda det europeiska yrkes-
kortet i enlighet med artiklarna 4b och 4d.
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For etablering ska utfdardandet av ett europeiskt yrkeskort inte innebéra
automatisk ritt att utdva ett sarskilt yrke om det redan innan ett euro-
peiskt yrkeskort infors finns registreringskrav eller andra kontrollfor-
faranden i den mottagande medlemsstaten for detta yrke.

6. Medlemsstaterna ska utse behdriga myndigheter for behandling av
IMI-akter och utfirdande av europeiska yrkeskort. Dessa myndigheter
ska sorja for en opartisk och objektiv behandling i god tid av ansok-
ningar om europeiska yrkeskort. De rddgivningscentrum som avses i
artikel 57b kan ocksd agera som behoriga myndigheter. Medlemssta—
terna ska se till att de behdriga myndigheterna och radgivningscent-
rumen informerar medborgarna, inbegripet potentiella sokande, om hur
ett europeiskt yrkeskort fungerar och dess mervirde for de yrken for
vilka det &r tillgéngligt.

7. Kommissionen ska genom genomforandeakter, anta de atgérder
som kravs for att garantera en enhetlig tillimpning av bestimmelserna
om det europeiska yrkeskortet for de yrkesutovare som uppfyller de
villkor som anges i det andra stycket i denna punkt, inklusive atgarder
rorande yrkeskortens utformning, behandlingen av skriftliga ansokning-
ar, de Oversittningar som den sokande ska tillhandahalla vid ansok-
ningar om europeiska yrkeskort, ndrmare uppgifter om de handlingar
som krévs i enlighet med artikel 7.2 eller bilaga VII for att ansokan ska
vara fullstindig samt forfaranden for hur betalningar for ett europeiskt
yrkeskort ska goras och behandlas, med beaktande av sédrdragen for det
berorda yrket. Kommissionen ska ocksd genom genomforandeakter spe-
cificera hur, nir och for vilka handlingar behoriga myndigheter far
begidra bestyrkta kopior i enlighet med det andra stycket i artikel 4b.3,
artiklarna 4d.2 och 4d.3 for yrket i fraga.

Inforandet av det europeiska yrkeskortet for ett sdrskilt yrke genom
antagandet av relevanta genomforandeakter som avses i det forsta styc—
ket ska omfattas av samtliga foljande villkor:

a) Det ska finnas betydande rorlighet eller potential for betydande ror-
lighet for yrket i fraga.

b) De berorda aktorerna ska ha uttryckt tillrackligt intresse.

c) Det yrke eller den utbildning som utformats for ett visst yrke ska
vara reglerat i ett stort antal medlemsstater.

Genomforandeakterna ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 58.2.
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8. De avgifter som sokande kan behova betala for administrativa
forfaranden vid utfirdande av europeiska yrkeskort ska vara rimliga
och proportionella och Overensstimma med ursprungsmedlemsstatens
och den mottagande medlemsstatens kostnader, och féar inte avskrdcka
aktorer fran att ansoka om ett europeiskt yrkeskort.

Artikel 4b

Ansokan om ett europeiskt yrkeskort och skapande av en akt i IMI

1. Ursprungsmedlemsstaten ska gora det mojligt for en innehavare av
en yrkeskvalifikation att ansoka om ett europeiskt yrkeskort genom ett
online-verktyg vilket tillhandahalls av kommissionen, som automatiskt
skapar en IMI-akt for den sokande i fraga. Om en ursprungsmedlemsstat
dven tillater skriftliga ansokningar ska den infora de nodvéndiga arran-
gemangen for att skapa IMI-akten, skicka information till den sokande
och utfdrda det europeiska yrkeskortet.

2. Ansokningar ska styrkas av sddana handlingar som foreskrivs i de
genomforandeakter som ska antas i enlighet med artikel 4a.7.

3. Inom en vecka efter mottagandet av ansokan ska ursprungsmed-
lemsstatens behoriga myndighet bekrdfta mottagandet av ansékan och
informera den s6kande om handlingar eventuellt saknas.

I forekommande fall ska ursprungsmedlemsstatens behoriga myndighet
utfarda kompletterande intyg i enlighet med kraven i detta direktiv.
Ursprungsmedlemsstatens behériga myndighet ska kontrollera huruvida
den sokande ar lagligt etablerad i ursprungsmedlemsstaten och huruvida
alla nodvéindiga handlingar som har utfdrdats i ursprungsmedlemsstaten
ar giltiga och dkta. Om det finns skilig grund for tvivel ska ursprungs-
medlemsstaten kontakta det relevanta organet och far begdra bestyrkta
kopior av handlingarna fran den sokande. Om samma sokande senare
lamnar nya ansokningar far ursprungsmedlemsstatens och den motta-
gande medlemsstatens behériga myndigheter inte begira fornyad inldm-
ning av handlingar som redan finns i IMI-akten och som fortfarande ar
giltiga.

4. Kommissionen fir genom genomférandeakter anta de tekniska
specifikationerna for de uppgifter som finns i det europeiska yrkeskortet
och i IMI-akten, de atgirder som krdvs for att sdkerstdlla att dessa
uppgifter har integritet, behandlas konfidentiellt och dr korrekta, och
villkoren och forfarandena for att utfirda ett europeiskt yrkeskort till
innehavaren, inbegripet mdjligheten att ladda ned kortet eller inge upp-
dateringar till IMI-akten. Genomforandeakterna ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.
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Artikel 4c

Europeiskt yrkeskort for temporirt och tillfilligt tillhandahallande
av andra tjinster dn sidana som omfattas av artikel 7.4

1. Ursprungsmedlemsstatens behoriga myndighet ska inom tre veckor
kontrollera ansdkan och de kompletterande handlingarna i IMI-akten
och utfirda det europeiska yrkeskortet for tempordrt och tillfalligt till-
handahéllande av andra tjdnster &n saddana som omfattas av artikel 7.4.
Denna tidsperiod ska paborjas vid mottagandet av de handlingar som
saknas som avses i artikel 4b.3 forsta stycket eller, om inga Ovriga
handlingar begirts, vid utgdngen av den enveckasfrist som anges i det
stycket. Den ska sedan utan drojsmél vidarebefordra det europeiska
yrkeskortet till den behdriga myndigheten i varje berérd mottagande
medlemsstat och ska informera den sokande om detta. Den mottagande
medlemsstaten far inte krdva en ytterligare underrittelse enligt artikel 7
for de pafoljande 18 manaderna.

2. Ursprungsmedlemsstatens behoriga myndighets beslut eller avsak-
nad av beslut inom den treveckorsperiod som avses i punkt 1 ska kunna
Overklagas enligt nationell lagstiftning.

3. Om innehavare av ett europeiskt yrkeskort onskar tillhandahalla
tjanster i andra medlemsstater 4n de som ursprungligen anges i den
ansokan som avses i punkt 1 far innehavaren anséka om en sddan
utdkning. Om innehavaren onskar tillhandahalla tjédnster utdver perioden
om 18 manader som avses i punkt 1 ska innehavaren informera den
behoriga myndigheten om detta. Under alla omsténdigheter ska inneha-
varen ocksé tillhandahélla information om visentliga fordndringar i den
faktiska situation som uppgivits i IMI-akten, som ursprungsmedlems-
statens behoriga myndighet har rétt att begéra i enlighet med de genom-
forandeakter som ska antas enligt artikel 4a.7. Ursprungsmedlemsstatens
behoriga myndighet ska vidarebefordra det uppdaterade europeiska yr-
keskortet till den berdrda mottagande medlemsstaten.

4. Ett europeiskt yrkeskort ska vara giltigt pa alla de mottagande
medlemsstaternas hela territorium sa linge som dess innehavare behéller
ritten att utova verksamhet, pa grundval av de handlingar och uppgifter
som finns i IMI-akten.

Artikel 4d

Europeiskt yrkeskort for etablering och temporirt och tillfilligt
tillhandahallande av tjinster enligt artikel 7.4

1. Ursprungsmedlemsstatens behoriga myndighet ska inom en ménad
vid utfirdandet av ett europeiskt yrkeskort for etablering eller temporért
och tillfdlligt tillhandahédllande av tjanster enligt artikel 7.4 kontrollera
de inldmnade styrkande handlingarnas dkthet och giltighet i IMI-akten.
Denna tidsperiod ska paborjas vid mottagandet av de saknade hand-
lingar som avses i artikel 4b.3 forsta stycket eller, om inga Ovriga
handlingar begirts, vid utgangen av den enveckasfrist som anges i det
stycket. Den ska Overfora ansokan utan dréjsmal till den mottagande
medlemsstatens behoriga myndighet. Ursprungsmedlemsstaten ska infor-
mera den sokande om hur lingt handliaggningen av ansokan fortskridit
samtidigt som den Overfor ansokan till den mottagande medlemsstaten.
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2. I de fall som avses i artiklarna 16, 21, 49a och 49b ska en
mottagande medlemsstat besluta om huruvida den ska utfirda ett euro-
peiskt yrkeskort som avses i punkt 1 inom en méanad fran mottagande av
den ansokan som Overforts av ursprungsmedlemsstaten. Om det finns
skilig grund for tvivel far den mottagande medlemsstaten begira ytter—
ligare uppgifter, eller en bestyrkt kopia av en handling fran ursprungs-
medlemsstaten som denna ska tillhandahélla senast tva veckor efter det
att begéran inldmnats. Om inte annat foljer av punkt 5 andra stycket, ska
enmanadsfristen gilla utan hinder av en sadan begéran.

3. I de fall som avses i artikel 7.4 och artikel 14 ska den mottagande
medlemsstaten, inom tvd manader fran den dag den mottar den ansokan
som overforts av ursprungsmedlemsstaten, besluta om huruvida den ska
utfdrda ett europeiskt yrkeskort eller lata innehavaren av en sirskild
yrkeskvalifikation genomgé kompensationsatgérder. Om det finns skalig
grund for tvivel fir den mottagande medlemsstaten begira ytterligare
uppgifter, eller en bestyrkt kopia av en handling frdn ursprungsmed-
lemsstaten som denna ska tillhandahélla senast tvd veckor efter inldm-
nandet av begdran. Om inte annat foljer av punkt 5 andra stycket, ska
tvamanadersfristen tillimpas, utan hinder av en sadan begéran.

4. Om den mottagande medlemsstaten inte far de nddvindiga upp-
gifter som den har ritt att kriva, i enlighet med detta direktiv, for att
besluta om utfirdande av det europeiska yrkeskortet fran ursprungsmed-
lemsstaten eller den sokande kan den végra att utfarda ett kort. En sddan
végran ska vara motiverad.

5. Om den mottagande medlemsstaten inte fattar ett beslut inom de
tidsfrister som anges i punkterna 2 och 3 i denna artikel eller inte lyckas
anordna ett lamplighetsprov i enlighet med artikel 7.4 ska det europe-
iska yrkeskortet anses vara utfirdat och ska skickas automatiskt via IMI
till innehavaren av yrkeskvalifikationen.

Den mottagande medlemsstaten ska ha mdjlighet att forlanga med tva
veckor de tidsfrister som faststéills i punkterna 2 och 3 for ett auto-
matiskt utfirdande av det europeiska yrkeskortet. Den ska ange skilen
till forldngningen och vederborligen informera den sékande. En siddan
forlangning med tva veckor far upprepas en gang och endast om det &r
absolut nodvéndigt, sérskilt om skélen ror folkhélsan eller tjdnstemotta—
garnas sékerhet.

6. De atgirder som ursprungsmedlemsstaten vidtar i enlighet med
punkt 1 ska ersdtta alla ansokningar om erkdnnande av yrkeskvalifika-
tioner enligt den mottagande medlemsstatens nationella lagstiftning.

7. De beslut som ursprungsmedlemsstaten och den mottagande med-
lemsstaten antar enligt punkterna 1-5 eller avsaknaden av ett beslut fran
ursprungsmedlemsstatens sida ska kunna Overklagas enligt den berdrda
medlemsstatens nationella lagstiftning.
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Artikel 4e

Behandling av och tillgang till uppgifter om det europeiska
yrkeskortet

1. Utan att det paverkar fragan om oskuldspresumtion ska ursprungs-

medlemsstatens och den mottagande medlemsstatens behoriga myndig-
heter i god tid uppdatera den berérda IMI-akten nér det géller uppgifter
om disciplindra atgirder eller straffrittsliga paféljder som ror begréns—
ning eller forbud och som péaverkar den verksamhet som utévas av
innehavaren av ett europeiskt yrkeskort inom ramen for detta direktiv.
Dérvid ska de respektera reglerna om skydd for personuppgifter som
anges i Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 ok-
tober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pa behandling
av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (') och
Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002
om behandling av personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn for
elektronisk kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk kom-
munikation) (). Sddana uppdateringar ska innefatta radering av uppgif-
ter som inte ldngre behdvs. Innehavaren av det europeiska yrkeskortet
och de behoriga myndigheter som har tillgang till den berorda IMI-
akten ska utan drojsmaél informeras om alla uppdateringar. Denna skyl-
dighet ska inte paverka medlemsstaternas skyldighet att varna enligt
artikel 56a.

2. Innehallet i de uppdaterade uppgifter som avses i punkt 1 ska vara
begrénsat till

a) yrkesutovarens identitet,
b) det berorda yrket,

¢) uppgifter om den nationella myndighet eller domstol som har fattat
beslutet om begriansningen eller forbudet,

d) begrinsningens eller forbudets rackvidd, och
e) den period som begransningen eller forbudet giller.

3. Tillgangen till uppgifter i IMI-akten ska vara begrinsad till ur-
sprungsmedlemsstatens och den mottagande medlemsstatens behoriga
myndigheter enligt direktiv 95/46/EG. De behoriga myndigheterna ska
informera innehavaren av den europeiska yrkeskortet om innehallet i
IMI-akten pa begéran av innehavaren.

4. De uppgifter som anges pa det europeiska yrkeskortet ska vara
begrinsade till de uppgifter som krivs for att faststilla innehavarens rétt
att utdva det yrke for vilket det utfirdats, ndmligen innehavarens for-
namn, efternamn, fodelsedatum och fodelseort, yrke, formella kvalifika-
tioner och den tillimpliga ordningen, berdrda behériga myndigheter,
kortnummer, sikerhetsdetaljer och referensuppgifter om giltig identitets—
handling. Uppgifter om yrkeserfarenhet eller kompensationsatgérder
som genomgatts av innehavaren av det europeiska yrkeskortet ska
ingd i IMI-akten.

(") EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.
(*) EGT L 201, 31.7.2002, s. 37.
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5. Personuppgifterna i IMI-akten kan behandlas sa linge det behovs
for erkdannandeforfarandet i sig och for erkdnnandet eller dversdndandet
av den underrittelse som foreskrivs i artikel 7. Medlemsstaterna ska se
till att innehavaren av ett europeiskt yrkeskort ndr som helst har ritt att
utan kostnad begira rittelse av felaktiga eller ofullstindiga uppgifter,
eller radering och blockering av den berérda IMI-akten. Innehavaren ska
informeras om denna ritt nir det europeiska yrkeskortet utfirdas, och
dérefter paminnas om den vartannat &r. Pdminnelsen ska skickas auto-
matiskt via IMI om den ursprungliga ansokan for det europeiska yrkes-
kortet gjordes online.

I hédndelse av en begéran om radering av en IMI-akt som &r kopplad till
det europeiska yrkeskortet for etablering eller temporirt och tillfalligt
tillhandahallande av tjanster enligt artikel 7.4 ska den berérda motta-
gande medlemsstatens behdriga myndigheter forse innehavaren av yr-
keskvalifikationen med bevis som styrker erkdnnandet av dennes yr-
keskvalifikationer.

6. Nar det giller behandling av personuppgifter pa det europeiska
yrkeskortet och i alla IMI-akter ska medlemsstaternas relevanta behériga
myndigheter betraktas som registeransvariga i den betydelse som avses i
artikel 2 d i direktiv 95/46/EG. Nar det giller dess skyldigheter enligt
punkterna 1-4 i den hér artikeln och den berorda behandlingen av
personuppgifter ska kommissionen betraktas som registeransvarig i
den betydelse som avses i artikel 2 d i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for
enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behand-
lar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (*).

7. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 ska de mottagande
medlemsstaterna foreskriva att arbetsgivare, kunder, patienter, offentliga
myndigheter och andra ber6rda parter kan kontrollera dktheten och gil-
tigheten hos ett europeiskt yrkeskort som kortinnehavaren uppvisar for
dem.

Kommissionen ska genom genomfGrandeakter faststilla regler om till-
gang till IMI-akten, och de tekniska metoderna och forfarandena for
kontroll enligt forsta stycket. Genomforandeakterna ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.

Artikel 4f
Partiellt tilltride
1. Den mottagande medlemsstatens behoriga myndighet ska fran fall

till fall bevilja partiellt tilltrade till en yrkesverksamhet pa landets terri-
torium, endast om foljande villkor dr uppfyllda:

a) Yrkesutovaren dr fullt kvalificerad att i ursprungsmedlemsstaten ut-
6va den yrkesverksamhet for vilken partiellt tilltrdde soks i den
mottagande medlemsstaten.

(") EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.
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b) Skillnaderna mellan en lagligen utévad yrkesverksamhet i ursprungs-
medlemsstaten och det reglerade yrket i den mottagande medlems-
staten dar sa stora att tillimpning av kompensationsatgirder skulle
innebdra att den sokande maste fullfolja hela det utbildningsprogram
som foreskrivs i den mottagande medlemsstaten for att fa tilltrade till
hela det reglerade yrket i den medlemsstaten.

C

N

Yrkesverksamheten kan objektivt sérskiljas fran andra verksamheter
som ingdr i det reglerade yrket i den mottagande medlemsstaten.

Vid tillimpningen av led ¢ ska den mottagande medlemsstatens beho-
riga myndighet beakta huruvida yrkesverksamheten kan utovas sjélv-
standigt i ursprungsmedlemsstaten.

2. Ett partiellt tilltrdde far nekas om detta motiveras av tvingande
héansyn till allmdnintresset, om det &r lampligt for att sakerstilla att
det efterstrivade malet uppnds, och om det inte gar utover vad som
ar nodvandigt for att uppna det malet.

3. Ansokningar for etablering i en mottagande medlemsstat ska
granskas i enlighet med avdelning III kapitel I och IV.

4. Ansokningar for ett temporirt och tillfalligt tillhandahéllande av
tjidnster i den mottagande medlemsstaten avseende yrkesverksamheter
som har konsekvenser for folkhilsa eller sékerhet ska granskas i enlig-
het med avdelning I1.

5. Nar ett partiellt tilltrdde har beviljats och genom undantag fran
artikel 7.4 sjatte stycket och artikel 52.1 ska yrkesverksamheten utovas
under ursprungsmedlemsstatens yrkestitel. Den mottagande medlemssta—
ten far kréva att denna yrkestitel anvinds pa den mottagande medlems-
statens sprak. De yrkesutdvare som har beviljats partiellt tilltride ska
tydligt ange sin yrkesverksamhets rickvidd for tjanstemottagarna.

6. Denna artikel ska inte tillimpas pa de yrkesutdvare som omfattas
av automatiskt erkdnnande av deras yrkeskvalifikationer enligt avdel-
ning III kapitel II, TIT och Illa.

AVDELNING II

FRIHET ATT TILLHANDAHALLA TJANSTER

Artikel 5

Principen om friheten att tillhandahalla tjénster

1. Utan att det paverkar sdrskilda bestimmelser i gemenskapslagstift-
ningen eller tillimpningen av artiklarna 6 och 7 i detta direktiv far inte
medlemsstaterna av skil som ror yrkeskvalifikationerna inskrdnka frihe-
ten att tillhandahalla tjanster i en annan medlemsstat

a) om tjansteleverantoren ar lagligen etablerad i en medlemsstat for att
dar utova samma yrke (nedan kallad etableringsmedlemsstaten”)
och
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b) om tjdnsteleverantéren forflyttar sig och om denne har utévat yrket
under minst ett ar i en eller flera medlemsstater under de tio &r som
foregar tillhandahallandet av tjdnsten, om yrket inte &ar reglerat i
etableringsmedlemsstaten. Kravet pa ett &rs yrkeserfarenhet ska inte
tillimpas om yrket dr reglerat eller om utbildningen for yrket ar
reglerad.

2. Bestammelserna i denna avdelning skall tillimpas enbart om tjans-
televerantoren flyttar till den mottagande medlemsstatens territorium for
att temporért och tillfalligt utova ett yrke enligt punkt 1.

Huruvida tillhandahallandet av tjansten &r temporért och tillfélligt skall
bedémas fran fall till fall, i synnerhet pa grundval av tjénstens var-
aktighet, frekvens, periodicitet och kontinuitet.

3. En tjénsteleverantor som forflyttar sig skall omfattas av de yrkes-
regler av yrkesmissig, yrkesrittslig eller administrativ art som har direkt
samband med yrkeskvalifikationerna, till exempel yrkesdefinitionen, an-
vindningen av titlar och allvarlig férsummelse i yrkesutévningen som
har direkt och specifikt samband med konsumentskydd och konsuments-
dkerhet samt de disciplindra bestimmelser som tillimpas i den motta-
gande medlemsstaten pa personer som utdvar samma yrke i den med-
lemsstaten.

Artikel 6
Undantag

I enlighet med artikel 5.1 skall den mottagande medlemsstaten medge
tjdnsteleverantorer som &r etablerade i en annan medlemsstat undantag
frén de krav som stills pa yrkesutdvare som &r etablerade inom den
mottagande medlemsstatens territorium i fraga om

a) tillstand fran, registrering eller medlemskap i en yrkesorganisation
eller motsvarande organ; for att underlétta tillimpningen av discipli-
ndra bestimmelser som giller pa territoriet, enligt artikel 5.3 i detta
direktiv, far medlemsstaterna foreskriva antingen automatisk tillfallig
registrering eller proformamedlemskap i en sadan yrkesorganisation
eller motsvarande organ, pa villkor att detta inte forsenar eller pa
nagot sitt forsvarar tillhandahallandet av tjanster och inte medfor
extrautgifter for tjansteleverantéren. En kopia av den underrittelse
som avses i artikel 7.1 och i férekommande fall av en férnyad
underrittelse, atfoljd, ndar det géller yrken som har sddana kon-
sekvenser for folkhilsa och sikerhet som avses i artikel 7.4 eller
som omfattas av automatiskt erkdnnande i enlighet med avdelning IIT
kapitel III, av en kopia av de handlingar som avses i artikel 7.2, skall
skickas fran den behodriga myndigheten till den relevanta yrkesorga-
nisationen eller motsvarande organ, och detta skall betraktas som en
automatisk tillfillig registrering eller ett proformamedlemskap,

b

N

anslutning till socialforsékringssystemet, i syfte att med en forsdk-
ringsgivare gora avrdkningar for tjanster som tillhandahéllits personer
som dr forsdkrade genom ett socialforsakringssystem.

Tjdnsteleverantoren skall emellertid pa forhand eller, i bradskande fall,
efterat lamna upplysningar till det organ som avses i b om de tjanster
som tillhandahalls.
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Artikel 7

Forhandsunderrittelse om tjinsteleverantoren forflyttar sig

1. Medlemsstaterna far krdva att en tjénsteleverantér som for forsta
gangen forflyttar sig frdn en medlemsstat till en annan for att tillhanda-
halla tjénster pa forhand skriftligen skall underritta den behoriga myn-
digheten i den mottagande medlemsstaten, inklusive uppgifter om even-
tuellt forsidkringsskydd eller annat personligt eller kollektivt skydd r6-
rande yrkesansvar. En sddan underrittelse skall fornyas en ging om aret
om tjansteleverantoren har for avsikt att tillhandahalla temporéra eller
tillfilliga tjénster i den medlemsstaten under det aret. Tjdnsteleveranto-
ren far lamna underrittelsen pa valfritt satt.

2. Vid det forsta tillhandahallandet av tjdnster eller om de faktiska
omstandigheter som avses i handlingarna &ndrats, far medlemsstaterna
krdva att underrittelsen atfoljs av foljande handlingar:

a) Bevis pé tjdnsteleverantorens nationalitet.

b) Intyg som visar att innehavaren ar lagligt etablerad i en medlemsstat
for att ddr bedriva verksamheten i fraga och att det nédr intyget
utfirdas inte finns nagot forbud, ens tillfdlligt, for innehavaren att
utdva sitt yrke.

¢) Bevis pa yrkeskvalifikationer.

-

d) For de fall som avses i artikel 5.1 b bevis i niagon form pa att
tjdnsteleverantoren har bedrivit verksamheten i fraga under minst
ett av de foregdende tio dren.

€

-

For yrkesutovare i sidkerhetsbranschen, hélso- och sjukvardssektorn
och for yrken som ror undervisning av underdriga barn, inklusive
barnomsorg och forskoleverksamhet: ett intyg som bekriftar att de
inte temporért eller definitivt har forbjudits att utova yrket eller inte
har domts for nagot brott, om medlemsstaten kriaver sadana intyg av
sina egna medborgare.

f) For yrken med konsekvenser for patientsidkerheten: ett intyg pa den
sokandes kunskaper i det sprak som behovs for att utéva yrket i den
mottagande medlemsstaten.

=

For yrken som omfattar sidan verksamhet som avses i artikel 16 och
som anmilts av en medlemsstat i enlighet med artikel 59.2: ett intyg
om verksamhetens karaktdr och varaktighet utfirdat av behorig myn-
dighet eller behorigt organ i den medlemsstat dar tjansteleverantoren
ir etablerad.

g

2a. Inldmnandet av en foreskriven underrittelse av tjdnsteleveranto-
ren i enlighet med punkt 1 ska ge tjdnsteleverantoren tilltrade till tjdns-
teverksamheten eller mojlighet att utdva denna verksamhet pd hela den
berorda medlemsstatens territorium. En medlemsstat far begéra ytterli-
gare uppgifter vilka anges i punkt 2 om tjdnsteleverantorens yrkeskva-
lifikationer avseende

a) yrket inom vissa delar av den medlemsstatens territorium ar reglerat
pé ett annat sitt,
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b

=

denna reglering ocksa giller alla medborgare i den medlemsstaten,

[

N

skillnaderna i denna reglering motiveras av tvingande hénsyn av
allmént intresse som ror folkhilsan eller tjanstemottagarnas sikerhet,
och

d

=

medlemsstaten inte kan fa sidan information pa annat sitt.

3. Tjdnsten skall tillhandahéllas under den yrkestitel som anvénds i
etableringsmedlemsstaten, om det i denna medlemsstat finns en sddan
reglerad titel for yrkesverksamheten i fraga. Denna titel skall anges pa
(ett av) etableringsmedlemsstatens officiella sprak pa ett sitt som gor att
varje forvaxling med yrkestiteln i den mottagande medlemsstaten und-
viks. I de fall dd en sddan yrkestitel inte finns i etableringsmedlems-
staten, skall leverantSren ange sitt bevis pa formella kvalifikationer pa
denna medlemsstats officiella sprak eller ett av dem. Undantagsvis skall,

i de fall som avses i avdelning III kapitel III, tjénsten tillhandahéllas
under den yrkestitel som anvinds i den mottagande medlemsstaten.

4. Vid forsta tillhandahéllandet av tjanster, nér det géller de reglerade
yrken som har konsekvenser for folkhilsa eller sdkerhet och som inte
automatiskt erkdnns enligt avdelning Il kapitel II, III eller Illa, kan den
mottagande medlemsstatens behdriga myndighet kontrollera tjansteleve—
rantorens yrkeskvalifikationer innan tjansterna tillhandahalls for forsta
gangen. En sddan forhandskontroll ska vara mojlig endast om syftet
med kontrollen ar att undvika allvarlig skada for tjédnstemottagarens
hilsa eller sdkerhet till foljd av att tjansteleverantoren saknar yrkeskva-
lifikationer och om kontrollen inte gar utver vad som dr nddvindigt for
detta syfte.

Senast en méanad efter det att den underrittelse och de atféljande hand-
lingar som avses i punkterna 1 och 2 inkommit ska den behoriga myn-
digheten informera tjénsteleverantoren om sitt beslut

a

=

att inte kontrollera dennes yrkeskvalifikationer,

b

N

efter att ha kontrollerat dennes yrkeskvalifikationer

i) att begéra att tjdansteleverantoren gor ett lamplighetsprov, eller

ii) att tillata tillhandahallandet av tjanster.

Om det uppstar problem som kan medféra forsening att fatta beslut
enligt andra stycket, ska den behériga myndigheten inom samma tids-
frist meddela tjdnsteleverantoren orsaken till férseningen. Problemet ska
l6sas inom en manad efter det meddelandet, och beslutet ska firdig-
stéllas inom tva ménader efter det att problemet 16sts.
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Om visentlig skillnad foreligger mellan tjdnsteleverantorens yrkeskvali-
fikationer och den utbildning som krdvs i den mottagande medlems-
staten, i den mén denna skillnad 4r skadlig for folkhélsa eller sékerhet
och inte kan kompenseras genom tjinsteleverantdrens yrkeserfarenhet
eller genom kunskap, fardigheter och kompetenser som uppnétts genom
livslangt ldarande och formellt godkénts for detta andamal av ett relevant
organ, ska den mottagande medlemsstaten ge tjdnsteleverantéren moj-
lighet att bevisa att de har forvarvat den kunskap, fardighet eller kom-
petens som fattas, genom ett lamplighetsprov som avses i andra stycket
led b. Den mottagande medlemsstaten ska fatta ett beslut pa den grun-
den om huruvida tillhandahallande av tjanster ska tillatas. Under alla
omstandigheter ska tjédnsten kunna tillhandahallas inom en manad efter
det att ett beslut fattats i enlighet med andra stycket.

Vid utebliven reaktion fran den behoriga myndigheten inom de tids-
frister som faststélls i andra och tredje styckena fér tjansten tillhanda-
hallas.

I de fall da yrkeskvalifikationer har kontrollerats enligt detta stycket ska
tjdnsten tillhandahéllas under den mottagande medlemsstatens yrkestitel.

Artikel 8

Administrativt samarbete

1. Om det finns skélig grund for tvivel far den mottagande medlems-
statens behoriga myndigheter av etableringsmedlemsstatens behériga
myndigheter begédra upplysningar om huruvida tjénsteleverantoren ar
lagligen etablerad i den medlemsstaten, foljer god sed och inte har
adragit sig yrkesrelaterade disciplindra eller straffrittsliga pafoljder.
Om den mottagande medlemsstatens behoriga myndigheter beslutar att
kontrollera tjdnsteleverantdrens yrkeskvalifikationer far de av etable-
ringsmedlemsstatens behoriga myndigheter begéra upplysningar om
tjansteleverantorens utbildningskurser, i den omfattning som kridvs for
att bedoma om det finns visentliga skillnader som kan vara skadliga for
folkhilsa eller siakerhet. Etableringsmedlemsstatens behoriga myndighe-
ter ska ldamna dessa upplysningar i enlighet med artikel 56. De radgiv-
ningscentrum som avses i artikel 57b far ocksa lamna upplysningar om
eventuella oreglerade yrken i ursprungsmedlemsstaten.

2. De behoriga myndigheterna skall se till att det sker utbyte av alla
uppgifter som édr nodvindiga for att en tjdnstemottagares klagomal mot
en tjansteleverantor skall kunna utredas pa korrekt sétt. Tjanstemottaga—
ren skall informeras om resultatet av klagomalet.

Artikel 9

Uppgifter som skall limnas till tjfinstemottagarna

I de fall da tjansterna tillhandahalls under etableringsmedlemsstatens
yrkestitel eller enligt tjdnsteleverantrens bevis pa formella kvalifikatio-
ner, far de behoriga myndigheterna i den mottagande medlemsstaten
krdva att tjansteleverantdren, utéver andra informationskrav som fast-
stills i gemenskapsritten, meddelar tjénstemottagaren vissa eller samt-
liga av foljande uppgifter:
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a) Om tjansteleverantdren dr upptagen i ett handelsregister eller annat
liknande offentligt register: vilket register det giller samt registre-
ringsnummer eller motsvarande identifikationsuppgifter som finns i
detta register.

b) Om verksamheten omfattas av ett tillstandssystem i etableringsmed-
lemsstaten: namn och adress till den behdriga tillsynsmyndigheten.

¢) Yrkessammanslutning eller liknande organisation dér tjansteleveran—
toren dr medlem.

d) Yrkestiteln eller om sédan titel inte finns, tjdnsteleverantérens bevis
pé formella kvalifikationer och den medlemsstat dér tjansteleveran-
toren tilldelades denna titel.

e) Om tjansteleverantoren bedriver momspliktig verksamhet: det moms-
registreringsnummer som avses i artikel 22.1 i radets sjdtte direktiv
77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlems-
staternas lagstiftning rérande omsittningsskatter - Gemensamt system
for mervirdesskatt: enhetlig berikningsgrund (').

f) Uppgifter om eventuellt forsdkringsskydd eller annat personligt eller
kollektivt skydd rorande yrkesansvar.

AVDELNING III
ETABLERINGSFRIHET

KAPITEL 1

Den generella ordningen for erkinnande av bevis pd formella
kvalifikationer

Artikel 10
Réckvidd

Detta kapitel giller for alla yrken som inte omfattas av kapitlen II och
II i denna avdelning och i foljande fall dir sdkanden, av en specifik
och exceptionell anledning, inte uppfyller villkoren i de kapitlen:

a) For de verksamheter som fortecknas i bilaga IV nér invandraren inte
uppfyller kraven enligt artiklarna 17, 18 och 19.

b) For ldkare med grundutbildning, specialistldkare, sjukskéterskor med
ansvar for allmédn hdlso- och sjukvard, tandldkare, specialisttandla-
kare, veterindrer, barnmorskor, P C2 apotckare <« och arkitekter
nér invandraren inte uppfyller kraven i artiklarna 23, 27, 33, 37,
39, 43 och 49 for faktiskt och lagligt utévande av yrket.

¢) For arkitekter nér invandraren innehar ett utbildningsbevis som inte
upptas i punkt 5.7.2 i bilaga V.

(") EGT L 145, 13.6.1977, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv
2004/66/EG (EUT L 168, 1.5.2004, s. 35).
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d) For lakare, sjukskéterskor, tandldkare, veterindrer, barnmorskor,
» C2 apoteckare <« och arkitekter »C2 med bevis pa specialistbe-
horighet, som maste ha deltagit i utbildning som berittigar till en
yrkestitel < enligt punkterna 5.1.1, 5.2.2, 53.2, 54.2, 552, 5.6.2
och 5.7.1 i bilaga V, dock endast for erkdnnande av specialiseringen

i fraga och utan att artikel 21.1 och artiklarna 23 och 27 asidositts.

€

N

For sjukskoterskor med ansvar for allmén hélso- och sjukvérd samt
specialistsjukskoterskor »C2 med bevis pa specialistbehdrighet,
som har deltagit i utbildning som berattigar till en yrkestite] <«
enligt punkt 5.2.2 i bilaga V nér invandraren ansoker om erkdnnande i
en annan medlemsstat dir yrkesverksamheten i fraga utovas av
specialistsjukskoterskor utan utbildning till sjukskéterska inom all-
mén hélso- och sjukviérd.

f) For specialistsjukskéterskor utan utbildning till sjukskodterska inom
allmén hilso- och sjukvard nér invandraren ansdker om erkédnnande i
en annan medlemsstat diar yrkesverksamheten i fraga bedrivs av
sjukskoterskor inom allmén hilso- och sjukvard, specialistsjuksko-
terskor utan utbildning till sjukskoterska inom allmén hédlso- och
sjukvérd eller specialistsjukskoterskor »C2 med bevis pa specialist-
behorighet, som har deltagit i utbildning som berittigar till en yrkes-
titel <€ enligt punkt 5.2.2 i bilaga V.

g) For invandrare som uppfyller kraven i artikel 3.3.

Artikel 11

Kvalifikationsnivaer

Vid tillampning av artikel 13 och artikel 14.6 ska yrkeskvalifikationerna
indelas i foljande nivaer:

a) ett kompetensbevis som har utfirdats av en behorig myndighet i ur-
sprungsmedlemsstaten vilken utsetts i enlighet med denna stats lagar
och andra forfattningar pa grundval av

i) en utbildning som inte utgdr en del av ett utbildnings- eller
examensbevis enligt led b, ¢, d eller e eller ett sarskilt prov
som inte foregas av ndgon utbildning eller av att sokanden utévat
yrket i en medlemsstat pa heltid under tre ar i foljd eller pa deltid
under motsvarande tid under de senaste tio dren, eller

ii) en allmén utbildning pa grundskole- eller gymnasienivd som visar
att innehavaren besitter allmdnna kunskaper.

b) ett bevis pa avslutad gymnasieutbildning, omfattande

i) allmidn utbildning, som kompletterats med annan utbildning &n
den som avses i led ¢ och/eller med den provtjanstgoring eller
yrkesutovning som krévs utdver denna utbildning, eller

ii) teknisk eller yrkesinriktad utbildning, som i forekommande fall
kompletterats med allmén utbildning eller yrkesutbildning enligt
led i och/eller med den provtjénstgoring eller yrkesutévning som
krivs utover denna utbildning.
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c) ett examensbevis dver avslutad

i) annan postgymnasial utbildning &n den som avses i led d och e
pa minst ett ar eller pa deltid under motsvarande tid, for vilken ett
av tilltradesvillkoren som regel &r en avslutad gymnasieutbildning
med den inriktning som krdvs for behorighet till universitetsstu-
dier eller hogskolestudier eller annan utbildning pa likvérdig niva,
samt den yrkesutbildning som eventuellt krdvs utdver denna post-
gymnasiala utbildning, eller

i

=3

reglerad utbildning eller, i fraga om reglerade yrken, yrkesutbild-
ning med sdrskild upplidggning, med kompetens som gar utdver
vad som anges i nivd b, motsvarande den utbildningsniva som
anges i led i, om en sadan utbildning ger en jamforbar niva av
yrkesskicklighet och forbereder den studerande for jamforbart
ansvar och jamforbar verksamhet, forutsatt att examensbeviset
atfoljs av ett utbildningsbevis fran ursprungsmedlemsstaten.

d) ett examensbevis Gver att innehavaren har avslutat utbildning pa
postgymnasial nivd pa minst tre ar och hogst fyra ér, eller pa deltid
under motsvarande tid, eller ett likvdrdigt antal ECTS-poédng, vid
universitet eller hogskola eller annan utbildningsanstalt pa motsva-
rande niva och, i tillampliga fall, 6ver avslutad yrkesutbildning som
krdvs utdver den postgymnasiala utbildningen.

€

-

ett examensbevis Over att innehavaren har avslutat utbildning pa
postgymnasial niva pa minst fyra ar, eller pd deltid under motsva-
rande tid, eller ett likvardigt antal ECTS-poéng, vid universitet eller
hogskola eller annan utbildningsanstalt pa motsvarande niva och, i
tillimpliga fall, 6ver avslutad yrkesutbildning som krdvs utéver den
postgymnasiala utbildningen.

Artikel 12

Jimstillda utbildningar

Varje bevis pa formella kvalifikationer eller uppsittning bevis pa for-
mella kvalifikationer som utfardats av en behorig myndighet i en med-
lemsstat ska, dven vad betraffar nivan, jamstillas med bevis pa formella
kvalifikationer enligt artikel 11, pa villkor att beviset giller en avslutad
utbildning som erhallits i unionen, pa heltid eller deltid och inom eller
utanfor ramen for formella program, och som &r erkdnd som likvirdig
av denna medlemsstat samt ddr ger samma rétt till tilltrdde eller ut-
ovande av ett yrke eller forbereder for utévande av detta yrke.
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Enligt samma villkor som anges i forsta stycket skall dven varje yrkesk-
valifikation som, dven om den inte uppfyller de krav som faststllts i
ursprungsmedlemsstatens lagar och andra forfattningar for tilltrade till
eller utovande av ett yrke, tilldelar innehavaren forvirvade rattigheter i
kraft av dessa bestimmelser jamstillas med sadant bevis pa formella
kvalifikationer. Detta giller i synnerhet om ursprungsmedlemsstaten ho-
jer de utbildningskrav som ar en forutséttning for tilltrade till och ut-
6vande av ett yrke, och om en person som genomgatt tidigare utbild-
ning, som inte uppfyller de nya kvalifikationskraven, atnjuter forvirvade
rattigheter i kraft av nationella bestimmelser i lag eller andra forfatt-
ningar. I detta fall betraktar den mottagande medlemsstaten, for tillimp-
ningen av artikel 13, denna tidigare utbildning som motsvarande nivan
pé den nya utbildningen.

Artikel 13

Villkor for erkidnnande

1. Nir det i en mottagande medlemsstat krdvs bestdimda yrkeskvali-
fikationer for tilltradet till eller utovandet av ett reglerat yrke, ska den
behoriga myndigheten i den medlemsstaten ge sokande tilltrade till yrket
och rétt att utdva det pd samma villkor som giller for landets egna
medborgare, om de innehar det kompetensbevis eller bevis pa formella
kvalifikationer enligt artikel 11 som krdvs av en annan medlemsstat for
tilltradet till eller utovandet av yrket inom dess territorium.

Kompetensbevis eller bevis pa formella kvalifikationer ska ha utfardats
av en behodrig myndighet i en medlemsstat, vilken utsetts i enlighet med
denna stats lagar och andra forfattningar.

2. Tilltrade till ett yrke och ritten att utéva ett som beskrivs i punkt 1
ska ocksa beviljas sokande som pé heltid i ett ar eller pa deltid under
motsvarande tid under de senaste tio aren har utdvat yrket i frdga i en
annan medlemsstat som inte reglerar detta yrke, och som har ett eller
flera kompetensbevis eller bevis pa formella kvalifikationer vilka har
utfardats av en annan medlemsstat som inte reglerar detta yrke.

Kompetensbevis och bevis pa formella kvalifikationer ska uppfylla fol-
jande krav:

a) De ska ha utfardats av en behérig myndighet i en medlemsstat,
vilken utsetts i enlighet med denna stats lagar och andra forfattning-
ar.

b) De ska visa att innehavaren forberetts for att utova yrket.

Den yrkeserfarenhet pa ett ar som avses i forsta stycket far dock inte
krivas, nir de bevis pa formella kvalifikationer som sékanden har giller
som bevis pa en reglerad utbildning.
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3. Den mottagande medlemsstaten ska erkdnna den niva som intygas
enligt artikel 11 av ursprungsmedlemsstaten liksom det bevis genom
vilket den mottagande medlemsstaten styrker att den reglerade utbild-
ning eller yrkesutbildning med en sirskild uppldaggning som avses i
artikel 11 ¢ ii motsvarar den niva som foreskrivs i artikel 11 ¢ i.

4. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 i den hir artikeln och
fran artikel 14 kan den mottagande medlemsstatens behoriga myndighet
vigra tilltrade till och utévande av ett yrke for innehavare av ett kom-
petensbevis som klassificeras enligt artikel 11 a diar de nationella yr-
keskvalifikationer som kravs for utdvandet av yrket pa dess territorium
klassificeras enligt artikel 11 e.

Artikel 14

Kompensationsatgirder

1. Trots bestimmelserna i artikel 13 far den mottagande medlems-
staten krdva att sokande slutfor en anpassningsperiod pa hogst tre &r
eller genomgar ett ldmplighetsprov om:

a) innehdllet i den sokandens utbildning vésentligt avviker fran det
innehall som omfattas av det bevis pa formella kvalifikationer som
kridvs i den mottagande medlemsstaten.

b

N

det i den mottagande medlemsstaten reglerade yrket omfattar en eller
flera reglerade yrkesaktiviteter som inte ingar i motsvarande yrke i
sokandens ursprungsmedlemsstat och om utbildningen som krévs i
den mottagande medlemsstaten visentligt avviker frdn dem som
omfattas av det kompetensbevis eller bevis pa formella kvalifikatio-
ner som sokanden stoder sig pa.

2. Om den mottagande medlemsstaten anvénder sig av den mojlighet
som avses i punkt 1, skall den ge sokanden ratt att vdlja mellan anpass—
ningsperiod och ldmplighetsprov.

Om en medlemsstat anser att det for ett bestdmt yrke dr nodvandigt att
bevilja undantag fran kravet pa att ge sokanden ritt att vélja mellan
anpassningsperiod eller lamplighetsprov enligt forsta stycket, skall den 1
forvag underritta de andra medlemsstaterna och kommissionen om detta
och liagga fram dokument som visar att detta undantag &r berattigat.

Om kommissionen anser att det undantag som avses i andra stycket inte
ar berdttigat eller strider mot unionslagstiftningen, ska den inom tre
manader efter det att den mottagit alla nodvéndiga uppgifter anta en
genomforandeakt, dir medlemsstaten i friga uppmanas att inte vidta den
planerade atgiarden. Har kommissionen inte reagerat inom denna tidsfrist
far undantaget tillimpas.
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3. For de yrken som kraver exakta kunskaper i nationell rétt och dar
verksamheten till en vésentlig och konstant del bestar i att lamna rad
och/eller hjdlp i fragor som rér nationell rétt far den mottagande med-
lemsstaten, med avvikelse fran principen i punkt 2 enligt vilken s6kan-
den har rdtt att vilja, foreskriva antingen en anpassningsperiod eller
lamplighetsprov.

Detta giller dven de fall som anges i artikel 10 b, 10 ¢, 10 d betrdffande
lakare och tandldkare, 10 f nér invandraren ansoker om erkdnnande i en
annan medlemsstat ddr yrkesverksamheten i fréga bedrivs av sjuksko-
terskor inom allmin hilso- och sjukvard eller specialistsjukskoterskor
»C2 med bevis pa specialistbehdrighet, som har deltagit i utbildning
som berdttigar till en yrkestitel < enligt punkt 5.2.2 i bilaga V, och
artikel 10 g.

I de fall som omfattas av artikel 10 a far den mottagande medlemsstaten
kréva anpassningsperiod eller ldmplighetsprov om invandraren avser att
utéva yrkesverksamhet som egenforetagare eller som foretagsledare som
kraver kunskaper om och tillimpning av de specifika nationella géllande
bestimmelserna, under forutsittning att de behdriga myndigheterna i
den mottagande medlemsstaten krdver kunskaper om och tillimpning
av dessa bestimmelser for sina egna medborgares tilltride till sadan
verksamhet.

Med avvikelse fran principen enligt vilken sékanden har ritt att vilja,
vilken faststélls i punkt 2, far den mottagande medlemsstaten faststilla
antingen en anpassningsperiod eller limplighetsprov i foljande fall:

a) Om en innehavare av en yrkeskvalifikation, som avses i artikel 11 a,
ansoker om erkidnnande av sina yrkeskvalifikationer ddr de nationella
yrkeskvalifikationer som krévs ar klassificerade i artikel 11 c.

b) Om en innehavare av en yrkeskvalifikation, som avses i artikel 11 b,
ansoker om erkdnnande av sina yrkeskvalifikationer dér de nationella
yrkeskvalifikationer som krivs dr klassificerade i artikel 11 d eller e.

Om en innehavare av en yrkeskvalifikation, som avses i artikel 11 a,
ansoker om erkdnnande av sina yrkeskvalifikationer dir de nationella
yrkeskvalifikationer som kravs dr klassificerade i artikel 11 d, far den
mottagande medlemsstaten kridva bade en anpassningsperiod och ett
lamplighetsprov.

4. Vid tillimpning av punkterna 1 och 5 ska ett utbildningsinnehall
som “vasentligt avviker” avse sddana kunskaps- och kompetensomra-
den, uppnadda férdigheter och kompetenser som ar grundliggande for
utdvandet av yrket och dar innehéllet i invandrarens utbildning i bety-
dande man skiljer sig fran den utbildning som krévs i den mottagande
medlemsstaten.
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5. Punkt 1 ska tillimpas med hdnsyn till proportionalitetsprincipen.
Om den mottagande medlemsstaten dmnar krava att den sokande slutfor
en anpassningsperiod eller genomgér ett lamplighetsprov, ska den forst
kontrollera om de kunskaper och fardigheter och den kompetens som
den sokande har tillagnat sig genom yrkesverksamhet eller genom livs-
langt ldrande, och som formellt godkidnts for detta dndamal av ett rele—
vant organ, i en medlemsstat eller i ett tredjeland, &r sadana att de helt
eller delvis ticker det visentligt avvikande kunskapsinnehall som fast-
stalls i punkt 4.

6. Beslutet om infoérande av en anpassningsperiod eller ett limplig—
hetsprov ska vederborligen motiveras. I synnerhet ska den sokande
informeras om foljande:

a) Den yrkeskvalifikationsnivd som krdvs i den mottagande medlems-
staten och den sokandes yrkeskvalifikationsniva enligt den klassifi-
cering som beskrivs i artikel 11.

b) Visentliga skillnader som avses i punkt 4 och varfor dessa skillnader
inte kan kompenseras genom kunskaper, fardigheter och kompeten-
ser som uppnatts genom yrkeserfarenhet eller livslangt ldrande som
formellt godkénts for detta dndamadl av ett relevant organ.

7. Medlemsstaterna ska se till att det finns mojlighet for en sokande
att gora det lamplighetsprov som avses i punkt 1 inom sex ménader
efter det ursprungliga beslutet om ett lamplighetsprov for s6kanden.

KAPITEL 11

Erkinnande av yrkeserfarenhet

Artikel 16

Krav nir det giller yrkeserfarenhet

Om det i en medlemsstat for tilltrdde till eller utévande av niagon av de
verksamheter som anges i bilaga IV krivs kunskap och forméga av
allmén, affirsmissig eller yrkesmissig art, skall denna medlemsstat
som tillrdckligt bevis for att sadan kunskap och formaga forvirvats
godta utdvande av denna verksamhet i en annan medlemsstat. Utovan-
det skall ha skett i enlighet med artiklarna 17, 18 och 19.

Artikel 17

Verksamhetsformer i forteckning I i bilaga IV

1. Nar det giller verksamhetsformerna i forteckning I i bilaga IV
skall den tidigare verksamheten ha utovats

a) under sex ar i foljd som egenforetagare eller foretagsledare, eller
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C

b) under tre ar i foljd som egenforetagare eller foretagsledare, om for-

manstagaren visar att han for verksamheten i fraga har genomgatt en
utbildning pa minst tre ar som styrks i ett av medlemsstaten erként
bevis eller som bedomts som fullgod av behorig yrkesorganisation,
eller

-

under fyra ar i foljd som egenforetagare eller foretagsledare, om
formanstagaren kan visa att han for verksamheten i fraga genomgatt
en utbildning pa minst tvd ar som styrks i ett av medlemsstaten
erkdnt bevis eller som bedomts som fullgod av en behorig yrkes-
organisation, eller

d) under tre ar i foljd som egenforetagare eller foretagsledare, om for-
manstagaren kan visa att han utévat verksamheten i frdga som an-
stilld under minst fem éar, eller

under fem ar i foljd i ledande stillning, varav minst tre ar med
tekniska uppgifter och med ansvar for minst en avdelning i foretaget,
om formadnstagaren kan visa att han for verksamheten i fraga genom-
gatt en utbildning pa minst tre ar som styrks i ett av medlemsstaten
erkint bevis eller som bedomts som fullgod av en behorig yrkes-
organisation.

€

N

2. 1 de fall som avses i a och d far verksamheten inte ha upphort
tidigare dn tio ar fore den dag da den kompletta ansdkan lamnas in hos
den behoriga myndighet som avses i artikel 56.

3. Punkt 1 e skall inte tillimpas pd verksamhetsformer i grupp Ex
855 enligt ISIC-nomenklaturen, harfrisorsinréttningar.

Artikel 18

Verksamhetsformer i forteckning II i bilaga IV

1. Nar det giller verksamhetsformerna i forteckning II i bilaga IV
skall den tidigare verksamheten ha utévats

a) under fem &r i foljd som egenforetagare eller foretagsledare, eller

b) under tre ar i foljd som egenforetagare eller foretagsledare, om for-
manstagaren visar att han for verksamheten i fraga har genomgétt en
utbildning pa minst tre ar som styrks i ett av medlemsstaten erként
bevis eller som bedémts som fullgod av en behorig yrkesorganisa-
tion, eller
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c) under fyra ar i foljd som egenforetagare eller foretagsledare, om
formanstagaren kan visa att han for verksamheten i frdga genomgatt
en utbildning pa minst tva ar som styrks i ett av medlemsstaten
erkint bevis eller som bedomts som fullgod av en behorig yrkes-
organisation, eller

d

=

under tre ar i foljd som egenforetagare eller foretagsledare, om for-
manstagaren kan visa att han utdvat verksamheten i fraga som an-
stilld under minst fem ar, eller

under fem é&r i foljd som anstélld, om forménstagaren kan visa att
han for verksamheten i fraga genomgatt en utbildning pa minst tre ar
som styrks i ett av medlemsstaten erkédnt bevis eller som bedomts
som fullgod av en behorig yrkesorganisation, eller

5

N

f) under sex pa varandra foljande ar som anstilld, om forménstagaren
kan visa att han for verksamheten i fraga genomgétt en utbildning pa
minst tva ar som styrks i ett av medlemsstaten erként bevis eller som
bedomts som fullgod av en behorig yrkesorganisation.

2. I de fall som avses i a och d far verksamheten inte ha upphort
tidigare 4n tio ar fore den dag da den kompletta ansdkan ldmnas in hos
den behoriga myndighet som avses i artikel 56.

Artikel 19
Verksamhetsformer i forteckning III i bilaga IV

1. Nir det giller verksamhetsformerna i forteckning III i bilaga IV
skall den tidigare verksamheten ha utdvats

a) under tre ar i foljd som egenforetagare eller foretagsledare, eller

b) under tva ar i foljd som egenforetagare eller foretagsledare, om for-
manstagaren kan visa att han for verksamheten i fraga genomgitt en
utbildning som styrks i ett av medlemsstaten erkint bevis eller som
bedomts som fullgod av en behorig yrkesorganisation, eller

under tva ar i foljd som egenforetagare eller foretagsledare, om for-
manstagaren kan visa att han utdvat verksamheten i fraga som an-
stdlld under minst tre ar, eller

C

-

d) under tre ar i f6ljd som anstilld, om forménstagaren kan visa att han
for verksamheten i fraga genomgatt en utbildning som styrks i ett av
medlemsstaten erkdnt bevis eller som bedomts som fullgod av en
behorig yrkesorganisation.

2. I de fall som avses i a och ¢ far verksamheten inte ha upphort
tidigare 4n tio ar fore den dag da den kompletta ansdkan ldmnas in hos
den behoriga myndighet som avses 1 artikel 56.
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Artikel 20

Anpassning av forteckningarna éver verksamhetsformer i bilaga IV

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 57c¢ om anpassning av forteckningarna over sadana verk-
samhetsformer enligt bilaga IV som omfattas av ett erkdnnande av
yrkeserfarenhet enligt artikel 16 i syfte att uppdatera eller fortydliga
de verksamheter som anges i bilaga IV, sérskilt for att ndrmare faststilla
deras riackvidd och ta vederborlig hdnsyn till den senaste utvecklingen
vad giller verksamhetsbaserade nomenklaturer, pa villkor att detta inte
medfor en minskning av rickvidden for de enskilda verksamhetsslagen
och att ingen verksamhet flyttas mellan de befintliga forteckningarna I,
1I och III i bilaga IV.

KAPITEL 111

Erkinnande pda grundval av samordning av minimikraven for
utbildning

Avsnitt 1

Allminna bestimmelser

Artikel 21

Principen om automatiskt erkiinnande

1. Varje medlemsstat skall erkdnna de bevis pa formella kvalifikatio-
ner som lakare som ger tilltrade till yrkesverksamhet som ldkare med
grundutbildning och som specialistldkare, som sjukskoterska med ansvar
for allmén hélso- och sjukvard, som tandldkare, som specialisttandlika-
re, som veterindr, som »C2 apotekare <« och som arkitekt, vilka avses

i punkterna 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 53.3, 5.4.2, 5.6.2 respektive 5.7.1

i bilaga V, och som uppfyller minimikraven for utbildning som avses i
artiklarna 24, 25, 31, 34, 35, 38, 44 respektive 46, genom att ge
innehavare av dessa bevis pa formella kvalifikationer tilltrdde till och
ratt att utova yrket pd samma villkor som innehavare av de bevis pa
formella kvalifikationer som utfirdats av denna medlemsstat.

Sddana bevis pa formella kvalifikationer skall vara utfirdade av med-
lemsstaternas behoriga myndigheter och vid behov skall de bevis som
avses i punkterna 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 53.3, 54.2, 5.6.2 respek-
tive 5.7.1 i bilaga V bifogas.

Bestdmmelserna i forsta och andra stycket paverkar inte de forvirvade
rattigheter som avses 1 artiklarna 23, 27, 33, 37, 39 och 49.

2. Varje medlemsstat skall inom ramen for sitt eget socialférsakrings-
system, nir det giller ritten att utéva verksamhet som allménpraktise-
rande ldkare, erkdnna de bevis pa formella kvalifikationer som anges i
punkt 5.1.4 i bilaga V vilka utfirdats for medborgare i medlemsstaterna
av Ovriga medlemsstater och uppfyller minimikraven for utbildning i
artikel 28.

Bestammelserna i forsta stycket paverkar inte de forvirvade rittigheter
som avses i artikel 30.

179



Prop. 2015/16:44
Bilaga 1

2005L0036 — SV —17.01.2014 — 010.003 — 37

3. Varje medlemsstat skall erkdnna de bevis pa formella kvalifikatio-
ner som barnmorska enligt punkt 5.5.2 i bilaga V som utfardats for
medborgare i medlemsstaterna av 6vriga medlemsstater, om de uppfyller
minimikraven for utbildning i artikel 40 samt motsvarar de krav som
avses i artikel 41, genom att ge innehavare av dessa bevis pa formella
kvalifikationer tilltrade till och rétt att utova yrket pa samma villkor som
innehavare av de bevis pa formella kvalifikationer som utfirdas av
denna medlemsstat. Denna bestimmelse paverkar inte de forvirvade
rattigheter som avses i artiklarna 23 och 43.

YM9
T 4. Nar det giller driften av apotek som inte dr foremal for territoriella
begrdnsningar far en medlemsstat, genom undantag, besluta att inte
godta de bevis pa formella kvalifikationer som anges i punkt 5.6.2 i
bilaga V for inrdttande av nya apotek Oppna for allménheten. For till-
lampningen av denna punkt ska ocksa de apotek som Gppnats inom
mindre dn tre ar anses som nya apotek.

Detta undantag far inte tillimpas pa apotekare vars formella kvalifika-
tioner redan dr erkdnda for andra dndamal av de behoriga myndighe-
terna i den mottagande medlemsstaten, och som faktiskt och legalt har
varit verksamma som apotekare under minst tre ar i foljd i den med-
lemsstaten.

5. De bevis pa formella kvalifikationer som arkitekt enligt punkt
5.7.1 i bilaga V som erkdnns automatiskt i enlighet med punkt 1 skall
styrka en utbildning som pébdrjats tidigast under det referensldsar som
avses 1 ndmnda bilaga.

YM9

6. Varje medlemsstat ska for tilltrdde till och rétt att utéva verksam-
het som lakare, sjukskoterska med ansvar for allmén hélso- och sjuk-
vard, tandldkare, veterindr, barnmorska och apotekare kriva innehav av
nagot av de bevis pd formella kvalifikationer som anges i punkterna
5.1.1, 5.1.2, 5.14, 522, 532, 533, 54.2, 552 respektive 5.6.2 i
bilaga V, vilka bevisar att yrkesutovaren i frdga under hela sin utbild-
ning har i forekommande fall forvarvat de kunskaper, fardigheter och
kompetenser som avses i artiklarna 24.3, 31.6, 31.7, 34.3, 38.3, 40.3
respektive 44.3.

For att beakta den allmént erkdnda vetenskapliga och tekniska utveck-
lingen ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 57¢ for att uppdatera de kunskaper och fardigheter
som avses i artiklarna 24.3, 31.6, 34.3, 38.3, 40.3, 44.3 och 46.4 for att
avspegla utvecklingen av den unionslagstiftning som direkt paverkar de
berérda yrkesutdvarna.

Denna uppdatering far inte medféra ndgon andring av gillande viktiga
principer i medlemsstaterna inom yrkeslagstiftningen ndr det giller ut-
bildning och tilltrddesvillkor for fysiska personer. Denna uppdatering
ska respektera medlemsstaternas ansvar for hur utbildningssystemen
ska organiseras, i enlighet med vad som faststélls i artikel 165.1 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget).
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Artikel 21a

Anmilningsforfarande

1. Medlemsstaterna ska till kommissionen anméla de lagar och andra
forfattningar som de antar nér det géller utfirdande av bevis pa formella
kvalifikationer inom de yrken som omfattas av detta kapitel.

Nir det giller bevis pa formella kvalifikationer som avses i avsnitt 8 ska
anmilan enligt forsta stycket ocksa goras till Ovriga medlemsstater.

2. Den anmélan som avses i punkt 1 ska inbegripa uppgifter om
utbildningsprogrammens lingd och innehall.

3. Den anmdlan som avses i punkt 1 ska Oversédndas via IMI.

4. For att beakta utvecklingen pa lagstiftningsomradet och det ad-
ministrativa omradet i medlemsstaterna och forutsatt att de lagar och
andra forfattningar som anmalts i enlighet med punkt 1 i denna artikel
ar forenliga med de villkor som faststills i detta kapitel ska kommis—
sionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 57¢

i syfte att dndra punkterna 5.1.1-5.1.4, 5.2.2, 532, 53.3, 54.2, 55.2,
5.6.2 och 5.7.1 i bilaga V, nir det giller att uppdatera de titlar som
medlemsstaterna antagit som bevis pa formella kvalifikationer och, i
tillampliga fall, de organ som utférdar bevis pa formella kvalifikationer,
de intyg som &tfoljer dessa bevis samt motsvarande yrkestitlar.

5. Nir de lagar och andra forfattningar som anmilts i enlighet med
punkt 1 inte dr forenliga med de villkor som faststills i detta kapitel ska
kommissionen anta en genomfGrandeakt for att forkasta den begérda
andringen av punkterna 5.1.1-5.1.4, 5.2.2, 53.2, 53.3, 542, 552,
5.6.2 eller 5.7.1 i bilaga V.

Artikel 22

G mma besti 1 om utbildni

For utbildning enligt artiklarna 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40, 44 och 46
skall foljande gilla:

a) Medlemsstaterna far tillita utbildning pa deltid pa de villkor som
godkints av de behoriga nationella myndigheterna. Dessa myndig-
heter skall se till att den totala utbildningstiden och utbildningens
niva och kvalitet inte underskrider motsvarande krav pa kontinuerlig
heltidsutbildning.

b) Medlemsstaterna ska, i enlighet med varje medlemsstats specifika
forfaranden, genom att uppmuntra fortbildning sikerstilla att yrkes-
utovare vars yrkeskvalifikation omfattas av kapitel III i denna av-
delning kan uppdatera sina kunskaper, fardigheter och kompetenser
sa att yrkesinsatsen bibehélls pa sdker och effektiv nivd och for att
halla sig a jour med utvecklingen inom yrket.
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Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om de atgarder som de
vidtar i enlighet med forsta stycket b senast den 18 januari 2016.

Artikel 23

Forvirvade rittigheter

1. Nir de bevis pa formella kvalifikationer som ldkare som ger till-
trade till yrkesverksamhet som ldkare med grundutbildning och som
specialistldkare, som sjukskoterska med ansvar for allmdn hélso- och
sjukvard, som tandldkare och specialisttandlékare, som veterinér, barn-
morska och P C2 apotekare <« som innehas av medborgare i medlems-
staterna inte uppfyller alla de utbildningskrav som anges i artiklarna 24,
25, 31, 34, 35, 38, 40 och 44, skall varje medlemsstat — utan att detta
paverkar de forvirvade réttigheterna for dessa yrken — som tillrdckligt
bevis pa formella kvalifikationer erkdnna sadana bevis som utfirdats av
dessa medlemsstater, om de avser utbildning som paborjats fore de
referensdatum som anges i punkterna 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 53.2, 5.3.3,
5.4.2, 5.5.2 och 5.6.2 i bilaga V och atfoljs av ett intyg som visar att
innehavarna av dessa bevis pa formella kvalifikationer under den fem-
arsperiod som foregér intygets utfardande faktiskt och lagligen utovat
verksamheten i fraga under minst tre ar i foljd.

2. Samma bestdimmelser skall vara tillimpliga pa sadana bevis pa
formella kvalifikationer som ldkare som ger tilltrade till yrkesverksam-
het som lakare med grundutbildning och som specialistldkare, som sjuk-
skoterska med ansvar for allmdn hidlso- och sjukvard, som tandlikare
och specialisttandlékare, som veterinir, barnmorska och »C2 apote-
kare <« som forvirvats inom f.d. Tyska demokratiska republikens ter-
ritorium, dven om de inte uppfyller samtliga de minimikrav for utbild-
ning som anges i artiklarna 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 och 44, om dessa
bevis anger att en utbildning slutforts med godként resultat och pabor-
jats fore

a) den 3 oktober 1990 for likare med grundutbildning, sjukskoterskor
med ansvar for allmdn hdlso- och sjukvard, tandlikare med grund-
utbildning, specialisttandlékare, veterindrer, barnmorskor och
» C2 apotekare <, och

b) den 3 april 1992 for specialistlikare.

De bevis pa formella kvalifikationer som avses i forsta stycket ger rétt
att utova yrkesverksamhet inom Tysklands hela territorium enligt
samma villkor som de bevis pd formella kvalifikationer som utfardats
av behoriga tyska myndigheter och som anges i punkterna 5.1.1, 5.1.2,
5.2.2, 532,533, 54.2, 552 och 5.6.2 i bilaga V.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i artikel 37.1
skall varje medlemsstat erkdnna de bevis pa formella kvalifikationer for
ldkare som ger tilltrdde till yrkesverksamhet som ldkare med grundutbild-
ning och som specialistldkare, som sjukskoterska med ansvar for allmin
hilso- och sjukvérd, som veterindr, barnmorska, »C2 apotekare < och
arkitekt som innehas av medborgare i medlemsstaterna och som har ut-
fardats av f.d. Tjeckoslovakien eller for vilka utbildningen ndr det géller
Tjeckien och Slovakien har paborjats fore den 1 januari 1993, om myn-
digheterna i en av de ovan ndmnda staterna intygar att dessa bevis pa
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formella kvalifikationer pa deras territorium dger samma lagliga giltighet
som de intyg dessa lander utfardar och, for arkitekter, som de bevis som
anges for dessa medlemsstater i bilaga VI punkt 6.1 vad giller tilltrade till
yrkesverksamhet som ldkare med grundutbildning och som specialistld-
kare, sjukskoterska med ansvar for allmén hélso- och sjukvard, veterinr,
barnmorska, > C2 apotekare < nir det géller den verksamhet som avses

i artikel 45.2 och som arkitekt nér det giller den verksamhet som avses i
artikel 48 samt rétt att utova yrket.

Detta intyg skall atfoljas av ett annat intyg som utfdrdats av samma
myndigheter och som visar att dessa personer faktiskt och lagligen har
utdvat verksamheten pa myndigheternas territorium under minst tre ar i
foljd under de fem ar som foregick utfardandet av intyget.

4. Varje medlemsstat skall erkdnna de bevis pa formella kvalifikatio-
ner som ldkare som ger tilltrade till yrkesverksamhet som ldkare med
grundutbildning och som specialistlikare, som sjukskoterska med ansvar
for allmin hilso- och sjukvard, som tandldkare, specialisttandlakare,
veterindr, barnmorska, »C2 apotekare <« och arkitekt som innehas
av medborgare i medlemsstaterna och som har utfirdats av f.d. Sovjet-
unionen eller for vilka utbildningen har pabdrjats

a) for Estlands del fore den 20 augusti 1991,

b) for Lettlands del fore den 21 augusti 1991,

c) for Litauens del fore den 11 mars 1990,

om myndigheterna i en av de tre ovan ndmnda medlemsstaterna
intygar att dessa bevis pa deras territorium dger samma lagliga giltighet
som de bevis dessa lander utfirdar och, for arkitekter, som de bevis som
anges for dessa medlemsstater i bilaga VI punkt 6.1 vad giller tilltrade
till yrkesverksamhet som ldkare med grundutbildning och som speci-
alistlakare, som sjukskoterska med ansvar for allmén hilso- och sjuk-
vérd, tandldkare, specialisttandldkare, veterindr, barnmorska, »C2 apo-
tekare <« nir det giller den verksamhet som avses i artikel 45.2 och
som arkitekt nér det géller den verksamhet som asyftas i artikel 48 samt
ratt att utova yrket.

Detta intyg skall atfoljas av ett annat intyg som utfirdats av samma
myndigheter och som visar att dessa personer faktiskt och lagligen har
utdvat verksamheten pa sitt territorium under minst tre ar i foljd under
de fem ar som foregick utfardandet av intyget.

For de bevis pa formella kvalifikationer som veterindr som utfardats av
f.d. Sovjetunionen eller for vilka utbildningen for Estlands del har pa-
borjats fore den 20 augusti 1991, skall det intyg som avses i foregaende
stycke atfoljas av ett annat intyg, som utfiardats av de estniska myndig-
heterna och som visar att dessa personer faktiskt och lagligen har utovat
verksamheten pa sitt territorium under minst fem ar i foljd under de sju
ar som foregick utfirdandet av intyget.
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5. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 43b ska varje med-
lemsstat erkdnna de bevis pa formella kvalifikationer som ldkare som
ger tilltrade till yrkesverksamhet som ldkare med grundutbildning och
som specialistlikare, som sjukskoterska med ansvar for allmén hilso-
och sjukvérd, som tandldkare, specialisttandlédkare, veterinir, barnmors-
ka, apotekare och arkitekt som innehas av medborgare i medlemssta-
terna och som har utfardats av f.d. Jugoslavien eller for vilka utbild-
ningen har paborjats

a) for Sloveniens del fore den 25 juni 1991, och
b) for Kroatiens del fore den 8 oktober 1991,

om myndigheterna i de ovanndmnda medlemsstaterna intygar att dessa
bevis pa deras territorium dger samma lagliga giltighet som de bevis
som dessa ldnder utfdrdar och, for arkitekter, som de bevis pa formella
kvalifikationer som anges for dessa medlemsstater i punkt 6 i bilaga VI
vad giller tilltrdde till yrkesverksamhet som likare med grundutbildning
och som specialistldkare, som sjukskoterska med ansvar for allmén
hélso- och sjukvard, tandldkare, specialisttandlakare, veterindr, barn-
morska, apotekare ndr det giller den verksamhet som avses 1 artikel 45.2
och som arkitekt ndr det giller den verksamhet som avses i artikel 48
samt rétt att utdva yrket.

Detta intyg ska atfoljas av ett annat intyg som utfirdats av samma
myndigheter och som visar att dessa personer faktiskt och lagligen
har utdvat verksamheten pa sitt territorium under minst tre ar i foljd
under de fem ar som foregick utfardandet av intyget.

6. Varje medlemsstat skall, ndr det géller medborgare i de medlems-
stater som har bevis pa formella kvalifikationer som lakare, som sjuk-
skoterska med ansvar for allmidn hélso- och sjukvard, som tandldkare,
specialisttandlékare, veterinir, barnmorska och »C2 apotekare <« som
inte motsvarar de bendmningar som giller for denna medlemsstat enligt
punkterna 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 53.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2 och
5.6.2 i bilaga V, erkédnna de bevis pa formella kvalifikationer som dessa
medlemsstater utfirdat och som atfoljs av ett intyg utfardat av behoriga
myndigheter eller organ.

Av det intyg som avses i forsta stycket skall det framga att dessa bevis
pa formella kvalifikationer utfardats som bevis pa avslutad utbildning i
enlighet med artiklarna 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40 respektive 44 och
att den medlemsstat som utfirdat dem jédmstéiller dem med dem som
ndmns i punkterna 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 53.2, 53.3, 54.2,

5.5.2 och 5.6.2 i bilaga V.

Artikel 23a

Sirskilda omstindigheter

1. Med avvikelse fran det hér direktivet far Bulgarien tilldta personer
som har behorighetsbevis for “denmmep” (faltskdr) utfardade i Bulgarien
fore den 31 december 1999 och som den 1 januari 2000 utdvade detta
yrke under Bulgariens nationella system for social trygghet att fortsitta
att utova sagda yrke dven om delar av deras yrkesverksamhet faller
under de bestimmelser i det hir direktivet som ror likare och sjuk-
skoterskor med ansvar for allmén hélso- och sjukvérd.
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2. Innehavare av det bulgariska behorighetsbeviset for “denamrep”
(faltskar) enligt punkt 1 &r inte berittigade att fa sina yrkeskvalifikatio-
ner erkdnda i andra medlemsstater som ldkare eller som sjukskoterska
med ansvar for allmin hilso- och sjukvard enligt det har direktivet.

Avsnitt 2

Likare

Artikel 24
Medicinsk grundutbildning

1. For tilltrade till medicinsk grundutbildning krdvs en betygshand-
ling som ger tilltrdde till universitet for studierna i fraga.

2. Den medicinska grundutbildningen ska sammanlagt omfatta minst
fem ars studier, eller ett likvirdigt antal ECTS-podng, och ska bestd av
minst 5 500 timmars teoretisk och praktisk undervisning vid universitet
eller under tillsyn av ett universitet.

Om studierna paborjades fore den 1 januari 1972 kan den utbildning
som avses i forsta stycket omfatta sex manaders praktisk heltidsutbild-
ning pd universitetsnivd under tillsyn av de behériga myndigheterna.

3. Den medicinska grundutbildningen skall garantera att personen i
fraga har forvirvat foljande kunskaper och fardigheter:

a) Tillrickliga kunskaper om de vetenskaper som medicinen bygger pa
och god insikt i vetenskapliga metoder inklusive principerna for
bedomning av biologiska funktioner, utvirdering av vetenskapligt
vedertagna fakta och analys av data.

b

=

Tillrdckliga kunskaper om friska och sjuka ménniskors anatomi,
funktioner och beteende samt sambandet mellan ménniskans halso-
tillstand och hennes fysiska och sociala miljo.

C

<

Tillrackliga kunskaper om kliniska &mnen och behandlingar, som ger
en sammanhingande bild av psykiska och fysiska sjukdomar och
medicin sedd ur forebyggande, diagnostisk och terapeutisk synvinkel
samt ménniskans fortplantning.

d) Lamplig klinisk erfarenhet pa sjukhus under ldmplig handledning.
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Artikel 25
Specialistlikarutbildning

1. For tilltrade till specialistldkarutbildning ska krdvas ett fullgjort
program for medicinsk grundutbildning med godkénda resultat enligt
artikel 24.2, dér den studerande har forvirvat nodvandiga baskunskaper i
medicin.

2. Specialistldkarutbildningen skall omfatta teoretisk och praktisk ut-
bildning vid universitet, universitetssjukhus eller i forekommande fall
annan vardinréttning som godkénts av behdriga myndigheter eller organ
i detta syfte.

Medlemsstaterna skall se till att utbildningstiden for sddan specialistld-
karutbildning som avses i punkt 5.1.3 i bilaga V inte dr kortare dn vad
som avses i den punkten. Utbildningen skall ske under kontroll av
behoériga myndigheter eller organ. Den forutsitter personlig medverkan
och ansvarstagande av den blivande specialistlikaren i verksamheten pa
avdelningen i fraga.

3. Utbildningen skall ske pa heltid vid sarskilda inrdttningar som
erkdnts av de behoriga myndigheterna. Den forutsitter medverkan i
all medicinsk verksamhet pa den avdelning dar utbildningen dger rum,
inklusive jourtjanstgoring, sa att den blivande specialistldkaren dgnar all
sin yrkesverksamhet at denna praktiska och teoretiska utbildning under
hela arbetsveckan och under hela édret pa de villkor som faststills av de
behoriga myndigheterna. Dessa tjdnster skall foljaktligen avlonas med
lampligt belopp.

3a. Medlemsstaterna far i sin nationella lagstiftning faststilla partiella
befrielser fran vissa moment i specialistldkarutbildningen, vilka forteck-
nas i punkt 5.1.3 i bilaga V, som ska tillimpas fran fall till fall, forutsatt
att dessa moment i utbildningen redan har fullgjorts under ett annat
specialistutbildningsprogram som fortecknas i punkt 5.1.3 i bilaga V,
for vilket yrkesutovaren redan har erhéllit den tidigare specialistkvalifi-
kationen i en medlemsstat. Medlemsstaterna ska se till att de beviljade
befrielserna inte motsvarar mer @n halva minimilingden pa specialistld-
karutbildningen i fraga.

Medlemsstaterna ska anmila den berorda nationella lagstiftningen till
kommissionen och de Gvriga medlemsstaterna for alla sadana partiella
befrielser.

4. For att medlemsstaterna skall utfarda bevis pa formella kvalifika-
tioner for specialistlakare krdvs bevis pa formella kvalifikationer som
avser medicinsk grundutbildning enligt punkt 5.1.1 i bilaga V.

5. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 57c om anpassning av de minimilangder pa utbild-
ningen som avses i punkt 5.1.3 i bilaga V, till den vetenskapliga och
tekniska utvecklingen.
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Artikel 26

Benimningar pa specialistlikarutbildningar

De bevis pa formella kvalifikationer som specialistlikare som avses i
artikel 21 har utfdrdats av de behériga myndigheter eller organ som
avses 1 punkt 5.1.2 i bilaga V och motsvarar for specialistutbildningen

i friga de aktuella bendmningar som tillimpas i de olika medlemssta-

terna och som framgér av punkt 5.1.3 i bilaga V.

For att vederborligen beakta dndringar i nationell lagstiftning och 1 syfte
att uppdatera detta direktiv ska kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 57c om tilligg av nya medi-
cinska specialiseringar i punkt 5.1.3 i bilaga V, forutsatt att dessa &r
gemensamma for minst tva femtedelar av medlemsstaterna.

Artikel 27

Forvirvade rittigheter for likare med specialistutbildning

1. Av de ldkare med specialistutbildning vars specialistutbildning pa
deltid reglerades av de lagar och andra forfattningar som gillde
den 20 juni 1975 och som péborjade sin specialistutbildning senast
den 31 december 1983 kan den mottagande medlemsstaten krdva att
deras bevis pa formella kvalifikationer skall atfoljas av intyg som visar
att de faktiskt och legalt har utovat verksamheten under minst tre ar i
foljd under den femarsperiod som foregar utfirdandet av intyget.

2. Varje medlemsstat skall erkdnna de bevis pa formella kvalifikatio-
ner for specialistlakare som utfardats i Spanien for likare som har full-
gjort en specialistutbildning fore den 1 januari 1995, dven om denna
inte motsvarar minimikraven for den utbildning som avses i artikel 25,
om bevis pa formella kvalifikationer atfoljs av ett intyg utfdrdat av de
behoriga spanska myndigheterna, av vilket det framgar att personen i
fraga har blivit godkdnd i det prov gillande sirskild yrkeskompetens
som anordnats inom ramen for de extraordindra regulariseringsatgar-
derna i den kungliga forordningen 1497/99 i syfte att faststilla att denne
har kunskapsnivd och kompetens likviardig med de likare som innehar
sadant bevis pa formella kvalifikationer for specialistlikare som for
Spaniens del framgar av punkterna 5.1.2 och 5.1.3 i bilaga V.

2a. Medlemsstaterna ska erkdnna bendmningar pd specialistutbild-
ningar som utfardas i Italien och anges i punkterna 5.1.2 och 5.1.3 i
bilaga V for ldkare som péborjade sin specialistutbildning efter den
31 december 1983 och fore den 1 januari 1991, trots att den berérda
utbildningen inte uppfyller alla utbildningskrav som faststlls i artikel 25,
om de atfoljs av ett intyg som utfirdats av de behoriga italienska myn-
digheterna och som uppger att den berorda ldkaren faktiskt och legalt
har varit verksam i Italien som specialistlakare inom det berdrda special-
omradet under minst sju ar i f6ljd under de tio ar som foregick utfar-
dandet av intyget.
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3. Varje medlemsstat som har upphévt lagar och andra forfattningar
om utfirdande av bevis pd formella kvalifikationer som specialistldkare
enligt punkterna 5.1.2 och 5.1.3 i bilaga V och som har vidtagit atgéarder
rorande forvarvade rattigheter till formén for sina medborgare skall
tillerkdnna medborgarna i de Ovriga medlemsstaterna rétten att utnyttja
samma atgérder, om dessa bevis pa formella kvalifikationer har utférdats
fore det datum da den mottagande medlemsstaten upphérde att utfarda
sadana bevis for den berérda specialistutbildningen.

De tidpunkter da bestimmelserna upphévdes anges i punkt 5.1.3 ibilaga V.

Artikel 28

Sirskild allménlikarutbildning

1. For tilltrade till sérskild allménlédkarutbildning ska kravas ett full-
gjort program for medicinsk grundutbildning med godkdnda resultat
enligt artikel 24.2 dar den studerande har forvdrvat nodvindiga baskun-
skaper i medicin.

2. Den sirskilda allménldkarutbildning for vilken bevis pa formella
kvalifikationer utfirdas fore den 1 januari 2006 skall omfatta minst tva
ars studier pé heltid. Bevis pa formella kvalifikationer som utférdas efter
detta datum skall omfatta minst tre ars studier pa heltid.

Niér den utbildning som avses i artikel 24 omfattar praktiktjanstgéring
vid ett godként sjukhus med utrustning och avdelningar for allmanmedi-
cin, hos en godkind allménpraktiserande ldkare eller vid en godkdnd
vardcentral for primdrvérd, far denna praktik inrdknas, dock hogst ett ar,

i den utbildningstid som avses i forsta stycket for bevis pa formella
kvalifikationer som utférdas fran och med den 1 januari 2006.

Den mojlighet som avses i andra stycket skall sta oppen bara for de
medlemsstater dir utbildningstiden for den sdrskilda allménlidkarutbild-
ningen var tva ar den 1 januari 2001.

3. Den sirskilda allménlikarutbildningen skall ske pa heltid under
tillsyn av de behoriga myndigheterna eller organen. Den skall snarare
vara praktisk dn teoretisk.

Den praktiska utbildningen skall formedlas dels under minst sex ma-
nader vid ett godkdnt sjukhus med utrustning och avdelningar for all-
manmedicin, dels under minst sex manader hos godkind allménprakti-
serande ldkare eller vid godkénd vérdcentral for primarvard.

Den praktiska utbildningen skall genomfbras tillsammans med andra
vardinréttningar for allmidnmedicin. Utan att de minimiperioder som
ndmns i andra stycket paverkas far den praktiska utbildningen dock
ges under hogst sex manader vid andra godkinda vérdinrdttningar for
allménmedicin.
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Utbildningen fOrutsdtter samma personliga medverkan och ansvars-
tagande hos den blivande specialistlakaren i yrkesverksamheten som
hos dem han arbetar tillsammans med.

4. For att medlemsstaterna skall utfirda bevis pa formella kvalifika-
tioner for sdrskild utbildning i allmdnmedicin kridvs bevis pa formella
kvalifikationer som avser medicinsk grundutbildning enligt punkt 5.1.1 i
bilaga V.

5. Medlemsstaterna far utfirda de bevis pa formella kvalifikationer
som avses i punkt 5.1.4 i bilaga V till en ldkare som inte har fullgjort
utbildningen enligt denna artikel men som har avslutat en annan kom-
pletterande utbildning for vilken de behdriga myndigheterna i en med-
lemsstat har utfdrdat bevis pa formella kvalifikationer. De far emellertid
bara utfirda bevis pa formella kvalifikationer om detta géller en kun-
skapsnivd som motsvarar den utbildning som foreskrivs i denna artikel.

Medlemsstaterna skall avgora bland annat i vilken man den komplette-
rande utbildning och den yrkeserfarenhet som sokanden redan har kan
beaktas i stéllet for den utbildning som foreskrivs i denna artikel.

Medlemsstaterna far bara utfarda bevis pa formella kvalifikationer enligt
punkt 5.1.4 i bilaga V om sokanden har skaffat minst sex manaders
erfarenhet i allmdnmedicin hos en allménpraktiserande lidkare eller pa en
vardinréttning for primérvérd enligt punkt 3 i den hér artikeln.

Artikel 29

Yrkesutovning som allminpraktiserande likare

Med forbehall for bestimmelserna om forvarvade réttigheter skall varje
medlemsstat for yrkesutovningen som allmédnpraktiserande ldkare inom
ramen for medlemsstatens socialforsikringssystem krdva bevis pa for-
mella kvalifikationer enligt punkt 5.1.4 i bilaga V.

Medlemsstaterna kan fran detta villkor undanta dem som genomgér
sarskild utbildning i allmdnmedicin.

Artikel 30

Forvirvade rittigheter for allminpraktiserande likare

1. Varje medlemsstat skall faststilla de forvérvade rittigheterna. Som
forvéarvad rattighet skall dock betraktas rétten att utdva verksamhet som
allmanpraktiserande ldkare inom ramen for det nationella socialforsik-
ringssystemet, utan det bevis pa formella kvalifikationer som foreskrivs

i punkt 5.1.4 i bilaga V, om ldkaren atnjuter denna rattighet vid det
referensdatum som avses i den punkten i kraft av de péd lakaryrket till-
lampliga bestammelser som ger tilltrade till yrkesverksamhet som ldkare
med grundutbildning och om han vid denna tidpunkt ar etablerad i
medlemsstaten med stéd av artikel 21 eller 23.
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De behoriga myndigheterna i varje medlemsstat skall pa begéran utfirda
ett intyg av vilket framgar att ldkaren har ritt att utova verksamhet som
allménpraktiserande lakare inom ramen for det nationella socialforsik-
ringssystemet, utan det bevis pa formella kvalifikationer som foreskrivs

i punkt 5.1.4 i bilaga V, om ldkaren atnjuter forvéirvade rittigheter enligt
forsta stycket.

2. Varje medlemsstat skall erkdnna de intyg som avses i punkt 1
andra stycket vilka de 6vriga medlemsstaterna utfardat till medborgare i
medlemsstaterna och ge dessa intyg samma verkan pa sitt territorium
som de bevis pa formella kvalifikationer som medlemsstaten sjdlv ut-
fardar och som ger rétt att utéva verksamhet som allménpraktiserande
lakare inom ramen for det egna socialforsakringssystemet.

Avsnitt 3

Sjukskoterska med ansvar for allméidn hédlso- och
sjukvard

Artikel 31

Utbildning till sjukskdéterska med ansvar for allmén hilso- och
sjukvard

1. For att bli antagen till utbildning till sjukskoterska med ansvar for
allmén hélso- och sjukvard ska det antingen krévas

a) tolv ars allmédn skolutbildning styrkt genom examens-, utbildnings-
eller annat behorighetsbevis utfirdat av de behériga myndigheterna
eller organen i en medlemsstat eller genom intyg pa godként intrd-
desprov som ger behdrighet till universitet eller hogskolor med en
erkdnd likvérdig niva, eller

b

=

minst tio ars allmén skolutbildning styrkt genom examens-, utbild-
nings- eller annat behorighetsbevis utfirdat av de behoriga myndig-
heterna eller organen i en medlemsstat eller bevis pa godkédnt intrd-
desprov pa motsvarande nivd som ger behorighet till en yrkesskola
eller ett yrkesutbildningsprogram for sjukskéterskor.

2. Utbildningen till sjukskéterska med ansvar for allmidn hilso- och
sjukvard skall ske pé heltid och skall omfatta minst den utbildningsplan
som anges i punkt 5.2.1 i bilaga V.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 57c¢ om édndring av forteckningen i punkt 5.2.1 i bilaga V, i
syfte att anpassa den till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

De éndringar som avses i det andra stycket far inte medfora nagon
dndring av gillande viktiga principer i medlemsstaterna inom yrkeslags-
tiftningen nér det géller utbildning och tilltrddesvillkor for fysiska per-
soner. Sadana dndringar ska respektera medlemsstaternas ansvar for hur
utbildningssystemen ska organiseras, i enlighet med artikel 165.1 i
EUF-fordraget.
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3. » M9 Utbildningen till sjukskdterska med ansvar for allmén hil-
so- och sjukvédrd ska omfatta sammanlagt tre ars utbildning, eller ett
likvérdigt antal ECTS-poédng, bestdende av minst 4 600 timmars teore-
tisk och klinisk undervisning, varav den teoretiska undervisningen ska
utgora minst en tredjedel och den kliniska undervisningen minst hélften
av den foreskrivna minimitiden for utbildningen. Medlemsstaterna far ge
partiell dispens for yrkesutovare som genomgatt en del av denna utbild-
ning inom ramen for annan utbildning pa minst motsvarande niva. <

Medlemsstaterna skall se till att den institution som utbildar sjukskoters—
kor &r ansvarig for samordningen av den teoretiska och kliniska under-
visningen under hela utbildningen.

4. Den teoretiska utbildningen &r den del av sjukskoterskeutbild—
ningen da sjukskoterskorna forvdrvar de kunskaper, fardigheter och
kompetenser i yrket som krévs enligt punkterna 6 och 7. Denna utbild-
ning ska ges av sjukskéterskeldrare och andra behoriga personer vid
universitet och hogskolor som tillerkénts likvardig stéllning eller vid
yrkesskolor eller genom yrkesutbildningsprogram for sjukskoterskor.

5. Med den kliniska undervisningen avses den del av sjukskoters-
keutbildningen dédr den studerande, som medlem i ett arbetslag och i
direkt kontakt med friska eller sjuka enskilda personer och/eller grupper,
lar sig att planera, utféra och bedoma en sjukskéterskas samlade vérdin-
satser pa grundval av de kunskaper, fardigheter och kompetenser de har
uppnatt. De sjukskoterskestuderande ska inte bara lara sig att ingd i ett
arbetslag, utan dven att leda ett arbetslag och organisera en sjukskoters-
kas samlade vardinsatser, inklusive undervisning i hélsovard for en-
skilda personer och mindre grupper vid vérdinrattningar eller ute i sam-
hallet.

Denna utbildning skall dga rum pé sjukhus och vid andra vérdinrétt-
ningar samt ute i samhillet under de undervisande sjukskéterskornas
ansvar i samarbete med och med stdd av andra utbildade sjukskoterskor.
Aven annan behérig personal kan medverka i denna undervisning.

De sjukskoterskestuderande skall delta i verksamheten pa avdelningarna i
fraga i den man denna bidrar till deras utbildning och gér att de kan ta pa
sig det ansvar som dr forbundet med en sjukskéterskas varduppgifter.

6. Utbildningen av sjukskéterskor med ansvar for allmén hilso- och
sjukvard ska garantera att yrkesutvaren i frdga har forvirvat foljande
kunskaper och fardigheter:

a) Allménna kunskaper om de vetenskaper som den allmédnna hélso-
och sjukvarden bygger pa, inklusive tillrdcklig insikt i friska och
sjuka ménniskors anatomi, fysiologiska funktioner och beteende
samt sambandet mellan ménniskans hélsotillstind och hennes fysiska
och sociala miljé.
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b) Kunskaper om yrkets beskaffenhet och etik samt de allménna prin-
ciperna for hélso- och sjukvard.

c

N

Tillracklig klinisk erfarenhet; sddan erfarenhet, som bor viljas ut
med avseende pa dess utbildningsvirde, ska forvirvas under hand-
ledning av utbildad sjukvardspersonal och dir det finns tillréckligt
med utbildad personal och utrustning som uppfyller kraven pa pati-
entvard.

d) Formaga att ta del i den praktiska utbildningen av halso- och sjuk-
vardspersonal och erfarenhet av samarbete med sddan personal.

Erfarenhet av samarbete med foretradare for andra yrken inom vard-
sektorn.

€

N

7. Formella kvalifikationer som sjukskoterska med ansvar for allman
hilso- och sjukvard ska visa att yrkesutovaren kan tillimpa minst fol-
jande kunskaper, vare sig utbildningen har skett vid universitet, hog-
skola som tillerkédnts likvérdig stéllning, eller vid yrkesskola eller genom
yrkesutbildningsprogram for vérdinsatser:

a) Formaéga att gora en oberoende diagnos av de vardinsatser som krivs
genom att tillimpa aktuella teoretiska och kliniska kunskaper samt
planera, organisera och utfora vardinsatser niar vederbérande behand-
lar patienter pa grundval av de kunskaper och fardigheter som for-
virvats 1 enlighet med punkt 6 a, 6 b och 6 c¢ for att forbattra
yrkespraktiken.

b) Formaga att arbeta effektivt tillsammans med andra aktorer inom
hélso- och sjukvardssektorn, ddribland deltagande i praktisk utbild-
ning av hadlso- och sjukvérdspersonal pa grundval av de kunskaper
och fardigheter som forvirvats i enlighet med punkt 6 d och 6 e.

c

-

Formaga att tillhandahalla radgivning at enskilda personer, familjer
och grupper om en hilsosam livsstil och egenvard pa grundval av de
kunskaper och férdigheter som forvérvats i enlighet med punkt 6 a
och 6 b.

d) Formaga att omedelbart inleda oberoende livrdddningsinsatser och
vidta atgérder i kriser och nodsituationer.

Formaga att ge oberoende radgivning, instruktioner och stod till
personer som ar i behov av vard och till deras nérstiende.

€

-

f) Forméga att gora en oberoende kvalitetssakring och utvidrdering av
vardinsatserna.

¢) Formaga att kommunicera pa ett yrkesméssigt och uttommande satt
samt samarbeta med foretrddare for andra yrken inom hilso- och
sjukvardssektorn.

h) Formaga att analysera véardkvaliteten for att forbéttra det egna yrkes-
utévandet som sjukskoterska med ansvar for allmén hdlso- och sjuk-
vard.
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Artikel 32

Utovande av yrkesverksamhet som sjukskoterska med ansvar for
allmén hilso- och sjukvird

I detta direktiv skall yrkesverksamhet som sjukskoterska med ansvar for
allmén hilso- och sjukvard innebéra verksamhet som utdvas av personer
med de yrkestitlar som anges i punkt 5.2.2 i bilaga V.

Artikel 33

Forvirvade rittigheter for sjukskéterskor med ansvar for allmin
hilso- och sjukvard

1. For att de allmidnna bestimmelserna om forvirvade rittigheter
skall vara tillimpliga pa sjukskéterskor med ansvar for allmédn héilso-
och sjukvard, skall den verksamhet som avses i artikel 23 ha omfattat
fullt ansvar for planering, organisation och administration av patient-
vard.

3. Medlemsstaterna ska erkdnna de bevis pa formella kvalifikationer
for sjukskoterska som

a) utfardats i Polen till sjukskéterskor vars utbildning avslutades fore
den 1 maj 2004 utan att uppfylla minimikraven for utbildning enligt
artikel 31 och

b) som bestyrks genom en kandidatexamen som grundar sig pa ett
sarskilt kompletteringsprogram som beskrivs i

i) artikel 11 i lagen av den 20 april 2004 om dndring av lagen om
sjukskoterske- och barnmorskeyrkena och om négra andra ritt-
sakter (Republiken Polens officiella tidning 2004, nr 92, punkt
885 och 2007, nr 176, punkt 1237), och hélsovardsministerns
forordning av den 11 maj 2004 om nérmare bestimmelser for
utbildning av sjukskoterskor och barnmorskor som har examens-
bevis fran gymnasieskola (avgangsbetyg — studentexamen) och
som har avslutat sin utbildning vid medicinskt gymnasium eller
vérdskolor med sjukskoterske- och barnmorskeutbildning (Repu-
bliken Polens officiella tidning 2004 nr 110, punkt 1170 och
2010 nr 65, punkt 420), eller

il

=

artikel 52.3 led 2 i lagen av den 15 juli 2011 om sjukskdterske-
och barnmorskeyrkena (Republiken Polens officiella tidning 2011
nr 174, punkt 1039) och i hédlsovardsministerns forordning av den

14 juni 2012 om nidrmare bestimmelser for hogre utbildning av
sjukskoterskor och barnmorskor som har examensbevis fran gym-
nasieskola (avgingsbetyg — studentexamen) och som har genom-
gatt utbildning pa sekunddrnivd med vérdinriktning eller efter-
gymnasial utbildning med sjukskoterske- och  barnmorske-
inriktning (Republiken Polens officiella tidning 2012, punkt 770),
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i syfte att kontrollera att sjukskoterskan har en kunskaps- och kom-
petensniva som dr jamforbar med nivan for sjukskoterskor med de
kvalifikationer som for Polen anges i punkt 5.2.2 i bilaga V.

Artikel 33a

Nar det giller ruménska behorighetsbevis for sjukskoterska med ansvar
for allmén hélso- och sjukvédrd ska endast foljande bestimmelser om
forvéarvade rittigheter gélla:

For de medborgare i medlemsstaterna som utbildats till sjukskéterskor
med ansvar for allmén hilso- och sjukvard i Ruménien och vars utbild-
ning inte uppfyller minimikraven gillande utbildning i artikel 31 ska
medlemsstaterna erkdnna de nedan angivna bevisen pa formella kvali-
fikationer som sjukskoterska med ansvar for allmén hilso- och sjukvard,
forutsatt att dessa bevis atfoljs av ett intyg som visar att dessa personer
faktiskt och lagligen har varit verksamma som sjukskoterskor med an-
svar for allman hélso- och sjukvard i Ruménien, inklusive har haft fullt
ansvar for planeringen, organisationen och patientvarden under en pe-
riod av minst tre ar i foljd under den femarsperiod som foregar utfir-
dandet av intyget.

a) Certificat de competente profesionale de asistent medical generalist
med eftergymnasial utbildning vid en scoala postliceald, som intygar
att utbildningen paborjades fore den 1 januari 2007.

b) Diploma de absolvire de asistent medical generalist med en kortare
hogskoleutbildning, som intygar att utbildningen paborjades fore den
1 oktober 2003.

¢) Diploma de licenta de asistent medical generalist med en ldngre
hogskoleutbildning, som intygar att utbildningen péborjades fore
den 1 oktober 2003.

Avsnitt 4
Tandlikare

Artikel 34
Grundliggande tandlikarutbildning

1. For att bli antagen till grundldggande tandldkarutbildning skall
sokanden inneha ett examensbevis eller bevis pa formella kvalifikationer
som berattigar honom/henne att bli antagen till den aktuella utbildningen
vid universitet eller vid hogskolor som tillerkénts likvérdig stéllning i en
medlemsstat.

2. Den grundldggande tandlékarutbildningen ska omfatta minst fem
ars studier, eller ett likvardigt antal ECTS-poéng, och ska besta av minst
5000 timmars teoretisk och praktisk utbildning pa heltid som minst
inbegriper den utbildningsplan som anges i punkt 5.3.1 i bilaga V
och som tillhandahélls vid universitet eller hogskola som tillerkdnts
likvirdig stéllning eller under tillsyn av ett universitet.
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Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 57¢ om éndring av forteckningen i punkt 5.3.1 i bilaga V, i
syfte att anpassa den till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

De andringar som avses i det andra stycket far inte medfora nagon
andring av gillande viktiga principer i medlemsstaterna inom yrkeslags-
tiftningen ndr det géller utbildning och tilltrddesvillkor for fysiska per-
soner. Sadana andringar ska respektera medlemsstaternas ansvar for hur
utbildningssystemen ska organiseras, i enlighet med artikel 165.1 i
EUF-fordraget.

3. Den grundlaggande tandldkarutbildningen skall garantera att den
blivande tandldkaren har forvirvat foljande kunskaper och fardigheter:

a) Tillrackliga kunskaper om de vetenskaper som tandlédkarverksamhe-
ten bygger pa och god insikt i vetenskapliga metoder inklusive prin-
ciperna for bedémning av biologiska funktioner, utvdrdering av ve-
tenskapligt vedertagna fakta och analys av data.

b

=

Tillrackliga kunskaper om friska och sjuka méanniskors kroppskon-
stitution, fysiologi och beteende samt den fysiska och sociala miljons
paverkan pa minniskans hilsotillstind, i den méin dessa faktorer
péverkar tandlédkarverksamheten.

c¢) Tillrdckliga kunskaper om tindernas, munnens, kikarnas och
omkringliggande vdvnaders anatomi och funktioner, i séval friskt
som sjukt tillstind, och deras forhallande till patientens allmidnna
hélsotillstand samt fysiska och sociala vilbefinnande.

d

=

Tillrackliga kunskaper om kliniska discipliner och metoder som ger
tandldkaren en sammanhéngande bild av anomalier, skador och sjuk-
domar i tdnderna, munnen, kikarna och omkringliggande vdvnader
och av forebyggande, diagnostisk och terapeutisk tandlédkarverksam-
het.

e) Tillrdcklig klinisk erfarenhet under ldmplig handledning.

Utbildningen skall ge den blivande tandldkaren de fardigheter som é&r
nodviandiga for att utova all verksamhet som innebdr forebyggande,
diagnos och behandling av anomalier och sjukdomar i tinder, mun,
kakar och omkringliggande vévnader.
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Artikel 35

Utbildning till specialisttandlikare

1. For att bli antagen till utbildning for specialisttandlidkare ska det
krivas en fullgjord grundliggande tandlakarutbildning som avses i ar-
tikel 34, eller de handlingar som avses 1 artiklarna 23 och 37.

2. Utbildningen till specialisttandldkare skall omfatta teoretisk och
praktisk utbildning vid universitet, behandlingscentrum for studier och
forskning eller, i forekommande fall, annan vardinréttning som godkénts
av behoriga myndigheter eller organ i detta syfte.

Utbildning till specialisttandlédkare pa heltid ska omfatta minst tre &r,
och ska ske under tillsyn av behoriga myndigheter eller organ. Den ska
innebdra personlig medverkan och ansvarstagande av den blivande tand-
lakaren i verksamheten pa avdelningen i fraga.

3. For att medlemsstaterna skall utfdarda ett utbildningsbevis for spe-
cialisttandlakare krivs ett utbildningsbevis som avser grundliggande
tandldkarutbildning enligt punkt 5.3.2 i bilaga V.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 57c¢ om anpassning av den minimildngd pa utbild-
ningen som avses i punkt 2, i syfte att anpassa den till den vetenskap-
liga och tekniska utvecklingen.

5. I syfte att uppdatera detta direktiv och for att vederborligen beakta
dndringar i nationell lagstiftning, ska kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 57c om tilligg av nya
specialistomraden for tandldkare i punkt 5.3.3 i bilaga V, forutsatt att
dessa dr gemensamma for minst tva femtedelar av medlemsstaterna.

Artikel 36

Utovande av yrkesverksamhet som tandlikare

1. I detta direktiv skall yrkesverksamhet som tandldkare innebira
sadan verksamhet som definieras i punkt 3 och som utdvas av personer
med de yrkestitlar som anges i punkt 5.3.2 i bilaga V.

2. Tandldkaryrket skall grunda sig pad den tandlikarutbildning som
avses i artikel 34 och ér ett sérskilt yrke skilt fran yrket som ldkare och
specialistldkare. Utdvande av yrkesverksamhet som tandldkare forutsit-
ter innehav av nagot av de bevis pa formella kvalifikationer som anges i
punkt 5.3.2 i bilaga V. Personer som omfattas av artikel 23 eller 37
skall likstillas med innehavare av ett sadant bevis pa formella kvalifi-
kationer.
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3. Medlemsstaterna skall se till att tandldkare generellt skall ha till-
trade till verksamhet som innebér forebyggande, diagnos och behandling
av anomalier och sjukdomar i tdnder, mun, kdkar och omkringliggande
vévnader i enlighet med de i lag faststillda bestimmelserna och de
yrkesetiska reglerna for yrket pa de referensdatum som anges i punkt
5.3.2 i bilaga V.

Artikel 37

Forvirvade rittigheter for tandlikare

1. Varje medlemsstat skall, for utdvandet av yrkesverksamhet som
tandldkare under de yrkestitlar som anges i punkt 5.3.2 i bilaga V,
erkiinna de bevis pd formella kvalifikationer ®»M1 som ldkare som
utfirdats i Italien, Spanien, Osterrike, Tjeckien, Slovakien och Rumi-
nien <« for personer som pabdrjat sin ldkarutbildning senast det refe-
rensdatum som anges i den bilagan for den berérda medlemsstaten, om
dessa bevis pa formella kvalifikationer atfoljs av ett intyg utfdrdat av de
behoriga myndigheterna i den medlemsstaten.

Detta intyg skall bekrifta att foljande tva villkor uppfyllts:

a) Att dessa personer i den medlemsstaten faktiskt, legalt och huvud-
sakligen har utévat den verksamhet som avses i artikel 36 under
minst tre ar i foljd under den femérsperiod som foregar utfiardandet
av intyget.

b) Att dessa personer dr behoriga att utéva denna verksamhet pa samma
villkor som innehavare av de bevis pa formella kvalifikationer som
anges for denna medlemsstat i punkt 5.3.2 i bilaga V.

Personer som framgangsrikt har fullfoljt studier som omfattar minst tre
ar och som av de behdriga myndigheterna i den berérda medlemsstaten
intygats vara likvirdiga med den utbildning som avses i artikel 34, skall
undantas frén kravet pa tre ars yrkespraktik enligt andra stycket led a.

Nir det giller Tjeckien och Slovakien omfattas de bevis pa formella
kvalifikationer som erhallits i f.d. Tjeckoslovakien av erkdnnande pa
samma sétt som tjeckiska och slovakiska bevis pa formella kvalifikatio-
ner och pa samma villkor som angivits i de foregaende styckena.

2. Varje medlemsstat skall erkdnna sadana bevis pa formella kvalifi-
kationer som ldkare som utfardats i Italien for personer som pabdrjat sin
lakarutbildning péa universitetsnivd mellan den 28 januari 1980 och
den 31 december 1984, om dessa bevis atfoljs av ett intyg utfdrdat av
de behoriga italienska myndigheterna.

Detta intyg skall bekrifta att foljande tre villkor uppfyllts:

a) Att dessa personer har godkints i det sirskilda ldmplighetsprov som
har anordnats av behoriga italienska myndigheter for att kontrollera
att sokandena har en kunskaps- och férdighetsniva jamforbar med
den som krévs av innehavare av det bevis pa formella kvalifikationer
som anges for Italien i punkt 5.3.2 i bilaga V.

b) Att dessa personer i Italien faktiskt, legalt och huvudsakligen har
utovat den verksamhet som anges i artikel 36 under minst tre ar i
foljd under den femarsperiod som foregér utfiardandet av intyget.
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c) Att de dr behoriga att utdva eller att de faktiskt, legalt och huvud-
sakligen utovar den verksamhet som anges i artikel 36 pa samma
villkor som innehavare av de bevis pa formella kvalifikationer som
anges for Italien i punkt 5.3.2 i bilaga V.

Personer som framgangsrikt har fullfoljt studier som omfattar minst tre
ar och som enligt de behdriga myndigheterna intygats vara likvirdiga
med den utbildning som avses i artikel 34, skall undantas fran skyldig-
heten att avldgga ett sadant lamplighetsprov som avses i andra stycket
led a.

Personer som péborjat sin ldkarutbildning pa universitetsniva efter
den 31 december 1984 skall behandlas pa samma sétt som de personer
som avses ovan, forutsatt att de studier under tre &r som namns ovan
paborjades fore den 31 december 1994.

3. For bevis pa tandlakares formella kvalifikationer ska medlemssta-
terna erkdnna sadana bevis i enlighet med artikel 21 i de fall da de
sokande paborjade sin utbildning fore den 18 januari 2016.

4. Varje medlemsstat ska erkdnna bevis pa formell behorighet som
ldkare utfardade i Spanien for yrkesutdvare som paborjade sin ldkar—
utbildning pa universitetsniva mellan den 1 januari 1986 och den 31 de-
cember 1997, om dessa bevis atfoljs av ett intyg utfardat av de spanska
behoriga myndigheterna.

Detta intyg ska bekrifta att foljande villkor har uppfyllts:

a) Yrkesutovaren ska framgangsrikt ha fullfoljt studier som omfattar
minst tre ar och som av de spanska behoriga myndigheterna intygats
vara likvardiga med den utbildning som avses i artikel 34.

b) Yrkesutovaren ska i Spanien faktiskt, legalt och huvudsakligen ha
utévat den verksamhet som anges i artikel 36 under minst tre ar i
foljd under den femérsperiod som foregar utfardandet av intyget.

Yrkesutovaren ska vara behorig att utdva eller ska faktiskt, legalt och
huvudsakligen utovat den verksamhet som anges i artikel 36 pa
samma villkor som innechavare av de bevis pa formell behorighet
som anges for Spanien i punkt 5.3.2 i bilaga V.

C

N

Avsnitt 5

Veterindr

Artikel 38

Veterinirutbildning

1. Utbildningen for veterindrer ska sammanlagt omfatta minst fem érs
studier pa heltid med teoretisk och praktisk undervisning, eller som
dessutom kan uttryckas med ett likvéardigt antal ECTS-poéng, och ska
minst inbegripa den utbildningsplan som anges i punkt 5.4.1 i bilaga V,
vid universitet eller hogskola som tillerkdnts likvardig stillning eller
under tillsyn av ett universitet.
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Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 57c om andring av forteckningen i punkt 5.4.1 i bilaga V, i
syfte att anpassa den till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

De dndringar som avses i det andra stycket far inte medfora nagon
andring av gillande viktiga principer i medlemsstaterna inom yrkeslags—
tiftningen nér det giller utbildning och tilltrddesvillkor for fysiska per-
soner. Sadana dndringar ska respektera medlemsstaternas ansvar for hur
utbildningssystemen ska organiseras, i enlighet med artikel 165.1 i
EUF-fordraget.

2. For att bli antagen till veterindrutbildningen méste sokanden in-
neha examensbevis eller bevis pa formella kvalifikationer som berittigar
honom/henne att bli antagen till den aktuella utbildningen vid universitet
eller vid hogskolor som tillerkdnts likvdrdig stillning i en medlemsstat
ndr det giller denna utbildning.

3. Veterindrutbildningen ska garantera att yrkesutovaren i fraga har
forvérvat foljande kunskaper och fardigheter:

a) Tillrickliga kunskaper om de vetenskaper som veterinirverksamhe-
ten bygger pa och om den unionslagstiftning som géller denna verk-
samhet.

b

=

Tillrackliga kunskaper om djurs anatomi, fysiologi, beteende och
fysiologiska behov liksom om de férdigheter och kompetenser som
behovs for djurhallning, utfodring, djurs vilbefinnande, reproduktion
och allmédn hygien.

C

N

Nodvindiga kliniska, epidemiologiska och analytiska fardigheter och
kompetenser for forebyggande, diagnos och behandling av sjuk-
domar hos djur, inklusive anestesiologi, aseptisk kirurgi och smértfri
dod, vare sig det giller enskilda djur eller grupper av djur, inklusive
sarskilda kunskaper om de sjukdomar som kan &verforas till ménni-
skan.

d

=

Tillrackliga kunskaper, fardigheter och kompetenser for forebyg-
gande medicin, inklusive kompetens for att hantera utredningar och
intyg.

€

N

Tillrackliga kunskaper om hygien och teknik vid produktion och
framstillning av samt handel med djurfoder eller livsmedel av ani-
maliskt ursprung, inklusive de fardigheter och kompetenser som
krivs for att forsta och forklara god praxis pa omradet.

f) Nodvindiga kunskaper, fardigheter och kompetenser for att pa ett
ansvarsfullt och fornuftigt sitt anvénda veterindrmedicinska likeme-
del for att behandla djur och garantera en siker livsmedelskedja samt
miljoskydd.
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Artikel 39

Forvirvade rittigheter for veterinirer

For de medborgare i medlemsstaterna vars bevis pa formella kvalifika-
tioner som veterindr har utfirdats av Estland eller vars utbildning har
péborjats i denna stat fore den 1 maj 2004 skall medlemsstaterna —
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 23.4 — erkdnna dessa
bevis pa formella kvalifikationer som veterindr, om de &atfoljs av ett
intyg som visar att dessa personer faktiskt och lagligen i Estland har
utévat verksamhet som veterindr under minst fem ar i f6ljd under de sju
ar som foregick utfardandet av intyget.

Avsnitt 6

Barnmorska

Artikel 40

Barnmorskeutbildning

1. Barnmorskeutbildning skall omfatta minst en av foljande utbild-
ningar:

a) En barnmorskeutbildning pa heltid som omfattar minst tre &rs prak-
tiska och teoretiska studier (utbildningsvdg 1) och minst den utbild-
ningsplan som anges i punkt 5.5.1 i bilaga V.

b) En barnmorskeutbildning pa heltid som varar minst 18 ménader
(utbildningsvag II) och omfattar minst den utbildningsplan som
anges i punkt 5.5.1 i bilaga V och som inte ingétt i likvérdig un-
dervisning inom utbildningen till sjukskoterska med ansvar for all-
man hilso- och sjukvard.

Medlemsstaterna skall se till att den institution som utbildar barnmors-
kor dr ansvarig for samordningen av teori och praktiktjanstgoring under
hela utbildningen.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 57c¢ om édndring av forteckningen i punkt 5.5.1 i bilaga V, i
syfte att anpassa den till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

De andringar som avses i tredje stycket far inte medfora ndgon éndring
av gillande viktiga principer i medlemsstaterna inom yrkeslagstiftningen
nér det giller utbildning och tilltradesvillkor for fysiska personer. Sa-
dana dndringar ska respektera medlemsstaternas ansvar for hur utbild-
ningssystemen ska organiseras, i enlighet med artikel 165.1 i EUF-for-
draget.

2. For att bli antagen till barnmorskeutbildningen krévs att ett av
foljande villkor uppfylls:

a) Minst tolv ars fullfoljd allmén skolutbildning eller bevis pa godként
intrddesprov pa motsvarande niva till barnmorskeskola, for utbild-
ningsvég L.
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b) Innehav av bevis pa formella kvalifikationer for sjukskéterskor med
ansvar for allmén halso- och sjukvérd enligt punkt 5.2.2 i bilaga V,
for utbildningsvig I1.

3. Barnmorskeutbildningen ska garantera att yrkesutovaren i fraga
har forvirvat foljande kunskaper och fardigheter:

a) Tillrackliga kunskaper om de vetenskaper som barnmorskeverksam-
heten bygger pd, sirskilt barnmorskekunskap, obstetrik och gyneko-
logi.

b

=

Tillréckliga kunskaper om yrkesetik och lagstiftning som &r relevant
for att utova yrket.

C

-

Tillrackliga allmanmedicinska kunskaper (biologiska funktioner, ana-
tomi och fysiologi) och kunskaper om obstetrisk och neonatal far-
makologi samt kunskaper om sambandet mellan ménniskans hilso-
tillstand, ménniskans fysiska och sociala miljo och ménniskans be-
teende.

d

=

Tillracklig klinisk erfarenhet som forvérvats vid godkédnda institutio-
ner ddr barnmorskan sjilvstandigt och pa eget ansvar i den utstrick-
ning som dr nodvindigt och med undantag av en patologisk situa-
tion, har kunnat bedriva mddravard, ansvara for forlossningen och
dess konsekvenser vid godkénda institutioner, vervaka forlossnings-
arbetet och fodseln, varden efter forlossningen och neonatal aterupp-
livning i véntan pa en ldkare.

€

N

Tillrécklig insikt i utbildningen av hélso- och sjukvérdspersonal och
erfarenhet av samarbete med sadan personal.

Artikel 41
Forfarande for erkinnande av bevis pa formella kvalifikationer som
barnmorska
1. De bevis pa formella kvalifikationer som barnmorska som anges i

punkt 5.5.2 i bilaga V ska erkdnnas automatiskt i enlighet med artikel 21
om de uppfyller nagot av foljande villkor:

a) Utbildning pa heltid till barnmorska under minst tre ar, eller ett
likvardigt forvdrvade antal ECTS-poéng bestaende av minst 4 600
timmar teoretisk och praktisk utbildning, varav minst en tredjedel av
tiden ska vara klinisk undervisning.

b

Utbildning péa heltid till barnmorska under minst tva ar, eller ett
likvirdigt antal forvarvade ECTS-podng bestdende av minst 3 600
timmar, som forutsétter innehav av bevis pa formella kvalifikationer
som sjukskoterska med ansvar for allman hélso- och sjukvard enligt
punkt 5.2.2 i bilaga V.

C

-

Utbildning pa heltid till barnmorska under minst 18 maénader, eller
ett likvardigt antal forvarvade ECTS-poéng bestaende av minst 3 000
timmar, som fGrutsétter innehav av bevis pa formella kvalifikationer
som sjukskoterska med ansvar for allmén halso- och sjukvérd enligt
punkt 5.2.2 i bilaga V och som &tfoljs av ettarig yrkespraktik, for
vilken ett intyg utfdrdats i enlighet med punkt 2.
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2. Det intyg som avses i punkt 1 skall vara utfirdat av de behoriga
myndigheterna i ursprungsmedlemsstaten. Intyget skall styrka att veder—
borande, efter att ha erhéllit bevis pa formella kvalifikationer som barn-
morska, pa ett tillfredsstdllande sétt har utfoért en barnmorskas alla ar-
betsuppgifter under motsvarande period pa sjukhus eller annan vérd-
inrdttning som erkénts for detta dndamal.

Artikel 42

Utovande av yrkesverksamhet som barnmorska

1. Bestdmmelserna i detta avsnitt skall tillimpas pa verksamhet som
barnmorska sa som denna definieras av varje medlemsstat, om inte
annat foreskrivs i punkt 2, och utdvas under de yrkestitlar som anges i
punkt 5.5.2 i bilaga V.

2. Medlemsstaterna skall se till att barnmorskorna atminstone far till-
tride till och ritt att utdva foljande verksamhet:

a) Ge korrekt information och anvéndbara rdd om familjeplanering.

b) Diagnostisera graviditet och dvervaka en normal graviditet; utféra de
undersokningar som krdvs for att 6vervaka en normal graviditets-
utveckling.

Foreskriva eller rekommendera de undersokningar som &r nodvan-
diga for att sd tidigt som mdjligt diagnostisera riskgraviditeter.

C

-

d

=

Utarbeta program for de blivande forédldrarnas forberedelse infor sin
roll och fullstindig forberedelse infor barnets fodelse samt ge dem
rad om hygien och néringstillforsel.

€

N

Ta hand om och bistd modern under forlossningen och Gvervaka
fostrets tillstaind i livmodern genom ldmpliga kliniska och tekniska
medel.

f) Leda spontanforlossningar och vid behov utfora episiotomi samt i
bradskande fall assistera vid sétesforlossning.

¢) Kiénna igen varningssignaler om onormala tillstaind hos modern eller
barnet, som kraver att ldkare ingriper, och vid behov bistd denne;
vidta nddvindiga krisatgdrder nédr ldkare inte finns till hands, sarskilt
manuellt avlidgsnande av placenta, eventuellt foljt av manuell under-
s6kning av livmodern.

h

=

Undersoka och ta hand om det nyfodda barnet; ta alla initiativ som
kriavs och eventuellt genomfora omedelbar dterupplivning.

i) Ta hand om och 6vervaka moderns aterhdmtning efter forlossningen
och ge modern all nodvéndig information om spaddbarnsvard sa att
hon kan ge det nyfodda barnet bésta méjliga utveckling.

—.
=

Utfora behandling som ordinerats av ldkare.

k) Fora de journaler som behovs.
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Artikel 43

Forvirvade rittigheter for barnmorskor

1. For de medborgare i medlemsstaterna vars bevis pa formella kva-
lifikationer uppfyller alla de minimikrav for utbildningen som faststélls i
artikel 40, men vilka med stod av artikel 41 endast skall erkdnnas om de
atfoljs av det intyg om yrkespraktik som avses i namnda artikel 41.2,
skall varje medlemsstat som tillréckligt bevis erkdnna de bevis pa for-
mella kvalifikationer som barnmorska som utfirdats av dessa medlems-
stater fore det referensdatum som avses i punkt 5.5.2 i bilaga V nir de
atfoljs av ett intyg som visar att dessa medborgare faktiskt och legalt
utdvat verksamheten i fraga under minst tva ar i foljd under den fem-
arsperiod som foregar utfardandet av intyget.

la. Nir det giller bevis pa formella kvalifikationer som barnmorska
ska medlemsstaterna automatiskt erkdnna sadana kvalifikationer i fraga
om vilka den sokande pabérjade utbildningen fore 18 januari 2016, och
kravet for att bli antagen till utbildningen var tio ar av allmén skol-
utbildning eller motsvarande nivd ndr det giller utbildningsvig I, eller
ndr den sokande har fullgjort en utbildning till sjukskoterska med ansvar
for allmén hilso- och sjukvard styrkt av bevis pa formella kvalifikatio-
ner enligt punkt 5.2.2. i bilaga V innan denne pabérjade en barnmor-
skeutbildning ndr det giller utbildningsvig 11

2. Bestdmmelserna i punkt 1 skall gélla for medborgare i medlems-
staterna vars bevis pa formella kvalifikationer som barnmorska styrker
utbildning som erhillits inom f.d. Tyska demokratiska republikens ter-
ritorium och som uppfyller alla de minimikrav som faststills for utbild-
ningen i artikel 40, men vilka med stod av artikel 41 endast skall
erkdnnas om de atfoljs av det intyg om yrkespraktik som avses i
namnda artikel 41.2, ndr de styrker en utbildning som paborjats fore
den 3 oktober 1990.

4. Medlemsstaterna ska erkdnna de bevis pa formella kvalifikationer
som barnmorska som

a) utfirdats i Polen till barnmorskor vars utbildning avslutades fore den
1 maj 2004 utan att dessa uppfyller minimikraven for utbildning
enligt artikel 40, och

b) vilka bestyrks genom en kandidatexamen som grundar sig pa ett
sarskilt kompletteringsprogram som beskrivs i

i) artikel 11 i lagen av den 20 april 2004 om dndring av lagen om
sjukskoterske- och barnmorskeyrkena och om vissa andra ratt-
sakter (Republiken Polens officiella tidning 2004, nr 92, punkt
885 och 2007, nr 176, punkt 1237), och i hélsovardsministerns
forordning av den 11 maj 2004 om nédrmare bestimmelser for
utbildning av sjukskoterskor och barnmorskor som har examens-
bevis frdn gymnasieskola (avgangsbetyg — studentexamen) och
har avslutat utbildning vid medicinskt gymnasium eller véardskola
med sjukskéterske- och barnmorskeutbildning (Republiken Po-
lens officiella tidning av den 2004 nr 110, punkt 1170 och
2010 nr 65 punkt 420) eller
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ii) artikel 53.3 led 3 i lagen av den 15 juli 2011 om sjukskoterske-
och barnmorskeyrkena (Republiken Polens officiella tidning 2011
nr 174, punkt 1039), och i hélsovéardsministerns forordning av
den 14 juni 2012 om nidrmare bestimmelser for hogre utbildning
av sjukskoterskor och barnmorskor som har examensbevis fran
gymnasieskola (avgangsbetyg — studentexamen) och som har av-
slutat sin utbildning vid medicinskt gymnasium eller sekundar-
utbildning med sjukskoterske- och barnmorskeutbildning (Repu-
bliken Polens officiella tidning 2012, punkt 770),

i syfte att kontrollera att barnmorskan har en kunskaps- och kom-
petensniva som &r jamforbar med nivan for barnmorskor med de
kvalifikationer som for Polen anges i punkt 5.2.2 i bilaga V.

Artikel 43a

Nér det giller ruménska behorighetsbevis for barnmorskor skall endast
foljande bestimmelser om forvirvade réttigheter gilla:

Niar det giller medborgare i medlemsstater vars behdrighetsbevis for
barnmorska (asistent medical obstetrica-ginecologie/obstetrik- och gyne-
kologiskoterska) utfardades av Ruménien fore anslutningen och inte
uppfyller de minimikrav for utbildning som faststills i artikel 40, skall
varje medlemsstat erkdnna dessa behorighetsbevis for barnmorskor sa-
som varande tillrackliga bevis, nédr dessa intyg atfoljs av ett intyg som
styrker att dessa medborgare i medlemsstaterna faktiskt och lagligen i
Rumadnien har dgnat sig at verksamhet som barnmorska under minst fem
ar i foljd under de sju ar som foregick utfirdandet av intyget.

Artikel 43b

Forvérvade réttigheter for barnmorskor ska inte tillimpas med avseende
pa foljande kvalifikationer som forvirvats i Kroatien fore den 1 juli
2013: visa medicinska sestra ginekolosko- opstetrickog smjera (hogre
sjukskoterska med specialisering i gynekologi och obstetrik), medi-
cinska sestra ginekolosko-opstetrickog smjera (sjukskoterska med spe-
cialisering i gynekologi och obstetrik), visa medicinska sestra primaljs-
kog smjera (hogre sjukskoterska med barnmorskeexamen pd universi-
tetsniva), medicinska sestra primaljskog smjera (sjukskoterska med
barnmorskeexamen pa universitetsnivd), ginekolosko-opstetricka pri-
malja (barnmorska med kompetens i gynekologi och obstetrik) och
primalja (barnmorska).

Avsnitt 7

Apotekare

Artikel 44

Apotekarutbildning

1. For att bli antagen till »C2 apotekarutbildning < skall s6kanden
inneha examensbevis eller bevis pa formella kvalifikationer som berat-
tigar honom/henne eller henne att bli antagen till den aktuella utbild-
ningen vid universitet eller vid hogskolor som tillerkénts likvardig stéll-
ning i en medlemsstat.
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2. Av bevis pa formella kvalifikationer for apotekare ska det framga
att minst fem ars utbildning genomgatts, eller att ett likvardigt antal
ECTS-poéng forvérvats, vilket minst omfattar foljande:

a) Fyra ars teoretisk och praktisk undervisning pa heltid vid universitet
eller hogskola som tillerkdnts likvérdig stdllning eller under tillsyn
av ett universitet.

b) Under eller vid utgangen av den teoretiska och praktiska undervis-
ningen, sex manaders praktik pa ett apotek som &r oppet for all-
minheten eller pa ett sjukhus under tillsyn av sjukhusets farmaceu-
tiska avdelning.

Den utbildning som avses i denna punkt ska minst omfatta den utbild-
ningsplan som anges i punkt 5.6.1 i bilaga V. Kommissionen ska ges
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 57¢ om
andring av forteckningen i punkt 5.6.1 i bilaga V, i syfte att anpassa
den till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen, inklusive utveck-
lingen av farmakologisk praktik.

De dndringar som avses i det andra stycket far inte medféra négon
andring géllande viktiga principer i medlemsstaterna inom yrkeslagstift-
ningen nar det géller utbildning och tilltradesvillkor for fysiska personer.
Sédana dndringar ska respektera medlemsstaternas ansvar for hur utbild-
ningssystemen ska organiseras, i enlighet med artikel 165.1 i EUF-for-
draget.

3. Utbildningen skall garantera att den blivande » C2_apotekaren <
har forvarvat foljande kunskaper och férdigheter:

a) Tillrdckliga kunskaper om likemedel och de substanser som anvinds
vid ldkemedelstillverkning.

b) Tillrdckliga kunskaper om farmaceutisk teknologi samt fysisk, ke-
misk, biologisk och mikrobiologisk kontroll av lakemedel.

c) Tillrdckliga kunskaper om likemedels nedbrytning (metabolism) och
verkningar, giftiga dmnens verkningssitt och anvéndningen av ldke-
medel.

d) Tillréckliga kunskaper for att utvdrdera vetenskapliga data om like-
medel for att pa denna grund kunna ge upplysningar.

e) Tillrackliga kunskaper om gillande foreskrifter och andra villkor for
att kunna utova farmaceutisk verksamhet.
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Artikel 45

Utdvande av yrkesverksamhet som »C2 apotekare <«

1. I detta direktiv avses med verksamhet som P C2 apotekare <«
sadan verksamhet som, ndr det giller tilltrade till och rdtten att utéva
den, i en eller flera medlemsstater omfattas av villkor som ror yrkesk-
valifikationerna, och som stir oppen for de personer som innehar nagot
av de bevis pa formella kvalifikationer som anges i punkt 5.6.2 i bi-
laga V.

2. Medlemsstaterna ska se till att innehavare av bevis pa formella
kvalifikationer i farmaci pa universitetsnivd eller motsvarande nivd som
uppfyller villkoren i artikel 44 far tilltrdde till och ritt att utéva atmin-
stone foljande verksamhet, med forbehall for eventuella krav pa kom-
pletterande yrkeserfarenhet:

a) Galenisk utveckling av ldakemedel.

b) Framstéllning och kontroll av likemedel.

¢) Laboratoriekontroll av likemedel.

N

d

=

Lagring, forvaring och distribution av likemedel i partihandelsledet.

[§

N2

Anskaffning, beredning, kontroll, lagring, utlimning och tillhanda-
héllande av sikra och effektiva likemedel av erforderlig kvalitet pa
apotek som &r oppna for allménheten.

f) Beredning, kontroll, lagring och tillhandahéllande av sikra och ef-
fektiva likemedel av erforderlig kvalitet pa sjukhus.

=

Tillhandahéllande av information och radgivning om sjilva lakemed-
len, inklusive om lamplig anvdndning.

g

h

=

Rapportering om farmaceutiska produkters biverkningar till de beho-
riga myndigheterna.

i) Individuell uppfoljning av patienter under medicinering.

—.
=

Bidrag till lokala eller nationella folkhélsokampanjer.

3. Om det i en medlemsstat inte bara kravs bevis pa formella kvali-
fikationer enligt forteckningen i punkt 5.6.2 i bilaga V for tilltrade till
eller utovande av nagon form av verksamhet som P C2 apotekare <,
utan dven kompletterande yrkeserfarenhet, skall den medlemsstaten som
tillrdckligt bevis erkdnna intyg utfdrdat av de behoriga myndigheterna i
ursprungsmedlemsstaten som  styrker att personen i fraga har utovat
ndmnda verksamhet under motsvarande period i ursprungsmedlemssta—
ten.

4. Det erkdnnande som avses i punkt 3 skall inte vara tillampligt pa
den tvaariga yrkeserfarenhet som krdvs i Storhertigdomet Luxemburg
for beviljande av statligt tillstdnd att driva apotek som &r Oppna for
allméanheten.
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5. Om det den 16 september 1985 i en medlemsstat fanns ett urvals-
system for att bland de »C2 apotekare <« som avses i punkt 2 vilja ut
dem som skall tilldelas de nya apotek som skall 6ppnas inom ramen for
ett nationellt geografiskt fordelningssystem, far denna medlemsstat, med
avvikelse frdn punkt 1, fortsdtta med detta urvalssystem och kriva att de
medborgare i medlemsstaterna som innehar nagot av de bevis pa for-
mella kvalifikationer for »C2 apotekare <« som anges i punkt 5.6.2 i
bilaga V eller omfattas av bestimmelserna i artikel 23 deltar i detta.

Avsnitt 8
Arkitekt

Artikel 46
Arkitektutbildning

1. Utbildningen till arkitekt ska omfatta

a) sammanlagt minst fem ars studier pa heltid vid universitet eller jam-
forbar ldroanstalt som avslutas med en godkédnd examen pé univer-
sitetsniva,

b) minst fyra ars studier pa heltid vid universitet eller jamforbar liro-
anstalt som avslutas med en godkdnd examen pa universitetsniva
jamte ett bevis pa tva ars yrkespraktik som slutforts i enlighet med
punkt 4.

2. Arkitektur maste vara huvudkomponenten i den utbildning som
avses i punkt 1. Utbildningen ska uppritthalla jamvikt mellan teoretiska
och praktiska moment i arkitektutbildning och ska minst garantera att de
studerande tilldgnar sig foljande kunskap, fardighet och férmaga:

a) Formégan att utforma arkitektoniska projekt som uppfyller bade este-
tiska och tekniska krav.

b) Tillrécklig kunskap om arkitekturens historia och teori och besldk-
tade konstarter, teknik och humaniora.

c) Kunskap om konstens inflytande pa kvaliteten pa arkitektonisk form-
givning.

d) Tillrécklig kunskap om stadsplanering, fysisk planering och de far-
digheter som kréivs for planeringsprocessen.

e) Forstaelse av forhallandet mellan ménniskor och byggnader och mel-
lan byggnader och deras omgivning, och i behovet av att anpassa
byggnaderna och ytorna mellan dem efter ménskliga behov och pro-
portioner.
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f) Forstéelse av arkitektyrket och arkitektens roll i samhdllet, i synner-
het vid utarbetandet av projektunderlag som tar hinsyn till sociala
faktorer.

g) Forstaelse av utrednings- och forberedelsemetoderna for underlagen i
ett konstruktionsprojekt.

h) Forstaelse av de dimensionsmissiga, byggnadstekniska och ingen-
jorsméssiga problem som &r forbundna med byggnadskonstruktion.

i) Tillracklig kunskap om fysiska problem och teknik och byggnaders
funktion, sa att dessa inomhus blir bekvima och ger skydd mot olika
vaderforhdllanden, inom ramen for hallbar utveckling.

—.
=

De firdigheter i byggnadsutformning som behovs for att uppfylla
anvidndarnas krav inom ramen for begrinsningar pa grund av kost-
nadsfaktorer och byggnormer.

k

<

Tillracklig kunskap om de branscher, organisationer, bestimmelser
och metoder som ar forbundna med att omvandla konstruktionsrit-
ningar till byggnader och att detaljplanera hela projekt.

3. Antalet &r i sadan akademisk utbildning som avses i punkterna 1
och 2 kan ocksé uttryckas med ett likvérdigt antal ECTS-poéng.

4. Den yrkespraktik som avses i punkt 1 b ska ske forst efter det att
de tre forsta studiearen har avslutats. Minst ett ar av yrkespraktiken ska
bygga pa de kunskaper, fardigheter och formédga som forvérvats under
de studier som avses i punkt 2. Yrkespraktiken ska dérfor bedrivas
under tillsyn av en person eller ett organ som har godkénts av ur-
sprungsmedlemsstatens behoriga myndighet. Sédan Gvervakad praktik
far ske 1 vilket land som helst. Yrkespraktiken ska utvédrderas av ur-
sprungsmedlemsstatens behdriga myndighet.

Artikel 47

Undantag fran kraven for arkitektutbildningen

Genom undantag fran artikel 46 ska foljande ocksa anses uppfylla kra-
ven i artikel 21: utbildning inom ramen for program for battre beford-
ringsmdjligheter eller universitetsstudier pa deltid som uppfyller kraven

i artikel 46.2, vilket intygas genom en godkénd examination i arkitektur
for en yrkesutovare som arbetat under minst sju ar pa arkitektomradet
under dverinseende av en arkitekt eller arkitektbyrd. Denna examination
ska vara pa universitetsniva och vara likvardig med den slutexamen som
avses i artikel 46.1 b.
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Artikel 48

Utovande av yrkesverksamhet som arkitekt

1. Med yrkesverksamhet som arkitekt avses i detta direktiv den verk-
samhet som vanligtvis utovas under yrkestiteln arkitekt.

2. De medborgare i en medlemsstat som fatt ritt att béra titeln ar-
kitekt i enlighet med en lag som ger den behoériga myndigheten i en
medlemsstat mdjlighet att ge denna titel 4t medborgare i medlemssta-
terna som utmdrkt sig sdrskilt genom sina insatser pa arkitekturomradet,
skall anses uppfylla de krav som faststillts for att fa utova arkitektverk-
samhet under yrkestiteln arkitekt. Ifragavarande personers verksamhet
som arkitekt skall intygas genom ett bevis utfirdat av deras ursprungs-
medlemsstat.

Artikel 49

Forvirvade rittigheter som arkitekt

»C2 1. Varje medlemsstat ska erkdnna de bevis pa formella kvali-
fikationer som arkitekt som anges i bilaga VI <« vilka utfirdas av
ovriga medlemsstater avseende en utbildning som pabdrjats senast under
det referensldsar som anges i den bilagan, d4ven om de inte uppfyller
minimikraven enligt artikel 46, genom att ge innechavare av dessa bevis
pa formella kvalifikationer tilltride till och ritt att utova verksamhet
som arkitekt pd samma villkor som innehavare av bevis pa formella
kvalifikationer som utfdrdats av denna medlemsstat.

Intyg fran de behoriga myndigheterna i Forbundsrepubliken Tyskland
om att bevis pa formella kvalifikationer som utfirdats fran och med
den 8 maj 1945 av de behoriga myndigheterna i f.d. Tyska demokra-
tiska republiken ar likvdrdiga med dem som avses i den bilagan skall
foljaktligen erkédnnas.

la.  Punkt 1 ska ocksd tillimpas pa de bevis pa formella kvalifika-
tioner som arkitekt som fortecknas i bilaga V, om utbildningen inletts
fore den 18 januari 2016.

2. Utan att det paverkar tilliampningen av punkt 1 skall varje med-
lemsstat, nir det géller tilltrdde till och utdvande av verksamhet som
arkitekt med yrkestiteln arkitekt, som bevis pa formella kvalifikationer
erkdnna intyg som utfirdas for medborgare i medlemsstaterna av de
medlemsstater dar tilltrdde till och utdvande av verksamhet som arkitekt
var reglerad vid nedanstdende datum och ge dessa intyg samma still-
ning pa sitt territorium som de intyg medlemsstaten sjdlv utfardar:

a) Den 1 januari 1995 for Osterrike, Finland och Sverige.

b) Den 1 maj 2004 for Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland, Litauen,
Ungern, Malta, Polen, Slovenien och Slovakien.
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vus
ba) Den 1 juli 2013 for Kroatien.

vB
c) Den 5 augusti 1987 for ovriga medlemsstater.
De intyg som avses i forsta stycket skall ange att innehavaren har fatt
tillstand att bara yrkestiteln arkitekt senast detta datum och har varit
aktivt verksam pa omréadet enligt dessa bestimmelser under minst tre ar i
foljd under den femarsperiod som foregick utfardandet av intyget.

Mo

3. Varje medlemsstat ska ge foljande bevis samma stéllning pa sitt
territorium som de bevis pa formella kvalifikationer som medlemsstaten
sjalv utfardar for tilltrade till och utovande av verksamhet som arkitekt:
Bevis pa avslutad utbildning som existerade den 5 augusti 1985 och
paborjades senast den 17 januari 2014, vid Fachhochschulen 1 For-
bundsrepubliken Tyskland av tre ars lingd, och som uppfyller de krav
som faststélls i artikel 46.2 och ger tilltrdde till den verksamhet som
avses i artikel 48 i denna medlemsstat med yrkesbeteckningen arkitekt,
under forutsittning att utbildningen kompletteras med fyra ars yrkes-
erfarenhet i Forbundsrepubliken Tyskland och styrks av ett intyg som
utfdrdats av den behoriga myndighet dér den arkitekt som onskar ut-
nyttja bestimmelserna i detta direktiv dr registrerad.

KAPITEL Illa

Automatiskt erkinnande pa grundval av g
principer

Artikel 49a

Gemensamma utbildningsramar

1. Vid tillimpning av denna artikel avses med gemensam utbild-
ningsram en gemensam uppsittning minimikrav for kunskaper, fardig—
heter och kompetenser som behovs for att utova ett specifikt yrke. En
gemensam utbildningsram ska inte ersdtta nationella utbildningspro-
gram, savida inte en medlemsstat beslutar annorlunda enligt nationell
lagstiftning. Medlemsstaterna ska ge innehavare av bevis pa yrkeskva-
lifikationer som forvérvats pa grundval av en sidan gemensam utbild—
ningsram tilltrdde till och ritt att utova yrket i medlemsstater som re-
glerar yrket pa sitt territorium pa samma villkor som innehavare av de
bevis pa formella kvalifikationer som medlemsstaten sjdlv utfardar,
pa villkor att denna utbildningsram uppfyller de krav som faststills i
punkt 2.

2. En gemensam utbildningsram ska uppfylla foljande villkor:

a) Den gor det mojligt for fler yrkesutovare att forflytta sig till andra
medlemsstater.

b) Yrket som omfattas av den gemensamma utbildningsramen &r regle-
rat, eller utbildningen som leder till yrket &r reglerat i minst en
tredjedel av medlemsstaterna.
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c¢) Den gemensamma uppsittningen av kunskaper, fardigheter och kom-
petenser utgdr en kombination av de kunskaper, fardigheter och
kompetenser som krdvs i utbildningssystem som ér tillimpliga i
minst en tredjedel av medlemsstaterna; det ska inte ha nagon bety-
delse om dessa kunskaper, fardigheter och kompetenser har forvar-
vats inom ramen for en allmén utbildning vid ett universitet eller en
hogskola eller som en del av en yrkesutbildning.

d) Den gemensamma utbildningsramen ska bygga pa de nivder i den
europeiska referensramen for kvalifikationer som definieras i bilaga
11 till Europaparlamentets och radets rekommendation av den 23 april
2008 om en europeisk referensram for kvalifikationer for livslangt
larande (').

e

-

Det berérda yrket ticks inte av en annan gemensam utbildningsram
och erkénns inte heller automatiskt enligt avdelning IIT kapitel III.

f) Den gemensamma utbildningsramen har utarbetats efter ett Oppet
korrekt forfarande, som inbegripit relevanta intressenter frén med-
lemsstater dir yrket inte dr reglerat.

g) Den gemensamma utbildningsramen tillater medborgare fran samt-
liga medlemsstater att forvdrva yrkeskvalifikationer enligt ramen utan
att forst behova vara medlemmar i eller registrerade hos en yrkes-
organisation.

3. Representativa yrkesorganisationer pa unionsniva savil som yrkes-
organisationer eller behoriga myndigheter pa nationell niva fran minst
en tredjedel av medlemsstaterna far skicka forslag till kommissionen pa
gemensamma utbildningsramar som uppfyller de villkor som faststills i
punkt 2.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 57c¢ for att faststilla en gemensam utbildningsram for
ett visst yrke som grundas pa de villkor som faststdlls i punkt 2 i den
hir artikeln.

5. En medlemsstat ska undantas fran skyldigheten att infora den
gemensamma utbildningsram som avses i punkt 4 pa sitt territorium
och fran skyldigheten att bevilja automatiskt erkdnnande av de yrkesk-
valifikationer som forvérvats enligt denna gemensamma utbildningsram,
om ett av f6ljande villkor uppfylls:

a) Det finns ingen utbildningsinstitution pa dess territorium som erbju-
der sadan utbildning i det berorda yrket.

b) Inforandet av den gemensamma utbildningsramen skulle ha negativa
konsekvenser for hur landets utbildnings- och yrkesutbildnings-
system ar uppbyggt.

(") EUT C 111, 6.5.2008, s. 1.
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¢) Det finns visentliga skillnader mellan den gemensamma utbildnings-
ramen och den utbildning som kridvs pd dess territorium, och detta
utgor ett allvarligt hot mot den allménna ordningen, folkhélsan eller
for tjanstemottagarnas sakerhet och miljoskyddet.

6. Medlemsstaterna ska inom sex manader efter ikrafttridandet av
den delegerade akt som avses i punkt 4 meddela kommissionen och
de andra medlemsstaterna om

a) de nationella kvalifikationerna, och i férekommande fall, de natio-
nella yrkestitlarna, i enlighet med den gemensamma utbildnings-
ramen,

b

N

all anvindning av det undantag som avses i punkt 5, tillsammans
med en motivering av vilka villkor enligt den punkten som upp-
fylldes. Kommissionen fér, inom tre manader, begéra ytterligare for-
tydligande om den anser att en medlemsstat inte har motiverat eller
inte tillrackligt har motiverat att ett av dessa villkor har uppfyllts.
Medlemsstaten ska svara inom tre manader fran en sddan begéran.

Kommissionen far anta genomforandeakter for att ange nationella yr-
keskvalifikationer och nationella yrkestitlar som omfattas av automatiskt
erkidnnande enligt den gemensamma utbildningsram som antas i enlighet
med punkt 4.

7. Denna artikel giller ocksa specialiseringar av ett yrke, forutsatt att
sddana specialiseringar rér yrkesverksamhet dér tilltrddet till och utovan-
det av denna regleras i de medlemsstater dir yrket redan erkénns auto-
matiskt enligt avdelning III kapitel III, men inte specialiseringen i sig.

Artikel 49b

Gemensamma utbildningsprov

1. Vid tillimpning av denna artikel avses med ett gemensamt utbild-
ningsprov ett standardiserat lamplighetsprov som finns tillgéngligt i alla
deltagande medlemsstater och &r reserverat for innehavare av en sarskild
yrkeskvalifikation. Innehavaren av en sirskild yrkeskvalifikation som
har godkénts vid ett sddant prov i en medlemsstat ska ha ritt att utdva
yrket i en berord mottagande medlemsstat pa samma villkor som inne-
havarna av sadana yrkeskvalifikationer som erhéllits i den medlemssta-
ten.

2. Ett gemensamt utbildningsprov ska uppfylla foljande villkor:

a) Det gor det mojligt for fler yrkesutovare att arbeta i andra medlems-
stater.

b) Det yrke som omfattas av det gemensamma utbildningsprovet &r
reglerat, eller den utbildning som leder till det berdrda yrket &r
reglerat i minst en tredjedel av medlemsstaterna.

c) Det gemensamma utbildningsprovet har utarbetats efter ett Oppet
korrekt forfarande, som inbegripit relevanta intressenter fran med-
lemsstater dér yrket inte ar reglerat.
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d) Medborgare fran samtliga medlemsstater far delta i det gemensamma
utbildningsprovet och medverka i den praktiska organiseringen av ett
sadant prov i medlemsstaterna utan att forst behova vara medlemmar i
eller registrerade hos en yrkesorganisation.

3. Representativa yrkesorganisationer pd unionsniva savil som yrkes-
organisationer eller behoriga myndigheter pa nationell niva fran minst
en tredjedel av medlemsstaterna far skicka forslag till kommissionen pa
gemensamma utbildningsprov som uppfyller de krav som faststélls i
punkt 2.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 57c for att faststdlla innehallet i ett gemensamt utbild—
ningsprov och de krav som giller for att gora och klara provet.

5. En medlemsstat ska undantas fran skyldigheten att anordna det
gemensamma utbildningsprov som avses i punkt 4 pa sitt territorium
och fran skyldigheten att bevilja automatiskt erkdnnande for yrkes—
utovare som har klarat det gemensamma utbildningsprovet, om ett av
foljande villkor uppfylls:

a) Det berorda yrket dr inte reglerat pa dess territorium.

b) Innehéllet i det gemensamma utbildningsprovet kommer inte att i
tillrdcklig utstrackning minska de allvarliga hoten mot folkhélsan
eller tjanstemottagarnas sikerhet som ar relevanta pa dess territori-
um.

c) Innehallet i det gemensamma utbildningsprovet skulle gora yrket
betydligt mindre attraktivt jamfort med de nationella kraven.

6. Medlemsstaterna ska inom sex méanader efter ikrafttrddandet av
den delegerade akt som avses i punkt 4 underritta kommissionen och
de andra medlemsstaterna om

a) den tillgangliga kapaciteten for att anordna sadana prov,

b) all anvindning av det undantag som avses i punkt 5, tillsammans
med en motivering av vilka villkor enligt den punkten som upp-
fylldes. Kommissionen far inom tre manader begéra ytterligare for-
tydligande om den anser att en medlemsstat inte har angivit nigot
skal eller inte har givit tillrdckliga skal till att ett av dessa villkor har
uppfyllts. Medlemsstaten ska svara inom tre ménader fran en sadan
begéran.

Kommissionen fir anta en genomforandeakt for att ange de medlems-
stater ddr det gemensamma utbildningsprovet, framtaget i enlighet med
punkt 4, ska anordnas, hur ofta det ska anordnas under ett kalenderar
och Ovriga arrangemang som krivs for att anordna gemensamma utbild—
ningsprov i medlemsstaterna.
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KAPITEL IV

G besti Iser om etablering

Artikel 50

Handlingar och formforeskrifter

1. Nir de behoriga myndigheterna i den mottagande medlemsstaten
fattar beslut om en ansokan om tillstand att utdva ett reglerat yrke
genom tillimpning av denna avdelning, kan de begéra de handlingar
och intyg som ndmns i bilaga VIL

De handlingar som avses i punkterna 1 d, e och f i bilaga VII far inte
vara dldre 4n tre manader da de fogas till ansokan.

Medlemsstater, institutioner och andra juridiska personer skall behandla
overldimnade uppgifter konfidentiellt.

2. Om det finns skilig grund for tvivel far den mottagande medlems-
staten kriva att de behodriga myndigheterna i en annan medlemsstat
styrker dktheten av de utbildnings-, examens- och andra behorighets—
bevis som utfirdats i den andra medlemsstaten samt, i tillimpliga fall,
intygar att personen i fraga, for de yrken som avses i kapitel III i detta
avsnitt, har uppfyllt de minimikrav pa utbildning som avses i artik-
larna 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40, 44 och 46.

3. Om det finns skélig grund for tvivel, och om bevis pa formella
kvalifikationer i enlighet med artikel 3.1 ¢ har utfirdats av en behdorig
myndighet i en medlemsstat och innefattar utbildning som erhéllits helt
eller delvis vid en inrdttning som etablerats lagligt i en annan medlems-
stat, skall den mottagande medlemsstaten ha ritt att hos det behoriga
organet i den medlemsstat dar examensbeviset har utfirdats kontrollera

a) huruvida utbildningskursen vid den institution som gav utbildningen
har godkédnts formellt av utbildningsanstalten i den medlemsstat dar
examensbeviset har utfirdats,

b) huruvida det utfirdade beviset pa formella kvalifikationer dr det-
samma som skulle ha utfirdats om kursen hade foljts helt och hallet i
den medlemsstat ddr examensbeviset har utfardats,

¢) huruvida beviset pa formella kvalifikationer ger samma yrkesrattig-
heter i den medlemsstat dir examensbeviset har utfdrdats.

3a. Om det finns skilig grund for tvivel far den mottagande med-
lemsstaten krdva att de behoriga myndigheterna i en annan medlemsstat
bekriftar att den sokande inte dr foremal for ett temporért upphdvande
av rétten att utova yrket eller forbjudits att utva det till foljd av en grav
yrkesmassig forsummelse eller fillande dom pé grund av brottslig hand-
ling 1 samband med den sokandes yrkesutdvning.

3b.  Informationsutbyte mellan olika medlemsstaters behériga myn-
digheter enligt denna artikel ska ske via IMI.
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4. Om en mottagande medlemsstat av sina medborgare kriaver eds-
avldggelse eller en hogtidlig forsdkran for tilltrade till ett reglerat yrke
och ordalydelsen i denna ed eller forklaring inte kan anvindas av med-
borgare i de andra medlemsstaterna, skall medlemsstaten sérja for att
den bertrde kan anvinda passande och likvirdiga formuleringar.

Artikel 51

Forfarande for omsesidigt erkinnande av yrkeskvalifikationer

1. Den behoriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten skall
bekréfta mottagandet av ansokan inom en manad frdn och med motta-
gandet och underritta sokanden om handlingar eventuellt saknas.

2. En ansokan om tillstand att fa utova ett reglerat yrke skall behand-
las och ett vederborligen motiverat beslut fattas av den mottagande
medlemsstatens behoriga myndighet snarast méjligt och under alla om-
standigheter inom tre ménader efter det att den fullstindiga ansokan
inkom. Denna tidsfrist kan emellertid forlingas med en manad i fall
som omfattas av kapitlen I och II i denna avdelning.

3. Beslutet eller underlatenhet att meddela beslut inom foreskriven tid
kan 6verklagas hos domstol enligt nationell ritt.

Artikel 52

Anvindande av yrkestitel

1. Om anviandandet av yrkestiteln for en av yrkesverksamheterna i
fraga dr reglerat i en mottagande medlemsstat, skall de dvriga medlems-
staternas medborgare vilka har tillstand att utova ett reglerat yrke med
stod av avdelning III bdra den yrkestitel som i den mottagande med-
lemsstaten motsvarar detta yrke och anvinda eventuell forkortning.

2. Om ett yrke ér reglerat i den mottagande medlemsstaten genom en
sadan sammanslutning eller organisation som avses i artikel 3.2, far
medlemsstaternas medborgare bara anvdnda den yrkestitel eller den for-
kortning som sammanslutningen eller organisationen faststillt om de
kan visa att de tillhér sammanslutningen eller organisationen.

Om medlemskapet i sammanslutningen eller organisationen &r forenat
med vissa kvalifikationer, kan detta krav da det géller de 6vriga med-
lemsstaternas medborgare som innehar yrkeskvalifikationer bara goras
gdllande pa de villkor som foreskrivs i detta direktiv.

3. En medlemsstat far inte forbehélla innehavarna av yrkeskvalifika-
tioner anvindningen av en yrkestitel om den inte har underréttat kom-
missionen och de ovriga medlemsstaterna om den berdrda sammanslut-
ningen eller organisationen i enlighet med artikel 3.2.
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AVDELNING IV
DETALJERADE VILLKOR FOR UTOVANDE AV YRKET

Artikel 53
Spréikkunskaper

1. Yrkesutovare som far sina yrkeskvalifikationer erkdnda ska ha
nodvindiga sprakkunskaper for att utova yrkesverksamheten i den mot-
tagande medlemsstaten.

2. En medlemsstat ska sikerstilla att alla kontroller som utfors eller
Overvakas av den behoriga myndigheten for att kontrollera efterlevnad
av skyldigheten enligt punkt 1 dr begrinsade till kunskapen i ett offi-
ciellt sprak i den mottagande medlemsstaten eller ett forvaltningssprak i
den mottagande medlemsstaten, forutsatt att det ocksa r ett officiellt
sprak i unionen.

3. Kontroller som genomfors i enlighet med punkt 2 far inféras om
det yrke som ska utféras har konsekvenser for patientsdkerheten. Kont-
roller far inforas for andra yrken om det finns allvarliga och konkreta
tvivel om att yrkesutovaren har tillrickliga sprakkunskaper avseende
den yrkesverksamhet som yrkesutovaren tinker utova.

Kontroller far endast ske efter det att ett europeiskt yrkeskort har ut-
fardats i enlighet med artikel 4d eller efter det att yrkeskvalifikationen
har erkénts.

4. Alla kontroller av sprakkunskaper ska std i proportion till den
verksamhet som ska utovas. Den berorda yrkesutovaren ska ha ritt att
overklaga sadana kontroller enligt nationell lagstiftning.

Artikel 54

Anvindande av utbildningstitel

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 7 och 52 skall den
mottagande medlemsstaten se till att de berérda personerna har ritt att
anvédnda utbildningstitlar fran ursprungsmedlemsstaten, och den eventu-
ella forkortningen av denna, pa ursprungsmedlemsstatens sprak. Den
mottagande medlemsstaten far krdva att denna titel f6ljs av namn och
plats for den institution eller examensndmnd som utfirdat den. Om den
utbildningstitel som anvinds i ursprungsmedlemsstaten kan forvixlas
med en titel som i den mottagande medlemsstaten krédver komplette-
rande utbildning, som personen i fraga inte har genomgatt, far denna
medlemsstat krdva att vederborande anvénder utbildningstiteln frén ur-
sprungsmedlemsstaten i en ldmplig form som den mottagande medlems-
staten anger.

Artikel 55

Anslutning till forsikringskassa

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5.1 och artikel 6 forsta
stycket b, skall de medlemsstater som krédver att de personer som for-
virvat sina yrkeskvalifikationer pa deras territorium skall fullgéra en
forberedande praktiktjanstgoring och/eller ha yrkeserfarenhet for att fa
anslutas till en forsdkringskassa, ge innehavare av yrkeskvalifikationer
som ldkare och tandldkare som fOrvarvats i en annan medlemsstat dis—
pens fran detta krav.

216



2005L0036 — SV —17.01.2014 — 010.003 — 74

Prop. 2015/16:44

Bilaga 1

Artikel 55a

Erkinnande av yrkespraktik

1. Om tilltrade till ett reglerat yrke i ursprungsmedlemsstaten kréver
en avslutad yrkespraktik ska ursprungsmedlemsstatens behoriga myndig-
het, vid behandling av en ansokan om tillstdnd att fa utdva det reglerade
yrket, erkdnna den yrkespraktik som forvdrvats i en annan medlemsstat,
forutsatt att praktiken &r i enlighet med de offentliggjorda riktlinjer som
avses i punkt 2, och beakta de yrkespraktiker som forvirvats i ett
tredjeland. Medlemsstaterna far dock i nationell lagstiftning faststilla
en rimlig begrinsning pa den del av yrkespraktiken som kan forvirvas
utomlands.

2. Erkédnnandet av yrkespraktiken far inte ersdtta kraven for att ge-
nomga ett prov och fé tilltrade till yrket i fraga. De behoriga myndig-
heterna ska offentliggora riktlinjer for hur den yrkespraktik som forvar-
vas i en annan medlemsstat eller i tredjeland ska organiseras och erkidn-
nas, sérskilt handledarens roll i samband med yrkespraktiken.

AVDELNING V

ADMINISTRATIVT SAMARBETE OCH GENOMFORANDEANSVAR
GENTEMOT MEDBORGARNA

Artikel 56
Behoriga myndigheter

1. De behoriga myndigheterna i den mottagande medlemsstaten och
ursprungsmedlemsstaten skall bedriva ett ndra samarbete och ge va-
randra Omsesidigt bistand for att underlétta tillimpningen av detta di-
rektiv. De skall garantera att de upplysningar som utvixlas behandlas
konfidentiellt.

2. »M9 De behériga myndigheterna i den mottagande medlemssta-
ten och ursprungsmedlemsstaten ska utbyta information om disciplindra
atgarder eller straffrittsliga pafoljder som vidtagits eller andra allvarliga,
specifika omstidndigheter som kan ha foljder for utévandet av verksam-
heten enligt detta direktiv. De ska da iaktta regler om skydd av person-
uppgifter som anges i direktiv 95/46/EG och 2002/58/EG. <«

Ursprungsmedlemsstaten skall kontrollera om forhéallandena &r riktiga
och dess myndigheter avgora typ och omfattning av de undersokningar
som skall goras och meddela den mottagande medlemsstaten vilka kon-
sekvenser landet drar av de lamnade uppgifterna.

2a.  Vid tillampning av punkterna 1 och 2 ska den behdriga myndig-
heten anvinda IMI.
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3. Senast den 20 oktober 2007 skall varje medlemsstat utse de be-
horiga myndigheter och organ som &r bemyndigade att utfirda eller ta
emot bevis pd formella kvalifikationer och andra handlingar eller upp-
lysningar, samt de behdriga myndigheter och organ som dr bemyndi-
gade att motta ansokningarna och fatta de beslut som avses i detta
direktiv, och de skall genast underritta dvriga medlemsstater och kom-
missionen om detta.

4. Varje medlemsstat ska utse en samordnare for verksamheten for de
behoriga myndigheter som avses i punkt 1 och underrdtta vriga med-
lemsstater och kommissionen om detta.

Samordnarna ska ha foljande uppgifter:

a

=

Att framja enhetlig tillimpning av direktivet.

b

N

Att inhdmta alla uppgifter av betydelse for tillimpning av direktivet,
bla. uppgifter om tilltrddesvillkor for reglerade yrken i medlems-
staterna.

C

N

Att granska forslag pa gemensamma utbildningsramar och gemen-
samma utbildningsprov.

d) Att utbyta information och bista praxis for att optimera kompetens-
utvecklingen i medlemsstaterna.

[§

N

Att utbyta information och bésta praxis om tillimpning av de kom-
pensationsatgarder som avses i artikel 14.

For att utfora de uppgifter som anges i led b i den hdr punkten kan
samordnarna vénda sig till de radgivningscentrum som avses i arti-

kel 57b.
Artikel 56a
Varningsmekanism
1. De behoriga myndigheterna i en medlemsstat ska meddela de

behdriga myndigheterna i alla andra medlemsstater om en yrkesutovare
vars utévande pa den medlemsstatens territorium av foljande yrkesverk-
samheter i sin helhet eller delvis har begréinsats eller forbjudits, dven
tempordrt, av nationella myndigheter eller domstolar:

a) Lakare och allménpraktiserande likare som innehar ett examensbevis
som avses i punkterna 5.1.1 och 5.1.4 i bilaga V.

b) Lakare med specialistkompetens som innehar en yrkestitel som avses i
punkt 5.1.3 i bilaga V.

¢) Sjukskoterska med ansvar for allmén hilso- och sjukvard som inne-
har ett examensbevis som avses i punkt 5.2.2 i bilaga V.

d) Tandldkare som innehar ett examensbevis som avses i punkt 5.3.2 i
bilaga V.

e) Specialisttandlikare som innehar ett examensbevis som avses i punkt
5.3.3 i bilaga V.
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f) Veterindr som innehar ett examensbevis som avses i punkt 5.4.2 i
bilaga V.

g) Barnmorska som innehar ett examensbevis som avses i punkt 5.5.2 i
bilaga V.

h) Apotekare som innehar ett examensbevis som fortecknas i punkt
5.6.2 i bilaga V.

i) Innehavare av intyg enligt punkt 2 i bilaga VII som anger att in-
nehavaren slutfort en utbildning som uppfyller de minimikrav som
fortecknas i artikel 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 eller 44, men som
péaborjats fore de respektive referensdatum for kvalifikationer som
fortecknas 1 punkterna 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 53.2, 53.3, 542, 552
och 5.6.2 i bilaga V.

j) Innehavare av intyg om forvirvade rittigheter enligt artiklarna 23,

27, 29, 33, 33a, 37, 43 och 43a.

k) Andra yrkesutévare som utovar verksamhet som har konsekvenser
for patientsdkerheten, om yrkesutovaren utdvar ett yrke som &r re-
glerat i den medlemsstaten.

1) Yrkesutovare som utévar verksamhet som ror undervisning av barn,
inklusive barnomsorg och forskoleverksamhet, om yrkesutovaren ut-
ovar ett yrke som ér reglerad i den medlemsstaten.

2. De behoriga myndigheterna ska ldmna de uppgifter som avses i
punkt 1 via varning genom IMI senast tre dagar efter dagen for anta-
gande av beslutet om att begrinsa eller forbjuda utdvandet av yrkes—
verksamheten i sin helhet eller delvis. Dessa uppgifter ska begrénsas till

a) yrkesutovarens identitet,

b) det berorda yrket,

c) uppgifter om den nationella myndighet eller domstol som fattat be-
slutet om begrénsning eller forbud,

d) begrinsningens eller forbudets rackvidd, och

e) den period under vilken begransningen eller forbudet giller.

3. De behoriga myndigheterna i en berdrd medlemsstat ska senast tre
dagar efter dagen for antagande av domstolens beslut underritta de
behoriga myndigheterna i alla medlemsstater, via varning genom IMI,
om de yrkesutvares identitet som har ansokt om erkdnnande av kvali-
fikationer enligt detta direktiv och som senare, enligt domstolar, har
visat sig anvinda falska intyg pa yrkeskvalifikationer i detta samman-
hang.
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4. Behandlingen av personuppgifter i samband med det informations—
utbyte som avses i punkterna 1 och 3 ska ske i enlighet med direktiven
95/46/EG och 2002/58/EG. Kommissionens behandling av personupp-
gifter ska ske i enlighet med forordning (EG) nr 45/2001.

5. De behoriga myndigheterna i samtliga medlemsstater ska under-
rittas utan dréjsmal nér ett sadant forbud eller en siddan begransning
som avses i punkt 1 har upphort att gilla. For detta andamal ska den
behoriga myndigheten i den medlemsstat som tillhandahaller uppgifterna

i enlighet med punkt 1 ocksa vara skyldig att ange det datum da for-
budet eller begrédnsningen upphor att gélla liksom eventuella senare
dndringar fram till det datumet.

6. Medlemsstaterna ska foreskriva att de yrkesutovare som avses i de
varningar som skickas till andra medlemsstater skriftligen informeras
om dessa beslut om varningar vid samma tidpunkt som varningarna
skickas, att de enligt nationell ritt kan overklaga besluten eller ansdka
om rittelse av dem och att de ska ha tillgng till gottgérelse for even-
tuell skada som vallas av felaktiga varningar som skickats till andra
medlemsstater, och i sadana fall ska besluten om varning antas med
forbehallet att de dr foremal for réttsliga forfaranden fran yrkesutovarens
sida.

7. Uppgifter om varningar far behandlas inom IMI si lange de ar
giltiga. Varningar ska sedan raderas inom tre dagar efter dagen for
antagande av beslutet om aterkallelse eller efter det att det forbud eller
den begransning som avses i punkt 1 har upphort att gélla.

8. Kommissionen ska anta genomforandeakter for tillimpningen av
varningsmekanismen. Dessa genomforandeakter ska innehalla bestim-
melser om de myndigheter som &r behoriga att skicka eller ta emot
varningar och om aterkallande och avslutande av varningar, och atgir-
der for att sdkerstilla bearbetning. Genomférandeakterna ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.

Artikel 57

Central onlinetillging till information

1. Medlemsstaterna ska sorja for att foljande information finns till-
ganglig online via de gemensamma kontaktpunkterna som avses i ar-
tikel 6 i Europaparlamentets och radets direktiv 2006/123/EG av den
12 december 2006 om tjénster pd den inre marknaden (), och uppdate-
ras regelbundet:

a) En forteckning 6ver samtliga reglerade yrken i medlemsstaten, in-
klusive kontaktuppgifter for de behoriga myndigheterna for varje
reglerat yrke och de radgivningscentrum som avses i artikel 57b.

(") EUT L 376, 27.12.2006, s. 36.
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b) En forteckning 6ver de yrken for vilka ett europeiskt yrkeskort finns
tillgdngligt, information om kortets funktion, inklusive alla relaterade
avgifter som yrkesutdvarna ska betala, och behériga myndigheter for
utfardande av kortet.

[

-

En forteckning over alla yrken for vilka medlemsstaten tillimpar
artikel 7.4 i sina nationella lagar och andra forfattningar.

d) En forteckning &ver alla reglerade utbildningar och utbildningar med
sirskild upplaggning enligt artikel 11 ¢ ii.

De krav och forfaranden enligt artiklarna 7, 50, 51 och 53 som giller
for de reglerade yrkena i medlemsstaten, inklusive alla relaterade
avgifter som medborgarna ska betala och de dokument som de maste
ldmna in till de behdriga myndigheterna.

€

-

f) Information om hur man ska overklaga, enligt nationella lagar och
andra forfattningar, de beslut som antagits av de behoriga myndig-
heterna enligt detta direktiv.

2. Medlemsstaterna ska sorja for att den information som avses i
punkt 1 tillhandahalls anvdndarna péd ett tydligt och heltickande sitt,
att den dr lattillganglig dven pa avstiand och pa elektronisk vig och att
den halls aktuell.

3. Medlemsstaterna ska se till att en begdran om information som
riktas till den gemensamma kontaktpunkten besvaras sa snabbt som
mojligt.

4. Medlemsstaterna och kommissionen ska vidta kompletterande at-
gdrder for att uppmana de gemensamma kontaktpunkterna att gora den
information som avses i punkt 1 tillgdnglig pa andra officiella sprak i
unionen. Detta ska inte inverka pa medlemsstaternas lagstiftning om
sprakanvéindning pa deras territorier.

S. Medlemsstaterna ska samarbeta med varandra och kommissionen
ndr det giller genomférandet av punkterna 1, 2 och 4.

Artikel 57a

Forfaranden pa elektronisk vig

1. Medlemsstaterna ska sorja for att samtliga krav, forfaranden och
formaliteter som avser fragor som ticks av detta direktiv kan slutforas
enkelt, pa avstind och elektronisk vdg, via den berérda gemensamma
kontaktpunkten eller de relevanta behoriga myndigheterna. Detta ska
inte hindra de behdriga myndigheterna i medlemsstaten fran att begira
bestyrkta kopior i ett senare skede, om det finns skilig grund for tvivel
och om det &r absolut nodvandigt.

2. Punkt 1 ska inte gilla for genomférandet av anpassningsperioden
eller lamplighetsprovet.
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3. Nar det for fullgérande av de forfaranden som avses i punkt 1 i
denna artikel dr motiverat for medlemsstaterna att begdra avancerade
elektroniska signaturer, sd som det definieras i artikel 2 punkt 2 i
Europaparlamentets och radets direktiv 1999/93/EG av den 13 december
1999 om ett gemenskapsramverk for elektroniska signaturer ('), ska de
godta elektroniska signaturer som uppfyller kraven i kommissionens
beslut 2009/767/EG av den 16 oktober 2009 om atgirder som under-
lattar anvindningen av forfaranden pa elektronisk vdg genom gemen-
samma kontaktpunkter i enlighet med Europaparlamentets och radets
direktiv 2006/123/EG om tjénster pa den inre marknaden (*) och vidta
tekniska atgirder for behandling av dokument med avancerade elektro-
niska signaturer som faststélls i kommissionens beslut 2011/130/EU av
den 25 februari 2011 om faststillande av minimikrav for behandling
over grinserna av dokument som signerats elektroniskt av behoriga
myndigheter i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv
2006/123/EG om tjénster pd den inre marknaden ().

4. Samtliga forfaranden ska genomféras i enlighet med artikel 8 i
direktiv 2006/123/EG nér det giller de gemensamma kontaktpunkterna.
De tidsfrister for forfarandena som anges i artikel 7.4 och artikel 51 i
detta direktiv ska inledas vid den tidpunkt da en medborgare ldmnat en
ansOkan eller en handling som saknas till en gemensam kontaktpunkt
eller direkt till den relevanta behoriga myndigheten. En begéran om de
bestyrkta kopior som avses i punkt 1 i denna artikel ska inte betraktas
som en begédran om en handling som saknas.

Artikel 57b

Réadgivningscentrum

1. Varje medlemsstat ska senast den 18 januari 2016 utse ett radgiv-
ningscentrum som ska ha till uppgift att ge medborgarna och radgiv-
ningscentrumen i Ovriga medlemsstater stod ndr det giller erkdnnande
av yrkeskvalifikationer enligt detta direktiv, inklusive information om
nationell lagstiftning som reglerar dessa yrken och utévandet av dessa,
sociallagstiftning och, i tillimpliga fall, yrkesetiska regler.

2. Radgivningscentrum i mottagande medlemsstater ska hjdlpa med-
borgarna att utdva de rittigheter som de tillerkdnns enligt detta direktiv,
vid behov i samarbete med radgivningscentrum i ursprungsmedlems-
stater och de behdriga myndigheterna och de gemensamma kon-
taktpunkterna i mottagande medlemsstater.

3. Alla behoriga myndigheter i ursprungsmedlemsstaten eller den
mottagande medlemsstaten ska samarbeta till fullo med radgivningscent-
rumet i den medlemsstaten, och vid behov i ursprungsmedlemsstaten,
och pa begidran ldmna alla relevanta uppgifter om enskilda drenden till
dessa radgivningscentrum, med respekt for reglerna for uppgiftsskydd i
enlighet med direktiven 95/46/EG och 2002/58/EG.

(') EGT L 13, 19.1.2000, s. 12.
(3) EUT L 274, 20.10.2009, s. 36.
() EUT L 53, 26.2.2011, s. 66.
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4. Ett radgivningscentrum ska pa begdran av kommissionen infor-
mera den om resultaten av drenden som den handliagger inom tva ma-
nader efter det att det mottagit en sadan begéran.

Artikel 57¢

Utévande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med
forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 3.2
tredje stycket, artikel 20, artikel 21.6 andra stycket, artiklarna 21a.4 och
25.5, artikel 26 andra stycket, 31.2 andra stycket, 34.2 andra stycket,
artiklarna 35.4 och 35.5, 38.1 andra stycket, 40.1 tredje stycket, 44.2
andra stycket, artiklarna 49a.4 och 49b.4 ska ges till kommissionen for
en period av fem ar fran den 17 januari 2014. Kommissionen ska
utarbeta en rapport om delegeringen av befogenheter senast nio ménader
fore utgangen av perioden av fem ar. Delegeringen av befogenhet ska
genom tyst medgivande forldngas med perioder av samma ldngd, om
inte Europaparlamentet eller radet motsétter sig en sadan forlangning
senast tre ménader fore utgdngen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 3.2 tredje styc-
ket, artikel 20, artikel 21.6 andra stycket, artiklarna 21a.4 och 25.5,
artikel 26 andra stycket, 31.2 andra stycket, 34.2 andra stycket, artik-
larna 35.4 och 35.5, 38.1 andra stycket, 40.1 tredje stycket, 44.2 andra
stycket, artiklarna 49a.4 och 49b.4 far ndr som helst aterkallas av Eu-
ropaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att dele-
geringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum.
Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trétt i
kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt
delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 3.2 tredje stycket, arti-
kel 20, artikel 21.6 andra stycket, artiklarna 21a.4 och 25.5, artikel 26
andra stycket, 31.2 andra stycket, 34.2 andra stycket, artiklarna 35.4 och
35.5, 38.1 andra stycket, 40.1 tredje stycket, 44.2 andra stycket, artik-
larna 49a.4 och 49b.4 ska trada i kraft endast om varken Europaparla-
mentet eller radet har gjort invdndningar mot den delegerade akten inom
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en period av tva manader fran den dag da akten delgavs Europaparla-
mentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore
utgangen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de
inte kommer att invdnda. Denna period ska forldngas med tvd manader
pa Europaparlamentet eller radets initiativ.

Artikel 58

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté for erkdnnande av
yrkeskvalifikationer. Denna kommitté ska vara en kommitté i den me-
ning som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU)
nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 59
Oppenhet

1. Medlemsstaterna ska till kommissionen limna en forteckning 6ver
befintliga reglerade yrken, och faststilla den verksamhet som varje yrke
omfattar, och en forteckning over reglerade utbildningar, och utbild-
ningar med sédrskilt uppldgg, vilka avses i artikel 11 ¢ ii, pd deras
territorium senast den 18 januari 2016. Alla &ndringar av dessa forteck-
ningar ska ocksd meddelas kommissionen utan onddigt drojsmal. Kom-
missionen ska inrdtta och upprétthalla en allmént tillgénglig databas
over reglerade yrken, vilken dven ska innehalla en allmén beskrivning
av den verksamhet som ingar i varje yrke.

2. Senast den 18 januari 2016 ska medlemsstaterna till kommissionen
lamna forteckningen over yrken for vilka en forhandskontroll av kvali-
fikationer ar nodvéndig enligt artikel 7.4. For varje yrke som tas upp i
en sadan forteckning ska medlemsstaterna ldmna en sérskild motivering
till kommissionen.

3. Medlemsstaterna ska undersoka huruvida de krav enligt deras
rittssystem som begrdnsar tilltradet till ett yrke eller utovandet av ett
yrke till innehavare av en sirskild yrkeskvalifikation, inklusive anvand-
ningen av yrkestitlar och den yrkesverksamhet som medges inom ramen
for en titel, i denna artikel benimnd som “krav”, Gverensstimmer med
foljande principer:

a) Kraven far varken direkt eller indirekt diskriminera pa grund av
nationalitet eller vistelseort.

b) Kraven ska vara motiverade av tvingande hénsyn till allménintresset.

¢) Kraven ska vara lampliga for att uppnéd de efterstrivade malen och
far inte ga utéver vad som krdvs for att uppna malen.
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4. Punkt 1 ska ocksa gilla for yrken som i en medlemsstat regleras
av en sammanslutning eller organisation enligt artikel 3.2 och alla krav
pé medlemskap i dessa sammanslutningar eller organisationer.

5. Senast den 18 januari 2016 ska medlemsstaterna till kommissionen
lamna uppgifter om de krav de avser att behélla och skilen till att de
anser att dessa krav uppfyller villkoren i punkt 3. Medlemsstaterna ska
lamna uppgifter om de krav som de dérefter infor och skilen till att de
anser att dessa krav uppfyller villkoren i punkt 3 inom sex manader
efter det att den berorda atgérden inforts.

6. Senast den 18 januari 2016, och didrefter vartannat ar, ska med-
lemsstaterna ocksa lamna en rapport till kommissionen om de krav som
tagits bort eller mildrats.

7. Kommissionen ska vidarebefordra rapporterna som avses i punkt 6
till de 6vriga medlemsstaterna, som ska ldimna synpunkter inom samma
period om sex manader. Inom samma period ska kommissionen samrada
med intresserade parter, déribland de berérda yrkena.

8. Kommissionen ska ldmna en sammanfattande rapport, som baseras
pé medlemsstaternas uppgifter, till den samordningsgrupp som inréttats
enligt kommissionens beslut 2007/172/EG av den 19 mars 2007 om
upprittande av en samordningsgrupp for erkdnnande av yrkeskvalifika-
tioner (1), vilken far limna synpunkter.

9. Mot bakgrund av de synpunkter som avses i punkterna 7 och 8
ska kommissionen senast den 18 januari 2017 ligga fram sina slutliga
undersokningsresultat for Europaparlamentet och radet, vid behov ét-
foljda av forslag till ytterligare initiativ.

AVDELNING VI
ANDRA BESTAMMELSER

Artikel 60
Rapportering

1. Efter den 20 oktober 2007 skall medlemsstaterna vartannat ar
ldmna en rapport till kommissionen over tillimpningen av det inrittade
systemet. Utover allmdnna kommentarer skall rapporten innehélla en
statistisk oversikt over de beslut som fattats samt en beskrivning av
de viktigaste problemen som tillimpningen av direktivet fort med sig.

Frin och med den 18 januari 2016 ska den statistiska oversikt Gver de
beslut som fattats, och som avses i forsta stycket, innehélla utforlig
information om antalet och typer av beslut som fattats i enlighet med
detta direktiv, inklusive de typer av beslut om partiellt tilltride som
fattats av de behoriga myndigheterna i enlighet med artikel 4f, och en
forklaring om de huvudsakliga problemen som tillimpningen av direk-
tivet fort med sig.

(") EUT L 79, 20.3.2007, s. 38.
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2. Senast den 18 januari 2019, och direfter vart femte ar ska kom-
missionen offentliggéra en rapport om genomforandet av detta direktiv.

Den forsta rapporten ska sirskilt fokusera pa de nya delar som infors i
detta direktiv, och i synnerhet behandla f6ljande punkter:

a) Hur det europeiska yrkeskortet fungerar.

b) Moderniseringen av de kunskaper, firdigheter och kompetenser som
omfattas av avdelning III kapitel III, inklusive forteckningen dver de
kompetenser som avses i artikel 31.7.

¢) Hur den gemensamma utbildningsramen och det gemensamma ut-
bildningsprovet fungerar.

d) Resultatet av det sirskilda kompletteringsprogram som faststills i
ruminsk lag eller andra forfattningar for innehavare av intyget pa
formella kvalifikationer som anges i artikel 33a, och for innehavare
av intyget pa formella kvalifikationer fran en eftergymnasial utbild-
ning, for att beddma behovet av att se 6ver de nuvarande bestim-
melser som styr systemet for forvdrvade réttigheter och giller for
ruminska intyg pa formella kvalifikationer som sjukskéterska med
ansvar for allman hélso- och sjukvérd.

Medlemsstaterna ska tillhandahalla all nodvindig information for att
forbereda denna rapport.

Artikel 61
Undantagsklausul

Om storre svarigheter pa nagot visst omrade skulle uppstd for en viss
medlemsstat vid tillimpningen av det hér direktivet, skall kommissionen
undersoka dessa svarigheter i samarbete med medlemsstaten i fraga.

Vid behov ska kommissionen anta en genomférandeakt for att medge
den berdrda medlemsstaten ett undantag nir det géller tillimpningen av
bestdimmelsen i frdga under en begrinsad tidsperiod.

Artikel 62
Upphivande

Direktiven 77/452/EEG, 77/453/EEG, 78/686/EEG, 78/687/EEG,
78/1026/EEG, 78/1027/EEG, 80/154/EEG, 80/155/EEG, 85/384/EEG,
85/432/EEG, 85/433/EEG, 89/48/EEG, 92/51/EEG, 93/16/EEG och
1999/42/EG skall upphéra att gilla fran och med den 20 oktober 2007.
Hinvisningar till de upphdvda direktiven skall anses som hédnvisningar
till detta direktiv, och de rittsakter som har antagits pa grundval av de
direktiven skall inte paverkas av upphavandet.
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Artikel 63
Inférlivande
Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra

forfattningar som &r nodviandiga for att folja detta direktiv senast
den 20 oktober 2007 De skall genast underritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehalla en
hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hanvisning nir
de offentliggors. Ndrmare foreskrifter om hur hénvisningen skall goras
skall varje medlemsstat sjdlv utférda.

Artikel 64
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 65

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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Forteckning over yrlk

BILAGA 1

ningar eller yrkesor
uppfyller villkoren i artikel 3.2

IRLAND (')

1. The Institute of Chartered Accountants in Ireland (?)

2. The Institute of Certified Public Accountants in Ireland (?)

3. The Association of Certified Accountants (%)

4.
5.

Institution of Engineers of Ireland

Irish Planning Institute

FORENADE KUNGARIKET

T - N N T S

© ®

10.

Q]

(©]

Irlindska medborgare ér dven

. Institute of Chartered Accountants in England and Wales
. Institute of Chartered Accountants of Scotland

. Institute of Chartered Accountants in Ireland

. Chartered Association of Certified Accountants

. Chartered Institute of Loss Adjusters

. Chartered Institute of Management Accountants

. Institute of Chartered Secretaries and Administrators

. Chartered Insurance Institute

. Institute of Actuaries

Faculty of Actuaries

. Chartered Institute of Bankers

. Institute of Bankers in Scotland

. Royal Institution of Chartered Surveyors
. Royal Town Planning Institute

. Chartered Society of Physiotherapy
. Royal Society of Chemistry

. British Psychological Society

. Library Association

. Institute of Chartered Foresters

. Chartered Institute of Building

. Engineering Council

. Institute of Energy

. Institution of Structural Engineers

. Institution of Civil Engineers

. Institution of Mining Engineers

. Institution of Mining and Metallurgy

eller or

i foljande
ner i Forenade kungariket:

Institute of Chartered Accountants in England and Wales.
Institute of Chartered Accountants of Scotland.
Institute of Actuaries.

Faculty of Actuaries.

The Chartered Institute of Management Accountants.
Institute of Chartered Secretaries and Administrators.
Royal Town Planning Institute.

Royal Institution of Chartered Surveyors.

Chartered Institute of Building.

Endast for revisionsverksamhet.
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27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Institution of Electrical Engineers
Institution of Gas Engineers
Institution of Mechanical Engineers
Institution of Chemical Engineers
Institution of Production Engineers
Institution of Marine Engineers
Royal Institution of Naval Architects
Royal Aeronautical Society

Institute of Metals

Chartered Institution of Building Services Engineers
Institute of Measurement and Control

British Computer Society
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BILAGA IV

Verksamhetsformer med anknytning till de slag av yrkeserfarenhet som

avses i artiklarna 17, 18 och 19

Forteckning I

Huvudgrupper som omfattas av direktiv 64/427/EEG, dndrat genom direktiv
69/77/EEG, och av direktiven 68/366/EEG och 82/489/EEG

1
Direktiv 64/427/EEG

(Liberaliseringsdirektiv: 64/429/EEG)

NICE-nomenklaturen (motsvarande ISIC-nomenklaturens huvudgrupper 23-40)

Huvudgrupp

Huvudgrupp

Huvudgrupp

Huvudgrupp

23

232

233

234

235

236

237

238

239

24

241

242

243

244

245

25

251

252

253

254

255

259

26

Tillverkning av textilier

Tillverkning och beredning av textilmaterial pd ma-
skiner for ull

Tillverkning och bearbetning av textila material pa
maskiner for bomull

Tillverkning och bearbetning av textila material pa
maskiner for silke

Tillverkning och bearbetning av textila material pa
maskiner for lin och hampa

Andra textilfibrer (jute, harda fibrer m.m.), repslag-
ning

Tillverkning av stickade och virkade varor
Slutbehandling av textilier
Andra textilindustrier

Tillverkning av fotbeklddnad och annan beklddnad
samt baddutrustning

Maskintillverkning av fotbeklddnad (utom av gummi
eller trd)

Handtillverkning av skor och skoreparationer
Tillverkning av kladesplagg (utom pilsverk)
Tillverkning av madrasser och biddutrustning
Skinn- och pilsindustri

Tré- och korkindustri (utom mobeltillverkning)
Sagning och ovrig trdindustri

Tillverkning av halvfabrikat av trd

Serietillverkning av byggnadsdelar av trd inklusive
golvbekladnad

Tillverkning av tridbehéllare
Tillverkning av andra produkter av trd (utom mdbler)

Tillverkning av strd, kork, korgarbeten, flitverk och
rottingartiklar; borsttillverkning

260 Tillverkning av trimdbler
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Huvudgrupp

Huvudgrupp

Huvudgrupp

Ex huvudgrupp

Ex huvudgrupp

Huvudgrupp

Huvudgrupp

27

271

272

28

29

291

292

30

301

302

303

31

311

312

313

32

33

331

332

333

334

335

339

Pappersindustri och tillverkning av pappersprodukter

Tillverkning av pappersmassa, papper och papp

Bearbetning av papper och papp och tillverkning av
pappersmasseprodukter

280 Tryckerier, forlagsverksamhet och liknande verk-
samhet

Liderindustri

Fiargning och garvning

Tillverkning av lddervaror

Tillverkning av gummi-, plast-, konstfiber- och stir-
kelseprodukter

Bearbetning av gummi och asbest

Bearbetning av plast

Tillverkning av konstfibrer

Kemisk industri

Tillverkning av kemiska baséimnen och vidarebearbet-
ning av sidana amnen

Specialiserad tillverkning av kemiska produkter hu-
vudsakligen for industriella d&ndamal och jordbruksin-
damal (giller dven tillverkning av vegetabiliska och
animaliska industriella fetter och oljor som ingar i
ISIC-grupp 312)

Specialiserad tillverkning av kemiska produkter hu-
vudsakligen for privat konsumtion och forvaltning
(hér utgar tillverkning av likemedel [ex ISIC-grupp
319))

320 Petroleumindustri

Tillverkning av icke-metalliska mineraliska produkter

Tillverkning av byggnadssten

Tillverkning av glas och glasprodukter

Tillverkning av keramik, porslin, stengods och eld-
fasta keramiska produkter

Tillverkning av cement, kalk och puts

Tillverkning av byggnadsmaterial av betong, cement
och puts

Stenbearbetning och tillverkning av andra icke-metal-
liska mineraliska produkter
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Huvudgrupp

Huvudgrupp

Huvudgrupp

34

341

342

343

344

345

35

351

352

353

354

355

359

36

361

362

363

364

365

366

367

368

369

Produktion och primédrreduktion av jérnhaltig och ic-
ke-jdrnhaltig metall

Jarn- och stalindustrin (sisom den anges i EKSG-av-
talet, inklusive integrerade stalverksidgda koksverk)

Tillverkning av stalror

Traddragning, kalldragning, kallvalsning av band,
kallformning

Produktion och primdromvandling av icke-jarnmetal-
ler

Gjuterier for jarn och icke-jarnmetaller

Tillverkning av metallvaror utom maskiner och trans-
portutrustning

Smide, hejarsmide och excenterpressning

Tungt smide, sédnksmide och hejarsmide; excenterp-
ressning och dragning, sekundirreduktion och ytbe-
handling

Tillverkning och montering av konstruktioner av jarn
eller metall

Panntillverkning, tillverkning av rér for industrin

Tillverkning av verktyg och utrustning och fardiga
foremal av jdarn och metall (utom elektrisk installa-
tionsmateriel)

Binringar till mekaniska verkstader

Tillverkning av maskiner utom elektriska maskiner
Tillverkning av jordbruksmaskiner och traktorer
Tillverkning av kontorsmaskiner

Tillverkning av metallbearbetningsmaskiner och andra
maskinverktyg och tillbehdr och tillsatser till sadana
och till andra kraftverktyg

Tillverkning av textilmaskiner och tillbehor, tillverk-
ning av symaskiner

Tillverkning av maskiner och utrustning for livs-
medelsindustrin och for kemisk och liknande industri

Tillverkning av anldggningar och utrustning for gru-
vor, jarn- och stilverk och gjuterier och for byggnads-
industrin

Tillverkning av kraftoverforingsutrustning

Tillverkning av maskiner for annat angivet industriellt
andamal

Tillverkning av andra icke-elektriska maskiner och
utrustningar
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Huvudgrupp

Ex huvudgrupp

Huvudgrupp

37

371

372

373

374

375

376

377

378

379

38

383

384

385

389

39

391

392

393

394

395

396

397

399

Elektrisk utrustning

Tillverkning av elektrisk ledning och kabel

Tillverkning av motorer, generatorer, transformatorer,
omkopplare och annan liknande utrustning for tillhan-
dahallande av elektrisk kraft

Tillverkning av elektrisk utrustning for direkt nytt-
jande i industrin

Tillverkning av telekommunikationsutrustning, méta-
re, annan miétutrustning och elektromedicinsk utrust-
ning

Tillverkning av elektronisk utrustning, ljudutrustning,
radio- och televisionsmottagare

Tillverkning av elektriska hushallsapparater

Tillverkning av lampor och belysningsutrustning

Tillverkning av batterier och ackumulatorer

Reparation, montering och specialinstallation av elekt-
risk utrustning

Tillverkning av transportutrustning

Tillverkning av motorfordon och reservdelar

Reparation av motorfordon, motorcyklar eller cyklar

Tillverkning av cyklar och motorcyklar och delar till
dessa

Tillverkning av transportutrustning som inte hinfors
till annat stille

Diverse tillverkningsindustri

Tillverkning av precisionsinstrument samt mét- och
kontrollinstrument

Tillverkning av medicinsk utrustning och instrument
och ortopediska apparater (utom ortopediska fot-
beklddnader)

Tillverkning av fotografisk och optisk utrustning

Tillverkning och reparation av klockor och ur

Guldsmide och ddelmetalltillverkning

Tillverkning och reparation av musikinstrument

Tillverkning av spel, leksaker samt sport- och idrotts-
artiklar

Annan tillverkningsindustri
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Huvudgrupp

Huvudgrupp

Huvudgrupp

40

400

401

402

403

404

Byggande

Byggande (ej specialiserat); rivning

Uppforande av byggnader (bostider eller andra hus)

Anldggningsarbete; viig-, bro- och jirnvigsbyggande
m.m.

Installationsarbete

Utsmyckning och slutférande

2
Direktiv 68/366/EEG

(Liberaliseringsdirektiv: 68/365/EEG)

20A

20B

201

202

203

204

205

206

207

208

209

21

211

212

213

214

Ex 30

304

NICE-nomenklaturen

200 Industri for produktion av animaliska och vege-
tabiliska oljor och fetter

Livsmedelsindustri (forutom dryckesvaruindustrin)
Slakt, kottberedning och kottkonservering

Mjolk- och mjolkproduktindustri

Inldggning och konservering av frukt och grénsaker

Inldggning och konservering av fisk och andra havs-
produkter

Tillverkning av kvarnprodukter

Tillverkning av bageriprodukter, kakor, skorpor och
kex

Sockerindustri

Tillverkning av kakao, choklad och sockerkonfektyr
Tillverkning av diverse livsmedel
Dryckesvaruindustri

Produktion av etylalkohol genom jédsning, produktion
av jist och sprit

Tillverkning av vin och andra omiltade alkoholdryc-
ker

Bryggning och miltning
Tillverkning av hélsodrycker och kallvatten

Tillverkning av gummi-, plast-, konstfiber- och stir-
kelseprodukter

Tillverkning av stirkelseprodukter
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Ex 855

3
Direktiv 82/489/EEG

ISIC-nomenklaturen

Harfrisorsinrittningar (utom pedikyrverksamhet och yrkesskolor
for skonhetsvérd)

Forteckning IT

Huvudgrupper som omfattas av direktiven 75/368/EEG, 75/369/EEG och

Ex 04

Ex 38

Ex 71

73

82/470/EEC
1
Direktiv 75/368/EEG (verksamheter som avses i artikel 5.1)
ISIC-nomenklaturen
Fiske

043 Inlandsfiske

Tillverkning av transportutrustning

381 Skeppsbyggnad, reparation och underhéll av fartyg
382 Tillverkning av jarnvégsutrustning
386 Tillverkning och reparation av luftfartyg

Verksamhet relaterad till transporter och andra verksamheter &n
transporter inom foljande grupper

Ex 711 Drift av sovvagnar och restaurangvagnar; underhall av
jarnvdgsutrustning i reparationsverkstad; rengdring av
jarnviagsvagnar

Ex 712 Underhall av utrustning for stads-, linje- och turisttrafik

Ex 713 Underhall av 6vrig utrustning for végtransporter (sasom
bilar, bussar och taxibilar)

Ex 714  Drift och underhdll av tillhérande anliggningar i sam-
band med végtransporter (sdsom vigar, tunnlar och av-
giftsbelagda vigbroar, busstationer, parkeringsplatser,
buss- och sparvagnsgarage)

Ex 716  Ovrig verksamhet i samband med inlandssjofart (sisom
drift och underhdll av vattenvigar, hamnar och andra
anldggningar for inlandssjofart; bogsering och lotsning i
hamnar, utséttning av sjomérken, lastning och lossning
av fartyg och Gvriga liknande verksamheter, sdsom radd-
ning av fartyg, bogsering, drift av forvaringsplatser for
bétar)

Kommunikation: post och telekommunikation

235
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Ex 85 Servicetjanster
854  Tvitt, kemtvitt, strykning och férgning

Ex 856  Fotograftjanster: portrittfotografi och kommersiell foto-
grafi, utom nyhetsfotografi

Ex 859  Servicetjinster som inte hinfors till annat stille (endast
underhéllning och stidning av byggnader eller lokaler)

2

Direktiv 75/369/EEG (artikel 6. om verksamheten betraktas som industriell
verksamhet eller hantverksrorelse)

ISIC-nomenklaturen
Foljande former av ambulerande verksamhet:
a) Kop och forsiljning av varor
— genom handelsresande och hemforséljare (ex ISIC-grupp 612), samt
— pé Overtdckta marknadsplatser utan fasta stand och pa utomhusmarknader.
b) De verksamhetsformer som omfattas av redan vidtagna Overgangsatgérder i

vilka utévandet av dessa former av verksamhet som handelsresande och hem-
forsiljare uttryckligen undantas eller inte omnamns.

3
Direktiv 82/470/EEG (artikel 6.1 och 6.3)
Grupperna 718 och 720 i ISIC-nomenklaturen

Dessa verksamheter omfattar sarskilt

— att direkt eller i egenskap av ombud arrangera, salufra och silja en resa eller
en vistelse i form av paket eller i delar (transport, inkvartering med eller utan
méltider, utflykter etc.) oavsett resans orsak (artikel 2 B a).

— formedling mellan olika typer av transportforetag och ménniskor som expe-
dierar eller tar emot varor och som utdvar foljande former av ddrmed be-
sliktad verksamhet:

aa) Att for uppdragsgivarens rikning sluta avtal med transportforetag.

bb) Att 4t uppdragsgivaren gora en bedomning av och vilja bdst lampade
transportslag, transportforetag och fardvig.

cc) Att organisera transporten ur praktisk synvinkel (exempelvis nodvindig
transportforpackning); att vidta olika dtgéirder som hénger samman med
transporten (exempelvis leverera is till kylvagnarna).

dd) Att ta ansvar for formaliteter forbundna med transporten, exempelvis
uppritta fraktsedlar; att gruppera och dela upp sdndningar.

ee) Att samordna olika delar av en transport genom att sérja for transitering,
vidarebefordran, omlastning och andra atgirder ndr varorna nér slutlig
destination.

ff) Att dels forse transportforetagen med frakt, dels forse personer som
expedierar eller tar emot varor med transportmdjligheter, inklusive

— berékning av transportkostnaden och kontroll av rikningen.
— utforande av vissa uppgifter tillfélligt eller permanent i en redares
eller en befraktares namn eller for dennes rikning (gentemot hamn-

myndigheten, foretag som utrustar fartyg etc.).

(Verksamheter i artikel 2 A a, 2 A b och 2 A d).
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Forteckning I1I

Direktiven 64/222/EEG, 68/364/EEG, 68/368/EEG, 75/368/EEG, 75/369/EEG,
70/523/EEG och 82/470/EEG

1
Direktiv 64/222/EEG (Liberaliseringsdirektiv:
64/223/EEG och 64/224/EEG)

. Tillhandahallande av tjdnster som egenforetagare inom partihandel, med un-
dantag for likemedel och farmaceutiska produkter, giftiga dmnen och sjuk-
domsalstrande dmnen och kol (ex grupp 611).

)

. Yrkesverksamhet som formedlare, vilken for en eller flera uppdragsgivare
forhandlar om och genomfor handelstransaktioner i dessa personers namn
och for deras rikning.

w

. Yrkesverksamhet som formedlare, vilken, utan att ha ett stadigvarande upp-
drag, for samman personer som Onskar sluta direkta avtal med varandra,
forbereder deras handelstransaktioner eller hjélper till att genomfora dem.

~

. Yrkesverksamhet som formedlare, vilken i eget namn genomfor handelstrans-
aktioner for annans rikning.

[

. Yrkesverksamhet som formedlare, vilken for annans rikning skéter forsiljning
pé auktion av varupartier.

=)

. Yrkesverksamhet som formedlare, vilken knackar dorr for att ta upp bestall-
ningar.

—

. Tillhandahéllande av tjénster nir det sker yrkesmissigt och skots av en for-
medlare som &r i tjdnst hos ett eller flera foretag med verksamhet inom
handel, industri eller hantverk.

2
Direktiv 68/364/EEG
(Liberaliseringsdirektiv: 68/363/EEG)
Ex ISIC-grupp 612: Detaljhandel

Verksamheter som inte omfattas:

012 Hyra av jordbruksmaskiner

640 Fastigheter, hyra

713 Hyra av bilar, vagnar och histar

718 Hyra av jirnvigsvagnar (person- och gods-)
839 Hyra av maskiner for handelshus

841 Hyra av biografer och hyra av film

842 Hyra av teatrar och hyra av teaterrelaterad utrustning
843 Hyra av batar, cyklar och spelautomater
853 Hyra av moblerade rum

854 Hyra av linne

859 Hyra av klader
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3
Direktiv 68/368/EEG

(Liberaliseringsdirektiv: 68/367/EEG)

ISIC-nomenklaturen

Ex ISIC-huvudgrupp 85

1. Restauranger, kaféer, krogar och andra stillen dédr man dter och dricker
(ISIC-grupp 852).

2. Hotell, pensionat, campingplatser och andra slag av husrum (ISIC-grupp

853).

4
Direktiv 75/368/EEG (artikel 7)

Alla verksamheter som anges i bilagan till direktiv 75/368/EEG utom de som
avses i artikel 5.1 i det direktivet (forteckning II, punkt 1 i den hdr bilagan).

Ex 62

Ex 71

Ex 82

Ex 84

Ex 85

ISIC-nomenklaturen

Banker oc1 andra finansiella institut

Ex 620 Patentbyrder och foretag for distribution av royaltyer
Transport

Ex 713 Persontransport pa vig, utom transport i bil

Ex 719 Drift av direktledningar for transport av flytande kol-
viten och andra flytande kemiska produkter

Samhillstjanster
827 Bibliotek, museer, botaniska tridgardar och djurparker
Rekreationstjinster

843 Rekreationstjénster som inte hanfors till annat stille:

— Idrottsaktiviteter (idrottsplatser, idrottsforeningar
etc.), med undantag for verksamhet som idrotts-
instruktor

— Spelverksamhet (kapplopningsstall, spelplatser,
kapplopningsbanor etc.)

— Andra rekreationsaktiviteter (cirkus, ndjesparker,
andra ndjen etc.)

Servicetjanster
Ex 851 Hushéllstjanster

Ex 855 Harfrisorsinrittningar och manikyrverksamhet, utom
pedikyr, yrkesskolor for skonhetsvird och frisérskolor

Ex 859 Servicetjanster som inte hénfors till annat stille, utom
idrottsmassage och paramedicinsk massage och bergs-
guider, enligt foljande indelning:

— desinficering och bekdmpning av skadedjur

— hyra av kldder och 6vervakning av persedlar

— dktenskapsbyrder och liknande tjénster

— astrologtjanster och liknande verksamheter som
bygger pa spekulationer

— hygieniska tjénster och tillhdrande verksamheter

— begravning och underhall av grav

— guide- och tolktjénster i turismsammanhang
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5
Direktiv 75/369/EEG (artikel 5)
Foljande ambulerande verksamheter:
a) Kop och forsiljning av varor:
— genom handelsresande och hemforsiljare (ex ISIC-grupp 612),
— pa overtidckta marknadsplatser utan fasta stind och pd utomhusmarknader.

b) De verksamhetsformer som omfattas av redan vidtagna overgangsatgérder i
vilka utévandet av dessa former av verksamhet som handelsresande och hem-
forsiljare uttryckligen undantas eller inte omnimns.

6
Direktiv 70/523/EEG

Egenforetagare inom partihandel med kol och agenturverksamhet inom kolhandel
(ex ISIC-grupp 6112)

7
Direktiv 82/470/EEG (artikel 6.2)
(Verksamheter som anges i artikel 2 A ¢,2 A e, 2 B b, 2 C och 2 D)
Dessa verksamheter omfattar sdrskilt att
— hyra ut jarnvidgsvagnar for befordran av personer eller gods,
— formedla kop, forsiljning eller hyra av fartyg,
— forbereda, forhandla fram och sluta avtal om transport av emigranter,

— dta sig magasinering av alla slags foremal for deponents rikning, enligt tull-
forfarande eller inte, i lagerhus, allmdnna depéer, mobelmagasin, kylhus, silor
etc.,

— ldmna en handling till deponenten som bevis pa att foremalet eller varan
magasinerats,

— tillhandahélla utrymmen, foder och plats for saluforing av boskap som halls
tillfalligt 1 forvar i véntan pa forséljning eller som transporteras till eller fran
marknaden,

— utfora teknisk kontroll av motorfordon,

— mita eller vdga varor.
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vB
BILAGA V
Erkinnande pa grundval av samord av ikrav for utbildni
V.l LAKARE
5.1.1 B pad bevis for grundld de likar I
Land Bendmning pa cxamensbevisct Organ som ull‘a:rdar examens-| Beh§r§ghelsbewis som med- Referensd
beviset foljer iset
Belgi¢/Belgi- | Diploma van arts/Diplome | — Les  universités/De 20 december 1976
que/ Belgien | de docteur en médecine universiteiten
— Le Jury compétent|
d'enseignement  de
la Communauté
frangaise/De  bevo-
egde  Examencom-
missie van de Vla-
amse Gemeenschap
YM1
Bwarapus Jummoma  3a Bucuie | Meaunmucku  pakynrer 1 januari 2007
obpasoBanne Ha | BbB BuclIe MeAHUMHCKO
obpasoBaTeiHo- yunmame  (Megummackn
KBAJIM(UKAIMOHHA CTENeH | YHUBEPCHTET, Buc
’MarucTep” 70 | MEIMLMHCKH  HHCTHTYT
“"Menuuuna” u | B Penybimmka bouirapus)
npodecnoHanHa
KBATH(UKAIMS
”Marucrsp-nekap”
vB
Ceska  repu- | Diplom o ukonceni studial Lékaiska fakulta univer- | — Vysvédeni o statni | 1 maj 2004
blika ve studijnim  programu| zity v Ceské republice rigordzni zkousce
vieobecné lékarstvi (dok-|
tor mediciny, MUDr.)
Danmark Bevis for bestdet lege-| Medicinsk universitets- | — Autorisation som| 20 december 1976
videnskabelig ~ embedsek-| fakultet laege, udstedt  af
samen Sundhedsstyrelsen
og
— Tilladelse til selv-
stendigt virke som|
lege  (dokumenta-
tion for gennemfort]
praktisk  uddannel-
se), udstedt af Sund-|
hedsstyrelsen
Deutschland — Zeugnis  iiber die | Zustindige Behorden 20 december 1976

Arztliche Priifung

iiber  dic
Staatsprii-
fung und Zeugnis|
iber die Vorberei-
tungszeit als Medizi-|
nalassistent,  soweit
diese nach den deut-
schen Rechtsvor-
schriften  noch  fiin
den  Abschluss  de
arztlichen Ausbildung
vorgesehen war

— Zeugnis
Arztliche
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Organ som utfirdar examens-

Behorighetsbevis som med-

Land Beniimning pad examensbeviset beviset fljer beviset R
Eesti Diplom arstiteaduse dppe- | Tartu Ulikool 1 maj 2004
kava labimise kohta
EXdg TTtoyio Tatpueiig — Totpkn Tyoh 1 januari 1981
Tovemompiov,
— XyoM} Emompov
Yygiag, Tynpo
Tatpuenig
Tavemompiov
Espafia Titulo de Licenciado en | — Ministerio de Edu- 1 januari 1986
Medicina y Cirugia caciéon y Cultura
— El rector de una
Universidad
France Diplome d'Etat de docteur | Universités 20 december 1976
en médecine
Hrvatska Diploma “doktor medici- | Medicinski fakulteti 1 juli 2013
ne/doktorica medicine” sveucilista u  Republici
Hrvatskoj
Ireland Primary qualification Competent  examining | Certificate of experience | 20 december 1976
body
Italia Diploma di laurea in me- | Universita Diploma di abilitazione 20 december 1976
dicina e chirurgia all'esercizio della medi-
cina e chirurgia
Konpog INotomomtikd  Eyypagnig | lotpikd Zvpfodio 1 maj 2004
Tatpov
Latvija arsta diploms Universitates tipa augst- 1 maj 2004
skola
Lietuva Aukstojo  mokslo  diplo-| Universitetas Internatiiros 1 maj 2004
mas, nurodantis suteikty| paZyméjimas, nurodantis
gydytojo kvalifikacija suteikta medicinos gydy-
tojo profesing kvalifika-
cijg
Luxembourg | Diplome d'Etat de docteur| Jury d'examen d'Etat Certificat de stage 20 december 1976
en médecine, chirurgie et
accouchements,
Magyarorszag | Altalanos orvos oklevél| Egyetem 1 maj 2004
(doctor medicinae univer-
sae, rov.: dr. med. univ.)
Malta Lawrja ta' Tabib tal-Medi- | Universita’ ta' Malta Certifikat ta'| 1 maj 2004
¢ina u l-Kirurgija registrazzjoni mahrug
mill-Kunsill Mediku
Nederland Getuigschrift  van  met| Faculteit Geneeskunde 20 december 1976
goed gevolg afgelegd art-
sexamen
Osterreich 1. Urkunde iiber die 1. Medizinische Fakul- 1 januari 1994
Verleihung des aka- tat einer Universitat
demischen Grades

Doktor der gesamten
Heilkunde (bzw. Doc-
tor medicinae univer-
sae, Dr.med.univ.)

2. Diplom iiber die spe-
zifische  Ausbildung
zum  Arzt fur All-
gemeinmedizin  bzw.

Facharztdiplom

4

Osterreichische
Arztekammer
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vB
Land Benmning pé cxamensbeviset | OTEM S0 utfirdar examens-| - Behorighetsbevis som med- | p poncdatum
beviset foljer examensbeviset
Polska Dyplom ukoficzenia stu-| 1. Akademia Medyczna | Lekarski Egzamin | 1 maj 2004
diow wyzszych na kie-| . Panstwowy
runku lekarskim z tytulem | 2. Uniwersytet Me-
lekarza” dyczny
3. Collegium  Medicum|
Uniwersytetu  Jagiel-|
lonskiego
Portugal Carta de Curso de licen- | Universidades Diploma  comprovativo| 1 januari 1986
ciatura em medicina da conclusao do inter-|
nato geral emitido pelo|
Ministério da Saude
M1
Romania Diplomd de licenta de | Universitati 1 januari 2007
doctor medic
VB
Slovenija Diploma, s katero se po- | Univerza 1 maj 2004
deljuje strokovni naslov
“doktor  medicine/dokto-
rica medicine”
Slovensko Vysokoskolsky diplom o Vysoka $kola 1 maj 2004
udeleni akademického  ti-|
tulu  “doktor mediciny”
(’MUDr.”)
Suomi/ Fin- | Lédketicteen  lisensiaatin| — Helsingin  yliopisto/| Todistus lddkédrin perus- | 1 januari 1994
land tutkinto/Medicine  licenti-| Helsingfors  universi-| terveydenhuollon  lisd-
atexamen tet koulutuksesta/Examen-
X L bevis om tillaggsutbild-
— Kuopion yliopisto ning for likare inom pri-
Lo mérvarden
— Oulun yliopisto
— Tampereen yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Likarexamen Universitet Bevis om praktisk ut-| 1 januari 1994
bildning som utfirdas|
av Socialstyrelsen
United King- | Primary qualification Competent  examining | Certificate of experience | 20 december 1976
dom body
5.1.2 Forteckning éver b pa specialistutbild)

Land Benidmning pd examensbeviset Organ som utfirdar iset Ref um
Belgié/Belgi- | Bijzondere beroepstitel van genees-| Minister bevoegd voor Volksgezond- | 20 december 1976
que/ Belgien | heer-specialist/Titre professionnel heid/Ministre de la Santé publique

particulier de médecin spécialiste
M1
boarapust CBuzETeNnCTBO 3a npusHata | Meanuuucku  yHuBepeurer, Buewr | 1 januari 2007
CreuraiHoCcT MEIUIHUHCKH HHCTUTYT WA
BOCHHOMC}J"L‘HH-CK& aKajacemus
VB
Ceska repu- | Diplom o specializaci Ministerstvo zdravotnictvi 1 maj 2004
blika
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig | Sundhedsstyrelsen 20 december 1976
som speciallege
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Land Benimning pa examensbeviset Organ som utfardar iset Reft
Deutschland Fachirztliche Anerkennung Landesirztekammer 20 december 1976
Eesti Residentuuri 15putunnistus eriarstiabi | Tartu Ulikool 1 maj 2004

erialal
EALag Tithog latpikng Edikomrag 1. Nopapytokn Avtodioiknen 1 januari 1981
2. Nopapyio
Espana Titulo de Especialista Ministerio de Educacion y Cultura 1 januari 1986
France 1. Certificat d'études spéciales de| 1. Universités 20 december 1976
médecine
2. Attestation de médecin spéci- | 2. Conseil de 1'Ordre des médecins
aliste qualifié
3. Certificat d'études spéciales de| 3. Universités
médecine
4. Diplome d'études spécialisées ou| 4. Universités
spécialisation  complémentaire
qualifiante de médecine
Hrvatska Diploma o specijalistickom | Ministarstvo nadlezno za zdravstvo 1 juli 2013
usavriavanju
Ireland Certificate of Specialist doctor Competent authority 20 december 1976
Italia Diploma di medico specialista Universita 20 december 1976
Kompog ITetomomtikod Avayvopiong | latpuod Xvupodio 1 maj 2004
Educomtog
Latvija "Sertifikats”—kompetentu iestazu Latvijas Arstu biedriba 1 maj 2004
izsniegts dokuments, kas apliecina, = _ .
ka persona ir nokartojusi serti- Latvijas Arstniecibas personu pro-
fikacijas eksamenu specialitaté fesionalo organizaciju savieniba
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nurodan-| Universitetas 1 maj 2004
tis suteikta gydytojo specialisto pro-
fesing kvalifikacijg
Luxembourg | Certificat de médecin spécialiste Ministre de la Santé publique 20 december 1976
Magyarorszag | Szakorvosi bizonyitvany Az Egészségligyi, Szocidlis és Csala- | 1 maj 2004
diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' Specjalista Mediku Kumitat ta'" Approvazzjoni dwar | 1 maj 2004
Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving in een Spe- | — Medisch Specialisten Registratiel 20 december 1976
cialistenregister Commissie (MSRC) van de|
Koninklijke Nederlandsche Ma-
atschappij tot Bevordering der
Geneeskunst
— Sociaal-Geneeskundigen Regi-
stratiec Commissie van de Kon-|
inklijke Nederlandsche Maat-
schappij tot Bevordering der Ge-
neeskunst
Osterreich Facharztdiplom Osterreichische Arztekammer 1 januari 1994
Polska Dyplom uzyskania tytutu specjalisty | Centrum Egzaminéw Medycznych 1 maj 2004
Portugal 1. Grau de assistente 1. Ministério da Satde 1 januari 1986
2. Titulo de especialista 2. Ordem dos Médicos
Romania Certificat de medic specialist Ministerul Sanatatii Publici 1 januari 2007
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialis- | 1. Ministrstvo za zdravje 1 maj 2004

tiénem izpitu

2. Zdravniska zbornica Slovenije
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vB
Land Beniimning pd examensbeviset Organ som utfirdar bevi Referensdatum
Slovensko Diplom o $pecializacii Slovenska zdravotnicka univerzita 1 maj 2004
Suomi/  Fin- | Erikoisldékérin tutkinto/Spccia]]éikar—. 1. Helsingin yliopisto/Helsingfors | 1 januari 1994
land examen universitet
2. Kuopion yliopisto
3. Oulun yliopisto
4. Tampereen yliopisto
5. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialkompetens som ld- | Socialstyrelsen 1 januari 1994
kare, utfdrdat av Socialstyrelsen
United King- | Certificate of Completion of speci- = Competent authority 20 december 1976
dom alist training
VM1
5.1.3 Forteckning éver b pa specialistutbild)
Anestesi och intensivvard Kirurgi
Land Utbildningens minimilingd: 3 ar Utbildningens minimilingd: 5 &r
Benimning Benimning
Belgique/Belgié/ Anesthésie-réanimation/Anesthesie reanimatie | Chirurgie/Heelkunde
Belgien
Boarapus AHECTE3HOIOTHs U MHTCH3UBHO JICUCHUE Xupyprus
Ceska republika Anesteziologie a resuscitace Chirurgie
Danmark Anastesiologi Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
Deutschland Anisthesiologie (Allgemeine) Chirurgie
Eesti Anestesioloogia Uldkirurgia
EMag Avaishnoioroyio Xepovpykn
Espafia Anestesiologia y Reanimacion Cirugia general y del aparato digestivo
France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale Chirurgie générale
M8
Hrvatska Anesteziologija, reanimatologija i intenzivna | Op¢a kirurgija
medicina
Ireland Anaesthesia Cirugia general
Ttalia Anestesia e rianimazione Chirurgia generale
Kompog AvaisOncioroyio Tevikip Xepovpyikn
Latvija Anesteziologija un reanimatologija Kirurgija
Lietuva Anesteziologija reanimatologija Chirurgija
Luxembourg Anesthésie-réanimation Chirurgie générale
Magyarorszag Aneszteziologia ¢és intenziv terapia Sebészet
Malta Anestezija u Kura Intensiva Kirurgija Generali
Nederland Anesthesiologie Heelkunde
Osterreich Anisthesiologie und Intensivmedizin Chirurgie
Polska Anestezjologia i intensywna terapia Chirurgia ogélna
Portugal Anestesiologia Cirurgia geral
Romania Anestezie si terapie intensiva Chirurgie generala
Slovenija Anesteziologija, reanimatologija in periopera- | Splosna kirurgija
tivna intenzivna medicina
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Anestesi och intensivvird
Utbildningens minimiliingd: 3 ar

Kirurgi
Utbildningens minimilingd: 5 ar

Land
Bendmning Bendmning
Slovensko Anestéziologia a intenzivna medicina Chirurgia
Suomi/Finland Anestesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och | Yleiskirurgia/Allmén kirurgi

intensivvard

Sverige

Anestesi och intensivvard

Kirurgi

United Kingdom

Anaesthetics

General surgery

Neurokirurgi Obstetrik och gynekologi
Land Utbildningens minimilingd: 5 ér Utbildningens minimildngd: 4 ar

Bendmning Bendamning

Belgique/Belgié/ Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique/Gynaecologie en

Belgien verloskunde

boarapus HeBpoxupyprust AKYIIEPCTBO, TMHEKOIOTHS W PENpOAyKTUBHA

MeJIMIIHHA
Ceska republika Neurochirurgie Gynekologie a porodnictvi

Danmark

Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme

Gynzkologi og obstetrik eller kvindesygdomme
og fedselshjalp

Deutschland

Neurochirurgie

Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Eesti Neurokirurgia Siinnitusabi ja glinekoloogia
EXdg Nevpoyetpovpyiki Matevtiki-T'ovatkoroyio
Espafia Neurocirugia Obstetricia y ginecologia
France Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique
Hrvatska Neurokirurgija Ginekologija 1 opstetricija
Ireland Neurosurgery Obstetrics and gynaecology
Italia Neurochirurgia Ginecologia e ostetricia
Kbmpog Nevpoygtpovpytkny Magvtikip — Ivekoroyio
Latvija Neirokirurgija Ginekologija un dzemdnieciba
Lietuva Neurochirurgija Akuserija ginekologija
Luxembourg Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique
Magyarorszag Idegsebészet Sziilészet-négyodgyaszat

Malta Newrokirurgija Ostetricja u Ginekologija
Nederland Neurochirurgie Verloskunde en gynaecologie
Osterreich Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe
Polska Neurochirurgia Potoznictwo i ginekologia
Portugal Neurocirurgia Ginecologia ¢ obstetricia
Romania Neurochirurgie Obstetricd-ginecologie
Slovenija Nevrokirurgija Ginekologija in porodnistvo
Slovensko Neurochirurgia Gynekologia a porodnictvo

Suomi/Finland

Neurokirurgia/Neurokirurgi

Naistentaudit ja synnytykset/Kvinnosjukdomar
och forlossningar
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VM1
Neurokirurgi Obstetrik och gynekologi
Land Utbildningens minimilingd: 5 ar Utbildningens minimilingd: 4 ar
Bendmning Bendmning
Sverige Neurokirurgi Obstetrik och gynekologi
United Kingdom Neurosurgery Obstetrics and gynaecology
Internmedicin Ogonsjukdomar (oftalmologi)
Land Utbildningens minimildngd: 5 &r Utbildningens minimildngd: 3 ar
Bendmning Benimning
Belgique/Belgié¢/ Meédecine interne/Inwendige geneeskunde Ophtalmologie/Oftalmologie
Belgien
Bwarapus Brprpemnu Gonectn Ounn Gonectn
Ceska republika Vnitini 1ékatstvi Oftalmologie
Danmark Intern medicin Oftalmologi eller gjensygdomme
Deutschland Innere Medizin Augenheilkunde
Eesti Sisehaigused Oftalmoloogia
Elag Taboroyia OgOorporoyio
Espaila Medicina interna Oftalmologia
France Meédecine interne Ophtalmologie
vM8
Hrvatska Op¢a interna medicina Oftalmologija i optometrija
M1
Ireland General medicine Ophthalmic surgery
Italia Medicina interna Oftalmologia
Konpog TToBoroyia OgBoiporoyia
Latvija Interna medicina Oftalmologija
Lietuva Vidaus ligos Oftalmologija
Luxembourg Meédecine interne Ophtalmologie
Magyarorszag Belgyogyaszat Szemészet
Malta Medi¢ina Interna Oftalmologija
Nederland Interne geneeskunde Oogheelkunde
Osterreich Innere Medizin Augenheilkunde und Optometrie
Polska Choroby wewngtrzne Okulistyka
Portugal Medicina interna Oftalmologia
Romania Medicina internda Oftalmologie
Slovenija Interna medicina Oftalmologija
Slovensko Vnutorné lekarstvo Oftalmologia
Suomi/Finland Sisdtaudit/Inre medicin Silmétaudit/Ogonsjukdomar
Sverige Internmedicine Ogonsjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom

General (internal) medicine

Ophthalmology
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Oron-, néis- och halssjukdomar
Utbildningens minimiliingd: 3 ar

Barn- och ungdomsmedicin
Utbildningens minimilingd: 4 ar

Land
Bendmning Bendmning
Belgique/Belgié/ Oto-rhino-laryngologie/Otorhinolaryngologie Pédiatrie/Pediatrie
Belgien
Boarapus YUIHO-HOCHO-I'bPIICHH OONIECTH Jercku Gonect

Ceska republika

Otorinolaryngologie

Détské Iekaistvi

Danmark

Oto-rhino-laryngologi eller ere-nase-halssyg-
domme

Padiatri eller sygdomme hos bern

Deutschland

Hals-Nasen-Ohrenheilkunde

Kinder — und Jugendheilkunde

Eesti Otorinolariingoloogia Pediaatria

EMAGg Qropvorapuyyoroyio TTaudroTpikn

Espafia Otorrinolaringologia Pediatrfa y sus dreas especificas
France Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Hrvatska Otorinolaringologija Pedijatrija

Ireland Otolaryngology Pacdiatrics

Italia Otorinolaringoiatria Pédiatria

Kompog Qropwolapuyyoroyio Todorpcn

Latvija Otolaringologija Pediatrija

Lietuva Otorinolaringologija Vaiky ligos

Luxembourg Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Magyarorszag Fiil-orr-gégegyogyaszat Csecsemo- és gyermekgyogyaszat
Malta Otorinolaringologija Pedjatrija

Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde Kindergeneeskunde

Osterreich Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten Kinder — und Jugendheilkunde
Polska Otorynolaryngologia Pediatria

Portugal Otorrinolaringologia Pediatria

Roménia Otorinolaringologie Pediatrie

Slovenija Otorinolaringologija Pediatrija

Slovensko Otorinolaryngologia Pediatria

Suomi/Finland

Korva-, neni- ja kurkkutaudit/Oron-, nis- och
halssjukdomar

Lastentaudit/Barnsjukdomar

Sverige

Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-rhino-la-
ryngologi)

Barn- och ungdomsmedicin

United Kingdom

Otolaryngology

Paediatrics

Lungsjukdomar (pneumologi)
Utbildningens minimiliingd: 4 ar

Urologi

Utbildningens minimilingd: 5 ar

Land
Beniimning Beniimning
Belgique/Belgié/ Pneumologie Urologie
Belgien
Bwarapus TTneBmonorust ¥ GrusnHaTpHs VYponorus
Ceska republika Tuberkuloza a respiraéni nemoci Urologie
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ymi
Lungsjukdomar (pneumologi) Urologi
Land Utbildningens minimilangd: 4 ar Utbildningens minimilingd: 5 ar
Bendmning Bendmning
Danmark Medicinske lungesygdomme Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Deutschland Pneumologie Urologie
Eesti Pulmonoloogia Uroloogia
EMdg Dupotioroyie- ITvevpovoroyia Ovporoyia
Espaia Neumologia Urologia
France Pneumologie Urologie
M8
Hrvatska Pulmologija Urologija
Ireland Respiratory medicine Urology
Italia Malattie dell'apparato respiratorio Urologia
Kompog IIvevpovoroyia — dvopotiooyio Ovporoyia
Latvija Ftiziopneimonologija Urologija
Lietuva Pulmonologija Urologija
Luxembourg Pneumologie Urologie
Magyarorszag Tid6gyogyaszat Urologia
Malta Medicina Respiratorja Urologija
Nederland Longziekten en tuberculose Urologie
Osterreich Lungenkrankheiten Urologie
Polska Choroby ptuc Urologia
Portugal Pneumologia Urologia
Romania Pneumologie Urologie
Slovenija Pnevmologija Urologija
Slovensko Pneumoldgia a ftizeoldgia Urologia
Suomi/Finland Keuhkosairaudet ja allergologia/Lungsjukdo- | Urologia/Urologi
mar och allergologi
Sverige Lungsjukdomar (pneumologi) Urologi
United Kingdom Respiratory medicine Urology

Land

Ortopedi
Utbildningens minimilingd: 5 ar

Klinisk patologi
Utbildningens minimilingd: 4 ar

Bendmning

Bendmning

Belgique/Belgié/
Belgien

Chirurgie orthopédique/Orthopedische heel-
kunde

Anatomie pathologique/Pathologische anatomie

Bwirapus

Opronenust U TPaBMATOJIOTHs

OO0 U KIMHUYHA [ATOJIOIHs

Ceska republika

Ortopedie

Patologicka anatomie

Danmark Ortopaedisk kirurgi Patologisk anatomi eller vavs- og celleunderse-
gelser

Deutschland Orthopédie (und Unfallchirurgie) Pathologie

Eesti Ortopeedia Patoloogia

EMag OpBomedikny IaBoroywk) Avatopukn

Espafia Cirugia ortopédica y traumatologia Anatomia patologica
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Ortopedi Klinisk patologi
Land Utbildningens minimilangd: 5 ar Utbildningens minimilingd: 4 ar
Bendmning Bendmning
France Chirurgie orthopédique et traumatologie Anatomie et cytologie pathologiques
Hrvatska Ortopedija i traumatologija Patologija
Ireland Trauma and orthopaedic surgery Morbid anatomy and histopathology
Ttalia Ortopedia e traumatologia Anatomia patologica
Kompog OpBOomedukry ToBoroyoavatopio — Iotoroyio
Latvija Traumatologija un ortopedija Patologija
Lietuva Ortopedija traumatologija Patologija
Luxembourg Orthopédie Anatomie pathologique
Magyarorszag Ortopédia Patologia
Malta Kirurgija Ortopedika Istopatologija
Nederland Orthopedie Pathologie
Osterreich Orthopédie und Orthopédische Chirurgie Pathologie
Polska Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu Patomorfologia
Portugal Ortopedia Anatomia patologica
Roménia Ortopedie si traumatologie Anatomie patologica
Slovenija Ortopedska kirurgija Anatomska patologija in citopatologija
Slovensko Ortopédia Patologicka anatomia
Suomi/Finland Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi och trau- | Patologia/Patologi
matologi

Sverige Ortopedi Klinisk patologi

United Kingdom

Trauma and orthopaedic surgery

Histopathology

Neurologi Psykiatri
Land Utbildningens minimildngd: 4 ar Utbildningens minimilangd: 4 ar

Bendmning Bendmning

Belgique/Belgié/ Neurologie Psychiatrie de I'adulte/Volwassen psychiatrie

Belgien

Boarapus Hepsuu Gonectu Icuxuarpus

Ceska republika Neurologie Psychiatrie

Danmark Neurologi eller medicinske nervesygdomme Psykiatri

Deutschland Neurologie Psychiatrie und Psychotherapie

Eesti Neuroloogia Psiihhiaatria

EALdg Nevpoloyio YPoyrorpikn

Espafia Neurologia Psiquiatria

France Neurologie Psychiatrie

Hrvatska Neurologija Psihijatrija

Ireland Neurology Psychiatry

Ttalia Neurologia Psichiatria

Konpog Nevpohroyia Poylatpcn

Latvija Neirologija Psihiatrija
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Neurologi Psykiatri
Land Utbildningens minimilingd: 4 ar Utbildningens minimildngd: 4 ar

Bendmning Bendmning

Lietuva Neurologija Psichiatrija

Luxembourg Neurologie Psychiatrie

Magyarorszag Neurologia Pszichiatria

Malta Newrologija Psikjatrija

Nederland Neurologie Psychiatrie

Osterreich Neurologie Psychiatrie

Polska Neurologia Psychiatria

Portugal Neurologia Psiquiatria

Romania Neurologie Psihiatrie

Slovenija Nevrologija Psihiatrija

Slovensko Neurologia Psychiatria

Suomi/Finland

Neurologia/Neurologi

Psykiatria/Psykiatri

Sverige

Neurologi

Psykiatri

United Kingdom

Neurology

General psychiatry

Medicinsk radiologi
Utbildningens minimildngd: 4 ar

Onkologi
Utbildningens minimildngd: 4 ar

Land
Bendmning Bendmning
Belgique/Belgié/ Radiodiagnostic/Rontgendiagnose Radiothérapie-oncologie/Radiotherapie-oncol-
Belgien ogie
Boarapus OO6pasHa JUarHoCTHKA JIbueneuenne

Ceska republika

Radiologie a zobrazovaci metody

Radia¢ni onkologie

Danmark Diagnostik radiologi eller rentgenundersegelse | Onkologi

Deutschland (Diagnostische) Radiologie Strahlentherapie

Eesti Radioloogia Onkoloogia

EMag AKTIVOSI0y VOOOTIKT Axtvobepamevtiki) — Oykohoyio
Espafia Radiodiagnostico Oncologia radioterapica

France Radiodiagnostic et imagerie médicale Oncologie radiothérapique
Hrvatska Klinicka radiologija Onkologija i radioterapija

Ireland Diagnostic radiology Radiation oncology

Italia Radiodiagnostica Radioterapia

Kompog Axtwvoloyia Axtwvobepanevticy Oykoloyio
Latvija Diagnostiska radiologija Terapeitiska radiologija

Lietuva Radiologija Onkologija radioterapija
Luxembourg Radiodiagnostic Radiothérapie

Magyarorszag Radiologia Sugarterapia

Malta Radjologija Onkologija u Radjoterapija
Nederland Radiologie Radiotherapie

Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik Strahlentherapie — Radioonkologie
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Medicinsk radiologi
Utbildningens minimiliingd: 4 ar

Onkologi
Utbildningens minimilingd: 4 ar

Land

Bendmning Bendmning
Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa Radioterapia onkologiczna
Portugal Radiodiagnostico Radioterapia
Romania Radiologie-imagistica medicala Radioterapie
Slovenija Radiologija Radioterapija in onkologija
Slovensko Radiologia Radiacna onkologia
Suomi/Finland Radiologia/Radiologi Sy6pitaudit/Cancersjukdomar
Sverige Medicinsk radiologi Tumdrsjukdomar (allmidn onkologi)

United Kingdom

Clinical radiology

Clinical oncology

Plastikkirurgi
Utbildningens minimiliingd: 5 ar

Klinisk biologi
Utbildningens minimilingd: 4 ar

Land
Bendmning Bendmning
Belgique/Belgié/ Chirurgie plastique, reconstructrice et esthéti-| Biologie clinique/Klinische biologie
Belgien que/Plastische, reconstructieve en esthetischel
heelkunde
Bwarapus IlnacTHYHO-BB3CTAHOBUTEIHA XUPYPIUS Knnauana naboparopus

Ceska republika

Plasticka chirurgie

Danmark Plastikkirurgi
Deutschland Plastische (und Asthetische) Chirurgie
Eesti Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia Laborimeditsiin
EArég Moot Xepovpykn Xetpovpykt] Odpakog
Espafia Cirugia plastica, estética y reparadora Analisis clinicos
France Chirurgie plastique, reconstructrice et esthéti- | Biologie médicale
que
Hrvatska Plasti¢na, rekonstrukcijska i estetska kirurgija
Treland Plastic, reconstructive and aesthetic surgery
Ttalia Chirurgia plastica e ricostruttiva Patologia clinica
Kbmpog IMootikn Xepovpykn
Latvija Plastiska kirurgija
Lietuva Plastin¢ ir rekonstrukcine chirurgija Laboratoriné medicina
Luxembourg Chirurgie plastique Biologie clinique
Magyarorszag Plasztikai (égési) sebészet Orvosi laboratériumi diagnosztika
Malta Kirurgija Plastika
Nederland Plastische chirurgie
Osterreich Plastische Chirurgie Medizinische Biologie
Polska Chirurgia plastyczna Diagnostyka laboratoryjna
Portugal Cirurgia plastica e reconstrutiva Patologia clinica
Roménia Chirurgie plastica — microchirurgie recon- | Medicind de laborator
structiva
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Plastikkirurgi
Utbildningens minimilingd: 5 ar

Klinisk biologi
Utbildningens minimiliingd: 4 ar

Land
Bendmning Bendmning
Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija
Slovensko Plasticka chirurgia Laboratorna medicina
Suomi/Finland Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi
Sverige Plastikkirurgi

United Kingdom

Cirugia plastica

Land

Klinisk bakteriologi
Utbildningens minimilingd: 4 ar

Klinisk kemi
Utbildningens minimilingd: 4 ar

Bendmning

Benamning

Belgique/Belgié/
Belgien

Bwarapus

Mukpobuosnorus

Buoxumus

Ceska republika

Lékaiska mikrobiologie

Klinicka biochemie

Danmark Klinisk mikrobiologi Klinisk biokemi
Deutschland Mikrobiologie (Virologie) und Infektions- | Laboratoriumsmedizin

epidemiologie
Eesti
EMdg 1. Totpwcr) Blomaboroyio

2. Mukpoproroyio
Espafia Microbiologia y parasitologia Bioquimica clinica
France
Hrvatska Klini¢ka mikrobiologija
Ireland Microbiology Chemical pathology
Italia Microbiologia e virologia Biochimica clinica
Kompog Mikpofioroyio
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie Chimie biologique
Magyarorszag Orvosi mikrobiologia
Malta Mikrobijologija Patologija Kimika
Nederland Medische microbiologie Klinische chemie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie Medizinische und Chemische Labordiagnostik
Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Romania
Slovenija Klini¢na mikrobiologija Medicinska biokemija
Slovensko Klinicka mikrobiologia Klinicka biochémia
Suomi/Finland Kliininen mikrobiologia/Klinisk mikrobiologi | Kliininen kemia/Klinisk kemi
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Land

Klinisk bakteriologi
Utbildningens minimiliingd: 4 ar

Bendmning

Klinisk kemi
Utbildningens minimilingd: 4 ar

Bendmning

Sverige

Klinisk bakteriologi

Klinisk kemi

United Kingdom

Medical microbiology and virology

Chemical pathology

Klinisk immunologi
Utbildningens minimildngd: 4 ar

Thoraxkirurgi
Utbildningens minimilangd: 5 ar

Land
Bendmning Bendamning
Belgique/Belgié/ Chirurgie thoracique/Heelkunde op de tho-
Belgien rax (*)
Bwarapus Knuanuna umyHosnorus MmyHonorus I'pwvana xupyprus Kapanoxupyprus

Ceska republika

Alergologie a klinickd imunologie

Kardiochirurgie

Danmark Klinisk immunologi Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske syg-
domme

Deutschland Thoraxchirurgie

Eesti Torakaalkirurgia

EMAég Xepovpyiki} Odpakog

Espafia Inmunologia Cirugia torécica

France Chirurgie thoracique et cardiovasculaire

Hrvatska Alergologija i klinicka imunologija

Treland Immunology (clinical and laboratory) Thoracic surgery

Italia Chirurgia toracica; Cardiochirurgia

Kompog Avocoroyio Xepovpyikn Ompokog

Latvija Imunologija Torakala kirurgija

Lietuva Kratinés chirurgija

Luxembourg Immunologie Chirurgie thoracique

Magyarorszag Allergologia és klinikai immunologia Mellkassebészet

Malta Immunologija Kirurgija Kardjo-Toracika

Nederland Cardio-thoracale chirurgie

Osterreich Immunologie

Polska Immunologia kliniczna Chirurgia klatki piersiowej

Portugal Cirurgia cardiotoracica

Roménia Chirurgie toracicd

Slovenija Torakalna kirurgija

Slovensko Klinicka imunologia a alergologia Hrudnikova chirurgia

Suomi/Finland

Sydén-ja rintaelinkirurgia/Hjért- och thoraxkir-
urgi

Sverige

Klinisk immunologi

Thoraxkirurgi

United Kingdom

Immunology

Cardo-thoracic surgery

Dates of repeal within the meaning of Article 27(3):

(*) 1 January 1983
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Land

Barn- och ungdomskirurgi
Utbildningens minimilangd: 5 ar

Bendmning

Kirlkirurgi
Utbildningens minimilingd: 5 ar

Bendmning

Belgique/Belgié/
Belgien

Chirurgie des vaisseaux/Bloedvatenheelkun-

de (*)

Bwarapus

Jlercka xupyprus

CbaoBa xupyprust

Ceska republika

Danmark

Détska chirurgie

Cévni chirurgie

Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme

Deutschland

Kinderchirurgie

Gefdlchirurgie

Eesti

Lastekirurgia

Kardiovaskulaarkirurgia

EMAag

Xepovpycr} TMaidwv

Ayysloygipovpytkn

Espafia

Cirugia pediatrica

Angiologia y cirugia vascular

France

Chirurgie infantile

Chirurgie vasculaire

Hrvatska

Djecja kirurgija

Vaskularna kirurgija

Ireland

Paediatric surgery

Italia

Chirurgia pediatrica

Chirurgia vascolare

Kompog

Xepovpyen IMaidwov

Xepovpykn Ayyeiov

Latvija

Bérnu kirurgija

Asinsvadu kirurgija

Lietuva

Vaiky chirurgija

Kraujagysliy chirurgija

Luxembourg

Chirurgie pédiatrique

Chirurgie vasculaire

Magyarorszag

Gyermeksebészet

Ersebészet

Malta

Kirurgija Pedjatrika

Kirurgija Vaskolari

Nederland

Osterreich

Kinderchirurgie

Polska

Portugal

Chirurgia dziecigca

Cirurgia pediatrica

Chirurgia naczyniowa

Cirurgia vascular

Roménia

Chirurgie pediatrica

Chirurgie vasculara

Slovenija

Kardiovaskularna kirurgija

Slovensko

Detska chirurgia

Cievna chirurgia

Suomi/Finland

Lastenkirurgia/Barnkirurgi

Verisuonikirurgia/Karlkirurgi

Sverige

Barn- och ungdomskirurgi

United Kingdom

Paediatric surgery

Dates of repeal within the meaning of Article 27(3):

(*) 1 January 1983

Kardiologi Medicinsk g ologi och 1 1
Land Utbildningens minimildngd: 4 ér Utbildningens minimildngd: 4 ar
Bendmning Benémning
Belgique/Belgié¢/ Cardiologie Gastro-entérologie/Gastroenterologie
Belgien
Brarapus Kapauonorus TactpoenTeponorus
Ceska republika Kardiologie Gastroenterologie
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Kardiologi i gastra logi och 1 1
Land Utbildningens minimilangd: 4 &r Utbildningens minimilangd: 4 ar
Bendmning Bendmning
Danmark Kardiologi Medicinsk gastroenterologi eller medicinske

mavetarmsygdomme

Deutschland

Innere Medizin und Schwerpunkt Kardiologie

Innere Medizin und Schwerpunkt Gastroente-
rologie

Eesti Kardioloogia Gastroenteroloogia

EArég Kapdioroyia Tactpevreporoyia

Espafia Cardiologia Aparato digestivo

France Pathologie cardio-vasculaire Gastro-entérologie et hépatologie
Hrvatska Kardiologija Gastroenterologija

Ireland Cardiology Gastro-enterology

Italia Cardiologia Gastroenterologia

Kompog Kapdohoyio Tactpevieporoyio

Latvija Kardiologija Gastroenterologija

Lietuva Kardiologija Gastroenterologija

Luxembourg Cardiologie et angiologie Gastro-enterologie

Magyarorszag Kardiologia Gasztroenterologia

Malta Kardjologija Gastroenterologija

Nederland Cardiologie Leer van maag-darm-leverziekten
Osterreich

Polska Kardiologia Gastrenterologia

Portugal Cardiologia Gastrenterologia

Roméania Cardiologie Gastroenterologie

Slovenija Gastroenterologija

Slovensko Kardiologia Gastroenterologia

Suomi/Finland

Kardiologia/Kardiologi

Gastroenterologia/Gastroenterologi

Sverige

Kardiologi

Medicinsk gastroenterologi och hepatologi

United Kingdom

Cardiology

Gastro-enterology

Reumatologi
Utbildningens minimilingd: 4 ar

Hematologi
Utbildningens minimilingd: 3 ar

Land
Bendmning Benimning
Belgique/Belgié/ Rhumathologie/reumatologie
Belgien
Boarapus Peemaronorus Tparchy3noHHa XeMaTOIOTHS
Ceska republika Revmatologie Hematologie a transfuzni 1ékafstvi
Danmark Reumatologi Heematologi eller blodsygdomme

Deutschland

Innere Medizin und Schwerpunkt Rheumat-
ologie

Innere Medizin und Schwerpunkt Himatologie
und Onkologie

Eesti

Reumatoloogia

Hematoloogia

EXdg

Pevpatoroyio

Apatoroyio
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Reumatologi Hematologi
Land Utbildningens minimilingd: 4 ar Utbildningens minimildngd: 3 ar
Bendmning Bendmning

Espaia Reumatologia Hematologia y hemoterapia
France Rhumatologie
Hrvatska Reumatologija Hematologija
Ireland Rheumatology Haematology (clinical and laboratory)
Italia Reumatologia Ematologia
Kompog Pevpatoroyia Auparoroyio
Latvija Reimatologija Hematologija
Lietuva Reumatologija Hematologija
Luxembourg Rhumatologie Hématologie
Magyarorszag Reumatologia Haematoldgia
Malta Rewmatologija Ematologija
Nederland Reumatologie
Osterreich
Polska Reumatologia Hematologia
Portugal Reumatologia Imuno-hemoterapia
Romania Reumatologie Hematologie
Slovenija
Slovensko Reumatologia Hematologia a transfiziologia
Suomi/Finland Reumatologia/Reumatologi Kliininen hematologia/Klinisk hematologi
Sverige Reumatologi Hematologi

United Kingdom

Rheumatology

Haematology

Endokrinologi
Utbildningens minimildngd: 3 &r

Rehabiliteringsmedicin
Utbildningens minimildngd: 3 ar

Land
Bendmning Benémning
Belgique/Belgié¢/ Médecine physique et réadaptation/Fysische ge-
Belgien neeskunde en revalidatie
E'bnrapm{ EH}]OKPMHOHO]‘H;{ " 60J'ICCTH Ha 06M5{H21Ta DuznkanHa n pexaﬁnnnTaum)HHa MCIULMHA

Ceska republika

Endokrinologie

Rehabilita¢ni a fyzikdlni medicina

Danmark Medicinsk endokrinologi eller medicinske hor-
monsygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Endokrinol- | Physikalische und Rehabilitative Medizin
ogie und Diabetologie
Eesti Endokrinoloogia Taastusravi ja fusiaatria
EMdg Evdokpvoroyia oo Totpik| kot Amokatdotaon
Espafia Endocrinologia y nutricion Medicina fisica y rehabilitacion
France Endocrinologie, maladies métaboliques Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Hrvatska Endokrinologija i dijabetologija Fizikalna medicina i rehabilitacija
Ireland Endocrinology and diabetes mellitus
Italia Endocrinologia e malattie del ricambio Medicina fisica e riabilitazione
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Endokrinologi
Utbildningens minimiliingd: 3 ar

Rehabiliteringsmedicin
Utbildningens minimilingd: 3 ar

Land
Bendmning Bendmning
Konpog Evdokpwvoroyio Duown latpun kot Anokatdotaon
Latvija Endokrinologija Rehabilitologija Fiziska rehabilitacija
Fizikala medicina
Lietuva Endokrinologija Fiziné medicina ir reabilitacija
Luxembourg Endocrinologie, maladies du métabolisme et | Rééducation et réadaptation fonctionnelles
de la nutrition
Magyarorszag Endokrinologia Fizioterapia
Malta Endokrinologija u Dijabete
Nederland Revalidatiegeneeskunde
Osterreich Physikalische Medizin
Polska Endokrynologia Rehabilitacja medyczna
Portugal Endocrinologia Fisiatria ou Medicina fisica ¢ de reabilitagdo
Romania Endocrinologie Recuperare, medicina fizica si balneologie
Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska medicina
Slovensko Endokrinologia Fyziatria, balneoldgia a lieGebna rehabilitacia
Suomi/Finland Endokrinologia/Endokrinologi Fysiatria/Fysiatri
Sverige Endokrina sjukdomar Rehabiliteringsmedicin

United Kingdom

Endocrinology and diabetes mellitus

Neuropsykiatri
Utbildningens minimiliingd: 5 ar

Hud- och kénssjukdomar
Utbildningens minimilingd: 3 ar

Land
Bendmning Bendmning
Belgique/Belgié/ Neuropsychiatrie (*) Dermato-vénéréologie/Dermato-venerologie
Belgien
B'[:J'l]‘ap"ﬁ KO)KHPI W BCHCPHUYCCKH 6OHECTH

Ceska republika

Dermatovenerologie

Danmark

Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdom-
me

Deutschland

Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie)

Haut — und Geschlechtskrankheiten

Eesti Dermatoveneroloogia

EMag Nevporoyia — Poyrarpikn Aeppotoroyio — A@podicloroyio
Espafia Dermatologia médico-quirurgica y venereologia
France Neuropsychiatrie (¥*) Dermatologie et vénéréologic
Hrvatska Dermatologija i venerologija
Ireland

Italia Neuropsichiatria (**¥) Dermatologia e venerologia
Konpog Nevporoyia — Puyratpikr Agppatoroyio — A@podicroroyio
Latvija Dermatologija un venerologija
Lietuva Dermatovenerologija

Luxembourg Neuropsychiatrie (****) Dermato-vénéréologie
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Neuropsykiatri
Utbildningens minimilingd: 5 ar

Hud- och kénssjukdomar
Utbildningens minimiliingd: 3 ar

Land

Bendmning Bendmning
Magyarorszag Borgyogyaszat
Malta Dermato-venerejologija
Nederland Zenuw — en zielsziekten (¥**¥%) Dermatologie en venerologie
Osterreich Neurologie und Psychiatrie Haut- und Geschlechtskrankheiten
Polska Dermatologia i wenerologia
Portugal Dermatovenereologia
Romania Dermatovenerologie
Slovenija Dermatovenerologija
Slovensko Neuropsychiatria Dermatovenerologia
Suomi/Finland Thotaudit ja allergologia/Hudsjukdomar och al-

lergologi

Sverige Hud- och konssjukdomar

United Kingdom

Datum for upphdrande enligt artikel 27.3:
(*) 1 augusti 1987, utom for personer som pébérjade utbildningen fore detta datum.
(%) 31 december 1971.
(F*¥) 31 oktober 1999.

(****)  Detta examensbevis utfirdas inte lingre for utbildningar som pabdrjats efier den 5 mars 1982.

(¥R 9 juli 1984,

Radiologi Barnpsykiatri
Land Utbildningens minimilingd: 4 ar Utbildningens minimilingd: 4 ar
Benimning Benimning
Belgique/Belgi¢/ Psychiatrie infanto-juvénile/Kinder- en
Belgien Jjeugdpsychiatrie
Bonrapus Paguobuonorus Jlercka mcuxuaTpust
Ceska republika Détska a dorostova psychiatrie
Danmark Borne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Radiologie Kinder- und Jugendpsychiatrie und -psychothe-
rapie
Eesti
EMdg Axtwvoroyio — Padiokoyio TTadoyvyatpikn
Espaiia Electroradiologia
France Electro-radiologie (*) Pédo-psychiatrie
Hrvatska Klini¢ka radiologija Djecja i adolescentna psihijatrija
Ireland Radiology Child and adolescent psychiatry
Italia Radiologia (**) Neuropsichiatria infantile
Kompog TTowdoyvyratpkn
Latvija B@rnu psihiatrija
Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Electroradiologie (***) Psychiatrie infantile
Magyarorszag Radiologia Gyermek-¢és ifjusagpszichiatria
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Radiologi Barnpsykiatri
Land Utbildningens minimilangd: 4 ar Utbildningens minimildngd: 4 ar

Bendmning Bendmning

Malta

Nederland Radiologie (****)

Osterreich Radiologie

Polska Psychiatria dzieci i mlodziezy

Portugal Radiologia Pedopsiquiatria

Romania Psihiatrie pediatrica

Slovenija Otroska in mladostniska psihiatrija

Slovensko Detské psychiatria

Suomi/Finland Lastenpsykiatria/Barnpsykiatri

Sverige Barn- och ungdomspsykiatri

United Kingdom Child and adolescent psychiatry

Datum for upphérande enligt artikel 27.3:

) 3 december 1971
(**) 31 oktober 1993.
)
(**4%) 8 juli 1984,

Detta examensbevis utfirdas inte lingre for utbildningar som pabérjats cfter den 5 mars 1982.

Geriatrik Medicinska njursjukdomar (nefrologi)
Land Utbildningens minimiliingd: 4 ar Utbildningens minimilingd: 4 ar
Beniimning Benimning
Belgique/Belgié¢/
Belgien
boarapus [epuatpuuna meauuuHa Hedpomnorns
Ceska republika Geriatrie Nefrologie
Danmark Geriatri eller alderdommens sygdomme Nefrologi eller medicinske nyresygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Nephrologie
Eesti Nefroloogia
EAkég Negpohroyio
Espaiia Geriatria Nefrologia
France Néphrologie
Hrvatska Nefrologija
Ireland Geriatric medicine Nephrology
Ttalia Geriatria Nefrologia
Kompog TImpuatpcn Negpporoyia
Latvija Nefrologija
Lietuva Geriatrija Nefrologija
Luxembourg Geériatrie Néphrologie
Magyarorszag Geriatria Nefrologia
Malta Gerjatrija Nefrologija
Nederland Klinische geriatrie
Osterreich
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Geriatrik Medicinska njursj logi)
Land Utbildningens minimilingd: 4 ar Utbildningens minimildngd: 4 ar

Bendmning Bendmning

Polska Geriatria Nefrologia

Portugal Nefrologia

Romania Geriatrie si gerontologie Nefrologie

Slovenija Nefrologija

Slovensko Geriatria Nefrologia

Suomi/Finland Geriatria/Geriatri Nefrologia/Nefrologi

Sverige Geriatrik Medicinska njursjukdomar (nefrologi)

United Kingdom Geriatrics Renal medicine

Infektionssjukdomar
Utbildningens minimilingd: 4 ar

Samhillsmedicin
Utbildningens minimilingd: 4 &r

Land
Benimning Bendimning
Belgique/Belgié/
Belgien
boarapust Hudexumosnn Gonectu CowpaaHa MEIMLMHA U 3JPABEH MCHHUUKMBHT

KOMYHaJIHa XMIHEHa

Ceska republika

Infekéni lékaistvi

Hygiena a epidemiologie

Danmark Infektionsmedicin Samfundsmedicin

Deutschland Offentliches Gesundheitswesen
Eesti Infektsioonhaigused

Elag Kowovu Tatpucry

Espafia Medicina preventiva y salud publica
France Santé publique et médecine sociale
Hrvatska Infektologija Javnozdravstvena medicina

Ireland Infectious diseases Public health medicine

Italia Malattie infettive Igiene e medicina preventiva
Kompog Aopddn Noonpata Yyetovoroyio/Kowvotikn Iatpucry
Latvija Infektologija

Lietuva Infektologija

Luxembourg Maladies contagieuses Santé publique

Magyarorszag Infektologia Megel6z6 orvostan és népegészségtan
Malta Mard Infettiv Sahha Pubblika

Nederland Maatschappij en gezondheid
Osterreich Sozialmedizin

Polska Choroby zakazne Zdrowie publiczne, epidemiologia
Portugal Infecciologia Saude publica

Romania Boli infectioase Sanatate publica si management
Slovenija Infektologija Javno zdravje

Slovensko Infektologia Verejné zdravotnictvo
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Land

Infektionssjukdomar
Utbildningens minimiliingd: 4 ar

Bendmning

Samhillsmedicin
Utbildningens minimilingd: 4 ar

Bendmning

Suomi/Finland

Infektiosairaudet/Infektionssjukdomar

Terveydenhuolto/Hélsovard

Sverige

Infektionssjukdomar

Socialmedicin

United Kingdom

Infectious diseases

Public health medicine

Klinisk farmakologi
Utbildningens minimildngd: 4 ar

Yrkes- och miljémedicin
Utbildningens minimilangd: 4 ar

Land
Bendmning Bendmning
Belgique/Belgié/ Meédecine du travail/Arbeidsgeneeskunde
Belgien
Boarapus Knnnnuna dapmaxonorus u tepanus TpynoBa MeauuuHa

dapmaxosorus

Ceska republika

Klinicka farmakologie

Pracovni lékafstvi

Danmark Klinisk farmakologi Arbejdsmedicin

Deutschland Pharmakologie und Toxikologie Arbeitsmedizin

Eesti

EArég Totpwn thg Epyaciog

Espaiia Farmacologia clinica Medicina del trabajo

France Meédecine du travail

Hrvatska Klinicka farmakologija s toksikologijom Medicina rada i $porta

Ireland Clinical pharmacology and therapeutics Occupational medicine

Italia Farmacologia Medicina del lavoro

Kompog Totpucry g Epyoociog

Latvija Arodslimibas

Lietuva Darbo medicina

Luxembourg Médecine du travail

Magyarorszag Klinikai farmakologia Foglalkozas-orvostan (lizemorvostan)

Malta Farmakologija Klinika u t-Terapewtika Medicina Okkupazzjonali

Nederland Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde
Arbeid en gezondheid, verzekeringsgeneeskun-
de

Osterreich Pharmakologie und Toxikologie Arbeits- und Betriebsmedizin

Polska Farmakologia kliniczna Medycyna pracy

Portugal Medicina do trabalho

Roménia Farmacologie clinica Medicina muncii

Slovenija Medicina dela, prometa in $porta

Slovensko Klinicka farmakoldgia Pracovné lekarstvo

Suomi/Finland

Sverige

Kliininen farmakologia ja ladkehoito/Klinisk

farmakologi och likemedelsbehandling

Klinisk farmakologi

Tybterveyshuolto/Féretagshilsovard

Yrkes- och miljomedicin

United Kingdom

Clinical pharmacology and therapeutics

Occupational medicine
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Allergisjukdomar
Utbildningens minimilingd: 3 ar

Nukleéirmedicin
Utbildningens minimiliingd: 4 ar

Land
Bendmning Bendmning
Belgique/Belgié/ Meédecine nucléaire/Nucleaire geneeskunde
Belgien
Bwarapus Kimnnyna anepronorus Hykneapna meqmnuna

Ceska republika

Alergologie a klinicka imunologie

Nuklearni medicina

Danmark Medicinsk allergologi eller medicinske over- | Klinisk fysiologi og nuklearmedicin
folsomhedssygdomme

Deutschland Nuklearmedizin

Eesti

EAag Alepyoroyia TMopnviky Totpir

Espaia Alergologia Medicina nuclear

France Médecine nucléaire

Hrvatska Alergologija i klinicka imunologija Nuklearna medicina

Ireland

Italia Allergologia ed immunologia clinica Medicina nucleare

Kompog AMkepylohoyio. TTopnvicr Totpury

Latvija Alergologija

Lietuva Alergologija ir klinikiné imunologija

Luxembourg Médecine nucléaire

Magyarorszag Allergologia és klinikai immunologia Nuklearis medicina (izotop diagnosztika)

Malta Medicina Nukleari

Nederland Allergologie en inwendige geneeskunde Nucleaire geneeskunde

Osterreich Nuklearmedizin

Polska Alergologia Medycyna nuklearna

Portugal Imuno-alergologia Medicina nuclear

Romania Alergologie si imunologie clinica Medicind nucleara

Slovenija Nuklearna medicina

Slovensko Klinicka imunologia a alergologia Nuklearna medicina

Suomi/Finland

Kliininen fysiologia ja isotooppilddketiede/Kli -
nisk fysiologi och nukledrmedicin

Sverige

Allergisjukdomar

Nukledrmedicin

United Kingdom

Nuclear medicine

Land

Kik- och ansiktskirurgi (grundutbildning for likare)
Utbildningens minimilingd: 5 ar

Bendmning

Belgique/Belgié/
Belgien

Bwarapus

JInneso-yemocTHa Xupyprus

Ceska republika

Maxilofacialni chirurgie

Danmark

Deutschland
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Kiik- och ansikiskirurgi (grundutbildning for likare)
Utbildningens minimilangd: 5 ar

Land
Benimning

Eesti
EXAég
Espafia Cirugia oral y maxilofacial
France Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie
Hrvatska Maksilofacijalna kirurgija
Ireland
Italia Chirurgia maxillo-facciale
Kompog
Latvija Mutes, sejas un zoklu kirurgija
Lietuva Veido ir zandikauliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Magyarorszag Szajsebészet
Malta
Nederland
Osterreich Mund- Kiefer- und Gesichtschirurgie
Polska Chirurgia szczekowo-twarzowa
Portugal Cirurgia maxilo-facial
Romania
Slovenija Maxilofacialna kirurgija
Slovensko Maxilofacialna chirurgia

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Land

Biologisk hematologi
Utbildningens minimiliingd: 4 ar

Benimning

Belgique/Belgié¢/
Belgien

Bwarapus

Ceska republika

Knuaugaa XemaTonorus

Danmark

Klinisk blodtypeserologi (*)

Deutschland

Eesti

EXdg

Espafia

France

Hématologie

Hrvatska

Ireland

Italia

Kompog
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Biologisk hematologi

Land Utbildningens minimilingd: 4 ar

Bendmning

Latvija

Lietuva

Luxembourg Hématologie biologique

Magyarorszag

Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal Hematologia clinica

Romania

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Datum for upphdrande enligt artikel 27.3:
(*) 1 januari 1983, utom for personer som paborjat en utbildning fore detta datum och som avslutat den senast under 1988.

Stomatologi Dermatologi

Land Utbildningens minimilingd: 3 ar Utbildningens minimilingd: 4 ar

Benédmning Bendmning

Belgique/Belgié/
Belgien

Boarapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

E)hég

Espafia Estomatologia

France Stomatologie

Hrvatska

Ireland Dermatology

Italia Odontostomatologia (*)

Kompog

Latvija

Lietuva

Luxembourg Stomatologie

Magyarorszag
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Land

Stomatologi
Utbildningens minimiliingd: 3 ar

Bendmning

Dermatologi
Utbildningens minimilingd: 4 ar

Bendmning

Malta

Dermatologija

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Estomatologia

Roménia

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Dermatology

Datum for upphorande enligt artikel 27.3:

(*) 31 december 1994.

Land

Veneriska sjukdomar
Utbildningens minimildngd: 4 ar

Benimning

Tropikmedicin
Utbildningens minimilingd: 4 ar

Benidmning

Belgique/Belgié/
Belgien

Boarapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EXdg

Espafia

France

Hrvatska

Ireland

Italia

Genito-urinary medicine

Tropical medicine

Medicina tropicale

Kompog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag

Tropusi betegségek

Malta

Medicina Uro-genetali

Nederland

Osterreich

Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene

Polska

Medycyna transportu
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VM1
Veneriska sjukdomar Tropikmedicin
Land Utbildningens minimilingd: 4 ar Utbildningens minimildngd: 4 ar
Bendmning Bendmning
Portugal Medicina tropical
Romania
Slovenija
Slovensko Tropicka medicina
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom Genito-urinary medicine Tropical medicine
Gastroenterologisk kirurgi Olycksfallsmedicin
Land Utbildningens minimilingd: 5 &r Utbildningens minimilingd: 5 &r
Benimning Benimning
Belgique/Belgié/ Chirurgie abdominale/Heelkunde op het abdo-
Belgien men (*)
E'bﬂl"ap"ﬂ CﬂelllHa MEJIMIIMHa
Ceska republika Traumatologie
Urgentni medicina
Danmark Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske ma-
ve-tarmsygdomme
Deutschland Visceralchirurgie
Eesti
EAAag
Espafia Cirugia del aparato digestivo
France Chirurgie viscérale et digestive
VM8
Hrvatska Abdominalna kirurgija Hitna medicina
M1
Ireland Emergency medicine
Italia Chirurgia dell'apparato digerente
Kompog
Latvija
Lietuva Abdominaliné chirurgija
Luxembourg Chirurgie gastro-entérologique
Magyarorszag Traumatologia
Malta Medicina tal-Accidenti u 1-Emergenza
Nederland
Osterreich
Polska Medycyna ratunkowa
Portugal
Romania Medicina de urgentd
Slovenija Abdominalna kirurgija
Slovensko Gastroenterologicka chirurgia Urazova chirurgia
Urgentna medicina
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Land

Gastroenterologisk kirurgi
Utbildningens minimiliingd: 5 ar

Bendmning

Olycksfallsmedicin
Utbildningens minimilingd: 5 ar

Bendmning

Suomi/Finland

Gastroenterologinen
gisk kirurgi

kirurgia/Gastroenterolo-

Sverige

United Kingdom

Datum for upphérande enligt artikel 27.3:

(*) 1 januari 1983.

Accident and emergency medicine

Klinisk neurofysiologi
Utbildningens minimilangd: 4 ar

Tand-, mun-, kik- och ansiktskirurgi (grundutbildning
for likare och tandlikare) (')

Land Utbildningens minimilangd: 4 ar
Bendmning Bendmning
Belgique/Belgié/ Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-facia -
Belgien le/Stomatologie en mond-, kaak- en aangezicht-
schirurgie
Boarapus

Ceska republika

Danmark

Klinisk neurofysiologi

Deutschland

Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie

Eesti

EALdg

Espaiia

Neurofisiologia clinica

France

Hrvatska

Ireland

Clinical neurophysiology

Oral and maxillo-facial surgery

Ttalia

Kompog

Zroparo-T'vabo-TIposemoyepovpyikn

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale

Magyarorszag

Arc-allcsont-szajsebészet

Malta

Newrofizjologija Klinika

Kirurgija tal-ghadam tal-wic¢

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Romania

Slovenija
Slovensko

Suomi/Finland

Kliininen neurofysiologia/Klinisk neurofysio-
logi

Suu- ja leukakirurgia/Oral och maxillofacial kir-
urgi
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Land

Klinisk neurofysiologi
Utbildningens minimildngd: 4 ér

Tand-, mun-, kik- och ansiktskirurgi (grundutbildning
for likare och tandlikare) (')
Utbildningens minimilingd: 4 ar

Bendmning

Bendmning

Sverige

Klinisk neurofysiologi

United Kingdom

Clinical neurophysiology

Oral and maxillo-facial surgery

(") Den utbildning som leder fram till examensbevis for specialister i tand-, mun-, kiik- och ansiktskirurgi (grundutbildning for likare
och tandlikare) skall innebidra avslutad och godkind grundutbildning for likare (artikel 24) och dven avslutad och godkind grund-
utbildning for tandlikare (artikel 34).

Medicinsk onkologi
Utbildningens minimildngd: 5 ér

Medicinsk genetik
Utbildningens minimildngd: 4 ar

Land
Bendmning Bendmning
Belgique/Belgié Oncologie médicale/ Medische oncologie
Boarapus MeuuuHCKa OHKOIOTHs MemiMHCKa TeHeTHKa

Ceska republika

Klinicka onkologie

Lékarska genetika

Danmark Klinisk genetik
Deutschland Humangenetik
Eesti Meditsiinigeneetika
EMdg TToOoroyky Oykohoyio

Espafia

France Oncologie Génétique médicale
Hrvatska

Ireland Medical oncology Clinical genetics
Italia Oncologia medica Genetica medica
Konpog Axtwvofepomevticly Oykoloyio

Latvija Onkologija kimijterapija Medicinas genétika
Lietuva Chemoterapiné onkologija Genetika
Luxembourg Oncologie médicale Médecine génétique
Magyarorszag Klinikai onkologia Klinikai genetika
Malta

Nederland Klinische genetica
Osterreich Medizinische Genetik
Polska Onkologia kliniczna Genetyka kliniczna
Portugal Oncologia médica Genética médica
Romania Oncologie medicala Genetica medicala
Slovenija Internisticna onkologija Klini¢na genetika
Slovensko Klinicka onkolégia Lekarska genetica
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Medicinsk onkologi Medicinsk genetik
Land Utbildningens minimildngd: 5 ar Utbildningens minimilingd: 4 ar
Bendmning Bendmning

Suomi/Finland Perinnéllisyyslddketiede/ Medicinsk genetik
Sverige

United Kingdom Medical oncology Clinical genetics

5.1.4 Forteckning 6ver b pa utbildy Jor allménpraktik
Land Benamning pé examensbeviset Yrkestitel Referensdatum

Belgié¢/Belgi- | Ministerieel —erkenningsbesluit van| Huisarts/Médecin généraliste 31 december 1994

que/Belgien

huisarts/Arrété ministériel d'agrément
de médecin généraliste

boirapus CBHIETEIICTBO 3a npusnara | Jlekap-crenuanuct o OGuia | 1 januari 2007
crnequanHoct no Ofma Meaunuia MeIuLnHa

Ceska  repu- | Diplom o specializaci “vieobecné 1¢- | Vieobecny 1ékat 1 maj 2004

blika kafstvi”

Danmark Tilladelse til at anvende betegnelsen Almen praktiserende lage/Special- | 31 december 1994

alment praktiserende laege/Speciallae-
gel i almen medicin

laege i almen medicin

Deutschland

Zeugnis Uber die spezifische Aus-
bildung in der Allgemeinmedizin

Facharzt/Fachirztin fir Allgemein-
medizin

31 december 1994

Eesti Diplom peremeditsiini erialal Perearst 1 maj 2004

EMAGg Tithog wrpkng eldwomrog yevikng | lotpdg  pe  ewdwomra  yevikig | 31 december 1994
WTPIKNG WTPIKNG

Espaiia Titulo de especialista en medicina fa- | Especialista en medicina familiar y | 31 december 1994
miliar y comunitaria comunitaria

France Diplome d'Etat de docteur en méde-| Médecin qualifié en médecine géné- | 31 december 1994
cine (avec document annexé attestant| rale
la formation spécifique en médecine|
générale)

Hrvatska Diploma o specijalistickom | specijalist obiteljske medicine 1 juli 2013
usavriavanju

Ireland Certificate of specific qualifications | General medical practitioner 31 december 1994
in general medical practice

Italia Attestato di formazione specifica in | Medico di medicina generale 31 december 1994
medicina generale

Kvompog Tithog Ewwomnrag Ievikiig Tatpucis | Tatpog evikng latpikng 1 maj 2004

Latvija Gimenes arsta sertifikats Gimenes (vispargjas prakses) arsts 1 maj 2004

Lietuva Seimos gydytojo rezidentiiros | Seimos medicinos gydytojas 1 maj 2004
pazyméjimas

Luxembourg | Diplome de formation spécifique en | Médecin généraliste 31 december 1994
medicine générale

Magyarorszag | Haziorvostan szakorvosa bizonyitva- | Haziorvostan szakorvosa 1 maj 2004
ny

Malta Tabib tal-familja Medicina tal-familja 1 maj 2004
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Land Bendmning pa examensbeviset Yrkestitel Referensdatum
Nederland Certificaat van inschrijving in het re-| Huisarts 31 december 1994
gister van erkende huisartsen van de|
Koninklijke  Nederlandsche =~ Maat-
schappij tot bevordering der genees-
kunst
Osterreich Arzt fiir Allgemeinmedizin Arzt fiir Allgemeinmedizin 31 december 1994
Polska Dipléme: Dyplom uzyskania tytulu| Specjalista w dziedzinie medycyny | 1 maj 2004
specjalisty w dziedzinie medycyny| rodzinnej
rodzinnej
Portugal Diploma do internato complementar | Assistente de clinica geral 31 december 1994
de clinica geral
M1
Romania Certificat de medic specialist medi- | Medic specialist medicina de familie | 1 januari 2007
cina de familie
VB
Slovenija Potrdilo o opravljeni specializaciji iz | Specialist druzinske medicine/Speci- | 1 maj 2004
druzinske medicine alistka druzinske medicine
Slovensko Diplom o S$pecializacii v odbore | Vieobecny lekar 1 maj 2004
”vieobecné lekarstvo”
Suomi/  Fin- | Todistus ladkérin perusterveydenhu-| Yleislaakari/Allménlékare 31 december 1994
land ollon lisdkoulutuksesta/Bevis om till-
laggsutbildning av ldkare i primér-
vérd
Sverige Bevis om kompetens som allmidn-| Allminpraktiserande likare (Europa- | 31 december 1994
praktiserande likare (Europaldkare) likare)
utfdrdat av Socialstyrelsen
United King- | Certificate of prescribed/equivalent | General medical practitioner 31 december 1994
dom experience
V.2 SJUKSKOTERSKOR MED ANSVAR FOR ALLMAN HALSO- OCH

5.2.1 Uthildningsplan for

SJUKVARD

sjukvard

sjukskoterskor med ansvar for allmdn hélso- och

Utbildningsplanen som leder fram till examensbevis for sjukskoéterskor med an-
svar for allmin hilso- och sjukvérd skall besta av foljande tva delar och ticka

atminstone de

dmnen som anges nedan.

A. Teoretisk undervisning

a) Vard

— yrkets beskaffenhet och etik,

— allménna principer for hygien

och

— principerna for hélso- och

b)

hilso- och sjukvard

sjukvard inom

— barnavard

allmianmedicin och invir-

bakteriologi, virologi och pa-
rasitologi,

biofysik, biokemi och radio-

logi, .
tesmedicinska  specialite- . ning,
ter. — dietetik, o

— hygien

allmén kirurgi och ovriga

kirurgiska specialiteter,

barna-
sjuk-

och
alderns  invirtes
domar (pediatrik),

modravard,
mentalhygien och psyki-
atri,

dldrevard och langvards-
medicin.

B. Klinisk undervisning

— Hilso-

och sjukvard i relation till

— forebyggande medicin,
— hilsoléra,

klinisk farmakologi.

— allmdnmedicin och invirtesmedicinska specialiteter,
— allmin kirurgi och 6vriga kirurgiska specialiteter,
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Grundvetenskaper ¢) Samhillsvetenskap
anatomi och fysiologi, — sociologi,
patologi, — psykologi,

forvaltningsprinciper,
undervisningsprinciper,

social- och hilsovardslagstift-

juridiska aspekter pa sjuksko-
terskeyrket.
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barnaélderns invirtes sjukdomar (pediatrik),

modravérd,

mentalhygien och psykiatri,

dldrevard och langvardsmedicin,

her

msjukvard.

Undervisning i ett eller flera &mnen far ges som en del av eller i anslutning till
andra dmnen.

Den teoretiska undervisningen skall avvigas och samordnas med den kliniska
undervisningen pa sadant sitt att de kunskaper och fardigheter som anges i denna
bilaga kan forvirvas pa lampligt sétt.

5.2.2 Forteckning over b

b,

pd exi

vis for sjukskor

skor med ansvar for allmdn hdlso- och sjukvard

Land Bendmning pa examensbeviset | Organ som utfirdar examensbeviset Yrkestitel Referensdatum
Belgié/ — Diploma  gegradueerde | — De erkende opleidings-| — Hospitalier(ére)/ 29 juni 1979
Belgique/ verpleger/verpleegster/ instituten/Les ¢établis- Verpleegassi-

Belgien Diplome d'infirmier(ere) sements  d'enseignement stent(e)
gradué(e)/Diplom  eines reconnus/Die  anerkannten| — Infirmier(ére) hos-
(einer) graduierten Kran- Ausbildungsanstalten pitalier(ere)/Zie-
kenpflegers (-pflegerin) | — De bevoegde Examencom-| kenhuisverpleger(-
— Diploma in de zieken- missie van de Vlaamse] verpleegster)
huisverpleegkunde/Bre- Gemeenschap/Le Jury
vet d'infirmier(ere) hos- compétent  d'enseignement]
pitalier(ére)/Brevet eines de la Communauté fran-
(einer)  Krankenpflegers caise/Der zustindige Prii-
(-pflegerin) fungsausschiil  der Deut-|
— Brevet van verpleegassi- schsprachigen Gemein-
stent(e)/Brevet d'hospita-| schaft
lier(¢re)/Brevet einer
Pflegeassistentin
boearapust | [lumoma 3a Bucuie o0pas’o-| YHHBEpCHTET MeauimHcKa cectpa 1 januari 2007
BaHUC Ha o6pazoBaTean-
KBaﬂHq}HKaLﬂ/IOHHa CTCIICH
“baxanasbp” c
npodecHoHatHa
KBaH(UKAIIS “Meu-
LIMHCKA cecTpa”
Ceské re- | 1. Diplom o ukonceni stu-| 1. Vysoka $kola zfizend nebo| 1. VSeobecna sestra 1 maj 2004
publika dia ve studijnim pro-| uznana stitem
gramu oSetfovatelstvi ve
studijnim oboru
vieobecna sestra (baka-|
laf, Be.), atfoljt av fol-
jande examensbevis:
Vysvédéeni o  statni
zavérecné zkousce
2. Diplom o ukonceni stu-| 2. Vyssi odborna Skolal 2. Vseobecny

dia ve studijnim oboru
diplomovana  vSeobecna|
sestra (diplomovany spe-|
cialista, DiS.), atfoljt av
foljande  examensbevis:
Vysvédéeni o absoluto-|

riu

ziizend nebo uznana sta-
tem

oSetfovatel
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Land Benimning pa examensbeviset Organ som utfardar examensbeviset Yrkestitel Referensdatum
Danmark | Eksamensbevis efter  gen-| Sygeplejeskole godkendt af | Sygeplejerske 29 juni 1979
nemfort sygeplejerskeuddan-| Undervisningsministeriet
nelse
Deutsch- | Zeugnis iiber die staatliche| Staatlicher Priifungsausschuss | Gesundheits- und | 29 juni 1979
land Priifung in der Krankenpfle- Krankenpflegerin/Ge-
ge sundheits- und Kran-
kenpfleger
Eesti Diplom &e erialal 1. Tallinna Meditsiinikool ode 1 maj 2004
2. Tartu Meditsiinikool
3. Kohtla-Jirve Meditsiinikool
Elag 1. TTtoyio Noonievtiknig | 1. Hovemotipio Abnvav Amhopotovyog 1| 1 januari 1981
Tav/piov Abnvov TTLYL0VY0G  VOGOKONOG,
voonkevtig bl
2. Twyio NoonAevtikrig | 2. Texvoroywd  Exmaudevticd | voonievrpia
Teyvoloyikdv 18podpato Ymovpyeio
Exnadevtikdv [dpopdrmv EOvucrig Houdelog Ko
(T.E.L) BOpnokevpdtov
3. Itylo Adopatikav | 3. Ymovpyeio EOvicig 'Apovag
Noonievtikiig
4. TTtuyio Adehodv| 4. Yrovpyeio  Yysiag — kau
Nocokopwmv TpHONY IIpovorag
Avetépov Zyohdv
Ymovpyeiov  Yyeiog kot
TIpoévorag
5. Htoyio Adehpdv| 5. Ymovpyeio  Yyeiog — wou
Nocokopwv Kot Tpévotag
Emokentpiov TpHONY
Avotépov oAbV
Yrovpyeiov  Yyeiog kot
TIpovolag
6. TTtoyio Tunuotog | 6. KATEE Ymovpyeiov
Noonievtikiig Ebvikiig  TMoudeiog Kat
BOpnokevpdtov
Espafia Titulo de Diplomado univer- | — Ministerio de Educacion y | Enfermero/a diploma- | 1 januari 1986
sitario en Enfermeria Cultura do/a
— El rector de una universidad
France — Diplome d'Etat d'infirmi- | Le ministére de la santé Infirmer(ere) 29 juni 1979
er(ére)
— Diplome d'Etat d'infirmi-
er(ére) délivré en vertu
du décret no 99-1147 du
29 décembre 1999
vM8
Hrvatska | 1. Svjedodzba  “medicinska| 1. Srednje  strukovne  $kole| 1. medicinska sestra 1 juli 2013
sestra  opée njege/medi-| koje izvode program z opce njege/medi-
cinski tehni¢ar opée nje-| stjecanje kvalifikacije “me- cinski tehnicar opce
ge” dicinska sestra op¢e njege/|  njege
2. Svjedodzba medicinski  tehnicar  opéel 2. prvostupnik (bacca-
“prvostupnik  (baccalau- njege” laureus) sestrinstva/
reus) sestrinstva/prvostup-| 2. Medicinski fakulteti prvostupnica  (bac-
nica  (baccalaurea)  se- sveuilista ~u  Republici calaurea)  sestrinst-
strinstva” Hrvatskoj va
SveuciliSta u  Republici
Hrvatskoj
Veleucilista u  Republici
Hrvatskoj
vB
Ireland Certificate  of  Registered | An Bord Altranais (The Nur- | Registered General | 29 juni 1979
General Nurse sing Board) Nurse
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Land Benimning pi examensbeviset | Organ som utfirdar examensbeviset Yrkestitel Referensdatum
Italia Diploma di infermiere pro- | Scuole riconosciute dallo Stato | Infermiere professiona- | 29 juni 1979
fessionale le
Kbmpog Aimhopa Tevicfig | Noonkevtikn okt Eyyeypappévog 1 maj 2004
Noonkevtikig Noonhevtiig
Latvija 1. Diploms par masas kvali- | 1. Masu skolas Masa 1 maj 2004
fikacijas ieglisanu
2. Masas diploms 2. Universitates tipa  augst-
skola pamatojoties uz Valsts|
eksamenu komisijas|
lemumu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplo-| 1. Universitetas Bendrosios  praktikos | 1 maj 2004
mas, nurodantis suteikta slaugytojas
bendrosios praktikos slau-|
gytojo profesing kvalifika-|
cija
2. Aukstojo mokslo diplo-| 2. Kolegija
mas (neuniversitetinés stu-|
dijos), nurodantis suteiktg|
bendrosios praktikos slau-|
gytojo profesine kvalifika-|
cija
Luxem- | — Diplome d'Etat d'infirmier | Ministére de I'éducation na-| Infirmier 29 juni 1979
bourg — Dipléme d'Etat d'infirmier | tionale, de la formation profes-|
hospitalier gradué sionnelle et des sports
Magya- | 1. Apolé bizonyitvany 1. Iskola Apolo 1 maj 2004
TOrSzag
2. Diplomas apol6 oklevél 2. Egyetem/foiskola
3. Egyetemi okleveles apolo | 3. Egyetem
oklevél
Malta Lawrja jew diploma fl-istudji | Universita’ ta' Malta Infermier Registrat tal- | 1 maj 2004
tal-infermerija Ewwel Livell
Neder- 1. Diploma's verpleger A, 1. Door een van overheids-| Verpleegkundige 29 juni 1979
land verpleegster A, verpleeg- wege benoemde examen-|
kundige A commissie
2. Diploma verpleegkundige| 2. Door een van overheids-
MBOV  (Middelbare Be-| wege benoemde examen-
roepsopleiding  Verpleeg-| commissie
kundige)
3. Diploma verpleegkundige| 3. Door een van overheids-|
HBOV (Hogere Beroep-| wege benoemde examen-|
sopleiding Verpleegkundi-| commissie
ge)
4. Diploma beroepsonder-| 4. Door een van overheids-|
wijs verpleegkundige — ~ wege aangewezen oplei-|
Kwalificatieniveau 4 dingsinstelling
5. Diploma hogere beroep-| 5. Door een van overheids-|
sopleiding  verpleegkun- wege aangewezen oplei-|
dige — Kwalificatieni-| dingsinstelling
veau 5
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Land Benimning pa examensbeviset Organ som utfardar examensbeviset Yrkestitel Referensdatum
Oster- 1. Diplom als ”Diplomierte| 1. Schule fiir allgemeine Ge-| — Diplomierte Kran- | 1 januari 1994
reich Gesundheits- und  Kran- sundheits- und Krankenpfle-| kenschwester
kenschwester, ~Diplomier-| ge — Diplomierter Kran-
ter  Gesundheits- und| kenpfleger
Krankenpfleger”
2. Diplom als ”Diplomierte 2. Allgemeine Krankenpflege-
Krankenschwester, Diplo- schule
mierter Krankenpfleger”
Polska Dyplom ukonczenia studiow Instytucja prowadzaca| Pielegniarka 1 maj 2004
wyzszych na kierunku pi-| ksztalcenie na poziomie
elegniarstwo z tytulem “ma-| wyzszym uznana przez
gister pielggniarstwa” wiasciwe wladze
(institution for hogre utbild-
ning som erkints av de beho-
riga myndigheterna)
Portugal 1. Diploma do curso de en-| 1. Escolas de Enfermagem Enfermeiro 1 januari 1986
fermagem geral
2. Diploma/carta de curso de 2. Escolas Superiores de En-
bacharelato em enferma- fermagem
gem
3. Carta de curso de licen-| 3. Escolas Superiores de En-|
ciatura em enfermagem fermagem; Escolas Superio-|
res de Satde
ML
Roméania | 1. Diploma de absolvire de| 1. Universititi asistent medical gene- | 1 januari 2007
asistent medical generalist ralist
cu studii superioare de
scurtd duratd
2. Diploma de licenta de asi-| 2. Universitati
stent medical generalist cul
studii superioare de lunga
durata
VB
Slovenija | Diploma, s katero se podel-| 1. Univerza Diplomirana medi- 1 maj 2004
juje strokovni naslov “diplo-| 2. Visoka strokovna $ola cinska  sestra/Diplomi-
mirana medicinska sestra/di- rani zdravstvenik
plomirani zdravstvenik™
Slovens- | 1. Vysokoskolsky diplom o 1. Vysoka $kola Sestra 1 maj 2004
ko udeleni akademického ti-|
tulu “magister Z
oSetrovatel'stva” ("Mgr.”)
2. Vysokoskolsky diplom o/ 2. Vysoka skola
udeleni akademického ti-
tulu “bakalar Z
oSetrovatel'stva” ("Bc.”)
3. Absolventsky diplom v| 3. Stredna zdravotnicka $kola

Studijnom odbore  diplo-|
movana vieobecna sestra
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Land Bendmning pa examensbeviset

Organ som utfirdar examensbeviset

Yrkestitel Referensdatum

Suomi/
Finland

1. Sairaanhoitajan tutkinto/
Sjukskotarexamen

[S)

. Sosiaali- ja terveysalan
ammattikorkeakoulutut-
kinto, sairaanhoitaja
(AMK)/Yrkeshogskole-
examen inom hilsovard
och det sociala omradet,
sjukskotare (YH)

. Terveydenhuolto-oppilaitok-
set/ Hilsovardsldroanstalter

2. Ammattikorkeakoulut/  Yr-
keshogskolor

Sairaanhoitaja/Sjuksko-

tare

1 januari 1994

Sverige Sjukskoterskeexamen

Universitet eller hogskola

Sjukskoterska

1 januari 1994

United
Kingdom

Statement of Registration as
a Registered General Nurse
in part 1 or part 12 of the
register kept by the United
Kingdom Central Council
for Nursing, Midwifery and
Health Visiting

Various

— State
Nurse

— Registered  General
Nurse

Registered | 29 juni 1979

V.3 TANDLAKARE

5.3.1 Utbildni) 1

for tandlikare

P

Utbildningsplanen som leder fram till examensbevis for tandldkare skall omfatta
minst nedanstdende @mnen. Undervisning i ett eller flera dmnen far ges inom
ramen for eller i anslutning till 6vriga &mnen.

A. Grundlaggande dmnen B.

Mediko-biologiska och allmidnna

medicinska dgmnen

— kemi

— fysik

— biologi

anatomi

embryologi

histologi, inklusive cytologi
fysiologi

biokemi (eller fysiologisk ke-
mi)

patologisk anatomi

allmén patologi
farmakologi

mikrobiologi

hygien

forebyggande medicin och ep-
idemiologi

radiologi
medicinsk rehabilitering
allmén kirurgi

inklusive
sjuk-

allmidnmedicin,
barnadlderns  invirtes
domar (pediatrik)

Oron-, nids- och halssjukdomar

hudsjukdomar och veneriska

sjukdomar

allmén psykologi, psykopato-
logi och neuropatologi

anestesiologi

C. Amnen med direkt anknytning till
tandldkaryrket

protetik

materialldra
konserverande tandvard
forebyggande tandvard

anestesiologi och premedicine-
ring vid tandbehandling

oral kirurgi

oral patologi

klinisk praktik

barntandvard (pedontologi)
tandreglering (ortodonti)
parodontologi

odontologisk rontgendiagnostik
bettfysiologi

yrkets organisation, etik och

lagstiftning

sociala aspekter pa tandlikaryr-
ket
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5.3.2 Ex bevis dver grundutbildning for tandlikare
P 5 e . . - Behorighetsbevis som o
Land Benimning ph examens~ | Organ som uifirdar ex- | Pl BN IR Vrkestitel Referensda-
beviset amensbeviset set tum
Belgié/ Diploma van tandarts/| — De universiteiten/ Licentiaat in  de | 28 januari
Belgique/ | Diplome licenci¢  en Les universités tandheelkunde/Li- 1980
Belgien science dentaire — De bevoegde Ex- cencié en science
amen- commissie dentaire
van de Vlaamse
Gemeenschap/Le
Jury  compétent
d'enseignement
de la Commu-
nauté francaise
ML
Buirapus | Tumnoma  3a  Bucie | Dakyirer o Jlexkap no nenranua | 1 januari
obpasoBaHue Ha | JeHTallHa ~ MeJUIInHA MeJIMLIHA 2007
obpasoBaresHo- KbM MeauuuHCKNA
KBaIM(UKALMOHHA YHUBEPCHTET
creren "Marucrsp” 1o
“JlenranHa MeauiuHa”
c npodecnonanna
KkBamMpUKaus
“"Marucrbp-iekap 1o
JICHTAJIHA METHIMHA"
vB
Ceska re- | Diplom o ukondeni stu-| Lékaiska fakulta uni-| Vysvédéeni o statni | Zubni lékat 1 maj
publika dia ve studijnim pro-| verzity v Ceské repu-| rigorozni zkousce 2004
gramu zubni Iékafstvi | blice
»C2 (doktor zubniho
Iékarstvi, MDDr.) <
Danmark | Bevis for tandlegeek-| Tandlaegehajskolerne, | Autorisation som| Tandlege 28 januari
samen (odontologisk| Sundhedsvidenskabe- | tandlege, udstedt af] 1980
kandidateksamen) ligt universitetsfakul- | Sundhedsstyrelsen
tet
Deut- Zeugnis  iiber  die | Zustdndige Behorden Zahnarzt 28 januari
schland Zahnirztliche Priifung 1980
Eesti Diplom hambaarstitea-| Tartu Ulikool Hambaarst 1 maj
duse Oppekava labimise] 2004
kohta
EMag ITruyio Odovtiotpikiig | Iavemotuo Odovtiatpog M | 1 januari
AEPOVPYOG 1981
odovtioTpog
Espafia Titulo de Licenciado | El rector de una uni- Licenciado en | 1 januari
en Odontologia versidad odontologia 1986
France Diplome d'Etat de doc-| Universités Chirurgien-dentiste | 28 januari
teur en chirurgie den-| 1980
taire
Hrvatska | Diploma “doktor den-| Fakulteti sveucilista u doktor dentalne me- | 1 juli 2013
talne  medicine/dokto-| Republici Hrvatskoj dicine/doktorica
rica dentalne medicine” dentalne medicine
vB
Ireland — Bachelor in Dental | — Universities — Dentist 28 januari
Science — Royal College of — Dental practi- | 1980
(B.Dent.Sc.) Surgeons in Ire- tioner

— Bachelor of Dental
Surgery (BDS)
— Licentiate in Den-

tal Surgery (LDS)

land

Dental surgeon
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Land Benimning pa cxamens- | Organ som utfirdar ex- liz}‘ﬂ‘)’l:‘ihi‘::;"c';;‘:'v“k Vrkestitel Referensda-
beviset amensbeviset set tum

Ttalia Diploma di laurea in| Universita Diploma di abilita-| Odontoiatra 28 januari
Odontoiatria e Protesi zione all'esercizio| 1980
Dentaria della professione di

odontoiatra

Kvmpog IlieTomomtikd OdovtioTpikd Odovriotpog 1 maj
Eyypooeng Odovtidatpov | Zvpfodio 2004

Latvija Zobarsta diploms Universitates tipa | Rezidenta  diploms| Zobarsts 1 maj

augstskola par zobarsta 2004
pécdiploma
izglitibas  program-
mas pabeigdanu, ko)
izsniedz univer-|
sitates tipa  augst-|
skola un  Serti-|
fikats” —  kom-|
petentas iestades|
izsniegts doku-|
ments, kas aplieci-|
na, ka persona i
nokartojusi serti-|
fikacijas  eksamenu|
zobarstnieciba

Lietuva Aukstojo mokslo diplo-| Universitetas Internatiiros Gydytojas odonto- | 1 maj
mas, nurodantis sute- pazyméjimas, nuro- | logas 2004
ikta gydytojo odonto-| dantis suteikta gy-
logo kvalifikacija dytojo  odontologo

profesing kvalifika-
cija

Luxem- Diplome d'Etat de doc-| Jury d'examen d'Etat Médecin-dentiste 28 januari

bourg teur en médecine den- 1980
taire

Magya- Fogorvos oklevél (doc-| Egyetem Fogorvos 1 maj

TOISZag tor medicinae denta- 2004
riae, rov.. dr. med.
dent.)

Malta Lawrja fil- Kirurgija | Universita’ ta Malta Kirurgu Dentali 1 maj
Dentali 2004

Neder- Universitair getuig- | Faculteit  Tandheel- Tandarts 28 januari

land schrift van een met| kunde 1980
goed gevolg afgelegd|
tandartsexamen

Oster- Bescheid iiber die Ver-| Medizinische Fakultit Zahnarzt 1 januari

reich leihung des akademi-| der Universitit 1994
schen Grades “Doktor|
der Zahnheilkunde”

Polska Dyplom ukonczenia| 1. Akademia Me- | Lekarsko — Den-| Lekarz dentysta 1 maj
studiow wyzszych z ty-| dyczna, tystyczny — Egzamin 2004
tutem “lekarz dentysta” | 2. Uniwersytet Me- | Panstwowy

dyczny,

3. Collegium  Me-
dicum  Uniwersy-
tetu Jagiel-
lonskiego
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vB
L N N Behérighetsbevi
Land Benimning p4 examens- | Organ som utfirdar ex- chﬁ?lrjlcgr i‘:ax::bz’;‘ii Vrkestitel Referensda-
beviset amensbeviset ot tum
Portugal | Carta de curso de li-| — Faculdades Meédico dentista 1 januari
cenciatura em medicina) — Institutos Superio- 1986
dentéria res
Roménia | Diplomad de licentd de | Universitati medic dentist 1 oktober
medic dentist 2003
VB
Slovenija | Diploma, s katero se | — Univerza Potrdilo o opravlje- | Doktor dentalne | 1 maj
podeljuje strokovni na- nem strokovnem | medicine/Doktorica | 2004
slov “doktor dentalne izpitu za poklic zo- | dentalne medicine
medicine/doktorica bozdravnik/zo-
dentalne medicine” bozdravnica
Slovens- | Vysokoskolsky diplom| — Vysoka $kola Zubny lekar 1 maj
ko o udeleni akademic-| 2004
kého  titulu  doktor|
zubného lekarstva”|
("MDDr.”)
Suomi/ Hammaslézketieteen li-| — Helsingin yliopis-| Terveydenhuollon Hammasladkari/ 1 januari
Finland sensiaatin tutkinto/|  to/Helsingfors uni-| oikeusturvakeskuk- | Tandldkare 1994
Odontologie  licentiat-| versitet sen pdités kiytin-
examen — Oulun yliopisto non palvelun hyvik-
— Turun yliopisto symisesti/Beslut av
Rattskyddscentralen
for hilsovarden om
godkénnande av
praktisk tjanstgoring
Sverige Tandldkarexamen — Universitetet i | Endast for examens-| Tandlikare 1 januari
Umed bevis som erhallits 1994
— Universitetet i Go- | fore den 1 juli 1995,
teborg ett  utbildningsbevis|
— Karolinska Institu- | som utférdats av So-|
tet cialstyrelsen
— Malmé Hogskola
United — Bachelor of Dental| — Universities — Dentist 28 januari
Kingdom Surgery (BDS  or| — Royal Colleges — Dental practitio- | 1980
B.Ch.D.) ner
— Licentiate in Dental — Dental surgeon
Surgery
5.3.3 Ex bevis for speciali dlikare
Ortodonti
Land Benimning pé examensbeviset Organ som utfirdar iset Referensdatum
Belgié/Belgi- | Titre professionnel particulier de den-| Ministre de la Santé publique/Minis- | 28 januari 1980
que/Belgien tiste  spécialiste en  orthodontie/ ter bevoegd voor Volksgezondheid

Bijzondere beroepstitel van tandarts
specialist in de orthodontie
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Ortodonti
Land Benimning pa examensbeviset Organ som utfirdar iset R
Boarapus CauieTencTso 3a npusHata | PakynTeT mo JeHTaqHa MemuumHa | | januari 2007
crenuanHoct 1no “OproxonTus” KbM MeIMIMHCKH YHUBEPCHTET
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig | Sundhedsstyrelsen 27 January 2005
som specialtandleege i ortodonti
Deutschland | Fachzahnirztliche Anerkennung fiir | Landeszahndrztekammer 28 januari 1980
Kieferorthopddie;
Eesti Residentuuri 15putunnistus ortodontia | Tartu Ulikool 1 maj 2004
erialal
EMég Tithog  Odovtwatpikng  ewdwkomrog | — Nopopylakn Avtodioiknon 1 januari 1981
mg OpBodovtikig — Nopapyio
France Titre de spécialiste en orthodontie Conseil National de 1'Ordre des chi- | 28 januari 1980
rurgiens dentistes
Ireland Certificate of specialist dentist in ort- | Competent authority recognised for 28 januari 1980
hodontics this purpose by the competent minis-|
ter
Ttalia Diploma di specialista in Ortognato- | Universita 21 May 2005
donzia
Kompog Tliotomomtikd  Avayvapiong  tov| Odovtiarpikd Zvppodiio 1 maj 2004
Edwob Odovtidrpov omv
Opbodovriki
Latvija “Sertifikats”— kompetentas iestades| Latvijas Arstu biedriba 1 maj 2004
izsniegts dokuments, kas apliecina,
ka persona ir nokartojusi serti-|
fikacijas eksamenu ortodontija
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nurodan-| Universitetas 1 maj 2004
tis suteikta gydytojo ortodonto pro-
fesing kvalifikacija
Magyarorszag | Fogszabalyozas szakorvosa bizonyit- | Az Egészségiigyi, Szocidlis és Csala- | 1 maj 2004
vany diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' specjalista dentali fl-Or- | Kumitat ta' Approvazzjoni dwar | 1 maj 2004
todonzja Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving als orthodon- | Specialisten Registratie Commissie| 28 januari 1980
tist in het Specialistenregister (SRC) van de Nederlandse Maat-|
schappij tot bevordering der Tandhe-
elkunde
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty | Centrum Egzaminéw Medycznych 1 maj 2004
w dziedzinie ortodoncji
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialis-| 1. Ministrstvo za zdravje 1 maj 2004
ticnem izpitu iz Celjustne in zobne 2. Zdravniska zbornica Slovenije
ortopedije
Suomi/Fin- Erikoishammaslddkérin tutkinto,| — Helsingin  yliopisto/Helsingfors | 1 januari 1994
land hampaiston oikomishoito/Special-|  universitet
tand-likarexamen, tandreglering — Oulun yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialistkompetens i tand- | Socialstyrelsen 1 januari 1994
reglering
United King- | Certificate of Completion of speci- | Competent authority recognised for | 28 januari 1980
dom alist training in orthodontics this purpose
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Munkirurgi
Land Benimning pa examensbeviset Organ som utfirdar examensbeviset Referensdatum
Bwirapus Caujierencrso 3a npusHata | Qakyiarer mo JeHtanHa meauimna | 1 januari 2007
crienuantoct 1o “Opanuna xupyprus” | KbM MeIMUHHCKH YHUBEPCHTET
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig Sundhedsstyrelsen 28 januari 1980
som specialtandlaege i hospitalsodon-
tologi
Deutschland | Fachzahnirztliche Landeszahnirztekammer 28 januari 1980
Anerkennung  fiir ~ Oralchirurgie/
Mundchirurgie
EXag Tithog  Odovtiatpikiis  ewdwkotnrag — Nopopylaky Avtodioiknon 1 januari 2003
g I'vaboyepovpyiciig (up to 31 De-| — Nopapyio
cember 2002)
Ireland Certificate of specialist dentist in oral | Competent authority recognised for| 28 januari 1980
surgery this purpose by the competent minis-
ter
Italia Diploma di specialista in Chirurgia | Universita 21 May 2005
Orale
Kompog Iotomomtikd  Avayvopiong — tov| Odovtarpikd Zvpfoviio 1 maj 2004
Ewwon Odovtidrpov omv
Ztopotikry Xelpovpykn
Lictuva Rezidentliros pazyméjimas, nurodan- Universitetas 1 maj 2004
tis suteikta burnos chirurgo profesing
kvalifikacijg
Magyarorszag | Dento-alveolaris sebészet szakorvosa = Az Egészségiigyi, Szocidlis és Csala- | 1 maj 2004
bizonyitvany diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' specjalista dentali fil-Ki- | Kumitat ta' Approvazzjoni dwar | 1 maj 2004
rurgija tal-halq Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving als kaakchi- | Specialisten Registratic Commissie| 28 januari 1980
rurg in het Specialistenregister (SRC) van de Nederlandse Maat-
schappij tot bevordering der Tandhe-
elkunde
Polska Dyplom uzyskania tytutu specjalisty. Centrum Egzaminéw Medycznych 1 maj 2004
w dziedzinie chirurgii stomatolo-
gicznej
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialis- | 1. Ministrstvo za zdravje 1 maj 2004
tinem izpitu iz oralne kirurgije 2. Zdravniska zbornica Slovenije
Suomi/ Erikoishammaslaakarin tutkinto, suu- — Helsingin  yliopisto/Helsingfors | 1 januari 1994
Finland ja leuka-kirurgia/Specialtandlakar-ex-| universitet
amen, oral och maxillofacial kirurgi | — Oulun yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialist-kompetens i | Socialstyrelsen 1 januari 1994
tandsystemets kirurgiska sjukdomar
United King- | Certificate of completion of specialist | Competent authority recognised for | 28 januari 1980

dom

training in oral surgery

this purpose
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V.4 VETERINAR

5.4.1 Utbildningsplan for veterinirer

Utbildningsplanen som leder fram till forvdrv av examensbevis for veterindrer

skall omfatta minst nedanstdende dmnen.

Undervisning i ett eller flera &mnen far ges som en del av eller i anslutning till
andra dmnen.

A. Grundliaggande dmnen

fysik
kemi

zoologi
botanik

biomatematik

B. Sirskilda dmnen

&

Grundldggande vetenskaper

anatomi (inklusive histologi
och embryologi)

fysiologi
biokemi
genetik
farmakologi
farmaci
toxikologi
mikrobiologi
immunologi
epidemiologi

yrkesetik

b)

Kliniska vetenskaper

— obstetrik

— patologi (inklusive patologisk

— klinisk

anatomi)
parasitologi

klinisk medicin och kirurgi
(inklusive anestesiologi)

undervisning ~ om
olika husdjur, fjaderfd och
andra djurarter

forebyggande medicin

d

Animalisk produktion

— animalisk produktion

— animalisk nédringslara

— agronomi

— lantbruksekonomi

— kreatursuppfodning

— veterindarhygien

— djuretologi och djurskydd
Livsmedelshygien

— inspektion och kontroll av

radiologi animaliska  livsmedel eller
fortplantning och fortplant- livsmedel av animaliskt ur-
ningsrubbningar sprung

— medicin  och  halsoskydd - livsmedelshygie_n och livs-
inom det allmidnna veterindr- medelsteknologi
vasendet — praktiskt  arbete  (inklusive

— veterindrlagstiftning

och
rittsmedicin

terapeutik

propedeutik

praktiskt arbete pa slakterier
och andra stillen for hante-
ring av livsmedel)

Den praktiska utbildningen fér ske i form av en praktikperiod, forutsatt att denna
sker pd heltid och under den behdriga myndighetens direkta tillsyn och inte
Gverstiger sex manader inom ramen for en sammanlagd studietid pa fem ér.

Fordelningen av den teoretiska och praktiska utbildningen pa de olika dmnes-
grupperna skall avvidgas och samordnas pa sddant sitt att kunskaper och erfaren-
heter kan forvirvas pa ett sitt som gor det mojligt for veterindren att utfora alla
sina uppgifter.

5.4.2 Forteckning over

P o I

pae

vis for veterindrer

Organ som utfirdar examens-

Land Bendmning pa examensbeviset s Ble}??.”ghembews som R um
beviset ex: iset
Belgié/ Diploma van dierenarts/Di-| — De universiteiten/Les 21 december 1980
Belgique/ | plome de docteur en médecine| universités
Belgien vétérinaire — De bevoegde Examen-

commissie van de Vla-
amse Gemeenschap/Le|
Jury compétent d'ense-
ignement de la Com-
munauté frangaise
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VB
Land Beniimning pd examensbeviset Organ som 1;25?::“ cxamens- m:iefl;?i:rg}:;::?;zbi?/‘zet Referensdatum
ymi
Bruarapus | unnoma 3a puciie| — JICCOTEXHMYCCKH — YHM- 1 januari 2007
obpasoBanne Ha  0Opa3oBa- Bepenter — Dakysrer
TeﬂHO—KBaJ’["q}HKaHVIOHHa o BETEpHHApHa Me-|
JIMLMHA
CTCIICH MAarucTep 10 CIICIH-
aJIHOCT Betepunapna — Tpakuiickn — yHHBEPCH-
MeMMIMHA ¢ TpodecHoHanHa Ter — Dakynrer 10|
kBanmuukamms  Berepunapen BETepPUHAPHA MEJHINHA
JieKap
VB
Ceska re- | — Diplom o ukonceni studia Veterinarni fakulta univer- 1 maj 2004
publika ve studijnim programu ve-| zity v Ceské republice
terinarni I¢kaistvi (doktor
veterinarni mediciny,
MVDr.)
— Diplom o ukonceni studial
ve studijnim programu ve-
terinarni hygiena a ekol-
ogie  (doktor veterinarni
mediciny, MVDr.)
Danmark | Bevis for bestiet kandidatek- | Kongelige Veteriner- og 21 december 1980
samen i veterinervidenskab Landbohejskole
Deutsch- | Zeugnis iiber das Ergebnis | Der Vorsitzende des Prii-| 21 december 1980
land »C2  des Dritten  Ab- | fungsausschusses fiir die]
schnitts € der Tierdrztlichen Tierdrztliche Priifung eine
Priifung und das Gesamter-| Universitit oder Hochschule
gebnis der Tierédrztlichen Prii-
fung
Eesti Diplom: tditnud veterinaarme- | Eesti Pollumajandusiilikool 1 maj 2004
ditsiini dppekava
EMdg TTtoyio Ktviorpikiig Tavemotwo 1 januari 1981
Ococolovikng Kot
[CEWATTS
Espaia Titulo de Licenciado en Vete- | — Ministerio de Educa- 1 januari 1986
rinaria cion y Cultura
— El rector de una univer-
sidad
France Diplome d'Etat de docteur vé- 21 december 1980
térinaire
VYM8
Hrvatska | Diploma “doktor veterinarske Veterinarski fakultet 1 juli 2013
medicine/doktorica veteri-| SveuciliSta u Zagrebu
narske medicine”
VB
Ireland — Diploma of Bachelor in/of| 21 december 1980

Veterinary Medicine

(MVB)

— Diploma of Membership
of the Royal College of
Veterinary Surgeons
(MRCVS)
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Organ som utfirdar examens-

Behorighetsbevis som

Land Benimning pa examensbeviset beviset medfoljer examensbeviset Referensdatum
Italia Diploma di laurea in medicina | Universita Diploma di abilita-| 1 januari 1985
veterinaria zione all'esercizio
della medicina vete-|
rinaria
Konpog ITotomomtikd Eyypagng | Kmviatpud Zvppoviio 1 maj 2004
Knvidrpoo
Latvija Veterinararsta diploms Latvijas Lauksaimniecibas 1 maj 2004
Universitate
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas (ve- | Lietuvos Veterinarijos Aka- 1 maj 2004
terinarijos gydytojo (DVM)) demija
Luxem- | Diplome d'Etat de docteur en | Jury d'examen d'Etat 21 december 1980
bourg médecine vétérinaire
Magya- | Allatorvos doktor oklevél — Szent Istvin Egyetem Alla- 1 maj 2004
Torszdg | 4r. med. vet. torvos-tudomanyi Kar
Malta Licenzja ta' Kirurgu Veterinar- | Kunsill tal-Kirurgi Veteri- 1 maj 2004
ju narji
Neder- Getuigschrift van met goed ge- 21 december 1980
land volg afgelegd diergeneeskun-
dig/veeartse-nijkundig examen
Oster- — Diplom-Tierarzt Universitit — Doktor der Vete- | 1 januari 1994
reich — Magister medicinae veteri- rindrmedizin
nariae — Doctor  medici-
nae veterinariae
— Fachtierarzt
Polska Dyplom lekarza weterynarii 1. Szkota  Gléwna  Gos-| 1 maj 2004
podarstwa Wiejskiego w|
Warszawie
2. Akademia Rolnicza we
Wroclawiu
3. Akademia Rolnicza w
Lublinie
4. Uniwersytet Warminsko-
Mazurski w Olsztynie
Portugal | Carta de curso de licenciatura | Universidade 1 januari 1986
em medicina veterinaria
Roménia | Diploma de licentd de doctor | Universitati 1 januari 2007
medic veterinar
Slovenija | Diploma, s katero se podeljuje| Univerza Spri¢evalo o  op-| 1 maj 2004
strokovni naslov “doktor vete- ravljenem  drZavnem|
rinarske medicine/doktorica ve- izpitu s podrogja ve-
terinarske medicine” terinarstva
Slovens- | Vysokoskolsky diplom o ude-| Univerzita veterindrskcho 1 maj 2004
ko leni akademického titulu “dok-| lekarstva
tor  veterinarskej  mediciny”
("MVDr.”)
Suomi/ Elédinlddketieteen lisensiaatin| Helsingin yliopisto/Helsing- 1 januari 1994
Finland tutkinto/Veterinirmedicine  li-| fors universitet
centiatexamen
Sverige Veterindrexamen Sveriges Lantbruksuniversi- 1 januari 1994

tet

283



Prop. 2015/16:44
Bilaga 1

2005L0036 — SV —17.01.2014 — 010.003 — 141

vB
Land

United 1.
Kingdom

2

3

4

5

6

Beniimning pd examensbeviset

Bachelor of Veterinary Sci-
ence (BVSc)

. Bachelor of Veterinary Sci-

ence (BVSc)

. Bachelor of Veterinary Me-
dicine (BvetMB)

. Bachelor of Veterinary Me-
dicine and Surgery
(BVM&S)

. Bachelor of Veterinary Me-
dicine and Surgery
(BVM&S)

. Bachelor of Veterinary Me-

dicine (BvetMed)

Organ som utfirdar examens-
beviset

Behérighetsbevis som

e : Referensdatum
medfSljer examensbeviset

1. University of Bristol 21 december 1980
2. University of Liverpool
3. University of Cambridge

4. University of Edinburgh

5. University of Glasgow

6. University of London

V.5 BARNMORSKOR

5.5.1 Utbildningsplan for barnmorskor (utbildning I och II)

Utbildningsplanen for forvirv av examensbevis for barnmorskor bestar av fol-
jande tva delar:

A. Teoretisk och teknisk undervisning

a)

Allménna dgmnen
grunderna i anatomi och fysiologi

grunderna i patologi

dig sjukdomsdiagnos

ndringslira och dietetik, sdrskilt med avseende pé

Amnen som #r specifika for verksamhet som barn-
morska

anatomi och fysiologi

embryologi och fosterutveckling

grunderna i bakteriologi, virologi och parasitologi

graviditet, forlossning och barnséngsperiod

grunderna i biofysik, biokemi och radiologi

gynekologisk och obstetrisk patologi

barnaélderns invértes sjukdomar (pediatrik), sir-
skilt med avseende pa nyfodda barn

forberedelser infor forlossning och forildraskap,
inklusive psykologiska aspekter

hygien, hélsoundervisning, férebyggande vard, ti-

forlossningsforberedelser (inklusive kunskap om
och anvindning av teknisk utrustning inom ob-
stetriken)

kvinnor, nyfédda barn och spadbarn

grunderna i

sociologi och

sporsmal

grunderna i farmakologi
psykologi

pedagogik, principer och metoder

analgesi, anestesiologi och intensivvard

socialmedicinska

det nyfodda barnets fysiologi och patologi
vard av och tillsyn over det nyfodda barnet

psykologiska och sociala faktorer

hilso- och sjukvardslagstiftning, sociallagstift-

ning samt hilso- och sjukvardens uppbyggnad

nering

B. Praktisk och klinisk utbildning

yrkesetik och lagstiftning som ror yrket

sex- och samlevnadsundervisning och familjepla-

moderns och spadbarnets rittsskydd

Denna utbildning skall ges under limplig handledning:

— Radgivning till gravida kvinnor, omfattande minst 100 undersokningar.

— Overvakning och vard av minst 40 kvinnor under forlossning.

284



Prop. 2015/16:44
Bilaga 1

2005L0036 — SV — 17.01.2014 — 010.003 — 142

— Eleven skall ha skétt minst 40 forlossningar; i de fall da detta antal inte
kan uppnas, kan antalet minskas till lagst 30 under forutsittning att eleven
aktivt deltar vid ytterligare 20 forlossningar.

— Aktiv medverkan vid sitesforlossningar. I de fall da detta inte dr mojligt
far praktiken ske i en simulerad situation.

— Utforande av episiotomi och fortrogenhet med suturering. Detta skall
innefatta teoretisk handledning och klinisk praktik. Det praktiska utforan-
det av suturering innefattar suturering av sdret efter episiotomi och enkel
perineal laceration. Detta far ske i en simulerad situation, om det &r
absolut nodvindigt.

— Overvakning och vird av 40 kvinnor med komplikationer fore, under eller
efter forlossningen.

— Overvakning och vérd (inklusive undersokning) av minst 100 kvinnor
efter forlossningen och av friska nyfodda barn.

— Overvakning och vird av nyfodda som kréver specialvard inklusive de
barn som ar for tidigt eller for sent fodda, underviktiga eller sjuka barn.

— Vard av kvinnor med gynekologiska och obstetriska besvir.

— Fortrogenhet med vard av patienter med medicinska och kirurgiska sjuk-
domar. Detta skall innefatta teoretisk handledning och klinisk praktik.

Den teoretiska och tekniska utbildningen (del A i utbildningsplanen) skall
avpassas till och samordnas med den kliniska utbildningen (del B i utbild-
ningsplanen), sd att de kunskaper och erfarenheter som avses i denna bilaga
kan forvérvas pa lampligt sitt.

Den kliniska barnmorskeutbildningen (del B i utbildningsplanen) skall ha
formen av handledd praktik pa sjukhusavdelningar eller andra vardinritt-
ningar som godkints av de behoriga myndigheterna eller organen. Under
denna utbildning skall barnmorskeeleverna ta del i verksamheten pa avdel-
ningarna i frdga i den man den bidrar till deras utbildning. De skall infor-
meras om det ansvar som giller for verksamhet som barnmorska.

5.5.2 Forteckning over bendmni pa ex bevis for barnmorskor

Land i pa beviset Organ som u!@rdar X Yrkestitel Referensdatum
Belgié/Belgi- | Diploma van vroedvrouw/ | — De erkende oplei- | Vroedvrouw/Accou- 23 januari 1983
que/Belgien Diplome d'accoucheuse dingsinstituten/Les | cheuse

établissements
d'enseignement
— De bevoegde Ex-
amen- commissie
van de Vlaamse
Gemeenschap/Le
Jury compétent
d'enseignement de
la Communauté
frangaise
Bearapus Junnoma  3a BHUCIIC | YHHBEpPCHTET Axymiepka 1 januari 2007

obpasoBanne Ha

obpasoBaTenHo-

KBaIM(UKAIHOHHA CTEreH

“baxanaBsp” c

npodecHoHaHa

KBaH UKL

”Akymepka”
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vB
Land Benimning pi examensbeviset Org“"ﬂ;z:‘g;x“;;i?' e Yrkestitel Referensdatum
Ceska  repu- | 1. Diplom o ukongeni stu-| 1. Vysoka Skola| Porodni asistentka/po- | 1 maj 2004
blika dia ve studijnim pro-| zfizena nebo uznana| rodni asistent
gramu  oSetfovatelstvi statem
ve studijnim oboru po-
rodni asistentka (baka-|
lar, Be.)
— Vysvédceni o
statni  zavérecné
zkousce
2. Diplom o ukon&eni stu-| i odborna skola
dia ve studijnim oborul zfizena nebo uznana
diplomovana  porodni statem
asistentka  (diplomo-
vany specialista, DiS.)
— Vysvédéeni o ab-
solutoriu
Danmark Bevis for bestaet jordemo- | Danmarks jordemoder- | Jordemoder 23 januari 1983
dereksamen skole
Deutschland | Zeugnis iiber die staatliche| Staatlicher  Priifungs- | — Hebamme 23 januari 1983
Priifung fiir Hebammen| ausschuss
und Entbindungspfleger — Entbindungspfleger
Eesti Diplom immaemanda | 1. Tallinna  Meditsii- | — Ammaemand 1 maj 2004
erialal nikool
2. Tartu Meditsiinikool
EMLag 1. ITtvyio Tunpatog | 1. Teyvohoykd — Maia 23 januari 1983
Matevtikng Exnodevticd
Teyvoroykdv 3popora (T.E.L) — Matgvtiig
Exnaidgvticdv
Ipopdrav (T.E.IL)
2. Twyio tov Tpnpotog| 2. KATEE
Madv g Avetépag Ymnovpyeiov E6vikng
TyoMig Stekeydv Tadeiog Ko
Yyeiog ko Kowav. OpnokevpdTOV
Ipovolag (KATEE)
3. ITroyio Maiog| 3. Ymovpysio  Yyeiag
Avetépag Zyohng kat IIpovorag
Madv
Espaiia — Titulo de Matrona Ministerio de Educa- | — Matrona 1 januari 1986
cion y Cultura
— Titulo de Asistente ob- — Asistente obstétrico
stétrico (matrona)
— Titulo de Enfermeria
obstétrica-ginecologica
France Diplome de sage-femme L'Etat Sage-femme 23 januari 1983
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Organ som utfiardar ex-

Land pa beviset Yrkestitel Referensdatum
Hrvatska Svjedodzba — Medicinski fakulteti| prvostupnik (baccalau- 1 juli 2013
sveutilita u Repu-| reus) primaljstva/prvos-|
“prvostupnik  (baccalau- blici Hrvatskoj tupnica  (baccalaurea),
reus) primaljstva/ primaljstva
sveucilisna  prvostupnica| — Sveucilista u Repu-
(baccalaurea) primaljstva” blici Hrvatskoj
— Veleucilista i visoke
skole u Republici
Hrvatskoj
Ireland Certificate in Midwifery An Board Altranais Midwife 23 januari 1983
Italia Diploma d'ostetrica Scuole riconosciute | Ostetrica 23 januari 1983
dallo Stato
Kompog Almopo oto petafoctkcd | Noonkevtiky Zyon Eyyeypopuévn Moda 1 maj 2004
TpOYpappe. MotevTikng
Latvija Diploms par vecmates | Masu skolas Vecmate 1 maj 2004
kvalifikacijas iegtsanu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplo-| 1. Universitetas Akuseris 1 maj 2004

mas, nurodantis sute-|
ikta bendrosios prakti-
kos slaugytojo  pro-
fesing kvalifikacija, in
profesinés  kvalifikaci-
jos pazymeéjimas, nuro-
dantis suteikta akuSerio
profesing kvalifikacija

—  Pazyméjimas, liu-
dijantis  profesing,
praktika
akuserijoje

[S]

. Aukstojo mokslo diplo-|
mas  (neuniversitetings|
studijos),  nurodantis
suteikta bendrosios
praktikos  slaugytojo
profesing  kvalifikacija,
ir profesinés kvalifika-|
cijos pazyméjimas, nu-|
rodantis suteikta
akuSerio profesing kva-|
lifikacija

—  Pazymgjimas, liu-
dijantis  profesing,
praktikg
akuserijoje

w

. Aukstojo mokslo diplo-
mas  (neuniversitetines
studijos),  nurodantis
suteikta akuserio pro-|
fesing kvalifikacija

2. Kolegija

3. Kolegija
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vB
Land Benimning pa examensbeviset Organa;z:‘nSbu;Sirsi?r e Yrkestitel Referensdatum
Luxembourg | Diplome de sage-femme Ministére de I'éduca-| Sage-femme 23 januari 1983
tion nationale, de Ila
formation  profession-|
nelle et des sports
Magyarorszag | Sziilészné bizonyitvany Iskola/f6iskola Sziilészné 1 maj 2004
Malta Lawrja jew diploma fl- Is- | Universita’ ta' Malta Qabla 1 maj 2004
tudji tal-Qwiebel
Nederland Diploma van verloskundi- | Door het  Ministerie Verloskundige 23 januari 1983
ge van  Volksgezondheid,
Welzijn en Sport er-|
kende opleidings-in-
stellingen
Osterreich Hebammen-Diplom — Hebammenakade- Hebamme 1 januari 1994
mie
— Bundeshebammen-
Iehranstalt
Polska Dyplom ukoficzenia stu-| Instytucja  prowadzaca| Potozna 1 maj 2004
diow wyzszych na kie-| ksztalcenie na pozio-|
runku potoznictwo z ty-| mie wyzszym uznanal
tutem “magister| przez wlasciwe wladze
poloznictwa (Institution  for  hogre]
utbildning som erkénts
av de behoriga myn-|
digheterna)
Portugal 1. Diploma de enfermeiro 1. Ecolas de Enferma- | Enfermeiro especialista) 1 januari 1986
especialista em enfer-| gem em enfermagem  de
magem de saude ma- saide materna e obstét-
terna e obstétrica rica
2. Diploma/carta de curso 2. Escolas Superiores
de estudos superiores| de Enfermagem
especializados em  en-|
fermagem de  satde]
materna e obstétrica
3. Diploma (do curso del 3. — Escolas Supe-|
pos-licenciatura) de riores de Enfer-|
especializagdo em en-| magem
fermagem de’ ) saidel  _ poolas Supe-
materna e obstétrica rores de Satde
M1
Romania Diploma de licentd de | Universitati Moasa 1 januari 2007
moasgd
VB
Slovenija Diploma, s katero se po- | 1. Univerza diplomirana babica/di- | 1 maj 2004
deljuje strokovni naslov | 5 visoka  strokovna | Plomirani babicar
“diplomirana babica/diplo- sola
mirani babicar”
Slovensko 1. Vysokoskolsky diplom| 1. Vysoka $kola Porodna asistentka 1 maj 2004
0 udeleni akademic-| 5 gyredns  zdravot-
kého titulu “bakalar z nicka ¥kola
porodnej asistencie”
(’Be.”)
2. Absolventsky diplom v,
Studijnom  odbore  di-
plomovana  porodna
asistentka
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Land Benimning pa jset | Organ som utfirdar ex- Yrkestitel Referensdatum
Suomi/  Fin- | 1. Kitilén tutkinto/barn- | 1. Terveydenhuoltoop- | Kétils/Barnmorska 1 januari 1994
land morskeexamen pi-laitokset/hélso-

vardsldroanstalter
2. Sosiaali- ja terveysalan | 2. Ammattikorkeakou-
ammattikorkeakoulutut- lut/ Yrkeshogskolor
kinto, kitilo (AMK)/yr-
keshogskoleexamen
inom halsovérd och det
sociala omradet, barn-
morska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller hog- | Barnmorska 1 januari 1994
skola
United King- | Statement of registration Various Midwife 23 januari 1983
dom as a Midwife on part 10
of the register kept by
the United Kingdom Cen-|
tral Council for Nursing,
Midwifery and Health vi-
siting

V.6 »C2 APOTEKARE <«
5.6.1 Uthildningsplan for ™C2 apotekare <

— vixt- och djurbiologi

— fysik

— allmén och oorganisk kemi

— organisk kemi

— analytisk kemi

— farmaceutisk kemi inklusive likemedelsanalys
— allmin och tillimpad biokemi (medicinsk)
— anatomi och fysiologi; medicinsk terminologi
— mikrobiologi

— farmakologi och farmakoterapi

— farmaceutisk teknologi

— toxikologi

— farmakognosi

— lagstiftning och eventuellt yrkesetik

Vid avvigningen mellan teoretisk och praktisk utbildning skall for varje dmne i
utbildningsplanen tillrdckligt stor vikt liggas vid den teoretiska delen sd att
utbildningens akademiska karaktir bibehlls.

5.6.2 Forteckning over bendmni pd bevis for ipotekare 4
Land R " peviset | Orean som ufidar ex- | Behbrighetsbevis som med- Referensdatum
a ¢ foljer examensbeviset
Belgié¢/Belgi- | Diploma van apotheker/ | — De universiteiten/ 1 oktober 1987
que/Belgien Diplome de pharmacien Les universités
— De bevoegde Ex-
amencommissie
van de Vlaamse
Gemeenschap/Le

Jury compétent
d'enseignement de
la Communauté
frangaise
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VB
Land Benimning pé cxamensbeviset Organ som ulfa:rdar ex- Beh§righelsbevis som med- o um
amensbeviset foljer iset
M1
Boarapus Junnoma  3a sucie | dapmareBTHIeH 1 januari 2007
obpasoBanye Ha o00pa3o- | dakyirer KbM
BaTCﬂHO-KBa}TMd)“KaI[HOH— MEH“IH/IHCKH
Ha cTeneH "MarucTep” o | yHUBEPCUTET
“®apmanms” ¢ mpodecno-
HajHa KBaTMUKAIHs
"MarucTbp-hapmanest”
vB
Ceska repu- | Diplom o ukon&eni studia Farmaceuticka ~ fakultal Vysvéd¢eni o stitni | 1 maj 2004
blika ve studijnim  programu| univerzity v Ceské re-| zavérené zkousce
farmacie (magistr, Mgr.) publice
Danmark Bevis for bestdet farma- | Danmarks Farmaceu- 1 oktober 1987
ceutisk kandidateksamen | tiske Heojskole
Deutschland | Zeugnis iiber die Staatli-| Zustidndige Behorden 1 oktober 1987
che Pharmazeutische Prii-
fung
Eesti Diplom proviisori dppe- | Tartu Ulikool 1 maj 2004
kava liabimisest
EMag Adew doknong | Nopapytokn 1 oktober 1987
PUPHOKEVTIKOD Avtodoiknon
EmayyEML0TOg
Espafia Titulo de Licenciado en | — Ministerio de Edu- 1 oktober 1987
Farmacia cacion y Cultura
— El rector de una
universidad
France — Diplome d'Etat de | Universités 1 oktober 1987
pharmacien
— Diplome d'Etat de
docteur en pharmacie
M8
Hrvatska Diploma “magistar farma- | —  Farmaceutsko-bio- 1 juli 2013
cije/magistra farmacije” kemijski  fakultet
Sveucilista u Zag-|
rebu
— Medicinski fakultet
Sveugilista u Splitu
— Kemijsko-tehno-
loski fakultet
Sveucilista u Splitu
VB
Ireland Certificate of Registered 1 oktober 1987
Pharmaceutical Chemist
Italia Diploma o certificato di| Universita 1 november 1993
abilitazione all'esercizio
della professione di farma-|
cista ottenuto in seguito ad
un esame di Stato
Kbmpog IMotoromtikd  Eyypagiig | Zvpfoviio 1 maj 2004
Dappaxonolon DoppoKEVTIKIG
Latvija Farmaceita diploms Universitates tipa 1 maj 2004
augstskola
Lietuva Aukstojo  mokslo  diplo-| Universitetas 1 maj 2004
mas, nurodantis suteiktg
vaistininko profesing kva-|
lifikacijg
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Organ som utfiardar ex-

Behérighetsbevis som med-

Land pa iset foljer
Luxembourg | Diplome d'Etat de phar- | Jury d'examen d'Etat + 1 oktober 1987
macien visa du ministre de
I'éducation nationale
Magyarorszag | Okleveles gyogyszerész, B C2 Egyetem <« 1 maj 2004
oklevél (magister pharma-
ciae, rév: mag. Pharm)
Malta Lawrja fil-farmacija Universita’ ta' Malta 1 maj 2004
Nederland Getuigschrift ~ van  met| Faculteit Farmacie 1 oktober 1987
goed  gevolg  afgelegd
apothekersexamen
Osterreich Staatliches Apotheker- | Bundesministerium  fiir 1 oktober 1994
diplom Arbeit, Gesundheit
und Soziales
Polska Dyplom ukoficzenia stu-| 1. Akademia Me- 1 maj 2004
diow  wyzszych na kie- dyczna
runku farmacja z tytulem| 5 Uniwersytet ~ Me-
magistra dyczny
3. Collegium Medicum|
Uniwersytetu Jagiel-|
lonskiego
Portugal Carta de curso de licencia-| Universidades 1 oktober 1987
tura em Ciéncias Farma-
céuticas
Roménia Diploma de licenta de far- | Universitati 1 januari 2007
macist
Slovenija Diploma, s katero se po- | Univerza Potrdilo o opravljenem 1 maj 2004
deljuje  strokovni naziv strokovnem izpitu za
“magister  farmacije/ma- poklic magister farma-
gistra farmacije” cije/magistra farmacije
Slovensko Vysokoskolsky diplom o Vysoka skola 1 maj 2004
udeleni akademického ti-
tulu  “magister farmacie”|
CMgr.”)
Suomi/  Fin- | Proviisorin  tutkinto/Pro- | — Helsingin yliopisto/| 1 oktober 1994
land visorexamen Helsingfors  univer-|
sitet
— Kuopion yliopisto
Sverige Apotekarexamen Uppsala universitet 1 oktober 1994

United King-
dom

Certificate of Registered
Pharmaceutical Chemist

oktober 1987
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V.7 ARKITEKT

5.7.1 Forteckning over b pa e bevis for arkitekter som erkénts i enlighet med artikel 46
Land | Bendimning pé examensbeviset | Organ som uifirdar examensbeviset | PMOHERCISOOViS som medfOlier | peperongysse
Belgié/ 1. Architect/Architecte 1. Nationale hogescholen voor 1988/1989
Belg?que/ 2. Architect/Architecte architectuur
Belgien 3. Architect 2. flogere-architectuur-institu—
en
4. Architect/Architecte e .
hi Archi 3. Provinciaal Hoger Instituut
5. Architect/Architecte voor Architectuur te Hasselt
6. Burgelijke ingenieur- | 4 g oninklijke Academies
architect voor Schone Kunsten
5. Sint-Lucasscholen
6. Faculteiten Toegepaste We-
tenschappen van de Univer-
siteiten
6. “Faculté Polytechnique™
van Mons
1. Architecte/Architect 1. Ecoles nationales supérieu-
2. Architecte/Architect res d'architecture
3. Architect 2. Instituts supérieurs d'archi-
. . tecture
4. Architecte/Architect . .
hi JArchi 3. Ecole provinciale supérieure
5. Architecte/Architect d'architecture de Hasselt
6. Ingcmcur-cwnl — A1 4 Académies royales  des
chitecte Beaux-Arts
5. Ecoles Saint-Luc
6. Facultés des sciences appli-
quées des universités
6. Faculté¢ polytechnique de
Mons
Danmark | Arkitekt cand. arch. — Kunstakademiets ~ Arkitekt- 1988/1989
skole i Kebenhavn
— Arkitektskolen i Arhus
Deut- Diplom-Ingenieur, — Universititen (Architektur/ 1988/1989
schland Hochbau)

Diplom-Ingenieur Univ.

Diplom-Ingenieur,
Diplom-Ingenieur FH

— Technische ~ Hochschulen
(Architektur/Hochbau)

— Technische  Universititen
(Architektur/Hochbau)

— Universititen-Gesamthoch-
schulen (Architektur/Hoch-
bau)

— Hochschulen  fiir
Kiinste

— Hochschulen fiir Kiinste

bildende

— Fachhochschulen (Architek-
tur/Hochbau) (1)

— Universitdten-Gesamthoch-
schulen (Architektur/Hoch-

bau) bei entsprechenden
Fachhochschulstudien-
géngen

() Diese Diplome sind je nach
Dauer der durch sie abgeschlos-
senen Ausbildung gemdB  Arti-
kel 47 Absatz 1 anzuerkennen.

292



Prop. 2015/16:44
Bilaga 1

2005L0036 — SV —17.01.2014 — 010.003 — 150

Land

Benimning pd examensbeviset

Organ som utfirdar examensbeviset

Behérighetsbevis som medfdljer
examensbeviset

Referenslisar

EXdg

Alnhopo apyrtéktove —
Ty AYING )

— Ebviko
TTohvteyveio (EMII), tunuo
APYLTEKTOVOV — UNYOVIKOV

— Apiototéreto  Tovemotipo
Ocooorovikng

Metoofo

(ATIO),

Befaiwon mov yopnyel to
Teyvikod Empednmpro
EMGdag (TEE) kot 1 omoio
EMTPEMEL TNV doknon
SpoomnpothTOV oTov Topén
NG OPYLTEKTOVIKNG

1988/1989

TUNUOL  OPYLTEKTOVOY — —
HUNYOVIKGY mg
TTohvteyvikig oyoAng

Espafia

Titulo oficial de arquitecto

Rectores de las universidades

enumeradas a continuacion:

— Universidad politécnica de
Cataluia, escuelas técnicas
superiores de arquitectura de
Barcelona o del Vallés;

— Universidad politécnica de
Madrid, escuela técnica supe-
rior de arquitectura de Mad-
rid;

— Universidad politécnica de
Las Palmas, escuela técnica
superior de arquitectura de
Las Palmas;

— Universidad politécnica de
Valencia, escuela técnica su-
perior de arquitectura de Va-
lencia;

— Universidad de  Sevilla,
escuela técnica superior de ar-
quitectura de Sevilla;

— Universidad de Valladolid,
escuela técnica superior de ar-
quitectura de Valladolid;

» C4 — Universidad de A Co-

T rufia, escuela técnica
superior de arquitec—
tura de La Coruiia; <«

— Universidad del Pais Vasco,
escuela técnica superior de|
arquitectura de San Sebas-
tian;

— Universidad de Navarra,
escuela técnica superior de
arquitectura de Pamplona;

— Universidad de Alcala de He-
nares, escuela politécnica de|
Alcala de Henares;

— Universidad Alfonso X El
Sabio, centro politécnico su-
perior de Villanueva de la
Canada;

— Universidad de Alicante,
escuela politécnica superior
de Alicante;

— Universidad Europea de
Madrid;

— Universidad de Cataluiia,
escuela técnica superior de
arquitectura de Barcelona;

— Universidad Ramon Llull,
escuela técnica superior de
arquitectura de La Salle;

— Universidad S.E.K. de Sego-
via, centro de estudios inte-|
grados de arquitectura de Se-
govia.

— Universidad de Granada,
Escuela Técnica Superior de

Arquitectura de Granada

1988/1989

1999/2000

1999/2000

1997/1998

1998/1999

1999/2000

1998/1999

1999/2000

1994/1995
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vB
Land | Benimning pa cxamensbeviset | Organ som utfirdar examensbeviset | Doorighetsbevis som medfSlier | coo o
examensbeviset
France 1. Diplome d'architectel 1. Le ministre chargé de l'ar- 1988/1989
DPLG, vy compris| chitecture
dans le cadre de la for-
mation professionnelle]
continue et de la pro-|
motion sociale.
2. Diplome darchitecte | 2. Ecole spéciale d'architec—
ESA ture de Paris
3. Dipléme darchitecte | 3. Ecole nationale supérieure
ENSAIS des arts et industries de|
Strasbourg, section archi-|
tecture
yms
Hrvatska
VB
Ireland 1. Degree of Bachelor of| 1. National University of Ire- 1988/1989
Architecture  (B.Arch. land to architecture gradua-|
NUI) tes of University College]
Dublin
2. Degree of Bachelor of | 2. Dublin Institute of Tech-
Architecture (B.Arch.) nology, Bolton Street, Du-|
(Previously, until 2002 blin
- Degree standard di- (College of Technology,
ploma in architecture Bolton Street, Dublin)
(Dip. Arch)
3. Certificate of associa-| 3. Royal Institute of Archi-
teship (ARIAI) tects of Ireland
4. Certificate of mem-| 4. Royal Institute of Archi-
bership (MRIAI) tects of Ireland
Italia — Laurea in architettura | — Universita di Camerino Diploma di  abilitazione| 1988/1989
__ Universita di Catania — | all'esercizo indipendente|
Sede di Siracusa della professione che viene
__ Universita di Chieti rilasciato dal ministero dellal
K L Pubblica istruzione  dopo
— Universita di Ferrara che il candidato ha sos-|
— Universita di Firenze tenuto con esito positivo
_ Universita di Genova I'esame di Stato davanti ad|
— Universitd di Napoli Fede- | U2 commissione competen-
rico IT te
— Universita di Napoli IT
— Universita di Palermo
— Universita di Parma
— Universita di Reggio Ca-
labria
— Universita di Roma “La
Sapienza”
— Universtia di Roma IIT
— Universita di Trieste
— Politecnico di Bari
— Politecnico di Milano
— Politecnico di Torino
— Istituto universitario di ar-
chitettura di Venezia
— Laurea in ingegneria | — Universita dell'Aquilla Diploma di  abilitazione| 1998/1999
edile — architettura __ Universita di Pavia all'esercizo indipendente|

Universita di Roma”La Sa-
pienza”

della professione che viene
rilasciato dal ministero dellal
Pubblica istruzione dopo
che il candidato ha sos-
tenuto con esito positivo
l'esame di Stato davanti ad|
una commissione competen-

te
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Behérighetsbevis som medfdljer

Land Bendmning pi examensbeviset | Organ som utfirdar examensbeviset N Referenslésar
examensbeviset
— Laurea specialistica in| — Universita dell'Aquilla Diploma di  abilitazione| 2003/2004
. N : H ] B
ingegneria edile — ar-| Universita di Pavia all'esercizo ) mdlpcndpntc
chitettura della professione che viene|
— Universita di Roma ”La | rilasciato dal ministero dellal
Sapienza” Pubblica istruzione dopo|
— Universita di Ancona che il candlda}o ha 508
o o tenuto con esito positivol
— Universita di Basilicata —| J'esame di Stato davanti ad|
Potenza una commissione competen-
— Universita di Pisa te
— Universita di Bologna
— Universita di Catania
— Universita di Genova
— Universita di Palermo
— Universita di Napoli Fede-
rico II
— Universita di Roma — Tor
Vergata
— Universita di Trento
— Politecnico di Bari
— Politecnico di Milano
— Laurea specialistical — Prima Facolta di Architet- Diploma di  abilitazione| 1998/1999
quinquennale in Archi- tura  dell'Universita di all'esercizo indipendente|
tettura Roma ”La Sapienza” della professione che viene|
rilasciato dal ministero della)
Pubblica istruzione dopo|
che il candidato ha sos-
tenuto con esito positivo
l'esame di Stato davanti ad
una commissione competen-|
te
— Laurea specialistical — Universita di Ferrara Diploma di  abilitazione| 1999/2000
quinquennale in Archi-| Universita di Genova all'esercizo indipendente|
tettura della professione che viene|
— Universita di Palermo rilasciato dal ministero della|
_ Politecnico di Milano Pubblica  istruzione  dopo|
o . i che il candidato ha sos-
— Politecnico di Bari tenuto con esito  positivo
l'esame di Stato davanti ad|
una commissione competen-|
te
— Laurea specialistical — Universita di Roma I1I Diploma di  abilitazione| 2003/2004
quinquennale in Archi- all'esercizo indipendente|
tettura della professione che viene|
rilasciato dal ministero della|
Pubblica istruzione  dopo|
che il candidato ha sos-
tenuto con esito positivo)
l'esame di Stato davanti ad|
una commissione competen-
te
— Laurea specialistica in | — Universita di Firenze Diploma di abilitazione| 2004/2005

Architettura

— Universita di Napoli II

— Politecnico di Milano II

all'esercizo indipendente|
della professione che viene|
rilasciato dal ministero della)
Pubblica istruzione  dopo
che il candidato ha sos-
tenuto con esito  positivol
l'esame di Stato davanti ad|
una commissione competen-
te
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Land

Nederland

Beniimning pd examensbeviset

1. Het getuigschrift van|
het met goed gevolg
afgelegde doctoraal
examen van de studie-|
richting  bouwkunde,
afstudeerrichting archi-|
tectuur

Het getuigschrift van|
het met goed gevolg|
afgelegde  doctoraal
examen van de studie-|
richting  bouwkunde,
differentiatie ~architec-|
tuur en urbanistiek

3. Het getuigschrift hoger]
beroepsonderwijs, op
grond van het met|
goed gevolg afgelegde
examen verbonden aan|
de opleiding van de|
tweede fase voor be-|
roepen op het terrein|
van de architectuur, af-
gegeven door de be-|
trokken  examencom-
missies van respectie-|
velijk:
— de
Hogeschool
de  Kunsten
Amsterdam

— de Hogeschool
Rotterdam en om-
streken te Rotter-
dam

— de Hogeschool
Katholicke ~ Leer-
gangen te Tilburg

— de Hogeschool
voor de Kunsten te
Arnhem

— de Rijkshogeschool
Groningen te Gro-
ningen

— de Hogeschool Ma-
astricht te Ma-
astricht

Amsterdamse
voor
te

Organ som utfiirdar examensbeviset

1.

2.

Technische Universiteit te
Delft

Technische Universiteit te
Eindhoven

Behdrighetsbevis som medfoljer
examensbeviset

Verklaring van de Stichting
Bureau  Architectenregister|
die bevestigt dat de oplei-
ding voldoet aan de normen
van artikel 46.

Referenslisar

1988/1989

Osterreich

1. Diplom-Ingenieur,
Dipl.-Ing.

[

Dilplom-Ingenieur,
Dipl.-Ing.

w

. Diplom-Ingenieur,
Dipl.-Ing.

>

Magister der Architek-|
tur, Magister architec-|
turae, Mag. Arch.

[

Magister der Architek-|
tur, Magister architec-|
turae, Mag. Arch.

*

Magister der Architek-|
tur, Magister architec-|
turae, Mag. Arch.

[S]

w

4.

5.

6.

. Technische Universitéit Graz

. Technische Universitt
Wien
. Universitit Innsbruck (Leo-

(Erzherzog-Johann-Univer-
sitdt Graz)

pold-Franzens-Universitéit
Innsbruck)

Hochschule fiir Angewandte
Kunst in Wien

Akademie der
Kiinste in Wien

Bildenden

Hochschule fiir kiinstlerishe
und industrielle Gestaltung

in Linz

1998/1999
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vB
Land | Beniimning pa cxamensbeviset | Organ som utfirdar cxamensbeviset | Dororighetsbevis som medfdlier | p e s
examensbeviset
ve2
Portugal Carta de curso de licencia- | — Faculdade de arquitectura 1988/1989
tura em Arquitectura da Universidade técnica de
Lisboa
— Faculdade de arquitectura
da Universidade do Porto
— Escola Superior Artistica do
Porto
Para os cursos iniciados a| — Faculdade de Arquitectura e 1991/1992
partir do ano académico Artes da Universidade Lu-
de 1991/1992 siada do Porto
vB
Suomi/ Arkkitehdin tutkinto/Arki- | — Teknillinen korkeakoulu 1998/1999
Finland tektexamen /Tekniska hogskolan (Hel-
sinki)
— Tampereen teknillinen kor-
keakouluw/Tammerfors
tekniska hogskola
— Oulun  yliopisto/Uleaborgs
universitet
Sverige Arkitektexamen Chalmers Tekniska Hogskola 1998/1999
AB
Kungliga Tekniska Hogskolan
Lunds Universitet
United 1. Diplomas in architec- | 1. — Universities Certificate of architecturall 1988/1989
Kingdom ture — Colleges of Art education, issued by the Ar-

S

. Degrees in architecture

w

. Final examination

N

. Examination in archi-
tecture

v

. Examination Part II

— Schools of Art

2. Universities
3. Architectural Association
4. Royal College of Art

5. Royal Institute of British
Architects

chitects Registration Board,,

The diploma and degree
courses in architecture of|
the  universities,  schools|

and colleges of art should|
have met the requisite thres-
hold standards as laid dow
in Article 46 of this Direc-
tive and in Criteria for va-
lidation published by the
Validation Panel of the]
Royal Institute of Britis
Architects and the Archi-|
tects Registration Board.

EU nationals who possess|
the Royal Institute of Bri-|
tish  Architects Part I and|

Part II certificates, which|
are recognised by ARB ag
the competent  authority,|

are eligible. Also EU na-|
tionals who do not possess|
the ARB-recognised Part I
and Part II certificates will
be eligible for the Certifi-|
cate of Architectural Educa-
tion if they can satisfy the|
Board that their standard|
and length of education
has met the requisite thres-
hold standards of Article 46|
of this Directive and of the
Criteria for validation.
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BILAGA VI

Forvirvade rittigheter som giller de yrken som erkiinns pi grundval av samordning av minimikraven for
utbildning

»C2 ———— <« Firteckning dver bendimni pd ex bevis for arkitekter som omfattas av de
Jorvirvade rdttigheter som avses i artikel 49.1

Land Bendmning pa examensbeviset Referenslésar

Belgié/Belgi- | — Examensbevis som utfirdas av de statliga arkitekthogskolorna eller de statliga ar- | 1987/1988
que/Belgien kitekturinstituten (architecte-architect)

— Examensbevis som utfirdas av arkitekthogskolan i Hasselt (architect)

— Examensbevis som utfirdas av de Kungliga Konstakademierna (architecte — ar-
chitect)

— Examensbevis som utfirdas av ”Saint-Luc-skolorna” (architecte — architect)

— Universitetsdiplom for civilingenjorer, tillsammans med ett intyg om fullgjord prov-|
tjdnstgoring fran den arkitektsammanslutning som ger innehavaren ritten att an-|
vianda yrkestiteln arkitekt (architecte — architect)

— Examensbevis i arkitektur som utfdrdas av den centrala eller statliga examensnamn-
den for arkitektur (architecte — architect)

— Examensbevis for civilingenjorer/arkitekter och arkitekt/ingenjorsbetyg som utfardas|
vid fakulteterna for tillimpad vetenskap vid universiteten och av Faculté Polytech-|
nique i Mons (ingénieur — architecte, ingénieur-architect)

M1

Bwarapus De examensbevis som utfirdas av officiellt godkdnda hogre utbildningsanstalter for | 2009/2010
behorighet som “apxurext” (arkitekt), “ctpontenen wmmxenep” (civilingenjor) eller
“umkerep” (ingenjor) enligt foljande:

— VHHBEPCHUTET 3a apXMTEKTypa, CTPOUTENCTBO M reosiesus — Codus: crnenmanHocTn
“Vpbauuzsm” u “Apxurexrypa” (Universitetet for arkitektur, civilingenjorsstudier|
och geodesi — Sofia: specialiseringarna “urbanism” och “arkitektur”) och alla spe-
cialiseringar inom ingenjorsvetenskap pa foljande omrdden: “xoHcTpykuMu Ha
crpaau M chopexkenus” (byggteknik), “nmpTHmma” (vdgar), “Tpancnoptr” (transport),
”XuapoTexHuka M BojHO ctpomtenctso” (hydroteknik och hydrokonstruktion),
“menmopanuy 1 p.” (konstbevattning osv.).

— De examensbevis som utfirdas av tekniska universitet och hogre utbildningsanstal-
ter for byggteknik pa foljande omraden: “enexrpo- u Tomnorexnnka” (elektro- och|
termoteknik), “choOumrTenna u KoMyHHKamuoHHa TexHuka” (telekommunikations-|
teknik och -teknologi), “crpomtennn Texnomorun” (byggteknik), “mpumoxna
reogesns” (tillimpad geodesi) och “nanmmmadt u ap.” (landskapsarkitektur) osv.|
pa omradet for byggteknik.

For utovande av projekteringsverksamhet pd arkitektur- och byggomradet maste|
examensbevisen atfoljas av ett “npuapykeHH OT yHOCTOBEPEHHE 3a IPOCKTAHTCKA
npasocrocobHocT” (intyg om ritt till projektering), utfirdat av “Kamapara Ha|
apxurektute”  (arkitektkammaren) och ~ “Kamapata mHa  mHXKCHepuTe B
MHBECTULHOHHOTO mpoekTupane” (kammaren for ingenjorer inom investeringspro-|
jektering), som berittigar till verksamhet inom investeringsprojektering.

Ceskd repu- | — Examensbevis som utfiirdats av fakulteterna vid ”Ceské vysoké uceni technické” | 2006/2007
blika (Tjeckiens tekniska universitet i Prag):

”Vysoka $kola architektury a pozemniho stavitelstvi” (hogskolan for arkitektur och
byggnadskonstruktion) (fram till 1951),

“Fakulta architektury a pozemniho stavitelstvi” (fakulteten for arkitektur och bygg-
nadskonstruktion) (1951-1960)

“Fakulta stavebni” (fakulteten for civilingenjérsstudier) (frin 1960) inom f6ljande]
amnesomraden: byggnadskonstruktion och byggnader, byggnadskonstruktion, kon-|
struktion och arkitektur, arkitektur (inklusive fysisk planering), konstruktionsarbeten|
och byggande for industri- och jordbruksproduktion, eller i programmet for civil-|
ingenjorsstudier inom dmnesomradet byggnadskonstruktion och arkitektur,
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Land

Benamning pé examensbeviset

Referenslasar

Danmark

Deutschland

“Fakulta architektury” (fakulteten for arkitektur) (fran 1976) inom foljande dmnes-
omraden: arkitektur, fysisk planering, eller inom studieprogrammet arkitektur och|
fysisk planering inom f6ljande dmnesomréden: arkitektur, arkitekturplaneringsteori,
fysisk planering, arkitekturhistoria och ateruppbyggnad av historiska monument,)
eller arkitektur och byggnadskonstruktion,

Examensbevis som utfardats av “Vysoka Skola technickd Dr. Edvarda Benese”
(fram till 1951) inom omrédet arkitektur och konstruktion,

Examensbevis som utfardats av ”Vysoka $kola stavitelstvi v Brn&¢” (1951-1956)
inom omrédet arkitektur och konstruktion,

Examensbevis som utfardas av ”Vysoké uceni technické v Brng”, par la “Fakulta
architektury” (fakulteten for arkitektur) (fran 1956) inom dmnesomrédet arkitektur
och fysisk planering eller av “Fakulta stavebni” (fakulteten for civilingenjorsstudier)
(fran 1956) inom dmnesomradet konstruktion,

Examensbevis som utfirdas av ”Vysoka Skola baiska — Technicka univerzital
Ostrava”, “Fakulta stavebni” (fakulteten for -civilingenjorsstudier) (fran 1997)
inom dmnesomradet byggnader och arkitektur eller inom d@mnesomréadet civilingen-|
jorsstudier,

Examensbevis som utfirdas av "Technicka univerzita v Liberci”, “Fakulta architek-|
tury” (fakulteten for arkitektur) (fran 1994) inom studieprogrammet arkitektur och|
fysisk planering inom d@mnesomradet arkitektur,

Examensbevis som utfirdas av ”Akademie vytvarnych uméni v Praze” inom studie-
programmet for konst inom dmnesomradet arkitekturplanering,

Examensbevis som utfirdas av ”Vysoka $kola umélecko-prumyslova v Praze” inom
studieprogrammet for konst inom @gmnesomradet arkitektur,

Intyg om den auktorisering som utfirdas av “Ceska komora architekti” utan nagon
specificering av omradet eller inom omradet byggnadskonstruktion.

Examensbevis som utfirdas av statens arkitektskolor i Kopenhamn och Arhus (ar-
chitekt)

Registreringsbevis utfardade av arkitektndamnden i enlighet med lag nr 202 av
den 28 maj 1975 (registreret arkitekt)

Examensbevis utfirdade av civilingenjorshogskolorna (bygningskonstrukter), till-|
sammans med ett intyg fran de behdriga myndigheterna att personen i friga hai
fatt sina formella kvalifikationer provade genom en bedomning av projekt som|
utarbetats och verkstillts av personen i fraga, under det att han eller hon under|
minst sex ar aktivt utovade den verksamhet som ésyftas i artikel 48 i detta direktiv

Examensbevis som utfirdas av konstakademierna (Dipl.-Ing., Architekt) (HfbK)

Examensbevis som utfirdas av arkitekturinstitutionerna (Architektur/Hochbau) vid
Technische Hochschulen, vid arkitekturinstitutionerna (Architektur/Hochbau) vid
tekniska hogskolor, arkitekturinstitutionerna (Architektur/Hochbau) vid universitet,
och, i den mén dessa anstalter har sammanslagits till Gesamthochschulen, vid
arkitekturinstitutionerna (Architektur/Hochbau) vid Gesamthochschulen (Dipl.-Ing.
och varje annan titel som kan komma att senare faststillas for innehavare av dessa
examensbevis)

Examensbevis som utfirdats av arkitekturinstitutionerna (Architektur/Hochbau) vid|
Fachhochsulen och, i den mdn som dessa anstalter har sammanslagits till Gesamt-|
hochschulen, av arkitekturinstitutionerna (Architektur/Hochbau) vid Gesamthoch-|
schulen, nir studietiden dr kortare dn fyra ar men minst tre ar, tillsammans med|
ett certifikat som styrker en fyradrig yrkeserfarenhet i Forbundsrepubliken Tyskland|
och som utfirdats av yrkesorganisationen i enlighet med artikel 47.1 (Ingenieur|
grad. och varje annan titel som kan komma att senare faststéillas for innehavare|
av dessa examensbevis)

Examensbevis (Priifungszeugnisse) som utfirdats fore den 1 januari 1973 av arki-|
tekturinstitutionerna vid Ingenieurschulen och vid Werkkunstschulen, tillsammans|
med ett intyg fran de behdriga myndigheterna att personen i fréga har fatt sina
formella kvalifikationer provade genom en bedémning av projekt som utarbetats|
och verkstillts av personen i frdga, under det att han eller hon under minst sex dr|
aktivt utovade den verksamhet som dsyftas i artikel 48 i detta direktiv

1987/1988

1987/1988
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Land

Beniimning pad examensbeviset

Referenslisar

Eesti

diplom arhitektuuri erialal, véljastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri teadus-
konna poolt alates 1996. aastast (examensbevis i arkitekturstudier som utfardas a

fakulteten for arkitektur vid estniska konstakademin sedan 1996), viljastatud Tal-
linna Kunstiiilikooli poolt 1989-1995 (utfirdades av konsthogskolan i Tallinn 1989-

1995), viljastatud Eesti NSV Riikliku Kunstiinstituudi poolt 1951 - (utfirdades av

statens konstinstitut i Estlands SSR 1951-1988).

2006/2007

EAAag

Examensbevis for ingenjorer och arkitekter som utfirdas av Metsovion Polytech-|
nion i Aten, tillsammans med ett certifikat fran Greklands tekniska namnd som ger|
rdtten att utova arkitektverksamhet

Examensbevis for ingenjorer och arkitekter som utfirdas av Aristotelion Panepis-
timion i Thessaloniki, tillsammans med ett certifikat frdn Greklands tekniska ndmnd|
som ger rétten att utova arkitektverksamhet

Examensbevis for ingenjorer och civilingenjorer som utfardas av Metsovion Poly-|
technion i Aten, tillsammans med ett certifikat frin Greklands tekniska nimnd som|
ger ritten att utova arkitektverksamhet

Examensbevis for ingenjérer och civilingenjorer som utfirdas av Artistotelion Pa-|
nepistimion i Thessaloniki, tillsammans med ett certifikat frdn Greklands tekniskal
namnd som ger ritten att utova arkitektverksamhet

Examensbevis for ingenjorer och civilingenjorer som utfirdas av Panepistimion
Thrakis, tillsammans med ett certifikat frdn Greklands tekniska nimnd som ger
rétten att utva arkitektverksamhet

Examensbevis for ingenjérer och civilingenjorer som utfirdas av Panepistimion
Patron, tillsammans med ett certifikat fran Greklands tekniska ndmnd som ger ritten
att utdva arkitektverksamhet

1987/1988

Espafia

Den officiella arkitekttiteln (titulo oficial de arquitecto) tilldelad av departementet for
utbildning och vetenskap eller av universiteten

1987/1988

France

Det statliga arkitektdiplomet, som utférdats av utbildningsdepartementet fram till
1959 och sedan dess av kulturdepartementet (architecte DPLG)

Examensbevis som utfirdats av “Ecole spéciale d'architecture” (architecte DESA)

Examensbevis som sedan 1955 utfirdats av arkitekturinstitutionen vid “Ecole na-|
tionale supérieure des arts et industries de Strasbourg” (f.d. ”Ecole nationale d'in-|
génieurs de Strasbourg”) (architecte ENSAIS)

1987/1988

Hrvatska

300

“Magistar inZenjer arhitekture i urbanizma/magistra inZenjerka arhitekture i urba-
nizma” utfdrdat av Arhitektonski fakultet Sveucilista u Zagrebu

“"Magistar inZenjer arhitekture/magistra inZenjerka arhitekture” utfirdat av

Gradevinsko-arhitektonski fakultet Sveucilista u Splitu

“Magistar inZenjer arhitekture/magistra inZenjerka arhitekture” utfdrdat av Fakultet
gradevinarstva, arhitekture i geodezije Sveucilista u Splitu

“Diplomirani inZenjer arhitekture” utfirdat av Arhitektonski fakultet Sveucilista u
Zagrebu

”Diplomirani inzenjer arhitekture/diplomirana inzenjerka arhitekture” utfirdat av
Gradevinsko-arhitektonski fakultet Sveucilista u Splitu

”Diplomirani inzenjer arhitekture/diplomirana inzenjerka arhitekture” utfirdat av
Fakultet gradevinarstva, arhitekture i geodezije Sveuciliita u Splitu

”Diplomirani arhitektonski inzenjer” utfardat av Arhitektonski fakultet Sveucilista u
Zagrebu

“Inzenjer” utfdrdat av Arhitektonski fakultet Sveucilista u Zagrebu

“Inzenjer” utfardat av Arhitektonsko-gradevinsko-geodetski fakultet Sveucilista u
Zagrebu for avslutade studier vid Arhitektonski odjel Arhitektonsko-gradevinsko-
geodetskog fakulteta

“Inzenjer” utfirdat av Tehnicki fakultet Sveucilista u Zagrebu for avslutade studier
vid Arhitektonski odsjek Tehnickog fakulteta

Tredje ldsad
ret efter an
slutningen
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Land

Benimning pa examensbeviset

Referensldsar

— VInZenjer” utfirdat av Tehnicki fakultet Sveucilista u Zagrebu for avslutade studier
vid Arhitektonsko-inzenjerski odjel Tehni¢kog fakulteta

— 7Inzenjer arhitekture” utfardat av Arhitektonski fakultet Sveucilista u Zagrebu

Samtliga behorighetsbevis ska atfoljas av ett intyg om medlemsskap i kroatiska arkitekt-

kammaren (Hrvatska komora arhitekata), som utfardats av kroatiska arkitektkammaren i
Zagreb.

Ireland

— ”Bachelor of Architecture” som utfirdas av “National University of Ireland” (B.
Arch. N.U.L) till dem som utexamineras i arkitektur vid “University College” i
Dublin

— Examensbevis for arkitekter pa universitetsniva som utfdrdas av ”College of Tech-
nology”, Bolton Street, Dublin (Diplom. Arch.)

— Certifikat som associerad medlem i “Royal Institute of Architects of Ireland”
(ARIAL)

— Certifikat som medlem i “Royal Institute of Architects of Ireland” (M.R.ILA.L)

1987/1988

Italia

— ”Laurea in architettura” utfirdade av universitet, tekniska hogskolor och hogsko-
lorna for arkitektur i Venedig och Reggio Calabria, tillsammans med de examens-|
bevis som berittigar innehavaren att sjélvstandigt utova arkitektyrket, utfardade av|
utbildningsministern, efter det att kandidaten infor en behorig ndmnd har avlagt den|
statliga examen som gor honom eller henne berittigad att sjdlvstandigt utdva yrket|
(dott. architetto)

— Laurea in ingegneria” i byggnadskonstruktion som utfdrdas av universitet och|
tekniska hdgskolor, tillsammans med de examensbevis som gor innehavaren berét-|
tigad att sjalvstindigt utva ett yrke inom arkitekturomréadet, utfirdade av utbild-|
ningsministern, efter det att kandidaten infor en behorig nimnd har avlagt den|
statliga examen som gor honom eller henne berittigad att sjdlvstindigt utdva yrket]
(dott. ing. Architetto ou dott. ing. in ingegneria civile)

1987/1988

Kbmpog

— Befaimon  Eyypagrig oto  Mntpdo Apytektéveov  mov  ekdidetor  omd  To|
Emompoviko kot Teyvikd Empeinmipio Konpov (intyg om registrering i arkitektre-|
gistret som utfdrdas av Cyperns vetenskapliga och tekniska kammare (ETEK))

2006/2007

Latvija

— “Arhitekta diploms”, ko izsniegusi Latvijas Valsts Universitates Inzenierceltniecibas|
fakultates Arhitektiiras nodala Iidz 1958. gadam, Rigas Politehniska Institiita Celt-
niecibas fakultates Arhitektiras nodala no 1958. gada Iidz 1991.gadam, Rigas|
Tehniskas Universitates Arhitektiiras fakultate kops 1991. gada, un "Arhitekta prak-|
ses sertifikats”, ko izsniedz Latvijas Arhitektu savieniba (examensbevis for arkitek-|
ter, som utfirdades av avdelningen for arkitektur vid fakulteten for civilingenjors-|
studier vid Lettlands statliga universitet fram till 1958, av avdelningen for arkitektur]
vid fakulteten for civilingenjorsstudier vid Rigas tekniska hogskola 1958—1991 och|
som utfdrdas av fakulteten for arkitektur vid Rigas tekniska universitet sedan 1991,
samt intyg om registrering som utfirdas av Lettlands arkitektforbund)

2006/2007

Lietuva

— Examensbevis for ingenjorarkitekter/arkitekter som utfirdades av Kauno politech-
nikos institutas fram till 1969 (inzinierius architektas/architektas),

— Examensbevis i arkitekt/kandidatexamen i arkitektur/magisterexamen i arkitektur|
som utfirdats av Vilnius inzinerinis statybos institutas fram till 1990, av Vilniaus|
technikos universitetas fram till 1996 och av Vilnius Gedimino technikos universi-|
tetas sedan 1996 (architektas/architektiiros bakalauras/architektiiros magistras),

— Examensbevis for specialstudier som utférdats for avslutad kurs i arkitektur/kandi-
datexamen i arkitektur/magisterexamen i arkitektur av LTSR Valstybinis dailés|
institutas et par la Vilniaus dailes akademija sedan 1990 (architektiiros kursas/ar-|
chitektiiros bakalauras/architektiiros magistras),

— Examensbevis for kandidatexamen i arkitektur/magisterexamen i arkitektur som|
utfardas av Kauno technologijos universitetas sedan 1997 (architektiiros bakalau-
ras/architektiiros magistras);

Alla dessa examensbevis skall atfiljas av det intyg om medlemskap utfirdat av intygs-|
kommittén som ger ritt att bedriva verksamhet inom arkitekturens omrade (certifierad
arkitekt/Atestuotas architcktas)

2006/2007
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Magyarorszag

Examensbevis “okleveles épitészmérndk™ (examensbevis for arkitekter, magister-
examen i arkitektur) som utfirdas av universiten,

Examensbevis “okleveles épitész tervezé miivész” (examensbevis for magister—
examen i arkitektur och i ingenjorsvetenskap) som utférdas av universiten.

2006/2007

Malta

Perit: Lawrja ta' Perit utfirdas av Universita’ ta' Malta, vilket ger ritt till registrering
som “Perit”.

2006/2007

Nederland

Utbildningsbevis som anger att innchavaren har avlagt examen i arkitektur pa uni-
versitetsnivd och som utfdrdats av arkitekturinstitutionerna vid de tekniska hogsko-|
lorna i Delft eller Eindhoven (bouwkundig ingenieur)

Examensbevis som utfdrdas av arkitektakademier erkdnda av staten (architect)

Examensbevis som fram till 1971 utfirdats av de tidigare arkitekthdgskolorna (Ho-
ger Bouwkunstonderricht) (architect HBO)

Examensbevis som fram till 1970 utfirdats av de tidigare arkitekthogskolorna
(voortgezet Bouwkunstonderricht) (architect VBO)

Utbildningsbevis som anger att personen i friga har avlagt en examen som anordnas
av arkitektradet for “Bond van Nederlandse Architecten” (nederldndska arkitektfor-|
bundet, BNA) (architect)

Examensbevis fran “Stichtung Institut voor Architectuur” (stiftelsen “Arkitektur-
institutet”) (IVA) som utfirdas efter fullgorande av en kurs som anordnas av denna|
stiftelse och tagit minst fyra ar i ansprak (architect), tillsammans med ett utbild-|
ningsbevis frdn de behdriga myndigheterna om att personen i fraga har fétt sinal
formella kvalifikationer provade genom en beddmning av projekt som utarbetats|
och verkstillts av personen i friga, under det att han eller hon under minst sex dr|
aktivt utovade den verksamhet som asyftas i artikel 44 i detta direktiv

Utbildningsbevis som utfardas av de behoriga myndigheterna med uppgift om att
vederborande innan den 5 augusti 1985 avlade den examen pa universitetsnivé,
“kandidaat in de bouwkunde”, som anordnas av de tekniska hogskolorna i Delft
eller Eindhoven, och att han eller hon under en tid av minst fem ar omedelbart fore
den dagen utdvade arkitektverksamhet av sddan art och betydelse att den i enlighet
med Nederldndernas krav garanterar att han eller hon &r kompetent att utéva denna
verksamhet (architect)

Utbildningsbevis utfirdat av de behoriga myndigheterna enbart till personer som|
innan den 5 augusti 1985 uppnétt 40 ars dlder, vilket intygar att personen i fragal
under en tid av minst fem 4r omedelbart fore detta datum hade ut6vat arkitektverk-|
samhet av sddan art och betydelse att den i enlighet med Nederlindernas krav|
garanterar att han eller hon dr kompetent att utva denna verksamhet (architect)

De utbildningsbevis som avses i sjunde och éttonde strecksatserna behdver inte
ldngre erkdnnas fran och med dagen for ikrafttridandet i Nederlinderna av lagar|
och andra forfattningar som reglerar paborjandet och utdvandet av arkitektverksam-|
het med yrkesbeteckningen arkitekt, i den man som dessa utbildningsbevis i enlig-|
het med sadana bestimmelser inte ger tillstind att utova verksamheten med dennal
yrkestitel

1987/1988

Osterreich

302

Examensbevis som utfdrdas av de tekniska hogskolorna i Wien och Graz liksom av
institutionerna for arkitektur (Architektur), civilingenjorsstudier (Bauingenieurwesen
Hochbau) och konstruktion (Wirtschaftingenieurwesen — Bauwesen) vid fakulteten
for civilingenjorsstudier och arkitektur vid universitetet i Innsbruck

Examensbevis som utfirdas av institutionen for mark- och vattenhushallning (Kul-
turtechnik und Wasserwirtschaft) vid lantbrukshogskolan

Examensbevis som utfirdas av arkitekturinstitutionen vid konstindustrihdgskolan i
Wien

Examensbevis som utfirdas av arkitekturinstitutionen vid konstakademien i Wien

1997/1998
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— Examensbevis for diplomerade ingenjérer (Ing.), som utfardas av tekniska hogsko-|
lor, tekniska skolor eller tekniska byggnadsskolor, tillsammans med licensen “Bau-|
meister”, som intygar att innehavaren har minst sex ars yrkeserfarenhet i Osterrike,
vilket skall stadféstas i en examen

— Examensbevis som utfirdas av arkitekturinstitutionen vid konstindustrihégskolan i
Linz

— Utbildningsbevis for utovande av yrket civilingenjor eller ingenjor med specialis-
tinriktning pa konstruktion (Hochbau, Bauwesen, Wirtschaftsingenieurwesen —|
Bauwesen, Kulturtechnik und Wasserwirtschaft), som utférdas i enlighet med lagen|
om offentliga bygg- och anldggningstekniker (Ziviltechnikergesetz, BGBI, n° 156/
1994)

Polska

Examensbevis som utfirdats av fakulteterna for arkitektur vid:

—  Warszawas tekniska universitet, fakulteten for arkitektur i Warszawa (Politechnika
Warszawska, Wydzial Architektury); yrkestitel for arkitekter: inzynier architekt,
magister nauk technicznych; inzynier architekt; inzyniera magistra architektury;
magistra inzyniera architektury; magistra inzyniera architekta; magister inzynier
architekt. (titel 1945-1948: inzynier architekt, magister nauk technicznych; titel
1951 — 1956: inzynier architekt; titel 1954 — 1957, andra stadiet: inzyniera
magistra architektury; titel 1957 — 1959: inzyniera magistra architektury; titel
1959 — 1964: magistra inzyniera architektury; titel 1964 — 1982: magistra
inzyniera architekta; titel 1983 — 1990: magister inZynier architekt; titel sedan
1991: magistra inzyniera architekta)

—  Krakows tekniska universitet, fakulteten for arkitektur i Krakow (Politechnika Kra-|
kowska, Wydziat Architektury); yrkestitel for arkitekter: magister inzynier architekt]
(1945 — 1953 Bergshogskolan, tekniska fakulteten for arkitektur — Akademial
Gorniczo-Hutnicza, Politechniczny Wydziat Architektury)

—  Wroctaws tekniska universitet, fakulteten for arkitektur i Wroctaw (Politechnikal
Wroctawska, Wydzial Architektury); yrkestitel for arkitekter: inzynier architekt ma-
gister nauk technicznych; magister inzynier Architektury; magister inzynier archi-|
tekt. (titel 1949-1964: inzynier architekt, magister nauk technicznych; titel 1956 —
1964: magister inzynier architektury; titel sedan 1964: magister inzynier architekt)

— Schlesiens tekniska universitet, fakulteten for arkitektur i Gliwice (Politechnikal
Slaska, Wydzial Architektury); yrkestitel for arkitekter: inzynier architekt; magister|
inzynier architekt. (1945 — 1955, fakulteten for ingenjorsvetenskap och byggnads-|
konst — Wydziat Inzynieryjno-Budowlany, titel: inzynier architekt; 1961 — 1969,
fakulteten for industriell och allmén byggnadskonst — Wydzial Budownictwa Prze-|
mystowego 1 Ogolnego, titel: magister inzynier architekt; 1969 — 1976, fakulteten|
for civilingenjorsstudier och arkitektur — Wydzial Budownictwa i Architektury,)
titel: magister inzynier architekt; sedan 1977, fakulteten for arkitektur — Wydzial
Architektury, titel: magister inzynier architekt och sedan 1995, titel: inzynier ar-
chitekt)

— Poznans tekniska universitet, fakulteten for arkitektur i Poznan (Politechnikal
Poznanska, Wydzial Architektury); yrkestitel for arkitekter: inzynier architektury;,
inzynier architekt; magister inzynier architekt (1945 — 1955, ingenjorsskolan, fa-|
kulteten for arkitektur — Szkofa Inzynierska, Wydzial Architektury, titel: inZynier|
architektury; titel sedan 1978: magister inzynier architekt och sedan 1999: inzynier|
architekt)

—  Tekniska universitetet i Gdansk, fakulteten for arkitektur i Gdansk (Politechnikal
Gdanska, Wydziat Architektury); yrkestitel for arkitekter: magister inzynier archi-|
tekt. (1945 — 1969 fakulteten for arkitektur — Wydziat Architektury, 1969 —
1971 fakulteten for civilingenjorsstudier och arkitektur — Wydzial Budownictwa i
Architektury, 1971 — 1981 Institutet for arkitektur och fysisk planering — Instytut|
Architektury i Urbanistyki, sedan 1981 fakulteten for arkitektur — Wydzial Archi-|
tektury)

— Bialystoks tekniska universitet, fakulteten for arkitektur i Biatystok (Politechnikal
Bialostocka, Wydzial Architektury); yrkestitel for arkitekter: magister inzynier ar-|
chitekt (1975 — 1989 Institutet for arkitektur — Instytut Architektury)

2006/2007

303



Prop. 2015/16:44
Bilaga 1

2005L0036 — SV —17.01.2014 — 010.003 — 161

Land Beniimning pad examensbeviset Referenslisar

— Tekniska universitetet i £6dz, fakulteten for civilingenjorsstudier, arkitektur ocl
miljoingenjorsvetenskap i £6dz (Politechnika Lodzka, Wydzial Budownictwa, Ar-|
chitektury i Inzynierii Srodowiska); yrkestitel for arkitekter: inzynier architekt; ma-
gister inzynier architekt (1973 — 1993 fakulteten for civilingenjorsstudier och|
arkitektur — Wydzial Budownictwa i Architektury och sedan 1992 fakulteten for]
civilingenjorsstudier, arkitektur och miljdingenjorsvetenskap — Wydzial Budow-|
nictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska; titel: 1973-1978 inzynier architekt,|
sedan 1978 magister inzynier architekt)

— Tekniska universitetet i Szczecin, fakulteten for civilingenjorsstudier och arkitektur i
Szczecin (Politechnika Szczecinska, Wydzial Budownictwa i Architektury); yrkes-
titel for arkitekter: inzynier architekt; magister inzynier architekt (1948 — 1954,
Ingenjorshogskolan, fakulteten for arkitektur — Wyzsza Szkota Inzynierska, Wyd-|
zial Architektury, titel: inzynier architekt, sedan 1970 magister inzynier architekt]
och sedan 1998 inzynier architekt)

Alla dessa examensbevis skall atfoljas av det intyg om medlemskap utfirdat av det
behoriga regionala arkitektorganet i Polen som ger ritt att bedriva verksamhet inom
arkitekturens omrade i Polen.

Portugal — Examensbeviset “diploma do curso especial de arquitectura” utfirdat av konstaka- | 1987/1988
demierna i Lissabon och Porto

— Arkitektdiplomet “diploma de arquitecto” utfirdat av konstakademierna i Lissabon
och Porto

— Examensbeviset diploma do curso de arquitectura™ utfardat av de hogre konstaka—
demierna i Lissabon och Porto

— Examensbeviset “diploma de licenciatura em arquitectura” utfdrdat av den hogre
konstakademien i Lissabon

— Examensbeviset “carta de curso de licenciatura em arquitectura” utfirdat av Lis-
sabons tekniska universitet och av Portos universitet

— Civilingenjorsexamen (licenciatura em engenharia civil) utfirdat av den tekniska
hogskolan vid det tekniska universitetet i Lissabon

— Civilingenjérsexamen (licenciatura em engenharia civil) utfirdat av den vetenskap-
liga och tekniska fakulteten (de Engenharia) vid universitetet i Porto

— Civilingenjérsexamen (licenciatura em engenharia civil) utfirdat av den vetenskap-
liga och tekniska fakulteten vid universitetet i Coimbra

— Civilingenjérsexamen med inriktning pd produktion (licenciatura em engenharia
civil, produgdo) utfirdat av universitetet i Minho

M1

Romania Universitatea de Arhitecturd si Urbanism “lon Mincu” Bucuresti (Universitetet for ar- | 2009/2010
kitektur och urbanism ”Ion Mincu” i Bukarest):

— 1953-1966: Institutul de Arhitectura “Ion Mincu” Bucuresti (Institutet for arkitektur
“Ton Mincu” i Bukarest), Arhitect (arkitekt),

— 1967-1974: Institutul de Arhitectura ”lon Mincu” Bucuresti (Institutet for arkitektur
”Ton Mincu” i Bukarest), Diploma de Arhitect, Specialitatea Arhitecturd (examens—
bevis for arkitekt, specialisering arkitektur),

— 1975-1977: Institutul de Arhitectura “lon Mincu” Bucuresti, Facultatea de Arhitec-|
turd (Institutet for arkitektur “Ion Mincu” i Bukarest, fakulteten for arkitektur),
Diploma de Arhitect, Specializarea Arhitectura (examensbevis for arkitekt, specia-|
lisering arkitektur),

— 1978-1991: Institutul de Arhitectura “Ton Mincu” Bucuresti, Facultatea de Arhitec-|
turd si Sistematizare (Institutet for arkitektur ”Ion Mincu” i Bukarest, fakulteten for
arkitektur och systematisering), Diploma de Arhitect, Specializarea Arhitectura si
Sistematizare (examensbevis for arkitekt, specialisering arkitektur och systematise-|
ring),

— 1992-1993: Institutul de Arhitectura “lon Mincu” Bucuresti, Facultatea de Arhitec-|
turd si Urbanism (Institutet for arkitektur “lon Mincu” i Bukarest, fakulteten for
arkitektur och urbanism), Diploma de Arhitect, specializarea Arhitecturd si Urba-|
nism (examensbevis for arkitekt, specialisering arkitektur och urbanism),
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— 1994-1997: Institutul de Arhitecturd ”lon Mincu” Bucuresti, Facultatea de Arhitec-|
turd si Urbanism (Institutet for arkitektur “lon Mincu” i Bukarest, fakulteten for|
arkitektur och urbanism), Diplomd de Licentd, profilul Arhitectura, specializarea)
Arhitectura (examensbevis for Licentd, studieomrade arkitektur, specialisering arki-|
tektur),

— 1998-1999: Institutul de Arhitectura "lon Mincu” Bucuresti, Facultatea de Arhitec-|
turd (Institutet for arkitektur “Ion Mincu” i Bukarest, fakulteten for arkitektur),
Diplomad de Licenta, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (examensbevis|
for Licenta, studicomrade arkitektur, specialisering arkitektur),

— fran och med 2000 Universitatea de Arhitecturd si Urbanism “lon Mincu” Bucu-|
resti, Facultatea de Arhitectura (Universitetet for arkitektur och urbanism “Ion Min-|
cu” Bukarest, fakulteten for arkitektur), Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd,
specializarea Arhitectura (examensbevis for arkitekt, studicomrade arkitektur, spe-|
cialisering arkitektur).

Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca (Tekniska universitetet i Cluj-Napoca):

— 1990-1992: Institutul Politehnic din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii (Poly-
tekniska institutet Cluj-Napoca, fakulteten for civilingenjorsstudier), Diploma de|
Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (examensbevis for arkitekt,)
studieomréide arkitektur, specialisering arkitektur),

— 1993-1994: Universitatea Tehnicd din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii (Tek-|
niska universitetet i Cluj-Napoca, fakulteten for civilingenjorsstudier), Diploma de|
Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (examensbevis for arkitekt,)
studicomrade arkitektur, specialisering arkitektur),

— 1994-1997: Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii (Tek-|
niska universitetet i Cluj-Napoca, fakulteten for civilingenjorsstudier), Diploma de|
Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (examensbevis for Licenta,
studieomrade arkitektur, specialisering arkitektur),

— 1998-1999: Universitatea Tehnicd din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitectura si
Urbanism (Tekniska universitetet i Cluj-Napoca, fakulteten for arkitektur och urba-|
nism), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (examens-|
bevis for Licentd, studieomrade arkitektur, specialisering arkitektur),

— fran och med 2000 Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitec-|
turd si Urbanism (Tekniska universitetet i Cluj-Napoca, fakulteten for arkitektur och|
urbanism), Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (ex-|
amensbevis for arkitekt, studieomréde arkitektur, specialisering arkitektur).

Universitatea Tehnica “"Gh. Asachi” lasi (Tekniska universitetet "Gh. Asachi” i Iasi):

— 1993: Universitatea Tehnica "Gh. Asachi” lasi, Facultatea de Constructii si Arhitec-|
turd (Tekniska universitetet “Gh. Asachi” i lasi, fakulteten for civilingenjorsstudier|
och arkitektur), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura
(examensbevis for arkitekt, studieomrade arkitektur, specialisering arkitektur),

— 1994-1999: Universitatea Tehnica "Gh. Asachi” lasi, Facultatea de Constructii si
Arhitectura (Tekniska universitetet “Gh.Asachi” lasi, fakulteten for civilingenjors-|
studier och arkitektur), Diploma de Licentd, profilul Arhitectura, specializarea Ar-
hitectura (examensbevis for Licentd, studicomrade arkitektur, specialisering arkitek-|
tur),

— 2000-2003: Universitatea Tehnica “Gh. Asachi” lasi, Facultatea de Constructii i
Arhitectura (Tekniska universitetet “Gh. Asachi” i Iasi, fakulteten for civilingenjors-|
studier och arkitektur), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Ar-|
hitectura (examensbevis for arkitekt, studieomrade arkitektur, specialisering arkitek-
tur),

— fran och med 2004 Universitatea Tehnica “Gh. Asachi” lasi, Facultatea de Arhitec-|
turd (Tekniska universitetet "Gh. Asachi” i lasi, fakulteten for arkitektur), Diplomal
de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (examensbevis for arki-|
tekt, studieomréde arkitektur, specialisering arkitektur.

Universitatea Politehnica din Timisoara (Polytekniska universitetet i Timigoara):

— 1993-1995: Universitatea Tehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii (Tek-
niska universitetet i Timisoara, fakulteten for civilingenjorsstudier), Diploma de|
Arhitect, profilul Arhitecturd si urbanism, specializarea Arhitectura generald (ex-|
amensbevis for arkitekt, studiecomrade arkitektur och urbanism, specialisering all-|
min arkitektur),
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— 1995-1998: Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii (Po-|
Iytekniska universitetet i Timisoara, fakulteten for civilingenjorsstudier), Diploma de|
Licentd, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (examensbevis for Licenta,
studieomrade arkitektur, specialisering arkitektur),

— 1998-1999: Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii si
Arhitecturd (Polytekniska universitetet i Timisoara, fakulteten for civilingenjorsstu-|
dier och arkitektur), Diploma de Licentd, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitec-|
turd (examensbevis for Licentd, studieomrade arkitektur, specialisering arkitektur),

— frdn och med 2000 Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Con-|
structii si Arhitecturd (Polytekniska universitetet i Timisoara, fakulteten for civil-|
ingenjorsstudier och arkitektur), Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specia-|
lizarea Arhitectura (examensbevis for arkitekt, studicomrade arkitektur, specialise-|
ring arkitektur).

Universitatea din Oradea (Oradeas universitet):

— 2002: Universitatea din Oradea, Facultatea de Protectia Mediului (Oradeas univer-|
sitet, fakulteten for miljoskydd), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specia-|
lizarea Arhitectura (examensbevis for arkitekt, studicomride arkitektur, specialise-|
ring arkitektur),

— frdan och med 2003 Universitatea din Oradea, Facultatea de Arhitecturd si Con-|
structii (Oradeas universitet, fakulteten for arkitektur och civilingenjorsstudier), Di-|
ploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (examensbevis for]
arkitekt, studieomrade arkitektur, specialisering arkitektur).

Universitatea Spiru Haret Bucuresti (Spiru Haret-universitetet i Bukarest):

— frén och med 2002 Universitatea Spiru Haret Bucuresti, Facultatea de Arhitecturd|
(Spiru Haret-universitetet i Bukarest, fakulteten for arkitektur), Diploma de Arhitect,|
profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (examensbevis for arkitekt, studie-|
omrade arkitektur, specialisering arkitektur).

Slovenija — Univerzitetni diplomirani inZenir arhitekture/univerzitetna diplomirana inzenirkal 2006/2007
arhitekture” (examensbevis i arkitektur fran universitet) som utfirdas av fakulteten|
for arkitektur, vilket tillsammans med ett intyg fran den behériga myndighet pd|
arkitekturomradet som erkédnns i lag ger ritt att bedriva verksamhet inom arkitek-
turens omrade,

— Examensbevis fran universitetet som utfirdas av tekniska fakulteter och dr forenat|
med titeln “univerzitetni diplomirani inZenir (univ.dipl.inZ.)/univerzitetna diplomi-|
rana inZenirka”, vilket tillsammans med ett intyg frin den behdriga myndighet pé|
arkitekturomradet som erkédnns i lag ger ritt att bedriva verksamhet inom arkitek-|
turens omrade.

Slovensko — Examensbevis inom dgmnesomradet “arkitektur och byggnadskonstruktion™ (“archi-| 2006/2007
tektira a pozemné stavitel'stvo™) som utfirdades av den slovakiska tekniska hog-|
skolan (Slovenska vysoka $kola technicka) i Bratislava 1950 — 1952 (titel: Ing.)

— Examensbevis inom d@mnesomradet arkitektur” (“architektira”) som utfardades av
fakulteten for arkitektur och byggnadskonstruktion vid den slovakiska tekniska
hogskolan (Fakulta architektiry a pozemného stavitel'stva, Slovenska vysoka Skola
technickd) i Bratislava 1952-1960 (titel: Ing. arch.)

— Examensbevis inom dmnesomradet “byggnadskonstruktion” ("pozemné stavi-
tel'stvo”) som utfirdades av fakulteten for arkitektur och byggnadskonstruktion|
vid den slovakiska tekniska hogskolan (Fakulta architektiry a pozemného stavi-|
tel'stva, Slovenska vysokd Skola technicka) i Bratislava 1952 — 1960 (titel: Ing.)

— Examensbevis inom d@mnesomradet “arkitektur” (“architektira”) som utfirdades av
fakulteten for civilingenjorsstudier vid den slovakiska tekniska hogskolan (Stavebna
fakulta, Slovenska vysoka Skola technickd) i Bratislava 1961 — 1976, (titel: Ing.
arch.)

— Examensbevis inom #mnesomrédet “byggnadskonstruktion” ("pozemné stavby”)
som utfirdades av fakulteten for civilingenjorsstudier vid den slovakiska tekniska
hogskolan (Stavebna fakulta, Slovenska vysoka $kola technickd) i Bratislava 1961
— 1976, (titel: Ing.)

— Examensbevis inom dmnesomradet “arkitektur” (“architektira”) som utfdrdas av|
fakulteten for arkitektur vid den slovakiska tekniska hogskolan (Fakulta architek-|
tary, Slovenské vysoké Skola technickd) i Bratislava sedan 1977 (titel: Ing. arch.)

— Examensbevis inom dmnesomradet “stadsplanering” (“urbanizmus”) som utfirdas
av fakulteten for arkitektur vid den slovakiska tekniska hogskolan (Fakulta architek-
tary, Slovenska vysoka $kola technicka) i Bratislava sedan 1977 (titel: Ing. arch.)
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Land

Benamning pé examensbeviset

Referenslasar

— Examensbevis inom #dmnesomrddet “byggnadskonstruktion” (“pozemné stavby”)

Alla dessa examensbevis skall dtfoljas av

som utfiardades av fakulteten for civilingenjorsstudier vid det slovakiska tekniska
universitetet (Stavebna fakulta, Slovenska technické univerzita) i Bratislava 1977 —
1997 (titel: Ing.)

Examensbevis inom dmnesomradet “arkitektur och byggnadskonstruktion” (“archi-|
tektira a pozemné stavby”) som utfirdas av fakulteten for civilingenjorsstudier vid)
det slovakiska tekniska universitetet (Stavebna fakulta, Slovenska technicka univer-|
zita) i Bratislava sedan 1998 (titel: Ing.)

Examensbevis inom #dmnesomréddet “byggnadskonstruktion — specialisering: arki-
tektur” ("pozemné stavby — Specializacia: architektura™) som utfdrdades av fakul-|
teten for civilingenjorsstudier vid det slovakiska tekniska universitetet (Stavebna
fakulta, Slovenska technickd univerzita) i Bratislava 2000 — 2001, (titel: Ing.)

Examensbevis inom dmnesomréadet “byggnadskonstruktion och arkitektur” (“po-
zemné stavby a architektira™) som utfirdas av fakulteten for civilingenjorsstudier|
vid det slovakiska tekniska universitetet (Stavebna fakulta — Slovenska technickd
univerzita) i Bratislava sedan 2001 (titel: Ing.)

Examensbevis inom dmnesomradet “arkitektur” (“architektura”) som utfirdas av
akademin for konst och formgivning (Vysoka $kola vytvarnych umeni) i Bratislava
sedan 1969 (titel: Akad. arch. fram till 1990; Mgr. 1990 — 1992; Mgr. arch. 1992
— 1996; Mgr. art. sedan 1997)

Examensbevis inom dmnesomradet “byggnadskonstruktion” (“pozemné stavi-
tel'stvo™) som utfirdades av fakulteten for civilingenjorsstudier vid det tekniskal
universitetet (Stavebna fakulta, Technicka univerzita) i Kosice 1981 — 1991 (titel:
Ing.)

Intyg om auktorisation utfirdat av det slovakiska arkitektorganet (Slovenska komora
architektov) 1 Bratislava utan nagon specificering av omradet eller inom omréadet
“byggnadskonstruktion” (“pozemné stavby”) eller "fysisk planering” (“izemné pla-
novanie”)

Intyg om auktorisation utfardat av det slovakiska civilingenjorsorganet (Slovenska
komora stavebnych inzinierov) i Bratislava inom omradet byggnadskonstruktion
("pozemné stavby”)

Suomi/Fin-
land

Examensbevis utfirdade av arkitekturinstitutionerna vid de tekniska hogskolorna
och universitet i Oulu (arkkitehti/arkitekt)

Examensbevis utfirdade av de tekniska instituten (rakennusarkkitehti/byggnadsarki-
tekt)

1997/1998

Sverige

Examensbevis utfirdade av Arkitekturskolan vid Kungliga Tekniska Hogskolan,
Chalmers tekniska hogskola och Lunds tekniska hogskola vid universitetet i Lund
(arkitekt, magisterexamen i arkitektur)

Bevis pa medlemskap i Svenska Arkitekters Riksforbund (SAR), om studierna har
bedrivits i en stat som omfattas av detta direktiv

1997/1998

United King-
dom

De behorighetsbevis som utfirdas efter avlagd examen vid:
— Royal Institute of British Architects

— arkitektursektionerna vid universitet, tekniska hogskolor, “colleges”, akademier
(privata "college”), ”Schools of Technology and Art” som den 10 juni 1985 var
erkinda av I'Architects Registration Council i Storbritannien for upptagande i
registret (Architect)

Utbildningsbevis som anger att innehavaren har en vedertagen ritt att bira yrkes-|
titeln arkitekt med stod av avsnitt 6.1 a, 6.1 b eller 6.1 d i ”I'Architects Registration|
Act” fran 1931 (Architect)

Utbildningsbevis som anger att innehavaren har en vedertagen ritt att bira yrkes-|
titeln arkitekt med stod av avsnitt 2 i “I'Architects Registration Act” fran 1938
(Architect)

1987/1988
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BILAGA VII

Handlingar och intyg som kan krivas enligt artikel 50.1

1. Handlingar
a) Intyg om medborgarskap.

b) Kopia pa de kompetens- eller examensbevis som ger ritt att utéva yrket i
fraga samt, i forekommande fall, ett intyg om vederborandes yrkeserfarenhet.

De behoriga myndigheterna i den mottagande medlemsstaten far uppmana
sokanden att lamna upplysningar om sin utbildning i den mén detta &r nod-
vindigt for att faststilla forekomsten av potentiella visentliga olikheter i
forhallande till den utbildning som krivs i den mottagande medlemsstaten i
enlighet med artikel 14. Om det dr omdjligt for s6kanden att ldmna dessa
upplysningar skall de behdriga myndigheterna i den mottagande medlems-
staten vinda sig till kontaktpunkten, den behdriga myndigheten eller nigot
annat relevant organ i ursprungsmedlemsstaten.

¢) Ett intyg om verksamhetens karaktir och varaktighet, i de fall som avses i
artikel 16, utfdrdat av behorig myndighet eller behorigt organ i ursprungs-
medlemsstaten eller den medlemsstat den utlindske medborgaren kommer
fran.

d) Nir en mottagande medlemsstats behoriga myndighet av personer som vill
utdva ett reglerat yrke kraver bevis for att de har gott namn och rykte eller att
de inte forsatts i konkurs, eller temporirt upphéver eller forbjuder utovandet
av yrket i fall av grav yrkesmissig forsummelse eller brottslig handling, skall
denna medlemsstat ndr det giller andra medlemsstaters medborgare som vill
utdva yrket inom landet som tillrécklig bevisning godta uppvisande av hand-
lingar som utfirdats av behdriga myndigheter i den utlindske sokandens
ursprungsmedlemsstat eller den medlemsstat han kommer fran och som ut-
visar att dessa krav dr uppfyllda. Dessa myndigheter skall tillhandahalla de
begirda handlingarna inom tvd ménader.

Nir de behoriga myndigheterna i den utlindske sokandens ursprungsmed-
lemsstat eller den medlemsstat han kommer fran inte utfirdar sidana hand-
lingar som &syftas i forsta stycket, skall dessa handlingar ersittas av en
forsikran under ed — eller i stater ddr ndgon bestimmelse om forsékran
under ed inte finns av en forsidkran pa heder och samvete — som limnas
av den berdrda personen infor en behorig rattslig eller administrativ myndig-
het eller, i forekommande fall, av en notarie eller behorigt fackligt organ i
personens ursprungsmedlemsstat eller den medlemsstat han kommer frén.
Denna myndighet eller notarie skall utfirda ett intyg som styrker dktheten
av eden eller den hogtidliga forsékran.

e) Nir en mottagande medlemsstat kriver bevis pé fysisk och psykisk hilsa av
medborgare som vill utdva ett reglerat yrke, skall den medlemsstaten som
tillrdcklig bevisning godta att det dokument uppvisas som krivs i den ut-
landske medborgarens ursprungsstat. Nér ursprungsmedlemsstaten inte utfir-
dar séidana dokument, skall den mottagande medlemsstaten godta ett intyg
utfdrdat av en behorig myndighet i denna stat. I sadana fall maste de behoriga
myndigheterna i ursprungsstaten tillhandahalla den begirda handlingen inom
tva manader.

f) Nér en mottagande medlemsstat av de av sina egna medborgare som vill
utdva ett reglerat yrke kréver

— intyg angdende sokandens ekonomiska stillning,

— bevis for att den berérda personen ér forsdkrad mot de ekonomiska risker
som dr forenade med deras yrkesansvar i enlighet med gillande lagar och
bestimmelser i den mottagande medlemsstaten om forsikringsskyddets
villkor och omfattning,
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skall denna stat som tillrécklig bevisning godta intyg betriffande detta utfar-
dade av banker och forsdkringsforetag i andra medlemsstater.

g) Ett intyg som bekriftar att den sokande inte temporirt eller definitivt har
forbjudits att utova yrket eller inte har domts for ndgot brott, om medlems-
staten krdver sadana intyg av sina egna medborgare.

2. Intyg

For att underlitta tillimpningen av avsnitt III kapitel 11T i detta direktiv far en
medlemsstat foreskriva att personer som uppfyller utbildningsvillkoren samtidigt
med de bevis 6ver formella kvalifikationer skall forete ett intyg fran de behoriga
myndigheterna i ursprungsmedlemsstaten som visar att dessa examensbevis dr de
som avses i detta direktiv.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2013/55/EU
av den 20 november 2013

om dndring av direktiv 2005/36/EG om erkinnande av yrkeskvalifikationer och forordning (EU)
nr 1024/2012 om administrativt samarbete genom informationssystemet for den inre marknaden
(IMI-forordningen)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artiklarna 46, 53.1 och 62,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande ('),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och
av foljande skal:

(1)  Genom Europaparlamentets och radets direktiv
2005/36/EG av den 7 september 2005 om erkdnnande
av yrkeskvalifikationer (}) konsoliderades ett system for
omsesidigt erkdnnande som ursprungligen grundade sig
pa 15 direktiv. Det foreskriver automatiskt erkdnnande
for ett begrdnsat antal yrken, utgdende fran harmonise-
rade minimikrav for utbildning (sektorsyrken), en generell
ordning for erkdnnande av utbildningsbevis och auto-
matiskt erkdnnande av yrkeserfarenhet. | direktiv
2005/36/EG faststills ocksa ett nytt system for fritt till-
handahéllande av tjadnster. Det bor erinras om att tredje-
landsmedborgare som ar familjemedlemmar till EU-med-
borgare atnjuter likabehandling i enlighet med Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2004/38/EG av den
29 april 2004 om unionsmedborgares och deras familje-
medlemmars rétt att fritt rora sig och uppehalla sig inom
medlemsstaternas territorier (*). Tredjelandsmedborgare
kan ocksé atnjuta likabehandlingi friga om erkdnnande
av examensbevis, utbildningsbevis och andra yrkeskvali-
fikationer i enlighet med relevanta nationella forfaranden,
enligt sirskilda unionsrittsakter, t.ex. om varaktig bositt-
ning, flyktingar, innehavare av EU-blakort och forskare.

(') EUT C 191, 29.6.2012, s. 103.

(%) Europaparlamentets standpunkt av den 9 oktober 2013 (dnnu ej
offentliggjord i EUT) och réadets beslut av den 15 november 2013.

() EUT L 255, 30.9.2005, s. 22.

() EUT L 158, 30.4.2004, s. 77.
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I sitt meddelande av den 27 oktober 2010 Inremarknads-
akten, Tolv dtgdrder for att stimulera fillvixten och stirka
fortroendet for inre marknaden "Gemensamma insatser for att
skapa ny tillvixt” identifierade kommissionen ett behov av
att modernisera unionsritten pa detta omrade. I sina slut-
satser av den 23 oktober 2011 stédde Europeiska radet
en sddan modernisering och uppmanade Europaparla-
mentet och radet att nd en politisk dverenskommelse
om o6versyn av direktiv 2005/36/EG fore slutet av 2012.
I sin resolution av den 15 november 2011 om tillimp-
ningen av  direktivet om yrkeskvalifikationer
(2005/36/EG) (°) uppmanade #ven Europaparlamentet
kommissionen att ligga fram ett forslag. I rapporten av
den 27 oktober 2010 om EU-medborgarskapet 2010 Azt
avveckla  hindren for EU-medborgarnas  rdttigheter betonas
behovet av att minska den administrativa bordan i sam-
band med erkdnnande av yrkeskvalifikationer.

Notarier som utses av en medlemsstats regering genom
en officiell utndmning boér uteslutas fran tillimpnings-
omréadet for direktiv 2005/36/EG med tanke pa de spe-
cifika och olikartade system som giller i de enskilda
medlemsstaterna for att fa tilltride till och utova yrket.

I syfte att stirka den inre marknaden och gynna den fria
rorligheten for yrkesutovare och samtidigt sékerstélla ett
mer effektivt och transparent erkdnnande av yrkeskvali-
fikationer skulle ett europeiskt yrkeskort innebidra ett
mervirde. Ett sadant kort skulle sérskilt vara anvindbart
for att underlitta tillfillig rorlighet och erkédnnande enligt
det automatiska erkdnnandesystemet, samt for att frémja
en forenklad erkdnnandeprocess enligt den generella ord-
ningen. Syftet med ett europeiskt yrkeskort dr att for-
enkla erkdnnandesystemet och infora kostnads- och
driftseffektivisering som gynnar yrkesutdvare och beho-
riga myndigheter. Inforandet av ett europeiskt yrkeskort
bor beakta synpunkter pd yrket i fréga och bor foregas av
en beddmning av dess lamplighet for det aktuella yrket
och dess effekter pa& medlemsstaterna. Bedomningen bor
vid behov goras tillsammans med medlemsstaterna. Det
europeiska yrkeskortet bor utférdas pa begéran av yrkes-
utovare och efter inlimnande av de nddvéndiga doku-
menten och efter det att de behdriga myndigheterna slut-
fort tillhorande verifikationsforfaranden. Om det europe-
iska yrkeskortet dr utfardat i etableringssyfte bor det ut-
gora ett beslut om erkdnnande och behandlas som alla
andra beslut om erkénnande enligt direktiv 2005/36/EG.
Det bor komplettera snarare dn ersitta de registrerings-
krav som ér kopplade till tilltradet till ett visst yrke. Det
dr onddigt att infora ett europeiskt yrkeskort for jurister
eftersom de redan har forsetts med yrkeskort enligt det

() EUT C 153 E, 31.5.2013, s. 15.
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system som foreskrivs i radets direktiv 77/249/EEG av
den 22 mars 1977 om underléttande for advokater att
effektivt begagna sig av friheten att tillhandahalla tjans-
ter (') och Europaparlamentets och radets direktiv
98/5/EG av den 16 februari 1998 om underlittande av
stadigvarande utévande av advokatyrketi en annan med-
lemsstat an den i vilken auktorisationen erh6lls (2).

Det europeiska yrkeskortets funktion bor stodjas av in-
formationssystemet for den inre marknaden (IMI), inréttat
genom Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1024/2012 (%). Kortet och IMI bor skapa synergier
och fortroende mellan de behériga myndigheterna och
samtidigt undanrdja administrativt dubbelarbete och
dubbla erkdnnandeforfaranden for de behdriga myndig-
heterna och skapa mer transparens och rttssikerhet for
yrkesutovare.

Forfarandet for ansokan om och utfirdande av det euro-
peiska yrkeskortet bor vara klart strukturerat och omfatta
skyddsmekanismer och tillhorande rattigheter for so-
kande att overklaga. GenomfGrandeakter bor specificera
oversattningskraven och betalningssitten vad géller de
avgifter som en sokande ska betala in sa att arbetsflodet
i IMlinte avbryts eller hindras och behandlingen av an-
s6kan inte forsenas. Det dr medlemsstaternas ansvar att
faststélla avgiftsnivan. Medlemsstaterna bor dock meddela
kommissionen om den faststillda avgiftsnivan. Det euro-
peiska yrkeskortet och tillhdrande arbetsfloden i IMI bor
sakerstilla de lagrade uppgifternas integritet, autenticitet
och konfidentialitet och forebygga olaglig och obehérig
tillgang till informationen i systemet.

Direktiv 2005/36/EG géller bara yrkesutovare som vill
utdva samma yrke i en annan medlemsstat. Det finns
fall dir den berdrda verksamheten i den mottagande
medlemsstaten &r en del av ett yrke med mer omfattande
verksamhetsomrade dn den i ursprungsmedlemsstaten.
Om skillnaderna mellan verksamhetsomrddena &r sa
stora att ett fullstdndigt utbildningsprogram skulle krévs
for att yrkesutovarna ska kunna kompensera for brister,
och pd begiran av yrkesutovarna, bér den mottagande
medlemsstaten under dessa sérskilda omstindigheter be-
vilja partiellt tilltrdde. Vid tvingande hdnsyn av allmént
intresse, i enlighet med domstolens rittspraxis rorande
artiklarna 49 och 56 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt (EUF-fordraget) och som kan komma att
vidareutvecklas, bor en medlemsstat kunna végra partiellt

(") EGT L 78, 26.3.1977, s. 17.
() EGT L 77, 14.3.1998, s. 36.
() EUT L 316, 14.11.2012, s. 1.

®)

©)

(10)

tilltrade. Detta kan sérskilt vara fallet for hélso- och sjuk-
vardsyrken som har konsekvenser for folkhélsan eller
patientsdkerheten. Partiellt tilltrdde bor beviljas utan att
detta péverkar arbetsmarknadsparternas rétt att organi-
sera sig.

For att skydda de lokala konsumenterna i den motta-
gande medlemsstaten, bor tidsbegrénsat och tillfalligt till-
handahéllande av tjénster i en medlemsstat understéllas
skyddsmekanismer, sarskilt ett krav pa minst ett ars yr-
keserfarenhet under de tio ar som foregar tillhandahél-
landet av tjénsten, i fall ndr yrket inte dr reglerat i ur-
sprungsmedlemsstaten. I friga om sdsongsverksamhet
bor medlemsstaterna ha mojlighet att utféra kontroller
for att faststdlla huruvida de tjénster som tillhandahalls
pa deras territorium dr tempordra och tillfalliga. Den
mottagande medlemsstaten bor darfor en gdng om dret
kunna krdva information om de tjénster som faktiskt
tillhandahalls pd dess territorium, om inte tjansteleveran-
toren frivilligt redan har lamnat sadan information.

Enligt direktiv 2005/36/EG far medlemsstaterna vidta at-
garder for att kontrollera en tjansteleverantdrs kvalifika-
tioner fore det forsta tillhandahédllandet av tjénster, nér
det ror sig om reglerade yrken med inverkan pa folk-
hélsan och sékerheten. Detta har lett till osdkerhet om
rattslaget och medfort att den behoriga myndigheten
sjalv kan avgora om det finns behov av en sadan for-
handskontroll. For att sikerstélla réttssdkerheten bor yr-
kesutovare fran borjan kunna veta om en forhandskont-
roll av deras yrkeskvalifikationer behdvs och nir ett be-
slut om detta kan vintas. Villkoren for forhandskontroll
av yrkeskvalifikationer bor under alla omsténdigheter en-
ligt friheten att tillhandahélla tjanster inte vara stringare
an de villkor som omfattas av etableringsreglerna. Nar
det giller reglerade yrken med konsekvenser for folkhal-
san eller patientsidkerheten bor direktiv 2005/36/EG inte
paverka medlemsstaternas mojlighet att krdva ett obliga-
toriskt forsakringsskydd rorande yrkesverksamheter i en-
lighet med de gillande bestimmelserna i Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2011/24/EU av den 9 mars
2011 om tillimpningen av patientréttigheter vid gréns-
dverskridande hiélso- och sjukvard () och Europaparla-
mentets och radets direktiv 2006/123/EG av den 12 de-
cember 2006 om tjdnster pa den inre marknaden (%).

Yrkesutbildningssystem har visat sig vara ett anvindbart
verktyg for att sdkra ungdomssysselsdttningen och moj-
liggdra en smidig dvergang fran utbildning till yrkesverk-
samhet. Oversynen av direktiv 2005/36/EG bor dérfor
fullt ut beakta olikheterna i dessa.

() EUT L 88, 44.2011, s. 45.

(%) EUT L 376, 27.12.2006, s. 36.
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(11) For att tillampa systemet for erkdnnande inom den ge- (14)  Oversynen av direktiv 2005/36/EG har visat att det finns
nerella ordningen dr det nédvéndigt att indela de olika ett behov av att uppdatera och med mer flexibilitet for-
nationella utbildnings- och yrkesutbildningssystemen i tydliga forteckningarna dver de industrigrenar, afférsverk-
olika nivaer. Dessa nivaer, som endast uppréttas for att samheter och hantverk som ingér i bilaga IV, samtidigt
den generella ordningen ska fungera, bor varken paverka som ett automatiskt system for erkéinnande pa grundval
de nationella strukturerna for utbildning och yrkesutbild- av yrkeserfarenheter bibehalls for dessa verksamheter. Bi-
ning eller medlemsstaternas befogenheter pa detta omra- laga IV grundas for ndrvarande pa International Standard
de, som exempelvis nationella strategier for genomforan- Industrial Classification of all Economic Activities (ISIC) fran
det av den europeiska referensramen for kvalifikationer. 1958, och éterspeglar inte langre den ekonomiska verk-
Den europeiska referensramen for kvalifikationer ar ett samhetens nuvarande struktur. ISIC-klassificeringen har
sitt att frimja yrkeskvalifikationernas transparens och setts over flera ganger sedan 1958. Dirfor bor kommis-
jamforbarhet och kan vara en bra extra informationskélla sionen ha mojlighet att anpassa bilaga IV for att bevara
for de behoriga myndigheter som provar yrkeskvalifika- systemet for automatiskt erkdnnande intakt.
tioner som utfdrdats i andra medlemsstater. Till foljd av
Bolognaprocessen har universitet och hogskolor anpassat
strukturen i sina program till en tvddelad nivdindelning
med examina pid grundniva och avancerad niva. For att
garantera att de fem nivaer som faststills i direktiv
2005/36/EG dr forenliga med den nya examensstruk- (15)  Fortbildning bidrar till ett sikert och effektivt utdvande
turen bor kandidatexamen klassificeras enligt nivd d av yrkesutovare som beviljas automatiskt erkdnnande av
och magisterexamen enligt nivé e. De fem nivéer som sina yrkeskvalifikationer. Det dr viktigt att frimja en fors-
faststills for tillimpningen av den generella ordningen térkt kontinuerlig yrkesutveckling for dessa yrkesgrupper.
bér i princip inte lingre anvindas som ett kriterium Medlemsstaterna bor framfor allt frimja fortbildning for
for att utesluta unionsmedborgare fran tillimpningsomra- likare, likare med specialistkompetens, allminlikare,
det for direktiv 2005/36/EG om detta star i strid med sjukskoterskor med ansvar for allmén hilso- och sjuk-
principen om livslangt ldrande. vard, tandldkare, specialisttandlidkare, veterindrer, barn-
morskor, apotekare och arkitekter. De dtgérder som vid-
tagits av medlemsstaterna for att frimja fortbildning
bland dessa yrkesgrupper bér meddelas kommissionen,
och medlemsstaterna bor utbyta bésta praxis pa omradet.
Fortbildning bor omfatta tekniska, vetenskapliga, rattsliga
och etiska framsteg och motivera yrkesutovarna att delta
(12) Ansokningar om erkdnnande fran yrkesutovare med ett i sadant livsldngt lirande som ar relevant for deras yrke.
ars yrkeserfarenhet och fran medlemsstater som inte re-
glerar yrket i fraga bor behandlas pa samma sétt som
ansokningar fran yrkesutvare fran en reglerande med-
lemsstat. Deras yrkeskvalifikationer bor jamforas med de
yrkeskvalifikationer som krdvs i den mottagande med-
lemsstaten pa grundval av yrkeskvalifikationsnivaerna en- (16)  Systemet for automatiskt erkéinnande pa grundval av har-
ligt direktiv 2005/36/EG. Om skillnaden ar stor bor den moniserade minimiutbildningskrav bygger pé att nya eller
behdriga myndigheten ha mdjlighet att inféra kompen- indrade bevis pa kvalifikationer i god tid anmils av med-
sationsdtgirder. Alla bedémningsmekanismer for teore- lemsstaterna, och offentliggors av kommissionen. Inneha-
tisk kunskap och praktiska fardigheter som eventuellt vare av sadana kvalifikationer har annars inga garantier
kréavs for tilltrdde till yrket som kompensationsatgarder, for att de kan omfattas av automatiskt erkéinnande. |
bdr garantera och folja principerna om Sppenhet och syfte att Oka insynen och Oppenheten samt underldtta
opartiskhet. provningen av nyanmalda titlar bor medlemsstaterna till-
handahélla information om  utbildningsprogrammets
langd och innehdll, som maste vara i enlighet med
minimiutbildningskraven som faststélls i direktiv
2005/36/EG.
(13) I avsaknad av harmonisering av minimikraven i fraga om
utbildning for tilltrade till de yrken som regleras genom
den generella ordningen bor de mottagande medlemssta-
terna fortfarande ha mdjlighet att infora en kompensa- (17) Poing enligt det europeiska systemet for Overforing av
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tionsatgérd. Sadana dtgdrder bor vara proportionella och
sarskilt ta hansyn till de kunskaper, fardigheter och kom-
petenser som den sokande har forvérvat inom ramen for
dennes yrkeserfarenhet eller livslangt ldrande som for-
mellt godkints av ett relevant organ i detta syfte. Beslutet
om inforande av en kompensationsatgérd bor vederbor-
ligen motiveras i syfte att gora det mojligt for den so-
kande att béttre forsta sin situation och att begidra dom-
stolsprovning vid nationella domstolar enligt direktiv
2005/36/EG.

studiemeriter (ECTS) anvéinds redan i de flesta institutio-
nerna for hogre utbildning i EU, och deras anvidndning
blir allt vanligare dven i kurser som leder till sidana
kvalifikationer som krdvs for utovandet av ett reglerat
yrke. Det dr déarfér nodvandigt att infora mdjligheten
att ange ett utbildningsprograms varaktighet dven i ECTS.
Den mdjligheten bor inte paverka andra krav for auto-
matiskt erkdnnande. En ECTS-podng motsvarar 25-30
timmars studier, och det krdvs normalt sett 60 podng
for slutforandet av ett lasar.
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For att garantera en hog nivé pa folkhélsan och patient-
sikerheten i unionen och modernisera direktiv
2005/36/EG maste de kriterier som anvénds for att fast-
stilla den medicinska grundutbildningen dndras sa att de
villkor som ror minsta antal ar och timmar blir kumu-
lativa. Syftet med dndringen ar inte att sdnka utbildnings-
kraven for den medicinska utbildningen.

I syfte att framja rorlighet for lakare med specialistkom-
petens som redan erhdllit en specialistkvalifikation och
darefter foljer en annan specialistutbildning bor medlems-
staterna tillatas att bevilja undantag fran nagon del av
utbildningen om dessa senare utbildningsmoment redan
har fullgjorts under det foregaende specialistutbildnings-
programmet i en medlemsstat. Medlemsstater bor, inom
rimliga grénser, kunna bevilja undantag for medicinska
specialistutbildningar som omfattas av automatiskt erkén-
nande.

Sjukskoterskeyrkena har utvecklats betydligt under de se-
naste tre artiondena: samhallsbaserad hélso- och sjukvard,
mer komplexa behandlingsmetoder och teknik som stan-
digt utvecklas forutsétter att sjukskoterskor har kapacitet
for att ta allt storre ansvar. Sjukskoterskeutbildningen,
som fortfarande varierar alltefter nationella traditioner,
bor vara stabilare och mer resultatinriktad och garantera
att yrkesutovaren har forvirvat vissa kunskaper och far-
digheter under utbildningens géng och kan anvinda at-
minstone vissa kompetenser for att kunna utova den
verksamhet som &r relevant for yrket.

Barnmorskestudenter behover en solid allmédn utbild-
ningsbakgrund innan de bérjar sin barnmorskeutbild-
ning, sd att de ar forberedda pa de komplexa vardbeho-
ven. Dérfor bor antagningskraven till barnmorskeutbild-
ning utdkas till tolv ars allmin skolutbildning eller god-
kind examen pa motsvarande niva, med undantag for
yrkesutovare som redan dr legitimerade sjukskoterskor
med ansvar for allmén hélso- och sjukvérd. Barnmor-
skeutbildningen bor battre kunna garantera att yrkes-
utdvaren har tilldgnat sig vissa kunskaper och fardigheter
som krivs for att utdva en barnmorskas uppgifter i en-
lighet med direktiv 2005/36/EG.

I syfte att forenkla systemet for automatiskt erkdnnande
av specialistutbildningar for lakare och tandldkare bor
sadana specialistutbildningar omfattas av  direktiv
2005/36/EG om de ar gemensamma for minst tvd fem-
tedelar av medlemsstaterna.

Ett stort antal lander beslutade att tillata tilltrdde till och
utdvande av all farmaceutisk verksamhet pa basis av ett

24

(25)

erkdnnande av de kvalifikationer som apotekare tilldgnat
sig i en annan medlemsstat efter ikrafttridandet av direk-
tiv 2005/36/EG. Ett sddant erkdnnande av yrkeskvalifika-
tioner som en person forvirvati en annan medlemsstat
bor dock inte hindra en medlemsstat fran att behalla
icke-diskriminerande regler som styr den geografiska for-
delningen av apotek pd deras territorium eftersom direk-
tiv 2005/36/EG inte samordnar sddana regler. En med-
lemsstat som &@nda maste gora ett undantag fran det
automatiska erkédnnandet av kvalifikationer bor emellertid
inte langre utesluta apotekare som redan ar erkdnda av
den medlemsstat som gor sidana undantag, och som
sedan en tid tillbaka lagenligt och effektivt redan har
arbetat som apotekare pa denna medlemsstats territori-
um.

En forutsittning for att systemet for automatiskt erkén-
nande ska fungera dr att det finns fortroende for de
utbildningsvillkor som ligger till grund for yrkesutovar-
nas kvalifikationer. Dérfor dr det viktigt att minimikraven
for arkitektutbildning speglar nya moment i utbildningen
av arkitekter, sdrskilt med avseende pd det erkdnda be-
hovet av att komplettera akademisk utbildning med yr-
keserfarenhet med handledning av kvalificerade arkitek-
ter. Samtidigt bor minimikraven for utbildningar vara
tillridckligt flexibla for att undvika att i onddan begrénsa
medlemsstaternas mojligheter att organisera sina utbild-
ningssystem.

Direktiv 2005/36/EG bor, genom inférandet av gemen-
samma utbildningsprinciper, frimja ett mer automatiskt
erkdnnande av yrkeskvalifikationer for de yrken som for
nérvarande inte omfattas. Hansyn bor tas till medlems-
staternas behorighet att bestdmma vilka yrkeskvalifikatio-
ner som erfordras for utovande av ett yrke pa deras
respektive territorium, och att faststilla hur deras utbild-
ningssystem ska organiseras och vilket innehéll de ska ha.
Gemensamma utbildningsprinciper bor vara utformade
som gemensamma utbildningsramar pa grundval av en
gemensam uppsittning kunskap, fardigheter och kom-
petenser eller gemensamma utbildningsprov. Det bor
vara mojligt for gemensamma utbildningsramar att ocksa
ticka specialiseringar som for nérvarande inte omfattas
av bestdmmelserna om automatiskt erkdnnande enligt
direktiv 2005/36/EG och som ror yrken som anges i
avdelning III kapitel III och som har tydligt definierade
verksamheter som #r forbehallna dessa. Gemensamma
utbildningsramar for sddana specialiseringar, sirskilt me-
dicinska specialiseringar, bor erbjuda ett hogt folkhélso-
skydd och patientskydd. Yrkeskvalifikationer som erhal-
lits inom gemensamma utbildningsramar bér automatiskt
erkdnnas av medlemsstaterna. Yrkesorganisationer som
finns representerade pa unionsniva och, under sirskilda
omstandigheter, nationella yrkesorganisationer eller beho-
riga myndigheter bor kunna skicka forslag pa gemen-
samma utbildningsprinciper till kommissionen for att
de nationella samordnarna ska kunna goéra en bedom-
ning av de eventuella effekterna av sadana principer pa
de nationella utbildningssystemen liksom pa de nationella
regler som styr tilltradet till reglerade yrken.
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att yrkesutovare maste ha nodvindiga sprakkunskaper.
Oversynen av tillimpningen av denna skyldighet har visat
ett behov av att klargéra den behériga myndighetens
respektive arbetsgivarnas roll, sarskilt for ett battre pati-
entskydd. De behoriga myndigheterna bor kunna an-
vinda spraktest efter erkdnnandet av yrkeskvalifikationer.
Det ar sidrskilt viktigt for yrken med konsekvenser for
patientsikerheten att spraktester gors enligt direktiv
2005/36/EG innan yrkesutovaren borjar utova yrket i
den mottagande medlemsstaten. Spraktest bor dock
vara rimliga och nodvindiga for de berdrda yrkena,
och bor inte syfta till att utesluta yrkesutovare fran andra
medlemsstater frdn arbetsmarknaden i den mottagande
medlemsstaten. For att se till att proportionalitetsprinci-
pen respekteras, och for att forbattra rorligheten bland
yrkesutovare i unionen boér de kontroller som utfors av
en behorig myndighet eller under dverinseende av denna,
vara begransade till kunskapen i ett officiellt sprak i den
mottagande medlemsstaten, eller ett forvaltningssprak i
den mottagande medlemsstaten forutsatt att det ocksd
ar ett officiellt sprak i unionen. Detta bor inte hindra
den mottagande medlemsstaten fran att uppmuntra yr-
kesutovare att tilldgna sig ett annat sprak i ett senare
skede, om det krivs for den yrkesverksamhet som ska
utdvas. Arbetsgivare bor fortsdtta att spela en viktig roll
ndr det giller att kontrollera de sprakkunskaper som
behdvs for det aktuella yrket pa deras arbetsplatser.

Nationella regler som styr tilltrddet till de reglerade yr-
kena bor inte utgéra nagot hinder for de unga nyut-
examinerades rorlighet. Om en nyutexaminerad avslutar
en yrkesinriktad praktik i en annan medlemsstat, bor
praktiken i fraga erkdnnas nir den nyutexaminerade an-
soker om tilltrade till ett reglerat yrke i ursprungsmed-
lemsstaten. Erkédnnandet av en yrkespraktik som fullgjorts
i en annan medlemsstat bor baseras pa en tydlig skriftlig
beskrivning av inlarningsmél och tilldelade uppgifter,
vilka bestims av den person som 6vervakar praktiktjénst-
goringen i den mottagande medlemsstaten. Yrkespraktik
som fullgjorts i tredjeland bor beaktas av medlemssta-
terna ndr en begéran om tilltrdde till ett reglerat yrke
behandlas.

Direktiv 2005/36/EG innehéller bestimmelser om ett sy-
stem for nationella kontaktpunkter. P4 grund av ikraft-
tradandet av direktiv 2006/123/EG, och inrdttandet av
gemensamma kontaktpunkter enligt det direktivet, finns
det risk for verlappning. Darfor bor de nationella kon-
taktpunkter som inréttas genom direktiv 2005/36/EG bli
radgivningscentrum vars verksamhet frémst inriktas pa
radgivning och stod till medborgarna, inbegripet person-
lig radgivning, for att se till att den lopande tillimp-
ningen av inremarknadsreglerna i fall som ror enskilda
komplicerade fall f6ljs upp pé nationell nivd. Vid behov
ska rddgivningscentrumen samarbeta med behoriga myn-
digheter och radgivningscentrumi andra medlemsstater.
Vad giller det europeiska yrkeskortet bér medlemssta-
terna sjdlva kunna besluta om huruvida radgivningscent-
rumen ska fungera som en behorig myndighet i den

(29)

(30)

digheterna vid behandlingen av ansokningar om ett eu-
ropeiskt yrkeskort och vid hanteringen av sokandens en-
skilda akt som skapats inom IMI (IMI-akt). Med tanke pa
friheten att tillhandahélla tjanster, da det berorda yrket
inte dr reglerat i den mottagande medlemsstaten, far rad-
givningscentrumen ocksa delta i det informationsutbyte
som planerats for att dstadkomma ett administrativt sam-
arbete.

Detta direktiv bidrar till att sdkerstilla en hog niva pa
hélso- och konsumentskydd. Direktiv 2005/36/EG inne-
haller redan detaljerade skyldigheter for medlemsstaterna
att utbyta information. De skyldigheterna bor forstarkas.
I framtiden bor medlemsstaterna inte endast reagera pa
begédran om information, utan deras behoriga myndighe-
ter bor ocksa ges befogenhet inom ramen for deras be-
fogenheter att aktivt informera de behdriga myndighe-
terna i andra medlemsstater om yrkesutdvare som inte
langre har rétt att utdva sitt yrke. En sdrskild varnings-
mekanism krdvs for hilso- och sjukvardspersonal som
omfattas av direktiv 2005/36/EG. Detta bor dven gilla
for veterindrer liksom yrkesutovare som utévar verksam-
het som ror undervisning av minderariga, inklusive yrkes-
utdvare som arbetar inom barnomsorg och férskoleverk-
samhet. Skyldigheten att varna bor endast gélla de med-
lemsstater dér sadana yrken ér reglerade. Alla medlems-
stater bor varnas om yrkesutovare till foljd av disciplindra
atgarder eller en brottmalsdom inte ldngre har ritt att
utova sin yrkesverksamhet i en medlemsstat, inte ens
tillfélligt. Varningen bor innehélla alla tillgdngliga upp-
gifter om den bestdmda eller obestimda perioden som
begransningen eller forbudet giller. Varningen bor akti-
veras genom IMI oavsett om yrkesutdvaren har utnyttjat
nagon av rattigheterna enligt direktiv 2005/36/EG, eller
har ansokt om erkdnnande for sina yrkeskvalifikationer
genom utfardandet av ett europeiskt yrkeskort eller ge-
nom ndgon annan metod som faststillsi det direktivet.
Varningsforfarandet bor vara forenligt med unionslagstift-
ningen om skydd av personuppgifter och grundldggande
rittigheter. Varningsforfarandet bor inte utformas for att
ersitta eller anpassa arrangemang mellan medlemssta-
terna om samarbete inom rittsliga och inrikes fragor.
Behoriga myndigheter som omfattas av direktiv
2005/36/EG bor inte heller vara skyldiga att bidra till
ett sddant samarbete genom varningar enligt det
direktivet.

En av de storsta svarigheter som en medborgare som &r
intresserad av att arbeta i en annan medlemsstat star
infor ar de komplicerade och osdkra administrativa for-
faranden som de maste folja. Genom direktiv
2006/123/EG aliggs medlemsstaterna redan att tillhanda-
halla enkel tillgang till information och att gora det moj-
ligt att slutfora forfarandena via de gemensamma kon-
taktpunkterna. Personer som ansoker om erkannande av
sina yrkeskvalifikationer enligt direktiv 2005/36/EG kan
redan anvidnda de gemensamma kontaktpunkterna om de
omfattas av direktiv 2006/123/EG. Arbetssokande och
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2006/123/EG, och den tillgingliga informationen &r be-
grinsad. Det dr darfor nodvéndigt ur ett anvandarper-
spektiv att ndrmare specificera sadan information och
se till att informationen ar lattillgédnglig. Det ar ocksa
viktigt att medlemsstaterna inte bara tar ansvar pa natio-
nell niva utan ocksé samarbetar med varandra och med
kommissionen for att se till att yrkesutvare i hela EU
har en enkel tillgang till anvdndarvénlig och flersprakig
information och enkelt kan slutfora forfaranden via de
gemensamma kontaktpunkterna eller de berorda beho-
riga myndigheterna. Lankar bor goras tillgéngliga pa an-
dra webbplatser, t.ex. portalen Ditt Europa.

For att komplettera eller dndra vissa icke-vasentliga delar
av direktiv 2005/36/EG bor befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen med avseende pa uppdatering av den kun-
skap och de fardigheter som avses i artikel 21.6, upp-
datering av bilaga I, uppdatering och fortydligande av
verksamheter som anges i bilaga IV, anpassning av punk-
terna 5.1.1-5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 54.2, 552, 562
och 5.7.1 i bilaga V, anpassning av utbildningsminimi-
kraven for lakare och tandlidkare med specialistkom-
petens, inférande av nya medicinska specialistkompeten-
ser i punkt 5.1.3 i bilaga V, dndringar av forteckningen i
punkterna 5.2.1, 5.3.1, 5.4.1, 5.5.1 och 5.6.1 i bilaga V,
inforande av nya specialistkompetenser for tandldkare i
punkt 5.3.3 i bilaga V, faststillande av villkoren for till-
lampningen av gemensamma utbildningsramar, och fast-
stillande av villkoren for tillimpning av gemensamma
utbildningsprov. Det &r av sirskild betydelse att kommis-
sionen genomfor lampliga samrad under sitt forbere-
dande arbete, inklusive pa expertniva. Nar kommissionen
forbereder och utarbetar delegerade akter bor den se till
att relevanta handlingar 6versinds samtidigt till Europa-
parlamentet och radet och att detta sker s& snabbt som
majligt och pa lampligt sétt.

For att sékerstilla enhetliga villkor for genomférandet av
direktiv 2005/36/EG boér kommissionen tilldelas genom-
forandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststil-
lande av allménna regler och principer for medlemssta-
ternas kontroll av kommissionens utdvande av sina ge-
nomforandebefogenheter (1).

Med tanke pd dessa genomforandeakters tekniska art bor
granskningsforfarandet anvéndas vid antagandet av ge-
nomforandeakter for inforandet av det europeiska yrkes-
kortet for sérskilda yrken, formatet for det europeiska
yrkeskortet, behandlingen av skriftliga ansokningar, vilka
Oversittningar som den sokande ska tillhandahalla for
ansokningar om ett europeiskt yrkeskort, nairmare regler
om de handlingar som krévs enligt direktiv 2005/36/EG
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betalningar for kortet ska goras och behandlas, regler for
hur, ndr och for vilka handlingar de behoriga myndighe-
terna far begira bestyrkta kopior for yrket i fraga, de
tekniska specifikationer och atgarder som ar nodvéndiga
for att sikerstilla att informationen i det europeiska yr-
keskortet och i IMI-akten har integritet, behandlas kon-
fidentiellt och &r korrekt, villkoren och forfarandena for
att utfdrda ett europeiskt yrkeskort, de bestimmelser som
géller villkoren for tillgang till IMI-akten, de tekniska
medlen och forfarandena for kontroll av ett europeiskt
yrkeskorts dkthet och giltighet samt tillimpningen av
varningsmekanismen.

Kommissionen bor, genom genomférandeakter, och med
tanke pa dessa akters specifika karaktdr, utan att forord-
ning (EU) nr 182/2011 tilldimpas, besluta att forkasta en
begird uppdatering av bilagal om de villkor som anges i
direktiv 2005/36/EG inte uppfyllts, uppmana medlems-
staten 1 frdga att inte tillimpa undantaget ndr det giller
valet mellan anpassningsperiod och ldamplighetsprov om
undantaget inte dr beréttigat eller strider mot unionsrét-
ten, forkasta de begédrda dndringarna av punkterna
5.1.1-5.1.4, 5.2.2, 532, 53.3, 542, 552, 5.6.2 eller
5.7.1 i bilaga V om de villkor som anges i direktiv
2005/36/EG inte uppfyllts, ange nationella yrkeskvalifika-
tioner och nationella yrkestitlar som omfattas av auto-
matiskt erkdnnande enligt den gemensamma utbildnings-
ramen, ange de medlemsstater ddr gemensamma utbild-
ningsprov ska anordnas, forekomsten under ett kalende-
rar och andra arrangemang som krdvs for att anordna
gemensamma utbildningsprov, och tillita de berdrda
medlemsstaterna att gora undantag fran de relevanta be-
stimmelserna i direktiv 2005/36/EG under en begrinsad
tidsperiod.

Med tanke pa de positiva erfarenheterna med omsesidig
utvérdering enligt direktiv 2006/123/EG bor ett liknande
system inforas i direktiv 2005/36/EG. Medlemsstaterna
bor anmidla vilka yrken de reglerar, och av vilka skal,
och diskutera resultaten sinsemellan. Ett sadant system
skulle bidra till stérre oppenhet och insyn i marknaden
for professionella tjanster.

Kommissionen bor i vederborlig ordning bedéma den
erkdnnandeordning som géller for bevis pa formella kva-
lifikationer for en sjukskoterska med ansvar for allmdn
hilso- och sjukvard utfirdade i Ruménien. En siddan be-
domning bor grundas pa resultatet av ett sdrskilt kom-
pletteringsprogram som Rumaénien bér infora i enlighet
med sina nationella lagar eller andra forfattningar, och
kring vilket landet bor samarbeta med andra medlems-
stater och kommissionen. Syftet med ett sddant sarskilt
kompletteringsprogram bor vara att ge deltagarna i pro-
grammet mojlighet att uppgradera sina yrkeskvalifikatio-
ner for att framgangsrikt kunna uppfylla de minimikrav
pé utbildningen som anges i direktiv 2005/36/EG.
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ra, forenkla och forbéttra reglerna for erkdnnande av
yrkeskvalifikationer, inte i tillricklig utstrdckning kan
uppnas av medlemsstaterna, eftersom det oundvikligen
skulle leda till olika krav och foérfarandesystem som
skulle gora rittssystemet mer komplext och leda till
omotiverade hinder for rorligheten for yrkesutovare,
utan snarare, for uppndende av samstimmighet, trans-
parens och kompatibilitet, kan uppnas bittre pa unions-
niva, far unionen vidta dtgérder i enlighet med subsidia-
ritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om Europeiska unio-
nen. [ enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gar detta direktiv inte utdver vad som &r nodvin-
digt for att uppnd dessa mal.

I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen
fran medlemsstaterna och kommissionen om férklarande
dokument (') av den 28 september 2011 har medlems-
staterna dtagit sig att i motiverade fall till anmilan av
sina inforlivandeatgérder bifoga ett eller flera dokument
om forhallandet mellan delarna i ett direktiv och mot-
svarande delar i de nationella rittsakter som inforlivar
bestammelserna. Nar det giéller detta direktiv anser lags-
tiftaren att Gversindandet av sadana dokument &r berit-
tigat.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med
artikel 28.2 i Europaparlamentets och rédets forordning
(EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd
for enskilda d& gemenskapsinstitutionerna och gemen-
skapsorganen behandlar personuppgifter och om den
fria rorligheten for sddana uppgifter (%) och avgav ett ytt-
rande den 8 mars 2012 (3).

Direktiv 2005/36/EG och forordning (EU) nr 1024/2012
bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av direktiv 2005/36/EG

Direktiv 2005/36/EG ska éndras pa foljande sitt:

1.

I artikel 1 ska foljande punkt laggas till:

"l detta direktiv faststills ocksa regler for ett partiellt till-
trade till reglerade yrken och erkdnnande av yrkespraktik
som bedrivs i en annan medlemsstat.”

() EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.
() EGT L8, 12.1.2001, s. 1.
() EUT C 137, 12.52012, s. 1.
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a) | punkt 1 ska f6ljande stycke laggas till:

“Detta direktiv ska ocksa gilla for alla de medborgare i
en medlemsstat som har gjort yrkespraktik utanfor ur-
sprungsmedlemsstaten.”

b) Foljande punkt ska ldggas till:

74,  Detta direktiv ska inte tillimpas pa notarier som
har utsetts av offentliga myndigheter.”

3. Artikel 3 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt | ska dndras pa foljande sitt:

i) Leden f och h ska ersittas med foljande:

"f) yrkeserfarenhet: det faktiska och lagliga utdvandet
av det berorda yrket pd heltid eller deltid under
motsvarande tid i en medlemsstat.

h

=

lamplighetsprov: ett prov som giller den sdkan-
des yrkeskunnighet, fardigheter och kompetens
och som genomfors eller erkdnns av de behdriga
myndigheterna i den mottagande medlemsstaten i
syfte att bedéma den sokandes formaga att utéva
ett reglerat yrke i denna medlemsstat.

For att mojliggéra genomforande av detta prov
ska de behoériga myndigheterna uppritta en for-
teckning 6ver de d@mnen som, utifrdn en jdm-
forelse mellan den utbildning som krdvs i den
mottagande medlemsstaten och den som den so-
kande har genomgatt, inte omfattas av de ex-
amens- eller andra behdrighetsbevis som den so-
kande har.

Lamplighetsprovet ska utformas med beaktande
av att den sokande dr en behdorig yrkesutovare i
ursprungsmedlemsstaten eller den medlemsstat
den sokande kommer ifran. Det ska omfatta dm-
nen valda ur forteckningen och i vilka kunskap &r
vasentlig for att kunna utdva yrket i frdga i den
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mottagande medlemsstaten. Provet far ocksa om-
fatta kinnedom om de yrkesregler som giller for
ifrdgavarande verksamhet i den mottagande med-
lemsstaten.

De ndrmare bestimmelserna for lamplighetspro-
vet och status i den mottagande medlemsstaten
for den som vill forbereda sig for provet i den
medlemsstaten ska faststillas av de behoriga
myndigheterna i den medlemsstaten.”

ii) Foljande led ska laggas till:

”j)  yrkespraktik: utan att det paverkar artikel 46.4,
en period med praktik som sker under handled-
ning, forutsatt att det utgor ett villkor for till-
trade till ett reglerat yrke, och som kan dga rum
under eller efter en avslutad utbildning som le-
der till ett examensbevis.

k) europeiskt yrkeskort: ett elektroniskt bevis for
antingen att yrkesutdvaren uppfyller alla nod-
vindiga villkor for att temporédrt och tillfilligt
tillhandahalla tjénster i en mottagande medlems-
stat eller erkdnnandet av yrkeskvalifikationer for
etablering i en mottagande medlemsstat.

1) livslangt ldrande: all allmén utbildning, yrkes-
utbildning, icke-formell utbildning och infor-
mellt ldrande som sker genom livet och leder
till 6kade kunskaper och fardigheter och 6kad
kompetens, som kan innehalla yrkesetik.

m

=

tvingande hdnsyn av allmént intresse: hénsyn
som erkdnns som sédana i réttspraxis vid Euro-
peiska unionens domstol.

n) podng inom ramen for det europeiska systemet
for overforing av studiemeriter (ECTS-podng):
meritsystem for hogre utbildning som anvinds
i det europeiska omradet for hogre utbildning.”

b) I punkt 2 ska tredje stycket ersittas med foljande:

"Nér en medlemsstat erkédnner en sadan sammanslutning
eller organisation som avses i forsta stycket ska den
underritta kommissionen. Kommissionen ska undersoka
huruvida sammanslutningen eller organisationen uppfyl-
ler de villkor som anges i andra stycket. For att veder-
borlig hinsyn ska tas till den lagstiftning som utvecklats
i medlemsstaterna ska kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 57¢ for att
uppdatera bilaga I om de villkor som anges i andra
stycket har uppfyllts.

Nir de villkor som anges i andra stycket inte uppfyllts,
ska kommissionen anta en genomférandeakt for att for-
kasta den begérda uppdateringen av bilaga 1.”

4. Artikel 4 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

b

=

”1. Om den mottagande medlemsstaten erkdnner yr-
keskvalifikationerna ska detta ge formanstagare mojlig-
het att fa tilltrade i den medlemsstaten till samma yrke
som denne &r behorig for i ursprungsmedlemsstaten och
att utdva det yrket i den mottagande medlemsstaten pa
samma villkor som dess medborgare.”

Féljande punkt ska ldggas till:

”3.  Genom undantag fran bestimmelserna i punkt 1
ska partiellt tilltrdde beviljas i den mottagande medlems-
staten enligt de villkor som anges i artikel 4f.”

5. Féljande artiklar ska inforas:

"Artikel 4a

Europeiskt yrkeskort

1.
yrkeskvalifikation utfdrda ett europeiskt yrkeskort till dem,
pa villkor att kommissionen har antagit de relevanta ge-
nomforandeakter som avsesi punkt 7.

Medlemsstaterna ska pa begéran av innehavare av en
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2. Nir ett europeiskt yrkeskort har inforts for ett visst
yrke genom relevanta genomforandeakter som antagits i
enlighet med punkt 7 far innehavare av en relevant yrkesk-
valifikation viélja att anséka om ett sadant kort eller att
anvdnda det forfarande som anges i avdelningarna II
och 1L

3. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att innehavaren av ett
curopeiskt yrkeskort atnjuter alla de réttigheter som tiller-
kénns enligt artiklarna 4b—4e.

4. Om innehavaren av en yrkeskvalifikation avser att
tillhandahalla andra tjanster enligt avdelning II &n sadana
som omfattas av artikel 7.4 ska ursprungsmedlemsstatens
behoriga myndighet utfirda ett europeiskt yrkeskort i en-
lighet med artiklarna 4b och 4c. Det europeiska yrkeskortet
ska, om tillampligt, utgora den skriftliga underrittelsen som
avses i artikel 7.

5. Om innehavaren av en yrkeskvalifikation avser att
etablera sig i en annan medlemsstat enligt avdelning III
kapitel I-1I1a eller att tillhandahélla tjanster enligt artikel 7.4,
ska ursprungsmedlemsstatens behoriga myndighet fullfélja
alla forberedande steg vad giller den sokandes enskilda akt
som skapats i informationssystemet for den inre mark-
naden (IMI) (IMI-akten) i enlighet med artiklarna 4b och
4d. Den mottagande medlemsstatens behoriga myndighet
ska utfdrda det europeiska yrkeskortet i enlighet med artik-
larna 4b och 4d.

For etablering ska utfardandet av ett europeiskt yrkeskort
inte innebira automatisk rétt att utdva ett sirskilt yrke om
det redan innan ett europeiskt yrkeskort infors finns regi-
streringskrav eller andra kontrollforfaranden i den motta-
gande medlemsstaten for detta yrke.

6.  Medlemsstaterna ska utse behoriga myndigheter for
behandling av IMI-akter och utfirdande av europeiska yr-
keskort. Dessa myndigheter ska sorja for en opartisk och
objektiv behandling i god tid av anskningar om europe-
iska yrkeskort. De radgivningscentrum som avses i arti-
kel 57b kan ocksa agera som behdriga myndigheter. Med-
lemsstaterna ska se till att de behdriga myndigheterna och
radgivningscentrumen informerar medborgarna, inbegripet
potentiella sokande, om hur ett europeiskt yrkeskort fun-
gerar och dess mervérde for de yrken for vilka det ar till-
gangligt.

7.  Kommissionen ska genom genomforandeakter, anta
de atgdrder som krivs for att garantera en enhetlig till-
lampning av bestimmelserna om det europeiska yrkeskor-
tet for de yrkesutovare som uppfyller de villkor som anges i
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det andra stycket i denna punkt, inklusive atgarder rérande
yrkeskortens utformning, behandlingen av skriftliga ansok-
ningar, de Overséttningar som den sokande ska tillhanda-
hélla vid ansokningar om europeiska yrkeskort, narmare
uppgifter om de handlingar som krévs i enlighet med ar-
tikel 7.2 eller bilaga VII for att ansokan ska vara fullstdndig
samt forfaranden for hur betalningar for ett europeiskt
yrkeskort ska goras och behandlas, med beaktande av sédrd-
ragen for det berorda yrket. Kommissionen ska ocksd ge-
nom genomférandeakter specificera hur, nér och for vilka
handlingar behdriga myndigheter far begéra bestyrkta ko-
pior i enlighet med det andra stycket i artikel 4b.3, artik-
larna 4d.2 och 4d.3 for yrket i fraga.

Inférandet av det europeiska yrkeskortet for ett sérskilt yrke
genom antagandet av relevanta genomforandeakter som
avses i det forsta stycket ska omfattas av samtliga foljande
villkor:

a) Det ska finnas betydande rorlighet eller potential for
betydande rorlighet for yrket i fraga.

b) De berorda aktorerna ska ha uttryckt tillréckligt intresse.

c) Det yrke eller den utbildning som utformats for ett visst
yrke ska vara reglerat i ett stort antal medlemsstater.

Genomforandeakterna ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 58.2.

8. De avgifter som sokande kan behdva betala for ad-
ministrativa forfaranden vid utfirdande av europeiska yr-
keskort ska vara rimliga och proportionella och Gverens-
stimma med ursprungsmedlemsstatens och den motta-
gande medlemsstatens kostnader, och far inte avskricka
aktorer fran att ansoka om ett europeiskt yrkeskort.

Artikel 4b

Ansokan om ett europeiskt yrkeskort och skapande av
en akti IMI

1. Ursprungsmedlemsstaten ska gora det mojligt for en
innehavare av en yrkeskvalifikation att ansdka om ett eu-
ropeiskt yrkeskort genom ett online-verktyg vilket tillhan-
dahalls av kommissionen, som automatiskt skapar en IMI-
akt for den sokande i frdga. Om en ursprungsmedlemsstat
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dven tillater skriftliga ansokningar ska den infora de nod-
véandiga arrangemangen for att skapa IMI-akten, skicka in-
formation till den sékande och utfirda det europeiska yr-
keskortet.

2. Ansokningar ska styrkas av sddana handlingar som
foreskrivs i de genomférandeakter som ska antas i enlighet
med artikel 4a.7.

3. Inom en vecka efter mottagandet av ansokan ska ur-
sprungsmedlemsstatens behoriga myndighet bekrifta mot-
tagandet av anskan och informera den sokande om hand-
lingar eventuellt saknas.

I férekommande fall ska ursprungsmedlemsstatens behoriga
myndighet utfirda kompletterande intyg i enlighet med
kraven i detta direktiv. Ursprungsmedlemsstatens behoriga
myndighet ska kontrollera huruvida den sokande &r lagligt
etablerad i ursprungsmedlemsstaten och huruvida alla nod-
vandiga handlingar som har utférdats i ursprungsmedlems-
staten dr giltiga och #kta. Om det finns skilig grund for
tvivel ska ursprungsmedlemsstaten kontakta det relevanta
organet och far begira bestyrkta kopior av handlingarna
fran den s6kande. Om samma sokande senare lamnar nya
ansokningar far ursprungsmedlemsstatens och den motta-
gande medlemsstatens behoriga myndigheter inte begéra
fornyad inldmning av handlingar som redan finns i IMI-
akten och som fortfarande ar giltiga.

4. Kommissionen far genom genomférandeakter anta de
tekniska specifikationerna for de uppgifter som finns i det
europeiska yrkeskortet och i IMlI-akten, de atgérder som
krivs for att sdkerstilla att dessa uppgifter har integritet,
behandlas konfidentiellt och 4r korrekta, och villkoren och
forfarandena for att utfdrda ett europeiskt yrkeskort till
innehavaren, inbegripet mdjligheten att ladda ned kortet
eller inge uppdateringar till IMI-akten. Genomforandeak-
terna ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 58.2.

Artikel 4¢

Europeiskt yrkeskort for temporirt och tillfilligt
tillhandahillande av andra tjdnster dn sidana som
omfattas av artikel 7.4

1. Ursprungsmedlemsstatens behoriga myndighet ska
inom tre veckor kontrollera ansdkan och de komplette-
rande handlingarna i IMI-akten och utfirda det europeiska
yrkeskortet for temporédrt och tillfalligt tillhandahallande av
andra tjanster 4n sédana som omfattas av artikel 7.4.

Denna tidsperiod ska paborjas vid mottagandet av de hand-
lingar som saknas som avses i artikel 4b.3 forsta stycket
eller, om inga 6vriga handlingar begirts, vid utgangen av
den enveckasfrist som anges i det stycket. Den ska sedan
utan drojsmal vidarebefordra det europeiska yrkeskortet till
den behoriga myndigheten i varje berdrd mottagande med-
lemsstat och ska informera den sokande om detta. Den
mottagande medlemsstaten far inte krdva en ytterligare un-
derrittelse enligt artikel 7 for de pafoljande 18 ménaderna.

2. Ursprungsmedlemsstatens behoriga myndighets beslut
eller avsaknad av beslut inom den treveckorsperiod som
avses i punkt 1 ska kunna Gverklagas enligt nationell lags-
tiftning.

3. Om innehavare av ett europeiskt yrkeskort dnskar
tillhandahalla tjanster i andra medlemsstater 4n de som
ursprungligen anges i den ansokan som avses i punkt 1
fér innehavaren ansoka om en sadan utdkning. Om inne-
havaren onskar tillhandahalla tjanster utover perioden om
18 manader som avses i punkt 1 ska innehavaren infor-
mera den behdriga myndigheten om detta. Under alla om-
standigheter ska innehavaren ocksa tillhandahalla infor-
mation om vésentliga fordndringar i den faktiska situation
som uppgivits i IMI-akten, som ursprungsmedlemsstatens
behoriga myndighet har ritt att begira i enlighet med de
genomforandeakter som ska antas enligt artikel 4a.7. Ur-
sprungsmedlemsstatens behdriga myndighet ska vidarebe-
fordra det uppdaterade europeiska yrkeskortet till den be-
rorda mottagande medlemsstaten.

4. Ett europeiskt yrkeskort ska vara giltigt pd alla de
mottagande medlemsstaternas hela territorium sa linge
som dess innchavare behdller ritten att utdva verksamhet,
pa grundval av de handlingar och uppgifter som finns i
IMI-akten.

Artikel 4d

Europeiskt yrkeskort for etablering och temporirt och
tillfilligt tillhandahallande av tjinster enligt artikel 7.4

1. Ursprungsmedlemsstatens behoriga myndighet ska
inom en manad vid utfardandet av ett europeiskt yrkeskort
for etablering eller tempordrt och tillfilligt tillhandahéllande
av tjanster enligt artikel 7.4 kontrollera de inldamnade styr-
kande handlingarnas dkthet och giltighet i IMI-akten. Denna
tidsperiod ska paborjas vid mottagandet av de saknade
handlingar som avses i artikel 4b.3 forsta stycket eller,
om inga Ovriga handlingar begirts, vid utgdngen av den
enveckasfrist som anges i det stycket. Den ska Overfora
ansokan utan dréjsmal till den mottagande medlemsstatens
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behoriga myndighet. Ursprungsmedlemsstaten ska infor-
mera den sokande om hur langt handlaggningen av anso-
kan fortskridit samtidigt som den &verfor ansokan till den
mottagande medlemsstaten.

2. 1 de fall som avses i artiklarna 16, 21, 49a och 49b
ska en mottagande medlemsstat besluta om huruvida den
ska utfdrda ett europeiskt yrkeskort som avses i punkt 1
inom en ménad frdn mottagande av den ansokan som
Overforts av ursprungsmedlemsstaten. Om det finns skilig
grund for tvivel fir den mottagande medlemsstaten begéra
ytterligare uppgifter, eller en bestyrkt kopia av en handling
fran ursprungsmedlemsstaten som denna ska tillhandahalla
senast tva veckor efter det att begdran inldmnats. Om inte
annat foljer av punkt 5 andra stycket, ska enmanadsfristen
gilla utan hinder av en sadan begéran.

3. 1de fall som avses i artikel 7.4 och artikel 14 ska den
mottagande medlemsstaten, inom tvd manader fran den
dag den mottar den ansokan som Overforts av ursprungs-
medlemsstaten, besluta om huruvida den ska utfirda ett
europeiskt yrkeskort eller lata innehavaren av en sarskild
yrkeskvalifikation genomgé kompensationsatgirder. Om det
finns skilig grund for tvivel far den mottagande medlems-
staten begira ytterligare uppgifter, eller en bestyrkt kopia av
en handling fran ursprungsmedlemsstaten som denna ska
tillhandahalla senast tva veckor efter inldmnandet av begé-
ran. Om inte annat foljer av punkt 5 andra stycket, ska
tvamanadersfristen tillimpas, utan hinder av en sddan be-
gidran.

4. Om den mottagande medlemsstaten inte far de nod-
vindiga uppgifter som den har ritt att kriva, i enlighet med
detta direktiv, for att besluta om utfirdande av det europe-
iska yrkeskortet fran ursprungsmedlemsstaten eller den so-
kande kan den vigra att utfdrda ett kort. En sadan vigran
ska vara motiverad.

5. Om den mottagande medlemsstaten inte fattar ett
beslut inom de tidsfrister som anges i punkterna 2 och 3
i denna artikel eller inte lyckas anordna ett lamplighetsprov
i enlighet med artikel 7.4 ska det europeiska yrkeskortet
anses vara utfirdat och ska skickas automatiskt via IMI till
innehavaren av yrkeskvalifikationen.

Den mottagande medlemsstaten ska ha mojlighet att for-
langa med tva veckor de tidsfrister som faststélls i punk-
terna 2 och 3 for ett automatiskt utfardande av det euro-
peiska yrkeskortet. Den ska ange skilen till forlingningen
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och vederborligen informera den sokande. En sadan for-
langning med tva veckor far upprepas en gang och endast
om det dr absolut nodvéndigt, sarskilt om skélen ror folk-
hilsan eller tjanstemottagarnas sékerhet.

6. De atgirder som ursprungsmedlemsstaten vidtar i en-
lighet med punkt 1 ska ersitta alla ansokningar om erkén-
nande av yrkeskvalifikationer enligt den mottagande med-
lemsstatens nationella lagstiftning.

7. De beslut som ursprungsmedlemsstaten och den mot-
tagande medlemsstaten antar enligt punkterna 1-5 eller
avsaknaden av ett beslut frdn ursprungsmedlemsstatens
sida ska kunna Gverklagas enligt den berérda medlemssta-
tens nationella lagstiftning.

Artikel 4e

Behandling av och tillging till uppgifter om det
europeiska yrkeskortet

1. Utan att det paverkar fragan om oskuldspresumtion
ska ursprungsmedlemsstatens och den mottagande med-
lemsstatens behoriga myndigheter i god tid uppdatera den
berorda IMI-akten nér det giller uppgifter om disciplindra
atgarder eller straffréttsliga pafoljder som ror begransning
eller forbud och som péaverkar den verksamhet som utdvas
av innehavaren av ett europeiskt yrkeskort inom ramen for
detta direktiv. Dérvid ska de respektera reglerna om skydd
for personuppgifter som anges i Europaparlamentets och
radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om
skydd for enskilda personer med avseende pa behandling
av personuppgifter och om det fria flédet av sddana upp-
gifter (*) och Europaparlamentets och radets direktiv
2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av per-
sonuppgifter och integritetsskydd inom sektorn for elektro-
nisk kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk
kommunikation) (**). Sadana uppdateringar ska innefatta
radering av uppgifter som inte ldngre behdvs. Innehavaren
av det europeiska yrkeskortet och de behériga myndigheter
som har tillgang till den berorda IMI-akten ska utan drojs-
mal informeras om alla uppdateringar. Denna skyldighet
ska inte paverka medlemsstaternas skyldighet att varna en-
ligt artikel 56a.

2. Innehallet i de uppdaterade uppgifter som avses i
punkt 1 ska vara begransat till

a) yrkesutdvarens identitet,

b) det berorda yrket,
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c) uppgifter om den nationella myndighet eller domstol
som har fattat beslutet om begrénsningen eller forbudet,

d) begransningens eller férbudets riackvidd, och

e) den period som begransningen eller férbudet giller.

3. Tillgangen till uppgifter i IMI-akten ska vara begran-
sad till ursprungsmedlemsstatens och den mottagande med-
lemsstatens behoriga myndigheter enligt direktiv 95/46/EG.
De behoriga myndigheterna ska informera innehavaren av
den europeiska yrkeskortet om innehéllet i IMI-akten pa
begiran av innehavaren.

4. De uppgifter som anges péa det europeiska yrkeskortet
ska vara begrinsade till de uppgifter som krivs for att
faststilla innehavarens rdtt att utova det yrke for vilket
det utfirdats, namligen innehavarens férnamn, efternamn,
fodelsedatum och fodelseort, yrke, formella kvalifikationer
och den tillimpliga ordningen, berérda behoriga myndig-
heter, kortnummer, sikerhetsdetaljer och referensuppgifter
om giltig identitetshandling. Uppgifter om yrkeserfarenhet
eller kompensationsatgérder som genomgatts av innehava-
ren av det europeiska yrkeskortet ska inga i IMI-akten.

5. Personuppgifterna i IMI-akten kan behandlas si lange
det behovs for erkdannandeforfarandet i sig och for erkén-
nandet eller 6versdndandet av den underréttelse som fore-
skrivs 1 artikel 7. Medlemsstaterna ska se till att innehavaren
av ett europeiskt yrkeskort nar som helst har ritt att utan
kostnad begira rittelse av felaktiga eller ofullstandiga upp-
gifter, eller radering och blockering av den berorda IMI-
akten. Innehavaren ska informeras om denna rétt nar det
europeiska yrkeskortet utfardas, och darefter paminnas om
den vartannat ar. Paminnelsen ska skickas automatiskt via
IMI om den ursprungliga ansékan for det europeiska yrkes-
kortet gjordes online.

I hindelse av en begéran om radering av en IMI-akt som dr
kopplad till det europeiska yrkeskortet for etablering eller
tempordrt och tillfalligt tillhandahéllande av tjanster enligt
artikel 7.4 ska den berérda mottagande medlemsstatens
behoriga myndigheter forse innehavaren av yrkeskvalifika-
tionen med bevis som styrker erkdnnandet av dennes yr-
keskvalifikationer.

6.  Nar det giller behandling av personuppgifter pa det
europeiska yrkeskortet och i alla IMI-akter ska medlems-
staternas relevanta behoriga myndigheter betraktas som

registeransvariga i den betydelse som avses i artikel 2 d i
direktiv 95/46/EG. Nir det giller dess skyldigheter enligt
punkterna 1-4 i den hér artikeln och den berdrda behand-
lingen av personuppgifter ska kommissionen betraktas som
registeransvarig i den betydelse som avses i artikel 2 d i
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001
av den 18 december 2000 om skydd for enskilda da ge-
menskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria rorligheten for sadana
uppgifter (¥*¥).

7. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 ska
de mottagande medlemsstaterna foreskriva att arbetsgivare,
kunder, patienter, offentliga myndigheter och andra berdrda
parter kan kontrollera dktheten och giltigheten hos ett eu-
ropeiskt yrkeskort som kortinnehavaren uppvisar for dem.

Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla
regler om tillgang till IMI-akten, och de tekniska metoderna
och forfarandena for kontroll enligt forsta stycket. Genom-
forandeakterna ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avsesi artikel 58.2.

Artikel 4f
Partiellt tilltride

1. Den mottagande medlemsstatens behdriga myndighet
ska fran fall till fall bevilja partiellt tilltrade till en yrkes-
verksamhet pa landets territorium, endast om f6ljande vill-
kor ér uppfyllda:

a) Yrkesutovaren dr fullt kvalificerad att i ursprungsmed-
lemsstaten utova den yrkesverksamhet for vilken par-
tiellt tilltrade soks 1 den mottagande medlemsstaten.

b

=

Skillnaderna mellan en lagligen utévad yrkesverksamhet
i ursprungsmedlemsstaten och det reglerade yrket i den
mottagande medlemsstaten &r sé stora att tillimpning av
kompensationsatgérder skulle innebéra att den sdékande
maste fullfolja hela det utbildningsprogram som fore-
skrivs i den mottagande medlemsstaten for att fa till-
trade till hela det reglerade yrket i den medlemsstaten.

C

-

Yrkesverksamheten kan objektivt sérskiljas fran andra
verksamheter som ingér i det reglerade yrket i den mot-
tagande medlemsstaten.
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Vid tillimpningen av led ¢ ska den mottagande medlems- inte tillimpas om yrket dr reglerat eller om utbild-
statens behdriga myndighet beakta huruvida yrkesverksam- ningen for yrket &r reglerad.”

heten kan utovas sjélvstindigt 1 ursprungsmedlemsstaten.

7. Artikel 7 ska dndras pa foljande stt:

2. Ett partiellt tilltrade far nekas om detta motiveras av
tvingande hansyn till allménintresset, om det &r lampligt for
att sdkerstilla att det efterstrdvade malet uppnés, och om
det inte gar utdver vad som &r nodvéndigt for att uppna
det malet.

a) Punkt 2 ska éndras pa foljande sitt:

i) Ledend och e ska ersittas med foljande:

3. Ansokningar for etablering i en mottagande medlems-

stat ska granskas i enlighet med avdelning III kapitel I

och IV. ”d) For de fall som avses i artikel 5.1 b bevis i
nagon form pa att tjénsteleverantdren har bedri-
vit verksamheten i fraga under minst ett av de
foregaende tio dren.

4. Ansokningar for ett temporért och tillfalligt tillhanda-
hallande av tjanster i den mottagande medlemsstaten avse-
ende yrkesverksamheter som har konsekvenser for folkhélsa e)

” X R . For yrkesutovare i sdkerhetsbranschen, hilso-
eller sidkerhet ska granskas i enlighet med avdelningII.

och sjukvardssektorn och for yrken som rér un-
dervisning av underariga barn, inklusive barn-
omsorg och forskoleverksamhet: ett intyg som
bekriftar att de inte temporért eller definitivt har
5. Nar ett partiellt tilltrdde har beviljats och genom un- f(:rbjudlts att utdva yrket eller inte hzir dom}s for
dantag fran artikel 7.4 sjitte stycket och artikel 52.1 ska nagot bro'tt, om medlemsstatsn kréver sidana
yrkesverksamheten utdvas under ursprungsmedlemsstatens intyg av sina egna medborgare.

yrkestitel. Den mottagande medlemsstaten far krédva att

denna yrkestitel anvdnds pa den mottagande medlemssta-

tens sprak. De yrkesutdvare som har beviljats partiellt till- B . . .

trade ska tydligt ange sin yrkesverksamhets rackvidd for i) Foljande punkter ska liggas till:

tjdnstemottagarna.

"f) For yrken med konsekvenser for patientsékerhe-
ten: ett intyg pa den sokandes kunskaper i det
6.  Denna artikel ska inte tillimpas pa de yrkesutovare sprak som behdvs for att utova yrket i den mot-
som omfattas av automatiskt erkdnnande av deras yrkesk- tagande medlemsstaten.
valifikationer enligt avdelning III kapitel II, Il och Illa.

g) For yrken som omfattar sidan verksamhet som
avses i artikel 16 och som anmilts av en med-

(*) EGT L 281, 23.11.1995, s. 31. lemsstat i enlighet med artikel 59.2: ett intyg om
(**) EGT L 201, 31.7.2002, s. 37. verksamhetens karaktdr och varaktighet utfardat
(***) EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.” av behorig myndighet eller behorigt organ i den

medlemsstat dér tjansteleverantoren ar etablerad.”

b) Féljande punkt ska inforas:
6. I artikel 5.1 ska led b ersdttas med f6ljande:

”2a.  Inldmnandet av en foreskriven underrittelse av
tjénsteleverantoren i enlighet med punkt 1 ska ge tjéns-

"b) om tjinsteleverantoren forflyttar sig och om denne har televerantoren tilltrade till tjédnsteverksamheten eller
utdvat yrket under minst ett ar i en eller flera med- mojlighet att utéva denna verksamhet pa hela den be-
lemsstater under de tio ar som foregér tillhandahéllan- rorda medlemsstatens territorium. En medlemsstat far
det av tjdnsten, om yrket inte 4r reglerati etablerings- begidra ytterligare uppgifter vilka anges i punkt 2 om
medlemsstaten. Kravet pd ett ars yrkeserfarenhet ska tjénsteleverantérens yrkeskvalifikationer avseende

322



28.12.2013

Europeiska unionens officiella tidning

Prop. 2015/16:44
Bilaga 2

L 354/145

C

<

a) yrket inom vissa delar av den medlemsstatens terri-
torium dr reglerat pa ett annat sitt,

b) denna reglering ocksé giller alla medborgare i den
medlemsstaten,

c) skillnaderna i denna reglering motiveras av tvingande
hinsyn av allmént intresse som ror folkhélsan eller
tjdnstemottagarnas sékerhet, och

d) medlemsstaten inte kan fa sidan information pa an-
nat sitt.”

Punkt 4 ska erséttas med foljande:

”4.  Vid forsta tillhandahéllandet av tjénster, nir det
giller de reglerade yrken som har konsekvenser for folk-
hilsa eller sikerhet och som inte automatiskt erkédnns
enligt avdelning IIl kapitel I, III eller Illa, kan den mot-
tagande medlemsstatens behoriga myndighet kontrollera
tjdnsteleverantorens yrkeskvalifikationer innan tjédnsterna
tillhandahalls for forsta gangen. En sddan forhandskont-
roll ska vara mojlig endast om syftet med kontrollen dr
att undvika allvarlig skada for tjdnstemottagarens hilsa
eller sikerhet till foljd av att tjansteleverantoren saknar
yrkeskvalifikationer och om kontrollen inte gar utdver
vad som &r nodvéndigt for detta syfte.

Senast en ménad efter det att den underrittelse och de
atfoljande handlingar som avses i punkterna 1 och 2
inkommit ska den behoriga myndigheten informera
tjdnsteleverantoren om sitt beslut

a) att inte kontrollera dennes yrkeskvalifikationer,

b) efter att ha kontrollerat dennes yrkeskvalifikationer

i) att begira att tjansteleverantoren gor ett lamplig-
hetsprov, eller

ii) att tillata tillhandahéllandet av tjanster.

Om det uppstar problem som kan medféra forsening att
fatta beslut enligt andra stycket, ska den behdriga

myndigheten inom samma tidsfrist meddela tjénsteleve-
rantoren orsaken till forseningen. Problemet ska 16sas
inom en manad efter det meddelandet, och beslutet
ska fardigstillas inom tvd manader efter det att proble-
met 16sts.

Om visentlig skillnad foreligger mellan tjansteleveranto-
rens yrkeskvalifikationer och den utbildning som krévs i
den mottagande medlemsstaten, i den méan denna skill-
nad ar skadlig for folkhélsa eller sikerhet och inte kan
kompenseras genom tjénsteleverantorens yrkeserfarenhet
eller genom kunskap, fardigheter och kompetenser som
uppnatts genom livslangt lirande och formellt godkénts
for detta dndamal av ett relevant organ, ska den motta-
gande medlemsstaten ge tjansteleverantoren mojlighet
att bevisa att de har forvdrvat den kunskap, fardighet
eller kompetens som fattas, genom ett lamplighetsprov
som avses i andra stycket led b. Den mottagande med-
lemsstaten ska fatta ett beslut pa den grunden om huru-
vida tillhandahallande av tjénster ska tillatas. Under alla
omstandigheter ska tjansten kunna tillhandahéllas inom
en manad efter det att ett beslut fattats i enlighet med
andra stycket.

Vid utebliven reaktion fran den behoriga myndigheten
inom de tidsfrister som faststills i andra och tredje styc-
kena fér tjansten tillhandahéllas.

I de fall da yrkeskvalifikationer har kontrollerats enligt
detta stycket ska tjansten tillhandahéllas under den mot-
tagande medlemsstatens yrkestitel.”

8. Artikel 8.1 ska ersittas med foljande:

”1.  Om det finns skilig grund for tvivel far den motta-
gande medlemsstatens behoriga myndigheter av etablerings-
medlemsstatens behoriga myndigheter begira upplysningar
om huruvida tjansteleverantoren ér lagligen etablerad i den
medlemsstaten, foljer god sed och inte har adragit sig yrkes-
relaterade disciplindra eller straffréttsliga pafoljder. Om den
mottagande medlemsstatens behoriga myndigheter beslutar
att kontrollera tjansteleverantorens yrkeskvalifikationer far
de av etableringsmedlemsstatens behoriga myndigheter be-
géra upplysningar om tjdnsteleverantdrens utbildningskur-
ser, i den omfattning som krdvs for att bedoma om det
finns vésentliga skillnader som kan vara skadliga for folk-
hilsa eller sikerhet. Etableringsmedlemsstatens behdriga
myndigheter ska ldmna dessa upplysningar i enlighet med
artikel 56. De radgivningscentrum som avses i artikel 57b
far ocksd lamna upplysningar om eventuella oreglerade yr-
ken i ursprungsmedlemsstaten.”
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9. Artikel 11 ska dndras pa foljande sitt:

a) Forsta stycket ska dndras pa foljande sitt:

324

i) Inledningen ska ersittas med foljande:

”Vid tillimpning av artikel 13 och artikel 14.6 ska
yrkeskvalifikationerna indelas i f6ljande nivaer:”

ii) I led ¢ ska led ii ersdttas med foljande:

i) reglerad utbildning eller, i fraga om reglerade

yrken, yrkesutbildning med sérskild uppldgg-
ning, med kompetens som gar utéver vad
som anges i nivd b, motsvarande den utbild-
ningsniva som anges i led i, om en sadan ut-
bildning ger en jamforbar niva av yrkesskicklig-
het och forbereder den studerande for jamfor-
bart ansvar och jaimforbar verksamhet, forutsatt
att examensbeviset atfoljs av ett utbildningsbevis
fran ursprungsmedlemsstaten.”

iii) Leden d och e ska erséttas med foljande:

”d) ett examensbevis Over att innehavaren har av-

e)

slutat utbildning pd postgymnasial niva pa
minst tre ar och hogst fyra ér, eller pa deltid
under motsvarande tid, eller ett likvirdigt antal
ECTS-podng, vid universitet eller hogskola eller
annan utbildningsanstalt pA motsvarande niva
och, i tillimpliga fall, 6ver avslutad yrkesutbild-
ning som kravs utover den postgymnasiala ut-
bildningen.

ett examensbevis 6ver att innehavaren har av-
slutat utbildning pd postgymnasial niva pa
minst fyra ar, eller pa deltid under motsvarande
tid, eller ett likvardigt antal ECTS-podng, vid
universitet eller hogskola eller annan utbild-
ningsanstalt pd motsvarande niva och, i tillimp-
liga fall, 6ver avslutad yrkesutbildning som
krdvs utdver den postgymnasiala utbildningen.”

b) Andra stycket ska utgé.

10. I artikel 12 ska punkt 1 erséttas med foljande:

“Varje bevis pa formella kvalifikationer eller uppsittning
bevis pa formella kvalifikationer som utfirdats av en beho-
rig myndighet i en medlemsstat ska, dven vad betriffar
nivan, jamstéllas med bevis pa formella kvalifikationer en-
ligt artikel 11, pa villkor att beviset giller en avslutad ut-
bildning som erhéllits i unionen, pa heltid eller deltid och
inom eller utanfor ramen for formella program, och som &r
erkdnd som likvirdig av denna medlemsstat samt dér ger
samma ratt till tilltrdde eller utovande av ett yrke eller
forbereder for utdvande av detta yrke.”

. Artikel 13 ska ersittas med foljande:

"Artikel 13
Villkor for erkinnande

1. Nar det i en mottagande medlemsstat krévs bestaimda
yrkeskvalifikationer for tilltradet till eller utdvandet av ett
reglerat yrke, ska den behoriga myndigheten i den med-
lemsstaten ge sokande tilltride till yrket och ritt att utéva
det pa samma villkor som géller for landets egna medbor-
gare, om de innehar det kompetensbevis eller bevis pa
formella kvalifikationer enligt artikel 11 som krdvs av en
annan medlemsstat for tilltradet till eller utdvandet av yrket
inom dess territorium.

Kompetensbevis eller bevis pa formella kvalifikationer ska
ha utfardats av en behorig myndighet i en medlemsstat,
vilken utsetts i enlighet med denna stats lagar och andra
forfattningar.

2. Tilltrdde till ett yrke och rétten att utova ett som
beskrivs i punkt 1 ska ocksé beviljas sokande som pé heltid
i ett ar eller pa deltid under motsvarande tid under de
senaste tio aren har utdvat yrket i friga i en annan med-
lemsstat som inte reglerar detta yrke, och som har ett eller
flera kompetensbevis eller bevis pa formella kvalifikationer
vilka har utfirdats av en annan medlemsstat som inte re-
glerar detta yrke.
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12.

Kompetensbevis och bevis pa formella kvalifikationer ska
uppfylla foljande krav:

a) De ska ha utfdrdats av en behdrig myndighet i en med-
lemsstat, vilken utsetts i enlighet med denna stats lagar
och andra forfattningar.

b) De ska visa att innehavaren forberetts for att utdva
yrket.

Den yrkeserfarenhet pa ett dr som avsesi forsta stycket far
dock inte krévas, nidr de bevis pa formella kvalifikationer
som sokanden har géller som bevis pa en reglerad utbild-
ning.

3. Den mottagande medlemsstaten ska erkdnna den niva
som intygas enligt artikel 11 av ursprungsmedlemsstaten
liksom det bevis genom vilket den mottagande medlems-
staten styrker att den reglerade utbildning eller yrkesutbild-
ning med en sérskild uppldggning som avsesi artikel 11 ¢
ii motsvarar den niva som foreskrivs i artikel 11 ¢ i.

4. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 i den hir
artikeln och fran artikel 14 kan den mottagande medlems-
statens behoriga myndighet viégra tilltride till och utovande
av ett yrke for innehavare av ett kompetensbevis som klas-
sificeras enligt artikel 11 a dér de nationella yrkeskvalifika-
tioner som krévs for utovandet av yrket pa dess territorium
klassificeras enligt artikel 11 e.”

Artikel 14 ska dndras pa foljande satt:

a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  Trots bestimmelserna i artikel 13 far den motta-
gande medlemsstaten krdva att sokande slutfor en an-
passningsperiod pa hogst tre ar eller genomgar ett lamp-
lighetsprov om:

a) innehéllet i den sokandens utbildning vésentligt av-
viker fran det innehéll som omfattas av det bevis pa
formella kvalifikationer som krévs i den mottagande
medlemsstaten.

b) det i den mottagande medlemsstaten reglerade yrket
omfattar en eller flera reglerade yrkesaktiviteter som
inte ingar i motsvarande yrke i sokandens ursprungs-
medlemsstat och om utbildningen som krdvs i den
mottagande medlemsstaten vésentligt avviker fran
dem som omfattas av det kompetensbevis eller bevis
pa formella kvalifikationer som sokanden stoder

sig pa.”

b) I punkt 2 ska tredje stycket ersittas med foljande:

”Om kommissionen anser att det undantag som avses i
andra stycket inte dr berdttigat eller strider mot unions-
lagstiftningen, ska den inom tre ménader efter det att
den mottagit alla nédvindiga uppgifter anta en genom-
forandeakt, dar medlemsstaten i frdga uppmanas att inte
vidta den planerade éatgérden. Har kommissionen inte
reagerat inom denna tidsfrist far undantaget tillimpas.”

C

N

I punkt 3 ska foljande stycken laggas till:

"Med avvikelse fran principen enligt vilken sékanden har
rétt att vilja, vilken faststélls i punkt 2, fir den motta-
gande medlemsstaten faststilla antingen en anpassnings-
period eller lamplighetsprov i foljande fall:

a) Om en innehavare av en yrkeskvalifikation, som av-
ses i artikel 11 a, ansdker om erkidnnande av sina
yrkeskvalifikationer ddr de nationella yrkeskvalifika-
tioner som krévs ar klassificerade i artikel 11 c.

b) Om en innchavare av en yrkeskvalifikation, som av-
ses i artikel 11 b, ansoker om erkdnnande av sina
yrkeskvalifikationer dédr de nationella yrkeskvalifika-
tioner som krdvs dr klassificeradei artikel 11 d
ellere.

Om en innchavare av en yrkeskvalifikation, som avses i
artikel 11 a, ansoker om erkdnnande av sina yrkeskva-
lifikationer dar de nationella yrkeskvalifikationer som
krévs ar klassificerade i artikel 11 d, far den mottagande
medlemsstaten kridva bade en anpassningsperiod och ett
lamplighetsprov.”
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d) Punkterna 4 och 5 ska ersittas med foljande: 14. Artikel 20 ska ersittas med foljande:

4. Vid tillimpning av punkterna 1 och 5 ska ett Artikel 20

utbildningsinnehall som “visentligt avviker” avse S'ledana Anpassning av forteckningarna éver verksamhetsfor-

kunskaps- och kompetensomraden, uppnadda fardighe- mer i bilaga IV

ter och kompetenser som &r grundldggande for utévan-

det av yrket och dir innehallet i invandrarens utbildning Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i

i betydande man skiljer sig frdn den utbildning som enlighet med artikel 57¢ om anpassning av forteckning-

krivs i den mottagande medlemsstaten. arna Over sddana verksamhetsformer enligt bilaga IV som
omfattas av ett erkdnnande av yrkeserfarenhet enligt arti-
kel 16 i syfte att uppdatera eller fortydliga de verksamheter
som anges i bilaga IV, sdrskilt for att nirmare faststilla
deras rickvidd och ta vederborlig hidnsyn till den senaste

5. Punkt 1 ska tillimpas med hénsyn till proportio- utvecklingen vad giller verksamhetsbaserade nomenkla-

nalitetsprincipen. Om den mottagande medlemsstaten turer, pa villkor att detta inte medfor en minskning av

dmnar kréva att den sdkande slutfor en anpassnings- rackvidden for de enskilda verksamhetsslagen och att ingen

period eller genomgir ett ldmplighetsprov, ska den forst verksamhet flyttas mellan de befintliga forteckningarna I, II

kontrollera om de kunskaper och fardigheter och den och 11l i bilaga IV.”

kompetens som den sokande har tillignat sig genom

yrkesverksamhet eller genom livsldngt ldrande, och

som formellt godkénts for detta &ndamal av ett relevant

organ, i en medlemsstat eller i ett tredjeland, ar sddana 15. Artikel 21 ska andras pa foljande sitt:

e)

att de helt eller delvis ticker det vésentligt avvikande
kunskapsinnehall som faststélls i punkt 4.”

Foljande punkter ska laggas till:

”6. Beslutet om inférande av en anpassningsperiod
eller ett lamplighetsprov ska vederborligen motiveras. I
synnerhet ska den sokande informeras om féljande:

a) Den yrkeskvalifikationsnivd som krdvs i den motta-
gande medlemsstaten och den sokandes yrkeskvalifi-
kationsniva enligt den klassificering som beskrivs i
artikel 11.

b) Visentliga skillnader som avses i punkt 4 och varfor
dessa skillnader inte kan kompenseras genom kun-
skaper, fardigheter och kompetenser som uppnatts
genom yrkeserfarenhet eller livslingt lirande som
formellt godkénts for detta dndamal av ett relevant
organ.

7. Medlemsstaterna ska se till att det finns mojlighet
for en sokande att gora det lamplighetsprov som avses i
punkt 1 inom sex manader efter det ursprungliga be-
slutet om ett lamplighetsprov for sokanden.”

13. Artikel 15 ska utga.
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a) Punkt 4 ska ersdttas med foljande:

74, Nar det giller driften av apotek som inte ar fore-
mal for territoriella begrdnsningar far en medlemsstat,
genom undantag, besluta att inte godta de bevis pa
formella kvalifikationer som anges i punkt 5.6.2 i bilaga
V for inrdttande av nya apotek Oppna for allmdnheten.
For tillampningen av denna punkt ska ocksd de apotek
som Oppnats inom mindre @n tre ar anses som nya
apotek.

Detta undantag far inte tillampas pa apotekare vars for-
mella kvalifikationer redan &r erkdnda for andra @nda-
mal av de behoériga myndigheterna i den mottagande
medlemsstaten, och som faktiskt och legalt har varit
verksamma som apotekare under minst tre ar i foljd i
den medlemsstaten.”

b) Punkt 6 ska ersittas med foljande:

”6.  Varje medlemsstat ska for tilltrade till och rétt att
utdva verksamhet som lékare, sjukskdterska med ansvar
for allmédn halso- och sjukvard, tandldkare, veterinar,
barnmorska och apotekare krdva innehav av nigot av
de bevis pa formella kvalifikationer som anges i punk-
terna 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 53.3, 54.2, 55.2
respektive 5.6.2 1 bilaga V, vilka bevisar att yrkesutova-
ren i fraga under hela sin utbildning har i forekom-
mande fall férvirvat de kunskaper, fardigheter och kom-
petenser som avses i artiklarna 24.3, 31.6, 31.7, 34.3,
38.3, 40.3 respektive 44.3.
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For att beakta den allmint erkénda vetenskapliga och
tekniska utvecklingen ska kommissionen ges befogenhet
att anta delegerade akter i enlighet med artikel 57c¢ for
att uppdatera de kunskaper och fardigheter som avses i
artiklarna 24.3, 31.6, 34.3, 38.3, 40.3, 44.3 och 46.4
for att avspegla utvecklingen av den unionslagstiftning
som direkt paverkar de berérda yrkesutovarna.

Denna uppdatering far inte medfora nagon dndring av
gillande viktiga principer i medlemsstaterna inom yrke-
slagstiftningen nér det géller utbildning och tilltrddesvill-
kor for fysiska personer. Denna uppdatering ska respek-
tera medlemsstaternas ansvar for hur utbildningssyste-
men ska organiseras, i enlighet med vad som faststills
i artikel 165.1 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt (EUF-fordraget).”

c) Punkt 7 ska utga.

. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 21a

Anmilningsforfarande

1. Medlemsstaterna ska till kommissionen anmila de
lagar och andra forfattningar som de antar nér det giller
utfirdande av bevis pa formella kvalifikationer inom de
yrken som omfattas av detta kapitel.

Nar det giller bevis pa formella kvalifikationer som avses i
avsnitt 8 ska anmalan enligt forsta stycket ocksa goras till
Ovriga medlemsstater.

2. Den anmilan som avses i punkt 1 ska inbegripa upp-
gifter om utbildningsprogrammens langd och innehall.

3. Den anmilan som avsesi punkt 1 ska dversindas via
IML

4. For att beakta utvecklingen pa lagstiftningsomradet
och det administrativa omradet i medlemsstaterna och for-
utsatt att de lagar och andra forfattningar som anmilts i
enlighet med punkt 1 i denna artikel dr forenliga med de

villkor som faststélls i detta kapitel ska kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med arti-
kel 57c i syfte att dndra punkterna 5.1.1-5.1.4, 52.2,
53.2, 533, 54.2, 552, 5.6.2 och 5.7.1 i bilaga V, ndr
det giller att uppdatera de titlar som medlemsstaterna an-
tagit som bevis pa formella kvalifikationer och, i tillimpliga
fall, de organ som utférdar bevis pa formella kvalifikationer,
de intyg som &tfoljer dessa bevis samt motsvarande yrkes-
titlar.

5. Nir de lagar och andra forfattningar som anmalts i
enlighet med punkt 1 inte dr forenliga med de villkor som
faststills i detta kapitel ska kommissionen anta en genom-
forandeakt for att forkasta den begérda dndringen av punk-
terna 5.1.1-5.1.4, 52.2, 53.2, 53.3, 542, 552, 562
eller 5.7.1 i bilaga V.”

. Artikel 22 ska éndras pa foljande sitt:

a) | forsta stycket ska led b ersdttas med foljande:

”b) Medlemsstaterna ska, i enlighet med varje medlems-
stats specifika forfaranden, genom att uppmuntra
fortbildning sakerstilla att yrkesutovare vars yrkesk-
valifikation omfattas av kapitel Il i denna avdelning
kan uppdatera sina kunskaper, férdigheter och
kompetenser sa att yrkesinsatsen bibehalls pa séker
och effektiv nivd och for att hélla sig a jour med
utvecklingen inom yrket.”

b) Foljande stycke ska laggas till:

"Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om de
atgarder som de vidtar i enlighet med forsta stycket b
senast den 18 januari 2016.”

18. I artikel 24 ska punkt 2 ersittas med foljande:

”2. Den medicinska grundutbildningen ska sammanlagt
omfatta minst fem dars studier, eller ett likvérdigt antal
ECTS-poing, och ska bestd av minst 5 500 timmars teore-
tisk och praktisk undervisning vid universitet eller under
tillsyn av ett universitet.
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19.

20.

Om studierna paborjades fore den 1 januari 1972 kan den
utbildning som avses i forsta stycket omfatta sex manaders
praktisk heltidsutbildning pa universitetsniva under tillsyn
av de behoriga myndigheterna.”

Artikel 25 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  For tilltrdde till specialistlakarutbildning ska kré-
vas ett fullgjort program for medicinsk grundutbildning
med godkdnda resultat enligt artikel 24.2, dér den stu-
derande har forvirvat nodvindiga baskunskaper i medi-
cin.”

b) Foljande punkt ska inforas:

”3a.  Medlemsstaterna far i sin nationella lagstiftning
faststilla partiella befrielser fran vissa moment i speci-
alistlakarutbildningen, vilka fortecknas i punkt 5.1.3 i
bilaga V, som ska tillimpas fran fall till fall, forutsatt
att dessa moment i utbildningen redan har fullgjorts
under ett annat specialistutbildningsprogram som for-
tecknas i punkt 5.1.3 i bilaga V, for vilket yrkesutovaren
redan har erhéllit den tidigare specialistkvalifikationen i
en medlemsstat. Medlemsstaterna ska se till att de bevil-
jade befrielserna inte motsvarar mer @n halva minimi-
lingden pa specialistldkarutbildningen i fraga.

Medlemsstaterna ska anméla den berorda nationella
lagstiftningen till kommissionen och de 6vriga medlems-
staterna for alla sddana partiella befrielser.”

c) Punkt 5 ska erséttas med foljande:

”5. Kommissionen ska ges befogenhet att anta dele-
gerade akter i enlighet med artikel 57c om anpassning
av de minimildngder pa utbildningen som avses i punkt
5.1.3 i bilaga V, till den vetenskapliga och tekniska
utvecklingen.”

I artikel 26 ska andra stycket ersittas med foljande:
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21.

22.

23.

”For att vederborligen beakta dndringar i nationell lagstift-
ning och i syfte att uppdatera detta direktiv ska kommis-
sionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 57¢ om tilligg av nya medicinska specialise-
ringar i punkt 5.1.3 i bilaga V, forutsatt att dessa dr gemen-
samma for minst tvd femtedelar av medlemsstaterna.”

I artikel 27 ska foljande punkt ldggas till:

”2a.  Medlemsstaterna ska erkédnna bendmningar pa spe-
cialistutbildningar som utfardas i Italien och anges i punk-
terna 5.1.2 och 5.1.3 i bilaga V for lakare som paborjade
sin specialistutbildning efter den 31 december 1983 och
fore den 1 januari 1991, trots att den berdrda utbildningen
inte uppfyller alla utbildningskrav som faststills i artikel 25,
om de atfoljs av ett intyg som utfdrdats av de behoriga
italienska myndigheterna och som uppger att den berérda
lakaren faktiskt och legalt har varit verksam i Italien som
specialistldkare inom det berorda specialomradet under
minst sju ar i f6ljd under de tio ar som foregick utfardandet
av intyget.”

I artikel 28 ska punkt 1 ersittas med foljande:

”1.  For tilltrade till sérskild allménlékarutbildning ska
krévas ett fullgjort program for medicinsk grundutbildning
med godkdnda resultat enligt artikel 24.2 dér den stude-
rande har forvérvat nodvandiga baskunskaper i medicin.”

Artikel 31 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt | ska ersdttas med foljande:

”1.  For att bli antagen till utbildning till sjukskoterska
med ansvar for allmén hélso- och sjukvard ska det an-
tingen krévas

a) tolv ars allmdn skolutbildning styrkt genom ex-
amens-, utbildnings- eller annat behdorighetsbevis ut-
férdat av de behoriga myndigheterna eller organen i
en medlemsstat eller genom intyg pa godként intrd-
desprov som ger behorighet till universitet eller hog-
skolor med en erkénd likvirdig niva, eller
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b) minst tio ars allmén skolutbildning styrkt genom
examens-, utbildnings- eller annat behorighetsbevis
utfardat av de behoriga myndigheterna eller organen
i en medlemsstat eller bevis pa godként intrddesprov
pé motsvarande nivd som ger behorighet till en yr-
kesskola eller ett yrkesutbildningsprogram for sjuk-
skoterskor.”

b) I punkt 2 ska andra och tredje styckena ersittas med

C

N

foljande:

“Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 57¢ om &ndring av forteck-
ningen i punkt 5.2.1 i bilaga V, i syfte att anpassa den
till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

De édndringar som avses i det andra stycket far inte
medfora ndgon dndring av gillande viktiga principer i
medlemsstaterna inom yrkeslagstiftningen nar det géller
utbildning och tilltrddesvillkor for fysiska personer. Sa-
dana &ndringar ska respektera medlemsstaternas ansvar
for hur utbildningssystemen ska organiseras, i enlighet
med artikel 165.1 i EUF-fordraget.”

I punkt 3 ska forsta stycket erséttas med foljande:

”Utbildningen till sjukskoterska med ansvar for allmén
hélso- och sjukvérd ska omfatta sammanlagt tre ars ut-
bildning, eller ett likvdrdigt antal ECTS-poéng, bestdende
av minst 4 600 timmars teoretisk och klinisk undervis-
ning, varav den teoretiska undervisningen ska utgéra
minst en tredjedel och den kliniska undervisningen
minst hélften av den foreskrivna minimitiden for utbild-
ningen. Medlemsstaterna far ge partiell dispens for yr-
kesutovare som genomgitt en del av denna utbildning
inom ramen for annan utbildning pd minst motsvarande

2 n

niva.

d) Punkt 4 ska ersdttas med foljande:

”4.  Den teoretiska utbildningen ar den del av sjuk-
skoterskeutbildningen da sjukskoterskorna forvirvar de
kunskaper, fardigheter och kompetenser i yrket som
krdvs enligt punkterna 6 och 7. Denna utbildning ska

€

N

ges av sjukskoterskeldrare och andra behoriga personer
vid universitet och hogskolor som tillerkénts likvardig
stdllning eller vid yrkesskolor eller genom yrkesutbild-
ningsprogram for sjukskoterskor.”

I punkt 5 ska forsta stycket erséttas med foljande:

”5. Med den kliniska undervisningen avses den del av
sjukskoterskeutbildningen dédr den  studerande, som
medlem i ett arbetslag och i direkt kontakt med friska
eller sjuka enskilda personer och/eller grupper, lar sig att
planera, utféra och bedoma en sjukskoterskas samlade
vardinsatser pa grundval av de kunskaper, firdigheter
och kompetenser de har uppnatt. De sjukskéterskestu-
derande ska inte bara ldra sig att ingd i ett arbetslag,
utan dven att leda ett arbetslag och organisera en sjuk-
skoterskas samlade vérdinsatser, inklusive undervisning i
hélsovard for enskilda personer och mindre grupper vid
vérdinréttningar eller ute i samhallet.”

Punkt 6 ska ersittas med foljande:

6. Utbildningen av sjukskoterskor med ansvar for
allmén hélso- och sjukvard ska garantera att yrkesutova-
ren i fraga har forvirvat foljande kunskaper och fardig-
heter:

a) Allmidnna kunskaper om de vetenskaper som den
allménna halso- och sjukvarden bygger pa, inklusive
tillrdcklig insikt i friska och sjuka ménniskors anato-
mi, fysiologiska funktioner och beteende samt sam-
bandet mellan ménniskans hilsotillstdnd och hennes
fysiska och sociala miljo.

b) Kunskaper om yrkets beskaffenhet och etik samt de
allménna principerna for halso- och sjukvérd.

c

-

Tillracklig klinisk erfarenhet; sadan erfarenhet, som
bor viljas ut med avseende pa dess utbildningsvérde,
ska forvdrvas under handledning av utbildad sjuk-
vardspersonal och dir det finns tillrickligt med ut-
bildad personal och utrustning som uppfyller kraven
pa patientvard.
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d) Formaga att ta del i den praktiska utbildningen av
hilso- och sjukvérdspersonal och erfarenhet av sam-
arbete med sadan personal.

e) Erfarenhet av samarbete med foretridare for andra
yrken inom vardsektorn.”

g) Foljande punkt ska ldggas till:
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”7.  Formella kvalifikationer som sjukskéterska med
ansvar for allmén hilso- och sjukvard ska visa att yrkes-
utdvaren kan tillimpa minst féljande kunskaper, vare sig
utbildningen har skett vid universitet, hogskola som til-
lerkénts likvérdig stéllning, eller vid yrkesskola eller ge-
nom yrkesutbildningsprogram for vérdinsatser:

a) Formaga att gora en oberoende diagnos av de vardin-
satser som krdvs genom att tillimpa aktuella teore-
tiska och kliniska kunskaper samt planera, organisera
och utfora vardinsatser ndr vederborande behandlar
patienter pa grundval av de kunskaper och fardighe-
ter som forvérvats i enlighet med punkt 6 a, 6 b och
6 c for att forbattra yrkespraktiken.

b) Formaga att arbeta effektivt tillsammans med andra
aktorer inom hélso- och sjukvérdssektorn, déribland
deltagande i praktisk utbildning av hilso- och sjuk-
vardspersonal pa grundval av de kunskaper och far-
digheter som forvirvats i enlighet med punkt 6 d
och 6 e.

C

-

Formaga att tillhandahalla rddgivning at enskilda per-
soner, familjer och grupper om en hélsosam livsstil
och egenvard pa grundval av de kunskaper och far-
digheter som forvérvats i enlighet med punkt 6 a
och 6 b.

d) Férmaga att omedelbart inleda oberoende livradd-
ningsinsatser och vidta atgiarder i kriser och nddsi-
tuationer.

€

-

Forméga att ge oberoende rddgivning, instruktioner
och stdd till personer som ér i behov av vard och till
deras nirstaende.

f) Formaga att gora en oberoende kvalitetssakring och
utvirdering av vardinsatserna.

g) Formaga att kommunicera pa ett yrkesmissigt och
uttommande sdtt samt samarbeta med foretrddare
for andra yrken inom hélso- och sjukvardssektorn.

h) Forméga att analysera vardkvaliteten for att forbéttra
det egna yrkesutovandet som sjukskéterska med an-
svar for allmén hilso- och sjukvard.”

24. Artikel 33 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 2 ska utga.

b) Punkt 3 ska ersdttas med f6ljande:

”3.  Medlemsstaterna ska erkénna de bevis pa formella
kvalifikationer for sjukskoterska som

a) utfardats i Polen till sjukskoterskor vars utbildning
avslutades fore den 1 maj 2004 utan att uppfylla
minimikraven for utbildning enligt artikel 31 och

b) som bestyrks genom en kandidatexamen som grun-
dar sig pa ett sérskilt kompletteringsprogram som
beskrivs i

i) artikel 11 i lagen av den 20 april 2004 om é&nd-
ring av lagen om sjukskéterske- och barnmorske-
yrkena och om négra andra rittsakter (Republiken
Polens officiella tidning 2004, nr 92, punkt 885
och 2007, nr 176, punkt 1237), och hdlsovérds-
ministerns férordning av den 11 maj 2004 om
ndrmare bestimmelser for utbildning av sjuksko-
terskor och barnmorskor som har examensbevis
frin  gymnasieskola (avgangsbetyg — student-
examen) och som har avslutat sin utbildning vid
medicinskt gymnasium eller vardskolor med sjuk-
skoterske- och barnmorskeutbildning (Republiken
Polens officiella tidning 2004 nr 110, punkt 1170
och 2010 nr 65, punkt 420), eller

i) artikel 52.3 led 2 i lagen av den 15 juli 2011 om
sjukskoterske- och barnmorskeyrkena (Republiken
Polens officiella tidning 2011 nr 174, punkt
1039) och i hilsovardsministerns férordning av
den 14 juni 2012 om ndrmare bestimmelser
for hogre utbildning av sjukskoterskor och barn-
morskor som har examensbevis frin gymnasies-
kola (avgangsbetyg — studentexamen) och som
har genomgitt utbildning pa sekunddrniva med
vardinriktning  eller eftergymnasial utbildning
med sjukskéterske- och  barnmorskeinriktning
(Republiken Polens officiella tidning 2012,
punkt 770),
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i syfte att kontrollera att sjukskéterskan har en kun-
skaps- och kompetensnivd som &r jamforbar med
nivan for sjukskoterskor med de kvalifikationer
som for Polen anges i punkt 5.2.2 i bilaga V.

25. Artikel 33a ska ersittas med foljande:

"Nir det géller ruménska behérighetsbevis for sjukskoterska
med ansvar for allmdn hilso- och sjukvard ska endast fol-
jande bestaimmelser om forvirvade réttigheter gélla:

For de medborgare i medlemsstaterna som utbildats till
sjukskoterskor med ansvar for allmén hélso- och sjukvard
i Ruménien och vars utbildning inte uppfyller minimikra-
ven gillande utbildning i artikel 31 ska medlemsstaterna
erkdnna de nedan angivna bevisen pa formella kvalifikatio-
ner som sjukskoterska med ansvar for allmidn hélso- och
sjukvard, forutsatt att dessa bevis atfoljs av ett intyg som
visar att dessa personer faktiskt och lagligen har varit verk-
samma som sjukskoterskor med ansvar for allmén hélso-
och sjukvard i Ruménien, inklusive har haft fullt ansvar for
planeringen, organisationen och patientvarden under en
period av minst tre dr i foljd under den femaérsperiod
som foregér utfardandet av intyget.

a) Certificat de competente profesionale de asistent medical gen-
eralist med eftergymnasial utbildning vid en scoald post-
liceala, som intygar att utbildningen paborjades fore den
1 januari 2007.

b) Diploma de absolvire de asistent medical generalist med en
kortare hdgskoleutbildning, som intygar att utbildningen
paborjades fore den 1 oktober 2003.

c) Diplomade licenta de asistent medical generalist med en
langre hogskoleutbildning, som intygar att utbildningen
péaborjades fore den 1 oktober 2003.”

26. 1 artikel 34 ska punkt 2 erséttas med f6ljande:

27.

”2. Den grundldggande tandldkarutbildningen ska om-
fatta minst fem ars studier, eller ett likvardigt antal ECTS-
poéng, och ska bestd av minst 5 000 timmars teoretisk och
praktisk utbildning pa heltid som minst inbegriper den
utbildningsplan som anges i punkt 5.3.1 i bilaga V och
som tillhandahalls vid universitet eller hogskola som tiller-
kénts likvirdig stéllning eller under tillsyn av ett universitet.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 57¢ om &4ndring av forteckningen i
punkt 5.3.1 i bilaga V, i syfte att anpassa den till den
vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

De dndringar som avses i det andra stycket far inte medféra
nagon dndring av géllande viktiga principer i medlemssta-
terna inom yrkeslagstiftningen ndr det giller utbildning och
tilltradesvillkor for fysiska personer. Sadana éndringar ska
respektera medlemsstaternas ansvar for hur utbildnings-
systemen ska organiseras, i enlighet med artikel 165.1 i
EUF-fordraget.”

Artikel 35 ska dndras pa foljande stt:

a) Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

71, For att bli antagen till utbildning for specialist-
tandldkare ska det krdvas en fullgjord grundldggande
tandldkarutbildning som avses i artikel 34, eller de
handlingar som avses i artiklarna 23 och 37.”

b) Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:

i) Andra stycket ska ersittas med foljande:

”Utbildning till specialisttandldkare pa heltid ska om-
fatta minst tre ar, och ska ske under tillsyn av beho-
riga myndigheter eller organ. Den ska innebéra per-
sonlig medverkan och ansvarstagande av den bli-
vande tandldkaren i verksamheten pa avdelningen i
fraga.”
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ii) Tredje stycket ska utga.

C

N

Foljande punkter ska laggas till:

74.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta dele-
gerade akter i enlighet med artikel 57c om anpassning
av den minimildngd pa utbildningen som avsesi punkt
2, i syfte att anpassa den till den vetenskapliga och
tekniska utvecklingen.

5. I syfte att uppdatera detta direktiv och for att
vederborligen beakta dndringar i nationell lagstiftning,
ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 57c¢ om tilldgg av nya spe-
cialistomraden for tandldkare i punkt 5.3.3 i bilaga V,
forutsatt att dessa dr gemensamma for minst tva femte-
delar av medlemsstaterna.”

28. 1 artikel 37 ska foljande punkter ldggas till:

”3.  For bevis pa tandldkares formella kvalifikationer ska
medlemsstaterna erkdnna sadana bevis i enlighet med arti-
kel 21 i de fall d& de sokande paborjade sin utbildning fore
den 18 januari 2016.

4. Varje medlemsstat ska erkdnna bevis pad formell be-
horighet som lakare utfirdade i Spanien for yrkesutévare
som paborjade sin ldkarutbildning pa universitetsniva mel-
lan den 1 januari 1986 och den 31 december 1997, om
dessa bevis atfoljs av ett intyg utfirdat av de spanska be-
horiga myndigheterna.

Detta intyg ska bekréfta att foljande villkor har uppfyllts:

a) Yrkesutovaren ska framgéngsrikt ha fullfljt studier som
omfattar minst tre 4r och som av de spanska behoriga
myndigheterna intygats vara likvirdiga med den utbild-
ning som avses i artikel 34.

b) Yrkesutovaren ska i Spanien faktiskt, legalt och huvud-
sakligen ha utdvat den verksamhet som anges i artikel 36
under minst tre ar i foljd under den femarsperiod som
foregar utfardandet av intyget.
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¢) Yrkesutovaren ska vara behorig att utova eller ska fak-
tiskt, legalt och huvudsakligen utévat den verksamhet
som anges i artikel 36 pa samma villkor som innehavare
av de bevis pa formell behorighet som anges for Spa-
nien i punkt 5.3.2 i bilaga V.

29. Artikel 38 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  Utbildningen for veterindrer ska sammanlagt om-
fatta minst fem ars studier pa heltid med teoretisk och
praktisk undervisning, eller som dessutom kan uttryckas
med ett likvirdigt antal ECTS-poéng, och ska minst in-
begripa den utbildningsplan som anges i punkt 5.4.1 i
bilaga V, vid universitet eller hogskola som tillerkénts
likvdrdig stdllning eller under tillsyn av ett universitet.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 57¢ om dndring av forteck-
ningen i punkt 5.4.1 i bilaga V, i syfte att anpassa den
till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

De édndringar som avses i det andra stycket far inte
medfora ndgon dndring av gillande viktiga principer i
medlemsstaterna inom yrkeslagstiftningen nér det giller
utbildning och tilltrddesvillkor for fysiska personer. Sa-
dana @ndringar ska respektera medlemsstaternas ansvar
for hur utbildningssystemen ska organiseras, i enlighet
med artikel 165.1 i EUF-fordraget.”

b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Veterindrutbildningen ska garantera att yrkes-
utovaren i frdga har forvirvat foljande kunskaper och
fardigheter:

a) Tillrdckliga kunskaper om de vetenskaper som vete-
rindrverksamheten bygger pd och om den unions-
lagstiftning som géller denna verksamhet.
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b) Tillrickliga kunskaper om djurs anatomi, fysiologi,
beteende och fysiologiska behov liksom om de fér-
digheter och kompetenser som behovs for djurhall-
ning, utfodring, djurs vilbefinnande, reproduktion
och allmén hygien.

C

N

Nodviéndiga kliniska, epidemiologiska och analytiska
fardigheter och kompetenser for forebyggande, dia-
gnos och behandling av sjukdomar hos djur, inklu-
sive anestesiologi, aseptisk kirurgi och smartfri dod,
vare sig det giller enskilda djur eller grupper av djur,
inklusive sérskilda kunskaper om de sjukdomar som
kan overforas till ménniskan.

d) Tillrdckliga kunskaper, fardigheter och kompetenser
for forebyggande medicin, inklusive kompetens for
att hantera utredningar och intyg.

€

N

Tillrackliga kunskaper om hygien och teknik vid pro-
duktion och framstillning av samt handel med djur-
foder eller livsmedel av animaliskt ursprung, inklu-
sive de fardigheter och kompetenser som krivs for
att forsta och forklara god praxis pd omrédet.

f) Nodvindiga kunskaper, fardigheter och kompetenser
for att pa ett ansvarsfullt och fornuftigt sétt anvanda
veterindrmedicinska ldkemedel for att behandla djur
och garantera en saker livsmedelskedja samt miljos-
kydd.”

30. Artikel 40 ska dndras pa foljande satt:

a) | punkt 1 ska tredje och fjarde styckena ersittas med

foljande:

”Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 57c om &ndring av forteck-
ningen i punkt 5.5.1 i bilaga V, i syfte att anpassa den
till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

De dndringar som avses i tredje stycket far inte medfora
nagon dndring av gillande viktiga principer i medlems-
staterna inom yrkeslagstiftningen nar det géller utbild-
ning och tilltrddesvillkor for fysiska personer. Sadana

andringar ska respektera medlemsstaternas ansvar for
hur utbildningssystemen ska organiseras, i enlighet
med artikel 165.1 i EUF-fordraget.”

b) Punkt 2 ska ersdttas med foljande:

[y

<

”2. For att bli antagen till barnmorskeutbildningen
krévs att ett av foljande villkor uppfylls:

a) Minst tolv ars fullfoljd allmén skolutbildning eller
bevis pa godkéant intrddesprov pd motsvarande niva
till barnmorskeskola, for utbildningsvig 1.

b) Innehav av bevis pa formella kvalifikationer for sjuk-
skoterskor med ansvar for allmdn hélso- och
sjukvérd enligt punkt 5.2.2 i bilaga V, for utbild-
ningsvig I1.”

Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Barnmorskeutbildningen ska garantera att yrkes-
utovaren i fraga har forvérvat foljande kunskaper och
fardigheter:

a) Tillrackliga kunskaper om de vetenskaper som barn-
morskeverksamheten bygger pd, sérskilt barnmorske-
kunskap, obstetrik och gynekologi.

b) Tillrickliga kunskaper om yrkesetik och lagstiftning
som dér relevant for att utova yrket.

¢) Tillrdckliga allménmedicinska kunskaper (biologiska
funktioner, anatomi och fysiologi) och kunskaper
om obstetrisk och neonatal farmakologi samt kun-
skaper om sambandet mellan ménniskans hélsotill-
stand, manniskans fysiska och sociala miljo och
miénniskans beteende.

d

=

Tillrdcklig klinisk erfarenhet som férvdrvats vid god-
kdnda institutioner dar barnmorskan sjdlvstandigt
och pa eget ansvar i den utstrickning som &r nod-
viandigt och med undantag av en patologisk situa-
tion, har kunnat bedriva modravard, ansvara for for-
lossningen och dess konsekvenser vid godkdnda in-
stitutioner, Gvervaka forlossningsarbetet och fodseln,
varden efter forlossningen och neonatal &teruppliv-
ning i vintan pa en ldkare.
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e) Tillracklig insikt i utbildningen av hilso- och sjuk-
vardspersonal och erfarenhet av samarbete med sé-
dan personal.”

31. Artikel41.1 ska ersittas med foljande:

1.

De bevis pa formella kvalifikationer som barnmorska

som anges i punkt 5.5.2 i bilaga V ska erkédnnas auto-
matiskt i enlighet med artikel 21 om de uppfyller nagot
av foljande villkor:

a) Utbildning pa heltid till barnmorska under minst tre ar,

eller ett likvérdigt forvirvade antal ECTS-poéng bestd-
ende av minst 4 600 timmar teoretisk och praktisk ut-
bildning, varav minst en tredjedel av tiden ska vara
klinisk undervisning.

b) Utbildning pa heltid till barnmorska under minst tva ar,

C

N

eller ett likvardigt antal forvarvade ECTS-podng besta-
ende av minst 3 600 timmar, som forutsitter innehav
av bevis pa formella kvalifikationer som sjukskéterska
med ansvar for allmén hélso- och sjukvard enligt punkt
5.2.2 i bilaga V.

Utbildning pé heltid till barnmorska under minst 18
manader, eller ett likvardigt antal forvarvade ECTS-
poidng bestdende av minst 3 000 timmar, som forutsat-
ter innehav av bevis pa formella kvalifikationer som
sjukskoterska med ansvar for allmén hélso- och sjukvérd
enligt punkt 5.2.2 i bilaga V och som &tfoljs av ettérig
yrkespraktik, for vilken ett intyg utfardats i enlighet med
punkt 2.”

32. Artikel 43 ska dndras pa foljande sitt:

a) Foljande punkt ska inforas:
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”la.  Nar det giller bevis pa formella kvalifikationer
som barnmorska ska medlemsstaterna automatiskt er-
kéanna sddana kvalifikationeri fraga om vilka den s6-
kande paborjade utbildningen fore 18 januari 2016, och
kravet for att bli antagen till utbildningen var tio &r av
allmédn skolutbildning eller motsvarande niva nér det
giller utbildningsvég I, eller nir den sokande har full-
gjort en utbildning till sjukskéterska med ansvar for
allmén hélso- och sjukvérd styrkt av bevis pa formella

kvalifikationer enligt punkt 5.2.2. i bilaga V innan denne
paborjade en barnmorskeutbildning nér det géller ut-
bildningsvig I1.”

b) Punkt 3 ska utga.

c) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4.  Medlemsstaterna ska erkdnna de bevis pa formella
kvalifikationer som barnmorska som

a) utfardats i Polen till barnmorskor vars utbildning
avslutades fore den 1 maj 2004 utan att dessa upp-
fyller minimikraven for utbildning enligt artikel 40,
och

b) vilka bestyrks genom en kandidatexamen som grun-
dar sig pa ett sdrskilt kompletteringsprogram som
beskrivs i

i) artikel 11 i lagen av den 20 april 2004 om &nd-
ring av lagen om sjukskéterske- och barnmorske-
yrkena och om vissa andra rittsakter (Republiken
Polens officiella tidning 2004, nr 92, punkt 885
och 2007, nr 176, punkt 1237), och i hilsovérds-
ministerns férordning av den 11 maj 2004 om
ndrmare bestimmelser for utbildning av sjukskd-
terskor och barnmorskor som har examensbevis
fran gymnasieskola (avgangsbetyg — student-
examen) och har avslutat utbildning vid medi-
cinskt gymnasium eller véardskola med sjuksko-
terske- och barnmorskeutbildning (Republiken Po-
lens officiella tidning av den 2004 nr 110, punkt
1170 och 2010 nr 65 punkt 420) eller

ii) artikel 53.3 led 3 i lagen av den 15 juli 2011 om
sjukskéterske- och barnmorskeyrkena (Republiken
Polens officiella tidning 2011 nr 174, punkt
1039), och i hilsovardsministerns forordning av
den 14 juni 2012 om ndrmare bestimmelser for
hogre utbildning av sjukskéterskor och barnmors-
kor som har examensbevis frain gymnasieskola
(avgangsbetyg — studentexamen) och som har av-
slutat sin utbildning vid medicinskt gymnasium
eller sekundirutbildning med sjukskéterske- och
barnmorskeutbildning (Republiken Polens offici-
ella tidning 2012, punkt 770),
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33.

34.

i syfte att kontrollera att barnmorskan har en kun-
skaps- och kompetensnivd som &r jamforbar med
nivan for barnmorskor med de kvalifikationer som
for Polen anges i punkt 5.2.2 i bilaga V.

Artikel 44.2 ska ersittas med foljande:

"2. Avbevis pa formella kvalifikationer for apotekare ska
det framga att minst fem ars utbildning genomgitts, eller
att ett likvérdigt antal ECTS-podng forvarvats, vilket minst
omfattar foljande:

a) Fyra drs teoretisk och praktisk undervisning pa heltid vid
universitet eller hogskola som tillerkénts likvirdig still-
ning eller under tillsyn av ett universitet.

b) Under eller vid utgangen av den teoretiska och praktiska
undervisningen, sex manaders praktik pa ett apotek som
ar oppet for allmanheten eller pa ett sjukhus under till-
syn av sjukhusets farmaceutiska avdelning.

Den utbildning som avses i denna punkt ska minst omfatta
den utbildningsplan som anges i punkt 5.6.1 i bilaga V.
Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
i enlighet med artikel 57c om é#ndring av forteckningen i
punkt 5.6.1 i bilaga V, i syfte att anpassa den till den
vetenskapliga och tekniska utvecklingen, inklusive utveck-
lingen av farmakologisk praktik.

De dndringar som avses i det andra stycket far inte medfora
nagon dndring gillande viktiga principer i medlemsstaterna
inom yrkeslagstiftningen nir det giéller utbildning och till-
tradesvillkor for fysiska personer. Sadana andringar ska re-
spektera medlemsstaternas ansvar for hur utbildningssyste-
men ska organiseras, i enlighet med artikel 165.1 i EUF-
fordraget.”

Artikel 45.2 ska ersdttas med foljande:

"2. Medlemsstaterna ska se till att innehavare av bevis pa
formella kvalifikationeri farmaci pa universitetsniva eller
motsvarande niva som uppfyller villkoren i artikel 44 far

35.

tilltréde till och rétt att utdva dtminstone foljande verksam-
het, med forbehall for eventuella krav pa kompletterande
yrkeserfarenhet:

a) Galenisk utveckling av lakemedel.

b) Framstéllning och kontroll av likemedel.

¢) Laboratoriekontroll av ldkemedel.

d) Lagring, forvaring och distribution av likemedel i par-
tihandelsledet.

€

-

Anskaffning, beredning, kontroll, lagring, utlimning och
tillhandahéllande av sékra och effektiva lakemedel av
erforderlig kvalitet pa apotek som dr oppna for allmén-
heten.

f) Beredning, kontroll, lagring och tillhandahéllande av
sakra och effektiva ldkemedel av erforderlig kvalitet pa
sjukhus.

=

Tillhandahéllande av information och radgivning om
sjdlva lakemedlen, inklusive om lamplig anvéndning.

g

h

=

Rapportering om farmaceutiska produkters biverkningar
till de behoriga myndigheterna.

Individuell uppfdljning av patienter under medicinering.

j) Bidragtill lokala eller nationella folkhdlsokampanjer.”

Artikel 46 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 46

Arkitektutbildning
1. Utbildningen till arkitekt ska omfatta

a) sammanlagt minst fem &rs studier pa heltid vid univer-
sitet eller jamforbar ldroanstalt som avslutas med en
godkind examen pa universitetsniva,
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b) minst fyra ars studier pa heltid vid universitet eller jam-
forbar laroanstalt som avslutas med en godkénd examen
pé universitetsnivd jamte ett bevis pa tva ars yrkesprak-
tik som slutforts i enlighet med punkt 4.

2. Arkitektur maste vara huvudkomponenten i den ut-
bildning som avses i punkt 1. Utbildningen ska upprétthalla
jamvikt mellan teoretiska och praktiska moment i arkitek-
tutbildning och ska minst garantera att de studerande till-
lagnar sig foljande kunskap, fardighet och formaga:

a) Formagan att utforma arkitektoniska projekt som upp-
fyller bade estetiska och tekniska krav.

b) Tillricklig kunskap om arkitekturens historia och teori
och besliktade konstarter, teknik och humaniora.

¢) Kunskap om konstens inflytande pa kvaliteten pa arki-
tektonisk formgivning.

d) Tillricklig kunskap om stadsplanering, fysisk planering
och de fardigheter som krdvs for planeringsprocessen.

e) Forstdelse av forhallandet mellan ménniskor och bygg-
nader och mellan byggnader och deras omgivning, och i
behovet av att anpassa byggnaderna och ytorna mellan
dem efter manskliga behov och proportioner.

f) Forstaelse av arkitektyrket och arkitektens roll i samhal-
let, i synnerhet vid utarbetandet av projektunderlag som
tar hdnsyn till sociala faktorer.

g) Forstdelse av utrednings- och forberedelsemetoderna for
underlagen i ett konstruktionsprojekt.
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36.

h) Forstaelse av de dimensionsméssiga, byggnadstekniska
och ingenjorsméssiga problem som &r forbundna med
byggnadskonstruktion.

Tillricklig  kunskap om fysiska problem och teknik och
byggnaders funktion, sa att dessa inomhus blir bekvima
och ger skydd mot olika vaderforhallanden, inom ramen
for hallbar utveckling.

j) De firdigheter i byggnadsutformning som behdvs for att
uppfylla anvindarnas krav inom ramen for begréns-
ningar pa grund av kostnadsfaktorer och byggnormer.

k

Z

Tillrdcklig kunskap om de branscher, organisationer, be-
stimmelser och metoder som &r forbundna med att
omvandla konstruktionsritningar till byggnader och att
detaljplanera hela projekt.

3. Antalet dr i sddan akademisk utbildning som avses i
punkterna 1 och 2 kan ocksé uttryckas med ett likvérdigt
antal ECTS-poing.

4. Den yrkespraktik som avsesi punkt 1 b ska ske forst
efter det att de tre forsta studiedren har avslutats. Minst ett
ar av yrkespraktiken ska bygga pa de kunskaper, fardigheter
och formaga som forvérvats under de studier som avses i
punkt 2. Yrkespraktiken ska dérfor bedrivas under tillsyn av
en person eller ett organ som har godkints av ursprungs-
medlemsstatens behoriga myndighet. Sadan Gvervakad
praktik far ske i vilket land som helst. Yrkespraktiken ska
utvirderas av ursprungsmedlemsstatens behoriga myndig-
het.”

Artikel 47 ska erséttas med foljande:

"Artikel 47

Undantag fran kraven for arkitektutbildningen

Genom undantag fran artikel 46 ska foljande ocksa anses
uppfylla kraven i artikel 21: utbildning inom ramen for
program for béttre befordringsmdjligheter eller universitets-
studier pa deltid som uppfyller kraven i artikel 46.2, vilket
intygas genom en godkénd examination i arkitektur for en
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37.

38.

yrkesutovare som arbetat under minst sju ar pa arkitektom-
radet under Overinseende av en arkitekt eller arkitektbyra.
Denna examination ska vara pa universitetsniva och vara
likvérdigmed den slutexamen som avses i artikel 46.1 b.”

Artikel 49 ska dndras pa foljande sitt:

a) Foljande punkt ska inforas:

”la.  Punkt 1 ska ocksa tillimpas pd de bevis pa for-
mella kvalifikationer som arkitekt som fortecknas i bi-
laga V, om utbildningen inletts fore den 18 januari
2016."

b) Foljande punkt ska laggas till:

”3.  Varje medlemsstat ska ge foljande bevis samma
stéllning pé sitt territorium som de bevis pa formella
kvalifikationer som medlemsstaten sjdlv utfardar for till-
trade till och utévande av verksamhet som arkitekt:
Bevis pa avslutad utbildning som existerade den 5 au-
gusti 1985 och paborjades senast den 17 januari 2014,
vid Fachhochschulen i Forbundsrepubliken Tyskland av tre
ars langd, och som uppfyller de krav som faststills i
artikel 46.2 och ger tilltrdde till den verksamhet som
avsesi artikel 48 1 denna medlemsstat med yrkesbeteck-
ningen arkitekt, under forutsittning att utbildningen
kompletteras med fyra ars yrkeserfarenheti Forbunds-
republiken Tyskland och styrks av ett intyg som utfér-
dats av den behdriga myndighet dér den arkitekt som
onskar utnyttja bestaimmelserna i detta direktiv ar regi-
strerad.”

I avdelningIIl ska f6ljande kapitel inforas:

"Kapitel Illa

Automatiskt erkdnnande pa grundval av gemensamma ut-
bildningsprinciper

Artikel 49a

G utbildningsramar

1. Vid tillimpning av denna artikel avses med gemen-
sam utbildningsram en gemensam uppséttning minimikrav
for kunskaper, fardigheter och kompetenser som behovs for
att utdva ett specifikt yrke. En gemensam utbildningsram

ska inte ersétta nationella utbildningsprogram, savida inte
en medlemsstat beslutar annorlunda enligt nationell lags-
tiftning. Medlemsstaterna ska ge innehavare av bevis pa
yrkeskvalifikationer som férvirvats pa grundval av en sadan
gemensam utbildningsram tilltrdde till och rétt att utéva
yrket i medlemsstater som reglerar yrket pé sitt territorium
pa samma villkor som innehavare av de bevis pa formella
kvalifikationer som medlemsstaten sjélv utfardar, pa villkor
att denna utbildningsram uppfyller de krav som faststills i
punkt 2.

2. En gemensam utbildningsram ska uppfylla foljande
villkor:

a) Den gor det mojligt for fler yrkesutovare att forflytta sig
till andra medlemsstater.

b) Yrket som omfattas av den gemensamma utbildnings-
ramen &r reglerat, eller utbildningen som leder till yrket
ar reglerat i minst en tredjedel av medlemsstaterna.

C

-

Den gemensamma uppséttningen av kunskaper, fardig-
heter och kompetenser utgér en kombination av de
kunskaper, férdigheter och kompetenser som krdvs i
utbildningssystem som ér tillimpliga i minst en tredjedel
av medlemsstaterna; det ska inte ha nagon betydelse om
dessa kunskaper, fardigheter och kompetenser har for-
vérvats inom ramen for en allmidn utbildning vid ett
universitet eller en hogskola eller som en del av en
yrkesutbildning.

d) Den gemensamma utbildningsramen ska bygga pd de
nivaer i den europeiska referensramen for kvalifikationer
som definieras i bilaga II till Europaparlamentets och
radets rekommendation av den 23 april 2008 om en
europeisk referensram for kvalifikationer for livslangt
larande (*).

€

-

Det berérda yrket ticks inte av en annan gemensam
utbildningsram och erkédnns inte heller automatiskt en-
ligt avdelning I1I kapitel 111

f) Den gemensamma utbildningsramen har utarbetats efter
ett oppet korrekt forfarande, som inbegripit relevanta
intressenter fran medlemsstater dér yrket inte dr reglerat.
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g) Den gemensamma utbildningsramen tillater medborgare
frén samtliga medlemsstater att forvarva yrkeskvalifika-
tioner enligt ramen utan att forst behdva vara medlem-
mar 1 eller registrerade hos en yrkesorganisation.

3. Representativa yrkesorganisationer pa unionsnivd si-
vél som yrkesorganisationer eller behoriga myndigheter pa
nationell niva fran minst en tredjedel av medlemsstaterna
far skicka forslag till kommissionen pd gemensamma ut-
bildningsramar som uppfyller de villkor som faststills i
punkt 2.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 57¢ for att faststilla en gemen-
sam utbildningsram for ett visst yrke som grundas pa de
villkor som faststills i punkt 2 i den hér artikeln.

5. En medlemsstat ska undantas fran skyldigheten att
infora den gemensamma utbildningsram som avses i punkt
4 pa sitt territorium och fran skyldigheten att bevilja auto-
matiskt erkdnnande av de yrkeskvalifikationer som forvér-
vats enligt denna gemensamma utbildningsram, om ett av
foljande villkor uppfylls:

a) Det finns ingen utbildningsinstitution pa dess territo-
rium som erbjuder sadan utbildning i det berorda yrket.

b) Inférandet av den gemensamma utbildningsramen skulle
ha negativa konsekvenser for hur landets utbildnings-
och yrkesutbildningssystem ar uppbyggt.

c) Det finns vésentliga skillnader mellan den gemensamma
utbildningsramen och den utbildning som krévs pa dess
territorium, och detta utgér ett allvarligt hot mot den
allménna ordningen, folkhilsan eller for tjanstemotta-
garnas siakerhet och miljoskyddet.

6.  Medlemsstaterna ska inom sex manader efter ikraft-
tridandet av den delegerade akt som avsesi punkt 4 med-
dela kommissionen och de andra medlemsstaterna om
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a) de nationella kvalifikationerna, och i férekommande fall,
de nationella yrkestitlarna, i enlighet med den gemen-
samma utbildningsramen,

b

=

all anvindning av det undantag som avses i punkt 5,
tillsammans med en motivering av vilka villkor enligt
den punkten som uppfylldes. Kommissionen far, inom
tre manader, begdra ytterligare fortydligande om den
anser att en medlemsstat inte har motiverat eller inte
tillrdckligt har motiverat att ett av dessa villkor har upp-
fyllts. Medlemsstaten ska svara inom tre ménader fran
en sadan begiran.

Kommissionen far anta genomforandeakter for att ange
nationella yrkeskvalifikationer och nationella yrkestitlar
som omfattas av automatiskt erkdnnande enligt den gemen-
samma utbildningsram som antas i enlighet med punkt 4.

7. Denna artikel giller ocksé specialiseringar av ett yrke,
forutsatt att sadana specialiseringar ror yrkesverksamhet dér
tilltradet till och utdvandet av denna regleras i de medlems-
stater ddr yrket redan erkdnns automatiskt enligt avdelning
Il kapitel III, men inte specialiseringen i sig.

Artikel 49b
Gemensamma utbildningsprov

1. Vid tillimpning av denna artikel avses med ett ge-
mensamt utbildningsprov ett standardiserat lamplighetsprov
som finns tillgdngligt i alla deltagande medlemsstater och ar
reserverat for innehavare av en sirskild yrkeskvalifikation.
Innehavaren av en sérskild yrkeskvalifikation som har god-
kants vid ett sddant prov i en medlemsstat ska ha rétt att
utova yrket i en berérd mottagande medlemsstat pa samma
villkor som innehavarna av sadana yrkeskvalifikationer som
erhéllits i den medlemsstaten.

2. Ett gemensamt utbildningsprov ska uppfylla foljande
villkor:

a) Det gor det mojligt for fler yrkesutdvare att arbeta i
andra medlemsstater.

b) Det yrke som omfattas av det gemensamma utbildnings-
provet ar reglerat, eller den utbildning som leder till det
berorda yrket ar reglerat i minst en tredjedel av med-
lemsstaterna.
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c) Det gemensamma utbildningsprovet har utarbetats efter
ett Oppet korrekt forfarande, som inbegripit relevanta
intressenter fran medlemsstater dér yrket inte dr reglerat.

d) Medborgare fran samtliga medlemsstater far delta i det
gemensamma utbildningsprovet och medverka i den
praktiska organiseringen av ett sddant prov i medlems-
staterna utan att forst behéva vara medlemmar i eller
registrerade hos en yrkesorganisation.

3. Representativa yrkesorganisationer pd unionsniva sé-
vdl som yrkesorganisationer eller behdriga myndigheter pa
nationell nivd fran minst en tredjedel av medlemsstaterna
far skicka forslag till kommissionen pd gemensamma ut-
bildningsprov som uppfyller de krav som faststélls i punkt
2.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 57c for att faststilla innehéllet i

ett gemensamt utbildningsprov och de krav som giller for
att gora och klara provet.

5. En medlemsstat ska undantas fran skyldigheten att
anordna det gemensamma utbildningsprov som avses i
punkt 4 pa sitt territorium och frén skyldigheten att bevilja
automatiskt erkédnnande for yrkesutévare som har klarat det
gemensamma utbildningsprovet, om ett av foljande villkor
uppfylls:

a) Det berorda yrket &r inte reglerat pa dess territorium.

b) Innehéllet i det gemensamma utbildningsprovet kommer
inte att i tillrdcklig utstrdckning minska de allvarliga
hoten mot folkhilsan eller tjanstemottagarnas sikerhet
som &r relevanta pa dess territorium.

c) Innehallet i det gemensamma utbildningsprovet skulle
gora yrket betydligt mindre attraktivt jamfort med de
nationella kraven.

6.  Medlemsstaterna ska inom sex manader efter ikraft-
tradandet av den delegerade akt som avses i punkt 4 under-
ritta kommissionen och de andra medlemsstaterna om

39.

40.

a) den tillgingliga kapaciteten for att anordna sadana prov,

b) all anvindning av det undantag som avses i punkt 5,
tillsammans med en motivering av vilka villkor enligt
den punkten som uppfylldes. Kommissionen far inom
tre manader begira ytterligare fortydligande om den
anser att en medlemsstat inte har angivit nagot skal eller
inte har givit tillrickliga skal till att ett av dessa villkor
har uppfyllts. Medlemsstaten ska svara inom tre ma-
nader fran en sadan begiran.

Kommissionen far anta en genomforandeakt for att ange de
medlemsstater diar det gemensamma utbildningsprovet,
framtaget i enlighet med punkt 4, ska anordnas, hur ofta
det ska anordnas under ett kalenderar och Gvriga arrange-
mang som krévs for att anordna gemensamma utbildnings-
prov i medlemsstaterna.

(*) EUT C 111, 6.5.2008, s. 1.”

I artikel 50 ska foljande punkter inforas:

”3a.  Om det finns skilig grund for tvivel far den mot-
tagande medlemsstaten krdva att de behoriga myndighe-
terna i en annan medlemsstat bekriftar att den sokande
inte ar foremal for ett tempordrt upphdvande av ritten
att utdva yrket eller forbjudits att utdva det till foljd av
en grav yrkesmissig forsummelse eller fillande dom pa
grund av brottslig handling i samband med den sdkandes
yrkesutévning.

3b.  Informationsutbyte mellan olika medlemsstaters be-
horiga myndigheter enligt denna artikel ska ske via IML.”

I artikel 52 ska foljande punkt liggas till:

”3.  En medlemsstat far inte forbehalla innehavarna av
yrkeskvalifikationer anvédndningen av en yrkestitel om den
inte har underrittat kommissionen och de dvriga medlems-
staterna om den berérda sammanslutningen eller organisa-
tionen i enlighet med artikel 3.2.”
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41. Artikel 53 ska ersittas med foljande: riktlinjer som avsesi punkt 2, och beakta de yrkespraktiker

42.

"Artikel 53

Spriakkunskaper

1. Yrkesutdvare som far sina yrkeskvalifikationer er-
kdnda ska ha nodvéndiga sprakkunskaper for att utova
yrkesverksamheten i den mottagande medlemsstaten.

2. En medlemsstat ska sikerstilla att alla kontroller som
utfors eller 6vervakas av den behoriga myndigheten for att
kontrollera efterlevnad av skyldigheten enligt punkt 1 &r
begrénsade till kunskapen i ett officiellt sprak i den motta-
gande medlemsstaten eller ett forvaltningssprak i den mot-
tagande medlemsstaten, forutsatt att det ocksa ar ett offici-
ellt sprak i unionen.

3. Kontroller som genomfors i enlighet med punkt 2 far
inforas om det yrke som ska utforas har konsekvenser for
patientsakerheten. Kontroller far inforas for andra yrken om
det finns allvarliga och konkreta tvivel om att yrkesutova-
ren har tillrickliga sprakkunskaper avseende den yrkesverk-
samhet som yrkesutdvaren tinker utova.

Kontroller far endast ske efter det att ett europeiskt yrkes-
kort har utfardats i enlighet med artikel 4d eller efter det att
yrkeskvalifikationen har erkénts.

4. Alla kontroller av sprakkunskaper ska sta i proportion
till den verksamhet som ska utovas. Den berorda yrkes-
utdvaren ska ha rétt att overklaga sddana kontroller enligt
nationell lagstiftning.”

I avdelning IV ska foljande artikel inforas:

"Artikel 55a

Erkinnande av yrkespraktik

1. Om tilltridde till ett reglerat yrke i ursprungsmedlems-
staten kraver en avslutad yrkespraktik ska ursprungsmed-
lemsstatens behoriga myndighet, vid behandling av en an-
sokan om tillstdnd att fa utova det reglerade yrket, erkdnna
den yrkespraktik som forvérvats i en annan medlemsstat,
forutsatt att praktiken &r i enlighet med de offentliggjorda
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43.

44.

som forvérvats i ett tredjeland. Medlemsstaterna far dock i
nationell lagstiftning faststilla en rimlig begrdnsning pa den
del av yrkespraktiken som kan forvirvas utomlands.

2. Erkdnnandet av yrkespraktiken fér inte ersitta kraven
for att genomga ett prov och fa tilltrdde till yrket i friga. De
behoriga myndigheterna ska offentliggora riktlinjer for hur
den yrkespraktik som forvirvas i en annan medlemsstat
eller i tredjeland ska organiseras och erkdnnas, sérskilt
handledarens roll i samband med yrkespraktiken.”

Rubriken till avdelning V ska ersittas med foljande:

"AVDELNING V

ADMINISTRATIVT SAMARBETE OCH GENOMFORANDE-
ANSVAR GENTEMOT MEDBORGARNA™.

Artikel 56 ska dndras pa foljande stt:

a) I punkt 2 ska forsta stycket ersdttas med foljande:

”De behoriga myndigheterna i den mottagande med-
lemsstaten och ursprungsmedlemsstaten ska utbyta in-
formation om disciplindra atgérder eller straffrattsliga
pafoljder som vidtagits eller andra allvarliga, specifika
omstindigheter som kan ha foljder for utévandet av
verksamheten enligt detta direktiv. De ska da iaktta reg-
ler om skydd av personuppgifter som anges i direktiv
95/46/EG och 2002/58/EG.”

b) Foljande punkt ska inforas:

”2a.  Vid tillimpning av punkterna 1 och 2 ska den
behoriga myndigheten anvanda IMIL.”
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c) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4.  Varje medlemsstat ska utse en samordnare for
verksamheten for de behoriga myndigheter som avses
i punkt 1 och underritta Gvriga medlemsstater och
kommissionen om detta.

Samordnarna ska ha foljande uppgifter:

a) Att fraimja enhetlig tillimpning av direktivet.

b) Att inhdmta alla uppgifter av betydelse for tillimp-
ning av direktivet, bl.a. uppgifter om tilltradesvillkor
for reglerade yrken i medlemsstaterna.

c) Att granska forslag pd gemensamma utbildnings-
ramar och gemensamma utbildningsprov.

d) Att utbyta information och bésta praxis for att opti-
mera kompetensutvecklingen i medlemsstaterna.

e) Att utbyta information och bésta praxis om tillimp-
ning av de kompensationsdtgarder som avses i arti-
kel 14.

For att utféra de uppgifter som anges i led b i den hér
punkten kan samordnarna vénda sig till de radgivnings-
centrum som avses i artikel 57b.”

45. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 56a

Varningsmekanism

1. De behoriga myndigheterna i en medlemsstat ska
meddela de behoriga myndigheterna i alla andra medlems-
stater om en yrkesutdvare vars utévande pa den medlems-
statens territorium av foljande yrkesverksamheter i sin

helhet eller delvis har begrinsats eller forbjudits, dven tem-
porirt, av nationella myndigheter eller domstolar:

a) Liakare och allménpraktiserande likare som innechar ett
examensbevis som avses i punkterna 5.1.1 och 5.1.4 i
bilaga V.

b) Lékare med specialistkompetens som innehar en yrkes-
titel som avses i punkt 5.1.3 i bilaga V.

c) Sjukskoterska med ansvar for allmédn hilso- och sjuk-
vard som innehar ett examensbevis som avses i punkt
5.2.2 i bilaga V.

d) Tandldkare som innehar ett examensbevis som avses i
punkt 5.3.2 i bilaga V.

e) Specialisttandldkare som innehar ett examensbevis som
avses i punkt 5.3.3 i bilaga V.

f) Veterindr som innehar ett examensbevis som avses i
punkt 5.4.2 i bilaga V.

g) Barnmorska som innehar ett examensbevis som avses i
punkt 5.5.2 i bilaga V.

h) Apotekare som innehar ett examensbevis som forteck-
nas i punkt 5.6.2 i bilaga V.

i) Innehavare av intyg enligt punkt 2 i bilaga VIl som
anger att innehavaren slutfort en utbildning som upp-
fyller de minimikrav som fortecknas i artikel 24, 25, 31,
34, 35, 38, 40 eller 44, men som péborjats fore de
respektive referensdatum for kvalifikationer som forteck-
nas i punkterna 5.1.3, 5.1.4, 52.2, 5.3.2, 5.3.3, 54.2,
5.5.2 och 5.6.2 i bilaga V.

j) Innehavare av intyg om forvirvade rittigheter enligt
artiklarna 23, 27, 29, 33, 33a, 37, 43 och 43a.
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k) Andra yrkesutovare som utévar verksamhet som har
konsekvenser for patientsikerheten, om yrkesutovaren
utovar ett yrke som &r reglerat i den medlemsstaten.

1) Yrkesutovare som utdvar verksamhet som ror undervis-
ning av barn, inklusive barnomsorg och férskoleverk-
samhet, om yrkesutGvaren utévar ett yrke som ar regle-
rad i den medlemsstaten.

2. De behoriga myndigheterna ska lamna de uppgifter
som avses i punkt 1 via varning genom IMI senast tre dagar
efter dagen for antagande av beslutet om att begrénsa eller
forbjuda utdvandet av yrkesverksamheten i sin helhet eller
delvis. Dessa uppgifter ska begrénsas till

a) yrkesutovarens identitet,

b) det berérda yrket,

¢) uppgifter om den nationella myndighet eller domstol
som fattat beslutet om begransning eller férbud,

d) begransningens eller férbudets rdckvidd, och

e) den period under vilken begrinsningen eller forbudet
giller.

3. De behoriga myndigheterna i en berord medlemsstat
ska senast tre dagar efter dagen for antagande av domsto-
lens beslut underritta de behoériga myndigheterna i alla
medlemsstater, via varning genom IMI, om de yrkesutova-
res identitet som har ansokt om erkdnnande av kvalifika-
tioner enligt detta direktiv och som senare, enligt domsto-
lar, har visat sig anvénda falska intyg pa yrkeskvalifikationer
i detta sammanhang.

4. Behandlingen av personuppgifter i samband med det
informationsutbyte som avses i punkterna 1 och 3 ska ske i
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46.

enlighet med direktiven 95/46/EG och 2002/58/EG. Kom-
missionens behandling av personuppgifter ska ske i enlighet
med férordning (EG) nr 45/2001.

5. De behoriga myndigheterna i samtliga medlemsstater
ska underréttas utan dr6jsmal nér ett sadant forbud eller en
sadan begransning som avses i punkt 1 har upphort att
gilla. For detta dndamaél ska den behodriga myndigheten i
den medlemsstat som tillhandahaller uppgifterna i enlighet
med punkt 1 ocksd vara skyldig att ange det datum da
forbudet eller begransningen upphor att gilla liksom even-
tuella senare dndringar fram till det datumet.

6.  Medlemsstaterna ska foreskriva att de yrkesutvare
som avses i de varningar som skickas till andra medlems-
stater skriftligen informeras om dessa beslut om varningar
vid samma tidpunkt som varningarna skickas, att de enligt
nationell rétt kan overklaga besluten eller ansoka om rt-
telse av dem och att de ska ha tillgang till gottgorelse for
eventuell skada som vallas av felaktiga varningar som skic-
kats till andra medlemsstater, och i sadana fall ska besluten
om varning antas med forbehallet att de &dr foremal for
rattsliga forfaranden fran yrkesutdvarens sida.

7. Uppgifter om varningar far behandlas inom IMI sa
lange de &r giltiga. Varningar ska sedan raderas inom tre
dagar efter dagen for antagande av beslutet om éterkallelse
eller efter det att det forbud eller den begrinsning som
avses i punkt 1 har upphort att gilla.

8. Kommissionen ska anta genomforandeakter for till-
lampningen av varningsmekanismen. Dessa genomforande-
akter ska innehélla bestimmelser om de myndigheter som
ar behoriga att skicka eller ta emot varningar och om
aterkallande och avslutande av varningar, och atgérder for
att sikerstélla bearbetning. Genomforandeakterna ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i arti-
kel 58.2.”

Artikel 57 ska ersittas med foljande:

"Artikel 57

Central onlinetillgang till information

1. Medlemsstaterna ska sérja for att foljande information
finns tillgdnglig online via de gemensamma kontaktpunk-
terna som avses i artikel 6 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2006/123/EG av den 12 december 2006 om tjidns-
ter pa den inre marknaden (*), och uppdateras regelbundet:
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a) En forteckning 6ver samtliga reglerade yrken i medlems-
staten, inklusive kontaktuppgifter for de behdriga myn-
digheterna for varje reglerat yrke och de radgivnings-
centrum som avses i artikel 57b.

b) En forteckning 6ver de yrken for vilka ett europeiskt
yrkeskort finns tillgdngligt, information om kortets
funktion, inklusive alla relaterade avgifter som yrkes-
utdvarna ska betala, och behoriga myndigheter for ut-
fiardande av kortet.

C

<

En forteckning dver alla yrken for vilka medlemsstaten
tillimpar artikel 7.4 i sina nationella lagar och andra
forfattningar.

d) En forteckning 6ver alla reglerade utbildningar och ut-
bildningar med sérskild upplédggning enligt artikel
11 cii.

€

N

De krav och forfaranden enligt artiklarna 7, 50, 51 och
53 som giller for de reglerade yrkena i medlemsstaten,
inklusive alla relaterade avgifter som medborgarna ska
betala och de dokument som de maste ldmna in till de
behoriga myndigheterna.

f) Information om hur man ska 6verklaga, enligt nationella
lagar och andra forfattningar, de beslut som antagits av
de behoriga myndigheterna enligt detta direktiv.

2. Medlemsstaterna ska sorja for att den information
som avses i punkt 1 tillhandahélls anvéndarna pa ett tydligt
och heltickande sitt, att den &r lattillgénglig &ven pa av-
stand och pa elektronisk vdg och att den halls aktuell.

3. Medlemsstaterna ska se till att en begdran om infor-
mation som riktas till den gemensamma kontaktpunkten
besvaras sa snabbt som mojligt.

4. Medlemsstaterna och kommissionen ska vidta kom-
pletterande atgérder for att uppmana de gemensamma kon-
taktpunkterna att gora den information som avses i punkt
1 tillgénglig pd andra officiella sprak i unionen. Detta ska
inte inverka pa medlemsstaternas lagstiftning om sprak-
anvéndning pa deras territorier.

47.

5. Medlemsstaterna ska samarbeta med varandra och
kommissionen ndr det giller genomforandet av punkterna
1, 2 och 4.

(*) EUT L 376, 27.12.2006, s. 36.”

Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 57a

Forfaranden pa elektronisk vig

1. Medlemsstaterna ska sorja for att samtliga krav, for-
faranden och formaliteter som avser fragor som ticks av
detta direktiv kan slutforas enkelt, pd avstand och elektro-
nisk vig, via den berdrda gemensamma kontaktpunkten
eller de relevanta behoriga myndigheterna. Detta ska inte
hindra de behériga myndigheterna i medlemsstaten frén att
begidra bestyrkta kopior i ett senare skede, om det finns
skalig grund for tvivel och om det dr absolut nodvandigt.

2. Punkt 1 ska inte gélla for genomforandet av anpass-
ningsperioden eller limplighetsprovet.

3. Nir det for fullgorande av de forfaranden som avses i
punkt 1 i denna artikel 4 motiverat fér medlemsstaterna
att begéra avancerade elektroniska signaturer, sa som det
definieras i artikel 2 punkt 2 i Europaparlamentets och
radets direktiv 1999/93/EG av den 13 december 1999
om ett gemenskapsramverk for elektroniska signaturer (*),
ska de godta elektroniska signaturer som uppfyller kraven i
kommissionens beslut 2009/767/EG av den 16 oktober
2009 om atgirder som underldttar anvidndningen av for-
faranden pé elektronisk vdg genom gemensamma kon-
taktpunkter i enlighet med Europaparlamentets och radets
direktiv 2006/123/EG om tjénster pd den inre mark-
naden (**) och vidta tekniska édtgarder for behandling av
dokument med avancerade elektroniska signaturer som
faststdlls i kommissionens beslut 2011/130/EU av den
25 februari 2011 om faststillande av minimikrav for be-
handling &ver grinserna av dokument som signerats elek-
troniskt av behoriga myndigheter i enlighet med Europa-
parlamentets och radets direktiv 2006/123/EG om tjanster
pa den inre marknaden (¥**).

4. Samtliga forfaranden ska genomforas i enlighet med
artikel 8 i direktiv 2006/123/EG nir det giller de gemen-
samma kontaktpunkterna. De tidsfrister for forfarandena
som anges i artikel 7.4 och artikel 51 i detta direktiv ska
inledas vid den tidpunkt da en medborgare limnat en an-
sokan eller en handling som saknas till en gemensam kon-
taktpunkt eller direkt till den relevanta behoriga myndighe-
ten. En begdran om de bestyrkta kopior som avsesi punkt
1 i denna artikel ska inte betraktas som en begédran om en
handling som saknas.
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Artikel 57b medgivande forldngas med perioder av samma langd, om
. inte Europaparlamentet eller rddet motsétter sig en sddan
Radgivningscentrum forldngning senast tre manader fore utgéngen av perioden i

1. Varje medlemsstat ska senast den 18 januari 2016 fraga.

utse ett radgivningscentrum som ska ha till uppgift att ge
medborgarna och radgivningscentrumen i 6vriga medlems-
stater stod nar det géller erkdnnande av yrkeskvalifikationer
enligt detta direktiv, inklusive information om nationell
lagstiftning som reglerar dessa yrken och utdvandet av des-
sa, sociallagstiftning och, i tillimpliga fall, yrkesetiska regler.

2. Radgivningscentrum i mottagande medlemsstater ska
hjdlpa medborgarna att utdva de rittigheter som de tiller-
kdnns enligt detta direktiv, vid behov i samarbete med
radgivningscentrum i ursprungsmedlemsstater och de beho-
riga myndigheterna och de gemensamma kontaktpunkterna
i mottagande medlemsstater.

3. Alla behoriga myndigheter i ursprungsmedlemsstaten
eller den mottagande medlemsstaten ska samarbeta till fullo
med radgivningscentrumet i den medlemsstaten, och vid
behov i ursprungsmedlemsstaten, och pa begéran ldmna
alla relevanta uppgifter om enskilda drenden till dessa rad-
givningscentrum, med respekt for reglerna for uppgifts-
skydd i enlighet med direktiven 95/46/EG och 2002/58/EG.

4. Ett radgivningscentrum ska pa begdran av kommis-
sionen informera den om resultaten av drenden som den
handlagger inom tva manader efter det att det mottagit en
sadan begédran.

Artikel 57¢

Utévande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kom-
missionen med forbehall for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artikel 3.2 tredje stycket, artikel 20, artikel 21.6 andra
stycket, artiklarna 21a.4 och 25.5, artikel 26 andra stycket,
31.2 andra stycket, 34.2 andra stycket, artiklarna 35.4 och
35.5, 38.1 andra stycket, 40.1 tredje stycket, 44.2 andra
stycket, artiklarna 49a.4 och 49b.4 ska ges till kommissio-
nen for en period av fem ar frdn den 17 januari 2014.
Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenheter senast nio manader fore utgdngen av perioden
av fem ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
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48.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 3.2
tredje stycket, artikel 20, artikel 21.6 andra stycket, artik-
larna 21a.4 och 25.5, artikel 26 andra stycket, 31.2 andra
stycket, 34.2 andra stycket, artiklarna 35.4 och 35.5, 38.1
andra stycket, 40.1 tredje stycket, 44.2 andra stycket, ar-
tiklarna 49a.4 och 49b.4 fir nar som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse
innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i
beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter
det att det offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning,
eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar
inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i
kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska
den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 3.2 tredje
stycket, artikel 20, artikel 21.6 andra stycket, artiklarna
21a.4 och 25.5, artikel 26 andra stycket, 31.2 andra styc-
ket, 34.2 andra stycket, artiklarna 35.4 och 35.5, 38.1
andra stycket, 40.1 tredje stycket, 44.2 andra stycket, ar-
tiklarna 49a.4 och 49b.4 ska trida i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invandningar mot
den delegerade akten inom en period av tva manader fran
den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet,
eller om bade Europaparlamentet och rédet, fore utgangen
av den perioden, har underréttat kommissionen om att de
inte kommer att invinda. Denna period ska forldngas med
tvd manader pd Europaparlamentet eller radets initiativ.

(*) EGT L 13, 19.1.2000, s. 12.
(**) EUT L 274, 20.10.2009, s. 36.
(***) EUT L 53, 26.2.2011, s. 66.”

Artikel 58 ska ersittas med foljande:

"Artikel 58

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté for er-
kédnnande av yrkeskvalifikationer. Denna kommitté ska vara
en kommitté i den mening som avses i forordning (EU)
nr 182/2011.



Prop. 2015/16:44
Bilaga 2

28.12.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 354/167
2. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i for- 5. Senast den 18 januari 2016 ska medlemsstaterna till

49.

ordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.”

Artikel 59 ska ersittas med foljande:

"Artikel 59

Oppenhet

1. Medlemsstaterna ska till kommissionen ldmna en for-
teckning over befintliga reglerade yrken, och faststilla den
verksamhet som varje yrke omfattar, och en forteckning
over reglerade utbildningar, och utbildningar med sérskilt
uppldgg, vilka avses i artikel 11 ¢ ii, pad deras territorium
senast den 18 januari 2016. Alla dndringar av dessa for-
teckningar ska ocksa meddelas kommissionen utan onddigt
drojsmél. Kommissionen ska inritta och uppritthalla en
allmént tillgdnglig databas Over reglerade yrken, vilken
dven ska innehélla en allmén beskrivning av den verksam-
het som ingér i varje yrke.

2. Senast den 18 januari 2016 ska medlemsstaterna till
kommissionen ldmna forteckningen &ver yrken for vilka en
forhandskontroll av kvalifikationer &r nodvéndig enligt ar-
tikel 7.4. For varje yrke som tas upp i en sadan forteckning
ska medlemsstaterna lamna en sérskild motivering till kom-
missionen.

3. Medlemsstaterna ska undersoka huruvida de krav en-
ligt deras rittssystem som begrénsar tilltradet till ett yrke
eller utévandet av ett yrke till innehavare av en sarskild
yrkeskvalifikation, inklusive anvdndningen av yrkestitlar
och den yrkesverksamhet som medges inom ramen for
en titel, i denna artikel bendmnd som “krav”, Gverensstim-
mer med foljande principer:

a) Kraven far varken direkt eller indirekt diskriminera pa
grund av nationalitet eller vistelseort.

b) Kraven ska vara motiverade av tvingande hénsyn till
allménintresset.

c) Kraven ska vara lampliga for att uppna de efterstravade
malen och far inte ga utéver vad som krdvs for att
uppnd malen.

4. Punkt 1 ska ocksa gilla for yrken som i en medlems-
stat regleras av en sammanslutning eller organisation enligt
artikel 3.2 och alla krav pa medlemskap i dessa samman-
slutningar eller organisationer.

50.

kommissionen lamna uppgifter om de krav de avser att
behalla och skilen till att de anser att dessa krav uppfyller
villkoren i punkt 3. Medlemsstaterna ska limna uppgifter
om de krav som de darefter infor och skilen till att de
anser att dessa krav uppfyller villkoren i punkt 3 inom
sex manader efter det att den berdrda atgédrden inforts.

6.  Senast den 18 januari 2016, och dérefter vartannat
ar, ska medlemsstaterna ocksa lamna en rapport till kom-
missionen om de krav som tagits bort eller mildrats.

7. Kommissionen ska vidarebefordra rapporterna som
avses i punkt 6 till de Gvriga medlemsstaterna, som ska
lamna synpunkter inom samma period om sex manader.
Inom samma period ska kommissionen samrdda med in-
tresserade parter, ddribland de berdrda yrkena.

8. Kommissionen ska ldmna en sammanfattande rap-
port, som baseras pa medlemsstaternas uppgifter, till den
samordningsgrupp som inréttats enligt kommissionens be-
slut 2007/172/EG av den 19 mars 2007 om upprittande
av en samordningsgrupp for erkdnnande av yrkeskvalifika-
tioner (*), vilken far lamna synpunkter.

9. Mot bakgrund av de synpunkter som avses i punk-
terna 7 och 8 ska kommissionen senast den 18 januari
2017 ldgga fram sina slutliga undersékningsresultat for Eu-
ropaparlamentet och radet, vid behov atfoljda av forslag till
ytterligare initiativ.

(*) EUT L 79, 20.3.2007, s. 38.”

Artikel 60 ska dndras pa foljande stt:

a) I punkt 1 ska foljande stycke laggas till:

“Frin och med den 18 januari 2016 ska den statistiska
oversikt over de beslut som fattats, och som avses i
forsta stycket, innehalla utforlig information om antalet
och typer av beslut som fattats i enlighet med detta
direktiv, inklusive de typer av beslut om partiellt tilltrade
som fattats av de behoriga myndigheterna i enlighet
med artikel 4f, och en forklaring om de huvudsakliga
problemen som tillimpningen av direktivet fort med
sig.”
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b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2.  Senast den 18 januari 2019, och dérefter vart
femte ar ska kommissionen offentliggéra en rapport
om genomfGrandet av detta direktiv.

Den forsta rapporten ska sarskilt fokusera pa de nya
delar som infors i detta direktiv, och i synnerhet be-
handla f6ljande punkter:

a) Hur det europeiska yrkeskortet fungerar.

b) Moderniseringen av de kunskaper, fardigheter och
kompetenser som omfattas av avdelning III kapitel
1II, inklusive forteckningen Over de kompetenser
som avses i artikel 31.7.

c

N

Hur den gemensamma utbildningsramen och det ge-
mensamma utbildningsprovet fungerar.

d) Resultatet av det sdrskilda kompletteringsprogram
som faststdlls i ruménsk lag eller andra forfattningar
for innehavare av intyget pa formella kvalifikationer
som anges i artikel 33a, och for innehavare av inty-
get pd formella kvalifikationer fran en eftergymnasial
utbildning, for att bedoma behovet av att se over de
nuvarande bestimmelser som styr systemet for for-
vérvade réttigheter och giller for ruménska intyg pa
formella kvalifikationer som sjukskoterska med an-
svar for allmén hilso- och sjukvard.

Medlemsstaterna ska tillhandahalla all nédvindig infor-
mation for att forbereda denna rapport.”

51. I artikel 61 ska andra stycket ersdttas med foljande:

”Vid behov ska kommissionen anta en genomforandeakt
for att medge den berérda medlemsstaten ett undantag
nér det giller tillampningen av bestimmelsen i fraga under
en begrinsad tidsperiod.”

52. Bilagornall och III ska utga.

53. T punkt 1 i bilaga VII ska foljande led laggas till:

»

g) Ettintyg som bekréftar att den sokande inte temporért
eller definitivt har forbjudits att utéva yrket eller inte
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har démts for ndgot brott, om medlemsstaten kréver
sadana intyg av sina egna medborgare.”

Artikel 2

Andring av forordning (EU) nr 1024/2012

Punkt 2 i bilagan till férordning (EU) nr 1024/2012 ska erséttas
med foljande:

”2. Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG (*):
artiklarna 4a—4e, artikel 8, artikel 21a, artikel 50, arti-
kel 56 och artikel 56a.

(*) EUT L 255, 30.9.2005, s. 22.”

Artikel 3
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den 18 januari 2016 sitta i
kraft de lagar och andra forfattningar som &4r nddvandiga for att
folja detta direktiv.

2. Alla medlemsstater som den 17 januari 2014 tillhanda-
haller tilltrade till barnmorskeutbildning for utbildningsvag I
enligt artikel 40.2 i direktiv 2005/36/EG efter minst tio érs
allmén skolutbildning, ska senast den 18 januari 2020 sitta i
kraft de lagar och andra forfattningar som 4r nédvindiga for att
respektera intrideskraven for barnmorskeutbildning enligt arti-
kel 40.2 a i detta direktiv.

3. Medlemsstaterna ska till kommissionen genast dverldmna
texten till de bestdmmelser som avses i punkterna 1 och 2.

4. Nir en medlemsstat antar de bestimmelser som avses i
punkterna 1 och 2 ska de innehalla en hénvisning till detta
direktiv eller 4tfoljas av en sadan héanvisning ndr de offentlig-
gors. Ndrmare foreskrifter om hur hénvisningen ska géras ska
varje medlemsstat sjdlv utfarda.

5. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verldimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 4
Ikrafttridande

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjortsi Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 5
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Strasbourg den 20 november 2013.
Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vagnar
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
Ordforande Ordforande
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Uttalande frian kommissionen

Nir kornmissionen fOrbereder de delegerade akter som avses | artikel 57c.2 kommer den att se tlll att
relevanta handlingar 6versinds samtidigt till Europaparlamentet och rddet och att detta sker sa snabbt som
mojligt och pa lampligt sdtt samt genomfora ldmpliga och Oppna samrad i god tid, i synnerhet med
experter fran behoriga myndigheler och organ, ;rrkessammanslutningar och laroanstalter i samtliga med-
lemsstater och vid behov med experter fi:4n arbetsmarknadens parlt'T'.



Sammanfattning av betdnkandet Yrkeskvalifi-
kationsdirektivet — ett samlat genomforande
(SOU 2014:19)

Utredningsuppdraget

I slutfasen av férhandlingen pa EU-niva om en modernisering av yrkes-
kvalifikationsdirektivet tillsatte regeringen en utredning med uppdrag att
foresla hur direktivet skulle genomforas i svensk rétt och forvaltning. En
oversyn skulle goras av den aktuella lagstiftningen for att astadkomma
ett fullstindigt genomforande av direktivet och foresld dndringar som
underlattar tillimpningen. Syftet var att tydliggora regelverket och fa en
horisontell dversikt dver lagstiftningen. Denna 6versyn skulle utgd fran
praktiska erfarenheter fran tillimpningen. Utredningen skulle &ven ana-
lysera hur yrkeskvalifikationsdirektivet forhéller sig till den nérliggande
regleringen i det s.k. tjénstedirektivet (2006/123/EG) samt foresla &tgér-
der till hur kunskapen hos berérda myndigheter kan 6kas. Andringsdi-
rektivet (2013/55/EU) tradde i kraft den 17 januari 2014 och ska vara
genomfort i medlemsstaterna senast den 18 januari 2016.

Beténkandet r indelat i tre delar
Forfattningsforslag och bakgrund
Overviganden och forslag
Konsekvensanalys och forfattningskommentarer

Del I Bakgrund

Yrkeskvalifikationsdirektivet

Det ursprungliga yrkeskvalifikationsdirektivet som antogs 2005 ersatte
tre generella direktiv och tolv s.k. sektorsdirektiv som avsdg enskilda
yrken. Direktivets rittsliga grund hédrstammar fran fordragets reglering
om fri rorlighet. Fordragets regler om fri rorlighet for arbetstagare om-
fattar inte anstéllning i offentlig tjanst, varfér samma begrinsning géller
for yrkeskvalifikationsdirektivet. Enligt EU-domstolens praxis ska detta
forstds som sadan verksamhet som é&r direkt och specifikt férenad med
utdvande av offentlig makt.

Yrkeskvalifikationsdirektivet har identifierats som en viktig pusselbit i
anstrdngningarna med att oka tillvixten och sysselsittningen i Europa.
Syftet med direktivet &r att sikerstdlla att egenforetagare och anstéllda i
EU kan utnyttja de rattigheter som fordraget ger dem att sévél etablera
sig, tillfélligt erbjuda sina tjénster som att soka anstéllning i ett annat
medlemsland, utan att behdva motas av nationella yrkesregleringar som
forbiser sadan erfarenhet och kompetens som forvérvats i annat land.
Avsikten dr att medlemsldnderna ska godta variationer som forekommer
nér det géller utbildning och yrkesreglering.

Yrkesverksamma som ér lagligen etablerade inom ett reglerat yrke i
sitt ursprungsland och som tillfilligt vill forflytta sig till ett annat land
har rétt att gora det, t.ex. for att gora yrkespraktik eller arbeta som vika-
rie. Om yrket inte dr reglerat i ursprungsmedlemsstaten, och den enskilde
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inte heller gétt en utbildning som &r reglerad, krivs att den enskilde varit
yrkesverksam under minst ett av de tio senaste aren. I vissa fall far de
behoriga myndigheterna i det mottagande landet gora en ndrmare kon-
troll av att den enskilde dr kompetent for uppgiften, nimligen om yrkes-
verksamheten kan f& konsekvenser for patientsikerhet eller sdkerhet.
Genom det moderniserade yrkeskvalifikationsdirektivet klargors narmare
under vilka forutsittningar en forhandsunderrittelse far krdvas och nér en
forhandskontroll av yrkesutdvarens yrkeskvalifikationer fr goéras, men
ocksa i vad mén behdriga myndigheter i berérda lander bor samarbeta.

Om den enskilde 1 stdllet vill etablera sig i ett annat land ska kvalifi-
kationerna beddmas i enlighet med ett av olika forfaranden. I tre situat-
ioner ska tilltrdde beviljas automatiskt, ndmligen i) om den enskilde
omfattas av en sddan utbildning vars minimikrav samordnats genom
direktivet, ii) om yrkesverksamheten regleras genom krav péa yrkeser-
farenhet eller, i och med adndringsdirektivet, iii) om den enskilde fullfoljt
en utbildning som grundar sig pd en gemensam utbildningsram eller med
godkint resultat genomfort ett gemensamt utbildningsprov. Om ingen av
dessa ordningar ar tillimpliga ska kvalifikationerna bedomas enligt den
s.k. generella ordningen.

Den generella ordningen innebér forenklat att de behoriga myndighet-
erna narmare ska kunna granska i vad man de utldndska kvalifikationerna
motsvarar vad som krévs for att fa utova det reglerade yrket. Om kvalifi-
kationerna avviker vésentligt fran vad som kravs far myndigheten besluta
att individen méste komplettera sin kompetens genom kompensationsat-
gérder, antingen genom ett lamplighetsprov eller genom en anpassnings-
period. Sddana kompensationsdtgirder far endast avse kunskaps- och
kompetensomraden som dr grundldggande for att utdva yrket.

Det moderniserade yrkeskvalifikationsdirektivet innehéller ett antal
fortydliganden, bl.a. avseende kontroll av sprakkunskaper. Myndigheter
kan endast vid konkret tvivel i det enskilda fallet besluta att kontrollera i
vad man sprikkunskaperna &r tillrickliga for att kunna utdva yrket. For
yrken med konsekvenser for patientsikerhet kan didremot mer regel-
maéssiga kontroller goras. Kontroller av sprakkunskaper far dock aldrig
ske innan yrkeskvalifikationerna har erkénts.

Genom det moderniserade yrkeskvalifikationsdirektivet infors en moj-
lighet for enskilda att ansdka om ett s.k. europeiskt yrkeskort, som trots
sin bendmning inte &r ett fysiskt utan ett elektroniskt dokument. Yrkes-
kortet, som kan utfirdas for saval tillfdlliga tjénster som for etablering,
syftar till en smidigare erkdnnandeprocess, bl.a. genom att ersétta fore-
kommande krav pé forhandsunderréttelse. I och med att det i forsta hand
ar ursprungslandets myndigheter som har ansvaret for att kontrollera i
vad mén ansdkningen &r komplett och att intyg ar dkta, kan den behdriga
myndigheten i den stat ddr den enskilde vill utova sitt yrke forlita sig pa
denna myndighetskontroll och erkdnnandeprocessen snabbas didrmed
upp. Innan yrkeskort kan komma att utfardas maste dock kommissionen
besluta vilka yrkesverksamheter som yrkeskortet ska vara tillampligt for.

Det moderniserade yrkeskvalifikationsdirektivet innehéller detaljerade
forfaranderegler for myndigheternas handlédggning av drenden om sévil
sedvanligt erkdnnande som yrkeskort. Genom det moderniserade yrkes-
kvalifikationsdirektivet kompletteras hittillsvarande mojligheter att ut-
byta information om disciplindra atgérder med en skyldighet att infor-



mera alla andra medlemsldnder om en enskild konstaterats anvénda
falska dokument eller om veterinérer, yrkesverksamma inom hélso- och
sjukvérd eller de som undervisar barn (inklusive barnomsorg och for-
skoleverksamhet) i ndgot avseende begrinsats i sin ritt att utova yrket.
En sadan varning ska skickas via informationssystemet IMI senast tre
dagar efter att begrinsningen beslutats.

Vilka yrken som reglerats i de olika medlemsstaterna skiljer sig 4t och
det finns dven skillnader i regleringsteknik. Direktivet kréver darfor att
medlemslédnderna inom ramen for en utvirderingsprocess inventerar sina
respektive yrkesregleringar for att sékerstélla att inskrdnkningarna i EU-
medborgarnas fria rorlighet 4r motiverade och inte mer ingripande &n
nddvéandigt. Om medlemsldnderna fordndrar yrkesregleringarna efter det
att direktivets genomforandetid gatt ut, dr de skyldiga att anméla detta till
kommissionen. Andringsdirektivet kriver okad oppenhet i ett flertal
avseenden, for att underlétta tillimpning men ocksa for att enskilda battre
ska kunna informera sig om vad som géller.

Tjénstedirektivet

Direktivet om tjdnster pd den inre marknaden (2006/123/EG, tjanste-
direktivet) antogs aret efter det ursprungliga yrkeskvalifikations-
direktivet. Syftet med tjanstedirektivet ar att underlétta fri rorlighet for
tjidnsteutovare i bred bemérkelse, dvs. utover sidana krav som handlar
om yrkeskvalifikationer. Inledningsvis uppstod en del oklarheter kring
hur de bada regelverken skulle tillimpas och hur de undantag som fore-
kom i tjanstedirektivet till formén for yrkeskvalifikationsdirektivet skulle
tolkas. Bland annat var det oklart i vilken utstrackning medlemslanderna
var tvungna att utvdrdera sina yrkesregleringar inom ramen for den ut-
varderingsprocess som tjanstedirektivet foreskrev.

I flera avseenden har de bada direktivens krav samordnats, t.ex. genom
att samtliga forfaranden som kan krévas med anledning av yrkeskvalifi-
kationsdirektivet pd samma sitt som géller for tjdnstedirektivet ska kunna
slutforas elektroniskt via den gemensamma kontaktpunkten for tjénster.

De myndigheter som utdvar tillsyn dver tjdnsteverksamhet i Sverige
behdver beakta sévil tjanstedirektivet som yrkeskvalifikationsdirektivet,
da de bada regelverken &r tinkta att komplettera varandra. I vissa avse-
enden finns regler i bada direktiven, t.ex. om vilken information som
tjdnstemottagarna ska ha tillgang till. Uppstar en konflikt mellan de bada
regelverken, t.ex. nir det giller mojligheten att utova tillsyn dver tillfallig
verksamhet, har yrkeskvalifikationsdirektivet foretride.

Det svenska utbildningssystemet

For att ge sa goda forutsittningar som majligt att anpassa utbildningar till
omvirlds- och kunskapsutvecklingen dr det svenska utbildningssystemet
decentraliserat. Hogskoleutbildning ges vid 31 statliga universitet och
hogskolor (déribland Sveriges lantbruksuniversitet och Forsvarshogsko-
lan) samt vid 12 enskilda utbildningsanordnare. Det anges i lag och for-
ordning vilka utbildningsanordnare som kan ges tillstand att utfirda ex-
amina, samt pa vilken niva. Det dr universitetens och hdgskolornas an-
svar att besluta om det nirmare innehéllet i utbildningarna. Det finns
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35 olika yrkesexamina i examensordningen i bilagan till hdgskole-for-
ordningen, ytterligare 12 i bilagan till forordningen for Sveriges lant-
bruksuniversitet och en i bilagan till féorordningen for Forsvarshdgskolan.
Dessa ar bl.a. utbildningarna till ldkare, sjukskoterska, tandlakare, arki-
tekt, barnmorska och veterindr, for vilka yrkeskvalifikationsdirektivet
samordnat minimikraven for utbildning. I bilagorna till hdgskoleforord-
ningen, forordningen for Sveriges lantbruksuniversitet och férordningen
for Forsvarshogskolan finns for varje yrkesexamen angivet hur manga
hogskolepodng utbildningen omfattar samt en malbeskrivning av vilka
mal och dvriga krav som varje student ska uppna for att fa examen. Ma-
len avser kunskap och forstaelse, fardighet och forméaga samt vérderings-
formidga och forhllningssitt. Aven nir det giller utbildningarna till
specialistlikare och specialisttandlakare samordnas minimikrav for ut-
bildning genom yrkeskvalifikationsdirektivet. Dessa utbildningar regle-
ras 1 Socialstyrelsens foreskrifter. Universitetskanslersimbetet kvalitets-
sdkrar hogskoleutbildningen.

Om ett land som inte reglerar yrkesverksamheten har reglerat utbild-
ningen, underlittar det yrkesverksammas mojligheter att kunna utdva
denna yrkesverksamhet i ett annat land, dér yrket dr reglerat. Direktivet
kraver att medlemsstaterna faststiller vilka utbildningar som &r reglerade,
oavsett om utbildningen bedrivs inom gymnasieskolan, vid universitet
eller hogskolor eller inom yrkeshégskolan. Inom den svenska yrkeshog-
skolan finns ndrmare 200 utbildningsanordnare och &ver 600 utbild-
ningar.

Del II Overviiganden och forslag

Reglerade yrken i Sverige

Utredningen har nirmare analyserat direktivets tillimpningsomrade
utifrdn den definition som géller for reglerade yrken. Av definitionen
foljer att all sddan yrkesverksamhet dér det i forfattning, direkt eller indi-
rekt, stélls krav pa att yrkesutdvaren har vissa bestimda yrkeskvalifikat-
ioner omfattas. Med yrkeskvalifikationer avses savil ett bevis over teo-
retiska eller faktiska kunskaper som yrkeserfarenhet. Om det finns en
skyddad yrkestitel som endast fir anvidndas av den som har en viss
yrkeskvalifikation ar yrket alltid att anse som reglerat.

I Sverige har yrkesregleringarna anpassats till det ursprungliga yrkes-
kvalifikationsdirektivet i foljande fall:



Yrkesregleringar som anpassats till yrkeskvalifikationsdirektivet

Advokat

Apotekare
Arbetsterapeut
Audionom

Auktoriserad tolk
Auktoriserad translator
Auktoriserade patentombud
Barnmorska
Besiktningstekniker
Biomedicinsk analytiker
Brandskyddskontrollant
Dietist

Djursjukskétare
Elinstallator
Fastighetsméaklare
Fysioterapeut
Forskolelarare

Godkéand hovslagare
Godkand tandla-

kare/sjukgymnast/sjukskoterska inom

djurens hélso- och sjukvérd
Kiropraktor
Logoped

Lakare

Larare

Naprapat

Optiker
Ortopedingenjor
Psykolog

Psykoterapeut
Receptarie
Rontgensjukskoterska
Sjukgymnast
Sjukhusfysiker
Sjukskoterska
Socialtjanstens verksamhet rrande barn
och ungdom
Specialistlakare
Specialistsjukskoterska
Specialisttandlékare
Specialistveterinar
Tandhygienist
Tandlédkare
Trafiklarare och utbildningsledare
Veterinér

Véktare

Utredningen bedoémer att yrkesverksamhet som brandskydds-kontrollant
inte langre bor omfattas av genomforandeatgirderna for yrkeskvalifikat-
ionsdirektivet eftersom yrkesverksamheten ar forknippad med utévande
av offentlig makt. Darutdver, och med utgangspunkt i direktivets defi-
nition av reglerade yrken, anser utredningen att dven foljande yrkesverk-
samheter ska anses omfattas av yrkeskvalifikationsdirektivets tillamp-

ningsomrade:

Prop. 2015/16:44
Bilaga 3

353



Prop. 2015/16:44
Bilaga 3

354

Tillkommande yrken

Aktuarie

Arbete med asbest

Arbete med byggnadsstéllningar hogre an
tvd meter

Bergsguide

Certifierad energiexpert

Certifierad kontrollansvarig

Certifierad sakkunnig brandskydd
Certifierad sakkunnig funktionskontrollant

Kontroll av hissar och vissa motordrivna
anordningar

Kontroll av lyftanordningar

Kontroll av mekaniska anordningar i vissa
kérntekniska anldggningar

Kontroll av tankar avsedda for transport av
farligt gods

Kontroll av trycksatta anordningar
Kranférare

Kvalitetssékrare av rovdjursobservationer
Lérare vid introduktionsutbildning for
privat dvningskérning A

Foretagslakare Lérare vid riskutbildning for behérighet-
Hantering av bekdmpningsmedel i klass erna A Al och B

1AV Lérare vid utbildning av forare fér mopeder
med behdrighet AM

Certifierad sakkunnig kulturvarden
Certifierad sakkunnig tillganglighet
Dykeriarbete

Hantering av bekdmpningsmedel i klass 1L

samt 2L Lérare vid utbildning av forare for mope-
Hantering av bekampningsmedel i klass der, snbskotrar och terrdnghjulingar som
150 kraver forarbevis
Kontroll av cisterner och rérledningar for Spreéngarbas
brandfarliga vatskor Strélskyddsexpert

Taxiforare

Det &r virt att podngtera att det i ovanstdende fall &r friga om yrkes-
verksamheter som, pa grund av de krav som stills pa yrkesutdvarna i
fraga om yrkeskvalifikationer, bor betraktas som reglerade. Det handlar
saledes inte om nya regleringar som inforts i nértid. Utredningen har
dven gjort en beddmning avseende yrkesverksamheterna naturvardsvakt,
rovdjursinventerare, mast- och stolparbete samt arbete med héardplaster,
men har funnit att dessa verksamheter inte dr att anse som reglerade, da
det for utovande inte krivs bestimda yrkeskvalifikationer.

Erkinnande av yrkeskvalifikationer

Utredningen anser att den nuvarande myndighetsstrukturen ska bibehal-
las. Myndigheter som kontrollerar tilltradet till ett visst reglerat yrke ska
dven fortsittningsvis handldgga drenden som behdrig myndighet enligt
direktivet. Pa sa vis kan myndigheterna fa en komplett bild 6ver yrkesut-
Ovare 1 Sverige, oberoende av var kvalifikationerna erhallits. For de yr-
ken som hittills betraktas som reglerade har redan behoriga myndigheter
enligt yrkeskvalifikationsdirektivet pekats ut. Darutover bér de myndig-
heter som foreskriver vilka krav som ska stéllas avseende de tillkom-
mande yrkena utgéra behoriga myndigheter. I praktiken innebdr det att
foljande myndigheter ska vara behdriga myndigheter enligt direktivet:
Konsumentverket, Fastighetsméklarinspektionen, Myndigheten for sam-
hallsskydd och beredskap, Socialstyrelsen, Lansstyrelsen i Stockholms
lan, Boverket, Finansinspektionen, Kammarkollegiet, Statens skolverk,
Universitets- och hogskolerddet, Statens jordbruksverk, Naturvérds-



verket, Stralsdkerhetsmyndigheten, Transportstyrelsen, Patentombuds-
namnden, Elsékerhetsverket samt Arbetsmiljoverket.

Utredningen foreslar att Universitets- och hogskolerddet, som dven ar
ENIC-NARIC kontor, ska bistd de behoriga myndigheterna i bedom-
ningen av yrkesutdvares utlindska utbildning. De behoriga myndighet-
erna ska ersétta Universitets- och hdgskoleradet for de kostnader som
detta foranleder. Den slutliga och sammantagna provningen av en en-
skilds samtliga yrkeskvalifikationer ska alltid vara den behoriga myndig-
hetens ansvar.

Eftersom det for vissa yrken stills krav pa viss kompetens trots att det
saknas en obligatorisk forhandskontroll foreslar utredningen ocksa att det
infors en mdjlighet for yrkesutdvare med utldndska kvalifikationer att fa
dem bedomda av den behoriga myndigheten. Dérigenom underléttas
forutsittningarna for yrkesutdvare med utlindska kvalifikationer att
kunna soka anstillning eller i 6vrigt undvika problem som annars kan
komma att uppsta vid tillsynen 6ver yrkesverksamheten.

Universitets- och hogskolerddet dr kontaktpunkt for yrkeskvalifikat-
ionsdirektivet, en verksamhet som i och med &ndringsdirektivet dops om
till rddgivningscentrum. Syftet &r bl.a. att ytterligare betona myndighet-
ens roll att bistd enskilda som onskar utnyttja regelverket, men ocksa att
sarskilja rddgivningscentrumens roll i forhallande till de gemensamma
kontaktpunkter som inréttades i samband med genomférandet av tjanste-
direktivet. Enligt utredningens bedémning bor Universitets- och hog-
skoleradet dven fortsittningsvis fullgéra rollen som radgivningscentrum.
Darutdver foreslar utredningen att Universitets- och hogskoleradet dven
ska overta rollen som samordnare for direktivet fran Utbildningsdepar-
tementet. Enligt utredningens beddmning har radet bast forutsittningar
att utfora de uppgifter som ligger i samordnarrollen, eftersom uppgifterna
foretradelsevis ror den praktiska tillimpningen av direktivet. Givetvis ska
Regeringskansliet dven fortsdttningsvis ansvara for policyarbetet och pa
sedvanligt vis agera i den utstrickning som kan komma att krévas i for-
héllande till kommissionen och andra medlemsstater.

Utredningen foreslar ocksé att den metod som hittills anvénts for att
genomfora det ursprungliga yrkeskvalifikationsdirektivet, dar bestdm-
melserna inforts i varje berdrd sektorsforfattning, ska overges. De
bestdmmelser i direktivet som ska tillimpas likadant oavsett sektor ska i
stillet genomforas i en ny horisontell lag och forordning. Detta far till
foljd att bestimmelser som tidigare har inforts i sektorsforfattning och
som ersitts av bestimmelser i de nya forfattningarna ska upphévas. Dér-
emot ska sektorsregleringen bestd och anpassas till den nya lagen och
forordningen i de delar dér direktivet tagit sédrskild hdnsyn till vilken
yrkesverksamhet det handlar om.

Av den foreslagna lagen framgar att yrkesutdvare med utlindska
yrkeskvalifikationer ska likabehandlas med dem som har svenska yrkes-
kvalifikationer. Ett erkdnnande av utlindska yrkeskvalifikationer ger
saledes ratt att utéva yrket pd samma villkor som géller for dem som
forvarvat kvalifikationerna i Sverige. Lagen ska giélla for sévil egen-
foretagare som anstdllda, men tillimpas subsididrt i forhallande till be-
stimmelser som grundar sig pad andra EU-réttsakter dn yrkeskvalifikat-
ionsdirektivet. Lagen omfattar heller inte yrken forknippade med offent-
lig makt. Det fortydligas att forekommande krav pa yrkesutdvares kun-

Prop. 2015/16:44

Bilaga 3

355



Prop. 2015/16:44
Bilaga 3

356

skaper i det svenska spraket inte far tillimpas pa ett sdtt som inskrénker
rétten till erkdnnande av yrkeskvalifikationer eller europeiskt yrkeskort.
Kontroller av sprakkunskaper fir endast goras vid befogad misstanke om
att nodvéndiga sprakkunskaper saknas i det enskilda fallet och i s& fall
efter att kvalifikationerna erkénts pad sedvanligt vis eller genom utfir-
dande av yrkeskort. Socialstyrelsen fir meddela foreskrifter om mer
regelmassiga kontroller av sprakkunskaper for yrkesutdvare inom hélso-
och sjukvérden. Det infors dven en principiell skyldighet i lagen att er-
kénna yrkespraktik som gjorts i en annan EES-stat eller Schweiz.

Genom lagen klargdrs att yrkesutvare som é&r lagligen etablerade i ett
annat land har rétt att tillfalligt tillhandahélla tjénster i Sverige. Om yrket
i fraga inte &r reglerat i etableringsstaten krdvs ett ars yrkeserfarenhet
eller att yrkesutovaren gatt en reglerad utbildning. Utredningen foreslar
att skyldigheten att underritta behorig myndighet pa forhand behalls
endast vad avser viktare och hilso- och sjukvéardspersonal, dir det ocksé
finns mojlighet att kontrollera kvalifikationerna innan tjansten far till-
handahéllas.

Grundforutsittningarna for att f& utldndska yrkeskvalifikationer er-
kédnda i enlighet med den generella ordningen anges i den nya lagen.
Yrkesutovare med sddant kompetensbevis eller bevis pa formella kvalifi-
kationer som krévs i ett annat medlemsland ska ges tilltrade till ett regle-
rat yrke pd samma villkor som om kvalifikationerna foérvérvats i Sverige.
Om yrket inte &r reglerat i etableringsstaten far det krévas ett ars yrkes-
erfarenhet eller att yrkesutdvaren gatt en reglerad utbildning. Med for-
mella kvalifikationer avses dven sadana kvalifikationer som forvérvats i
tredje land men erkénts av en medlemsstat som &ven kan intyga tre ars
yrkeserfarenhet. Forutséttningarna for att besluta om kompensations-
atgdrder, for det fall en behorig myndighet kan konstatera vésentliga
skillnader i sddan utbildning som kan anses vara grundlidggande for att
kunna utdva yrket, alternativt besluta om partiellt tilltrdde, anges ndrmare
i den nya forordningen om erkdnnande av yrkeskvalifikationer. Av
forordningen framgér dven att sdkanden ska ges mojlighet att vilja
kompensationsétgird, dvs. anpassningsperiod eller lamplighetsprov, om
inte annat foreskrivs.

Lagen aterspeglar dven de tre ordningar for automatiskt erkdnnande
som yrkeskvalifikationsdirektivet innehéller, &ven om det enligt utred-
ningens bedémning i nuldget inte finns nagon yrkesreglering som om-
fattas av automatiskt erkdnnande av yrkeserfarenhet. Det framgér av
lagen att ndr kommissionen fattat beslut om gemensamma utbildnings-
principer som Sverige omfattas av, ska en sokande som genomgatt en
utbildning som omfattas av en gemensam utbildningsram eller godkénts
vid ett gemensamt utbildningsprov automatiskt godkénnas for att utova
yrket i Sverige pd samma villkor som géller om kvalifikationerna in-
hédmtats 1 Sverige. Den enda automatiska ordning som for nirvarande ar
tillimplig innebér att yrkesutdvare inom yrkena apotekare, barnmorska,
lakare, sjukskoterska, tandldkare eller veterinér ska erkénnas automatiskt
i de fall som anges i Socialstyrelsens respektive Statens jordbruksverks
foreskrifter. Av patientsdkerhetsforordningen och foérordningen om verk-
samhet inom djurens hédlso- och sjukvard ska framga att ansokan om
legitimation utifrdn bestimmelserna om automatiskt erkdnnande ska



handldggas enligt forfarandebestimmelserna i den nya horisontella for-
ordningen.

Den nya horisontella forordningen innehéller bestimmelser som be-
skriver forfarandet for erkdnnande av yrkeskvalifikationer vid etablering
i Sverige, oavsett vilken ordning for erkénnande som tillimpas. Prov-
ningen av en ansdkan om legitimation eller annat behorighetsbevis ska
delas upp i tva eller tre steg nir yrkesutdvaren forvérvat yrkeskvalifikat-
ioner eller fatt dem erkénda i annat medlemsland. Avsikten &r att fortyd-
liga att provningen av yrkeskvalifikationerna ska ske separat fran ovriga
eventuellt forekommande krav for utdvande av yrket, t.ex. sprakkrav. En
ny procedur infors for sdédan provning av yrkeskvalifikationer som ska
kunna ligga till grund for certifiering eller ackreditering, i den man sédan
regleringsteknik anvénts for vissa yrkesverksamheter. I det forsta steget
ska det endast provas om yrkeskvalifikationerna ar tillrdckliga for att
kunna bevilja tilltrdde till yrket. Denna provning ska ske i enlighet med
forfarandebestimmelserna i den nya forordningen, bl.a. avseende tids-
frister, och avslutas med ett beslut om yrkeskvalifikationerna. En an-
sokan ska ges in till den behoriga myndigheten eller elektroniskt via den
gemensamma kontaktpunkten.

I den nya lagen och forordningen infors bestimmelser som ska gora det
mojligt att utfirda yrkeskort ndr kommissionen fattat de beslut som
krévs, bl.a. avseende for vilka yrken ett sddant yrkeskort ska utfardas.
Foreskrivande myndigheter bemyndigas att meddela ndrmare foreskrifter
i den mén det behovs for att systemet ska kunna tas i bruk.

Den nya lagen innehaller uttryckliga bemyndiganden om att regeringen
eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela foreskrifter
avseende tillfélligt tillhandahéllande av tjénster, erkdnnande av yrkes-
kvalifikationer, europeiskt yrkeskort och sprakkontroller avseende hélso-
och sjukvardspersonal. I den nya férordningen bemyndigas foreskrivande
myndigheter att meddela verkstéllighetsforeskrifter samt foreskrifter om
undantag fran rétten att vilja kompensationsitgidrd. Universitets- och
hogskoleradet bemyndigas att meddela foreskrifter om yrkeskort av-
seende i Sverige oreglerade yrken, gemensamma utbildningsprinciper
och utfirdande av utbildningsbevis. Myndigheten for yrkeshogskolan
bemyndigas att meddela foreskrifter om automatiskt erkdnnande av yr-
keserfarenhet. Kommerskollegium bemyndigas att meddela foreskrifter
om informationsutbytet i IMI.

Det infors en ny bestimmelse i offentlighets- och sekretesslagen om att
sekretess ska gilla for en uppgift om en enskilds ekonomiska eller per-
sonliga forhallanden som hénfor sig till ett drende enligt horisontella
lagen om yrkeskvalifikationer, om det kan antas att den enskilde lider
skada eller men om uppgiften rojs.

Beslut enligt den nya lagen och forordningen kan &verklagas hos all-
min forvaltningsdomstol. Om myndigheten inte fattat beslut inom den
tidsfrist som anges for det aktuella drendet, kan skanden gora en fram-
stillan hos myndigheten om att &rendet ska avgdras. Myndigheten ska da
inom tva veckor fatta beslut i drendet i sak eller i ett sérskilt beslut avsla
sokandens framstéllan.
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Administrativt samarbete och information

Behoriga myndigheter behdver samarbeta 6ver nationsgranserna for att
erkdnnandesystemet enligt direktivet ska fungera. Av dndringsdirektivet
framgar nu uttryckligen att myndigheterna ska anvénda informations-
systemet IMI for kommunikation sinsemellan. Utredningen foreslar att
skyldigheten att samarbeta med behdriga myndigheter och radgivnings-
centrum i andra lénder regleras i den nya forordningen. Universitets- och
hogskoleradet ska sa langt mojligt bistd behoriga myndigheter och rad-
givningscentrum i andra linder med information om yrken som inte ar
reglerade i Sverige.

Utbyte av information om disciplindra atgdrder regleras i det
ursprungliga yrkeskvalifikationsdirektivet. Utredningen foreslar att det
av den nya forordningen ska framga att de behdriga myndigheterna &r
ansvariga for att utbyta information om disciplinira atgdrder med beho-
riga myndigheter i andra ldnder. De ska dven aldggas att kontrollera
sddan information som kommer fran en myndighet i ett annat land avse-
ende yrkesutdvare med svenska yrkeskvalifikationer och meddela vilka
atgdrder som vidtas mot bakgrund av sddan information.

Genom dndringsdirektivet inférs tvd nya varningsmekanismer, en av-
seende falska dokument och en avseende yrkesutdvare som begrinsats i
sin ritt att utdva yrkesverksamhet inom reglerade hélso- och sjukvérds-
yrken, inom reglerade yrken dir barn undervisas (inklusive barnomsorg
och forskoleverksamhet) samt som veterindr. Kommissionen ska fatta
beslut om hur varningsmekanismerna ska fungera innan dessa kan tas i
bruk, och kan dven komma att styra hur informationsflodet ska hanteras i
medlemsstaterna. I avvaktan pa ndrmare besked fran kommissionen fore-
slar utredningen en struktur for hur varningsmekanismerna kan admi-
nistreras nationellt. For att kunna f6lja direktivets krav om att samtliga
medlemslénder ska varnas inom tre dagar efter att beslutet om begransad
ratt att utova yrket fattats, foreslar utredningen att dessa varningar ska
skickas av Hilso- och sjukvardens ansvarsndmnd, Léararnas ansvars-
nidmnd respektive Ansvarsnimnden for djurens hilso- och sjukvard.
Samtliga varningar som mottas fran andra ldnder ska inkomma till Uni-
versitets- och hogskolerddet, som sedan ska sprida informationen till
berérda myndigheter i Sverige. Nar det géller varningsmekanismen for
falska intyg foreslar utredningen att denna administreras av Universitets-
och hogskolerddet. Behdriga myndigheter som polisanméler en enskild
som har anvént sig av falska intyg i samband med erkdnnande av yrkes-
kvalifikationer ska informera Universitets- och hogskolerddet. Radet ska
dven motta varningar om falska dokument fran andra lander och sprida
informationen vidare till ber6rda myndigheter i Sverige.

Den gemensamma kontaktpunkten for tjanster, som inréttades i sam-
band med tjénstedirektivets genomforande, ska anvindas for information
om reglerade yrken och reglerade utbildningar. For att Tillvaxtverket, dar
kontaktpunkten inordnats, ska kunna fullgéra de skyldigheter som det
moderniserade yrkeskvalifikationsdirektivet stéller ska de behoriga myn-
digheterna forse verket med nddvindig information och hélla den upp-
daterad. Ansvaret for att forse Tillvaxtverket med information om regle-
rade utbildningar ska fordelas mellan Statens skolverk, avseende gymna-
sieskolan, Universitets- och hdgskoleradet, avseende universitet och



hogskolor, samt Myndigheten for yrkeshdgskolan, avseende yrkeshog-
skolan. Tillvixtverket ska dven, liksom redan i dag avseende tjénste-
direktivet, se till att samtliga krav, forfaranden och formaliteter som
ticks av det moderniserade yrkeskvalifikationsdirektivet kan fullgoras
elektroniskt och pé distans via kontaktpunkten for tjanster. Av forord-
ningen ska framgd att all information ocksd bor finnas tillginglig pa
engelska. Kommerskollegium ska dven fortséttningsvis behalla sin roll
som samordnare for kontaktpunkten.

Atgirder till stod for yrkesutévare med svenska yrkeskvalifikationer

For att sikerstélla att de svenska utbildningarna lever upp till det moder-
niserade yrkeskvalifikationsdirektivets minimikrav foreslar utredningen
att det infors ett fortydligande i bilagorna till hgskoleforordningen re-
spektive forordningen for Sveriges lantbruksuniversitet om att utbild-
ningsanordnare ar skyldiga att utforma utbildningarna sé att direktivets
krav uppfylls. Till stod for utbildningsanordnarnas arbete bor Universi-
tets- och hogskoleradet sammanstélla de krav som foljer av det moderni-
serade yrkeskvalifikationsdirektivet, samt d&ven bevaka och informera om
sddana uppdateringar avseende kunskaper och fardigheter som kan be-
slutas av kommissionen genom delegerade akter. Det moderniserade
yrkeskvalifikationsdirektivet ger nimligen kommissionen befogenhet att
i flera avseenden fatta bindande beslut genom savil genomforandeakter
som delegerade akter. Eftersom sjélva avsikten med det delegerade be-
slutsfattandet &r att unionens lagstiftning ska genomforas enhetligt, ér det
sannolikt att kommissionen avser fatta dessa beslut i form av forord-
ningar, som inte ska genomforas av medlemsldnderna utan ar direkt til-
lampliga.

I syfte att sékerstélla att utdvare av yrken som omfattas av automatiskt
erkdnnande utifrdn samordnade minimikrav pé utbildningen, dvs. apo-
tekare, barnmorskor, ldkare, sjukskoterskor, tandlikare och veterindrer,
ska kunna fortbilda sig foreslar utredningen att Socialstyrelsen och Sta-
tens jordbruksverk bemyndigas att meddela foreskrifter om fortbildning.

Svenska yrkesutdvare kan i andra linder mdtas av krav pé att bifoga
diverse intyg dver examens- eller utbildningsbevis. I ljuset av att enskilda
bor vénda sig till det svenska radgivningscentrumet om de far problem
anser utredningen att samtliga intyg dver svenska utbildningar, oavsett
om utbildningen dr reglerad eller inte, ska kunna utfirdas av Universi-
tets- och hogskolerddet. Myndigheten for yrkeshogskolans uppgift i detta
hinseende ska darfor upphora. Daremot, nir det géller intyg over yrkes-
erfarenhet, ser utredningen inga skal till att flytta denna verksamhet fran
de auktoriserade handelskamrarna.

Rapporteringsskyldigheter och atgirder for 6kad kunskap om direk-
tivet

Det moderniserade yrkeskvalifikationsdirektivet stiller krav pa med-
lemsldndernas rapportering och kontinuerliga information i ett flertal
avseenden. For att sdkerstélla att efterfrigad information skickas till
kommissionen i enlighet med direktivets krav, men ocksa for att stirka
radgivningscentrumets tillika samordnarens roll, foreslar utredningen att
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samtliga dterkommande krav pa information fullgérs av Universitets- och
hogskoleradet. For att detta ska fungera aldggs behdriga myndigheter i
forordningen att forse Universitets- och hogskoleradet med efterfragad
information.

I samband med att genomforandeétgirder anméls till kommissionen
ska kommissionen dven f& information om hur Sverige sékerstéller att
yrkesverksamma som apotekare, barnmorska, lidkare, sjukskoterska,
tandldkare eller veterinir har mojlighet att fortbilda sig. Senast vid denna
tidpunkt ska ocksd kommissionens databas om reglerade yrken upp-
dateras.

I syfte att forbéttra kunskapen om regelverket, och erbjuda behdriga
myndigheter en plattform for erfarenhetsutbyte, foreslar utredningen att
det inréttas ett rdd for reglerade yrken. Av den nya forordningen framgar
att ordforandeskap och sekretariat bor inréttas hos radgivningscentrumet
tillika samordnaren, dvs. Universitets- och hogskolerddet. Alla behoriga
myndigheter samt Kommerskollegium bor ingd i radet.

Del IIT Konsekvensanalys

Utredningens forslag paverkar enskilda yrkesutovare som 6nskar bedriva
verksamhet sévél i Sverige som i annat land och oavsett om det sker
inom ramen for en anstdllning eller som egenforetagare pa kortare eller
langre tid. Till 6vervidgande del omfattas verksamhetsomradena redan i
dag av den yrkesreglering som finns i sektorsforfattning. Genom att ut-
redningen identifierat ytterligare yrkesverksamheter som bor betraktas
som reglerade yrken berors yrkesutovare med utlindska yrkeskvali-
fikationer inom dessa yrkesgrupper av utredningens forslag. Inom vissa
verksamhetsomraden tydliggdrs rétten att tillfalligt utdva verksamhet
utifran de kvalifikationer den enskilde forvdrvat i sitt etableringsland
genom forandringar i skollagen, patientsédkerhetslagen och férordningen
om behdrighet till vissa anstillningar inom hélso- och sjukvéarden. For
andra yrkesgrupper, fastighetsmiklare och yrkesverksamma inom dju-
rens hélso- och sjukvard, foreslar utredningen att nu gillande krav pa att
underritta den behoriga myndigheten pa forhand tas bort. Daremot kvar-
star krav pa forhandsunderrittelse for enskilda inom hilso- och sjuk-
vardsyrken samt véktare, vars kvalifikationer dven kan kontrolleras pa
forhand.

Yrkesverksammas ritt att i forekommande fall vélja kompensations-
atgird klargors, liksom i vad man sprakkunskaper kan kontrolleras. Ut-
redningen anser att behdriga myndigheter pa forhand maste identifiera
vilka krav som dr grundlaggande for att fa utdva yrkesverksamhet i Sve-
rige sa att enskilda pa forhand ska kunna informera sig om detta, liksom
att det ska vara tydligt vad som krdvs i form av intyg for en fullstidndig
ansokan. Behoriga myndigheter kan krdva en avgift for en ansdkan om
erkidnnande av utldndska yrkeskvalifikationer for att fi legitimation eller
annat behorighetsbevis, dven inom hélso- och sjukvéarden. Enskildas moj-
lighet att bevaka sina intressen under erkédnnandeprocessens gang tydlig-
gors bl.a. vad géller rétten att 6verklaga.

Foretag 1 egenskap av egenforetagare paverkas i motsvarande man som
enskilda av de fortydliganden utredningen foreslar. Nagra sdrskilda ne-



gativa konsekvenser torde dock inte uppsté for foretag. Forslagen bidrar
till att underldtta tillgangen till relevant arbetskraft genom att erkdnna
sadan kompetens som forvérvats i annat EU-land som likvérdig med den
som forvarvats i Sverige. Effektivare handlaggningsprocesser, bl.a. inom
ramen for europeiska yrkeskort, torde bidra till smidigare rekryterings-
processer for arbetsgivare. Det bor dock péapekas att de behoriga myn-
digheterna i Sverige inte alltid rdder 6ver handlaggningstiden eftersom
visst informationsutbyte med behoriga myndigheter i andra ldnder kan
krévas i vissa fall. Foretag som &r verksamma som utbildningsanordnare
inom hélso- och sjukvardsomrédet, eller som erbjuder utbildningar for
veterindrer eller arkitekter, kan komma att paverkas av de fortydliganden
utredningen foreslar om att sddana utbildningar som samordnats genom
yrkeskvalifikationsdirektivet &ven maste uppfylla direktivets krav.

Nir det géller konsekvenser for det allmdnna maste inledningsvis kon-
stateras att behoriga myndigheter redan i dag tillimpar regelverket i en-
lighet med géllande sektorsforfattningar. Det faktum att reglerna samlas i
ett overgripande, horisontellt regelverk péverkar inte myndigheternas
hittillsvarande skyldigheter att erk&nna utlindska yrkeskvalifikationer.
Detta géller dock inte for de myndigheter som utredningen anser bor
utses som tillkommande behdriga myndigheter mot bakgrund av att viss
yrkesverksamhet far anses vara reglerad. Utredningen har inte kunnat
identifiera hur manga av de i dag yrkesverksamma inom dessa
yrkesgrupper som har utlindska yrkeskvalifikationer, varfor det &r svart
att bedoma omfattningen av myndigheternas tillkommande bedémnings-
verksamhet. Det kan finnas anledning att folja utvecklingen inom detta
omrade och om det visar sig att bedomningsverksamheten far en sddan
omfattning att den inte ryms inom befintliga ramar bor det 6vervigas om
en avgiftsfinansiering dven ska inforas for ndgot av de tillkommande
yrkena. For majoriteten av de existerande behdriga myndigheterna, finns
en mdjlighet att avgiftsfinansiera ansdkningar om erkénnande av ut-
landska yrkeskvalifikationer. En existerande behorig myndighet har i
vissa fall varit forhindrad att ta ut avgifter for bedomningen av utlandska
yrkeskvalifikationer, ndmligen Socialstyrelsen. Utredningen kan inte se
nagot skl for detta och foreslér att &ven Socialstyrelsen ska kunna kriava
en avgift for utfirdande av legitimation eller annat behorighetsbevis for
enskilda med savél svenska som utldndska yrkeskvalifikationer.

Utredningen foreslar att behoriga myndigheter ska ersétta Universitets-
och hogskoleradet for dess kostnader for att ldmna yttranden over ut-
landska utbildningsrelaterade yrkeskvalifikationer. I ett inledande skede
behdver dock Universitets- och hogskolerddet bygga upp verksamheten
med hjélp av allménna medel.

Utredningen foreslar ocksa en finansiering genom allménna medel for
den 6kade administration som varningssystemet kan komma att innebéra
for Hélso- och sjukvardens ansvarsndmnd samt for Tillvixtverket med
anledning av de uppgifter som tillkommer kring den gemensamma kon-
taktpunkten for tjanster. Universitets- och hogskolerddet bor dven fa en
okad anslagsfinansiering mot bakgrund av séddana uppgifter som stadig-
varande tillkommer genom rollen som samordnare samt sekretariat for
Rédet for reglerade yrken.

Det gar inte att forutse vilka konsekvenser som kan komma att uppsté
for det fall kommissionen beslutar att infora systemet med europeiska

Prop. 2015/16:44

Bilaga 3

361



Prop. 2015/16:44  yrkeskort, och inte heller for det fall kommissionen beslutar om gemen-
Bilaga 3 samma utbildningsprinciper. Beroende pd inom vilka yrkesverksamheter
sddana beslut kan komma att fattas kan en férnyad analys behovas

362



Betinkandets lagforslag Eﬁ?j’gjﬁw 16:44

Forslag till lag om erkdnnande av yrkeskvalifikationer

Hirigenom foreskrivs® foljande.

Syfte och tilliimpningsomrade

1§ Genom denna lag genomfOrs vissa bestimmelser i Europaparla-
mentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september

2005 om erkdnnande av yrkeskvalifikationer (yrkeskvalifikations-
direktivet), i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2013/55/EU.

2§ Denna lag giller for dem som vill utdva ett reglerat yrke i Sverige,
som anstdlld eller som egen foretagare, och som har férvarvat yrkeskvali-
fikationer eller fatt dem erkénda i en annan stat inom EES eller i Schweiz
(ursprungsstaten).

I tillimpliga delar giller denna lag dven for dem som

1. har gjort yrkespraktik i en annan stat inom EES eller i Schweiz, eller

2. har forvirvat yrkeskvalifikationer i Sverige eller fitt dem erkénda
hir 1 landet och vill utdva sitt yrke i ndgon annan stat inom EES eller i
Schweiz.

3§ Ett erkdnnande av yrkeskvalifikationer enligt denna lag eller inne-
hav av ett giltigt europeiskt yrkeskort ger yrkesutovaren ratt till tilltrdde
till samma yrke eller den jamforbara yrkesverksamhet som denne &r
behorig att utdva i ursprungsstaten och rétt att utova det yrket eller den
verksamheten 1 Sverige, pd samma villkor som om yrkesutdvaren hade
forvirvat sina yrkeskvalifikationer hér i landet.

4 § Denna lag giller inte for yrken som &r forenade med offentlig makt-
utdvning.

Denna lag giller inte heller for advokatyrket. Bestimmelser som i
fraga om detta yrke genomfor yrkeskvalifikationsdirektivet i tillimpliga
delar finns i rttegangsbalken.

5 § Denna lag giller inte om det i en annan lag eller forordning finns
avvikande bestimmelser om erkdnnande av yrkeskvalifikationer som har
forvarvats utanfor Sverige, i den man dessa bestimmelser grundar sig pa
andra bindande réttsakter antagna inom Europeiska unionen dn yrkes-
kvalifikationsdirektivet.

2! Jfr Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2013/55/EU.
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Definitioner

6 § Idenna lag avses med

1. reglerat yrke: yrkesverksamhet dir det genom lag, forordning eller
andra foreskrifter, direkt eller indirekt, krdvs bestdmda yrkeskvalifika-
tioner for att fa tilltrdde till eller utdva verksamheten eller anvénda en
viss yrkestitel,

2. lagligen etablerad: uppfyller alla krav for att ha rétt att stadig-
varande utdva ett yrke, som egenforetagare eller som anstélld, i en stat
inom EES eller i Schweiz,

3. yrkeskvalifikationer: kvalifikationer som intygas i ett bevis pa for-
mella kvalifikationer, ett kompetensbevis enligt artikel 11 punkt a i) i
yrkeskvalifikationsdirektivet eller yrkeserfarenhet,

4. bevis pd formella kvalifikationer: examens-, utbildnings- eller annat
behorighetsbevis som har utfardats av en behorig myndighet avseende en
yrkesutbildning som huvudsakligen har dgt rum inom EES eller i
Schweiz. Som bevis pa formella kvalifikationer ska ocksa betraktas ett
bevis pa formella kvalifikationer som har utfardats i tredjeland, om inne-
havaren har tre ars yrkeserfarenhet inom det berdrda yrket i en stat inom
EES eller i Schweiz och beviset pa formella kvalifikationer har erkénts
av den staten,

5. reglerad utbildning: all utbildning som sirskilt utformats for ett
visst yrke och som omfattar en eller flera kurser som vid behov kom-
pletteras genom sadan yrkesutbildning, provtjanstgoring eller yrkesutov-
ning som har faststéllts i forfattning eller som 6vervakas eller har god-
kénts av en myndighet,

6. anpassningsperiod: utdévande av ett reglerat yrke under en behorig
yrkesutovares ansvar och som ska bedomas, eventuellt atfoljt av kom-
pletterande utbildning,

7. lamplighetsprov: ett prov som géller den sdkandes yrkeskunnighet,
fardigheter och kompetens och som genomfors av en behdrig myndighet
i syfte att bedoma den sdkandes forméga att utdva ett reglerat yrke,

8. yrkespraktik: en period med yrkespraktik som sker under handled-
ning, forutsatt att den utgdr ett villkor for tilltrdde till ett reglerat yrke,
och som kan édga rum under eller efter en avslutad utbildning som leder
till ett examensbeyvis,

9. yrkeserfarenhet: faktiskt och lagligt utdévande av det berdrda yrket i
en medlemsstat,

10. europeiskt yrkeskort: ett elektroniskt bevis for antingen att yrkes-
utovaren uppfyller alla nddvéndiga villkor for att tillfalligt tillhandahalla
tjédnster i en stat inom EES eller i Schweiz eller erkdnnandet av yrkes-
utdvarens yrkeskvalifikationer for etablering i en sadan stat, och

11. livslangt ldrande: all allmadn utbildning, yrkesutbildning, icke-
formell utbildning och informellt l&rande som sker genom livet och leder
till 6kade kunskaper och fardigheter och 6kad kompetens.

Yrkespraktik

7§ Om det for tilltrade till ett reglerat yrke krévs att yrkesutovaren

har gjort viss yrkespraktik, ska sddan praktik som gjorts i en annan stat
inom EES eller i Schweiz godtas, under de forutséattningar som sérskilt
foreskrivs.



Tillfalligt tillhandahallande av tjsinster

8 § En yrkesutdvare som avses i 2 § forsta stycket har rétt att tillfalligt
utdva sitt yrke i Sverige, om yrkesutdvaren ér lagligen etablerad i en stat
inom EES eller i Schweiz for att dar utéva samma yrke (etablerings-
staten).

Om yrket inte dr reglerat i etableringsstaten krévs att yrkesutovaren har
utdvat yrket under minst ett ar i en eller flera stater inom EES eller i
Schweiz under de tio &r som foregar tillhandahéllandet av tjénsten i Sve-
rige.

Kravet pé yrkeserfarenhet i andra stycket géller inte om utbildningen
for yrket &r reglerad i etableringsstaten.

9 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestdmmer far
meddela ytterligare foreskrifter om forutsittningarna for tillfalligt till-
handahallande av tjanster, inklusive krav pa forhandsunderrittelse och
forhandskontroll i enlighet med artikel 7 i yrkeskvalifikationsdirektivet.

10 § En yrkesutdvare som avses i 2 § forsta stycket som tillfalligt till-
handahaller tjénster i Sverige star under samma tillsyn som andra utvare
av yrket hdr i landet. En séddan yrkesutovare kan dven bli foremal for
samma disciplindra dtgirder avseende yrkesutdvningen som andra ut-
Ovare av yrket hér i landet.

Etablering i Sverige
Den generella ordningen

11 § Bestammelserna i 12 och 13 §§ géller for alla reglerade yrken som
inte omfattas av automatiskt erkénnande enligt 14, 16 eller 17 § samt for
de yrkesutovare som inte uppfyller de villkor for automatiskt erkédnnande
som anges i de foreskrifter som avses i 16-20 §.

12 § En yrkesutdvare som avses i 2 § forsta stycket har ritt att fa till-
trade till ett reglerat yrke och ritt att utdva det i Sverige, pad samma vill-
kor som giller for dem som har forvérvat sina yrkeskvalifikationer i
Sverige, om yrkesutdvaren innehar det kompetensbevis eller bevis pa
formella kvalifikationer som krdvs av en annan stat inom EES eller i
Schweiz for tilltradet till eller utévandet av yrket inom dess territorium.

Tilltrade till yrket och rétt att utéva det i Sverige, pa samma villkor
som giller for dem som har forvérvat sina yrkeskvalifikationer i Sverige,
ska ocksa beviljas om yrkesutdvaren pa heltid i ett ar eller pa deltid under
motsvarande tid under de senaste tio aren har utdvat yrket i en stat inom
EES eller i Schweiz som inte reglerar detta yrke, om yrkesutovaren har
ett eller flera kompetensbevis eller handlingar som intygar formella kva-
lifikationer.

Krav pa yrkeserfarenhet enligt andra stycket far inte stillas om yrkes-
utdvarens kompetensbevis avser en reglerad utbildning i ursprungsstaten.

13 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far
meddela ytterligare foreskrifter om erkdnnande av yrkeskvalifikationer
enligt den generella ordningen, inklusive undantag fran 12 § enligt artikel
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13.4 i yrkeskvalifikationsdirektivet och genom krav pa anpassnings-
period och lamplighetsprov.

Automatiskt erkdnnande av yrkeserfarenhet

14 § Om det i forfattning stills krav pa kunskap och férmaga av allmén,
affarsmissig eller yrkesmaissig art for tilltrdde till eller utdvande av na-
gon av de verksamheter som anges i bilaga IV till yrkeskvalifikations-
direktivet, ska utévande av denna verksamhet i en annan stat inom EES
eller 1 Schweiz beaktas vid beddmningen av om kraven &r uppfyllda.

15 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fér
meddela ytterligare foreskrifter om automatiskt erkdnnande av yrkeserfa-
renhet i enlighet med yrkeskvalifikationsdirektivet och de genom-
forandeakter som Europeiska kommissionen antagit med anledning av
detta direktiv.

Automatiskt erkdnnande pd grundval av samordning av minimikraven for
utbildning

16 § Yrkeskvalifikationer som har férvérvats i en annan stat inom EES
eller i Schweiz och som ger rétt att dir utdva yrkesverksamhet som apo-
tekare, barnmorska, ldkare, sjukskoterska med ansvar for allmén hélso-
och sjukvérd eller tandldkare, ska erkdnnas automatiskt i de fall som
anges 1 foreskrifter som har meddelats i anslutning till patientsédkerhet-
slagen (2010:659).

17 § Yrkeskvalifikationer som har forvirvats i en annan stat inom EES
eller i Schweiz och som ger ritt att dir utéva yrkesverksamhet som vete-
rindr, ska erkdnnas automatiskt i de fall som anges i foreskrifter som har
meddelats i anslutning till lagen (2009:302) om verksamhet inom djurens
hélso- och sjukvard.

Automatiskt erkdnnande pd grundval av gemensamma utbildnings-
principer
18 § En yrkesutdvare som avses i 2 § forsta stycket har rétt att fa till-
trade till ett reglerat yrke och ritt att utdva det i Sverige, pd samma vill-
kor som giller for dem som har forvérvat sina yrkeskvalifikationer i
Sverige, om yrkesutovaren innehar ett bevis pa yrkeskvalifikationer som
har férvéarvats i en annan stat inom EES eller i Schweiz pa grundval av
en gemensam utbildningsram som har faststillts i en delegerad akt, an-
tagen av Europeiska kommissionen enligt artikel 49a i yrkeskvalifika-
tionsdirektivet.

Forsta stycket géller endast om Sverige har infort den gemensamma
utbildningsramen.

19 § En yrkesutdvare som avses i 2 § forsta stycket har rétt att fa till-
trade till ett reglerat yrke och ritt att utva det 1 Sverige, pd samma vill-
kor som giller for dem som har forvérvat sina yrkeskvalifikationer i
Sverige, om yrkesutdvarens yrkeskvalifikationer har godkénts i en annan
stat inom EES eller i Schweiz vid ett gemensamt utbildningsprov vars



innehdll har faststéllts i en delegerad akt, antagen av Europeiska kom-
missionen enligt artikel 49b i yrkeskvalifikationsdirektivet.

Forsta stycket giller endast om det gemensamma utbildningsprovet
anordnas dven i Sverige.

20 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far
meddela ytterligare foreskrifter om automatiskt erkdnnande pé grundval
av gemensamma utbildningsprinciper i enlighet med yrkeskvalifikations-
direktivet och de delegerade akter och genomférandeakter som Euro-
peiska kommissionen antagit med anledning av detta direktiv.

Europeiskt yrkeskort

21 § En yrkesutdvare som avses i 2 § andra stycket 2 fir begéra att den
behdriga myndigheten utfirdar ett europeiskt yrkeskort, forutsatt att
Europeiska kommissionen har antagit genomférandeakter rorande detta
yrke i enlighet med artikel 4a i yrkeskvalifikationsdirektivet.

Om yrkesutovaren avser att etablera sig i en annan stat inom EES eller
i Schweiz ska den behdriga myndigheten endast forbereda ett utfirdande
av ett europeiskt yrkeskort. Detsamma géller om yrkesutovaren avser att
i en sadan stat tillfélligt tillhandahalla tjénster inom ett yrke som har
konsekvenser for sdkerhet eller folkhéilsa och som inte omfattas av auto-
matiskt erkdnnande enligt 14-20 §.

22 § Den behoriga myndigheten ska utfarda ett europeiskt yrkeskort till
en yrkesutdvare som avser att etablera sig i Sverige och som innehar en
yrkeskvalifikation som ska erkdnnas enligt denna lag. Detsamma géller
om yrkesutdvaren avser att tillfalligt tillhandahalla tjdnster i Sverige
inom ett yrke som har konsekvenser for sékerhet eller folkhélsa och som
inte omfattas av automatiskt erkédnnande enligt 14-20 §.

Forsta stycket géller endast om Europeiska kommissionen har antagit
genomforandeakter rorande detta yrke i enlighet med artikel 4a i yrkes-
kvalifikationsdirektivet.

23 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far
meddela de ytterligare foreskrifter som behovs om europeiskt yrkeskort.

Kunskaper i det svenska spriket

24 § Foreskrifter om krav pa yrkesutdvares kunskaper i det svenska
spraket far inte tillaimpas pa ett sitt som inskranker rétten till erkdnnande
av yrkeskvalifikationer eller europeiskt yrkeskort enligt denna lag.

Om det av sérskild anledning i det enskilda fallet kan antas att en
yrkesutovare, vars yrkeskvalifikationer har erkénts enligt denna lag eller
som innehar ett europeiskt yrkeskort, saknar for yrket nédvéandiga kun-
skaper 1 det svenska spraket, far den behdriga myndigheten besluta att
kontrollera kunskaperna innan tilltréde till yrket beviljas.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestdmmer far med-
dela foreskrifter om att kontroller av sprakkunskaper for utdvare av
yrken inom hélso- och sjukvérden far ske utan att kravet i andra stycket
om sirskild anledning i det enskilda fallet &r uppfylit.
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Sekretess

25§ Bestimmelser om sekretess finns i offentlighets- och sekretess-
lagen (2009:400).

Overklagande m.m.

26 § Beslut enligt denna lag géller omedelbart, om inte annat anges i
beslutet.

27§ Beslut enligt denna lag far dverklagas till allmén forvaltnings-
domstol.
Provningstillstand kravs vid 6verklagande till kammarritten.

Denna lag trider i kraft den 18 januari 2016.



Forslag till lag om dndring i lagen (1974:191) om be-

vakningsforetag

Harigenom foreskrivs® att 3 b, 4 a och 16 §§ lagen (1974:191)
om bevakningsforetag” ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

En enskild person som tillfélligt bedriver bevakningsverksamhet eller
utbildning i Sverige har, utan hinder av 3 §, auktorisation for verksam-

heten om han eller hon

1. har gett in en fullstindig forhandsanmalan,

2. uppfyller de villkor for aukto-
risation av tillfillig verksamhet
som giller enligt foreskrifter som
har meddelats med stdéd av denna
lag, samt

3. har underréttats skriftligen om
uppfyllda.

Vad som nu har foreskrivits
gdller dock endast den som

1. dr behorig att bedriva bevak-
ningsverksamhet eller utbildning i
en annan stat inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet
eller i Schweiz, eller

2. under minst tvd dr av de sen-
aste tio dren har bedrivit sddan
verksamhet i den andra staten, om
inte yrket dr reglerat ddr.

2. uppfyller de villkor for #llfdl-
ligt tillhandahdllande av tjdnster
som giller enligt dels lagen
(2015:000) om erkinnande av
yrkeskvalifikationer och de
foreskrifter som har meddelats i
anslutning till den lagen, dels de
foreskrifter om férhandskontroll
av yrkesutdovarens yrkeskvalifika-
tioner som har meddelats med stod
av denna lag, samt

att forutséttningarna enligt 1 och 2 &r

Regeringen far meddela foreskrifter om undantag fran kravet pa att en
person ska ha underréttats enligt forsta stycket 3 for att ha auktorisation.

428"

22 Jfr Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/55/EU.
2 Lagen omtryckt 1989:148.

** Senaste lydelse 2009:311. Andringen innebir bl.a. att andra stycket upphévs.
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Den som hos ett auktoriserat bevakningsforetag tillfalligt arbetar i Sve-
rige &r, utan hinder av 4 §, godkénd for arbetet om han eller hon
1. har gett in en fullstindig forhandsanmélan,

2. uppfyller de villkor for god-
kdnnande vid tillfdlligt arbete som
géller enligt foreskrifter som har
meddelats med stod av denna lag,
samt

2. uppfyller de villkor for tillfdl-
ligt tillhandahdllande av tjdnster
som giller enligt dels lagen
(2015:000) om erkinnande av
yrkeskvalifikationer och de fore-
skrifter som har meddelats i
anslutning till den lagen, dels de
foreskrifter om férhandskontroll
av yrkesutdvarens yrkeskvalifika-
tioner som har meddelats med stod
av denna lag, samt

3. har underrittats skriftligen om att forutséttningarna enligt 1 och 2 &r

uppfyllda.

Vad som nu har foreskrivits
gdller dock endast den som

1. dr behérig att arbeta i sdadan
verksamhet som omfattas av denna
lag i en annan stat inom Europe-
iska ekonomiska samarbetsomrd-
det eller i Schweiz, eller

2. under minst tva dr av de sen-
aste tio dren har arbetat i sddan
verksamhet i den andra staten, om
inte yrket dr reglerat ddr.

Regeringen far meddela foreskrifter om undantag fran kravet pé att en
person ska ha underrittats enligt forsta stycket 3 for att vara godkéind.

16 §26

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-
dela ytterligare foreskrifter om auktorisation och godkdnnande samt om
villkor for de verksamheter som omfattas av denna lag.

Bestimmelser om erkdinnande av
yrkeskvalifikationer som har for-
vdrvats eller erkdints i ett annat
EES-land dn Sverige eller i
Schweiz finns i lagen (2015:000)
om erkdnnande av yrkeskvalifika-
tioner och de foreskrifter som har
meddelats i anslutning till den
lagen.

Denna lag trider i kraft den 18 januari 2016.

% Senaste lydelse 2009:311. Andringen innebér bl.a. att andra stycket upphévs.

%6 Senaste lydelse 2009:311.



Forslag till lag om dndring 1 socialtjénstlagen

(2001:453)

Hirigenom foreskrivs® att 3 kap. 3 a och 3 b §§ socialtjénstlagen

(2001:453) ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

3 kap.

3ag§”®
Socialndmnden ska se till att det finns rutiner for att forebygga, upp-
ticka och atgérda risker och missforhallanden inom socialtjdnstens verk-

sambhet rorande barn och ungdom.

Socialndmnden ska anvédnda
handlaggare som har avlagt svensk
socionomexamen eller annan
relevant examen pad grundniva i
hogskolan eller som har utldndsk
utbildning som erkénts enligt 3 b §
andra stycket for utforande av
sddana uppgifter inom social-
tjdnsten rérande barn och ungdom
som innefattar

Socialndmnden ska anvénda
handlidggare som har avlagt svensk
socionomexamen eller annan
relevant examen pad grundnivad i
hogskolan eller som har utlandsk
utbildning som erkénts enligt 3 b §
forsta eller tredje stycket for utfo-
rande av sddana uppgifter inom
socialtjinsten rdorande barn och
ungdom som innefattar

1. bedomning av om utredning ska inledas,
2. utredning och bedémning av behovet av insatser eller andra atgér-

der, eller

3. uppfoljning av beslutade insatser.
Socialndmnden ansvarar for att den handldggare som sjélvstindigt ut-
for arbetsuppgifter som avses i andra stycket har tillricklig erfarenhet for

uppgiften.

3b§29

Socialndmnden far anvédnda

Bestimmelser om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer som har for-
vdrvats eller erkdnts i ett annat
EES-land dn Sverige eller Schweiz
och bestimmelser om tillfilligt
tillhandahdllande av tjidnster i
Sverige finns i lagen (2015:000)
om  erkinnande  av  yrkes-
kvalifikationer och de foreskrifter
som har meddelats i anslutning till
den lagen.

Socialndmnden far dven anvinda

" Jfr Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/55/EU.

% Senaste lydelse 2013:1146. Tréder i kraft den 1 juli 2014.
» Senaste lydelse 2013:1146. Trider i kraft den 1 juli 2014.
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handldggare med utlindsk utbild-
ning for utférande av de uppgifter
som anges i 3 a § andra stycket,
om utbildningen ensam eller till-
sammans med yrkeslivserfarenhet
motsvarar svensk socionomex-
amen eller annan relevant examen
pa grundnivé i hogskolan.

Den myndighet som regeringen
bestimmer far i enskilda fall be-
doma om kraven enligt forsta
stycket &r uppfyllda.

handldggare med annan utldndsk
utbildning dn sddan som avses i
forsta stycket for utforande av de
uppgifter som anges i 3 a § andra
stycket, om utbildningen ensam
eller tillsammans med yrkeslivser-
farenhet motsvarar svensk socio-
nomexamen eller annan relevant
examen pa grundniva i hdgskolan.

Den myndighet som regeringen
bestimmer far i enskilda fall be-
doma om kraven enligt andra
stycket ér uppfyllda.

Denna lag triader i kraft den 18 januari 2016.



Forslag till lag om dndring i lagen (2009:302) om verk-
samhet inom djurens hélso- och sjukvérd

Hirigenom foreskrivs® i friga om lagen (2009:302) om verksamhet
inom djurens hélso- och sjukvérd

dels att 3 kap. 9 § och rubriken narmast fore 3 kap. 9 § ska upphora att
gilla,

dels att 1 kap. 4 §, 3 kap. 3—6 §§, 7 kap. 3 § och 8 kap. 9 § ska ha fol-
jande lydelse,

dels att det i lagen ska inforas tva nya paragrafer, 2 kap. 6 § och 7 kap.
16 §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse

1 kap.
4§

Med djurhélsopersonal avses i denna lag personer som utovar verk-
samhet inom djurens hélso- och sjukvérd och som

1. har legitimation enligt 3 kap. 1 §,

2. har godkénnande enligt 3 kap. 5 eller 6 §,

3. enligt foreskrifter som har 3. enligt lagen (2015:000) om
meddelats med stod av 3 kap. 9 §  erkdnnande av yrkeskvalifikationer
tillhandahaller tjénster inom yrket och de foreskrifter som har med-
under ett tillfilligt besok 1 Sverige, delats i anslutning till den lagen
eller tillfilligt tillhandahaller tjénster

inom yrket i Sverige, eller

4. har ett sddant sérskilt tillstind som avses i 3 kap. 7 a § att utéva ett
yrke inom djurens hélso- och sjukvérd.

2 kap.
6§

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer fdr
meddela foreskrifter om fortbild-
ning for djurhdlsopersonal.

3 kap.
3§
Behorig att utdva yrke som veterindr dr endast den som har
1. legitimation for yrket enligt 1 §,
2. réitt till sadan yrkesutovning 2. tillfdlligt tillhandahadller tjin-
enligt foreskrifter meddelade med  ster inom yrket i Sverige enligt
stod av 9 §, eller lagen (2015:000) om erkdnnande

* Jfr Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2013/55/EU.

*! Senaste lydelse 2012:465.

32 Senaste lydelse 2012:465.
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av  yrkeskvalifikationer och de
foreskrifter som har meddelats i
anslutning till den lagen, eller
3. ett saddant sarskilt tillstdind som avses i 7 a § forsta stycket att utdva
veterindryrket.

4§

En yrkestitel enligt 1 § (skyddad yrkestitel) far anvéndas i verksamhet
inom djurens hélso- och sjukvérd endast av den som

1. enligt nimnda paragraf har legitimation for yrket,

2. enligt foreskrifter meddelade 2. tillfdlligt tillhandahaller
med stéd av 9 § har rdtt att utova  tjdnster som veterindr i Sverige
veterindryrket, eller enligt lagen (2015:000) om erkdn-

nande av yrkeskvalifikationer och
de foreskrifter som har meddelats i
anslutning till den lagen, eller

3. har ett sddant sdrskilt tillstdind som avses i 7 a § forsta stycket att ut-
ova yrke som veterinér eller djursjukskotare.

Den som saknar behdrighet att anvinda en skyddad yrkestitel far inte
heller anvédnda en titel som kan forvéxlas med en sadan.

58

Godkénnande som hovslagare far meddelas efter ansdkan.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-
dela foreskrifter om vilken utbildning eller praktisk erfarenhet som krévs
for sddant godkénnande.

Bestimmelser om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer som har for-
vdrvats eller erkdnts i ett annat
EES-land dn  Sverige eller i
Schweiz finns i lagen (2015:000)
om erkdnnande av yrkeskvalifika-
tioner och de foreskrifter som har
meddelats i anslutning till den
lagen.

Beteckningen godkdnd hovslagare far i verksamhet inom djurens
hélso- och sjukvard anviandas endast av den som fatt godkédnnande enligt
forsta stycket.

6 §34
Den som har legitimation enligt patientsékerhetslagen (2010:659) far
efter ansdkan godkénnas for verksamhet inom djurens hélso- och sjuk-
vard.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-
dela foreskrifter om

33 Senaste lydelse 2012:465.
3 Senaste lydelse 2010:678.



1. vilka yrken som kan komma i fraga for godkédnnande enligt forsta

stycket, och

2. vilken utbildning eller praktisk erfarenhet som kravs for sddant god-

kédnnande.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdmmer fér
dven meddela foreskrifter om
godkinnande for verksamhet inom
djurens hélso- och sjukvard for
den som har genomgatt utbildning
utom lands eller har behorighet att
utdva yrket i ett annat land.

Bestimmelser om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer som har for-
vdrvats eller erkdnts i ett annat
EES-land dn  Sverige eller i
Schweiz och bestimmelser om
tillfilligt  tillhandahadllande — av
ticinster i Sverige, utan foregdende
godkdnnande,  finns i lagen
(2015:000) om erkidnnande av
yrkeskvalifikationer och de fore-
skrifter som har meddelats i
anslutning till den lagen.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om godkén-
nande for verksamhet inom dju-
rens hédlso- och sjukvéard for den
som har genomgétt utbildning
utomlands eller har behdrighet att
utdova yrket i ett annat land och
som inte omfattas av de foreskrif-
ter som avses i tredje stycket.

Beteckningen godkédnd for verksamhet inom djurens hélso- och sjuk-
vard fér i verksamhet inom djurens hélso- och sjukvard anvidndas endast
av den som fatt godkdnnande enligt forsta stycket.

7 kap.
38

Ansvarsnamnden dr beslutféor med ordforanden och minst fem andra

ledamoter.

Ordforanden far ensam fatta beslut

1. som innebdr att ett drende av-
gors 1 sak, om det dr uppenbart att
drendet inte kan leda till ndgon
pafoljd och om drendet inte heller
ror ansdkan om att aterfa legiti-
mation eller annan behorighet,
eller

2. som inte innefattar ett slutligt
avgorande i sak, dock inte beslut
om foreldggande att genomgé
lakarundersokning enligt 6 kap.
7 § forsta stycket eller om tillfallig
indragning eller begransning enligt
6 kap. 9 § eller om utdémande av
vite enligt 11 § andra stycket i

1. som innebdr att ett drende av-
gors 1 sak, om det dr uppenbart att
drendet inte kan leda till ndgon
pafoljd och om é&rendet inte heller
ror ansdkan om att aterfa legiti-
mation eller annan behorighet,

2. som inte innefattar ett slutligt
avgorande i sak, dock inte beslut
om foreldggande att genomga
lakarundersokning enligt 6 kap.
7 § forsta stycket eller om tillfallig
indragning eller begriansning enligt
6 kap. 9 § eller om utdémande av
vite enligt 11 § andra stycket i
detta kapitel, eller
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Prop. 2015/16:44  detta kapitel. 3. om underriittelse enligt 16 §.
Bilaga 4 Arenden som har avgjorts av ordforanden ensam ska anmilas vid nésta
sammantriade med ndmnden.

16 §

Om ansvarsndmnden eller en
allmdn  forvaltningsdomstol avse-
ende en veterindr beslutar om
dterkallelse av legitimation eller
annan behérighet enligt 6 kap. 6 §
eller begrinsning av forskriv-
ningsrdtt enligt 6 kap. 8 §, ska
ansvarsnimnden besluta att un-
derrdtta de behoriga myndighet-
erna i ovriga stater inom EES och
i Schweiz om beslutet eller domen.
En sddan underrittelse ska ske
senast tre dagar efter den dag da
beslutet eller domen har medde-
lats. Om detta beslut eller denna
dom senare upphor att gdilla, ska
ansvarsndmnden utan  drojsmal
underrdtta de behoriga myndig-
heterna i ovriga stater inom EES
och i Schweiz.

Underridttelser  enligt  forsta
stycket ska ske via informations-
systemet for den inre marknaden
(IM1).

8 kap.
98§

Beslut i1 fragor som avses i Beslut i fragor som avses i
6 kap. 5-10 §§ giller omedelbart 6 kap. 5-10 §§ och 7 kap. 16 §
om inte annat anges i beslutet. giller omedelbart om inte annat

anges i beslutet.
Har en domstol efter 6verklagande beslutat om inhibition av ett beslut
om provotid, men dérefter dnda faststillt beslutet, ska den tid under vil-

ken beslutet varit inhiberat rdaknas av fran provotiden.

Denna lag tréder i kraft den 18 januari 2016.
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Forslag till lag om dndring i offentlighets- och

sekretesslagen (2009:400)

Harigenom foreskrivs®™ att det i offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400) ska inforas en ny paragraf, 28 kap. 16 a §, samt narmast fore
28 kap. 16 a § en ny rubrik av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

Erkiinnande av utlindska yrkes-
kvalifikationer

28 kap.
16a§

Sekretess gdller for uppgift om
en enskilds ekonomiska eller per-
sonliga forhdllanden som hdnfor
sig till drende enligt lagen
(2015:000) om erkinnande av
yrkeskvalifikationer, om det kan
antas att den enskilde lider skada
eller men om uppgiften rojs.

Sekretessen gdller inte beslut i
drendet. For uppgift i en allmdn
handling giller sekretessen i hogst
femtio ar.

Denna lag trader i kraft den 18 januari 2016.

* Jfr Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/55/EU.
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Forslag till lag om dndring 1 patientsdkerhetslagen

(2010:659)

Hirigenom foreskrivs™ i friga om patientsikerhetslagen (2010:659)
dels att 1 kap. 4 §, 4 kap. 4 och 5 §§, 9 kap. 4 § och 10 kap. 12 § ska ha

foljande lydelse,

dels att rubriken ndrmast fore 6 kap. 17 § ska lyda "Bemyndiganden”,
dels att ska det i lagen ska inforas tvd nya paragrafer, 6 kap. 18 § och
9 kap. 18 §, samt ndrmast fore 9 kap. 18 § en ny rubrik av foljande

lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

1 kap.
4§
Med hélso- och sjukvardspersonal avses i denna lag
1. den som har legitimation for ett yrke inom hélso- och sjukvarden,
2. personal som dr verksam vid sjukhus och andra vardinrittningar och
som medverkar i hilso- och sjukvard av patienter,
3. den som i annat fall vid hélso- och sjukvérd av patienter bitrdder en

legitimerad yrkesutovare,

4. apotekspersonal som tillverkar eller expedierar lakemedel eller 1am-

nar rad och upplysningar,

5. personal vid Giftinformationscentralen som ldmnar rad och upplys-

ningar,

6. personal vid larmcentral och sjukvérdsradgivning som formedlar
hjélp eller lamnar rad och upplysningar till vardsdkande, och

7. den som i annat fall enligt fo-
reskrifter som har meddelats i
anslutning till denna lag tillhanda-
héller tjanster inom ett yrke inom
hélso- och sjukvirden under ett
tillfilligt besok i Sverige utan att
ha svensk legitimation for yrket.

7. den som i annat fall, enligt fo-
reskrifter som har meddelats i
anslutning till denna lag och enligt
lagen (2015:000) om erkdnnande
av  yrkeskvalifikationer och de

foreskrifter som har meddelats

anslutning till den lagen, tillfilligt
tillhandahéller tjanster inom ett
yrke inom hélso- och sjukvarden
utan att ha svensk legitimation for
yrket.

Vid tillampningen av forsta stycket 1 och 3 jamstills med legitimerad
yrkesutovare den som enligt sdrskilt féorordnande har motsvarande behd-

righet.

Regeringen far meddela foreskrifter om att andra grupper av yrkesuto-
vare inom hélso- och sjukvérden ska omfattas av lagen.

% Jfr Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och rédets

direktiv 2013/55/EU.



4 kap.

Behorig att utdva yrke som
apotekare, barnmorska, ldkare,
receptarie och tandlékare dr endast
den som har legitimation for yrket
eller som sarskilt forordnats att
utdva det.

438

5§

Behorig att utova yrke som
apotekare, barnmorska, ldkare,
receptarie och tandlékare ar endast
den som

1. har legitimation for yrket,

2. sarskilt har forordnats att ut-
Ova det, eller

3. har rdtt att tillfdlligt tillhan-
dahalla tjdnster inom yrket i Sve-
rige enligt lagen (2015:000) om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer
och de foreskrifter som har med-
delats i anslutning till den lagen.

Eni 1 § angiven yrkestitel far anvdndas endast av den som har legiti-
mation for yrket eller genomgar foreskriven praktisk tjanstgoring.

Yrkestitlarna apotekare, barn-
morska, ldkare, sjukskdoterska och
tandlikare far dven anvindas av
den som enligt lagen (2015:000)
om erkdnnande av yrkeskvalifikat-
ioner och de foreskrifter som har
meddelats i anslutning till den
lagen har rdtt att tillfdlligt tillhan-
dahdlla tjidnster inom yrket i Sve-
rige.

6 kap.
18 §

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om fortbild-
ning for hdlso- och sjukvdrdsper-
sonal.

9 kap.

48

Ordforanden far ensam fatta beslut

1. som inte innefattar slutligt avgérande i sak, dock inte beslut om
foreldggande att genomgéd ldkarundersokning enligt 8 kap. 7 § forsta
stycket eller om tillfdllig &terkallelse av legitimation eller behdrighet
enligt 8 kap. 6 §, 7 § andra stycket, 9 § eller 11 §,

2. om aterkallelse pa egen begi-
ran av legitimation eller behorighet
i fall nér det inte finns hinder mot
aterkallelse, eller

2. om éterkallelse pé egen begi-
ran av legitimation eller behorighet
i fall nér det inte finns hinder mot
aterkallelse,
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3.om aterkallelse av legitima-
tion enligt 8 kap. 7 § tredje stycket
nidr den legitimerade inte foljt
foreldggande om lakarundersok-
ning.

3.om aterkallelse av legitima-
tion enligt 8 kap. 7 § tredje stycket
niar den legitimerade inte foljt
foreldggande om lakarundersok-
ning, eller

4. om underrdttelse enligt 18 §.

Arenden som har avgjorts enligt forsta stycket ska anmilas vid nista

sammantriade med ndmnden.

Informationsskyldighet

18§

Om ansvarsnimnden eller en
allmén forvaltningsdomstol enligt
8 kap. beslutar om dterkallelse av
legitimation eller om indragning
eller begrinsning av forskriv-
ningsrdtt, ska ansvarsndmnden
besluta att underrdtta de behoriga
myndigheterna i oOvriga stater
inom EES och i Schweiz om be-
slutet eller domen. En sddan
underrdttelse ska ske senast tre
dagar efter den dag da det beslut
eller den dom som underrittelsen
avser har meddelats. Om detta
beslut eller denna dom senare
upphor att gdlla, ska ansvars-
ndmnden utan dréjsmadl underrdtta
de behoriga myndigheterna i ov-
riga stater inom EES och i
Schweiz.

Underrdttelser  enligt  forsta
stycket ska ske via informations-
systemet for den inre marknaden
(IMI).

10 kap.
12 §

Beslut i fragor som avses i
8 kap. giller omedelbart, om inte
annat anges i beslutet.

Beslut i fragor som avses i
8 kap. och 9 kap. 18 § giller ome-
delbart, om inte annat anges i
beslutet.

Denna lag trider i kraft den 18 januari 2016.



Forslag till lag om dndring i skollagen (2010:800)

Hirigenom foreskrivs®’ i fraga om skollagen (2010:800)

dels att 2 kap. 13 § och 27 kap. 7 § ska ha foljande lydelse,

dels att det i lagen ska inforas en ny paragraf, 2 kap. 24 §, av foljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse
2 kap.
13 §°°
Endast den som har legitimation Undervisningen  fdar bedrivas

som ldrare eller forskolldrare och  endast av den som
ar behdrig for viss undervisning
far bedriva undervisningen.

1. har legitimation som ldrare
eller forskolldrare och &r behdrig
for viss undervisning, eller

2. enligt lagen (2015:000) om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer
och de foreskrifter som har med-
delats i anslutning till den lagen
har rétt att tillfilligt tillhandahdlla
tidnster som ldrare eller forskolld-
rare i Sverige.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-
dela foreskrifter om vad som krdvs for att vara behdrig att bedriva viss
undervisning i skolvdsendet.

Regeringen far d&ven meddela foreskrifter om undantag fran kraven pa
legitimation och behdrighet for sédana specialldrare och special-
pedagoger som ar anstdllda som ldrare i grundsdrskolan, specialskolan
gymnasiesirskolan eller sérskild utbildning for vuxna.

249

Om ansvarsndmnden eller en
allmén ~ forvaltningsdomstol — be-
slutar att dterkalla en legitimation,
ska ansvarsndmnden besluta att
underritta de behoriga myndig-
heterna i ovriga stater inom EES
och i Schweiz om beslutet eller
domen. En sddan underrdttelse ska
ske senast tre dagar efter den dag
da det beslut eller den dom som
underrdttelsen avser har medde-

37 Jfr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2013/55/EU.

3% Senaste lydelse 2013:823.
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lats. Om detta beslut eller denna
dom senare upphér att gdlla, ska
ansvarsndmnden utan  drojsmadl
underrdtta de behériga myndig-
heterna i ovriga stater inom EES
och i Schweiz.

Underrittelser enligt forsta och
ska ske via informationssystemet
for den inre marknaden (IMI).

27 kglgp.
78

Ordforanden far ensam fatta beslut

1. som inte innefattar slutligt avgoérande i sak, dock inte beslut om fo-
religgande att genomga ldkarundersokning enligt 27 kap. 13 §.

2. om éterkallelse pd egen begi-
ran av legitimation, eller

3. om éaterkallelse av legitimat-
ion nér den legitimerade inte foljt
foreldggande om ldkarundersok-
ning.

2. om éterkallelse p& egen begi-
ran av legitimation,

3. om é&terkallelse av legitimat-
ion nér den legitimerade inte foljt
foreldggande om ldkarundersok-
ning, eller

4. om underrdttelse enligt 2 kap.
24 §.

Arenden som har avgjorts enligt forsta stycket ska anmilas vid niista

sammantriade med ndmnden.

Denna lag triader i kraft den 18 januari 2016.

% Senaste lydelse 2011:189.



Forslag till lag om dndring i lagen (2013:513) om
ersittning for kostnader till f6ljd av vard i ett annat land
inom Europeiska ekonomiska samarbetsomridet

Hirigenom foreskrivs® att 3 § lagen (2013:513) om ersittning for
kostnader till f6ljd av vérd i ett annat land inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

3§

I denna lag avses med

Foéreslagen lydelse

1. vard: de atgérder och produkter som omfattas av definitionerna i

punkterna 2, 3 och 5-9,

2. hélso- och sjukvard: atgirder for att medicinskt forebygga, utreda
och behandla sjukdomar och skador samt sjuktransporter,
3. tandvard: atgirder som avses i 1 § tandvardslagen (1985:125),

4. hilso- och sjukvardspersonal:
lakare, sjukskoterska med ansvar
for allmdn hilso- och sjukvard,
tandldkare, barnmorska eller far-
maceut i den mening som avses i
Europaparlamentets och radets
direktiv  2005/36/EG av  den
7 september 2005 om erkdnnande
av  yrkeskvalifikationer, senast
dndrat genom kommissionens for-
ordning (EU) nr 213/2011 eller
annan  person  som  utdvar
yrkesverksamhet inom hilso- och
sjukvard som ar begrdnsad till ett
reglerat yrke enligt definitionen i
artikel 3.1 a 1 direktiv 2005/36/EG,
eller en person som anses som
hélso- och sjuk- vérdspersonal
enligt den behandlande
medlemsstatens lagstiftning,

5. ladkemedel: sadana

lakemedel

4. hilso- och sjukvérdspersonal:
lakare, sjukskdterska med ansvar
for allmidn hilso- och sjukvard,
tandldkare, barnmorska eller far-
maceut i den mening som avses i
Europaparlamentets och réadets
direktiv.  2005/36/EG av  den
7 september 2005 om erkdnnande
av yrkeskvalifikationer, i lydelsen
enligt  Europaparlamentets och
rddets direktiv 2013/55/EU, eller
annan person som utdvar yrkes-
verksamhet inom hélso- och sjuk-
vard som dr begrinsad till ett re-
glerat yrke enligt definitionen i
artikel 3.1 a i direktiv 2005/36/EG,
eller en person som anses som
hélso- och sjuk- vérdspersonal
enligt den behandlande medlems-
statens lagstiftning,

som enligt ldkemedelslagen

(1992:859) ar avsedda att tillféras manniskor,
6. andra varor: sddana varor som avses i 18 och 20 §§ lagen (2002:160)

om likemedelsformaner m.m.,

“0 Jfr Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/55/EU.
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7. hjdlpmedel: sddana hjalpmedel som avses i 3 b § hélso- och sjuk-
vardslagen (1982:763),

8. forbrukningsartiklar: sddana forbrukningsartiklar som avses i 3 d §
hélso- och sjukvérdslagen,

9. 6vriga vardprodukter: produkter som inte omfattas av definitionerna
i punkterna 5-8 men som tillhandahalls vid hilso- och sjukvérd eller
tandvard och som en patient far vid vardtillfallet.

Denna lag trdder i kraft den 18 januari 2016.



Forteckning dver remissinstanser avseende
betankandet Yrkeskvalifikationsdirektivet — ett
samlat genomforande (SOU 2014:19)

Efter remiss har yttranden over betinkandet avgetts av Kammarratten i
Sundsvall, Forvaltningsritten i Stockholm, Svenska institutet for europa-
politiska studier, Justitiekanslern, Domstolsverket, Rikspolisstyrelsen,
Konsumentverket, Migrationsverket, Datainspektionen, Fastighets-
méiklarinspektionen, Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll,
Kommerskollegium, Foérsvarsmakten, Myndigheten for samhéllsskydd
och beredskap, Kustbevakningen, Socialstyrelsen, Inspektionen for vard
och omsorg, Likemedelsverket, Hilso- och sjukvardens ansvarsndmnd,
Folkhilsomyndigheten, Statens fastighetsverk, Arbetsgivarverket, Lans-
styrelsen Skane ldn, Lansstyrelsen Stockholms lén, Lansstyrelsen Vistra
Gotalands 14n, Statskontoret, Boverket, Lantmaéteriet, Myndigheten for
delaktighet, Finansinspektionen, Ekonomistyrningsverket, Statens skol-
verk, Lérarnas ansvarsndmnd, Statens skolinspektion, Myndigheten for
yrkeshogskolan, Universitetskanslersdémbetet, Universitets- och hogsko-
lerddet, Overklagandenimnden for hogskolan, Uppsala universitet,
Lunds universitet, Goteborgs universitet, Umeé universitet, Linkdpings
universitet, Karolinska institutet, Kungl. Tekniska hogskolan, Lulea
tekniska universitet, Karlstads universitet, Linnéuniversitetet, Orebro
universitet, Mittuniversitetet, Blekinge tekniska hogskola, Forsvarshog-
skolan, Hogskolan i Borés, Hogskolan Dalarna, Hogskolan i Gavle, Hog-
skolan i Halmstad, Hogskolan Kristianstad, Hogskolan i Skévde, Hog-
skolan Vist, Malmo hogskola, Mélardalens hogskola, Chalmers tekniska
hogskola AB, Stiftelsen Hogskolan i Jonkdping, Statens jordbruksverk,
Ansvarsndmnden for djurens hélso- och sjukvérd, Sveriges lantbruks-
universitet, Naturvardsverket, Stralsikerhetsmyndigheten, Transport-
styrelsen, Patentombudsndmnden, Elsékerhetsverket, Tillvixtverket,
Regelradet, Riksantikvarieimbetet, Arbetsformedlingen, Diskrimine-
ringsombudsmannen, Arbetsmiljoverket, Stockholms lédns landsting,
Viastra Gotalandsregionen, Apotekarsocieteten, Byggnadsindustrins
yrkesndmnd, Djurbranschens yrkesndmnd, Foreningen auktoriserade
revisorer, Foretagarna, Kontrollansvarigas riksforening, Landsorganisat-
ionen i Sverige, Méklarsamfundet, Privattandlédkarna, Revisorsnimnden,
Riksforeningen Anstéllda inom djursjukvarden, Svensk sjukskoterske-
forening, Svenska Audionomforeningen, Svenska barnmorskeférbundet,
Svenska Industrins IP-forening, Svenska Lékaresillskapet, Svenskt
Naringsliv, Sveriges advokatsamfund, Sveriges akademikers central-
organisation, Sveriges Apoteksforening, Sveriges fackdversattarforening,
Sveriges Handelskamrar, Sveriges hantverksrdd, Sveriges Kommuner
och Landsting, Sveriges Trafikskolors Riksforbund, Sveriges universi-
tets- och hogskoleforbund, Tjansteménnens Centralorganisation, Veteri-
nérer i Sverige.

Utanfor remisslistan har dessutom Svenska sjukkemistforbundet, Die-
tisternas riksforbund, Naturvetarna, Forbundet Sveriges arbetsterapeuter,
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SRAT, Akademiker inom hilsa, kommunikation och férvaltning, Sveri-
ges Tandldkarforbund, Institutet for sprédk och folkminnen, Sveriges
lakarforbund, Sveriges farmaceuter, Vardforbundet, Akademikerfor-
bundet SSR, Lérarnas riksférbund och Sveriges ingenjorer inkommit
med yttranden.

Riksdagens ombudsmén, Riksrevisionen, Stockholms handelskam-
mare, Myndigheten for vardanalys, Kammarkollegiet, Folkbildnings-
radet, Ersta Skondal Hogskola AB, Sophiahemmet, Ideell forening, Stif-
telsen Rodakorshemmet, Bolagsverket, Goteborgs kommun, Malmo
kommun, Stockholms kommun, Region Skane, AAA Certification AB,
Brandskyddsforeningen Sverige, Det Norske Veritas, Elbranschens Cen-
trala Yrkesndmnd, Fastighetsmédklarforbundet, Friskolornas riksforbund,
Foreningen auktoriserade translatorer, Foéreningen Sveriges Byggnads-
inspektorer, Foretagarforbundet, Hantverkarnas Riksorganisation, Kiro-
praktiska foreningen i Sverige, Kiwa Sverige, Nordcert, Optikbranschen,
Optikerforbundet, Rédddningstjansten Storgdteborgs dykarskola, Sprak-
radet, SP Sveriges Tekniska Forskningsinstitut, Svensk djursjukvard,
Svenska bergsguideorganisationen, Svenska hovslagareforeningen,
Svenska naprapatforbundet, Svenska patentombudsforeningen, Svenska
Taxiforbundet, Sveriges auktoriserade tolkar, Sveriges forenade student-
karer, Sveriges ortopedingenjorers forening, Sveriges skorstensfejar-
mdstares riksforbund, Sékerhetsbranschen, Tolkserviceradet och Yrkes-
hogskoleforbundet har beretts tillfille att avge yttrande men har avstatt
fran att yttra sig.



Sammanfattning av remisspromemoria med for-
slag till ytterligare lagindringar om tillfallig
yrkesutovning till f6ljd av yrkeskvalifikations-
direktivet (U2014/02885/UH)

Promemorians forslag

I promemorian foreslés att ldkare, tandlédkare och sjukskoterskor ska ha
ritt att anvdnda en specialisttitel dven i de fall det framgar av sérskilda
foreskrifter. Vidare foreslas att regeringen ska fa meddela foreskrifter om
vilken yrkestitel eller specialisttitel som ska anvéndas av den som har ritt
att tillfélligt utdva yrket i Sverige.

Skélen for forslagen

Som ndmnts ovan ska, enligt artikel 7.3 i yrkeskvalifikationsdirektivet,
tillfalligt utdvande av yrken som omfattas av bestimmelserna om sam-
ordning av minimikraven for utbildning ske under den yrkestitel som
anvdnds 1 den mottagande staten. Av artikel 7.4 sjitte stycket foljer
emellertid dérutover att dven tillfdlliga yrkesutovare vars yrkeskvalifi-
kationer har kontrollerats pa forhand ska utéva yrket under den motta-
gande medlemsstatens yrkestitel.

Utredningen har inte 1dmnat nigot forslag nir det giller anvindandet
av yrkestitlar for tillfilliga yrkesutdvare som har férhandskontrollerats.
Utredningen har inte heller foreslagit ndgra dndringar som gor det mgj-
ligt for en tillfallig yrkesutdvare att anvinda en skyddad specialisttitel
som avses i1 4 kap. 8 och 9 §§ PSL och som fér anses som en yrkestitel
enligt artikel 7.3 och 7.4.

I syfte att kunna genomfora direktivet pa ett korrekt sétt i fraga om an-
vindandet av yrkes- och specialisttitlar for tillfalliga yrkesutovare fore-
slas ett bemyndigande for regeringen att meddela foreskrifter om vilken
yrkestitel eller specialisttitel som ska anvdndas av den som har rétt att
tillfalligt utdva yrket i Sverige. De materiella bestimmelserna, som
mojliggdrs genom bemyndigandet och som ska utformas i enlighet med
artikel 7.3 och 7.4, bor placeras i patientsékerhetsforordningen.

Det foreslas vidare att bestimmelserna om skyddad specialisttitel i
4 kap. 8 och 9 §§ PSL éndras pa sé sitt att det blir tillatet att anvénda en
specialisttitel dven i de fall det foreskrivs sérskilt, dvs. om det foljer av
ndmnda bestimmelser i patientsékerhetsférordningen.

Konsekvenser av forslagen

Forslagen bedoms inte fa nagra ekonomiska eller administrativa konse-
kvenser.
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Remisspromemorians lagforslag

Forslag till lag om éndring 1 patientsdkerhetslagen

(2010:659)

Harigenom foreskrivs i friga om patientsidkerhetslagen (2010:659)
dels att 4 kap. 8 och 9 §§ ska ha foljande lydelse,
dels att det ska inforas en ny paragraf, 4 kap. 13 §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

4 kap.

8§

En legitimerad lakare eller tandlékare som har gatt igenom viss vidare-
utbildning ska efter ansdkan fa bevis om specialistkompetens.

En lidkare eller tandlékare far
ange att han eller hon har specia-
listkompetens inom specialiteten i
sitt yrke endast om han eller hon
har sddan kompetens.

Om inte annat sdrskilt foreskrivs
far en ldkare eller tandldkare ange
att han eller hon har specialist-
kompetens inom specialiteten i sitt
yrke endast om han eller hon har
saddan kompetens.

9§

En sjukskoterska far anvdnda en
titel som motsvaras av en specia-
listsjukskoterskeexamen endast om
han eller hon har avlagt en siddan
examen.

Om inte annat sdrskilt foreskrivs
far en sjukskoterska anvianda en
titel som motsvaras av en specia-
listsjukskoterskeexamen endast om
han eller hon har avlagt en saddan
examen.

13§

Regeringen far meddela fore-
skrifter om vilken yrkestitel som
ska anvindas av den som har ridtt
att tillfdlligt utova yrket i Sverige
enligt lagen (2015:000) om erkdn-
nande av yrkeskvalifikationer och
de foreskrifter som har meddelats i
anslutning till den lagen.

Denna lag tréder i kraft den 18 januari 2016.



Forteckning 6ver remissinstanser avseende gri?;’g-azg”/ 16:44
remisspromemorian med forslag till ytterligare

lagidndringar om tillfdllig yrkesutovning till f6ljd

av yrkeskvalifikationsdirektivet

(U2014/02885/UH)

Efter remiss har yttranden Over promemorian avgetts av Kommers-
kollegium, Socialstyrelsen, Sveriges Kommuner och Landsting, Sveriges
Lakarforbund, Sveriges Tandlakarférbund, Vardforbundet.

Utanfor remisslistan har dessutom Svensk sjukskdterskeforening
inkommit med ett yttrande.
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Lagradsremissens lagforslag

Forslag till lag om erkédnnande av yrkeskvalifikationer

Hirigenom foreskrivs' foljande.

Syfte och tillimpningsomrade

1§ Genom denna lag genomfors allmdnna bestdmmelser i Europa-
parlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september
2005 om erkdnnande av yrkeskvalifikationer (yrkeskvalifikations-
direktivet), i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2013/55/EU.

Sérskilda bestimmelser som genomfor delar av yrkeskvalifikations-
direktivet som endast ror vissa reglerade yrken finns i de forfattningar
dér utovandet av dessa yrken regleras.

2 § Denna lag innehéller bestimmelser om tillféllig yrkesutdvning och
om erkdnnande av yrkeskvalifikationer for den som vill utdva ett reglerat
yrke i Sverige, som anstélld eller som egenforetagare, och som har for-
varvat yrkeskvalifikationer eller fatt dem erkénda i en annan stat inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) eller i Schweiz.

I 18 och 19 §§ finns dven bestimmelser om

1. erkdnnande av yrkespraktik gjord i en annan stat inom EES eller i
Schweiz, och

2. europeiskt yrkeskort for den som vill utva ett reglerat yrke i nagon
annan stat inom EES eller i Schweiz.

3 § Denna lag giller inte for den som vill utdva ett reglerat yrke som
1. innebér anstéllning i offentlig tjénst, eller
2. ar forenat med offentlig maktutovning.

4 § Denna lag giller inte for ett reglerat yrke om det i en annan lag eller
forfattning finns sarskilda bestimmelser om erkénnande av yrkeskvalifi-
kationer for det yrket och om de bestimmelserna grundar sig pa andra
bindande réttsakter antagna inom Europeiska unionen dn yrkeskvalifi-
kationsdirektivet.

Denna lag géller inte heller for advokatyrket. Bestimmelser som i
fraga om det yrket genomfor yrkeskvalifikationsdirektivet i tillimpliga
delar finns i rdttegangsbalken.

Uttryck i lagen

5 § I denna lag avses med

! Ifr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och rédets
direktiv 2013/55/EU.



1. yrkesutovare: den som vill utdva ett reglerat yrke i Sverige, som an-
stidlld eller som egenforetagare, och som har forvérvat yrkeskvalifikat-
ioner eller fatt dem erkénda i en annan stat inom EES eller 1 Schweiz,

2. reglerat yrke: yrkesverksamhet dir det genom lag, férordning eller
andra foreskrifter, direkt eller indirekt, krivs bestdmda yrkeskvalifika-
tioner for att fa tilltrade till eller utdva verksamheten eller nagon form av
denna eller anvénda en viss yrkestitel,

3. yrkeskvalifikationer: kvalifikationer som intygas i ett bevis pa for-
mella kvalifikationer, ett kompetensbevis eller yrkeserfarenhet,

4. bevis pa formella kvalifikationer: ett examens-, utbildnings- eller
annat behorighetsbevis som antingen har utfardats av en myndighet eller
ett organ som har utsetts av en stat inom EES eller Schweiz och som
avser en yrkesutbildning som huvudsakligen har &gt rum i ndgon av
dessa stater eller som har utfardats i en annan stat om innehavaren har tre
ars yrkeserfarenhet inom det berdrda yrket i en stat inom EES eller i
Schweiz och beviset har erkénts av den staten,

5. kompetensbevis: ett bevis som har utfirdats av en myndighet eller ett
organ som har utsetts av en stat inom EES eller Schweiz och som avser

a) en utbildning som inte utgdr en del av ett examens- eller utbild-
ningsbevis dver en utbildning inom grundskolan, gymnasieskolan eller
eftergymnasial utbildning,

b) ett sdrskilt prov som inte foregés av ndgon utbildning, eller

c¢) yrkesutévning i en stat inom EES eller i Schweiz pa heltid under tre
ar i foljd eller pa deltid under motsvarande tid under de senaste tio aren,

6. yrkeserfarenhet: faktiskt och lagligt utdvande av det berdrda yrket i
en stat inom EES eller 1 Schweiz,

7. reglerad utbildning: all utbildning som sirskilt utformats for ett
visst yrke och som omfattar en eller flera kurser som vid behov kom-
pletteras genom sadan yrkesutbildning, provtjénstgoring eller yrkesutov-
ning som har faststéllts i forfattning eller som 6vervakas eller har god-
kénts av en myndighet,

8. yrkespraktik: en period med praktik som sker under handledning,
forutsatt att den utgor ett villkor for tilltride till ett reglerat yrke, och som
dger rum under eller efter en avslutad utbildning som leder till ett exa-
mensbevis,

9. europeiskt yrkeskort: ett elektroniskt bevis pa antingen att innehava-
ren uppfyller alla villkor for att tillfalligt utdva yrket i en stat inom EES
eller i Schweiz eller att innehavarens yrkeskvalifikationer har erkénts for
etablering i en sédan stat,

10. automatiskt erkdnnande: erkdnnande av yrkeskvalifikationer utan
beddémning av kvalifikationernas innehall eller jaimforelse med svenska
kvalifikationer,

11. lagligen etablerad: som uppfyller alla krav for att utdva ett yrke
och som stadigvarande utévar yrket som anstélld eller egenforetagare,

12. gemensam utbildningsram: en uppsittning minimikrav for kun-
skaper, fardigheter och kompetenser som behdvs for att utova ett speci-
fikt yrke och som giller i flera stater inom EES samt, i forekommande
fall, 1 Schweiz, och

13. gemensamt utbildningsprov: ett standardiserat ldmplighetsprov som
finns tillgéngligt 1 flera stater inom EES samt, i forekommande fall, i
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Schweiz och dr reserverat for innehavaren av en sérskild yrkeskvalifi-
kation.

Tillfillig yrkesutovning i Sverige

6 § En yrkesutdvare har ratt att tillfalligt utdva ett reglerat yrke i Sve-
rige, om yrkesutovaren dr lagligen etablerad i en annan stat inom EES
eller i Schweiz for att ddr utéva samma yrke och yrket &r reglerat i eta-
bleringsstaten.

Om yrket inte &r reglerat i den stat dir yrkesutdvaren ar lagligen eta-
blerad, forutsitter rétten att tillfalligt utova ett reglerat yrke i Sverige att
yrkesutdvaren har utdvat yrket i minst ett &r i en eller flera andra stater
inom EES eller i Schweiz under de tio ar som foregar utdvandet av yrket
i Sverige.

Yrkeserfarenhet enligt andra stycket far dock inte krivas som forut-
sittning for tillfillig yrkesutdvning i Sverige, om utbildningen for yrket
ar reglerad i etableringsstaten.

7 § Bestimmelser om tillsyn och disciplindtgirder som omfattar tillfal-
lig yrkesutovning finns i de forfattningar dér utdvandet av yrket regleras.

Etablering i Sverige
Innebérden av ett erkdnnande av yrkeskvalifikationer

8§ Ett erkidnnande av yrkeskvalifikationer i de fall som avses i
10-16 §§ ger yrkesutdvaren ritt till tilltrade till ett reglerat yrke i Sverige
som yrkesutovaren dr behorig att utova i en annan stat inom EES eller i
Schweiz och ddrmed ritt att utéva det yrket pad samma villkor som om
yrkesutovaren hade forvérvat sina yrkeskvalifikationer hér i landet.

Ett erkdnnande enligt forsta stycket sker genom beslut om

1. erkdnnande av yrkeskvalifikationer, eller

2. utfirdande av ett europeiskt yrkeskort, forutsatt att Europeiska
kommissionen har antagit genomforandeakter om yrkeskortet.

Den generella ordningen for erkdnnande av yrkeskvalifikationer

9 § Bestdmmelserna i 10 och 11 §§ om den generella ordningen for er-
kédnnande av yrkeskvalifikationer géller for alla reglerade yrken som inte
omfattas av ndgon annan ordning for erkdnnande enligt denna lag och for
de yrkesutovare som inte uppfyller villkoren for ndgon annan ordning for
erkdnnande enligt denna lag.

10 § En yrkesutovares yrkeskvalifikationer ska erkdnnas om yrkesuto-
varen innehar det kompetensbevis eller bevis pa formella kvalifikationer
som krdvs av en annan stat inom EES eller av Schweiz for tilltrade till
eller utovande av yrket inom dess territorium och yrket &r reglerat i den
staten.

En yrkesutovares yrkeskvalifikationer ska dven erkdnnas om yrkesuto-
varen



1. pé heltid i ett ar eller pa deltid under motsvarande tid under de sen-
aste tio aren har utdvat yrket i en annan stat inom EES eller i Schweiz
och yrket inte &r reglerat i den staten, och

2. har ett eller flera kompetensbevis eller bevis pd formella kvalifikat-
ioner utfdrdat av en annan stat inom EES eller av Schweiz och yrket inte
ar reglerat i den staten.

Yrkeserfarenhet enligt andra stycket 1 far inte krdvas som forutsittning
for ett erkdnnande om beviset pd formella kvalifikationer enligt andra
stycket 2 avser en reglerad utbildning.

11 § Ett erkdnnande enligt 10 § forutsdtter en bedomning av yrkes-
utdvarens yrkeskvalifikationer. Bedomningen kan, i de fall det sérskilt
foreskrivs, medfora att ett erkdnnande av yrkeskvalifikationerna villko-
ras, begrinsas eller nekas.

Automatiskt erkdnnande av yrkeserfarenhet vid samordnade krav pd
yrkeserfarenhet

12 § Om ett yrke dr reglerat endast genom att det stélls krav pa kunskap
och formaga av allmén, affirsmaissig eller yrkesmissig art for tilltrade till
eller utdvande av ndgon av de verksamheter som anges i bilaga IV till
yrkeskvalifikationsdirektivet, ska en yrkesutovares yrkeserfarenhet som
innebdr utdvande av verksamheten i en annan stat inom EES eller i
Schweiz i enlighet med det som anges i artikel 17, 18 eller 19 i yrkes-
kvalifikationsdirektivet erkdnnas automatiskt.

Automatiskt erkdnnande av yrkeskvalifikationer vid samordnade krav pd
utbildning

13 § En yrkesutdvares yrkeskvalifikationer som ger rétt att i en annan
stat inom EES eller i Schweiz utéva yrkesverksamhet som apotekare,
barnmorska, ldkare, specialistlakare, sjukskoterska med ansvar for all-
man hélso- och sjukvard, tandlékare eller specialisttandlédkare, ska erkan-
nas automatiskt i de fall som anges i foreskrifter som har meddelats i
anslutning till patientsékerhetslagen (2010:659).

14 § En yrkesutdvares yrkeskvalifikationer som ger rétt att i en annan
stat inom EES eller i Schweiz utdva yrkesverksamhet som veterinar, ska
erkdnnas automatiskt i de fall som anges i foreskrifter som har meddelats
i anslutning till lagen (2009:302) om verksamhet inom djurens hélso- och
sjukvard.

Automatiskt erkdnnande vid gemensamma utbildningsprinciper

15§ En yrkesutdvares yrkeskvalifikationer ska erkdnnas automatiskt
om yrkesutdvaren har ett bevis pa yrkeskvalifikationer som har forvar-
vats pa grundval av en gemensam utbildningsram som har faststéllts i en
delegerad akt och antagits av Europeiska kommissionen enligt artikel 49a
i yrkeskvalifikationsdirektivet.

Forsta stycket giller endast om Sverige har infort den gemensamma
utbildningsramen.
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16 § En yrkesutdvares yrkeskvalifikationer ska erkdnnas automatiskt
om yrkeskvalifikationerna har godkénts i en annan stat inom EES eller i
Schweiz vid ett gemensamt utbildningsprov vars innehall har faststéllts i
en delegerad akt och antagits av Europeiska kommissionen enligt artikel
49b i yrkeskvalifikationsdirektivet.

Forsta stycket giller endast om det gemensamma utbildningsprovet
anordnas dven i Sverige.

Kunskaper i svenska spraket

17 § Vid bedomningen av om en yrkesutdvares yrkeskvalifikationer ska
erkdnnas far yrkesutovarens kunskaper i svenska spréket endast beaktas
om kunskaperna utgor en del av yrkeskvalifikationerna.

Om kunskaper i svenska spréket inte utgdr en del av yrkeskvalifikat-
ionerna, far kunskaperna kontrolleras om det i det enskilda fallet finns
allvarliga och konkreta tvivel om att en yrkesutovare har de kunskaper i
svenska spraket som dr nddvandiga for yrket. En sddan kontroll far utfo-
ras forst efter det att yrkeskvalifikationerna har erkénts.

Yrkespraktik

18 § Om den som har forvarvat yrkeskvalifikationer i Sverige vill utdva
ett reglerat yrke hér i landet som kréver viss yrkespraktik, ska yrkesprak-
tik gjord i en annan stat inom EES eller i Schweiz erkénnas i Sverige om
de forutsdttningar for yrkespraktik dr uppfyllda som anges i de forfatt-
ningar dér yrket regleras.

Europeiskt yrkeskort

19 § Den som ér lagligen etablerad i Sverige och vill utdva ett reglerat
yrke i ndgon annan stat inom EES eller i Schweiz har ritt att ansdka om
ett europeiskt yrkeskort. Rétten att ansdka om ett europeiskt yrkeskort
giller d&ven den som inte &r lagligen etablerad i ndgon stat inom EES eller
i Schweiz men som har forvarvat yrkeskvalifikationer i Sverige.

Forsta stycket géller endast om Europeiska kommissionen har antagit
genomforandeakter som ror yrket i enlighet med artikel 4a i yrkeskvalifi-
kationsdirektivet.

Ovriga bestimmelser
Sekretess

20 § Bestimmelser om sekretess for uppgifter som hanfor sig till dren-
den om erkédnnande av yrkeskvalifikationer finns i 28 kap. 16 a § offent-
lighets- och sekretesslagen (2009:400).

Bemyndiganden

21§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far
meddela de ytterligare foreskrifter som behdvs for att genomfora yrkes-
kvalifikationsdirektivet och de genomforandeakter och delegerade akter
som antas med stod av direktivet.



Beslutsforfarande och myndighetsuppgifter

22 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer kan
med stod av 8 kap. 7 § regeringsformen meddela foreskrifter om

1. forfarandet for beslut enligt denna lag, och

2. vilka myndigheter som utfor de olika uppgifter som foljer av yrkes-
kvalifikationsdirektivet och de genomférandeakter och delegerade akter
som antas med stdd av direktivet.

Besluts giltighet och éverklagande

23 § Beslut enligt denna lag géller omedelbart, om inte annat anges i
beslutet.

24 § Beslut enligt denna lag far dverklagas till allmén forvaltningsdom-
stol.
Provningstillstand kravs vid 6verklagande till kammarrétten.

Denna lag triader i kraft den 18 januari 2016.
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Forslag till lag om dndring i lagen (1974:191) om

bevakningsforetag

Harigenom  foreskrivs' i
bevakningsforetag’

fraiga om

lagen (1974:191) om

dels att 3 b och 4 a §§ ska ha foljande lydelse,
dels att det ska inforas en ny paragraf, 4 b §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

3b§’

En enskild person som tillfalligt
bedriver  bevakningsverksamhet
eller utbildning i Sverige har, utan
hinder av 3 §, auktorisation for
verksamheten om han eller hon

En enskild person som tillfalligt
bedriver  bevakningsverksamhet
eller utbildning i Sverige har, trots
3§, auktorisation for verksam-
heten om han eller hon

1. har gett in en fullstdndig forhandsanmaélan,

2. uppfyller de villkor for aukto-
risation av tillfdllig verksamhet
som gdller enligt foreskrifter som
har meddelats med stod av denna
lag, samt

2. uppfyller de villkor for tillfdl-
lig yrkesutovning som gdller enligt
lagen (2015:000) om erkdnnande
av  yrkeskvalifikationer och de
foreskrifter som meddelas i anslut-
ning till den lagen, och

3. har underrittats skriftligen om att forutséttningarna enligt 1 och 2 &r

uppfyllda.

Vad som nu har foreskrivits
gdller dock endast den som

1. dr behorig att bedriva bevak-
ningsverksamhet eller utbildning i
en annan stat inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet
eller i Schweiz, eller

2. under minst tvd dar av de sen-
aste tio dren har bedrivit sadan
verksamhet i den andra staten, om
inte yrket dr reglerat ddr.

! Ifr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/55/EU.
? Lagen omtryckt 1989:148.

? Senaste lydelse 2009:311. Andringen innebir bl.a. att andra stycket tas bort.



Regeringen far meddela foreskrifter om undantag fran kravet pa att en
person ska ha underrittats enligt forsta stycket 3 for att ha auktorisation.

4ag

Den som hos ett auktoriserat be-
vakningsforetag tillfdlligt arbetar i
Sverige &r, utan hinder av 4 §,
godkind for arbetet om han eller
hon

Den som hos ett auktoriserat be-
vakningsforetag tillfalligt arbetar i
Sverige r, trots 4 §, godkiand for
arbetet om han eller hon

1. har gett in en fullstindig forhandsanmalan,

2. uppfyller de villkor for god-
kédnnande vid tillfilligt arbete som
gdller enligt foreskrifter som har
meddelats med stod av denna lag,
samt

3. har underréttats skriftligen om
uppfyllda.
Vad som nu har foreskrivits

gdller dock endast den som

1. dr behorig att arbeta i sddan
verksamhet som omfattas av denna
lag i en annan stat inom Europe-
iska ekonomiska samarbetsomrd-
det eller i Schweiz, eller

2. under minst tvd dr av de sen-
aste tio dren har arbetat i sdadan
verksamhet i den andra staten, om
inte yrket dr reglerat ddr.

2. uppfyller de villkor for tillfdl-
lig yrkesutovning som gdller enligt
lagen (2015:000) om erkdnnande
av  yrkeskvalifikationer och de
foreskrifter som meddelas i anslut-
ning till den lagen, och

att forutsattningarna enligt 1 och 2 ar

Regeringen far meddela foreskrifter om undantag fran kravet pé att en
person ska ha underréttats enligt forsta stycket 3 for att vara godkénd.

4b s

Bestdmmelser om erkinnande av
yrkeskvalifikationer som har for-
vdrvats eller erkints i en annan
stat dn Sverige inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet
eller i Schweiz finns i lagen
(2015:000) om erkidnnande av

yrkeskvalifikationer och i de fore-

* Senaste lydelse 2009:311. Andringen innebér bl.a. att andra stycket tas bort.
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Denna lag trider i kraft den 18 januari 2016.
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Forslag till lag om dndring 1 socialtjénstlagen

(2001:453)

Hirigenom foreskrivs' i friga om socialtjinstlagen (2001:453)

dels att nuvarande 3 kap. 3 b § ska betecknas 3 kap. 3 ¢ §,

dels att 3 kap. 3 a § och den nya 3 kap. 3 c § ska ha foljande lydelse,
dels att det ska inforas en ny paragraf, 3 kap. 3 b §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

3 kap.

3a§’
Socialndmnden ska se till att det finns rutiner for att forebygga, upp-
ticka och atgérda risker och missforhallanden inom socialtjanstens verk-

sambhet rorande barn och ungdom.
Socialndmnden ska anvédnda
handléggare som har avlagt svensk
socionomexamen eller  annan
relevant examen pa grundniva i
hogskolan eller som har wutldindsk
utbildning som erkdnts enligt 3 b §
andra stycket for utforande av
sddana uppgifter inom social-
tjdnsten rérande barn och ungdom

som innefattar

ska
handldggare som har avlagt svensk
socionomexamen

Socialndmnden anvinda

eller annan
relevant examen pd minst grund-
nivd i hdgskolan eller som har
sddana utldndska yrkeskvalifikat-
ioner som avses i 3 b eller 3 ¢ § for
utférande av sadana uppgifter
inom socialtjdnsten rérande barn
och ungdom som innefattar

1. bedomning av om utredning ska inledas,
2. utredning och bedémning av behovet av insatser eller andra atgér-

der, eller

3. uppfoljning av beslutade insatser.

Socialndmnden ansvarar for att den handldggare som sjélvstindigt ut-
for arbetsuppgifter som avses i andra stycket har tillricklig erfarenhet for

uppgiften.

3bys

Bestimmelser om tillfdllig yr-
kesutévning och erkdnnande av
yrkeskvalifikationer som har for-
vdrvats eller erkdnts i en annan
stat dn Sverige inom Europeiska

ekonomiska samarbetsomradet

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/55/EU.
% Senaste lydelse 2013:1146.
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3by

Socialndmnden  fdar  anvinda
handldggare med utlindsk utbild-
ning for utférande av de uppgifter
som anges i 3 a § andra stycket,
om utbildningen ensam eller till-
sammans med yrkeslivserfarenhet
motsvarar svensk socionomex-
amen eller annan relevant examen

pa grundniva i hogskolan.

eller i Schweiz finns i lagen
(2015:000) om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer och i de fore-
skrifter som meddelas i anslutning
till den lagen.

3c§

For utférande av de uppgifter
som anges i 3 a § andra stycket,
far socialndmnden dven anvinda
handldggare som har annan ut-
landsk utbildning dn sddan som
avses i 3bg, om utbildningen
ensam eller tillsammans med yr-
keslivserfarenhet motsvarar svensk
socionomexamen eller  annan
relevant examen pd minst grund-

niva i hdgskolan.

Den myndighet som regeringen bestimmer far i enskilda fall bedoma
om kraven enligt forsta stycket &r uppfyllda.

Denna lag trdder i kraft den 18 januari 2016.

? Senaste lydelse av tidigare 3 kap. 3 b § 2013:1146.



Forslag till lag om dndring i lagen (2009:302) om verk-
samhet inom djurens hélso- och sjukvérd

Hirigenom foreskrivs' i fraiga om lagen (2009:302) om verksamhet

inom djurens hélso- och sjukvérd

dels att 3 kap. 9 § ska upphora att gilla,
dels att rubriken nirmast fore 3 kap. 9 § ska utga,
dels att 1 kap. 4 §, 3 kap. 1, 3,4, 50och 6 §§, 7 kap. 3 § och 8 kap. 9 §

ska ha foljande lydelse,

dels att det ska inforas fyra nya paragrafer, 3 kap. 1 a, 5aoch 6 a §§

och 7 kap. 16 §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.
4§
Med djurhélsopersonal avses i denna lag personer som utovar verk-
samhet inom djurens hélso- och sjukvard och som

1. har legitimation enligt 3 kap. 1 §,

2. har godkénnande enligt 3 kap. 5 eller 6 §,

3. enligt foreskrifter som har
meddelats med stod av 3 kap. 9 §
tillhandahdaller tidnster inom yrket
under ett tillfilligt besok 1 Sverige,
eller

3. enligt lagen (2015:000) om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer
och de foreskrifter som meddelas i
anslutning till den lagen tillfilligt
utovar yrket 1 Sverige, eller

4. har ett sddant sarskilt tillstind som avses i 3 kap. 7 a § att utéva ett
yrke inom djurens hélso- och sjukvard.

3 kap.

Legitimation for yrket ska efter ansokan meddelas den som har avlagt

1. veterindrexamen i Sverige (yrkestitel veterinér),

2. examen i djuromvérdnad fran hogskoleutbildning pé grundnivé en-
ligt foreskrifter meddelade med stod av andra stycket (yrkestitel djur-

sjukskotare).

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer féar
meddela foreskrifter om legiti-
mation for den som har avlagt
examen i djuromvérdnad och for

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdimmer far
meddela foreskrifter om legiti-
mation for den som har avlagt
examen i djuromvérdnad och for

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/55/EU.
% Senaste lydelse 2012:465.
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den som har genomgatt utbildning den som har genomgétt utbildning

utomlands. utomlands i andra fall dn de som
omfattas av de foreskrifter som
avsesila.

Legitimation far inte meddelas om forhallandena 4r sddana att legiti-
mationen skulle ha aterkallats enligt bestimmelserna i 6 kap. om sokan-
den varit legitimerad.

la§

Bestimmelser om tillfillig yr-
kesutovning och erkdnnande av
yrkeskvalifikationer som har for-
vdrvats eller erkdnts i en annan
stat dn Sverige inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet
(EES) eller i Schweiz och som
omfattar yrkena veterindr och
djursjukskotare  finns i lagen
(2015:000) om erkinnande av
yrkeskvalifikationer och i de fore-
skrifter som meddelas i anslutning
till den lagen.

Bestimmelser om automatiskt
erkdnnande av yrkeskvalifikationer
som avser veterindryrket finns
dven i foreskrifter som har med-
delats i anslutning till denna lag.

363
Behorig att utdva yrke som vete- : Behorig att utdva yrke som vete-
rindr dr endast den som har rindr dr endast den som
1. legitimation for yrket enligt 1. har legitimation for yrket en-
1§, ligt 1§,

2. rdtt till sadan yrkesutovning 2. tillfalligt utovar yrket i Sve-
enligt foreskrifter meddelade med rige enligt lagen (2015:000) om
stod av 9 §, eller erkinnande av yrkeskvalifikationer

och de foreskrifter som meddelas i
anslutning till den lagen, eller
3. har ett sadant sdrskilt tillstand
3.ett sddant sérskilt tillstind som avsesi 7 a § forsta stycket att
som avses i 7 a § forsta stycket att  utdva veterindryrket.
utdva veterindryrket.

? Senaste lydelse 2012:465.



4§
En yrkestitel enligt 1 § (skyddad yrkestitel) far anvéndas i verksamhet
inom djurens hélso- och sjukvérd endast av den som
1. enligt nimnda paragraf har legitimation for yrket,

2. enligt foreskrifter meddelade
med stéd av 9 § har rdtt att utéva
veterindryrket, eller

2. tillfilligt utdovar veterindryr-
ket i Sverige enligt lagen
(2015:000) om erkidnnande av
yrkeskvalifikationer och de fore-
skrifter som meddelas i anslutning
till den lagen, eller

3. har ett sadant sdrskilt tillstind som avses 1 7 a § forsta stycket att ut-
6va yrke som veterindr eller djursjukskdtare.

Den som saknar behdrighet att anvianda en skyddad yrkestitel far inte
heller anvénda en titel som kan forvidxlas med en séadan.

5§

Godkénnande som hovslagare far meddelas efter ansékan.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdmmer féar
meddela foreskrifter om vilken
utbildning eller praktisk erfarenhet
som krivs for sadant godkén-
nande.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdmmer far
meddela foreskrifter om vilken
utbildning eller praktisk erfarenhet
som krévs for sddant godkdnnande
i andra fall dn de som omfattas av
de foreskrifter som avsesi 5 a §.

Beteckningen godkénd hovslagare fir i verksamhet inom djurens
hélso- och sjukvérd anvidndas endast av den som fatt godkédnnande enligt

forsta stycket.

* Senaste lydelse 2012:465.

S5af

Bestimmelser om tillfillig yr-
kesutovning och erkdnnande av
yrkeskvalifikationer som har for-
vdrvats eller erkdints i en annan
stat dn Sverige inom EES eller i
Schweiz och som omfattar god-
kinda hovslagare finns i lagen
(2015:000) om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer och i de fore-
skrifter som meddelas i anslutning
till den lagen.
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6§
Den som har legitimation enligt patientsékerhetslagen (2010:659) far
efter ansokan godkénnas for verksamhet inom djurens hélso- och sjuk-

vard.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-

dela foreskrifter om

1. vilka yrken som kan komma i friga for godkdnnande enligt forsta

stycket, och

2. vilken utbildning eller praktisk erfarenhet som krévs for sddant god-

kénnande.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
dven meddela foreskrifter om
godkinnande for verksamhet inom
djurens hilso- och sjukvard for
den som har genomgatt utbildning
utomlands eller har behorighet att

utdva yrket i ett annat land.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
dven meddela foreskrifter om
godkinnande for verksamhet inom
djurens hélso- och sjukvard for
den som har genomgatt utbildning
utomlands eller har behdrighet att
utdva yrket i ett annat land i andra
fall dn de som omfattas av de

foreskrifter som avsesi 6 a §.

Beteckningen godkénd for verksamhet inom djurens hélso- och sjuk-
vard fér i verksamhet inom djurens hélso- och sjukvard anvidndas endast
av den som fatt godkdnnande enligt forsta stycket.

6as

Bestimmelser om tillfillig yr-
kesutovning och erkdnnande av
yrkeskvalifikationer som har for-
vdrvats eller erkdnts i en annan
stat dn Sverige inom EES eller i
Schweiz och som omfattar de yr-
ken som avses i 6 § finns i lagen
(2015:000) om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer och i de fore-
skrifter som meddelas i anslutning
till den lagen.

7 kap.

38§

Ansvarsndmnden dr beslutfér med ordféranden och minst fem andra

ledamoter.

Ordf6randen far ensam fatta beslut

1. som innebdr att ett drende av-

* Senaste lydelse 2010:678.

1. som innebdr att ett drende av-



gors 1 sak, om det dr uppenbart att
drendet inte kan leda till nagon
pafoljd och om é&rendet inte heller
ror ansOkan om att aterfd legiti-
mation eller annan behorighet,
eller

2. som inte innefattar ett slutligt
avgorande i sak, dock inte beslut
om foreliggande att genomga
lakarundersokning enligt 6 kap.
7 § forsta stycket eller om tillfallig
indragning eller begriansning enligt
6 kap. 9 § eller om utdomande av
vite enligt 11 § andra stycket i
detta kapitel.

g0Ors 1 sak, om det dr uppenbart att
drendet inte kan leda till nagon
pafdljd och om érendet inte heller
ror ansokan om att aterfd legiti-
mation eller annan behorighet,

2. som inte innefattar ett slutligt
avgorande i sak, dock inte beslut
om foreliggande att genomga
lakarundersokning enligt 6 kap.
7 § forsta stycket eller om tillfallig
indragning eller begriansning enligt
6 kap. 9 § eller om utdémande av
vite enligt 11 § andra stycket i
detta kapitel, eller

3. om underrdittelse enligt 16 § i
detta kapitel.

Arenden som har avgjorts av ordféranden ensam ska anmaélas vid nésta

sammantrdde med ndmnden.

16§

Om ansvarsnimnden eller en
allmén  forvaltningsdomstol — be-
slutar om dterkallelse av legiti-
mation eller annan behérighet som
avser en veterindr enligt 6 kap. 6 §
eller begrinsning av forskriv-
ningsrdtt enligt 6 kap. 8§, ska
ansvarsndmnden besluta att un-
derrdtta de behoriga myndighet-
erna i 6vriga stater inom EES och
i Schweiz om beslutet eller domen.
Myndigheterna ska underrdttas
senast tre dagar efter den dag dd
beslutet eller domen har medde-
lats. Om detta beslut eller denna
dom senare upphor att gdlla, ska
ansvarsndmnden utan  drojsmadl
underritta de behoriga myndig-
heterna i ovriga stater inom EES
och i Schweiz.

Underridttelser  enligt  forsta
stycket ska ske via informationssy-
stemet for den inre marknaden

(IMI).
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8 kap.
9§

Beslut i fragor som avses i 6 Beslut i fragor som avses i
kap. 5-10 §§ géller omedelbart om 6 kap. 5-10 §§ och 7 kap. 16 §
inte annat anges i beslutet. géller omedelbart om inte annat

anges i beslutet.

Har en domstol efter 6verklagande beslutat om inhibition av ett beslut
om provotid, men dérefter &nda faststéllt beslutet, ska den tid under vil-
ken beslutet varit inhiberat rdknas av fran provotiden.

Denna lag triader i kraft den 18 januari 2016.



Forslag till lag om dndring i offentlighets- och sekre-
tesslagen (2009:400)

Hirigenom foreskrivs' att det i offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400) ska inforas en ny paragraf, 28 kap. 16 a §, och ndrmast fore
28 kap. 16 a § en ny rubrik av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse

28 kap.

Erkinnande av utlindska yrkes-
kvalifikationer

l6a§

Sekretess gdller for uppgift om
en enskilds ekonomiska eller per-
sonliga forhdllanden som hdnfor
sig till drende enligt lagen
(2015:000) om erkidnnande av
yrkeskvalifikationer, om det kan
antas att den enskilde lider skada
eller men om uppgiften rojs.

Sekretessen gdller inte beslut i
drendet.

For uppgift i en allmdn handling
gdller sekretessen i hogst femtio
ar.

Denna lag trider i kraft den 18 januari 2016.

! Ifr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2013/55/EU.
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Forslag till lag om dndring i patientsdakerhetslagen

(2010:659)

Hirigenom foreskrivs' i fraiga om patientsikerhetslagen (2010:659)
dels att 8 kap. 5 § ska upphora att gilla,
dels att 1 kap. 4 §, 4 kap. 8 och 9 §§, 9 kap. 4 § och 10 kap. 12 § ska ha

foljande lydelse,

dels att det ska inforas en ny paragraf, 9 kap. 18 §, och ndrmast fore
9 kap. 18 § en ny rubrik av f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.

43§

Med hélso- och sjukvardspersonal avses i denna lag

1. den som har legitimation for ett yrke inom hélso- och sjukvarden,

2. personal som dr verksam vid sjukhus och andra vardinrattningar och
som medverkar i hélso- och sjukvérd av patienter,

3. den som i annat fall vid hélso- och sjukvérd av patienter bitrdder en

legitimerad yrkesutovare,

4. apotekspersonal som tillverkar eller expedierar lakemedel eller 1am-

nar rad och upplysningar,
5. personal vid Giftinformat-

ionscentralen som ldmnar rad och
upplysningar,

6. personal vid larmcentral och
sjukvérdsradgivning som formed-
lar hjélp eller ldmnar rad och upp-
lysningar till vardsokande, och

7. den som i annat fall enligt f6-
reskrifter som har meddelats i
anslutning till denna lag tillhan-
dahdller tidinster inom ett yrke
inom hdlso- och sjukvdrden under
ett tillfilligt besok i Sverige utan
att ha svensk legitimation for yr-
ket.

5. personal vid Giftinformat-
ionscentralen som lamnar rad och
upplysningar, och

6. personal vid larmcentral och
sjukvérdsradgivning som formed-
lar hjélp eller lamnar rad och upp-
lysningar till vardsokande.

Vid tillampningen av forsta stycket 1 och 3 jamstills med legitimerad
yrkesutovare den som enligt sirskilt forordnande har motsvarande beho-

righet.

! Ifr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och rédets

direktiv 2013/55/EU.



Regeringen far meddela foreskrifter om att andra grupper av yrkesuto-
vare inom hélso- och sjukvérden ska omfattas av lagen.

4 kap.

En legitimerad ldkare eller tandldkare som har gatt igenom viss vidare-
utbildning ska efter ansdkan fa bevis om specialistkompetens.

En ldkare eller tandldkare far
ange att han eller hon har specia-
listkompetens inom specialiteten i
sitt yrke endast om han eller hon
har sddan kompetens.

9§

En sjukskdterska far anvinda en
titel som motsvaras av en specia-
listsjukskoterskeexamen endast om
han eller hon har avlagt en saddan
examen.

Om inte annat sdrskilt fore-
skrivs, fdar en ldkare eller tandli-
kare ange att han eller hon har
specialistkompetens inom specia-
liteten 1 sitt yrke endast om han
eller hon har ett bevis om specia-
listkompetens enligt forsta stycket.

Om inte annat sdrskilt fore-
skrivs, fdar en sjukskoterska an-
véinda en titel som motsvaras av en
specialistsjukskoterskeexamen
endast om han eller hon har avlagt
en sddan examen.

9 kap.
48
Ordféranden far ensam fatta beslut
1. som inte innefattar slutligt avgorande i sak, dock inte beslut om f6-
religgande att genomgé ldkarundersokning enligt 8 kap. 7 § forsta
stycket eller om tillfdllig &terkallelse av legitimation eller behdrighet

enligt 8 kap. 6 §, 7 § andra stycket, 9 § eller 11 §,

2. om aterkallelse pa egen begi-
ran av legitimation eller behorighet
i fall nér det inte finns hinder mot
aterkallelse, eller

3. om aterkallelse av legitimat-
ion enligt 8 kap. 7 § tredje stycket
nidr den legitimerade inte foljt
foreldggande om ldkarundersok-
ning.

2. om éaterkallelse pa egen begi-
ran av legitimation eller behorighet
i fall nér det inte finns hinder mot
aterkallelse,

3. om aterkallelse av legitimat-
ion enligt 8 kap. 7 § tredje stycket
nidr den legitimerade inte foljt
foreldggande om ldkarundersok-
ning, eller

4. om underrdttelse enligt 18 §.

Arenden som har avgjorts enligt forsta stycket ska anmilas vid nista

sammantrdade med nimnden.
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18§

Om ansvarsndmnden eller en
allmén forvaltningsdomstol enligt
8 kap. beslutar om daterkallelse av
legitimation, prévotid eller om
indragning eller begrdnsning av
forskrivningsrdtt, ska ansvars-
ndmnden besluta att underrdtta de
behoriga myndigheterna i 6vriga
stater inom Europeiska ekono-
miska samarbetsomrddet (EES)
och i Schweiz om beslutet eller
domen. Myndigheterna ska under-
réttas senast tre dagar efter den
dag da beslutet eller domen har
meddelats. Om detta beslut eller
denna dom senare upphdr att
gdlla, ska ansvarsnimnden utan
drojsmadl underritta de behoriga
myndigheterna i oOvriga stater
inom EES och i Schweiz.

Underrdttelser  enligt  forsta
stycket ska ske via informationssy-
stemet for den inre marknaden

(IMI).
10 kap.
12§

Beslut i1 fragor som avses i Beslut i fragor som avses i
8 kap. giller omedelbart, om inte 8 kap. och 9 kap. 18 § géller ome-
annat anges i beslutet. delbart, om inte annat anges i

beslutet.

Denna lag trider i kraft den 18 januari 2016.
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Forslag till lag om dndring i skollagen (2010:800)

Harigenom foreskrivs' i fraga om skollagen (2010:800)
dels att 27 kap. 7 § ska ha foljande lydelse,
dels att det ska inforas en ny paragraf, 2 kap. 24 §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

24 §°

Om ansvarsndmnden eller en
allmén  forvaltningsdomstol — be-
slutar att dterkalla en legitimation,
ska ansvarsndmnden besluta att
underritta de behoriga myndig-
heterna i évriga stater inom Euro-
peiska ekonomiska samarbetsom-
radet (EES) och i Schweiz om
beslutet eller domen. Myndighet-
erna ska underrittas senast tre
dagar efter den dag da det beslut
eller den dom som underrdittelsen
avser har meddelats. Om detta
beslut eller denna dom senare
upphér att gdlla, ska ansvars-
ndmnden utan dréjsmal underrdtta
de behoriga myndigheterna i ov-
riga stater inom EES och i
Schweiz.
forsta
stycket ska ske via informationssy-

Underrittelser  enligt

stemet for den inre marknaden
(IMI).

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/55/EU.
% Tidigare 24 § upphévd genom 2013:530.

Prop. 2015/16:44

Bilaga 9

411



Prop. 2015/16:44
Bilaga 9

412

27 kap.
78

Ordf6randen far ensam fatta beslut

1. som inte innefattar slutligt avgérande i sak, dock inte beslut om fo-
religgande att genomga ldkarundersékning enligt 27 kap. 13 §,

2. om éaterkallelse pa egen begi-
ran av legitimation, eller

3.om aterkallelse av legitimat-
ion nér den legitimerade inte foljt
foreldggande om lakarundersok-
ning.

2. om aterkallelse pa egen begi-
ran av legitimation,

3. om aterkallelse av legitimat-
ion nér den legitimerade inte foljt
foreldggande om lakarundersok-
ning, eller

4. om underrdttelse enligt 2 kap.
24 §.

Arenden som har avgjorts enligt forsta stycket ska anmilas vid nista

sammantriade med nidmnden.

Denna lag trider i kraft den 18 januari 2016.

? Senaste lydelse 2011:189.



Forslag till lag om dndring i taxitrafiklagen (2012:211)

Hirigenom foreskrivs' att 3 kap. 1 §, 4 kap. 16 § och 5 kap. 4§
taxitrafiklagen (2012:211) ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

3 kap.

En personbil eller en létt lastbil
far foras i taxitrafik endast av den
som har en giltig taxiforarlegiti-
mation.

1§

En personbil eller en létt lastbil
far foras i taxitrafik endast av den
som

1. har en giltig taxiforarlegiti-
mation, eller

2. tillfilligt utovar taxiforaryrket
i Sverige enligt lagen (2015:000)
om erkdnnande av yrkeskvalifi-
kationer och de foreskrifter som
meddelas i anslutning till den
lagen.

4 kap.
16 §

Den myndighet som regeringen
bestimmer utdvar tillsyn over att
tillstdndshavare bedriver verksam-
heten i enlighet med denna lag och
foreskrifter som har meddelats i
anslutning till lagen. Myndigheten
utovar ocksa tillsyn over att en
innehavare av taxiforarlegitimat-
ion uppfyller de krav som gidller
for legitimationen.

Den myndighet som regeringen
bestimmer utdvar tillsyn over att
tillstdndshavare bedriver verksam-
heten i enlighet med denna lag och
foreskrifter som har meddelats i
anslutning till lagen.

Myndigheten utévar ocksd till-
syn over att innehavare av taxifo-
rarlegitimation och de tillfilliga
yrkesutovare som avses i 3 kap.
1§ 2 uppfyller de krav som gdller
for att fd utova yrket.

! Ifr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/55/EU.
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5 kap.

Den som i strid mot 3 kap. 1 §
uppsatligen for ett fordon utan att
inneha taxiforarlegitimation doms
till boter eller fangelse i hogst sex
ménader.

Till samma straff déoms en till-
standshavare som uppsatligen eller
av oaktsamhet i1 strid mot 3 kap.
1§ anlitar forare
taxiforarlegitimation.

som saknar

43§

Den som i strid mot 3 kap. 1§
uppsatligen for ett fordon doms till
boter eller fangelse i hogst sex
ménader.

Till samma straff doms en till-
standshavare som uppsatligen eller
av oaktsamhet i strid mot 3 kap.
1 § anlitar forare som saknar taxi-
forarlegitimation eller rdtt att

tillfilligt utéva taxiforaryrket.

En forare som uppsétligen eller av oaktsamhet bryter mot villkor som
har meddelats for taxiforarlegitimationen déms till béter.

Denna lag triader i kraft den 18 januari 2016.



Forslag till lag om dndring i lagen (2013:513) om er-
séttning for kostnader till f6ljd av vard i ett annat land
inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet

Hirigenom foreskrivs' att 3 § lagen (2013:513) om erséttning for kost-
nader till foljd av vérd i ett annat land inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet ska ha foljande lydelse.

Lydelse enligt SFS 2015:330

38

I denna lag avses med

Foéreslagen lydelse

1. vard: de atgérder och produkter som omfattas av definitionerna i

punkterna 2, 3 och 5-9,

2. hdllso- och sjukvdrd: éatgirder for att medicinskt forebygga, utreda
och behandla sjukdomar och skador samt sjuktransporter,
3. tandvdrd: atgarder som avses i 1 § tandvardslagen (1985:125),

4. hilso- och sjukvdrdspersonal:
lakare, sjukskoterska med ansvar
for allmédn hilso- och sjukvard,
tandldkare, barnmorska eller far-
maceut i den mening som avses i
Europaparlamentets och radets
direktiv 2005/36/EG av den 7
september 2005 om erkénnande av
yrkeskvalifikationer
person som utdvar yrkesverksam-
het inom hélso- och sjukvard som
ar begrinsad till ett reglerat yrke
enligt definitionen i artikel 3.1 a i
direktiv  2005/36/EG, eller en
person som anses som hilso- och
sjukvardspersonal enligt den be-
handlande medlemsstatens lag-
stiftning,

eller annan

5. lidkemedel: sadana

lakemedel

4. hdlso- och sjukvdrdspersonal:
lakare, sjukskoterska med ansvar
for allmédn hilso- och sjukvard,
tandldkare, barnmorska eller far-
maceut i den mening som avses i
Europaparlamentets och radets
direktiv 2005/36/EG av den 7
september 2005 om erkédnnande av
yrkeskvalifikationer, i [lydelsen
enligt Europaparlamentets och
radets direktiv 2013/55/EU, eller
annan person som utdvar yrkes-
verksamhet inom hélso- och sjuk-
vard som dr begrinsad till ett re-
glerat yrke enligt definitionen i
artikel 3.1 a i direktiv 2005/36/EG,
eller en person som anses som
hélso- och sjukvardspersonal en-
ligt den behandlande medlemssta-
tens lagstiftning,

som enligt ldkemedelslagen

(2015:315) ar avsedda att tillféras manniskor,

! Ifr Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/55/EU.
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6. andra varor: sddana varor som avses i 18 och 20 §§ lagen
(2002:160) om lakemedelsforméner m.m.,

7. hjdlpmedel: sédana hjilpmedel som avses i 3 b § hélso- och sjuk-
vardslagen (1982:763),

8. forbrukningsartiklar: sédana forbrukningsartiklar som avses i 3 d §
hélso- och sjukvérdslagen,

9. évriga vardprodukter: produkter som inte omfattas av definitionerna
i punkterna 5-8 men som tillhandahalls vid hdlso- och sjukvérd eller
tandvard och som en patient far vid vardtillfallet.

Denna lag tréder i kraft den 18 januari 2016.



. Prop. 2015/16:44
Lagradets yttrande Bilaga 10

Utdrag ur protokoll vid sammantrade 2015-09-24

Nérvarande: F.d. justitierdden Lennart Hamberg och Olle Stenman samt
justitierddet Agneta Backlund.

Genomforande av det moderniserade yrkeskvalifikationsdirektivet

Enligt en lagradsremiss den 20 augusti 2015 (Utbildningsdepartementet)
har regeringen beslutat inhdmta Lagradets yttrande dver forslag till
1. lag om erkdnnande av yrkeskvalifikationer,

. lag om dndring i lagen (1974:191) om bevakningsforetag,

. lag om &ndring i socialtjénstlagen (2001:453),

. lag om &ndring i lagen (2009:302) om verksamhet inom djurens
hélso- och sjukvérd,

. lag om &ndring i offentlighets- och sekretesslagen (2009:400),

. lag om &ndring i patientsidkerhetslagen (2010:659),

. lag om &ndring i skollagen (2010:800),

. lag om dndring i taxitrafiklagen (2012:211),

. lag om dndring i lagen (2013:513) om erséttning for kostnader till
foljd av vard i ett annat land inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet.

EENRUS I O]

O 00 3 O\

Forslagen har infor Lagradet foredragits av departementssekreterarna
Anita Stawarz och Johanna Wockatz.

Forslagen foranleder foljande yttrande av Lagradet:

De i lagrddsremissen limnade forslagen, bl.a. till en ny lag om erkén-
nande av yrkeskvalifikationer (erkdnnandelagen), syftar till att genom-
fora Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG om yrkeskvali-
fikationer samt, bl.a., radets direktiv 2013/55/EU om é&ndring av det
forstnimnda direktivet. Vissa av direktivens bestimmelser ska genomfo-
ras i svensk ritt genom erkdnnandelagen. Det géller de grundldggande
forutsdttningarna for tillfallig yrkesutdvning, erkdnnandet av kvalifikat-
ioner enligt de olika ordningarna enligt direktiven och vissa andra
grundldggande bestdmmelser. Ytterligare foreskrifter som behdvs for
genomforande av direktiven ska meddelas med stdd av bemyndiganden i
erkdnnandelagen. De delar av direktiven som endast berdr vissa regle-
rade yrken avses ddremot genomforas i respektive sektorsforfattning, se
lagradsremissen s. 33-36. Lagradsremissen innehéller forslag till &nd-
ringar i vissa av sektorsforfattningarna.

Det kan konstateras att dessa principer for genomférande av direktiven
inte f6ljts konsekvent. Sdledes innehéller erkdnnandelagen bestimmelser
om automatiskt erkédnnande av yrkeskvalifikationer som visserligen &r av
generell natur men som enbart tillimpas for vissa i lagen sarskilt utpe-

kade yrkesgrupper inom hilso- och sjukvardsomréadet eller for veteri- 417
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nérer (13 och 14 §§). A andra sidan finns vissa generella ordningar enligt
direktiven som inte avspeglas i lagen, se vidare kommentaren nedan till 6
och 19 §§ erkédnnandelagen. Erkdnnandelagen innehéller ocksé regler om
erkdnnandeordningar som inte anvdnds for nérvarande (12, 15 och

16 §9§).

Nar det géller sektorsforfattningarna innebér den valda tekniken att dessa
forfattningar primart innehdller regler om legitimation, behdorighet,
yrkestite]l m.m. avseende de yrkesutovare som inte ska omfattas av de
erkdnnandeordningar m.m. som framgér av direktiven och erkdnnande-
lagen. I sektorsforfattningarna tas in upplysningar om att det dérutover i
erkdnnandelagen finns bestimmelser om tillfallig yrkesutévning och om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer. Nationella bestimmelser i sektors-
forfattningarna har dock betydelse dven for de yrkesutdvare vars erkén-
nande av yrkeskvalifikationer regleras enbart i erkénnandelagen.

Lagradet aterkommer i det foljande med vissa synpunkter pd hur den
valda lagstiftningstekniken genomforts. Det kan konstateras att tekniken
med parallella regelverk gor regleringen svardverskadlig och i vissa fall
motsdgelsefull. Det har inte varit mojligt for Lagradet att inom ramen for
granskningen ldmna forslag pa en annan lagstiftningsteknik, men det kan
konstateras att den nuvarande ordningen med enbart en sektorsvis regle-
ring ar tydligare &n den foreslagna strukturen.

Om lagstiftning sker i enlighet med principerna i lagradsremissen bor
detta foljas upp med en generell 6versyn for att dstadkomma en konse-
kvent och enhetlig reglering nir det géller sambandet mellan erkén-
nandelagen och sektorsforfattningarna.

Forslaget till lag om erkéinnande av yrkeskvalifikationer
63§

Paragrafen anger de grundldggande forutsittningarna for tillfillig yrkes-
utdvning i Sverige. Bestimmelserna avses genomfora artikel 5.1 och 5.2
i yrkeskvalifikationsdirektivet.

Denna ritt att tillfalligt utova ett reglerat yrke kan emellertid enligt ar-
tikel 7 1 direktivet villkoras av krav pa forhandsunderréttelse till behorig
myndighet och, nér det géller yrken som har konsekvenser for folkhéilsa
eller sdkerhet, forhandskontroll av myndigheten. Av lagradsremissen
(s. 50 och 54-55) framgar att avsikten &r att Sverige nér det géller vissa
yrken ska utnyttja mdjligheten att stdlla krav pa forhandsunderrittelse
och forhandskontroll. Detta kommer att regleras i respektive sektors-
forfattning, som redan idag innehaller regleringar av detta slag.

Vid foredragningen har det upplysts att det ansetts lampligt att i lagen
atminstone reglera de grundldggande forfaranden for erkdnnanden som
finns 1 yrkeskvalifikationsdirektivet. Detta synes gilla dven om ett sadant
forfarande endast kommer att tillimpas inom vissa reglerade yrken. Mot
denna bakgrund kan det ifragasdttas om det inte av 6 § borde framga att



en ordning for forhandsunderrittelse eller forhandskontroll tillimpas vid
tillfallig yrkesutdvning i de fall detta sarskilt foreskrivs.

17 §

I paragrafen regleras krav p& kunskaper i svenska spriket. Av andra
stycket framgar att om kunskaper i svenska spréket inte utgor en del av
yrkeskvalifikationerna, far kunskaperna kontrolleras om det i det en-
skilda fallet finns allvarliga och konkreta tvivel om att en yrkesutdvare
har de sprakkunskaper som ar nodvandiga for yrket.

Regleringen ger intryck av att vara uttdémmande, men av forfattnings-
kommentaren framgér att det i fraga om vissa yrken far utovas sprak-
kontroller d&ven om det i ett enskilt fall inte finns allvarliga och konkreta
tvivel om sprékkunskaperna. Detta foljer av artikel 53 i direktivet. Det
anges vidare att direktivet i den delen ska genomforas inom sektorsregle-
ringen och med stod av deti 21 § foreslagna bemyndigandet.

Har ar alltsd meningen att det i forfattning pa ligre nivd med stod av ett
bemyndigande om ratt att meddela ytterligare foreskrifter ska inforas
bestimmelser som synes std i motsatsforhallande till den foreslagna
generella lagregeln. Detta &r ett exempel pa att den foreslagna for-
fattningsstrukturen inte bara dr svardverskadlig utan ocksa blir miss-
visande och motsigelsefull.

19 §

I den foreslagna paragrafen forsta stycke anges att den som ar lagligen
etablerad i Sverige och vill utova ett reglerat yrke i ndgon annan stat
inom EES eller i Schweiz har rétt att ans6ka om ett europeiskt yrkeskort.

Av artikel 4.1 i direktivet framgar emellertid att rétten for den som &r
lagligen etablerad i Sverige och som avser att utdva yrket i ett annat land
att ansoka om yrkeskort i Sverige motsvaras av en skyldighet for landet
dar yrket ska utovas att under vissa forutséttningar pa sokandens begéran
utfarda yrkeskortet. En motsvarande skyldighet finns enligt direktivet for
svensk myndighet att pa begéran utfirda yrkeskort for den som ansokt
om sadant i sitt etableringsland.

Enligt Lagradet framstér réitten att pa begéran fa ett yrkeskort utfirdat
som minst lika central som mojligheten att ansdka om sadant fore av-
resan. Om det dr lampligt att i lagen reglera den mojligheten, vilket
Lagradet inte ifragasétter, bor ocksa ritten att pa begéran fa ett sadant
utfdrdat tas in i lagen. Bestimmelsens utformning bor saledes ses over i
det fortsatta lagstiftningsarbetet.

21§
I paragrafen finns ett bemyndigande for regeringen eller den myndighet

som regeringen bestimmer att meddela de ytterligare foreskrifter som
behdvs for att genomfora yrkeskvalifikationsdirektivet och de genom-
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forandeakter och delegerade akter som antas med stdd av direktivet.
Syftet ar att de grundliggande forutsittningarna for tillfallig yrkes-
utovning och erkédnnandet av yrkeskvalifikationer enligt de olika ord-
ningar som finns i direktivet samt vissa andra grundldggande bestdm-
melser ska ges i lagen, medan mer detaljerade bestimmelser ska kunna
meddelas i férordning med stdd av bemyndigandet.

I lagrddsremissen konstateras att det, i de forfattningar som reglerar re-
spektive yrke, finns ett antal bemyndiganden for regeringen att meddela
foreskrifter som innefattar bestimmelser om erkdnnande av yrkeskvalifi-
kationer och att bestimmelser som ror enskilda troligen skulle kunna
beslutas av regeringen med stdd av befintliga bemyndiganden. I remissen
anfors vidare att det inte d4r mojligt att gora en uttdémmande upprikning
av de fragor som ryms i bemyndigandet. De foreskrifter som meddelas
med stod av bemyndigandet kan placeras antingen i en generell férord-
ning om yrkeskvalifikationer eller i sektorsregleringen, beroende pd om
det ar frdga om bestimmelser som géller for samtliga reglerade yrken
eller enbart vissa reglerade yrken (se remissen s. 35 och 118 f.).

Den valda lagstiftningstekniken innebér alltsé att foreskrifter ska kunna
meddelas med stdd av bemyndigandet i erkdnnandelagen och placeras
dels 1 en generell forordning som géller alla reglerade yrken, dels i den
sektorsforfattning som berdrs av regleringen.

En utgangspunkt for ett normgivningsbemyndigande i lag torde normalt
vara att det ger ett annat organ ritt att meddela foreskrifter avseende de
fragor som regleras i lagen dar bemyndigandet ges. Som tidigare nimnts
genomfors direktivet endast i vissa delar genom erkdnnandelagen, medan
andra delar regleras i sektorslagstiftningen. Frigor som avser genom-
forande av direktivet pd sektorsnivA kommer, enligt den tidnkta ord-
ningen, att fyllas ut med stdd av det vida bemyndigandet i 21 §, och inte
med stod av bemyndiganden i sektorslagstiftningen. Det kan sittas i
fraga om en sddan ordning &r lamplig, sdrskilt mot bakgrund av att det
inte alltid framstar som tydligt vilka delar av sektorsregleringen som kan
anses genomfora direktiven och vilka delar som é&r rent nationella.

En annan utgangspunkt vid delegation av foreskriftsratt r att grunden for
normgivningen ska vara klar och otvetydig, sd att det star klart vilket
bemyndigande som utnyttjats nir en forordning eller foreskrift har med-
delats (jfr bet. 2012/13:KU10 s. 78). Nar regeringen eller en myndighet
meddelar foreskrifter som forutsitter ett bemyndigande ska det inte rdda
nagon tvekan om vilken grund foreskriftsrétten vilar pa.

Den nu foreslagna lagstiftningstekniken har lett till oklarheter i detta
hénseende eftersom sdvil det bemyndigande som ges i erkédnnandelagen
som bemyndiganden som finns i sektorslagstiftningen ger ritt att med-
dela foreskrifter som géller regleringen med anledning av yrkeskvalifi-
kationsdirektivet. I remissen anges att det inte har gjorts ndgon full-
stindig inventering av befintliga bemyndiganden for varje reglerat yrke
(se remissen s. 35). Det saknas dérfor overblick dver de bemyndiganden
som berdrs. Med hénsyn till de oklarheter som kan bli foljden av den



foreslagna regleringen av foreskriftsratten bor for-slagen inte utan ytter-
ligare Overvdganden laggas till grund for lag-stiftning. Lagradet ater-
kommer i det foljande till frdgor om bemyndiganden i sektorslagstift-
ningen.

Utformningen av paragrafen bor siledes Overvigas ytterligare. En in-
ventering av befintliga bemyndiganden i sektorsregleringen bor ocksa
goras for att klargora vilken rétt att meddela foreskrifter som redan finns.
Ambitionen bor vara att begrdnsa bemyndigandet i den nu aktuella para-
grafen till foreskrifter som avser de fragor som regleras i lagen for att
undvika saddana oklarheter som redovisats ovan.

23 och 24 §§

Enligt 23 § ska beslut enligt lagen gélla omedelbart. Enligt 24 § far be-
sluten Overklagas till allmén forvaltningsdomstol, varvid prévnings-
tillstdnd kravs vid Overklagande till kammarrétten. I lagrddsremissen
anges att 24 § infors av tydlighetsskil, jfr 22 a § forvaltningslagen
(1986:223).

Av erkdnnandelagen framgar att erkénnande ska ske genom beslut (8 §
andra stycket), men lagen innehaller inga bestimmelser om beslutsfor-
farandet. Denna reglering synes helt komma att inflyta i foreskrifter pa
lagre niva, vilket framgar av en upplysningsbestimmelse i 22 §. Det kan
da ifragasdttas om det ar lampligt att placera bestimmelser motsvarande
23 och 24 §§ i erkdnnandelagen.

Forslaget till lag om dndring i lagen om bevakningsforetag
3b§

I paragrafen finns bestimmelser om att en enskild person som tillfalligt
bedriver bevakningsverksamhet eller utbildning i Sverige i vissa fall har
auktorisation for verksamheten. I forsta stycket 2 anges som ett krav att
den enskilde uppfyller de villkor for tillfdllig yrkesutévning som giller
enligt erkdnnandelagen och de foreskrifter som meddelas i anslutning till
den lagen. Forsta stycket innehéller ocksa ett krav pa underrittelse till
den enskilde. I tredje stycket finns bemyndiganden for regeringen att
meddela vissa foreskrifter om undantag fran kravet pa underrittelse. Som
regleringen nu har byggts upp kommer foreskrifter om villkor for aukto-
risation enligt paragrafen alltsd att grundas pa, i vart fall, tva olika be-
myndiganden; 21 § erkdnnandelagen och 3 b § (se dven 16 § i lagen).
Detta &r inte nagon ldmplig ordning. Se ocksa vad Lagradet har anfort i
anslutning till 21 § erkédnnandelagen.

4a§

Se vad Lagradet har anfort i anslutning till 3 b §.
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Forslaget till lag om dndring i socialtjdnstlagen

3kap.3a—-3c§§

I 3 a § andra stycket finns bestimmelser om att socialnimnden ska an-
vianda handldggare som har avlagt svensk socionomexamen eller annan
relevant examen pd minst grundnivd i hdgskolan eller som har sddana
utldndska yrkeskvalifikationer som avses i 3 b eller 3 ¢ § for utférande av
vissa uppgifter inom socialtjdnsten rérande barn och ungdom. I3 ¢ §
foreskrivs att socialndmnden, for utférande av de uppgifter som anges i
3a§ andra stycket, dven fir anvdnda handldggare som har annan
utldndsk utbildning dn sddan som avses i 3 b §, om utbildningen ensam
eller tillsammans med yrkeslivserfarenhet motsvarar svensk
socionomexamen eller annan relevant examen pa minst grundniva i
hogskolan. 3 b § innehaller information om att bestimmelser om till-
fallig yrkesutdvning och erkdnnande av yrkeskvalifikationer som har
forvirvats eller erkénts i en annan stat &n Sverige inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet eller i Schweiz finns i erkdnnandelagen
och i de foreskrifter som meddelas i anslutning till den lagen.

Paragraferna 3 a § och 3 ¢ § innebir en dubbelregelring i forhallande till
andra utlindska utbildningar &n sddana som avses i 3 b §. Det &r inte
heller helt klart vad som avses med formuleringen “sddana utldndska
yrkeskvalifikationer som avses i3 b § ” som finnsi 3 a §.

Lagradet forordar darfor att bestimmelserna formuleras om. En mojlig
16sning skulle vara 3 a § dndras pé sa sitt att orden ” eller som har sddana
utlindska yrkeskvalifikationer som avses i 3 b eller 3 ¢ §” utgar. Fragan
bor dvervégas i det fortsatta lagstiftningsarbetet.

Forslaget till lag om dndring i lagen om verksamhet inom djurens hélso-
och sjukvard

1 kap. 4 § och 3 kap. 1, 1 aoch 3 §§

I 1 kap. 4 § anges vilka personer som enligt lagens mening ska anses
utgéra djurhdlsopersonal. Personer med legitimation enligt 3 kap. 1 §
eller som har godkdnnande enligt 3 kap. 5 eller 6 § omfattas, liksom de
personer som tillfalligt utdvar yrke enligt den foreslagna erkdnnande-
lagen och foreskrifter i anslutning till den lagen. I 3 kap. 3 § anges vidare
att de som har legitimation eller som tillfalligt utovar yrket enligt erkén-
nandelagen ska vara behoriga att utdva yrke som veterindr, och i 4 §
regleras pa motsvarande sitt vem som far anvinda skyddad yrkestitel.

Aven personer som med stod av erkdnnandelagen kan utdva yrket vid
etablering i Sverige bor, enligt vad som framgétt vid foredragningen,
anses utgdra djurhélsopersonal, vara behoriga att utdva veterindryrket
och f& anvinda yrkestiteln. Detta avses folja av att dessa personer ocksd
ska ha legitimation, vilket emellertid endast kommer att framga av fore-
skrifter pa lagre niva.



Detta &r ett exempel pa hur svardverskadlig en sektorsforfattning kan bli,
ndr regleringen framgéar forst vid en sammanstillning av reglerna i
sektorsforfattningen, erkédnnandelagen och de forfattningar pé lagre niva
som utférdats i anslutning till var och en av dessa.

Regleringen &r ocksé ett exempel pa inkonsekvenser i genomforandet av
direktiven. Nar det géller tillfallig yrkesutdvning med stdd av erkédnnan-
delagen finns sdledes en uttrycklig bestimmelse om att dessa yrkes-
utdvare ska anses vara djurhélsopersonal. Nar det géller utldndska yrkes-
utdvare som etablerar sig hir innebédr tekniken diremot, som ovan
ndmnts, att det endast finns en allmin upplysning om att bestimmelser
finns i erkdnnandelagen eller i forfattningar pa ldgre niva.

Eftersom begreppen djurhdlsopersonal och legitimation &r centrala i
lagstiftningen, skulle det ur ldsbarhetssynpunkt vara lampligt om det
direkt av 3 kap. 1 § framgér att &ven personal som erkénts enligt erkén-
nandelagen tillhor den krets som enligt 3 kap. 1 kan erhélla legitimation,
och som ddrmed ocksé enligt 1 kap. 4 § riknas in i kategorin djurhilso-
personal och som enligt 3 kap. 3 § har behorighet att utova veterinaryrket
och enligt 3 kap. 4 § har ritt att anvinda yrkestiteln veterinér eller djur-
sjukskotare.

I3 kap. 1 § och 1 a § finns bestammelser om foreskriftsratt. Enligt 3 kap.
1 § andra stycket far regeringen eller den myndighet som regeringen
bestammer meddela foreskrifter om legitimation f6r den som har avlagt
examen 1 djuromvardnad och for den som har genomgatt utbildning ut-
omlands i andra fall &n de som omfattas av de foreskrifter som avses i
1as§.

I 1 a § forsta stycket anges att bestimmelser om tillfdllig yrkesutovning
och erkdnnande av yrkeskvalifikationer som har foérvérvats eller erkénts i
en annan stat dn Sverige inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(EES) eller i Schweiz och som omfattar yrkena veterindr och djursjuk-
skotare finns i erkdnnandelagen och i de foreskrifter som meddelas i
anslutning till den lagen. I andra stycket anges att bestimmelser om
automatiskt erkdnnande av yrkeskvalifikationer som avser veterindryrket
finns dven i foreskrifter som har meddelats i anslutning till lagen om
verksamhet inom djurens hélso- och sjukvard.

Det dr oklart hur de redovisade bestimmelserna forhaller sig till
varandra. Den foreslagna dndringen i 1 § torde innebéra att den inskrén-
ker bemyndigandet pa sa sitt att det saknas mojlighet att meddela for-
skrifter om att meddela legitimation i de fall ndgon har forvérvat yrkes-
kvalifikationer inom EES eller i Schweiz. Avsikten dr dock, enligt vad
som tidigare anforts, att den som forvirvat en sidan yrkeskvalifikation
ska kunna meddelas legitimation i Sverige.

1 a § utgdr enbart information och ger inte stod for att utfarda foreskrifter
om legitimation. Inte heller innehaller erkdnnandelagen nagot bemyn-
digande i detta avseende. Bestimmelserna bor analyseras och overvigas
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ytterligare i det fortsatta lagstiftningsarbetet. Se dven vad Lagradet anfort
i anslutning till 21 § erkdnnandelagen.

3kap.5och5a§

Bestdmmelserna avser godkédnnande som hovslagare. I 5 a § infors en
upplysning om erkdnnandelagens bestimmelser om tillféllig yrkesutov-
ning och erkdnnande. P4 samma sétt som anforts ovan framstér det som
otydligt hur hovslagare som omfattas av erkdnnandelagen passar in i
lagens reglering av vilka som ska anses utgéra djurhélsopersonal (1 kap.
4 §) och vilka som far anvinda yrkestiteln (3 kap. 5 § tredje stycket).
Bemyndigandet i 5 § &r ocksd oklart pa samma sétt som anforts ovan
betraffande 3 kap. 1 §.

3kap.6ocho6a§

Bestdmmelserna avser den som har legitimation enligt patientsikerhets-
lagen. De vicker samma fragestdllningar som de som berdrts ovan.

Lag om éndring i patientsdkerhetslagen

Den regleringsteknik som valts synes vésentligen dverensstimma med
vad som foreslas angdende lagen om verksamhet inom djurens hélso- och
sjukvard. Vad Lagradet anfort i det sammanhanget géller dérfor dven har.

Ovriga lagfSrslag

Lagradet 1dmnar forslagen utan erinran.
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